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BIBLIOTEKA UNIWERSYTKKA 

1 liliilili• 
Tom mme1szy obejmuje lata 1810 -181( zatem okres 

pracy nad reorganizacj ą armji Księstwa Warszawskiego 
i pogotowia zbrojnego z powodu groźby najazdu rosyj· 
skiego. Zabiegi o środki dla cierpiącego niedostatek żołnie­
rza polskiego i alarmy wojenne są glówną treścią listów 
księcia Józefa Poniatowskiego z tego czasu. Pochodzą one 
z następujących źródel : 

A(rchives) h(istoriques de la) G(uerre), 
A(rchives) a(dministratives de la) G(uerre), 
A(rchives du Ministere des Affaires) E(trangeres), 
A(rchives) N(ationales), 
A(rchiwum) Gl(ówne w Warszawie), 
A(rchivum) A(kt) D(awnych w Warszawie), 
Akademja U(miejętności w Krakowie), 
A(rchiwum b.) N(amiestnictwa we) L(wowie), 
B(ibljoteka) B(aworowskich we Lwowie), 
Czart(oryskich Muzeum w Krakowie), 
D(resdener) St(aatsarchiw), 
K(osińskich zbiory w Koszutach), 
M(uzeum) M(ickiewiczowskie w Paryżu), 
M(uzeum) N(arodowe w) K(rakowie), 
M(uzeum) N(arodowe z) R(apperswilu), 
Oss(olińskich Zaklad Narodowy). 
Bardzo liczne w tym tomie listy z Archiwum Głów­

nego podane zostaly wedlug bruljonów, niema więc co do 
nich pewności, że byly wyslane ; niemniej rzucają światlo 
na sprawy, któremi zajmowalo się rninistershvo wojny, pod 
kierunkiem księcia J. Poniatowskiego. 

Środków na wydanie niniejszego i następnych tomów 
Korespondencji udzielił Zarząd Funduszu Kultury Narodo­
wej przy Prezydjurn Rady Ministrów. 

Pozna1'1, w listopadzie 1928. 
A. M. Skałkowski. 

275. Do Davout'a. W kwaterze głównej Mniszowie, 1 stycznia 1810. 

Nie wątpi, że wprowadzenie z powrotem wojsk francuskich do 
prowincyj Austrji, skłoni jej komisarzy do wykonania postanowień trak­
tatu. Dekret króla zarządza przejście armji na stopę pokojową w sile 
60,000. Poczynił już swoje uwagi z tego powodu. Przedkłada list odnośny. 
Przejęty był myślą o potrzebie zapewnienia możności rychłego zebrania 
sił. Raporty będzie odtąd posyłać drogą na Głogów. Za złączeniem Ga­
licji z Księstwem jego obecność w Krakowie zbyteczna, a sprawy wojska 
wzywają go do Warszawy. Ruchy pułków rosyjskich na Litwie •). 

Monseigneur, j'ai l'honneur d'accuser a Votre Altesse 
la reception de la lettre qu'Elle m'a fait l'honneur de m'a­
dresser le 20 decembre pour me faire part des ordres 
qu'Elle donnait a Mr le general Pelletier relativement a la 
commission dont i l  est charge. Je ne doute point que les 
mesures prises a cet egard dans les provinces autrichien­
nes, ne mettent fin aux difficultes que les commissaires de 
cette puissance apportent a l'execution du traite 1). 

Un decret de S. M. le Roi de Saxe date de Paris or­
donne que l'armee du Duche soit mise incessarnment sur le 
pied de paix et qu'elle soit maintenue constamment au com­
plet de 60,000 hommes 3). Ces dispositions entrainant une 
organisation �ouvelle et des mesures au sujet des quelles 

') A. h. G., don. Davout, wyciąg w A. N. A F  IV 1653 d. 66, por. 
Margueron: Campagne de Russie I 64. 

2) Por. Corr. de Napoteon 16092. • 
3) W drodze doszły księcia różne rozporządzenia. Z Jędrzejowa 

24 grudnia 1809 (A. P. K.) pisał do Stanisława Potockiego: „Miałem ho­
nor odebrać ekspedycję przez adjutanta Brzostowskiego przesłaną w dro­
dze. Pospieszam do Mniszowa, gdzie dla złej drogi prędzej stanąć nie 
mogę jak w wtorek w nocy. Za przybyciem moim nie omieszkam wy­
pełnić zlecenia mi przysłane, o tern doniosę Radzie". Dekret królewski 
z 7 grudnia u Gem barzewskiego l. c. 20. 
Korespondencja ks. J. Poniatowakiego. lli. 1 

/i 



i I 1810. 

s. M. ne m'a point fait connaitre ses intentions, _i'ai �ru de-

·r Lui soumettre quelques hypotheses relatives a cette 
� f 
organisation, et en meme temps faire quelques obser.va 10ns 

sur la difference que les circonstances locales devraient ap-

porter au pied de paix de 1' armee. 
En m'empressant de communiquer _a. Votre _Altesse la 

lettre que j'ai ecrite a ce sujet a S. �-� 1e La prie de vou­

loir bien me faire connaitre Son opm10n sur son conte�u. 

Les reflexions que j'y ai mises en avant, ne m'�ya�t e�e 1�­

spirees que par le desir de mettre l'armee polona1se a meme ) 

d'agir au premier signal, j 'aime 
_
a. esperer que, dans le cas 

ou elles trouveraient l'approbat10n de Votre Altesse, Elle 

ne se refusera pas a contribuer a ce qu'elles soient adoptees. 

Dans l'incertitude ou je suis, si Votre Altesse se trouve 

e a, Lintz 1· e prends le parti de Lui expedier directe-
encor , , f •t 
ment cette lettre, ainsi que la depeche q�e m a  a1 parve-
. M' le Resident. Oependant comme la hgne de correspon-

n1r d '°' l't t 
dance entre Varsovie et Glogau se tronve e1

_
a c.omp � emen 

etablie, c'est de cette voie que je me servira1 dorenavant 

pour nos communications. 
Oonformement aux ordres du Roi la Galicie se trouve 

depuis quelques jours entierement reunie
-
�u g?�verneme�t 

du Duche 2). Oette mesure rendant mon se1our im desorma1s 

') A. N. L. Baum z Wieliczki 1 lutego 1810 do pełn?mocnej Ko-

• „ d · . Die bangsten Besorgnisse treten nun m Ansehung 

mis11 na worneJ . „. · · w h 

der Rus sen ein. Sie sollen liingst der Grenze �es
. 
Herzogtums arsc au 

e en 150,ooo Mann aufgestellt, alle Kommumcat1on
. 
un�erbrochen haben 

g g
d · Einwohner von russisch Polen, die sich ohne Erlaub-

un gegen 1ene 
· d ·· t Strenge 

nis der Re ierung ausser Landes begeben, mit er gr?ss �n 
. 

verfahren. ter General Rożniecki fiirchtet sogar, S-e 
_
Ma1estat 

_
der Kai-

Al d k„ te den Zeitpunkt der Abwesenheit des Kaisers Na-

ser exan er onn · fall d icht nur 

poleon in Spanien benutzen, in das Herzogtum em en un n
.
b 

· · · t Armee der Warschauer Truppen aufzurei en tra-

die neu organisir e · h A 

chten, sondern auch, nach ge.
wohnlicher Sitte einer russisc en rmee, 

das .,.anze Land verheeren . . .  "· . 
"' 

') Dekretem Fryderyka Augusta z 7 grudma, ogłoszony� przez • 

R d St 20 t m. por. Gazetę Korrespondenta z 2 styczma 18�0. 
a ę anu · ' · 

ki Do Obywatelow 

Tamże odezwa pożegnalna księcia Pomatows e�o „ . . _ 

i mieszkańców części Gallicyi przez traktat pokOJU do X1
_
ęs:wa W�r 

szawskiego przyłączonych". Do posz�zególnych współpracowmko';i s"'.01ch 

z okresu rządów w ziemiach zajętych przez wo1ska wystosow pisma 

N. t76. bo DA \'OUT' A 

inutile, je pars aujourd'hui pour me rendre a Varsovie, ou 
les affaires du ministere de la guerre, et les mesures 
a prendre relativement a l'armee, rendent ma presence ne­
cessaire. 

D'apres les renseignements qui me sont parvenus de 
)a frontiere russe, trois regiments d'infanterie russe viennent 
d'arriver aux environs de Grodno. Le regiment nomme Mo­
romski, qui avait ci devant ses quartiers a Grodno, reste 
dans cette ville; les deux autres dans les villes et villages 
environnes, ou on a loge jusqu'a 6 hommes dans chaque mai­
son. On y attend encore neuf regiments. On leur destine 
des cantonnements entre Grodno et Brześć. Un grand parc 
d'artillerie de reserve, qui avait ete jusqu'a present a Wilna, 
a quitte cette ville et restera jusqu'a nouvel ordre a Słonim. 
On ignore, si cette marche des troupes est une suite des 
anciens arrangements ou de quelque nouveau projet 1). 

osobne, i tak z Warszawy 12 stycznia 1810 do Horodyskiego, referen­
darza Rady Stanu (rk. A. 135): „ Wielmożny Mości Dobrodzieju! Doznaw­
szy znacznej pomocy przez gorliwą pracę, którą WWMCPan w admi­
nist:acyi cywilnej Galicyi przy boku moim zajmować się chciałeś, mam 
sobie za satysfakcyą oświadczyć mu, iż nieomieszkałem przedstawić Jego 
Królewskiej Mości zasługi, jakie w tej mierze względem kraju zjednać 
sobie umiałeś, r polecić go jak najmocniej względom Najjaśniejszego Pana. 
Połączenie Galicyi z Księstwem Warszawskiem zwracając WWMCPana 
do 

. 
da�nych w

_ 
rządzie obowiązków miłą na mnie wkłada powinność 

złozema mu wmnych dzięków za dobrą chęć, której w ciągu zeszłej 
kamp�ii tyle mi dałeś dowodów, i łączenia do tego uczucia wdzięczności 
wysoki szacunek, którego proszę przyjąć wyrazy". 

. 
') O nieufności Polaków względem Rosjan, a pośrednio zatem 

i wobec Napoleona, donosiły zarówno francuskie jak austrjackie relacje. 
A. E., Saxe 79 f. 46, Bourgoing do Champagny'ego z Drezna 18 lutego 
1
1
810 : „ . . . En generał malgre leur devouement po ur la personne de 

l Empereur et pour son systeme politique la plupart des Polonais sa­
ve?

_
t encore bien peu dissimuler la mefiance que leur inspire le grand 

allie de Sa Majeste Imperiale et leur animosite pour les Russes . L'un 
d':ux se plaisait ces jours derniers a me repeter un propos que l'on 
prete au prince Poniatowski. Le g•1 en chef des Russes lui disait: Dans 
la paix de Vienne nous avons ete recom penses bien p e t i t e m  e n  t pour 
les �ecours 

. 
que �ous vous avons

. 
pretes. Cela se peut, re partit le prince 

Pomato�ski, i;nais convenez aussi que vous avez fait de bien p e t i t s ef­
forts. Si certaine nouvelle qui a eu beaucoup de vogue pendant quel­
ques semaines, s'etait confirmee, certes les Polonais n'eussent pas ete 

1· 



bó FRYDERYKA AUGUSTA li i 1810. 

C'est toujours avec le plus grand plaisir que j e  pro­
fite de chaque occasion pour renouveler a Votre Altesse 
l'expre!llsion des sentiments de l'attachement inviolable que 
j e  Lui ai voue pour la vie. 

276. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, 11 stycznia 1810. 

Wysuwa myśl przyznania 3 pułkom walczącym w Hiszpanji pew­
nej liczby odznak honorowych polskich 1). 

Les militaires de tout grade faisant partie des 3 regi­
giments d'infanterie employes en Espagne, n'ont cesse de­
puis leur entree en campagne de donner des preuves du 
meilleur esprit et de la valeur la plus brillante. La maniere 
distinguee dont ils se sont conduits a Talavera 2), a Almo-

les premiers a s'en applaudir. lls s'en exprimaient meme deja du ton 
de l'effroi et avec trop peu de menagement". Były to sądy o zamierzo­
nem małżeństwie Napoleona z siostrą Aleksandra I, także zbliżenie do 
Austrji zrazu wywołało oburzenie. - A. N. L. Raport Bauma z Wieliczki 
25 stycznia 1810 : ".„Unter die in Krakau allgemein verbreitete Geriichte 
gehort vorziiglich, dass S. Kais. Hochheit die Erzh. Louise zur kiinftigen 
Kaiserin von Frankreich bestimmt sei. Das warschauer Militiir und der 
insurgirte Adel, die sich gemeinschaftlich der Regierung bemiichtigt ha­
ben, sind dariiber sehr betroffen. Nur der Gedanke der Moglichkeit 
einer Anniiherung und eines vertrauten Einverstiindnisses zwischen den 

beiden Kaiserhofen bringt sie ausser aller Fassung. ·Es giebt mehrere 

unter ihnen, die unbescheiden genug sind, sich offentlich verla�ten zu 

lassen dass sie in einem solchen Fall sich selbst gegen Frankre1ch auf-' . 
lehnen und ihre Unabhiingigkeit behaupten wiirden. Ungeachtet d1eser 

drohenden Sprache hat aber dennoch die eingegangene Nachricht von der 

Riickkehr der in Finland gestandenen russisch-kaiserlichen Armee nach 

Lithauen und Wolhinien, so wie die Vorriickung derselben an der Grenze 

des Herzogtums Warschau mehrere Bosorgnisse erregt, und es ist der 

Gen. Sokolnicki mit 4 Regimenten beordert worden, sich in Eilmiirschen 

dahin zu begeben und die Grenze zu besetzen". 22 lutego 1810 : „ ... U n ter 

die unverbiirgten Nachrichten gehort, dass die zu Warschau befindlichen 

obersten Regierungsbehorden des Herzogtums aufgehoben und nach 

Dresden iibersetzt werden sollen, weil Russland gegen die revolutionii­

ren Massregeln dieser Behorden und gegen ihre offenbare Absicht 

in dem benachbarten Staate den Geist des Aufruhrs zu verbreiten, pro­

testirt haben soll". 
1) A. Gł., bruljon z poprawkami. 
•) 28 lipca 1809 pułk VII pod M. Sobolewskim. Por. Gembarzewski: 

Wojsko polskie, Księstwo Warszawskie (wyd. II z r. 1912). 

N. ll71. DO FRYDERYKA A UGUBTA 5 

nacid 1), a Ocana 2) et en beaucoup d'autres endroits •), 
leur ont valu des eloges merites, tant de la part de S. M. 
!'Empereur des Frarn;ais que de celles de S. M. le Roi 
d'Espagne 4)." 

Mais quelques flatteuses que soient pour eux ces preu­
ves de l'estime qu'ils ont su se concilier, elles ne remplis­
sent encore qu'imparfaitemP-nt leur ambition, et Ieur desir 
le plus ardent est d'acquerir la certitude qu'ils se sont r

.
en� 

dus dignes de la confiance de leur propre souverain. 
Quoique ces corps ne se trouvent point sous mes or­

dres et qu'ils n'aient avec moi de relations que celles qui 
ont rapport au ministere de la guerre, j e  n'ai cependant 
pu me refuser a porter leur voeu au pied du trone de V. 
M. et a solliciter pour eux la recompense la plus precieuse 
de leurs efforts, celle de partager avec le reste de l'armee 
du Duche les marques de satisfaction qu'Elle a daigne lui 
accorder par la distribution d'un certain nombre de deco­
rations de l'ordre militaire. 

Si V. M. jugeait convenable de deferer a la priere que 
j 'ose Lui en adresser, le nombre de decorations de chaque 
classe qu'Elle aurait la bonte d'accorder aux troupes du 
Duche servant en Espagne, pourrait etre adjugee par u�e 
commission prise sur la totalite des trois regiments. 

Je supplie V. M. de me pardonner, si ayant toujours cherche a entretenir dans son armee polonaise le sentimeńt de ce qu'elle doit a Sa sollicitude paternelle, je n'ai pu me refuser au bonheur de Lui presenter cette preuve de la reconnaissance - que Lui consacrent meme ceux d'entre les corps qui ne jouissent pas actuellement de l'avantage d'en etre immediatement l'objet. . . 

') 11 �ierpnia 1809, gdzie poległ pułk. Maciej Sobolewski ; wiilczył tam chlubrue Antoni Sułkowski na czele pułku IX i IV. 
•) 10 i 19 listopada 180!1 również odznaczył się pułk VIL oraz IX, a zwłaszcza IV. 
•) Pułk IV i VII pod Almaraz 24-25 grudnla 1808 i pod Ciudad­Real 27 marca 1808, pułk IX w czerwcu w Herencia, w lipcu (1809) w Toledo. 
') Józef Bonaparte. 
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277. Do Komisji pełnomocnej cesarza Austrjl. 
W kwaterze głównej Warszawie, 13 stycznia 1810. 

Żąda wydania rzeczy _z magazynów łańcuckich zagarniętych pra­
wem zdobyczy lub kupionych. Nawzajem poleca wydać z Zamościa 
działa Bickinga. Domaga się uwolnienia Lipczyńskiego i Horodyskiego 
także na podstawie wzajemności '). 

En accusant a la Commission Plenipotentiaire de S. 
M. !'Empereur d'Autriche la reception de la note qu'elle 
a bien voulu m'adresser le 31 decembre dernier au sujet 
des effets militaires deposes a Łańcut, j'ai l'honneur de lui 
temoigner en r�ponse, que, quoique la maniere dont la Com­
mission etablit le droit du gouvernement autrichien aux 
effets mentionnes, elit ete parfaitement juste, si la reclama­
tion en avait ete faite a l'epoque ou les troupes autrichien­
nes etaient rentrees dans les cercles de Rzeszów et de Prze­
myśl, elle a cesse de l'etre depuis, par la reoccupation de 
ces cercles par les troupes russes, qui en qualite d'allies ne 
pouvaient ni ne voulaient mettre obstacle a l'enlevement 
des effets mentionnes, s'il avait ete juge necessaire par le 
corps auquel ils appartenaient, soit a titre d'achat soit a titre 
de prise faite pendant la guerre. Si cet enlevement n'a point 
ete effectue, lorsque les troupes russes se trouvaient encore 
dans ces cercles, c'est que la sortie de ces troupes ordonnee 
en execution de ce traite, et non par suite des operations 
de la guerre, ne pouvait en aucune maniere annuler le droit 
de propriete de celles du Duche de Varsovie aux effets 
mentionnes, dont la libre evacuation leur etait de plus as­
suree par l'a.rticle 12  de ce traite. - C'est donc en vertu de 
ces stipulations qu'il est de mon devoir de reiterer la de­
mande que j'ai deja eu l'honneur d'adresser anterieurement 
a la Commission Plenipotentiaire au sujet de ces effets, et 
je suis trop convaincu de !'esprit de loyaute qui la dirige, 
pour ne point attendre, qu'elle -v'oudra bien y faire droit. 

La meme confiance dans les principes dont la Com­
mission fait profession, m'engage a me desister de la reso­
lution que j'avais prise de ne point faire delivrer les canons 

1) A. N. L. 

N. 178. DO DAVOUT'A 

appartenants au corps de monsieur le generał Bicking, et 
le generał Hauke recoit l'ordre d'extrader ces pieces. - Mais 
apres avoir donne des preuves aussi evidentes de mon de._ 
sir de convaincre la Commission de l'esprit que j'apporte 
dans l'execution du traite de paix, elle ne pourra que trou­
ver juste l'etonnement oii je suis, de ce qu'ayant remis de 
suite en liberte un grand nombre d'officiers et de soldats 
autrichięns prisonniers, on n'ait point encore suivi le meme 
procede a l'egard de messieurs Lipczyński et Horodyski, 
officiers des troupes du Duche, reclames depuis si longtemps, 
et sur l'extradition desquels je ne puis me dispenser d'in­
sister. Persuade que le retard qu'a eprouve jusqu'ici leur 
elargissement, est contre l'intention de la Commission, j'aime 
d'autant plus a m'attendre que sa delicatesse s'empressera 
de l'accelerer, et qu'elle me dispensera de �aire l'usage de 
repressailles, aussi peu conformes a ma maniere d'agir 
qu'aux relations amicales heureusement retablies entre les 
deux Etats 1). 

278. Do Davout'a. Warszawa, 17 stycznia 1810. 

Odebrał dwa listy z 28 grudnia. Podał już do jego wiadom<>ści 
zarządzenia zapobiegające zniżce pieniędzy papierowych austrjackich. 
Obawa, czy nie zabraknie monety obiegowej, gdy Księstwo posługuje 
się lichą pruską, a dla zasilenia się nie ma handlu zagranicznego. Stara­
nia o fundusze dla wojska mało skuteczne, gdy ograniczony jest teraz 
do zwykłego zakresu władzy ministerjalnej, chociaż król tym wydatkom 
przyznał pierwszeństwo przed innymi. Nie ma jeszcze odpowiedzi na 
przedstawienia w sprawie przetworzenia armji. Ruchy wojskowe za kor­
donem rosyjskim•). 

Monseigneur, j'ai l'honneur d'accuser a Votre Altesse 
la reception des deux lettres qu'Elle a bien voulu m'adres­
ser le 28 decembre dernier. 

1) W odpowiedzi ze Lwowa 25 stycznia zaznaczał rząd austrjacki, 
że jedynie Rosjanie mogliby rościć sobie prawa do składów łańcuckich. 
Zaś obywatele Horodyski i Lipczyński, jako poddani austrjaccy, nie mogą 
być przedmiotem zażaleń; zresztą korzystają z ułaskawienia powszech­
nego ; pierwszy z nich już jest u siebie na wsi, a drugiego miejsce pobytu 
nieznane. 

1) A. h.· G., don. Davout. 



DO DAVOUT'A 17 I 1810, 

Celle que j 'ai eu l'honneur de Lui ecrire le 8 de ce 
mois, Lui aura fait connaitre, que Ses idees relativernent 
aux mesures a prendre pour prevenir les pertes resultant 
pour le pays de la depreciation successive des billets de 
banque autrichiens, ont dej a ete mises a execution 1). Il etait 

') Odnośne postanowienia królewskie , wydane w Paryżu 7 grud­
nia 1809, były następujące: „Art. I. Bilety banku wiedeńskiego nie mo­
gą mieć żadnego biegu, ani wolnego ani przymuszonego w krajach na­
szych , które składały Księstwo Warszawskie przed cesyą zawarowaną 
§ 4 artykułu 4 w traktacie wiedeńskim zaszłego 14 października . Art. 
II. Od dnia 6 czerwca 1810 roku też bilety zaprzestaną wszelkiego rów­
nież biegu w prowincyach ustąpionych wspomnianym artykułem. Art. 
III. Do tego terminu . . .  nie mogą być przyjęte . ani dawane według 
owego waloru nominalnego, jak tylko ile strony interesowane na to do­
browolnie między sobą przystaną . . .  w każdej innej tranzakcji . . .  na pięć 
procentu niżej od kursu zmiany w najbliższych prowincyach austrjackich. 
Art. IV . . . Do 6-go czerwca przyszłego podatki będą mogły być opła­
cone w szacunku wyrażonym". (Gazeta Krakowska a następnie Kor­
respondenta wielokrotnie 20. I, 17. III 1810). Por. Skarbek II 78, Niem­
cewicz I 200, Handelsman 117, 1 18. 

O tern przesileniu nienawiścią zaprawione sprawozdania Bauma 
z Wieliczki (A. N. L.) 30. XII 1809 : „ „. Die Stadt Krakau hat nun nach 
dem erfolgten Abmarsch des Generals en chef Fiirsten Poniatowski und 
des Hauptquartiers doch eine Erleichterung in ihren bisherigen Lasten 
zuerwarten, da sie der Obliegenheit alle zum Hauptquartier gehćirige 
Parteien auf ihre Kosten zu unterhalten enthoben ist. - Die Auswande­
rungen der deutschen Professionisten dauern fort und in kurzen wird 
diese Stadt, deren Bevćilkerung in den letzten Jahren schon auf 27,000 
Seelen angewachen war, auf 16,000 Seelen, somit auf jene Zahl herab­
sinken, die wir bei Besitznehmung derselben angetroffen haben. - Die 
Militlirregierung und das System des Terrorismus hat noch nicht auf­
gehćirt. Der Werth der Bankozettel war seit 8 Tagen so ausserordentlich . 
gesuncken, das man einen Dukaten urn 18 f. 30 x. einlćisen musste. Nach 
Erscheinung der allerhuldreichsten Willensmeinung S-r Majestat in der 
Wiener Zeitung hat aber der Kredit des Papiergeldes sich plćitzlich ge­
hoben ; dermalen werden die Dukaten urn 15 fr. in Kurss angenommen. -
Die jenseitigen Machthaber hatten augenblicklich die Idee gefasst, alle 
in dem abgetretenen Teil von Galizien kursirenden Bankozettel mit dem 
polnischen Adler stempeln zu lassen und keine anzunehmen, die nicht 
mit diesem Zeichen versehen sind. Die Fiirsten Poniatowski und Lu­
bomirski waren sehr fiir diese Idee eingenommen. Als ihnen aber ei­
nige verniinftige Menschen aus der Nazion begreiflich gemacht haben, 
dass die Bankozettel durch die Ergreifung einer solchen Massregel ihren 
ganzen W ert verlieren wiirden, indem sie, so lang Dantzig gesperrt 
bleibt, in allen Kommerzial-Verhliltnissen von unserem. Staat abhlingig 
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indispensable d'en venir a ce rnoyen, pour obtenir un re­
sultat qu'on n'aurait jamais obtenu de la prevoyance des 
habitants et de prevenir la perte, bien plus grande, que 
pouvait eprouver le pays par les operations de finance du 
ministere autrichien. Cependant quoique je sois loin de par­
tager une inquietude deplacee sur les suites des mesures 
prises a cet egard, j e  ne puis m'ernpecher, de temoigner 
a Votre Altesse que la crainte de manquer de signe repre­
sentif pour les echanges est ici plus fondee qu'elle ne le 
serait ailleurs. Cette crainte certainement est vaine, lors-

sind, und man diesen kontrasignirten Bankozettel in den k. k. Erbsta­
aten keinen Umlauf gestatten wurde, dass endlich nichts leichter sei, als 
einen solchen Stempel nachzumachen und die Massregel der Regierung 
zu vereiteln, so ist es von dem bemerkten Antrag abgekommen". A 15 
stycznia 1810 : „An 11 dieses ist der Lemberger Advokat und dermalige 
Organisateur Edle v. Wengliński in Krakau eingetroffen und hat den 
14 zu Abnahme des Huldigungseides fiir alle ćiffentlichen Beamten fest­
gesetzt. Diese Feierlichkeit ist friih urn 10 Uhr in der·Marienkirche ab-
gehaltcn worden . . . . . .  Zrir Verherrlichung des Festes wurde am Abend 
dieses Tages eine Beleuchtung der Stadt angeordnet. Bei dem allgemeinen 
Missmuth, der liber die Herabsetzung der Bankozettel bei allen Klas­
sen von Einwohnern eingetreten ist, und bei der ausserordentlichen 
Teurung aller Artikel der ersten Bediirfnisse, ist der Befehl nur von 
einigen Hauseigenthiimern befolgt worden. Die jenseitigen Einwohner 
leben in der gespantesten Erwartung, ob ihre gegen die Verminderung 
des Nennwertes der Bankozettel eingereichte Vorstellung einen Erfolg 
haben werde. Sie erklliren sich platterdings unflihig die ćiffentlichen 
.Steuern und Abgaben zu entrichten, da nach dieser Verfiigung der Ab­
satz ihrer Produkte in die k. k. Erbstaaten ganz aufhćirt. Ein Koretz 
Korn wird urn 50 f. rhein. und verhaltnissmassig alle iibrigen Getreide­
gattungen feil geboten. Diese Produkte stehen urn zwei dritteil hćiher 
in Preis, als selbe in Galizien zu haben sind, fjir einen Dukaten verlangt 
man 21 bis 22 Gulden in Bankozetteln. Fiirst Poniatowski hat sein 
Hauptquartier am 6 dieses nach Warschau verlegt. General Rożniecki 
hat Erwahnung gemacht, der russische Hof scheine mit dem Wie­
nerfriedenstraktat nicht ganz zufrieden zu sein. Er ware mit der Ver­
grosserung des Herzogtums Warschau schon gar nicht einverstanden, 
jedoch miiese man wegen baldiger Herstellung von Polen nichts sehn­
licher als einen Krieg mit Russland wiinschen, weil die Warschauer Re­
gierung von der Anhanglichkeit der russisch polnischen Provinzen ganz 
iiberzeugt sei und die Kriegserkliirung von Seite Russlands als Signal 
zum allgemeinen Aufstand fiir diese Provinzen angesehen werden 
kann . . .  ". 
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qu'un etat considerable peut faire part de son numeraire 
a une province nouvellement acquise ; mais si l'on consi­
dere que la Galicie presque aussi etendue que le Duche, 
ne possede d'autre monnaie que les billets de banque et le 
billon de cuivre, il n'est que trop certain que ce dernier 
etat, ou il n'existe presque que du billon prussien, et qui 
depuis un assez grand nombre d'annees ne fait presqu'au­
cun commerce d'exportation, tandis qu'il en sort continuelle­
ment de l'argent comptant, n'a point une masse de numeraire 
suffisante pour fournir a la circulation de la partie de la 
Galicie qu'il vient d'acquerir. Cependant com.me de deux 
maux il faut necessairement choisir le moindre, il vaut sans 
doute encore mieux donner lieu a cet inconvenient que de 
ne point prendre des mesures pour faire refluer sur les 
etats de l'Autriche les billets qui se trouvent en Galicie. 

Depuis mon arrivee a Varsovie j e  ne cesse de m'occu­
per des moyens de mettre au courant l'entretien de l'armee 
sans avoir eu jusqu'ici le bonheur d'y reussir. Mes attri­
butions se bornant actuellement a celles de mon ministere, 
j e  n'ai point, comme en Galicie, les moyens de suppleer par 
des mesures vigoureuses aux lenteurs ou a l'insuffisance des 
autorites civiles. Le Roi 1) vient, il est vrai, d'ordonner re­
cemment qu'il serait pourvu avant toute autre depense l l'en­
tretien de l'armee, mais les effets que j 'obtiens, se bornant 
le plus souvent a des assignations qu'ils n'est pas possible 

') Fryderyk August zasilał skarb publiczny z zasobów własnych, 
por. (M. R.) list księcia Poniatowskiego do Kamery dochodów korony 
z Warszawy 4 stycznia 1810 (wydział ekspedycji Nro 24) : „Odpowiada­
]ąc na zgłoszenie się do mnie kamery pod dniem 4tym Xbri• roku zeszłego 
1809. datowane, tyczące się zwrotu sumy 200,000 na ubiór wojska z skarbu 
JKXcej Mści awansowanej mam honor oświadczyć, że nikt nademnie 
nie byłby skwapliwszy do uiszczenia tego długu, gdyby skutek w tej 
mierze niesposobnością skarbu publicznego tamowany nie był, od któ·· 
rej jedynie uczynienie zadość temu obowiązkowi zależy, lecz, gdy aż 
nadto wiadomy jest tak .Najjaśniejszemu Panu, jako też Wysokiej ka­
merze Jego, brak funduszów publicznych tak dalece, że już do 8m;n milio­
nów zalega wojsku funduszów przez JKMość dekretowanych, - nie po­
zostaje nic przeto jak odwołać się do tej niezaprzeczonej , powszechnie 
wiadomej smutnej prawdy, poddając ją  pod rozwagę kamery oraz łącząc 
wyraz wysokiego szacunku i poważania". 
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de realiser, ce resultat ne fait le plus souvent qu'embrouiller 
la co:rn.ptabilite sans mettre a ma disposition des moyens 
reels d'agir avec avantage pour l'armee 1). 

J'attends encore la decision du Roi relativement a la 
depeche que j'ai eu l'honneur de communiquer a Votre Al­
tesse, et ce n'est qu'a sa reception que je me verrai a meme 
de proceder a l'organisation definitive des troupes du Duche. 

Les derniers renseignements qui nous sont parvenus 
de la frontiere russe, font mention de quelques mouvements 
qui ont du avoir lieu de ce cOte. Les garnisons des villes 
situees vers le Duche paraissent avoir ete renforcees, et il 
a du passer par Wilkomierz plusieurs regiments tant d'in­
fanterie que de cavalerie, deux batteries d'artillerie et des 
detachements de pontonniers et de sapeurs. 

Veuillez bien, Monseigneur, agreer l'expression de ma 
reconnaissance pour la confiance qu'Elle ne cesse de me 
temoigner; et celle du sincere devouement que j e  Lui ai 
consacre. 

1) A. A. D. v. 283 n. 443. W Warszawie, d. 15 lutego 1810. Minister 
wojny do Rady· ministrów. „Odebrawszy dekret J. K. M-ci polecający mi, 
abym wojsko stawiając na stopie pokoju, w miejscu żywności w czasie 
wojny dostarczać się zwykłej, urządził dla niego żywność do czasu pokoju 
stosowną - pain de soupe - gdy urządzenie takowe nie może _być za­
prowadzone bez zapewnienia wojsku regularnej wypłaty żołdu, mam 
honor zatem upraszać Radę ministrów, aby ministra skarbu do oświad­
czenia urzędowego zobowiązała, od której daty regularne i niezawodnie 
dostarczenie żołdu zapewnić może, abym do tejże daty i zaprowadzenie 
żywności pokojowej mógł stosować. Okoliczność takowego mego prze­
łożenia zbyt jest widoczną, abym potrzebował rozwodzić się nad ob­
szernem wyłożeniem powodów onego, dosyć bowiem nadmienić : że je­
żeli żołnierz nie dostający żywności regularnie płaconym nie będzie, za 
coby mógł sobie onę przysposobić, na ten czas koniecznie szkodliwe 
skutki na jedną lub drugą stronę wyniknąć muszą, którym zapobiegać 
przez sprawiedliwe urządzenia przezornego rządu jest obowiązkiem".  
(Przedłożenie to czytano na sesji z 17-go lutego). - Po wyjeździe Po­
niatowskiego do Drezna zastępca jego Hebdowski ogłosił 28 lutego 1810 
następujące „obwieszczenie" (Gazeta korr. z 3 marca) : „Lubo„. wojsko ... 
�obierać miało od .„1 marca r. b. żywność wedle stopy pokoju, gdy 
Jednak potrzebne do tego przygotowania i urządzenia skutku wziąć 
d_?tąd nie mogły, uwiadomia się.„ że żywność teraźniejsza przeciągnąć 
się musi jeszcze do 1-go kwietnia, która później wojsku porachowaną 
będzie". 

-
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279. Do Komisji pełnomocnej cesarza Austrji. 

Warszawa, 25 stycznia 1810. 

Za złączeniem części nowonabytych Galicji z Księstwem ustaje 

jego władza nadzwyczajna. Odtąd Komisja winna porozumiewać się 

z Radą Stanu Księstwa, z nim zaś jedynie w sprawach wojskowych'). 

La partie de la Galicie cedee au Duche d_e Varsovie 
venant d'etre reunie sous un meme gouvernement, j 'ai 
l'honneur de prevenii' la Commission Plenipotentiaire. de Sa 
Majeste l'Empereur d'Autriche, que les attributions qui 
m'avaient ete confiees dans cette province ont entierement 
cesse. En lui faisant part de cette circonstance j e  crois de­
voir La prier de vouloir bien s'adresser dorenavant directe­
ment au Conseil d'Etat du Duche dans tout ce qui (ne) 
concernera point le commandement militaire dont je suis 
charge. Je me felicite de pouvoir a ce titre continuer les re­
lations officielles que j'ai eu l'avantage d'entretenir jusqu'ici 
avec la Commission Plenipotentiaire 2). 

Le General de Division 

Commandant en Chef l' Armee Polonaise 

Joseph Prince Poniatowski. 

•) A. N. L. . 
•) Treść odpowiedzi z 16 lutego 1810 : „Remerciements d

.
es com: 

missaires pour la maniere juste et obligeante avec laquelle Pomatowsk1 

a bien voulu ... accueillir leurs differentes reclamations ... En profitant de 

l'avis que S. A. leur a . donne a cet egard, ils �'empressent d: lui t�­

moigner combien il leur est agreable de pouvo1r dans les aff:iires m1-

litaires continuer a entretenir des relations · directes avec un prmce dont 

les principes et les sentiments contribuent si essen�iellement a re�se�er 

les liens d'amitie entre les deux Etats„. La duree de la Comm1ss1on 

n'etant que passagere.„ il semble qu'il serait egalement de l'interet de 

deux Etats que les difterents objets qui doivent etre regles d'un accord 

mutuel, puissent l'etre dorenavant par suite du retablissement des re­

lations d'affaires entre les deux gouvernements„. Le moyen le plu
.
s 

propre a atteindre ce but serait d'etablir entre le go�ve
1
r_nement autri: 

ohien en Galicie ou plutOt entre son chef et le Conse1l d etat du Duche 

de Varsovie des relations directes pour toutes les affaires qui ont rap­

port a l'administration interieure.". (brulion A. N. L.). 
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280. Do Komisji pełnomocnej cesarza Austrji. 

Warszawa, 25 stycznia 1810. ' 

Polecił wydać akta krakowskiego zarządu wojskowego '). 

J'ai l'honneur d'info'rmer la Commission Plenipotentiaire 
que conformement a la demande qu'elle a bien voulu m'en 
adresser en date du 13 de ce mois, il a ete donne ordre 
d'extrader les actes relatives au gouvernement militaire de 
Cracovie a celui que la Commission trouvera convenable 
d'autoriser a les recevoir 2). 

281. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 25 stycznia 1810. 

Prośba o konie z Saksonji dla pułku kirasjerów s). 

. . .  Malgre tout le soin qu'on a apporte jusqu'ici aux 
details du regiment de cuirassiers forme en Galicie et meme 

1) A. N. L. 
1) Za nastaniem pokoju porządkowano akta także w Księstwie 

Warszawskiem i sprawdzano rachunki administracji prowincyj nowo­
nabytych, zwłaszcza gdy głośne podniosły się skargi przeciw zdzier­
stwom wielu czynnych tam urzędników i wojskowych. W tym celu po­
wołaną została przez króla „Komisya obrachunkowa krajów do Księstwa 
Warszawskiego nowo wcielonych" pod przewodnictwem Tomasza Ostrow­
skiego, która 23 czerwca 1810 zwróciła się do obywateli tamtej szych 
o „dowody z jakichkolwiek na potrzeby wojska dostarczeń". W związku 
z tern jest (rk. Ak. 132) list ks. Poniatowskiego tej osnowy : „Do Horo­
dyskiego, członka Izby obrachunkowej (Nro 2933, wydział sekretaryatu) 
w Warszawie 18 grudnia 1810. Lubo WWMPan w skutek żądania mego 
de data 24 października r. b. przesyłaj ąc na ręce moje żądane od mi­
nistra spraw wewnętrznych akta tyczące się biskupstwa kieleckiego za­
strzegłeś sobie ich zwrot, gdy atoli potrzeba i porządek rzeczy wymaga, 
aby tak te jak i wszelkie inne papiery zarządzania mego Galicyą w cza­
sie jej zawojowania dotyczeć się mogące przy mnie były, zatrzymawszy 
przeto wspomniane akta, mam honor wezwać W0WMPana, abyś do biur 
wojennych odesłać raczył wszelkie tego rodzaju papiery z dwoma do­
kładnymi ich sumarjuszami, z których jeden przez też biura podpisany 
zwrócić mu nieomieszkam, drugi zaś przy wspomnianych papierach po­
zostanie. W czem oczekując skutku miło mi jest przy tej okoliczności 
ponowić W0WMPanu zapewnienie mojego szacunku". 

1) A. Gł„ bruljon z poprawkami, opuszczone wstępne i końcowe 
irazesy. 
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les sacrifces que son chef le colonel comte Małachowski 1) 
a faits pour sa  formation, les progres de son organisation 
.sont entraves par le manque absolu de chevaux de la taille 
prescrite pour cette arme, dont la race n'existe point dans 
le pays. La Saxe ayant a cet egard beaucoup plus de fa­
cilite j 'oserais supplier V. M. de vouloir bien ordonner qu'il 
soit fourni environ 400 chevaux pour le regiment de cuiras­
siers du Duche. Les fonds pour cet objet se trouvant assig­
nes, il nous serait possible soit d'en payer la valeur soit 
d'envoyer pour la cavalerie legere saxonne une remonte en 
nombre suffisant pour equivaloir au prix de celle qui aurait 
ete fournie . . .  

282. Do Frydąryka Augusta. Warszawa, 2 lutego 1810. 

Oddziały uformowane w Galicji złożyły przysięgę wierności. Po­
leca opiece królewskiej rodzinę zmarłego pułkownika Kamieńskiego •). 

Je m'empresse de porter a la connaissance de V. M. 
que tous les corps leves en Galicie qui viennent d'etre in­
corpores a Son armee du Duche, Lui ont prete serment de 
fidelite avec une joie qui garantit leur desir de Lui en don­
ner les memes preuves que le reste des troupes polonaises. 

Le colonel Kamiefiski 5), commandant d'armes de Var­
sovie, qui a servi longtemps et avec distinction dans les le­
gions polonaises en Italie 4), vient de mourir a l a  suite d'une 
maladie contractee, a ce que l'on croit, d ans ses visites aux 

•) Stanisław. Historją jego pułku (XIV) podaje Gembarzewski: 
Wojsko polskie 1807-1814. 

') A. Gł., bruljon z poprawkami; skreślono zapowiedź przesłania 
stanu wojska z 2 lutego. 

•) Jan K. zmarł 23 stycznia 1810 po dziewięciodniowej chorobie. 
') Zob. L. Chodźko : Hist. des legions II 155-6, Amilkar Kosiń­

ski we Włoszech 287 -8, Pam. z ośmn. wieku (jen. Dąbrowskiego pam. 
wojsk. 69--70). Ze spółczesnych wspomnień pośmiertnych wiadomo, że 
liczył lat 38, a o jego przeszłości, że był wychowankiem korpusu kade­
detów, następnie w VIII pułku litewskim im. Radziwiłłów dosłużył się 
rangi majora, w r. 1792 był ranny pod Mirem, w r. 1794 pod Kobyłką, 
gdzie nadomiar dostał się do niewoli. „Poszedł do legionów włoskich 
mimo słabości zdrowia; przemógł ją cierpliwością i stałością umysłu. 
Zwyciężył wszystkie trudności w przedarciu się ... ". Godebski w utworze 
p. t. Grenadyer filozof nadmienił o jego czynach nad Trebbią. „ W tej bitwie 
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hopitaux militaires. Il laisse une veuve 1) et un enfant sans 
aucune fortune. V. M. daignerait - Elle venir a leur secours 
en assignant a M-me Kamieńska l a  demi-paye ? . 

283. Do Komisji pełnomocnej cesarza Austrj l. 
Warszawa, 10 lutego 1810. 

Nie uznaje argumentów przeciw wydaniu zapasów ze składów 
łańcuckich. Zresztą mogą być wciągnięte na rachunek wzajemnych od­
szkodowań. Dziękuje za postąpienie życzliwe z Lipczyńskim i Horodys­
kim. Odwdzięczy się za uprzejmość okazywaną oficerom polskim w prze­
jeździe w Galicji•). 

En repondant a la note que la Commission Pienipo­tentiaire de S. M. l'Empereur d'Autriche m'a fait l'honneur de m'adresser le 26 j anvier, j e  ne puis me dispenser de lui temoigner qu'il m'est d'autant moins possible de reconnaitre la validite du refus d'extrader les effets deposes a Łaficut, ·que meme, quand j'admettrais le principe que ia Commis­sion met en avant, savoir : que les troupes russes ont tout saisi pour leur propre compte dans les contrees, ou elles ont pe�e�r�, ce �rincipe ne serait point susceptible d'etre appli­que 1c1, pmsque, du su meme de l'autorite militaire russe on avait pris des mesures pour faire transporter ces effet� et que l'execution de cette mesure n'avait ete retardee que parce que l'officier qui en etait charge, se trouvait absent au �oment ou l'ordre lui en a ete envoye. � D'apres ces con­s1derations, si la Commission ne croyait point pouvoir prendre sur elJe d'ordonner l'extradition des effets mention­nes, leur valeur serait toujours portee en compte dans Ies 

dwa
_ 
razy r��n! �iężko 

_
w udo kartaczami, półtora roku w obcym kraju, :ś�o� bolesci � me"'.ygod, w lazarecie przebywszy, został kaleką na całe 

. 
YCI� · W dobie Księstwa Warszawskiego „podjął się najzgryźliwszego 1 naJpracowitszego wśród wojny urzędu majora placu w Warszawie przy ��u pułkownika Target, a później pułkownika Saunier. W czasie ostat­IlleJ wojny znajdował się przy oblężeniu Sandomierza; po wzięciu jego został w tern mieście komendantem placu". 1) Z domu Górska. 

1) A. N. L. 
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compensations mutuelles qu'il y aura a regler entre les . 
deux Etats 1). 

C'est avec l'empressement le plus sincere que je prie 
la Commission Plenipotentiaire de recevoir mes remerciments 
de la communication qu'elle veut bien me donner des mesu­
res prises a l'egard de M-rs Lipczyński et Horodyski 2), et 
c'est avec les memes sentiments que je me fais un devoir 
d'ajouter, combien j 'ai ete charme d'apprendre par plusieurs 
officiers de l'armee du Duche quę leurs affaires avaient ap-
.Peles en Galicie, les procedes obligeants qu'ils ont eprouves 
de la part des autorites. - Reconnaissant dans cette dispo­
sition une nouvelle preuve du soin que veut bien prendre 
la Commission de retablir entre les deux Etats !'harmonie 
d'un voisinage amica! je la prie d'etre convaincue .que je me 
ferai un devoir bien agreable de contribuer a faire obser­
ver a cet egard la plus parfaite reciprocite. 

284. Do Davout'a. Warszawa, 12 lutego 1810. 

Dziękuje za wiadomość z 29 stycznia i będzie korzystać z połączenia 
na Głogów. Rząd czuwać będzie, aby Austrja nie zalewała Księstwa mo­
netą tracącą wartość, lecz zniżka jej już została oznaczona dekretem 
królewskim, czego zmieniać nie można, gdy i tak ludność ponosi ogromne 

1) W tej sprawie odniósł się 9 czerwca t. r. do ministra sprawie­
dliwości Łubieńskiego (M. N. K.) : „Lubo w odpowiedzi na przesłaną mi 
od JWPana p.od rl. 18/5 r. b. wiadomość o mającym nastąpić wyjeździe 
komisarzy od N. Pana do odebrania od rządu austryackiego depozytów 
sądowych i wszelkich aktów prowincyi do Księstwa przyłączonej tyczą­
cych się, wyznaczonych, na dniu 26 tegoż miesiąca oświadczyłem :  że 
wydział ministerium wojennego nic w tym względzie do reklamowania 
nie ma, odebrawszy atoli od w· go pułkownika Tyszkiewicza, dowódzcy 
pułku 2-go jazdy, doniesienie, że pewna część różnych efektów z maga­
zynu jarosławskiego, która się w podziale pułkowi rzeczonemu dostała, 
dla trudności na ów czas furmanek, nie mogąc być na miejsca swego 
przeznaczenia przetransportowana, złożona została w Łańcucie, komuni­
kując więc w załączonej tu kopii specyfikacyą wzmiankowanych effek­
tów i rewers rządcy Państwa Łańcuta, mam honor upraszać JWPana, 
abyś pomienionym komisarzom polecić raczył, iżby się o takowe efekta, 
które prawem zdobyczy stały się własnością wojsk Księstwa, a następnie 
tego pułku, jako na rachunek jego zapisane, upomnieli i pozwolenie 
sprowadzenia ich z Łańcuta u rządu austryackiego wyjednali". 

•) Por. nr 222, 227, 231. Boniecki XIV 278. 
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straty. Uwagi marszałka w tym J d · dla kraJ·u N" . . . '";zg � zie są dowodem jego życzliwości . :. 

ie Wie Jeszcze, Ilu oficerow ulegnie reform. . . i
d
ch p�l�cIC opiece marszałka. Granica rosyjska silnie st��e�:a

o�e
1.
s
a
z
d
k
o
a 

omosc1 o ruchach wo" sk · 

· 

· -

wadzać do zmian już ;nany
w

c�r;7:c
s
1ach pogra

_
nicznych zdają się spro-

. , . . . . amo ma się rzecz z gromad . zywnosc1. IstmeJe natomiast widocznie ob d 
z.emem 

na ziemie dawneJ· Polski' B . d , 
awa prze wpływem Księstwa · enmgsen owodcą w · k · łacza list J"akieJ" ś  damy d łk 

OJS pogramcznych. Za-. . o marsza a Augereau •). 

d I 
�onseigneur, en accusant a Votre Altesse la reception . e � �tt�e q�'Ellwm'a fait l'honneur de m'adresser le 29 1 anv10r ), Je m empresse de La remercier de la co . nnaissance 
1) A. h. G„ don. Davout. 

•) D a  v o u t  do p o n i a t  o w s  k . . S . . . . (A. N. AFIV 1654 kopia) C 
� e g o .  traubmg, le 29 Janvier 1810 ' · „„. omme Il est probabl tion nouvelle qui va etre donne . . . e que par l'organisa-

e�p!oi, je pense qu'il seroit po:�iei�u��e�;���;c1�s se trou�eront sans 
tal1te, du moins une grande f 

a mettre, s1 non la to­
vice de France. Si Votre Alte:s:r 

�:�t
d:��eles troupes polonaises au ser­

ser un double avec !'etat nominatif d ?�tte de�ande, et m'en adres­
je saisirai la Jre occasion d'en entrete:�r 

o��ciers qm seront dans ce cas, 
A. m'annonce avoir e'te' p · mpereur. La mesure que v nse pour Je pa · t · . · 
suffisante, j'ose meme dire il! . pier au nch1en, me parait in-
etait de 500 pour •; . num - . USOI�e. Le cours de ce papier a Vienne d - - . . 0• eraire; s1 on n'ajoute q 5 o • eprec1at10n, deja si forte la diff' . • ue pour /o a cette 
des deux pays sera trop' f "bi 

erence qm en resultera entre le cours D' · ai e pour engage • ailleurs dans la chute rapide • ·1 , . r a exporter ce papier. river que lorsque vous recevre 
q� I 

V 
eprou.ve, il doit necessairement ar­deja baisse, dans cette dernie 

z a . arsovie le cours de Vienne, il sera gale etablie en Galicie O 
r
d
e v�le, audessous de la depreciation Ie-d - • . · n a a opte dans les p · · . eprec1ation plus forte qui d , . _  , 

, , rovmces 1llyr1ennes une partie du papier qui ; circ� •t
eJ� ope�e 1 expor�ation de la majeure mesure prise pour la Gal" . ai . e crains que s1 on persiste dans la , icie, tout le papie · . s y trouve encore au terme f' . r qm y est maintenartt, ne l'Autriche peut prendre d 

ixe pour sa demonetisation, et d'ici la d es mesures qui en A h · 

· 

. �s ses etats. Je prie au reste V A d 
emp.ec eraient l'mtroduction msmuation, que je ne suis nullem t

. .
to 

e. �e
-

vo�r dans tout ceci aucune 0 • · en au nse a faire · l' • p1mon, que les sentiments ui ' , ' mais enonce de mon ner confidentiellement". D a
q m

t 
a�achent a. Elle, me portent a Lui don-�e 5 fevrier 1810 (A. N. AF:vo�654 

o p ? lll a t,o.w � k i e g o : Straubing, a V. A. copie d'une Iettre d . .  ' kopia). „J a1 I honneur d'adresser Pli · u mm1stre de la . . cations sur l'arrondissement d C . guerr�, qm contient des ex-communication et de la tran tt 
e rac_ov_ie. Je prie V. A. d'en prendre lui ecris. Je presume que 

�:ne
. 
re �u general Pelletier avec celle que je l'etait, on ne doit pas re _operat10n n'est pas encore terminee si elle vemr sur ce qui t f •t ' Korespondencja ks J Ponlat k" 

es fil • Je pars pour Paris ou • • owa 1ego III. 
2 
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. d de l'etablissement du courrier 
'Ell veut bien me onner qu e 

ferais un plaisir d'en profiter pour notre 
de Glogau. Je me 
córrespondance. t du Duche sur 

Connaissant l'opm10n du gouvern�men 
b·llets 

� rendre relativement aux l 
l'urgence des �es�es � p 

i assurer a Votre Altesse que 
de banque autrichie�s, Je pu s 

, des o erations que 
les consequences qm peuvent res���:blemen� pas de faire 
la cour de Vienne ne manquera .b

P
le a ce qu'ils ne refluent 

' poser autant que poss1 . . . pour s op 
d etats fixent toutes sa soll1c1tude ; mais 

entierement ans ses
, . . ' . ayant ete determine 

le taux d� leur
d 
de:r�ci�t�: ;��c:�:1:� 

son pouvoir d'adop-
par un decret u o ' . ' tant ue l'embarras ou le 
ter une autr� .Pr�portw�v: ��ment�ement par la defiance 
peuple en Gahme s est :ro . . 

de reciation et le mecon­
qu'avait excit� la publ.1cat

I?n 
a 
d;ul�ui faire croi;e qu'il fallait 

tentement qu il a mamfeste, 
t Il serait plus facile de proce­

user de quelque mena1�m?n . 
ce des circonstances, si l'on 

der a cet egard selon ex1ge�n 
au moins en partie, les 

avait la possibilite de remp acer, 
1) 

signes representatifs mis hors de cours . 

. dant le peu de jours que j 'y resterai, 
J·e vais conduire ma femme. 81 pen 

r des besoins de l'armee du 
· d'entretenir l'Empereu 

je trouve l'occas1on . e la saisisse avec empresse-
Duche, vous ne devez pas douter J.�e �e n 

'a donne l'assurance que les 
ment. En attendant, le paye.ur gener . 

m 
quatre cents mille francs 

fonds etaient faits pour acqmtter les tro;s �� ne peuvent etre acquittes 
qui sont dus sur l'an 1809. Co�me ces o� Lamarre fasse mettre tout 
que sur .des pieces regulieres, il faut que . 

. 
en ordre". . t eh zarządzeniach przesyłał uwa?1• 

•) Baum (A. N. L.) takie .o y 
h in dem jenseitigen Gebiet 

z Wieliczki 22 lutego 181� : „Es is� n�n �:�ferscheidemunze (die 30 Kr. 
die Redukzion der kurs1renden . '/ . 1-'/ der Bankozettel fiir ·einen 

f.. 3 K 15 21/ 6-2 3-l  " " ht son Stiicke ur r. ' - " . ' . ht ""ff tlich bekannt gemac ' -
Gulden zu 12 Kr.) erfolgt!. Jedoch me 

K
o en 

in der Absicht mitgeteilt 
.. li h Amtern und assen h dern blos sammt c en 

d Kupfermunzen hiernac zu 
worden, urn sich bei Beein�amung er

dem Grunde unterblieben, weil 
achten. Die Kundmach�ng ist n�a:u�stadt Krakau konnte durch ta�li­
man besorgt, das Publicum der p . t dennoch bei seiner bere1ts 

d Erpressungen gere1z ' . 
che Neuerungen un . Aufruhr wagen. Die Regierung 
laut werdenden Unzuf1?-edenh:!;te�::: noch nachteiligeren Ausweg, das 
hat daher den nach memer B . . die offentlichen Kassen an 
Publicum blos bei Zahlungsle1stungen m 

it 28'. 19 

Au reste envisageant ce que Votre Altesse me fait 
l'honneur de me dire sur cet objet, comme une nouvelle 
preuve de l'interet qu'Elle porte au pays, et de Ses bontes 
pour moi, je remplis une obligation dont je sens toute l'eten­
due, en Lui exprimant ma sincere reconnaissance. 

Je prie Votre Altesse de l'agreer egalement pour les 
dispositions obligeantes qu'Elle a bien voulu me marquer 
a l'egard des officiers qui seraient mis hors d'activite. Ne 
sachant point encore, si le Roi n'admettra pas quelques 
changements dans l'organisation projetee, il me serait im­
possible de Lui transmettre des aujourd'hui des donnees cer­
taines sur le nombre d'officiers de chaque grade qu'il y aura 
a reformer. Je ne manquerai cependant pas de les recom­
mander a Son obligeance aussitot que le Roi aura decide 
definitivement sur les bases de l'organisation. 

Les precautions que l'on prend en Russie, a l'egard 
de ceux qui y viennent du Duche, sont plus grandes que 
jamais. Plusieurs personnes qui viennent d'arriver assurent 
qu'il existe des mouvements de troupes dans les provinces 
limitrophes et qu'on y forme des magasins. Mais en com­
parant leurs rapports avec le tableau de dislocation que j 'ai 
eu l'honneur de communiquer dernierement a Votre Altesse, 
il parait que ces mouvements ne sont autre chose que l'arri­
vee des corps dans les emplacements qui leur sont desig-

diese Redukzion zu gewohnen, ergriffen. Nach meiner genauen Kennt­
niss des Krakauer Publicums, haben die jetzigen Machthaber, so lang 
die Gegend von Krakau mit zwei Regimentern Infanterie und ei­
nem Regiment Kavallerie besetzt bleibt, keinen Aufstand zu fiirchten 
und sie konnen in ihrem zum Grundsatz angenommenen System, die 
Vermogenskriifte der Einwohner zu erschopfen und sie dagegen mit 
leeren Worten von Wiederherstellung Polens, von Sklavenketten, denen 
sie entrissen worden, und Nazionalgeist, und Freiheit zu begeistern und 
zu bethoren, ganz ruhig fortfahren. - Eine frohe Hoffnung des Geldzu­
flusses eroffnet sich den jenseitigen Giiterbesitzern und allen Klassen 
der Einwohner. Es werden fiir Rechnung mehrerer Danziger Handels­
�iiuser betriichtliche Parthien Waitzen gesucht und ziemlich hohe Preise 
m gutem Geld angeboten. Dieser Handel hat, so lang Danzig nicht ge­
sperrt war, jiihrlich zwei bis drei Millionen meistens in Gold eingebracht und ist die einzige Quelle des Nazionalreichtums. Der Einkauf soll mei­
stens fiir Schweden geschehen und eine namhafte Quantitat auch fiir 
England bestimmt sein". · 

2• 
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nes, puis qu'ils s'accordent entierement avec ceux du tab­
leau mentionne. La quantite de provisions, pour laquelle 
le gouvernement a annonce vouloir contracter, n'excede pas 
la proportion du nombre de troupes a la subsistance des­
quelles elle parait devoir servir. 

Cependant comme leur force dans les provinces limi­
trophes est plus considerable qu'elle ne devrait l'etre dans 
la proportion ordinaire, on doit en conclure, que le gouver­
nement russe craint plus que jamais notre influence dans 
les provinces qui ont fait autrefois partie de la Pologne. 

Les troupes qui s'y trouvent, sont formees en corps 
d'armee, dont le commandement en chef vient d'etre donne 
au ga1 Bennigsen. 

Veuillez bien, N(onseigneur, agreer l'expression du sin­
cere devouement que je Lui ai consacre pour la vie. 

P. S. Une dame m'ayant envoye la depeche ci-jointe 
a S. Exe. Mr le marechal Augereau, je prends la liberte de 
la joindre, en priant Votre Altesse de la faire passer a sa 
destination. 

286. Do Clarke'go, ks. Feltre, ministra wojny cesarstwa francuskiego. 
Warszawa, 17 lutego 1810. 

Poleca furjera pułku lekkokonnego gwardji, który chce przejść do 
Il Legji Nadwiślańskiej 1 ) .  

Monseigneur, le sr J annasch 1), fourrier dans le regi­
ment des chevau-legers de la garde imperiale, desirant passer 
a la seconde Legion de la Vistule, oit il espere obtenir de 
l'avancement, s'est adresse a moi pour me prier de le recom­
mander aux bontes de Votre Excellence, a l'effet d'assurer 
le succes de ses voeux. 

Ayant trop de preuves de son obligeance pour ne 
point aimer a y compter, j'ose a ce titre La prier, de vouloir 
bien ordonner la mesure, que souhaite le sousofficier men-

1) A. h. G„ dossier :  Polonais, lit. J. Na marginesie : 18 mars 1810, 
renvoye a M. Tabaris qui est prie de prendre !es ordres de Son Ex­

cellence. 
•) Gembarzewski : Wojsko pol., Ks. Warsz. 39. 
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tionne et qui, vu le besoin d'officiers qu'eprouve la L , . 
sous les ordres du generał Bronikowski" i) . e�10n 
· f" · ' ne pourra1t qu'etre rn m1ment favorable a sa carriere ulte . 

J 

. . rieure. 
1 � s�1s1s avec empressement cette occasion pour renou-v� er . a otre Excellence l'expression de ma haut . 

deration. e cons1-
Le ministre de la guerre 

Joseph Prince Poniatowski 

286. Do Davout'a. (Drezno, marzec 1810). Za przybyciem do Drezna dowiedzi ł . 
że od początku roku ma przestać b . a się 

_
od posła francuskiego, 

7000 żołnierzy Księstwa miało być 
o
n 

ow_1\zy�ac umowa, mocą której 
klęską, o której odwrócenie rosi mars 

a zo d_z1e cesa�skim. Byłoby to 
środków krajowych •). 

p załk�, Jako znaJącego niedostatek 

Accoutume a voir Vot Alt ret de tout ce qui regarde �:rme:sse pre�dre. pa�t et inte­
dans les circonstances qui 1 . polona1se, J e  m empresse 
m'adresser a Vous. 

ne m sont pas favorables, de 
Arrive a Dresde s) th" R . l t . ' avan ier, pour presenter a S M l o1 e ravall sur l'organisation de l'armee „ 

. : . . e 
Mr de Bourgoing que S M I'E . ' J a1 appr1s de 
ler la convention 4) 

. . mpereur ava1t resolu d'annu-au moyen de laquell ·1 t . le Duche 7 ooo h e 1 en retena1t dans 
_____ '_ 

ommes, et ce qui plus est, que cette con-
') Mikołaj Bronikowski 

•) A. N. AF Iv 1687 
' . por. nr. 1 78, Handelsman I 161. 

z 27 marca 1810. ' wymąg załączony do listu Davout'a do cesarza 
') Co do okoliczności towarzy h . (organizacja wydziału wojenne o) . 

szącyc te� podróży por. A.  A. D. 
Rady Stanu. Zostawszy od N 

g
K 

;l W
J 

Warszawie, d. 17 lutego 1810. Do · · · ro a mści p ł ��ma mu osobiście projektu or aniz r "  

o�o anym w celu przedsta-
m1c Radę Stanu, iż dzieło to będ

g 
k

a�) I WOJ ska, mam honor uwiado-
d 19 ąc u onczonem · "d · · m. b. W niebytności mo · · ' WYJ ez zam do Drezna sobie miał powierzoną głów�:J t!

e
��lerał �ywizyi Dąbrowski będzie Hebdowski, dyrektor generału . ę

_ 
WOJSka. W. generał brygady z�zwoleniem N. Pana użytym d� z�I�r �OJ

.enny�h, będąc już dawniej za rownie i teraz ma sob1"e l 
s ą�iema mme w ministeryum WOJ.ny Xi · J - z econe tezsame b · ki . ' ąze ozef Poniatowski _ W . d . 0 owiąz · Mmister wojny (N. 16) drogą na Poznaft z ge

YJaz
F " 

nastąp1ł20 luteg·o według Gazety korr 
') z 18 

n. iszerem (N. 19) 
· 

marca 1809 (Martens :  N. Recueil IV 19-20). 
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vention serait regardee comme annulee a dater du 1er j an­
vier de l'annee courante. 

Jugez, Monseigneur, combien cette nouvelle a ete dechi­
rante pour moi, surtout par son effet retroactif, vu les cir­
constances dans lesquelles se trouve l'armee polonaise, et <lont 
j'ai entretenu si souvent Votre Altesse. Son pret arriere par 
la difficulte de la rentree des impOts, suite de l'impossibi­
lite de toute exportation des grains, et de " la depreciation 
des papiers de Vienne, les masses employees pour des 
acomptes les plus indispensables, son habillement et son 
equipement entraves par des causes d'une economie neces­
saire, sa nourriture et son bien-etre considerablement dimi­
nues, c'est dans ce moment, ou elle eprouve toutes ces · pri­
vations, que cette convention bienfaisante de S. M. !'Empe­
reur vient d'etre annulee, elle qui seule, j 'ose le dire, dans 
Ies moments difficiles que nous avons eprouves, a ete notre 
soutien, notre ressource. 

Votre Altesse connait ma maniere de penser, ce n'est 
point une plainte vaine que j e  lui presente ici, c'est le sen­
timent profond de mes devoirs, c'est le zele, c'est le devou­
ement, que j'eprouve pour le service de S. M. !'Empereur, 
qui se trouve si intimement, si heureusement lie avec le bien­
etre de ma patrie, qui me font sentir tout ce qu'a de facheux 
cette circonstance, pour la possibilite d'existence et pour 
!'esprit de l'armee 1), dont la gloire est de se rendre aussi 
utile que possible, a son auguste protecteur. 

') Ten zawód w zabiegach około stworzenia siły narodowej tak 
. przedstawiał Baum 6. IV : Bei der Unmoglichkeit in dem Herzogtum 
Warscbau einen so betrachtlichen und mit den Einkommen des Landes 
in keinem Verhaltniss stehenden Truppenstand zu erhalten, wird das 
16-te Linieninfanterieregiment reduzirt und die bei den Regimentem in 
der Errichtung begriefen gewesenen vierten Bataillons aufgelOst. Die 
Verminderung der Armee des Herzogtums soll 7000 Mann betragen und 
eine weit grossere bevorstehen. So wohlthatig diese \'erfiigung fiir die 
Einwohner des Landes in allgemeinen ist, so sind doch die Officiers 
und neu angestellten Adelichen damit nicht zufrieden. Ihre einzigen 
Wiinsche bescbrancken sich darauf, taglich neue Regimenter zu formi­
ren den hiezu erforderlichen Aufwand durcb alle nur moglichen revo-, 
luzionaren Massregeln zu erpressen und dann dem osterreichischkai­
serl. und russischen Hofe den Krieg zu erkliiren. Ein abnliches Unter-
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Monseigneur, c'est entre vos mains et a Votre amitie 
bienveillante que je remets nos interets ; je dis nos interets, 
car ce ne sont pas seulement ceux du soldat, mais de la nation 
entiere qui dans ce moment-ci a besoin plus que jamais, 
que la main bienfaisante qui l'a tiree du neant, ne lui retire 
pas des secours qui lui sont si indispensables, dans sa po­
sition. 

Vous voyez, Prince, avec quelle confiance 
-
je m'adresse . 

a vous, c'est la suite de tous vos temoignages d'amitie que 
je sais apprecier, en Vous offrant etc. 

287. Do Bourgolng'a. - Drezno, 11 marca 1810. 
Gdy podinspektor przeglądów przebywający w Warszawie celem 

sprawdzenia ilości żołnierza, który ma być na żołdzie cesarskim, nie li­
czy oddziałów pozostających w Galicji, jako kraju podbitym, prosi, aby 
mu wyjaśnić znaczenie traktatu wiedeńskiego t). 

Monsieur de la Marre 1), sous-inspecteui' aux revues 
franQais residant a Varsovie, regardant toujours encore la 
nehmen haben diese unruhigen und fanatischen Patrioten schon im 
Jahre 1794 ... gewagt ... Wenn Ruhe und Friede auf dem Kontinent nur 
durch einige Jahre erhalten wird und der neuentstandene Staat nicht 
einen Souverain erhalt, der den fanatischen, iibermiithigen Adel durch 
Ernst und Strenge in die Schranken der Unterwiirfigkeit zuriickzu­
fiihren weiss, so werden wir seiner Zeit, bei dem schon jetzt sichtbaren 
Parteigeist Gahrungen entstehen sehen, die eine neue Aufiosung und Tei­
lung des Reichs hervorbringen miissen. In allen Zweigen der Admini­
strazion herrscht noch immer die grosste Verwirrung und der Druck 
des Volkes, den die Warschauer Oligarchen durch Aufiegung uner­
schwinglicher Lasten und Abgaben, durch Redukzion der zirkulirenden 
Miinzen, durch Verfolgung der deutschen Kolonisten und Unterdriic­
kung jeder Art von Industrie verbreiten, nimmt dergestalt zu dass 
sich die Bevolkerung von Krakau in einem Zeitraum von 7 M�naten 
urn 7400 Seelen vermindert hat. .. Auf die jetzigen Machthaber hat die 
konigl. Autoritat keinen grossen Einfluss. Sie glauben selbst mit der 
n�t�endig?n Macht bekleidet zu sein, das Land zu regieren. Die jen­
se1tigen Emwohner wagen S. Majestat den Konig von Sachsen zu be­
schuldigen, dass hochstdieselben die Vermahlung S. Majestat des Kai­
�ers N

.apoleon mit der allerdurchlauchtigsten Erzherzogin Marie Louise m Paris unterhandelt, und eben dadurch die Vergrosserung und Wie­
derherstellung von Polen verhindert hatten ... 

') A. h. G. 
1) Lamarre, por. nr. 187. 
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partie de la Galicie incorporee au Duche de Varsovie par 
le traite de Vienne 1), comme pays conquis, et par cette rai­
son ne pouvant adm�ttre aucune bonification pour la sub­
sistance des soldats a la solde de France dans les regiments 
du Duche de Varsovie stationnes dans cette province, j 'ai 
l'honneur de prier Votre Excellence de vouloir bien notifier 
officiellement a ce fonctionnaire, que la dite province doit 
etre regardee comme partie integrante du Duche de Varso­
vie, a compter de la date du traite de Vienne. 

288. Do Davout'a. Drezno, 12 marca 1810. 

Poleca Stanisława Zamoyskiego •). 

Monseigneur, Monsieur le comte Zamoyski, senateur 
palatin, envoye par S. M. le Roi de Saxe a Paris pour com­
plimenter S. M. !'Empereur et Roi sur le mariage qu'il vient 
de conclure, a desire que je le recommande a la bienveil- . 
lance de Votre Altesse. Il m'est d'autant plus agreable de 
satisfaire a cette demande que je suis convaincu d'avance 
que V qtre Altesse ne lui refusera pas son estime si cher 
a chacun de mes compatriotes, et qu'il saura meriter par sa 
maniere franche et loyale de penser et par les services qu'il 
a rendus a son pays 3), auquel Votre Altesse a toujours daigne 
porter un interet tres particulier. 

') Zawarty w Schonbrun 14 pazd. 1809. 
•) A. h. G„ don. Davout. Por. M. Handelsmtm : Misya Zamojskiego 

do Paryża w r. 1810 (Pod znakiem Napoleona II 117-43) ; Askenazy 
301-2. 

s) Świadectwo wystawione mu w czasie wojny, które wtedy miało 
być pobudką do ofiar dla innych możnych rodaków, ogłoszone zostało 
w Gazecie korrespondenta z 13 lutego 1810 (przekład u Sołtyka 265-6). 
„W kwaterze głównej w Trześni dnia 7-go czerwca 1809. Dosyć było 
znać dzieje narodu polskiego, żeby nie wątpić, iż potomek owych sław­
nych mężów, których Zamoyskich plemie darowało ojczyźnie, w każdej 
okoliczności okaże się godnym następcą w tych cnotach, któremi tak 
znacznie ojczystej dopomogli chwale. Postępki, któremi JWWMP. Do­
brodziej udowodniłeś tak sprawiedliwe oczekiwanie, są nad wszelką po­
chwałę. Nie dość bowiem, że wezwany na czoło rządu Galicyi pracujesz 
dla utrzymania porządku, spokojności i szczęścia obywatelskiego, lecz 
jeszcze pragniesz stać się uczestnikiem zasług tych, co dla obrony kraju 

( 
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Je profite de cette occasion pour me rappeler au sou­
venir et a l'amitie de Votre Altesse en Lui renouvelant 
l'assurance de l'attachement et de la plus haute estime et 
consideration que je Lui ai voue. 

Le ministre de la guerre du Duche de Varsovie. 
Joseph Prince Poniatowski 

289. Do Senfft'a. Drezno, 20 marca 1810. 

Przedkłada potrzebę zmian w składzie załóg Gdańska, Szczecina 
i Kistrzynia, aby utrzymać jednolitość w pułkach dotąd porozrywanych '). 

Le soussigne a l'honneur de prier S. E. M. le baron 
de Senfft de vouloir bien rappeler a S. M. le Roi de faire 
faire les demarches 2) necessaires au sujet du changement 
de quelques bataillons du Duche de Varsovie qui se trouvent 
dans les places de Danzig, Stettin et Custrin. Il y a a Dan­
zig deux bataillons du 1 1° regiment et 1r du 10° , a Stettin 
1 bataillon du 1 1  ", a Custrin 2 bataillons du 5°, ce qui fait 
en tout 6 bataillons de trois differents regiments, dont les 
troisiemes bataillons restent dans le Duche, et comme le 
bien du service demande que les regiments soient autant 

niosą życie, przez wystawienie własnym kos·ztem pułku pieszego. Nadto 
już dobre widzę skutki pierwszego przeznaczenia JWWMPana Dobro­
dzieja, ażebym mógł mu dozwolić insze przedsięwziąśc zamiary, lecz 
dozwolisz mi zostawić ślad szlachetnego jego dla ojczyzny .poświęcenia 
się przez ustanowienie, iż pułk pieszy kosztem jego wystawiony nosie 
będzie na zawsze nazwisko pułku imienia Zamoyskich. Cieszyć się będę, 
jeżeli każdy Polak spostrzeże w tym rozrządzeniu dowód czucia, które 
do niego stało się powodem. Darowane przez JWWMPana Dobrodzieja 
krajowi zdobyte przez przodków jego na nieprzyjaciołach ojczyzny 
działa dadzą w potrzebie uczuć z wałów Zamościa, że znowu są bro­
nione przez prawych ojczyzny synów. Chciej JWWMPan Dobrodziej 
przyjąć wyrazy wysokiego poważenia. Generał dywizyi, naczelny wódz 
wojsk polskich Józef Xiąże Poniatowski". 

1) A. h. G„ kopia. 
•) W tym celu baron Just, radca prywatny Fryderyka Augusta, 

upełnomocniony przy cesarzu Francuzów, zniósł się z Clarke'm 8 kwiet­
nia, a w dziesięć dni potem z tem samem żądaniem zwrócił się do Da­
vo_ut'�, który też pisał 24 kwietnia 1810 z Compiegne do ministra wojny 
księcia Feltre : „Je ne vois pas d'inconvenient a acceder a la demande 
du Prince Poniatowski". 
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que possible reunis, le soussigne souhaiter ait que le 3" batail­
lon du 11 e regiment se reunit aux deux bataillons qui se trou­
vent a Danzig, pour y remplacer le bataillon du 10• qui se 
porterait a Oustrin, pour y remplacer un des bataillons du 
5° dont l'autre serait remplace par le 3" bataillon du 10" re­
giment, et au moyen de quoi les deux bataillons du 5" regi­
ment rentreraient dans le Duche. De cette maniere tout le 
11 • regiment serait reuni a Danzig, le 10• aurait deux ba­
taillons a Oustrin et un a Stettin, et tout le 5" se trouverait 
reuni dans Duche. 

290. Oo Senfft'a. Drezno, 22 marca 1810. 

O ułatwienie zakupna saletry w Galicji '). 

Le Duche de Varsovie n'ayant pas encore les etablisse­
ments necessaires pour la fabrication du salpetre, et ne pou­
vant s'en procurer que de Brody, le soussigne a l'honneur 
de prier Son Excellence M' le Ministre des relations exte­
rieures, de vouloir bien obtenir de la cour de Vienne un 
passeport pour m' Joseph Monfrenelle, negociant a Varso­
vie, pour une quantite de cent cinquante mille livres au 
moins. Des que Votre Excellence aura obtenu ce passeport, 
Elle voudra bien de le faire parvenir incessamment au sous-
signe . . .  

291. Do gen. Pel letier'a, inspektora naczelnego artylerji i inżynierji. 
Warszawa, 16 kwietnia 1810. 

Zawiadamia go o mianowaniu jenerałem dywizji •). 

Monsieur le General, je m'empresse de vous annoncer 
que le Roi, en vous conservant dans vos fonctions actuelles, 
vous a nomme general de division 3). 

1) D. St. 3598. 
•) A. a. G., kopja w A. h. G., don. Davout. Por. nr. 79, 90, 91, 145, 

160, 171, 180. 
•) Pelletier w odpowiedzi pisał do ks. Poniatowskiego, z War-

szawy 16 kwietnia 1810 : „ . .. Je ne puis devoir cette honorable preuve de. 
la satisfaction de Sa Majeste qu'au compte flatteur que Votre Altesse 

lui a rendu de moi. Permettez moi donc ... de vous en temoigner ma 
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Ayant ete a portee d'apprecier les merites qui vous 
ont acquis la bienveillance de Sa Majeste, je vous prie, Mon­
sieur le General, d'etre persuade que je prends infiniment 
part a la justice qu'Elle a bien voulu vous rendre dans 
cette occasion. 

Recevez, Monsieur le General, l'assurance de la consi­
deration la plus distinguee. 

292. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, 16 kwietnia 1810. 

Przedkłada stan wojska. Pelletier odmówił przyjęcia stopnia ge­
nerała dywizji '). 

J'ai l'honneur de mettre sous les yeux de V. M. la si­
tuation de Son armee polonaise a l'epoque d'aujourd'hui. 

Ayant annonce a M. le general Pelletier sa promotion 
au grade de general de division, je viens de recevoir de 
sa part la lettre ci-jointe en copie, par laquelle il se .refuse 
a l'accepter, sans l'autorisation de S. M. !'Empereur et Roi. 

En soumettant cette circonstance a la decision de V. M., 
j 'ai suspendu la publication de l'avancement du gai Pelletier 
jusqu'a l'arrivee de Ses ordres. 

293. Do Davout'a. W ars za wa, 23 kwietnia 1810· 
Donosi o powrocie z Drezna. Zatwierdzenie przez króla organiza­

cji armji usuwa różne wątpliwości służbowe, ale nie usuwa niedostatku 

vive reconnaissance ; mais en meme temps j'ose representer a Votre 
Altesse: 1° qu'ayant ete lautorise ... a passer au service de S. M. le Roi 
de Saxe avec le grade de general de brigade, je ne crois pas pouvoir 
accepter un nouveau grade sans l'approbation de S. M. Imperiale et 
Royale. 2° que n'etant que depuis un an au service de S. M. le Roi de 
Saxe, je n'ai pas encore eu le temps de meriter la grace qu'elle a daigne 

· m'accorder. 3° que les corps de l'artillerie et du genie dans le Duche 
n'etant pas encorfl convenablement instruits, et meme organises, les tra­
vaux des places n'ayant presque fait aucuns progres, les fabrications 
�e salpetres et poudres n'etant pas encore en activite, et toutes les par­
ties du service dont je suis charge, n'ayant pas acquis un degre de per­
fecti�n tel que je n'aye pas de reproches a craindre a cet egard, je crois 
devmr demander a Votre Altesse de mettre aux pieds de S. M. le Roi 
de Saxe ma .tres hmn ble priere de daigner ajourner la grace dont elle 
m'a honore". 

1) A. Gł„ bruljon z poprawkami. 
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funduszów. Przeciwnie, gorzej jest, jak przedtem, bo ustaje opłata ze 
strony rządu francuskiego za ludzi zwiększających siłę pułków. Obawia 
się, że mimo zapału wojsko w tym stanie ogołocenia nie zdoła spełnić 
swych zadań. Doniesienia o przemarszach rosyjskich nie niepokoją go 
nazbyt. Król ma przybyć 6 maja do Krakowa. Uda się tam, a w mię­
dzyczasie pracuje nad wprowadzeniem w życie nowej organizacji wojska •) . 

Monseigneur, je saisis l'occasion du depart de M• Wo­
łowski pour prevenir Votre Altesse de mon retour a Varso­
vie 2) et me rappeler a Son souvenir. 

L'organisation de l'armee a ete arretee definitivement 1) 

1) A. h. G., don. Davout. Wyciąg z tego listu posłał Davout Ma­
ret'owi 22 maja. 

1) Gazeta korr. doniosła 17 kwietnia, że „J. O. książe ... powrócił 
dnia onegdajszego z Drezna ... w towarzystwie gen. Fischera ... ". 

•) Por. Gembarzewski 27-8 i rozkaz dzienny z 16 kwietnia 1810 
(Gaz. korr. z 17 t. m. i r.) „J. O. książe wódz naczelny podaje do wia­
domości wojska, że N. Pan dekretem swoim pod datą 20 marca posta­
nowił, aby Ks. Warszawskie podzielone było, co się tycze wojska, na 
cztery okręgi. Pierwszy złożony z departamentu warszawskiego, płoc­
kiego i łomżyńskiego. Drugi... z dep. poznańskiego, bydgoskiego i ka­
liskiego. Trzeci... z . . . lubelskiego i siedleckiego. Czwarty . . . z krakowskiego 
i radomskiego. Pierwszy i drugi są uważane jako okręgi pierwszej 
klasy, trzeci i czwarty jako okręgi drugiej klasy. W każdym okręgu 
wojskowym jeden generał dywizyi a w każdym departamencie jeden 

·generał brygady komenderować ma woj skiem i wszystkim, co do woj­
ska należy, tak stoj ącym stale . . . jako ... przechodzącym. Pierwszym okrę­
giem . . .  komenderować ma gen. dyw. Zajączek, kwatera jego w Warsza­
wie ; szef sztabu dywizyi adjutant komendant Kossecki. W dep. war­
szawskim gen. bryg. Krasiński, kwatera jego w Warszawie. W dep. 
płockim gen. br. Mielżyński, kwatera jego w Płocku. W dep. łomżyń­
skim g. br. Dziewanowski, kwatera jego w Łomży. Komendantem miasta 
Warszawy gen. br. Stanisław Potocki, komend. twierdzy Modlina zo­
staje, jak był dotąd, pułkownik Mojaczewski, kom. Serocka pułk. Hilary 
Krasiński, kom. twierdzy Pragi zostaje, jak był dotąd, major Łaszew­
ski. Drugim okręgiem ... komenderować ma gen. dyw. Dąbrowski, kw. 
jego w Poznaniu. Szef sztabu dyw. adj . kom. Cedroski. W dep. pozn. 
gen. br. Axamitowski, kw. jego w Poznaniu. W dep. bydg. g. br. Woy­
czyński, kw. jego w Toruniu, którego miasta jest oraz gubernatorem. 
W dep. kaliskim g. br. Turno, kw. jego w Kaliszu. Komendantem mia­
sta Poznania gen. br. Kwaśniewski, kom. m. Bydgoszczy pułk. Bardzki, 
kom. m. Kalisza, jak był dotąd, pod pułk. Rogowski. Kom ... Częstochowy 
podp. Moller. Trzecim okręgiem ... komenderować ma g. dyw. Kamie­
niecki, kw. jego w Lublinie. Szef sztabu dyw. aclj . kom. Nowicki. W dep. 
lubelskim g. br. Niemojewski, kw. jego w Lublinie. W dep. siedleckim 
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par le Roi, mais si cette mesure termine l'incertitude ou 
nous nous trouvions relativement a plusieurs parties du 
service, elle n'a malheureusement point remedie a l'extreme 
penurie de fonds pour l'entretien de l'armee, Loin d'avoir 
a cet egard gagne la moindre chose, nous sommes au con­
traire plus mal que jamais par la cessation des payements 
qui nous revenaient de la part du gouvernement frarn;ais, 
pour les hommes d'augmentation dans les regiments d'in­
fanterie. J'ai ete trop souvent dans le cas de mettre notre 
position sous les yeux de Votre Altesse pour avoir que1que 
chose a ajouter a cet egard a la lettre que j'eus l'honneur 
de Lui adresser de Dresde ; mais je connais trop Son active 
bienveillance pour cesser de Lui recommander nos besoins, 
et ne point Lui parler de mon desir qu'une armee remplie 
du zele le plus sincere, et du devouement le plus complet 
pour le service de S. M. !'Empereur, ne soit pas mise, par 
un denuement total, hors d'etat de Lui en donner toutes 
les preuves dont elle est susceptible. 

Les bruits des intentions hostiles de la Russie qui 
etaient depuis assez longtemps entierement tombes, viennent 
de se renouveler tout a coup, sans cependant persuader ceux 
qui connaissent par experience, combien peu on doit comp­
ter sur de semblables avis isoles. En comparant bien toutes 
les circonstances, il parait qu'effectivement quelques mouve­
ments de troupes ont eu lieu vers la frontiere, et que plu­
sieurs divisions s'en sont rapprochees ; mais outre que leur 
direction vers Brześć indiquerait plutOt une destination pour 
la Turquie, l'extreme surveillance que l'on apperQoit sur la 
f�ontiere russe, est un motif assez probable pour croire que, 
s1 les provinces limitrophes sont jusqu'a present encore 
garnies de troupes pretes a marcher, cette mesure tient a la 

g. br. Kamiński, kw. jego w Siedlcach. Kom .. .  Zamościa g. br. Hauke. 
Kom. miasta Lublina pułk. Gużkowski. Czwartym okręgiem ... komende­
ro�ać ma g. d. Sokolnicki, kw. jego w Radomiu ; szef sztabu dywizyi 
adJ. kom. 

_
Szumlański. W dep. krakowskim g. br. Biegański, kw. jego w

. Krakowie. W dep. radomskim g. br. Piotrowski, kw. jego w Rado­
mm. Komendantem m. Krakowa pułk. Zieliński. :...._ Gen. br. Sułkowski zostaje do dalszego rozkazu w Hiszpanii". 
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defiance · que Ies Russes conservent a notre egard, ou a des 
incertitudes resultant du systeme politique actuel. 

Le Roi est attendu Ie 6 du mois prochain a Cracovie, 
ou je dois me rendre aussi d'apres son intention 1). Je pro­
fite de l'intervalle qui me reste pour mettre en vigueur l'or­
ganisation nouvelle de l'armee. 

C'est toujours avec le plus grand. · empressement que 
je profite de chaque occasion pour renouveler etc. 

294. Do Maret'a. Warszawa, 23 kwietnia 1810. 

Prosi o zalecenie do nagrody szefa szwadronu gwardji Kozietul­
skiego "). 

') Co do udziału w podejmowaniu króla por. Askenazy 187-8, 
Skałkowski 401, szczegóły w Gazecie korrespondenta t. r. (N. 38, 40, 45, 
46, 50). Przez Radom przejechał 3 maja i odprawił tam popis 10-go pułku 
huzarów dowództwa Umińskiego, do Krakowa przybył 4-go maja wie­
czorem (a poprzedził go kilku dniami Fiszer). 7 maja oczekiwał Fryde­
ryka Augusta przy bramie „obiciami przyozdobionej" w Bronowicach, 
na ostatnim przed Krakowem postoju, „z całym sztabem i oficerami„. 
pułku 3-go jazdy". Nazajutrz witał znowu u wstępu do katedry wawel­
skiej, 1 2-o odprowadził do pierwszej stacji na trakcie do Opatowa. 17-go 
wyjechał naprzeciw do Czerniakowa wraz z Dąbrowskim i Fiszerem. 
27 odprawił popis na placu Saskim, 4 czerwca ćwiczenia całej załogi 
stołecznej na Woli. 6 czerwca pokazał królowi obwarowania Modlina 
i gościł go w Jabłonnie i t. d. Jak jednak obcy pozostali sobie władca 
i wojsko, to odzwierciedliło się w rozkazie dziennym z 20 maja, więc 
ogłoszonym bezpośrednio po przybyciu Fryderyka Augusta, w którym 
przecież o nim żadnej nie było wzmianki ani w związku z chlubną 
przeszłością ani z nadziejami przyszłemi : „Żołnierze ! Dzień każdy pra­
wie wznawiając pamięć dzieł chwalebnych, któremi w przeszłej wsławi­
liście się wojnie, nową podaje mi sposobność oddania wam tej zalety, 
na którą tak sprawiedliwie zasłużyć sobie umieliście. Dwie twierdze 
Sandomierz i Zamość, o tej porze w przeciągu trzech dni dobyte, stały 
się na zawsze cechą waleczności narodowego wojska i niezmazane do 
powszechnej wdzięczności nadały mu prawa. Lecz jeżeli tak słuszne do 
niej powody ugruntowały sławę polskiego żołnierza, służyć szczególniej 
powinny za zaszczyt korpusom, które tak piękne dokonawszy czyny, 
raz na zawsze zostawiły przykład, że wszystko odwadze ustępować 
zwykło. Wystawiając go do naśladowania tym, których już zachęcił do 
poświęcenia się Ojczyźnie, mam pewną nadzieję, że dowieść potrafią, iż 
pory im tylko brakuje, żeby okazać się godnemi takich towarzyszów 
broni. Józef Xiąże Poniatowski" (Gaz. korr. 41). 

•) A. Gł., bruljon. 
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Le plaisir de me rappeler au souvenir de Votre Ex­
cellence est si grand pour moi que j e  ne saurais m'y refu­
ser, meme au risque de L'importuner au milieu de Ses nom­
breuses occupations. Oomme j'ai eu plus d'une fois lieu de 
me convaincre qu'elles ne L'empechent jamais de saisir l'oc­
casion de rendre service, j e  me fais un devoir de solliciter 
Ses bontes en faveur de Mr Kozietulski 1), chef d'escadron 
des chevau-Iegers de la Garde Imperiale, qui dans toutes 
les rencontres s'est conduit de la maniere la plus distinguee. 
Sachant que S. M. !'Empereur a recompense, d'une maniere 
digne de Lui, plusieurs officiers qui se sont distingues a So­
mo-Sierra 11), je prends d'autant plus volontiers la liberte de 
r�ommander a Ses bontes M• Kozietulski qu'une ameliora­
tion de son sort amenerait ici pour Iui un mariage avan­
tageux qui tient · a cette seule circonstance. Veuillez bien, 
Monseigneur, regarder Ie contenu de cette lettre comme une 
nouvelle preuve de la confiance que m'inspire le caractere 
de Votre Excellence ; j 'aurais hesite a reclamer Sa bienveil­
lance, si je La croirais moins convaincue de mon devouement 
et de ma haute consideration. 

295. Do Fryde
.
ryka Augusta. Warszawa, 18 maja 1810. 

. Którym obwarowaniom należy poświęcić najwięcej nakładu � żoł-merzom przy nich zatrudnio11ym trzebaby przyznać dodatkowe wyna­grodzenie •). 
La saison actuelle etant plus qu'aucune autre favorable aux travaux des places de guerre, il est instant d'en enta­mer sans delai la continuation. Cependant le manque de �o�ds ne permettant point de les pousser partout egalement, l� �mporte de s'occuper avant tout de ceux qui, dans la po­sition �ctuelle des choses, sont d'une importance plus grande. 
C est dans cette vue que, ne pouvant connaitre par moi meme l'exigeance de notre position politique, j 'ose soup-

ki 
') Jan Leon Hipolit (1781-1821). Jego stan służby w (Rembow-8 ego) Źródła_ch do hist. pułku lekkokonnego. 

ko .1> 
P�r. Zycior_ysy zaslużon_ych Polaków wieku XVIII i XIX (Pul-s wnik _Niegolewski str. 7-9) 1 Kwart. hist. XXXVIII 91-103 (Echa omo-Sierry). 

') A. Gł., bruljon z poprawkami. 
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1 . V M de daigner me faire part de Ses intentions 1) p ier . . . . relativement aux places qui, dans ce moment, �01vent �rm­
cipalement etre l 'objet de mon attention, et s1 ell� .�01t se 
borner a achever et perfectionner les ouvrages de1 a com­
mences, ou si la volonte de V. M. est de f�ire m�ttre ces 
places completement en etat, d'apres les pro1ets qm en ont 
ete dresses par le genie 2). 

Quelle que soit Sa decision a cet egard, comme le 
moyen Ie moins dispendieux de faire executer .c�s trava�x 
est d'y employer le sołdat, mon. devoir est d�. sol�w1t�r aupre_:' 
d'Elle Ies dispositions necessa1res pour qu il Im s01t ass�re, 
outre sa paye, une ration sur le pied de. ��err� et a� m01�s 
2 gros d'argent par jour dont la m01tie lm serait payee 
comptant ·et l'autre mise en reserve 

_pour le �e�?lacemen� 
des effets que le travail doit necessair�ment deter10rer. Aux 
motifs d'humanite qui sans doute suff1ront seuls P?ur P?r-
t V M a accorder au sołdat le soulagement necessa1re er . . 

d' . t dans une destination penible, Elle me permett�a a1ou er 
ceux de la necessite de proportionner sa subs1stanc� au

_
x 

fatigues qu'il serait dans le cas d'eprouver, et de_ prevemr 
l' tant Ies maladies qui en sont souvent la smte, que le par a 

d . ·Ąt mecontentement qu'il serait facheux _e v01r na� re. . . 
_ 

Telles sont, Sire, les mesures qm me para1ssent md1s­
pensables pour la continuation des travaux des, places . . J� 
n'attends que Son approbation et les ordres. qu Elle

_ daig­
nera donner pour en assurer l'effet, pour faire partir '.:ers 
leur destination les regiments auxquels elle devra etre 
donn ee. 

296. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 18 maja 1810. 

Potrzeby naglące wojska. Zużyto fundusze odkładane z płacy żoł-
. a rzeznaczone na ich bieliznę i obuwie. W now�uform�wany�� merz! p 

. ł . t - dka dla ich umundurowama. Komecznosc oddziałach me by o 1 ego sro . . 
nie?rzeryw

_
ania robót

R
prz� _

ob
p:::�:i:�:ih�:ż;�:�e ::�ie��:::a�:s:�� 

ter1ału wo1ennego. owmez 

· k 'l b ł w Warszawie stąd liczniejsze odwołania •) Od 17 ma1a ro Y , 
sie do niego. 

, ) 
. 

•) Por. przypis do n-ru 273 (t. II str. 335�8 . 

i odpowiedniego pomieszczenia wychowanków szkół wojskowych, wete­ranów i inwalidów '). 

Les representations nombreuses et reiterees que depuis 
l'epoque ou V. M. a daigne confier a mes soins le ministere 
de la guerre du Duche, je n'ai cesse de Lui adresser au 
sujet des besoins sans cesse renaissants de l'armee, ne me 
permettant point de douter que cet objet, d'une importance 
si majeure, n'ait fixe toute Son attention et Sa sollicitude, 
j'hesiterais a affliger encore Son coeur paternel par le tab­
leau du denuement dans lequel se trouvent les troupes, si 
je ne croyais remplir un devoir indispensable, en portant 
a Sa connaissance les cfrconstances qui, maintenant plus 
que jamais, reclament un prompt remede. Si malgre l'ex­
treme irregularite des versements des fonds affectes a l'en­
tretien de l'armee plusieurs anciens corps sont parvenus au 
moins a habiller le soldat, cette apparence de bienetre n'a 
pu etre produite qu'en employant le credit et des moyens 
que l'urgence des circonstances peut seule excuser, savoir : 
en faisant servir a cet effet toutes les masses, y compris 
meme celle de linge et chaussure, propriete reconnue du -
sołdat. 

Mais si cette mesure extraordinaire et violente a, pour 
un moment, pallie a l'exterieur le denuement de l'armee, il 
est impossible de se dissimuler, que ce n'a pu etre qu'en 
reproduisant sous d'autres formes les besoins auxquels elle 
a servi a pourvoir. Les negociants et fournisseurs qui y ont 
coopere, ne sauraient attendre que tres peu de temps Ies 
fonds confies ainsi a la foi publique, et le soldat bientot 
prive des articles auxquels il sait qu'il pourvoit lui meme 
aux depens d'une partie de sa paye, manquera d'autant 
moins de murmurer de ce denuement, qu'il y verra une appa­
rence de mauvaise foi. D'ailleurs si cette ressource a pu etre 
employee par Ies anciens corps, elle n'a point ete a portee 
des nouveaux, et ceux-ci, a l'exception du petit nombre equipe 
par des particuliers, sont encore dans un etat de nudite, 
contre lequel l'humanite autant que le bien du service recla­
ment des moyens. 

1) A. Gł., bruljon. 
l:onapoDde11cje ka. J. Po11fatowskiego m. 3 
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rands et pressants que soient cependant sous Quelque g
b . de l'armee je m'estimerais heureux, apport les esoms ' ce r . 1 t bleau de sa misere. Malheureuse­si je pouva1s y borner 

u
e
g:entee par l'impossibilite de pour­ment elle est encore a . depuis 6 a 7 mois voir a la solde, et il est �es corps q

d
m 

t ·n celle qm leur est ue. recla���'ese�i;�ui anime l'armee, pouvait encore. avoir be-. ' 
p . cet etat de choses plus que suff1sant pour som d ap?logie, 

'b d la plupart des autres, renferme desor�amser et
d 
de ��s 

e�eaux eloges pour les troupes �u�, en lm seu! U? es p 
su ortent avec patience. Mais il pendant s1 lon�temps, le 
un

p�xces de misere audessq.s de est un , t�r::ti�nto�:
es�t sur cette epoque qu'il est de mon toute. re�1g 

eler 
.
encore l'attention paternelle de V. M. L?s devo1r d app , .d ntes et trop sensibles pour que Je suites en sont trop ev1 e ., . de'1· a' eu l'honneur . · d epeter ce que J ai crois �v01r ?esom 

,
e r 

t e ard a plusieurs reprises. Il ?1e de �m repr�senter a. c:a vf Hance la plus exacte, les soms suff1ra de d1re que s1 � u'ici les prevenir, il est au­les plus constants, on� p: JU�� de les empecher, lorsque la dessus de tout pouvo1r 
C
uma 

t Sire j'ose le dire avec . , t , son com ble e momen ' ' . , m1sere es a · 

t on ne saurait moins, elo1gne, toute connaissance de caµse, ts ;o ortionnees aux circonstan-si des mesures promptes, ?
d
P p

l certain que tous ceux ' rtent un reme e p us 
A 'l 

ces, n y  appo 
h , ·us u'ici a pallier, ou plutot a e u-par lesquels �n

, 
a. ch?rc e J 

bl
q 

de pourvoir, avant tout et der la necess1te md1spensa e 
l' , ' A , l'entretien de armee. d'une maniere sure, a 

1 A ete' publique les en-. · t '  At de l'etat a sur ' Les vra1s . i_n ere � V M �eclament egalement ces me­gagements pohtlques e d · 

me un zele exagere, si sures· pourrait-Elle regar er co?1
f qu'il m'est si fa-' , ' . puissants motl s ceux unissant a d auss1 . , Sa ·ustice je ne cesse de cile de puiser dans Sa bonte et
. . �sition� qu'Elle a deja sollicit�r l'accomplisse�ent

, 
des

t ?18!.d sans que Sa volonte 1 s d'une fois ordonnees a ce eg ' P. u 
. ,. · son plein effet. a1t eu 1usqu ICI 

t s parties - du service se trou-Presque toutes l?s au re 
, alement entravees dans t Par les memes c1rconstances, eg ven , 

,. ieur marche. 
d eurees jusqu'a present dans un Les places fortes em 

N. !96. DO FRYDERYKA AUGUSTA 
'35 

etat d'imperfection qui ne Ieur en Iaisse gueres que le nom, ne sont, pour la plupart, pas meme a I'abri d'un coup de main. Il parait d'autant plus essentiel de ne point laisser dans cet etat Ies ouvrages commences ou projetes, qu'outre la perte inutile des fraix considerables qu'elles ont deja coftte, ces places entraineraient en cas de guerre un danger reel, en attirant des efforts serieux de la part de I'ennemi, sans pouvoir Iui opposer presqu'aucune defense. Mais la continuation des _travaux n'est point Ie seul besoin des places. Il est egalement necessaire de les pour­voir d'artillerie et de munitions de guerre; et c'est sous ce rapport surtout que se fait seritir le manque des etablisse­ments necessaires pour la confection des bouches a feu, poudres, projectiles etc. que requiert Ieur armement. Les hauts fourneaux et forges nationales de Suchedniów et Samsonów offrent Ies premiers elements pour y subvenir, et meme l'esperance bien precieuse de fournir dans quelque temps des armes de toute espece 1); mais pour obtenir un resultat aussi avantageux, il serait indispensable de Ies af­fecter exclusivement a I'usage de l 'artillerie, et d'assigner des fonds certains pour 
.
que, les travaux n'eprouvant aucune interruption, on puisse etre certain de conserver les ouvriers, si rares dans ce pays, qui y ont acquis quelque habilete, et d'achever de Ies former · pour cette destination. Les fonderies dę bouches a feu en bronze et Ies mou­lins a poudre sont des etablissements encore a faire; et j e  n'ai rien a ajouter a ce que j 'ai deja eu I'honneur de  sou­mettre a V. M. sur leur urgente necessite, que la consomma­tion de la derniere campagne et I'accroissement de I'armee augrnentent de la maniere la plus sensible. En considerant les circonstances locales et le peu d'abondance du pays, on peut placer au meme degre l'ur­gence de casernement. La maniere disseminee dont le soł­dat se trouve jusqu'ici place, rendant entierement impossible l'economie, sans laquelle il ne pourrait subsister sur le pied de paix, V. M. trouvera sans doute juste la demande que 

') J. U. Niemcewicza Podróże kistoryczne po ziemiach polskich 
między rokiem 1811 a 1828 odbyte str. 18-20. 



'36 DO FRYDERYKA AUGUSTĄ 18 V 1810. 

j 'ose Lui adresser, qu'il soit affecte plus de batiments a cette 
destination, aussi necessaire sous les rapports mentionnes 
que sous ceux de l'ordre et de la discipline. 

Si dans l'etat de penurie ou se trouve le pays, des 
vues d'utilite peuvent etre mises a cOte des besoins indis­
pensables, j 'ose a ce titre appeler l'attention de V. M. sur 
les ecoles elementaires et speciale d'artillerie et du genie 1). 
Les fonds que V. M. a daigne accorder a cet etablissement, 
ont ete d'une telle utilite pour ses progres qu'il promet de 
devenir une pepiniere d'officiers intelligents, non seulement 
pour les armes auxquelles la direction en est specialement 
confiee, mais meme pour le reste de l'armee. Oe but pour­
rait etre atteint d'une maniere plus facile encore et plus 
certaine, si la reunion des eleves dans un meme local per­
mettait une surveillance plus suivie sur leurs moeurs, et ad­
mettait la possibilite de leur inculquer les principes et con­
tracter les habitudes necessaires dans l'etat auquel ils se 
destinent. En soumettant cet objet a V. M., je ne doute point 
qu'Elle ne daigne prendre en consideration une circonstance 
dans laquelle il lui est possible d'exercer un vrai bienfait 
envers l'armee. 

O'est a ce titre egalement que le corps des veterans 
et invalides recevrait la grace que lui ferait V. M., de faire 

. assigner un local pour reunir les individus qui le compo­
sent. Oes vieux militaires, en grande partie impotents, ayant 
besoin des secours mutuels qu'ils peuvent se preter, leur 
placement dans des quartiers separes, et souvent eloignes, 
les expose a bien des inconvenients dont la mesure que 
j 'ai l'honneur de solliciter aupres de V. M., les preserverait 
entierement. 

Daignez, Sire, m'excuser si, mettant aussi souvent a l'e­
preuve la bonte de V. M., j'afflige son coeur paternel par 
l'enumeration reiteree des privations du sołdat, je me croi­
rais coupable si, cherchant a Lui en derober toute etendue, 
j 'ajoutais par la a la duree de ses souffrances qu'il Lui sera 
si doux d'abreger. Si a cóte de ces motifs il pouvait etre 
permis a un fonctionnaire public de songer a sa position 

') Gembarzewski Wojsko pol. Ks. Warsz. 219 i n. 
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particuliere, V. M. me pardonnerait sans doute . da t · t d s1, ne per-
l 

n poi.n e vue ma responsabilite, je  desire remplir tous es devo1rs qu'elle m'impose. · 

297. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 22 maja 1810. 
Domaga się asygnaty do skarbu n ar k - . . 

zaspokojenia najpilniejszych potrzeb wojs�a
\

.
1cz ę połm1honową gwoli 

I 
Venant de . conferer avec le ministre des finances z)' sur es moyens qm sont a sa disposition pour fournir actu ellement a l'entretien de l'armee . , . l'h 

-
- l . • J a1 onneur de porte a a conna1ssance de V. M que d'apre' 1 d • 

r 
a l -

· ' s es onnees qu'il sur es rentrees des revenus publ ' · 1 . . da. 't f . ICs, I cro1t que s1 Elle tgna1 aire assigner actuellement aux caisses de l� sur des fonds indepe d t d • 
guerre, ·n . n an s u tresor, une somme de 500 m1 e ecus, il pourrait, a commencer du mois d . . f . les sommes dont l'armee aurait b . e Jum, ourmr 

partie des masses, jusqu'a ce ue 
e�i� pour �a solde et une 

gesse pourvu d T · t · , 
q · · aura1t dans Sa sa-

. e m1 ivement a son entretien. En Lm soumettant ce re lt t · . 
que, si cett . su a ' Je  cro1s devoir ajouter 
cessaire pou� �::���i

;s� mamten_an� _indi�pensablement n�­
constance provient de 

es extrem1tes facheuses, cette cir­
point touche de solde 

�e q�e �a p�upart des. corps n'ayant 
Puis 9 ' 

epms moIS, et plusieurs meme de-' on s est vu dans la - . -
. 

les masses Il con . t 
necessite de toucher a toutes · vien en conseque · t de remplacer celles . nce mam enant autant 

terer la confiance d 
qm ��nt sa propriete, pour ne point al­

petite partie des arr�r=o at, �ue. de payer au moins une 
quelques moyens de f 

ges . qm Im reviennent, et de garder 
J ourmr a ses plus t b . e ne doute point ue c . , . pressan s esoms. 
senter a ce sujet a \,- M

e 
d
que J ai e� l'�onneur de repre­

porte a prendre en 
� ·. 

_
ans

_ un memo1re separe, ne La 
actuelle de l'armee off�;s1?er�t10n tout ce que la position 
secours qu'elle att d d 

d affl�gean!, pour lui accorder les en e sa bienve1llance. 
') A. Gł., bruljon z poprawkami. •) Jan Węgliński. 
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298. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 22 maja 1810. 

Proponuje mianować kapitana gwardji ces. Radzimińskiego sze­
fem szwadronu 1). 

M' Radzimiński, capitaine (dans l'armee du Duche et 
ayant servi ensuite) �) dans le regiment des chevau-legers 
polonais de la garde imperiale 3), appele dans le pays par 
des affaires de famille qui interessent toute sa fortune, s'est 
vu force de donner sa demission ') et est arrive ici depuis 
peu. Les motifs qui l'ont engage a quitter le service de 
France, ne l'empechant point de continuer a suivre ici la 
carriere

. 
militaire, cet officier desirerait d'autant plus s'y 

vouer dans sa patrie qu'il ne l'avait quitte que dans l'espoir 
d'acquerir, dans un service actif, des connaissances qui le 
rendissent plus utile. 

M. Radzimiński m'ayant demande de presenter a Votre 
Majeste ses voeux a cet egard, j 'ai cru devoir m'y preter 
d'autant plus volontiers que, d'apres les rapports qui m'o�t 
ete faits, et le temoignage unanime de ses camarades, �l 
a fait les campagnes d'Espagne avec la plus grande d1-
stinction et s'est acquis l'estime de ses superieurs par son 
exactitude a remplir ses devoirs. 

Persuade que par l'admission de cet officier au servic� 
l'armee polonaise ne peut que faire une tres bonne acqm­
sition, j 'ose proposer a Votre Majeste de lui accorder le 
grade de chef d'escadron 5) surnumeraire, jusqu'.a 

.
1
,
a �re­

miere vacance et je  ne doute point que M' Radz1mmsk1 ne 
merite par s; conduite la grace qu'Elle aura daigne lui 
accord er. 

•) A. Gł., na akcie podpis ks. Józefa niedo�ończony, mo
.
�e z po­

wodu wstawionego zdania, co kazało rzecz odesłac do kancelarJI. 
') W nawiasach zdanie dopisane na marginesie. 
') Wincenty. Jego stan służby w (Rembowskiego) Źródłach do 

hist. pułku lekkokonn. str. 560. 
_ . 

') 16 grudnia _1809 wykreślony z pułku, do ktorego wstąpił 5 
czerwca 1807. 

s) Służył w XVI pułku ułanów, gdzie s�efe'? szwa�ronu
_ 

został 1� 
pazdz. 1810, podczas kampanji r. 1812 dostame się do mewoli po� Mi­

rem, w r. 1815 przeszedł do pułku IV swej broni (Gembarzewsk1 1. c. 

i A. M. Skałkowski: O cześć imienia 278). 
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299. Do Serry. Warszawa, 22 maja 1810. 

Dziękuje za starania, by wojskowi polscy otrzymywali pensje na­
leżne z tytułu odznaczeń honorowych. Zajmie się dopełnieniem wska­
zanych mu formalności 1 ). 

Je m'empresse de Vous accuser la reception de la lettre que Vous m'avez fait l'honneur de m'adresser le 21 de ce mois, pour me donner connaissance des demarches que Vous ave� bien voulu faire, pour assurer et faciliter aux mili­taires Polonais le payement de la pension attachee aux di­vers grades qu'ils ont obtenus dans la Legion d'honneur. Si les preuves reiterees d'obligeance et de bonne volonte que Vous n'avez cesse, M• le Resident, de donner dans tou­tes les relations que j 'ai eu jusqu'ici l'avantage d'entretenir avec Vous, pouvaient laisser le moindre doute sur les sen­timen�s que Vous voulez bien porter a la nation polonaise, les soms que Vous avez pris dans cette occasion, offriraient a cet egard une certitude, faite pour exciter toute sa recon­naissance. En me rendant d'avance l'organe de celle des militaires qui dans cette rencontre ont ete l'objet de votre acti�e s?llicitude, il m'est bien agreable d'y ajouter pour mon parti�uher les remerciments que je Vous dois, pour avoir supphe, d'une maniere aussi favorable, aux demarches que j 'ava.is deja faites, il y a quelque temps, et que je me pro­posa1s de reiterer encore pour le meme objet. - Desirant faire profiter au plutót les legionnaires militaires Polonais des facilites qu'ils doivent a Votre intenrention, je ne man­querai pas, Monsieur le Resident, de faire recueillir de suite les renseignements necessaires pour remplir les formalites que Vous m'indiquez. Les observations que Vous avez bien �oulu me communiquer, sur ce qu'il y aurait a faire, rela­tive?1ent
_ 
aux legion�aires Polonais faisant partie des corps de l armee du Duche, employes en Espagne, ainsi que par :apport a ceux qui ont quitte le service, me paraissent aussi Justes que conformes aux circonstances. - Veuillez bien Monsieur le Resident, recevoir encore une fois l'assuranc� des titres que Vous Vous etez acquis a la reconnaissance 

1) A. Gł., bruljon. 



40 DÓ FRYDERYKA AUGUSTA !3 v 1s1ó. 

de tout militaire Polonais, et ne point douter du plaisir que 
j e  trouve, a Vous reiterer l'expression de ma haute consi­
deration. 

300. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, � maja 1810. 

Potrzeba zajęcia się losem powracających z Legji Nadwiślańskiej, 
niezdolnych do dalszej służby, i porozumienia się w tej mierze z rzą­
dem francuskim '). 

I 
Un assez grand nombre de sousofficiers et soldats po-

lonais, appartenant tant aux regiments du Duche employes 
en Espagne qu'a la Legion de la Vistule, arrivent ici depuis 
quelque temps avec des conges de reforme, necessites par 
des blessures ou des infirmites contractees dans les der­
nieres guerres. 

Les stipulations qui existent avec la France, n'ayant 
point pourvu a ce cas, il parait que si les individus faisant 
partie des corps du Duche ont droit a la veterance ou aux 
invalides, cette obligation n'existe point relativement a ceux 
qui servent dans la Legion de la Vistule, et que leur en­
tretien ulterieur doit necessairement etre a la charge de la 
puissance qu'ils ont servie immediatement. Cependant, si ces 
individus, parmi lesquels il s'en trouve beaucoup d'ages qui 
comptent jusqu'a 30 ans de service, n'ont a la rigueur rien 
pretendre, l'etat ou ils se trouvent reduits, a la suite de 
leur penible carriere, mel_'ite l'attention et les soins de tout 
gouvernement humain et eclaire. Persuade qu'aucune me­
sure fondee sur ces principes ne saurait etre desapprouvee 
par V. M., j 'ai cru devoir faire mettre provisoirement en 
subsistance ceux d'entre les individus mentionnes qui n'ont 
aucun moyen de gagner leur vie. Mais une disposition de­
finitive a leur egard outrepassant d'autant plus les bornes 
de mes attributions que le nombre · de ceux qui peuvent 
arriver encore, ne saurait etre determine, il devient indis­
pensable que V. M. veuille bien decider de leur sort. J'ose 
en consequence La supplier de me faire connaitre: 1° Si 
E lle ordonne leur admission definitive aux veterans ou in-

') A. Gł., bruljon .z poprawkami. 
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v.alides, ou si Eile prefere de Jes laisser pour le moment s1mpl�ment en subsistance. 2° Si E lle m'autorise a prendre l�s �emes mesures relativement aux individus reformes in­d1s.tmct�ment .de tous les corps polonais servant en Fr�nce . qm �eviendra1ent da�s le pays. Sans prejuger sur les vues ulter�eures de V .. M., Je crois qu'il conviendrait d'autant plus de
_ 
�egler cet ob1et, au moyen d'une communication mini­�te�1e.lle ave� le gouvernement franQais, que le nombre des md1.v1dus c:iu� se tro�vent dans le meme cas, pouvant de­v�mr cons1derable, a1outerait d'une maniere marquante aux depenses de la guerre ainsi qu'aux charges du pays i). 

301. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 23 maja 1810. 
Poleca porucznika BJassmann'a do raszyńską •). nagrody honorowej za bitwę 

Il me serait penible de refuser a un officier de l'armee' de, Votre ��j este la justice qui lui est due, et c'est a titre qu ayant deJ� obtenu de la bonte de Votre Majeste des re­c?mpens:s 
,
d honneur pour les officiers saxons qui se sont d1

.
�tmgues a Ra�zyn, j 'ose solliciter la meme faveur pour m Blassmann; heutenant d'artillerie. Cet officier l'a merite ��r sa 

-
condmte dans cette bataille, mais n'ayant pu etre m or�e de son nom que pendant mon sejour a Dresde je m� fa1s un devoir de le recommander aujourd'hui a la ' ·u-st1ce de Votre Majeste. l 

302. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 27 maja 1810. 

postęp::��:i::i�b�/ow?d;.,.sk��gi_ 
posła rosyjskiego w Dreźnie co do 

B _ _ . _ gami. ym sledztwa podpułk. Axamitowskie 0 e
.zzasadnosc zazalen. Wszelkie ustępstwa ze strony polskie . Rozk 

g . 
d�1en�e zabr:iniające przyjmowania zbiegów do wojska Księ!�wa Ch

azy 
mą się raczeJ do Prus •). · ro-

. ') Dekret królewski z 15 marca 1811 do mwaI"d ' 1 - unormował przyjmowanie 
włoskiej.

I ow ub weteranow powracających ze służby francuskiej lub 
:)

) 
D. st: 3646, w A: Gł. bruljon bez nazwiska. D. St. 3646, kopJa, także w A. Gł. 
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Les ordres que V. M. a adresses au Conseil des mini­
stres en <late du 28 1) avril dernier, au sujet des deserteurs. 
russes du regiment du colonel Piller et de l'arrestation de 

· l'officier envoye a leur poursuite, regardant directement mes 
fonctions, sous les deux rapports de ministre de la guer:e 
et de commandant en chef l'armee du Duche de Varsovie, 
je m'empresse de Lui soumettre les mesures prises :p_our 
leur execution et les renseignements qu'elles ont prouves 2). 

Ainsi que V. M. pourra s'en convaincre par la tra­
duction ci-jointe N° 1. de l'ordre donne au sr P. colonel 
Axamitowski s), major de la place de Varsovie, il lui .a ete 
enjoint, non seulement de prendre sur les lieux les mfor-. 
mations les plus detaillees sur les faits con ten us . dans I

l
a 

note de mr le general de Canicof, et de s'assurer SI les �e­
serteurs mentionnes se trouvaient encore dans la contree, 

. mais aussi de verifier, avec la plus grande exactitude, si 4) 
l'arrestation de l'officier russe envoye a la poursuite des 
deserteurs du regiment de Vilna, avait eu effectivement lieu. 

Ces recherches ayant ete faites avec la plus scrupu­
leuse attention, il resulte : que les quatre deserteurs recla­
mes ayant passe effectivement la frontiere du Duche le �O 
janvier dernier, le fermier du bailliage d'Olita les a envoyes 
au souslieutenant Kozłowski 5), commandant la place de 
Kalwarj a, que celui-ci n'ayant point de troupes a s� dispo­
sition les achemina a l'etat-major de son corps sous 1 escorte 
du lancier Tyszkiewicz, et que ce dernier etant tombe ma­
lade en chemin, les deserteurs mentionnes se disperse�ent. 

Le lieutenant Albrecht, envoye par le colonel P1ller 
pour les reclamer, eta�t arri�e a Ol�t�, vill

l
e situee sur la 

frontiere meme, bien lom d'y etre arrete ou detenu� a obtenu 
de suite du capitaine Otfinowski qui s'y trouva1t pour I

l
a 

revision des postes, la permission, et meme les secours ne-

•) 28 bez oznaczenia bliższego (A. Gł.). 
•) procures (A. Gł.). 
•) Józef A. 
•) de (D. St.). · VI &) Zapewne Franciszek K„ który służył w X�I, V, a ostatmo 

pułku piechoty, i polegnie 29 listopada 1812 pod Studzianką (według Gem­
barzewskiego ). 
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cessaires, pour faire dans la v1lle les perquisitions qu'il ju­gerait convenables, pour retrouver les deserteurs, au 1) cas qu'ils s'y · trouviissent. Oette mesure ayant prouve qu'ils n'etaient point dans la ville, le lieutenant Albrecht repassa l� m�me
l 
jour Il� frontiere. Il revint le lendemain et ayant temo1gne le des1r de se rendre dans le district de Kalwarja pour continuer la recherche des deserteurs qu'il . reclamait il en obtint egalement de suite la permission. Arrive a Kal

� 
warja, ville situee a 12 meiles de la frontiere, il fut re<;u avec la plus grande politesse par le lieutenant Strzem­bos� 1), �aisant fonction de commandant de la place, qui Iui offr�t meme un logement chez lui, qu'il occupa pendant qua­tre Jours, au bout desquels il repartit emportant un ordre ouvert du sousprefet, en joignant a tous les domaines fer-. . ' m1ers et mag1strats du district de Kalwarja de faire des recherches et de preter assistance au lieutenant Albrecht, p�u� retrouver les deserteurs qui faisaient l'objet de sa m1ss10n. Elle eut tout les succes qu'on pouvait attendre des mesures par lesquelles elles etaient 3) appuyees de la part des autorites militaires et civiles, et l'officier mentionne re­trouva et reprit, sans le moindre obstacle, ces deserteurs dans l'economie nationale de Rudawka, savoir: a Islondzie, Zelebiry •), et dans le cabaret de Grabówka. Mais au lieu de les ramene� 5) a la sous-prefecture et en donner quit­tance: comme il s'y etait engage, il reprit en droiture Ie chemm de la frontiere et passa Ie Niemen sur la glace sans Ą ' ' meme s annoncer au commandant du poste. Oes circonstan-ces attestees par les proces verbaux authentiques, contenus dans les annexes N° 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 9, ne laissant au­cun doute sur l'exactitude des autorites militafres et civiles du Duche a se conformer a la convention existant entre le� cours de Russie et de Saxe, et leur bonne volonte a con­tr1buer a son effet par toutes les mesures qui sont en leur -----

') en (A. Gł.). 
') Aleksander z VIII pułku ułanów. 1) elle etait (A. Gł.). 

. •) Zelebery (A. Gł.). Dobra Rudawka w powiecie kalwaryjskim obeJmowały między innemi osadę Iszłądze Grabówkę. ') amener (A. Gł.). 
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pouvoir, mettent d'autant plus en evidence l'irregularite des 
procedes du lieutenant Albrecht, et le peu de bonne foi qu'il 
a mis dans son rapport. - L'issue des recherches faites 
a la suite des demarches officielles aux quelles il a donne 
lieu, suffira sans doute pour donner la mesure de la pro­
ba bilite des assertions generales du meme genre, contenues 
dans la note de S. E. m•· le ministre de Russie a Dresde. 
En effet non seulement la defense de recevoir des deser­
teurs russes dans les corps polonais en Galicie a ete pu­
bliee par plusieurs ordres du jour dont j e  ne joinds (N° 10) 

que ceux du 30 juillet et 29 aout, mais connaissant l'inten­
tion de V. M. relativement aux procedes a observer envers 
l'armee russe, j e  ne me suis refuse a aucune des recherches 
que les generaux et memes les commandants des corps ont 
desire faire dans les regiments polonais, pour retrouver 
leurs deserteurs, et j 'ai, plus d'une fois, ferme les yeux sur 
la maniere scandaleuse dont plusieurs officiers russes ont 
tache d'embaucher des hommes auxquels, d'apres les termes 
de la convention, ils n'avaient nul droit. 

Non content de ces mesures, j 'ai fait remettre a mr le 
P general prince Souworoff 1), ainsi qu'a mr le general de 
Sievers 2), sans reclamation prealable, plusieurs deserteurs qui 
avaient ete rencontres par des detachements des troupes 
sous mes ordres et amenes au quartier general. La corres­
pondance de l'etat-major general, trop etendue pour etre 
rapportee ici, offre a cet egard des preuves irrecusables, et 
j 'en appelle de plus au temoignage meme des generaux 
que je viens de citer. 

Une lettre de S. A. le prince Golitzyn 8), commandant 
en chef l'armee russe, ecrite lors du depart des troupes rus­
ses, achevera de faire connaitre que cet officier general ne 
croyait point avoir a se plaindre des procedes qui avaient 
ete observes a leur egard. Si donc les commandants russes 
ont envoye alors a Kijów des deserteurs polonais, au lieu 
de les extrader, comme je  viens de prouver qu'on le faisait 

') Arkadjusz Aleksandrowicz Suworow Rymnicki. 
•) Karol Karolowicz Sievers. 
3) Sergjusz Fiedorowicz Golicyn (1748-1810). 

N. SOS. DO FRYDERYKA AUGUSTA 
45 

et qu'on le fait encore de notre cóte ce ' t . 
soient dans le cas d'u d . ' n es pomt qu'ils 
d , . t 

ser e repressailles; mais parce qu'ils es1ren garder 1) des hommes , p dignes de foi qui out passe r::ee��:nt 
l�s�i��;s�Z�sonnes 

re�t toutes } av?ir vu des deserteurs polonais encb::::� qu oi:r
.
se prepara1t a envoyer dans !'interieur du pays ') 

j 'ai eu ��o:e�!a�t=r��:;re� !�:�e
�on:�:r�nt �es faits ��-

e 
me serait facile d'appuyer par un g�and 

e b M., �t qu Il 
de meme nature, il ne sera pas douteu 

nom r� ,d'autres 
vention conclue avec la cour d R 

x. de qu,e� co�e la con­
obse:vee. Je ne veux point mett�e e

�ss1e a ete reellement 
de deserteurs russes echa 

dout� que beaucoup 
aise de prouver qu'ils n' 

Pp�nt 
t 
aux

_ 
poursmtes; mais il est 

et qu'au contraire sacha:�1s en pomt da�s nos regiments, 
arretent pour les 

'
extrader ·

q
1 
u� �e

t
s autorites militaires les , I s ev1 ent avec soin d , 

senter devant elles Il est d' ·11 e se pre-. a1 eurs connu qu' d �:e de ces deserteurs profitant de Ja proxim�t� �:a�a �om-
10re passent en Prusse t d. ron-

clamer dans le Duche. ' an is que l'on continue a les re-

303. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 30 maja 1810. Przesyła od Rady Stanu ro · k d . oficerów załączając i swo1· e 
p
t 

Je t odatku
_ 
na m1eszkanie i opał dla na en temat uwagi •). 

Le Conseil d'Etat a t d' , , . 
emis a l'egard du r . ya�. ,apres l mtention de V. M. 
chauffage des officie�s

OJ
l
�t ? i

_ndem
_
n�t� de logement. et de 

de Lui presenter en 
op1mo� c1-1o�nte, qu'i1 me charge 

Lui soumettre en mĄ 
son nom, Je cro1s de mon devoir de 

suggerees. 
eme temps les observations qu'elle m'a 

') de garder (A. Gł.). 
. •) „Na przedłożenie" ks. Poniatow k'  . 

· 

me, 20 marca 1810 wydany zost ł 
s ieg_

o, za Jego pobytu w Dreź­wszystkich zbiegów kto' . d
a p7zez . krola „pardon jeneralny" dla . ' " rzy za neJ mneJ zb d . . szą się do 1 lipca u jednej z k d . r� m me popełnili" a zgło-gospodarstwa lub SWOJ. eJ· profe . ?m�n

li
. C1, kt�rzy chcieli by wrócić do 

Po · · SJI mrn otrzymac l · zap1samu, skąd są rodem . k' 
„ur op meograniczony" zostawać (Gazeta korres'TI z 7' 

w
k 

J.at
1r_n pułku służyli i gdzie będą po� 

') A . r· wie ma t. r.) . 
• Gł., brulJon z poprawkami. 

• 
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304. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 30 maja 1810. 

Popiera prośbę o spensjonowanie •). 

Le capitaine Paly-Rasz 2) du t 7e regiment d'infanterie 

ne pouvant a cause de son age avance et de ses blessure_s 

continuer un service actif, vient de m'adresser la note c1-

jointe, par laquelle il demande sa retrai�e avec solde de no­

nactivite qui pour son grade se monte a 1700_ f. - En
_ 
sou­

mettant cette priere a la decision de V. M., _ Je me. �ais u� 

devoir de recommander a Sa bonte cet ancien officier qm 

dans chaque occasion a cherche a s'en rendre digne. 

306. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 31 maja 1810. 

Przesyła projekt regulaminu służbowego adjutantów panującego 8) · 

Devant conformement aux ordres de V. M. Lui so�met­

tre mes idees sur (le mode) d'etablir et d'utiliser le service de 

Ses aides de camp generaux 4), je me suis empresse de m? co�­

former a Sa volonte en les consignant dans le pro1et c1-

joint que j'ai, l'honneur de mettre sous Ses yeux. 

306. Do Davout'a. 
W ars za wa, 8 czerwca 1810. 

Polecenie marszałka zapewnia jego względy Roztw�rowskiem�. 

Przy każdej sposobności przedstawia król,°wi p?trzeby WOJ.ska, ale m� 
to nie pomaga wobec szczupłości dochodow K_sięstwa. Wo] s�a . 

pog�a 

niczne rosyjskie cofnęły się nad Dźwinę, moze dla utrudmema zbie-

gostwa. _ Ukłony dla marszałkowej 6)· 

') A. Gł., bruljon. . . . · f 
··) Samuel Pali-Rasz, albo Paly-Rach według listy 

_
imienne] ? ic�-

rów Legji Północnej , wstąpił do niej w stopniu �oruczmka 1� kwietma 

1807. był starozakonnym, miał krzyż legji hon. i odznaczał się z�olno­

, · ' · Gdy LegJ·a Północna wcieloną została (1. IV 1808) do piątego 
sCiami. l · 1 1  I 

łk piechoty Księstwa Warszawskiego, przeszedł tam, zw? n�ony · _ 

i;09,
u 

po siedmiu miesiącach wstąpił do drugieg� pułku �al1c�Jsko-fran� 
cuskiego, następnie przemianowanego na. 

XVII Jako kapitan i otrzyma 

d misję z datą 1. V 1810. (Gembarzewski 1. c.). 
y l '  ') A .  Gł„ bru Jon. . ) 

•) Por. dekret królewski z 7 marca 1809 (Gemba�·zewski l. �· 9 · 

Adjutantami służbowymi byli w tym czasie pułkowmcy Franciszek 

Paszkowski i Czesław Pakosz. 
6) A. h. G., don. Davout. 
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Monseigneur, j 'ai l'honneur d'accuser a Votre Altesse 
la reception de la lettre qu'Elle a bien voulu m'adresser au 
sujet de Mr Roztworowski ') . Elle connait trop le prix que 
j 'attache a Son opinion, et le plaisir que je trouve a me 
conformer a Ses intentions, pour ne point etre sure que Sa 
recommandation en faveur de cet officier ne lui assure toute 
ma bonne volonte et l'avancement qu'Elle desire pour lui 
dans ce moment, et que dans le cas d'une guerre je ne 
m'empresse de le mettre a meme de continuer a meriter Sa 
bienveillance. 

Le Roi se trouvant encore a Varsovie, je profite de 
chaque occasion pour lui retracer la position critique de 
l'armee du Duche et le denuement toujours croissant dans 
lequel elle se trouve. Il n'y a cependant jusqu'a present rien 
de decide pour assurer a l'avenir son entretien, et cette me­
sure eprouvera d'autant plus de difficultes qu'ainsi qu'il est 
connu a Votre Altesse, les revenus publics du pays ne sont 
gueres proportionnes a ses charges 2;. 

D'apres les derniers rapports de la frontiere, les trou­
pes russes ont quitte entierement les districts limitrophes 
pour prendre de nouveaux cantonnements vers la Dźwina. 
Il ne reste dans tout le gouvernement de Białystok que 
�uelques faibles postes de cosaques, pour garder la fron­
tiere. On ne saurait juger encore, si cette mesure a ete 
occasionnee par la mefiance du gouvernement a notre egard 
ou pour rendre plus difficile la desertion qui s'accroit de 
jour en jour dans l'armee russe. 

1) Stefan Rostworowski (zob. Gembarzewski I. c. 152). 
•) I tak w przepisach danych ministerstwu skarbu 8 czerwca 

st�ierdzone �ostało, „iż wykonanie rozkładu tymczasowego powiększonej 
ofiary na WO]Sko podług„. prawa na sejmie r. 1809 uchwalonego i de­
kret�„. 25. �ar?a t . . r„„ okazało się _z znacznemi trudnościami połączone, 
� m1an?w1c1e c1ągme za sobą przeciążenie wielu kontrybuentów wszelką 
�eh mo�ność przewyższaj ące„.". Celem „zrówna�ia ciężaru" dostaw koni 
1 podwod w tymże czasie, 22 maja, opracowane zostały szczegółowe �zp?rz�dzenia (Gaz. korr. n. 48, 49, 50). Były to jednak drobne tylko 
B 

gi I me usuwały zła wobec wyczerpania kraju. A. N. L. doniesienia 
auma v.,·· l' k' 

' 
d 

z ie 1cz 1. 4. I 1810 : „.„Wirklich steiget auch das Elend und 
�r Geldmangel in dem angrenzenden Ausland fast tiiglich ; man sieht mchts als Auswanderung". 8 i 16. y. 
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Veuillez bien, Monseigneur, etre persuade du �evoue­

ment sincere que j'ai voue a Votre Altess�, et croire que 

j e  ne desire rien tant que l'occasion de Lm en donner des 

preuves. , - D h - de 
Le generał commandant en chef 1 armee du uc e 

Varsovie. 
Joseph Prince Poniatowski. 

P. S. Votre Altesse aurait-Elle la bonte de presenter 
a M0 la Marechale ? 

mes respectueux hommages 

307. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 9 czerwca 1810. 

Popiera podanie Molskiego i Swiniarskiego '). 

En mettant sous les yeux de .v .
. 
M. la demande �e 

Mr• M 1 k' 2) et Swiniarski s), comm1ssaires de guerre, Je 
o s  i ' . , rd Je ne 

rends la liberte de supplier V. M. d y  avm� ega . . 

�uis que rendre justice au zele avec lequel lls ont tou1ours 

rempli leurs fonctions. 

w ars z a wa, 13 czerwca 1810. 
308. Do F ryderyka Augusta. 

Uzasadnia datę patentu generalskiego Krasińskiego (Izydora) '). 

tt t a- V M la reclamation ci-jointe que Lui 
En soume an · · . t -

1 , �ral de brigade Krasiński, relativemen a son 
adresse e gen 

orter a Sa connaissance les 
anciennete, j 'ai l'honneur �e

, �· , u 24 decembre 1806 5). 
motifs par lesquels elle a_ ete �xe; a 

M en <late du 7 mars 
Oonformement .au decre� e : t

. 
orteurs de patentes 

1809, les officiers qm ne ser�ien�eft��� �e service obtenues 
du �eu R:i 

o�e 
e�oi�:i�: :� p:urraient compter leur a_ncien­

en 
, 
ranc . l' ' o �e de leur admission au service du 

nete que depu�s 
, 
ep

l K
q . , ki n'etant muni que d'un brevet 

Duche. Mr le genera rasms 

') A. Gł„ bruljon. . od 19 września 1809, zreformo-
') Marcin M ., kom. WOJ. I klasy 

' • 
. 1810 wany 1' wrzesma . 

. 
. III kl od 19 września 1809, zwolniony 

a) Szczepan S„ kom. wo]. · 

4 sierpnia 1810. 
') A. Gł„ bruljon. 
&) Por. u Gembarzewskiego 1. c. 29. 
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du general Kościuszko, son anciennete n'a pu etre determi­
nee que par la <late du premier ordre qu'il rec;ut dans les 
formations actuelles par Mr le general de division Dąbrow­
ski, c'est a dire au 24 decembre 1806. 

309. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 13 czerwca 1810. 

Zwraca uwagę na potrzeby artylerji na wypadek wojny w myśl 
przedstawień gen. Pelletier'a '). 

L'etat presente a V. M. pour l'artillerie, dans ! 'ensem­
ble des depenses generales de l'armee, ayant ete strictement 
calcule pour le pied de paix, n . est de mon devoir de Lui 
soumettre encore l'excedent des levees d'hommes et de che­
vaux, ainsi que des depenses qui deviendraient necessaires 
pour mettre, en cas de guerre, l'artillerie du Duche en etat 
d'agir en campagne, d'une maniere proportionnee a la force 
actuelle de l'armee. - Oes details sont consignes dans la 
lettre ci-jointe que m'ecrit a ce sujet Mr le gai Pelletier, ainsi 
que dans l'etat qui y est annexe: - Quoique le besoin n'en 
existe point encore actuellement, les ressources du tresor et 
du pays sont trop bornes pour pouvoir se flatter de trouver 
le moyen d'y pourvoir a la derniere extremite, et c'est pour 
eviter d'etre pris a cet egard au depourvu que, malgre la 
tranquillite du moment actuel, j e  crois ne pouvoir me dis­
penser de supplier V. M. de vouloir bien condescendre aux 
mesures necessaires pour preparer d'avance les resultats 
necessaires dans des circonstances plus critiques. 

310. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 13 czerwca 1810. 

Prosi o nieprzesądzanie kwestji utrzymania załogi polskiej i sa­
skiej przez Gdańsk aż do otrzymania w tej sprawie wyroku Cesarza •). 

D'apres le rapport que vient de me faire le generał 
Grabowski, commandant la ville et le territoire de Danzig, 
il paraitrait que, d'apres des ordres de S. M. l'Empereur 
emanes en 1808, les troupes saxonnes et polonaises qui s'y 

1) A. Gł., bruljon. 
') A. Gł„ bruljon. 

Korespondencja ka. J. Poniatowskiego Ili. 4 
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. d �  · , , present etre nour-
trouvent en

.garnison, auraient u 1usqu a 
d . de'pens de la ville. La nonexecution de ces or res 

ries aux · , d doutes 
donne lieu dans l'administration fran<;a1se a . es 

�u'on est occupe a eclaircir; et je ne manquera1 p_as de po�-
ter de suite a la connaissance de V. M. les rense;�:��:��

e
� 

ui me seront transmis. Cependant croya?t �ue 
� ·e �es troupes saxonnes et polonaises pourra1t e?ale:e�t e�{

l 
un des objets commis aux soins 

_
de 1a deputat10n 

d -�ai�s v; 1: . . e crois de mon devo1r de porter ces e 
de Danz1g, l r t au cas que mes con­
connaissan:ce de V. M. en La supp ian ' d Sa decision 
jectures se trouvassent. fo

n_dues, . de s�spe; � l'Empereur 
jusqu'a ce que les vraies mtent10ns e . . 

soient entierement connues. 

311. Oo Fryderyka Augusta. Warszawa, 20 czerwca 1810. 

Prosi o decyzję w szeregu spraw '). 

Parmi les objets que j 'ai eu l'honneur de �o.u�nettre 

, V M dant Son sejour a Varsovie, Sa dec1s1.on ne 
a . . pen , l' ' ·ard de ceux qm sont 
m'est point encore parv?1.1u.e a eg 

lus rande partie de 
contenus dans la liste c1-1omte. �a p 

de !elais qu'ils font 
ces objets, souffran� �·a�tan!, m;;�s 

qu'il est impossible de 
partie de m�sures gen::� ��etr�rinstruit de

. 
la volonte de V. 

mettre en v1gueur
_ 
av 

, .1 . , e d'apres ces considera­
M., relativeme�t a ces _det:; s�!��t Son depart 2), me faire 
tions La suppher de_ da1gn 

1
' 

d"fferentes demandes sur les­
connaitr_e Sa volon

l
te,

l.
d
b
an:

-
e:'ap

1
peler encore Son attention. 

quelles 1 e  prends a i er e 

W ars za wa, 20 czerwca 1810. 

312. Do Fryderyka Augusta. 
. . • 

k. do stopnia podpułkowmkowsk1ego ). 
Poleca kap. Gutkows iego 

k" ') commandant en second les 
Le capitaine Gutkows 1

, ' . , e de uis le mo-
ecoles de l'artillerie et du geme, n a cess ' p 

') A. Gł., bruljon. 
• · 

') Król miał opuście Warszawę 22 cze1wca. 

•) A. Gł., bruljon. 
•) Wojciech G. 
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ment de leur institution, de leur consacrer la plus infatigable 
activite, et des soins qu'il est impossible de meconnaitre, en 
voyant les progres rapides de cet etablissement 1). Cet offi­
cier, rempli d'ailleurs de talents ') et connu par plusieurs 
ouvrages sur les mathematiques, se trouvant ainsi employe 
a un service extraordinaire, n'a pu jusqu'ici etre compris 
dans les avancements qui ont eu lieu dans son corps, et 
sent vivement un desavantage qui le prive du fruit de son 
zele. - Ses connaissances, ainsi que l'habitude de la sur­
veillance speciale de l'enseignement, ne permettant point de 
le deplacer, j 'ose supplier V. M. de daigner accorder au ca­
pitaine Gutkowski une recompense meritee, en l'avarn;ant 
au grade de l1 colonel 8), et en assignant l'augmentation 
qu'en cette qualite "il y aura a faire a son traitement, sur 
les fonds extraordinaires de la guerre. 

313. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 20 czerwca 1810. 

O zachowanie nadzwyczajnej dotacji dla armji z dochodów kró­
lewskich '). 

A la suite de la demande que j 'ai eu l'honneur d'adres- · 

ser a V. M., Elle a bien voulu pourvoir momentanement 
aux besoins les plus urgents de l'armee, en assignant sur 
Ses propres revenus une somme de 900.000 fl. Cette somme 
se trouvant deja employee par le ministre des finances, il 
est indispensable pour que cette grace remplisse le but au­
quel V. M. a daigne la consacrer, qu'Elle veuille bien ordon­
ner que cette somme ne soit point comprise dans les paye­
ments courants de l'armee, mais enquetee extraordinaire­
ment et sans delai par le tresor. 

314. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, 25 czerwca 1810. 

Przypomina potrzebę zatwierdzenia regulaminu służbowego •J . 

1) Zob. u Gembarzewskiego I. c. 219-24. 
1) Odmienny sąd Kołaczkowskiego (Wspomnienia I 68). 
•) Został podpułkownikiem 22 sierpnia 1810. 
') A. Gł., bruljon. 
1) A. Gł., bruljon. 

4• 
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2b Vl 1illO. 

. . t de la maniere la plus ur-
L'ordre du service ex1gean ' 1  d t etre accordes les 

d d'apres leque evron 
gente, que le mo e

, . f e ar un reglement, je  prends 
demissions et conges, sOlt ix P . d V M le projet que 

1 souvemr e · · 

la  liberte de rappe er a.u 
ttre pendant Son sejour 

j 'ai eu l'honneur de Lm en soume 

a Varsovie. 

Warszawa, 25 czerwca 1810. 
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fluence plus directe sur . , . l'honneur de sou-
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l' , ces officiers ment10nnes 

1 d de armee 
rentrer dans e ca re 
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W ars za wa, 25 czerwca 1810. 

316. Oo Fryderyka Augusta. 
• 

h przy władzach ). 
O redukcję straży honorowyc . 

. la  ·arnison de Varsovie aux 
L'emploi d'une partie de 

p 
g 

ex1· geant que le nom-
T fon de raga . 

travaux de la fortl ica i 
's our le service journalier s01t 

bre des hommes comma
_
nde p 

our ne point harasser outre 
reduit autant que poss1ble, p

tt h '  a retrancher toutes les 
ld t on s'est a ac e 

, 1 A te mesure le so a ' . t nt necessaires a a sure 
gardes qui ne sont point str1c e

b
me 

ont la garde d'honneur 
d De ce nom re s t d et au bon or re. , · dents du Senat e u 

du Conseil d'Etat et cell�s d�s pre
e��ement un officier et 20 

L iere ex1ge 1ourn N Conseil. a prem 
2 officiers et 45 hommes. e pou-

hommes, et les 2 autres 

') A. Gł., bruljon . 

') A. Gł., bruljon. 
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vant prendre sur moi de decider a cet egard, je  supplie V. 
M. de me faire connaitre, si ces gardes doivent, malgre les 
circonstances qui exigeraient leur reduction, etre mairitenues 
dans leur etat actuel, ou si Elle ordonne qu'en conservant 
le nombre necessaire pour fournir aux doubles sentinelles, 
on en retranche les officiers et l'excedent qui n'est que de 
simple representation. - Cette mesure parait d'autant plus 
simple a l'egard de la garde d'honneur du Conseil, qu'elle 
avait ete donnee a la Commission de Gouvernement a une 
epoque, ou celle-ci pouvait etre regardee comme cour sou­
veraine. Ces circonstances ayant cesse depuis, et le Conseil 
ne pouvant en aucune maniere etre envisage sous le meme 
rapport, il parait necessaire, et meme convenable, de sup­
primer entierement cette garde et de faire fournir les sen­
tinelles du palais du gouvernement par le corps de garde 
etabli a l'entree de la place, comme cela etait pratique au­
trefois. --- Les presidents du Senat et du Conseil pourraient 
en raison des memes circonstances conserver des doubles 
sentinelles, a fournir par le plus proche corps de garde. 

317. Oo Fryderyka Augusta. W ars za wa, 29 czerwca 1s10: 

Przedkłada sprawozdanie o zajściu z. 28 maja w Gdańsku i z tej 
racji przypomina konieczność wypłaty żołdu '). 

J'ai l'honneur de mettre sous les yeux de V. M„ dans 
la copie ci-jointe du rapport que j e  viens de recevoir de 
M• le generał Grabowski, commandant a Danzig, le recit 
de l'evenement facheux qui y a eu (lieu) le 28 du mois passe 
dans le 2me bataillon du 1 1 °  regiment d'infanterie. - Le repen­
tir sincere que les militaires qui se sont rendus coupables 
de cet acte d'insubordination, ont montre depuis, joint aux 
motifs qui seuls ont pu donner lieu a cette irregularite, 
m'auraient fait prendre sur moi de ne point affliger le coeur 
paternel de V. M., en portant a Sa connaissance ce triste 
resultat du denuement dans lequel se trouve l'armee, si je  
n'avais craint que la nouvelle de cet evenement, en Lui 
parvenant par une voie indirecte, ne flit accompagnee d'un 

1) A. Gł., bruljon. 
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rapport moins fidele sur·ses veritables circonsta1ices. - Les 
individus qui y ont pris la plus grande part, traduits de­
vant le Conseil de guerre permanent, seant a Danzig et 
compose d'officiers frarn;ais, saxons et polonais, ont ete 
acquittes, a l'exception d'un seul qui a ete condamne a un 
an de prison. - V. M. daignera m'excuser sans doute si, 
en Lui transmettant le rapport mentionne de Mr le general 
Grabowski, la crainte de voir de semblables incidents se 
renouveler dans d'autres corps, et le desir de les prevenir, 
me font regarder comme un devoir de La supplier encore, 
de vouloir bien prendre en consideration ce que, dans plu­
sieurs circonstances, j 'ai cru ne pouvoir me dispenser de 
Lui representer sur la necessite d'assurer avant tout autre 
obj et les fonds necessaires a la solde de l'armee. 

318. Do M urat'a, króla neapolitańskiego. Warszawa, 5 lipca 1810. 

Wyrazy przywiązania. Żal z powodu niemożności dostatecznego 
poparcia misji Robra. Życzenia powodzenia w wyprawie (na Sycylją •). 

Conservant toujours la reconnaissance la plus vive des 
bontes [dont] V. M. a daigne me donner · Ies temoignages 
les plus flatteurs, c'est pour moi un devoir bien cher a mon 
coeur que de profiter de chaque occasion pour Lui en rei­
terer le sincere hommage. 

Mr Rohr se prepare a retourner aupres de V. M. Les 
affaires qui avaient necessite son voyag.e, n'ayant pu etre 
entamees assez a temps, pour que les attributions qui 
m'avaient ete confiees momentanement en Galicie, m'aient 
permis de lui donner une impulsion favorable, je suis bien 
fiłche que, dans l'etat actuel des choses, il ne m'ait plus ete 
possible d'etre a cet officier aussi utile que j e  l'aurais de­
sire. Je me flatte cependant de l'avoir convaincu que l'en­
tier succes de ses affaires n'a point tenu a ma bonne volonte. 
Daignez croire, Sire, que je ne desire rien tant que de voir Votre 
Majeste convaincue des sentiments que je Lui ai voues. En 
apprenant les preparatifs de !'expedition 1) qu'Elle projette, 
j 'ai regrette que les circonstances et l'eloignement me pri-

1) A. Gł., bruljon; uzupełnienia w klamrach. 
') Na Sycylję. 
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vassent d'une occasion si heureuse pour combattre sous Ses 
yeux, et prendre part aux victoires qui L'attendent. Prive de 
l'avantage de Lui donner cette preuve de devouement, 
j'aime d'autant plus a esperer que Votre Majeste daignera 
agreer l'expression de mes voeux et !'hommage renouvele 
du plus profond respect. 

319. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 12 lipca 1810. 

Tylko 1/6 z darowanych armji 900.000 wypłacił skarb, paląca po­
trzeba zaspokojenia żołdu 1). 

En mettant sous les yeux de V. M. la situation de Son 
armee polonaise, je crois ne pouvoir me dispenser de porter 
a Sa connaissance que sur la somme de 900 mille fl. qu'Elle 
a daigne accorder aux troupes, le tresor n'a paye jusqu'a · 
ce moment que 150 mille. - De cette maniere l'intention 
genereuse de V. M„ de pourvoir par cette avance aux be­
soins les plus urgents, se trouvant bien eloignee d'etre rem­
plie, l'armee continue, malgre cette preuve de Sa bonte, a de­
meurer dans le denuement dont E lle avait desire la tirer. -
Je connais trop le coeur paternel de V. M. pour croire avoir 
besoin de repeter ce que j 'ai deja pris la liberte de Lui re­
presenter a cet egard; mais l'urgence des besoins de l'armee 
augmente tellement avec chaque jour, et les ressources du 
tresor pour y subvenir sont si peu proportionnees a des 
circonstanMs aussi pressantes, que j 'ai de justes sujets de 
crainte que ce qui a eu lieu a Danzig, ne se renouvelle dans 
d'autres corps exposes a une egale misere. Pour prevenir 
un semblable desastre, il devient indispensable de pouvoir 
disposer tres prochainement, outre la somme que V. M. 
a deja daigne destiner a alimenter les besoins de l'armee, 
au moins d;un million pour regulariser les payements. J'he­
siterais sans doute a supplier V. M. de faire a cet effet un 
nouvel effort, si je n'etais certain qu'il est le seul moyen 
de prevenir un etat de choses que les sacrifices, Ies plus 
considerables, ne pourraient redresser, s'il etait emmene par 

1) A. Gł., bruljon. 
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un exces de misere, prolonge au dela de la. possibilite de 
le supporter. 

320. Do Davout'a. Warszawa, 23 lipca 1810. 

Korzysta z przejazdu pułkownika Cichockiego, aby przesłać podzię­
kowanie za starania marszałka zapewnienia załodze Gdańska utrzymania 
na koszt miasta. Zalecenia do Legji honorowej. Niedostatek w wojsku, za­
ległości żołdowe z 7 i 8 miesięcy. Rosyjska granica zawsze bardzo strze­
żona, ale mniej utrudnień dla przejezdnych. Obwarowania na linji Dźwiny. 
Dawne prowincje polskie opróżnione •). 

Monseigneur, Mr le colonel Cichocki 1), nomme au com­
mandement du 9° regiment d'infanterie employe en Espagne, 
partant pour se rendre a sa destination, me fournit une oc­
casion infiniment agreable pour me rappeler au souvenir 
de Votre Altesse, et La remercier de la nouvelle marque 
d'interet qu'Elle a bien voulu donner aux troupes polonai­
ses, en intervenant aupres de S. M. !'Empereur pour assu­
rer la subsistance des corps qui se trouvent en garnison 
a Dantzig, aux depens de cette ville. 

Trouvant dans cette obligeante demarche la preuve, la 
plus certaine, des sentiments que Votre Altesse a toujours 
temoigne aux militaires Polonais, j 'aime a croire qu'Elle 
excusera a ce titre une nouvelle importunite. M• le generał 
Grabowski m'ayant prie de faire mention a Votre Altesse 
de l'espoir qu'il conserve, de l'appui qu'Elle lui a promis, 
pour obtenir la decoration de la Legion d'honneur, c'est en 
remplissant son desir que je prends la liberte de prier Vo­
tre Altesse d'accorder la meme faveur a Mr le comte Za­
moyski, president, et Mr Lewicki, vice-president du gouver­
nement provisoire de la Galicie, a Mr• les generaux de bri­
gade Krasiński, Biegański, Hebdowski, Kosiński et Miel­
żyński, ainsi qu'aux colonels Małachowski et Żółtowski. 
J'avais a la fin de la campagne . demande pour eux la de­
coration; mais le long espace de temps qui s'est ecoulę 
depuis, me donnant lieu de croire, que des objets plus im­
portants ont fait perdre celui-ci de vue, ce n'est que de 

') A. h. G„ don. Davout. 
1) Cichocki Michał, mianowany 20 marca t. r. 
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l'intervention de Votre Altesse que je puis encore en· espe­
rer le succes. 

Toutes mes representations, ni meme l'experience re­
cente a Danzig des suites desagreables que peut entrainer 
a la longue le denuement de l'armee, n'ont pu aboutir en­
core a amener une plus grande exactitude dans les verse­
ments des fonds alloues a l'armee, et nous sommes sous ce 
rapport plus mal que jamais. Plusieurs corps ont des arrie­
res de solde de 7 a 8 mois, et si l'on considere la misere 
du sołdat, · la resignation avec laquelle il la supporte, est 
vraiment au-dessus de tout eloge 1). 

Quoique les Russes continuent a apporter les memes 
difficultes aux communications sur la frontiere, leurs pro­
cedes cependant se sont beaucoup adoucis. Tous les avis 
que nous recevons de ce cóte, s'accordent a dire qu'on 
a presqu'entierement degarni de troupes les provinces du 
dernier partage, pour les concentrer vers la Dzwina. On for­
tifie sur cette ligne Dunabourg, Rohaczew et quelques au­
tres points, ce qui parait indiquer qu'en cas de guerre la 
Russie ne compterait gueres sur le pays qui se trouve en 
avant, et songerait principalement a defendre ses anciens 
etats. 

. C'est toujours avec le plus grand plaisir que- je  pro-
f1te de chaque occasion, pour renouveler a Votre Altesse 

') Natomiast z innych względów wódz naczelny musiał udzielać 
nagany przez Fiszera ro�kazem dziennym z 4-go lipca 1810 (Gaz korr. 
55): „ ... Odbierające często powtarzane skargi na niektórych oficerów, nie­
przyzwoicie z osobami i władzami cywilnemi postępujących, oświadcza 
z tego powodu największe swe nieukontentowanie; najnieprzyjemniej ­
szy� zaś

. dla niego jest wypadkiem, widzieć się w koniecznej potrzebie 
przyp?mmania: co wojskowi, nie przestając być obywatelami, winni są 
nawz�Jem tymże;. niezmienną zatym wolą j est jego, aby wojsko polskie, 
zasłuzyws

.zy sobie na sławę w boju, przez nienależne i niestosowne przy­
wł�szczama w pokoju ją nie ćmiło.„ Poczytuje sobie za obowiązek jak 
naJsurows

.zą przeciwko każdemu wojskowemu wymierzyć karę, nawet 
� �ddalemem od służby, któryby przez danie powodu do zażalenia 
smiał być przeciwnyi_n duchowi zgody i tej obywatelskiej harmonji, 
co

. z�ykła chwalebną 1 powszechną utrzymywać jedność, a którą J. O. 
ks1ąze Jmć, naczelny wódz, na zawsze ugruntować pragnie". 
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l'expression du plus sincere devouement et d'un attache­
ment inviolable. 

321. Do Serry. Warszawa, 28 lipca 1810. 

Wyjaśnienia dotyczące S. Krzyfanowskiego •). 

M'empressant de Vous transmettre les renseignements 
que Vous avez desires relativement au sr Severin Krzyża­
nowski 1), j 'ai l'honneur de Vous faire connaitre qu'il a servi 
dans le 4° regiment d'infanterie jusqu'au 1°i- juillet 1809, 
epoque a la quelle il fut nomme souslieutenant dans le 
9m0• Oet officier a ete avance au grade de lieutenant dans 
le meme regiment le 24 avril de l'annee courante et se 
trouve actuellement present a son corps employe en Espa­
gne 3). En Vous communiquant ces details, je profite etc. 

322. Do Fryderyka Augusta. Warszawa. 9 sierpnia 1810. 

Przedkłada stan wojska z 1. VIII. Jedna dywizja rosyjska posu­
niętą zost�ku Brześciowi '). 

J'ai l'honneur de mettre sous les yeux de V. M. la si­
tuation de Son armee polonaise a l'epoque du 1r de ce 
mois. - D'apres les derniers rapports de la frontiere une 
division de troupes russes a ete rapprochee de Brześć et 
ses cantonnements assignes dans les environs de cette ville. 

323. Do Serry. Jabłonna, 29 sierpnia 1810. 

Uwagi z powodu przesyłki zatraconej na poczcie głogowskiej 1). 

J'ai l'honneur de Vous accuser reception de la lettre 
que Vous avez bien voulu m'adresser aujourd'hui. Je suis 
fache qu'ainsi que Vous me l'annoncez, il y ait eu des lettres 

1) A. Gł., bruljon, elaborat biurowy. 
•) Syn Tadeusza i Marji z Szernelów, ur. w Parchanówce w ki-

jowskiem w r. 1789, zmarł w Tobolsku 1839, zesłany za udział w spiskach. 
3) Został kapitanem 1. X 1811 .  
•) A. Gł., bruljon. 
1) A. Gł., bruljon. 
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egarees par la ligne de correspondance, et je fais partir de 
suite un officier pour en rechercher la trace et tacher de 
les retrouver. Il parait cependant que cet incident aurait 
pu etre evite, si mr le commandant de Glogau 1) en expe­
diant le paquet mentionne elit pris, comme cela se pratique 
constamment avec ceux que l'etat-major general envoie, la 
precaution de les inserer dans deux enveloppes separees 
de carton colle, precaution au moyen de laquelle toutes les 
depeches que Vous avez, Mr le Resident, desire de faire 
passer a Glogau, y sont arrivees sans le moindre accident. 
Au reste il sera redouble de soin pour prevenir de sem­
blables accidents, mais je Vous prie de vouloir bien ecrire 
a Mr le commandant de Glogau d'avoir de son cóte la me­
me attention a ce que les paquets soient bien conditionnes. 
Recevez etc. 

324. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 3 września 1810. 

Wrócił z lustracji wojsk rozłożonych w Gdańsku i dep. zachod­
nich. Ich nastrój jak najlepszy, ale wobec braku funduszów grozi roz­
przężenie armji. Załącza w tej mierze raport gen. Haukego. Jeśli nie 
znajdą się środki dla zaspokojenia naglących potrzeb, prosi o zwolnie­
nie go z urzędu ministra wojny. Za dwa tygodnie rozpocznie przegląd 
wojsk na prawym brzegu Wisły. Dąbrowskiemu udzielił urlopu dla 
wyjazdu do Saksonji '). 

De retour depuis quelques jours 8) d'une tournee que 
j 'avais cru necessaire d'entreprendre pour m'assurer par 
moi meme de l'etat et de l'esprit des corps stationn

.
es 

a Danzig 4), aiusi que dans les · departements de Posen, Ka­
lisz et Bromberg, c'est avec joie que je me crois a meme 
d'assurer a Votre Majeste qu'ils ne laissent rien a desirer 
sous aucun rapport. Le temoignage que j 'ai a rendre a ces 
corps, est d'autant plus a leur avantage que, luttant sans 
cesse contre le denuement le plus poignant, la discipline 
qu'on y observe, ne peut etre qu'une preuve de meilleur 

') Beaupre. 
') A. Gł., bruljon. 
') Już 20 sierpnia był z powrotem (Handelsman I 250). 
') Zob. nr 317. 
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esprit dans le sołdat et de la plus attentive vigilance de la 
part des officiers. - Le releve ci-joint des sommes payees 
par le tresor dans le mois de juillet et d'aout convaincra 
V. M. que, malgre Ses ordres, il existe seulement pour ces 
2 mois un arriere de 2.188,677 fl. - Du produit de l'impót 
leve pour les fortifications les caisses de la guerre n'ont 
re<;m qt1'un faible a-compte, et sur les 900 mille fl. que V. 
M. avait si genereusement assigne comme un secours prompt 
pour l'armee, il n'a ete touche jusqu'ici en diverses fois 
qu'environ 200 (m.) fl. Daignez, Sire, excuser la liberte, si sou­
vent reiteree, que je prends, de retracer a V. M. l'extreme 
misere de l'armee. Le rapport ci-joint en original de M. le 
g"1 Hauke, commandant par interim la 3° division territo­
riale 1), (et ce n'est pas le seul que je puis ... produire) doit 
La convaincre que mes representations sont bien loin d'etre 
exagerees, et Elle est trop juste pour ne point entrer dans 
les obligations que m'impose ma responsabilite, et ne point 
sentir les angoisses continuelles ou je me trouve, qu'une 
armee belle, instruite, brave et disciplinee ne soit par l'ex­
ces du denuement dans lequel on la laisse, forcee a des de­
sordres qui imprimeraient une tache ineffaQable sur le ca­
ractere de la nation. - V. M. connait mon devouement pour 
Sa personne et mon zele pour Son service, Elle ne pourra 
donc meconnaitre la peine que je dois eprouver, en me 
voyant contraint de Lui avouer que, si par des moyens 
plus efficaces que ceux qui ont ete employes jusqu'a pre­
sent, il ne peut etre _obtenu que les payements alloues 
par Elle a l'armee soient pris scrupuleusement avant toute 
autre chose sur les fonds disponibles, et son entretien as­
sure, je ne pourrai, dans la conviction la plus intime de 
mon insuffisance, a continuer dans cet etat de choses a di­
riger le ministere de la guerre, que La supplier de me per­
mettre de resigner une place, dans laquelle je n'ai pour 
perspective que de vains efforts sans esperance de contri­
buer au bien de Son service. - Ayant ordonne le rassem­
blement des regiments cantonnes en Galicie, je compte dans 

') Obejmującej departamenta lubelski i siedlecki; Hauke powo­
łany został do zastąpienia Kamienieckiego, jako komendant Zamościa. 
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10 a 12 jours- me mettre en route pour en passer la revue. 
Dirigeant cette tournee par Pułtusk, Siedlce, Lublin et Za­
mość je profiterai de cette occasion pour inspecter l'etat de 
cette place. - Le general Dąbrowski m'ayant, lors de mon 
passage par sa division, represente la necessite indispensa­
ble d'aller pour une dizaine de jours soigner des affaires 
qu'il a en Saxe, V. M. daignera m'excuser si, osant me pro­
mettre Son consentement, j 'ai pris sur moi de le lui per­
mettre. 

326. Do Fryderyka A ugusta. Warszawa, 3 września 1810. 

Obawia się, żeby przyjęcie do służby w Księstwie H. Kamień­
skiego; pułkownika gwardji cesarskiej, nie spowodowało zbyt licznego 
powrotu oficerów z zagranicy '). 

Appele par V. M. a donner mon opinion sur la de­
mande du M• Henri Kamieński i) d'etre admis dans l'armee 
du Duche, avec le grade de colonel auquel il venait d'etre 
nomme en France, a l'epoque ou il se vit contraint de don­
ner sa demission, j'ai l'honneur de Lui temoigner que cet 
officier jouissant d'une tres bonne reputation et ayant · les 
meilleurs certificats de sa conduite pendant son service, je  
ne saurais absolument rien lui objecter personnellement. 
Cependant croyant de mon devoir de presenter a V. M. les 
inconvenients comme les avantages des objets sur lesquels 
Elle me fait la grace de me consulter, je dois ne point Lui 
dissimuler la ·crainte que l'admission de plusieurs officiers 
de la garde imperiale avec des grades superieurs offrant 
a ceux qui preferent de rentrer dans le pays, une grande 
probabilite d'y retrouver du service, ne devienne pour beau­
coup un motif de donner leur demission ; ce qui pourrait 
entrainer le double inconvenient, de multiplier ces demandes 
de conges et de les faire tourner au detriment des officiers 
qui servent dans l'armee du Duche 3). 

') A. Gł., bruljon. 
• 1) Ignacy Henryk. Jego stan służby w (Rembowskiego) Źródłach 

d-0 hist
: pułku lekkokon. str. 548, zob. też n• 28 w I tomie Koresp. ks. 

J. Poniatowskiego i Skałkowski: O kokardę legionów 178. · 
1) H. Kamieński został pułkow. w X pułku piech. 27 grudnia 1811. 
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326. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 3 września 1810. 

Pułkownik Wł. Potocki żąda przedłużenia urlopu. Grozi mu utrata 
dóbr w Rosji. Wskazanem byłoby zwolnić go ze służby poufnie upew­
niając co do możności powrotu '). 

Le comte Wlodimir Potocki, colonel du regiment d'ar­
tillerie a cheval 1), menace de perdre ses biens en Russie, 
demande une prolongation de 6 semaines du conge que V. 
M. a daigne lui accorder. En m'adressant la demande men­
tionnee, cet officier, quoiqu' a la veille de sa ruine, n'en te­
moigne pas moins l'intention bien positive de s'y exposer 
plutot que de ne point retourner a son poste, mais sa fa­
mille desire vivement qu'il puisse quitter le service, plutot 
que d'entrainer par sa resistance la confiscation de ses ter­
res. Sen tant vivement la position critique de M• Potocki, j 'ai 
pense aux moyens de concilier l'exigeance de ses affaires 
avec le sentiment d'honneur et de devouement qui le porte 
a les sacrifier, pour continuer a consacrer ses services a V. 
M, et se montrer digne· des bontes qu'Elle a daigne lui te­
moigner. Ayant lieu de croire qu'il se resoudrait plus aise­
ment a quitter momentanement le service pour sauver ses 
biens, s'il avait la certitude de rentrer dans son emploi 
dans des circonstances plus favorables, j 'ose demander a V. 
M., si Elle ne croirait point convenable de me permettre 
de lui en donner l'assurance confidentielle. Cette grace de 
sa part, en conservant la fortune de M• Potocki, serait une 
recompense d'autant plus juste, pour les services qu'il a dej a 
rendus dans la derniere campagne, qu'elle repondrait en 
meme temps a son voeu et conserverait a l'armee un brave 
officier •) . 

327. Do Serry. Warszawa, 4 września 1810. 
' 

Przesyła żądane wykazy dotyczące zbrojności Księstwa. Koniecz-
ność pomocy dla wojska, któreniu grozi rozprzężenie dla braku środków •). 

') A. Gł., bruljon. 
•) Por. n• 90, 100, 179, 214 i Gembarzewski l. c. 194 - 6. 

· •) Potocki, zwolniony ze służby 24 października 1810, umarł 8 kwie­

tnia 1812. 
•) A. Gł., bruljon. 
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D'apres la demande que Vous m'avez fait l'honneur 
de m'adresser 1), je m'empresse de Vous communiquer les 
renseignemęnts que Vous desirez sur l'armee, les places et 
les armes dans le Duche de Varsovie. Ces renseignements 
sont renfermes dans 8 tableaux, dont le premier contient la 
situation de l'armee a l'epoque du tr de ce mois, son em­
placement et tous les details qu'on peut desirer sous ce 
rapport. J'y ai joint l'organisation actuelle des troupes, leur 
disposition relativement au commandement, enfin l'etat de 
l'habilement, equipement, armement, ainsi que de la solde. 
Dans le reste des tableaux, dont il se trouve un pour cha­
que place du Duche et 1 pour les armes, Vous trouverez, 
M• le Resident, tous les details tant sur leur etat actuel, les 
travaux faits et a executer, que l'armement, les munitions 
et l'approvisionnement qui s'y trouvent. En Vous transmet­
tant, M• le Resident, ces notices que j 'ai fait rediger, autant 
qu'il a ete possible, de la maniere que Vous m'avez indiquee, 
et qui donnent au premier coup d'oeil un apper<;u complet 
de l'etat militaire du Duche, je ne doute point qu'elles ne 
remplissent entierement les vues qui ont motive la de­
mande. En les parcouran� Vous Vous convaincrez que, mal­
gre les soins et l'insistance continuelle du Ministere de la 
Gu�rre et les ordres reiteres du Roi, le tresor ne paye re­
guherement ni la solde ni les masses de l'armee, et que 
toutes les autres parties du service eprouvent la meme 
inexactitude. 

Il serait superflu de Vous dire, Mr le Resident com­
.bien elle met d'entraves a toutes les mesures ord�nnees 
par le. Ministere de la Guerre qui a tout moment eprouve 
la cramte de voir cesser fes travaux entrepris dans les pla­
ce� ou pour le casernement. Mais le devouement dont j e  
fais pr?fession envers S .  M. Empereur, e t  l a  responsabilite 
que m'1mpose ma position, et la confiance qu'il daigne m'ac­
corder, ne me permettent point de passer sous silence que le denuement dans lequel on laisse le sołdat, ne peut que 

') Por. instrukcją Champagny'ego z 1 sierpnia (Handelsman I 
247), oraz Corr. de Napoleon n• 16629 (10 VII) i 16735 (31 VII). 



DO FRYDERYKA AUGUSTA 6 IX 1810. 

produire les suites les plus facheuses, et surtout dans une 
armee dont les anciens corps n'existent que depuis environ 
4 ans, et qui pour la plus grande partie est composee de 
regiments leves dans le cours de l'annee. Si jusqu'a pre­
sent l'ordre et la discipline ont ete maintenues dans I'armee 
malgre les privations et la misere1 cette circonstance est 
faite pour donner la mesure de !'esprit qui !'anime, et de la 
vigilance des officiers. Mais plus de telles dispositions an­
noncent ce qu'on peut attendre des troupes, moins il est 
permis d'oublier qu'il est un terme a tout, et que pour peu 
qu'on tarde a prendre de mesures efficaces, et proportion­
nees a l'urgence de circonstance, pour assurer d'entretien 

du sołdat, le moment ne saurait etre eloigne ou l'exces de 

la misere amenera la subversion de toutes les regles, et 

causera la ruine d'une armee qui, utile des le premier mo­

ment de son existence, donnait pour la suite les esperances 

les mieux fondees. - Desirant autant qu'il est en mon pou­

voir, contribuer a prevenir une extremite aussi facheuse, je 

crois, Mr le Resident, devoir Vous prier de faire de ces re­

presentations que me dicte la conviction la plus intime, 

l'usage que Vous jugerez convenable pour cet effet. J'ai 

trop de preuves de l'interet que Vous portez au Duche, 

pour ne point esperer que des circonstances aussi alarman­

tes deviendront l'objet de Votre sollicitude. Recevez etc. 

328. Do Fryderyka Aug usta. 
Warszawa, 6 września 1810. 

Przedkłada prośbę wdowy po szefie szwadronu Bronikowskim '). 

J'ai l'honneur de mettre sous les yeux de V. M. la 

Iettre ci-jointe par Iaquelle veuv� du chef d'escadron Bro­

nikowski z) du 8 regiment de cavalerie, mort depuis peu, 

sollicite une pension. Quoique j'ai- declare a Mme Bronikow­

ska que son mari n'ayant point perdu la vie devant l'en­

nemi, elle ne saurait avoir de droit a cette grace, cepen­

dant comme elle assure que son pere, M" de Wolffersdorff, 

avait servi pendant 20 ans V. M., j'ai cru que cette circon-

t) A. Gł., bruljon. 
•) Karol B. · 
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�tance serait . peut-etre un motif qui pourrait donner lieu 
a une e:cept

_
wn en sa faveur, et j 'ai cru devoir ne point me 

refuser a L�1 soumettre la requete de cette dame qui reel­
lement para1t sans moyens d'existence. 

329. Do Senfft'a. Warszawa, 7 września 1810. 

Prostuje omyłkę wykazu
· 
broni •). 

En pa�?�urant �ne copie du tableau sommaire de l'arme­
ment que J �1 soum1s au Roi, je m'apperQois que par une 
faute de cop1ste le nombre de pieces de campagne dans la 
�olonne des armes cons

_
ommees et perdues a ete portee une 

h.gne trop haut, ce qm par suite de cette erreur a occa­
s10nne la transposition de tout le reste de la colonne c · 

t l A 
• rai-

gnan 
, 
que a me�e f�ute ne se soit glisse dans l'original en-

voye a Dre�de, J e  � empresse d'en faire parvenir a V. E. 
u� exemplru�e entierement juste, en La priant de vouloir 
bien le substituer a celui que j 'ai envoye par Mr Walewski. 

330. Do Serry. 7 września 1810. 

Przesyła wykaz broni sprawdzony '). 

Je m'empresse, M" le Resident, de Vous remettre 
autre exemplaire de l'etat de l'armement J'en a1· fa ' t  -

u� 

fier . 
· I ver1-

l 
enc�re une fo1s avec le plus grand soin tous les cal-

cu s, et Ils se trouvent entierement exacis . mais le t bi 
rendant co t d ' a eau 

d 
mp e es armes reQues, existantes, prises et er-

ues
d
, et en ou�re des repartitions et de livraisons exige �ne gran e attent10n po · ' 

totau l 
u� ne pomt confondre, en formant les 

que c
x,

11 
es so�mes qu'1l faut additionner et decompter ainsi 

naissa:c:s d��1 :e�a�fsnt por�es sur le ta
_
b�e�u que pou� con­

muniques L l 
que ous avez des1re Vous voir com­

clair . . a co onne des armes delivrees a un ra ort 
pour a;:;1;��: ���e��mts existantes dans les co°rps, puf�ue 
les autres il n'y a des d

�
ff
s
_
omme est la meme, et que pour 

que celle du nombre d 
I e

b
r�nces entre ces deux colonnes 

') A. Gł., bruljon. 
') A. Gł., bruljon. 

es o 1ets consommes ou perdus. 

Koreapondencja ks. J. Poniafow1kiego. III. 
5 
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La seule erreur qui existe dans tableau mentionne, est 

une faute de copiste qui a porte a une ligne trop haut le 

nombre de pieces de campagne perdues dans la campagne, 

ce qui fait que le reste des sommes de la meme colonne 

a eprouve la meme transposition. La brievete du temps 

avait empecbe d'appercevoir et de rectifier cette faute. Re-

cevez etc. 

331. Oo Serry. 

Ubolewa, że nie może przyzwać z Hiszpanji Zabilskiego, gdyż służy 

w Legji Nadwiślańskiej '). 

En Vous remettant la note relative a M• Zabilski, que 

Vous avez bien voulu me communiquer, je ne puis qu'�­

vouer que les circonstances qui le concernent, sont certai­

nement de nature a interesser en sa faveur. Cependant quel­

que soit mon desir de contribuer a am�lio�er son. sort, Vous 

sentirez Vous meme, M• le Resident, qu il n est pomt en mon 

pouvoir de l'appeler ici, puisqu� la . Legion de la Vistule 

faisant partie de l'armee franQa1se, il Vous est c?�nu qu� 

non seulement je n'ai aucune a_utorite sur les offimers qm 

y sont employes, mais que nous n',a:ons 
_
mem� aucu�e rel�­

tion de service avec ce corps. - J a1me a esperer, M le �e­

sident, que ces circonstances dont Vous con�aissez la rea­

lite Vous convaincront qu'il ne me reste qu a regretter de 

ne 
1
pouvoir en rendant service a M„ Zabilski, Vous donner 

une nouveile preuve de ma haute consideration. 

W ars za wa, 13 września 1810. 
332. Oo Fryderyka Augusta. 

Nazajutrz wyrusza na objazd wo?s�. zr
.
ujnowane zdrowie nie p�­

zwala pułkownikowi Łączyńskiemu ob3ąc sluzby ; poleca go łasce kro-

lewskiej •). 

J'ai l'honneur de porter a la  connaissance de V. M. que 

le rassemblement des corps qui me restaient a passer en 

revue, etant deja en partie effectue, je pars demain
, 
pour la 

tournee que je Lui [ ai] annoncee dans un de mes precedents 

') A. Gł., bruljon, bez daty. Zob. cl. 187. 

•) A. Gł., bruljon. 
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rapports 1), et dont je compte etre de retour le 24 de ce 
mois. - M• Łączyfiski 51), colonel du 3e regiment de cavalerie, 
que le deperissement successif de ces forces avait engage 
a aller aux eaux, est revenu dans un etat de sante tel qu'il 
ne lui laisse ni la possibilite de reprendre le commandement 
�e son corps ni meme la perspective d'en pouvoir jamais 
remplir les fonctions. Dans un etat aussi facheux, il sent 
qu'il ne lui reste d'autre parti a prendre que de quitter le 
sei;ice, mais n'ayant aucun bien, il se trouverait par la 
ent1erement sans ressource. - Il est digne du coeur gene­
reux de V. M. de preserver du besoin un brave officier 
qui nomme par S. M. !'Empereur pendant la campagne de 1�. a I' emploi qu'il occuppe 8), n'y renonce que par l'impos­
s1b1hte absolue de remplir desormais ses devoirs. Persuade 
que le coeur paternel de V. M. plaidera mieux que moi en 
sa faveur, j'attends Ses ordres avec la confiance la plus 
entiere qu'Elle daignera assurer son sort4). 

333. Do Davout'a Jabłonna, 14 września 1810. 

. 
Zajął się poleconym mu kapitanem Mierosławskim. Udaje się 11� 

ObJaz? nowych departamentów dla obejrzenia wojsk tamtejszych i obwa­
rowan Zamościa. Wróci za dni 10. Rosjanie umacniają się nad Dźwiną s). 

Monseigneur, je reQois a l'instant la lettre que Votre 
Altes�e m'a fait l'honneur de m'adresser le 31 juillet. J'ai donne 
de 

_
swte les ordres necessaires pour que ce qu'Elle souhaite re­

lativement au capitaine Mierosla wski 6), soit effectue. Le soin 
') Por. nr 324. 
1) Józef Benedykt Ł. 
1) Mianowany 6 marca 1807. 

1812 
') Zwolniony �ako generał brygady z . pensją 9000 zł. 27 lutego 

Ni .
<Ge:°1barze�sk1 1. c. 136). W r. 1813 pociągnie z Dąbrowskim do �rmee 1 FrancJ1 (A. M. Skałkowski : O cześć imienia 292-3, 299 i Pol-

8 gwardye honorowe 1814 r.). 
') A. h. G., don. Davout. 

Tu za
') :Io kilku Mierosławskich w służbie Księstwa Warszawskiego. 

(w sto
pe

niu 
e 

o
mowa o �patrzonym na komendanta Tykocina i Łomży (� 

d 
� �pułkowmka w r. 1811), według listy u Gembarzewskiego 

dów k 
? g. 

zie Jednak brak imienia i daty są bałamutne. Najwięcej wzcrJę­

Mieros
���

s
�

i
Eckmiihl móg� mieć �apitan tego nazwiska : Adam Kas�er · Wedle stanow słuzbowych (potwierdzonych w Wittem-

5• 
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qu'Elle veut bien prendre d'assurer le sort de cet officier, 
est une nouvelle preuve de la bonte de Son cmur. Je ne 
doute point qu'il ne cherche a se montrer toujours digne 
de Son interet. 

Je pars dans une heure pour commencer une tournee 
dans les nouveaux departements a l'effet de voir les corps 
qui s'y trouvent, et l'etat des travaux a Zamość. Je compte 
etre de retour a Varsovie le 24 ou 25 de ce mois. 

D'apres des renseignements positifs il n'y a gueres de 
troupes russes dans les contrees voisines de nos frontieres. 
Mais il est certain qu'ils fortifient plusieurs points sur la 
Dźwina. 

C'est toujours avec le plaisir le plus vrai que je me 
vois . a meme reiterer a Votre Altesse l'expression du sin-

ł:!erdze 1 lipca 1813 i w Besanęon 22 lutego 1832, A. h. G.) urodził się 
w Roszkach departamentu bydgoskiego 22 grudnia 1785. Zgłosił się do 
służby przy boku Davout'a 1 listopada 1806 i został przy nim w sto­
pniu podporucznika. Był w bitwach pod Czarnowem, Nasielskiem, Go­
łyminem i Pułtuskiem, pod koniec grudnia t. r., ranny kulą w prawe 
ramię ; z początkiem lutego pod Heilsbergiem i Pruską Iławą ; 20 marca 
1807 mianowany porucznikiem; 14 czerwca pod Królewcem, a w trzy dni po­
tem pod Labiau, gdzie przy obronie mostu ranny w pierś z powodu upadku 
z koniem zabitym. 26 sierpnia 1807 został kapitanem w czwartym pułku 
piechoty polskiej, 3 grudnia t. r. zaszczycony krzyżem wojskowym pol­
skim. 20 sierpnia 1808 przeszedł w randze kapitana do pułku piątego. Brał 
udział w wojnie r. 1809 przeciw Austrji. Został szefem bataljonu w I Le­
gji Nadwiślańskiej 25 marca 1811, ranny pod Saguntem kartaczem w nogę 
lewą, był też przy oblężeniu Walencji. W r. 1812 w przedniej straży Mu­
rata pod Smoleńskiem i Możajskiem ; pod Boryssowem miał konia za­
bitego, prawą nogę przestrzeloną, lewą stłuczoną i ranę w ramieniu pra­
wem. 16 czerwca 1813 przeszedł jako major do czwartego pułku wolty­
żerów gwardji. 17 lipca otrzymał w Dreźnie upoważnienie, aby się udał 
do sztabu 13-go korpusu Davout'a, ostatecznie jednak 15-go sierpnia 
został szefem sztabu dywizji Lanusse w Magdeburgu. 15 marca 1814 
mianowany z upoważnienia cesarza pułkownikiem przez jenerała Lema­
rois, gubernatora Magdeburgu. Otrzymał w tym roku krzyż Zjedno­
czenia. W r. 1815 jako podpułkownik wszedł do czwartego pułku linjo­
wego _Królestwa Polskiego. W r. 1830 przeniesiony w tym stopniu do 
weteranów. 7 lutego 1831 powołany na adjutanta wodza naczelnego ucze­
stniczył 18 i 19 w starciach pod Okuniewem, 24 i 25 pod Grochowem, 
a 5, 6 i 7 września w obronie Warszawy. Ustąpił z wielkim parkiem 
artylerji. - Według Gembarzewskiego (1. c. str. 45) Adam Mierosławski 
mianowany był kapitanem w Legji Północnej 10 maja 1807. 
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cere devouement et �e l'attachement inviolable que J·e Lui ai consacre pour la vie. 

334. Do Davout'a. ·warszawa, 30 września 1810. Otrzymał list z 24 sierpnia. Wydał rozkaz . 
był gotów do wymarszu do Głogowa ale musiał �

, .ab
� 

�e��n. szwadron 
o upoważnienie. 'Z powodu żądań ko�endanta 

' ez_o mesc się do króla 
możnaby złączyć bataljony pułków t 

Gdansk� przedkłada, jak 
Księstwa. Zadowolony z wojsk, które :

o
�
z
��

c
! zał.0�1 �oz� granicami 

robót przy obwarowaniach Zamościa k�ó:ych ki 
ob1ez�z1e, I z postępu 

leca do odznaczenia. Dzi ku" e z 
' . . erowmka l\fallet' a za­

polskiej. Załącza wiadom�ś� z :;�
ze

�:�i:
ieme ce�ar.z�w.i potrzeb armji 

do zawarcia małżeństwa dla kapita 
g

M . y 
ł
rosy1.skieJ I upoważnienie . na ieros a wskiego '). 

Monseigneur, la lettre que Votre Altesse m'a fa .t l'h neur de m'adresser le 24 � t ' - - . I on­
Resident de France. 

aou ' m a  ete rem1se bier par M„ le 

qu'.u�J�.:.�;o;�:o�:rpr�� :0:!e r�:8ctr�r���0;!���::e�.lt��� pom autorise a envoyer des troupes hors d l'agrement du R · . , 
. · 

u pays sans o1, J ai cru devoir prealablement demand ses ordres a cet egard L' er 
lite ' ' 

. accomplissement de cette forma­n apportera qu un tres court delai a l'effet d l sure qu'elle con J' ' . e a me-
l B 

cerne. ecr1s en consequence a M·· l - -ra eaupre d t · . e gene-
relative ' �

on Je . viens de recevoir a l'instant une lettre au meme obJet. 
M• le - - l G 

tzig me 
�e�era rabowski, commandant la place de Dan-' previent que M• le gen ' l d d . . .  

demande 2) , V t 
era e 1v1s10n Rapp avait ______ a o re Altesse de reunir aux troupes qui s'y 

') A. h. G., don Davout N · · miihI : Parler de cet 
. 
b . - . a 

-
marg1�esie notatka księcia d' Eck-

') R 
0 J et a S. M. a Fontamebleau. a p  p, commandant de Danzi - C I  . k . . Danzig, le 1 7  septembre . 1810 J' . '

g, a a 1 , e, I�Im�tre de la guerre. Ience que je viens de prie S E rui 
I ho�neur de_ prevemr Votre Excel­prince Poniatowsk" d' 

r . . e prmce d'Eckmiihl de demander au I envoyer a D . - h polonais qui s'y trovent 
anz1g a c acun des deux regiments tenants a ces de 

sou� mes -o;dres, les deux 3•• bataillons appar­garnison. Ces de:
x
x 

c
b
or

t
p�ll

qm ont ete organises a Posen, ou ils tiennent · a fil ons sont ar - - · -raient faire de suite I . mes, eqmpes et exerces et pour-Poniatowski pendant 
e
so

s
n
erv��e dans leurs corps respectifs. Le prince ' SeJour a Da . , .

_ mande au prince d 'Eckmiihl e 
' �z1g, m a pne d'en faire la de-t m a frut entendre, com bien cela serait 
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trouvent deja, le 2° bataillon du 10° regiment d'infanterie qui 
se trouve a Stettin, et des 3°• bataillons du 10° et 11° qui 
sont a Posen. J'ignore si cette demande vient d'un besoin 
reconnu d'ajouter a la force de la garnison de Dantzig, ou 
a la suite du desir que pendant mon sejour dans cette ville 
j 'avais temoigne a Mr le generał Rapp, de voir moins mor­
celes les regiments qui sont en garnison dans l'etranger. 
Dans le premier cas je ne saurais prejuger sur ce que Votre 
Altesse . . j ugera necessaire, mais dans la seconde hypo­
these j'avais pense que le moyen le p1us simple pour reu­
nir ces corps serait de faire rentrer dans le Duche les. 2 
bataillons du 5° qui se trouvent a Stettin, de faire porter 
a Giistrin le bataillon du 10° qui se trou"\>e a Dantzig, et 
d'envoyer les 3°• bataillons du 1 0° et 11°  qui sont a Posen, 
l'un a Dantzig et l'autre a Stettin. De cette maniere le 11 °  
regiment aurait ses 3 bataillons a Dantzig et  le 10° 2 ba­
taillons a Stettin et 1 a Ci'i.strin, ce qui conserverait dans 
chacune de ces places le meme nombre de bataillons qui s'y 
trouvent actuellement, et les corps auraient infiniment plus 
de facilite pour l'instruction et l'administration. 

Je suis de retour depuis avant hier d'une tournee que 
j 'ai faite pour voir les troupes qui se trouvent dans les de­
partements nouvellement acquis. J'ai eu lieu d'etre satisfait 
de leur tenue, · de leur instruction et surtout de leur bon 
esprit, malgre les privations qu'elles endurent. Les anciens 
corps n'ont point dechu, depuis l'epoque ou ils avaient l'a­
vantage d'etre sous les ordres de Votre Altesse, et les nou­
veaux realisent de plus en plus les esperances qu'ils ont 
donnees des le premier moment de leur existence. 

Zamość offre des preuves evidentes du zele et de l'ap­
plication des officiers du genie, et j'ai ete trop content des 
services du colonel Mallet, pour ne point risquer d'impor­
tuner Votre Altesse, en Lui rappellant encore la decoration 
de cet officier. 

Je prie Votre Altesse d'agreer mes remerciments du 
soin qu'Elle a bien voulu prendre, de mettre sous les yeux 
avantageux pour l'administration et la discipline de ces deux corps qui, 
d'apres les ordres de Sa Majeste, doivent en entier faire partie des trou­
pes sous mes ordres a Danzig. 
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de S. M. l'Empereur ce que j'avais pris la liberte de Lui ecrire 
relativement aux besoins de l'armee polonaise. J'oserais 
moins souvent les retracer, si je ne croyais de mon devoir 
de ne rien negliger pour la conservation d'une armee qui 
est entierement devouee a Son Auguste Souverain. 

Veuillez bien, Monseigneur, etre convaincu de l'invio­
lable attachement que j'ai consacre pour la vie a Votre 
Altesse. 

P. S. J'ai l'honneur de communiquer a Votre Altesse 
les derniers renseignements qui me sont parvenus de la 
frontiere russe 1), ainsi que de joindre une permission de 
mariage pour le capitaine Mierosławski. 

335. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 1 października 1810. 

_ Wraca z objazdu wojsk, kt�re zasługują na pochwałę. Postęp ro-
bot około obwarowań Zamościa. Zali się na bierność władz cywilnych 
wobec zbiegostwa żołnierzy i żąda zastosowania rygorów prawnych •). 

· Venant d'achever la tournee que j e  m'etais propose de 
faire, pour voir moi meme les differents corps qui compo­
sent l'armee du Duche, c'est avec plaisir que je me vois dans le cas de leur rendre aupres de V. M. le meilleur te­moignage. Les troupes stationnees dans les departements nou­vellement acquis, composees presqu'entierement de regiments n.ouveaux, ne laissent, a tres peu d'exceptions pres, rien a de­s1re�. pour l'.ordre et la tenue, et ont fait sous le rapport d,e l 1�stru�t10n t?us les progres que !'espace de temps qui s �st. ecoule depms leur formation, et la position disseminee ou 1ls se trouvent, rendait possibles. Le denuement dans lequel ces corps sont des le premier moment de leur exi­stence, rend d'autant plus meritoire la bonne volonte qui Y regne, et j 'ose assurer V. M. qu'ils meritent Sa bienveil­lance par leur zele et leur devouement pour Son service. 

• 
1)  W A. Gł. b�uljon ?owiadomienia Serry z 1 października o prze­s�am_u mu z polecema Pomatowskiego, wyjeżdżającego do Jabłonny wy-c1ągow d · · - · ' z

_ 
omesien z nad gramcy ros., oraz przekładu dwu tajnych roz-porzą�zen do komory celnej w . Brześciu. Zob. Corresp. de Napoleon 17020 I cyrkularz z 12. X 1810 (Handelsman I 260-1). 

•) A. Gł., bruljon. 
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Les travaux de la place de Zamość sont considerable­
ment avances et l'etat dans lequel ils se trouvent, fait l'eloge 
des officiers du genie qui en ont la direction. 

Quelque peu porte que je sois a provoquer l'anim­
adversion de V. M. contre des autorites civiles, il m'est ce-. 
pendant impossible de passer sous silence un abus qui tend 
evidemment a la desorganisation de l'armee. Plus d'un mil­
lier de deserteurs, rentres dans leurs foyers, y demeurent 
tranquillement de l'aveu des domaines et meme des sous­
prefectures qui, au lieu de faire droit aux reclamations des 
corps et autres autorites. militaires, ne repondent a leurs 
demandes reiterees que par l'enumeration des motifs qui, 
d'apres leurs avis, devraient donner lieu a des conges pour 
ces deserteurs. - Je  n'ai pas besoin de faire a V. M. l'enu­
meration des suites facheuses qu'un abus aussi grand doit 
necessairement entrainer pour l'armee. Elles ne se manife-· · 
stent deja que trop dans l'augmentation successive de la 
desertion ; et la protection que les deserteurs trouvent dans 
leurs foyeurs, est devenue si notoire qu'il n'est presque plus 
de corps qui n'ait un nombre considerable d'hommes qui, 
au lieu de rentrer a l'expiration de leurs conges, attendent 
dans leurs domiciles · l'effet de la protection qu'ils savent 
qu'on leur accorde. Toutes les demarches que j'ai faites, 
pour obtenir le redressement de cet abus, ayant ete jusqu'ici 
sans effet, je me vois contraint de suppleer V. M. de faire 
remettre en vigueur l'ancienne ordonnance qui condamne 
a une amende de 1000 fl. tout domaine ou particulier qui 
aurait recele un!soldat, et de vouloir bien ordonner que les 
autorites civiles, au lieu de conniver a la demeure des de­
serteurs dans leurs foyers, veillent au contraire a ce qu'ils 
soient renvoyes a leurs corps. 

336. Do Fryderyka Augusta. 

Prosi o decyzję wobec żądania Davout'a skierowania nieco kawa­
lerji do Głogowa 1). 

S. A. le marechal prince d'Eckmiihl vient de m'adres­
ser la deinande d'envoyer a Glogau environ 150 hommes 

') A. Gł., bruljon. Na arkuszu tymsamym niedokończony projekt 
pisma do króla z 1 października 1810 tej treści : Les circonstances pou-

I 
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de cavalerie pour le service de la place ainsi que de la cor­
respondance avec le quartier g1 de l'armee d'Allemagne. Ne 
pouvant me croire autorise a ordonner ce mouvement sans 
l'agrement de Votre Majeste, je m'empresse de porter a Sa 
connaissance ci-dessus, en La priant de me faire part de 
Ses intentions a cet egard. 

337. Do jen. br. Beaupre, komendanta placu w Głogowie. 
Warszawa, 1 października 1810. 

Z jego listu z 21 września do\yiedział się z przyjemnością o j ego 
nowem przeznaczeniu. 150 jeźdźców poszle do Głogowa, skoro nadejdzie 
pozwolenie od króla. Grzeczności. Załącza list dla Davout'a '). 

Monsieur le General, je m'empresse de vous accuser 
reception de la lettre que vous avez bien voulu m'adresser 
le 21 septembre. Je me felicite que la destination que S. M. 
l'Empereur vient de vous donner, me procure l'avantage de 
renouveler avec vous des relations que je regrettais infini­
ment de voir interrompues. 

S. A. Mg• le marechal prince d'Eckmiihl vient de me 
faire connaitre qu'il desirait que je dirigeasse sur Glogau 
150 hommes de cavalerie pour le service de cette place, 
ainsi que de la correspondance avec le quartier g1 de 
l'armee d'Allemagne. Je n'aurais pas manque d'effectuer sur 
le champ cette mesure, mais n'etant point autorise a envoyer 
des troupes hors du pays, j'ai du prealablement demander 
l'agrement du Roi. J'espere que l'arrivee prochaine de ses 
ordres ne mettra qu'un tres court delai a l'accomplissement 
des vues de S. A. Mgr le Marechal. 

Il me sera, Monsieur le General, bien agreable de trou­
ver dans nos rapports actuels l'occasion de vous prouver, 
combien je suis sensible a l'interet que vous voulez bien etc. 

Ci- joint une depeche pour . . .  le prince d'Eckmiihl. . ; .  

vant donner lieu a besoin de  completer l'armee dans l e  plus court de­lai, je crois de mon devoir, quoique le cas n'existe point encore, de re­presenter a V. M. l'embarras oi1 l'on se trouverait, de la recruter aussi promptement qu'il serait peut-etre necessaire. Quoique l'etablissement de la conscription generale ait ete ordonnee par V. M., cependant cette mesure n'est point encore organisee, et quand meme elle le serait deja .. . 
1) A. h. G., don. Davout. · 



74 

UJ Q) 
"O 
= UJ o .... � 1;l '""' = o 
.� Q UJ •Q) 
A 

ca '""' •Q) = •Q) 
bil 
'""' o 

'Ci e 
..., 
"' ..., 

� 

1 

2 
3 
5 

.2:l 6 
'""' 8 
� 10 
; 11  
= 12 
H 13 

14 
15 

16 

17 

1 

2 
Q) 

-� 3 Q) 
-;; 4 
> "' o 5 

6 

STAN WOJSKA 1 X 1810. 

338. Stan wojska 

Situation generale de l'armee du Duche de 

Noms des Em placement commandants 

Generaux des di-
visions a Varsovie, Posen, Lublin 

Generaux de bri-
gade a Varsovie, Posen, Siedlce1 Lublin, 

Radom, Cracovie, Dantz1g 
Adjudants com. a Varsovie, Posen, Lublin, a Dresde 
Aides de camp a Varsovie, Posen, Lublin, Cracovie, 

Thorn, Bromberg, Dantzig 
Adjoints a Varsovie, Posen 

Total de l'etat major generał 

reg. Małachow-
ski colon. a Kalisz, Ostrów 

reg._Krukowiecki a Varsovie 
„ Zółtowski a Lublin 
„ P•• Mich. Ra-

dziwiłł a Częstochowa, Ciistrin, Stettin 
reg. Sierawski a Varsovie et Praga 

„ Stuart a Varsovie 
" Wierzbicki a Posen, Ciistrin, Dantzig 
„ Chlebowski a. Posen, Dantzig 
" Weyssenhoff a Cracovie 
" Kęszycki a Zamość 
„ Siemianowski a Thorn 
" Miaskowski a Cracovie, Radom, Kielce, Końskie, 

Sandomir 
P•• Czartory-" 
ski a Sierock 

reg. Hornowski a Modlin 
Total de l'infanterie 

reg. Przeben- a Staszów, Klimontów, Szydłów 
dowski colon. 

reg. Tyszkiewicz a Koziennice, Gniewoszów, Siecie-
chów 

„ Łączyński a Cracovie 
" Dulfus a Fraustadt, Międzyrzec, Szmigiel, 

Kościan 
„ Kurnatowski a Sieradz, Warta, Koło 
„ Pągowski a Thorn, Dobrzyń, Golub, Brodnica, 

I Chełmno 

Presents I sous les armes 
dans l'inte-

hommes H " „ „ 
officiers I tronpes 

„ ..c <:.) 

I 
5 

9 

4 
21 

12 --- --- ---
51 --- --- ---

67 1,940 39 
58 1,944 36 
67 1,771 32 

26 683 14 
57 1,846 37 
60 1,847 33 
18 692 11  
19  624 7 
59 1 ,925 34 
57 1,784 33 
46 1,754 42 
24 693 32 

66 1 ,934 38 
60 1,583 36 

-s84 21,020 
---

424 

36 684 838 

34 711 817 
28 583 714 

35 573 688 
33 669 785 

31 544 705 

\ 
li 

N. 888. 

1 października 1810 '). 

STAN WOJSKA 

.Varsovie a l'epoque du ter Octobre 1810. 

I Absents 
Detaches •Q) ....; ·a 

rieur 
bil Total 

bon du pays 
= <O o ..c::: 

hommes I l><I l><I Q � 
::s hommes ::s s:: ;:I 
"' "' Q) "' 

offie. I troup. 1 > 
otr. l trouo. 

> 
olf. 1 tronp. 1 off I troup. homm. I Q) Q) chev. '5 -§ 

I I I 
1 1 7 

1 6 16 

2 1 7 
1 8 30 

1 13 
--

1 
-- -- 4 -- - T7 -- - --

� 
--

-- -- -- - -- - - -- - -- -- --

2 29 4 228 118 2,388 39 
1 7 240 72 2,322 36 

3 90 3 318 15 2,267 32 

2 3 2 42 1,480 3 168 89 2,496 16 
4 1 7 279 81 2,275 37 
1 1 8 341 99 2,357 33 

11  53 1,263 2 133 1 230 2,403 11 
1 7 48 1,468 2 115 186 2,410 7 
1 23 9 300 1 61 2,379 34 
1 18 6 9 260 1 98 2,228 39 
2 4 14 230 7 106 2,163 42 

40 1,314 3 277 1 46 2,398 32 

1 2 6 250 . 102 2,361 38 
2 9 11 236 175 2,076 36 

60 1,513 -8 143 4,211 
- 88 3,375 u 1,418 32,523 -m 

1 28 . 8 4 46 799 846 

2 21 26 3 38 4 813 843 
3 40 46 10 99 23 786 760 

8 78 89 92 14 800 777 
55 54 4 20 10 791 839 

5 104 1 14 I 3 94 14 795 819 

1) A. h. G. 

75 

..., Q) UJ 
Manque � �  = Q) e o 

au � 8 � 
"' 

complet > -< ::s '""' Q) "O UJ 
..c 

bom. I cbev. bom. I ehev. 
o 

3 

11  
--u 

-- -- � 

-- -- -- --

99 
165 
220 4 

20 9 
212 
130 3 
84 25 
77 29 

108 2 
259 
324 
89 4 

126 
411 

2,295 � 
-

9 
--

24 23 

10 20 
37 63 

23 46 
32 16 

28 4 I! 



oo � 
"O 
§ 00 Noms des ·� p.. Em placement 
1;l '"' commandants 

I .§i 8 oo ·� 
A 

7 reg. Zawadzki a Piotrków, Wolborz, Radomsk, 
Sulejów 

8 „ Rozwadowski a Szczucin, Tykocin, Kalwarya, Au­
gustow 

� 9 ·s:: „ Przyszycho- a Gnesen, Pyzdry, Środa, Września, 
wski Słupce � 

'@ 10 reg. Umiński a Prasnysz, Mława, Raciąż, Pułtusk 
„ Adam Potocki a Chełm, Łęczna, Śwież, Rubieszów, � 11 

o 
12 
13 
14 
15 
16 

Dubienka 
„ Rzyszczewski a Biała, Międzyrzec, Terespol, Kodeń 
„ Toliński a Siedlce, Sokołów, Liw 
„ Małachowski a Varsovie 
„ Trzecieski a Ostrołęka 
„ Tarnowski a Tomaszów, Józefów, Tarnogród, 

Tyszowice 

Directeurs 
Sous-directeurs 

Adjoints 

Officiers du ge­
nie et eleves 

Total de la cavalerie 

a Varsovie 
a Varsovie, Praga, Serock, Modlin, 

Thorn, Częstochau, Zamość 
a Varsovie, Zamość, Thorn, Modlin, 

Suchedniów, Cracovie 

de l'artillerie a Varsovie, Modlin, Częstochau, Za­
mość, Cracovie 

Gardes et sous- a Varsovie, Praga, Serock, Modlin, 
gardes Thorn, Cżęstochau, Zamość, Cra­

covie, Suchedniów 
Artificiers a Varsovie 

Total de !' etat major de l'artilri• et du genie 

Regmt d'artill. a pied, Górski colon., a Varsovie, Praga, 
.� Sierock, Modlin, Thorn, Częstochau, Zamość, Cra-
'"' covie, Dantzig 
� Regmt d'artil. a cheval, Vlodim. Potocki, a Varsovie 
1: Bataill. de sapem:s, Kubicki chef, a Var_:i9vie, Prague, Se­
< rock, Modlm, Częstochau, Zamosc, Thorn, Puławy 

Compagnie d'ouvriers, Hoffman capit., a Varsovie 

Le 4• regim. 
Le 7• " 
Le 9• " 

Total de l'artillerie 
Total 

d'infant., Woliński, en Espagne 
„ , Jakubowski, en Espagne 
„ , Cichocki, en Espagne 

Total du corps qui se trouve en Espagne 
Total generał de l'armee du Duche de Varsovie 

Corps des invalid. et des v&ter., Wiener chef, a Varsovie, 
Płock, Brom berg, Radom, Łomża, Siedlce, Kamionna 

Presents I sous les armes 
dans !'inte-

hommes � „ I> 
officiers I tioupes „ .c u 

37 

27 

29 
22 

30 
33 
34 
15 
41 

23 
� 

3 

4 

6 

19 

5 
2 

39 

584 694 

469 645 

615 798 
623 715 

763 726 
669 762 
690 854 
231 273 
616 500 

476 488 
9,503 11,002 . 

·-

--- ---

48 1,665 1,091 
20 547 861 

6 

218 
97 

182 

41 

i · 

Absents 
Detaches 

rieur hors du pays 
� � hommes ::s hommes = ctl ctl 

offie. I troup. 
> 

orr. j troup. 
> � � ..i:; � <:.l <:.l 

7 104 115 

8 230 246 

4 43 45 
3 6 7 

6 60 61 
3 52 55 

19 17 
1 36 38 
5 95 102 
5 115 52 

!IT 1,086 1,075 
- -- -

6 

5 

4 

14 

� -- -- - -- -

10 261 79 3 101 4 
1 35 68 

10 396 25 

� 692 172 3 101 4 
172 3,291 1,255 150 4,312 4 

46 1,705 
49 1,457 

-- -- 47 1,640 -- - -- -

142 4,802 
172 3,291 1,255 292 9,114 4 

6 258 

...... � oo . . ..... Manque � 'a  i:: ·� � s .s: oo ·a Total i:: au "O o ...... 
<O ctl 

o ..i:; complet ::s <:.l > <:.l � < ::s '"' � i:: ::s "O oo � ctl .o 
ofl. 1 troup. 1 off. I troop. borom. I hom. I ehev. hom. j chev. 

o 
chev . 

1 is 16 770 809 53 14 

5 58 21 818 891 5 68 

3 45 1 29 769 843 54 20 
3 23 11 691 722 132 101 

7 3 9 878 787 36 55 
4 2 19 782 817 41 6 
8 41 22 814 871 9 48 
7 8 17 315 311 104 108 

1 19 777 602 46 221 

6 14 16 655 540 168 83 
68 601 2 244 12,053 12,707 711 487 55 195 

3 

10 1 

11 1 

1 24 4 

19 1 
2 

1 -- - -- -- --7 
-- -- --

69 -- -- -- -- -- --

5 17 54 2,164 1,174 521 
3 1 25 632 929 59 

1 1 21 664 66 92 
1 8 109 14 

15 --r9 -

108 3,569 2,169 686 
-- -- --

184 3,995 13 1,770 48,287 14,678 3,713 559 (U 210 
11 449 2,211 
5 321 1,832 
5 298 1,990 

- -- -- -- -- -- --2I 1,068 6,033 
184 3,995 34 2,838 54,320 14,678 3,713 559 (U 210 

5 5 1 24 487 3 1,210 



Designation de nombre de semestriers qui .se trouvent 
dans chaque departement du Duche de Varsovie : 

Departement de Varsovie 610 
" " Płock 461 
" " Łomża 309 
" " Kalisz 504 
" „ Bromberg 305 
" " Posen 490 
" " Siedlce 336 
" " Radom 514 

" Lublin 319 " 
" Cracovie 306 " 

Total 4,157 

Non compris dans le total les officiers qui sont en seme­
stre hors du pays. Il ne se _trouve point de soldats en conge 
dans l'etranger. 

Certifie par moi generał commandant en chef l'armee 
du Duche de Varsovie 

Joseph Prince Poniatowski. 

339. Do Davout'a. Warszawa, 1 października 1810. 

Dla · interesów generała Grabowskiego pożądany je�t powrót .
do 

kraju ;  na jego miejsce mógłby pójść do Gdańska ks. Antom Sułkowski '). 

Monseigneur, connaissant l'interet que V?tre Altesse 
porte a M' le generał Grabowski, je pren�s la hberte d� �e­
clamer pour lui une preuve de Sa bienve1llance. Cet off1cier 
generał, remplissant ses devoirs avec la pl�s grande e�a�­
titude n'a eu depuis pres de 4 ans presqu aucune poss1b1-
lite d� soigner ses affaires '), et ne jouissant point d'une 
fortune considerable il risque, s'il les neglige plus longtemps, 
de perdre la plus grande partie de ses ressources. Son re-

•) A. h. G„ don. Davout . ...:.. Dopisano na brzegu tego listu : Parler 

de cet obj et a Sa Majeste a Fontainebleau. Zaś przei.�ia-
zano tę uwagę : 

Repondre au Prince qu'il est libre de rempl�cer ce. g
enerał. 

•) w maju tego roku stracił matkę (Niemcewicz I 221). 
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tour dans le pays, lui permettant plus facilement de con­
cilier le service avec ses interets particuliers, serait pour 
lui un avantage que j'ose solliciter aupres de Votre Altesse. 

Je n'ignore point que M' le g1 Grabowski ayant acquis 
Sa confiance dans le poste qu'il occupe, Elle repugnera peut 
etre a en charger un autre. Mais le g1 de bde prince Sul­
kowski qui n'a dans ce moment aucune destination 1), ayant 
servi avec distinction en Espagne, j e  ne doute point qu'il 
ne meritat egalement la satisfaction de Votre Altesse, si Elle 
voulait bien consentir a ce qu'il flit employe a Da:nzig. 

En remettant la decision de cette affaire a la bonte 
de Votre Altesse, je La prie d'agreer l'expression reiteree 
du plus inviolable attachement. 

340. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, 3 października 1810. 

Wyniki badań co do słuszności skarg rosyjskich o niewydawanie 
zbiegów. Ich bezpodstawność. Dowody szczegółowe •). 

Sire, aussitot apres la reception du decret de V. M. en 
date du 18 juillet, portant communication des reclamations 
de la cour de Russie a l'egard du peu d'exactitude que les 
autorites militaires du Duche ont du apporter jusqu'ici dans 
l'execution de la convention reciproque des deserteurs, je 
suis empresse d'ordonner de suite les recherches les plus 
severes sur les faits enonces a l'appui de cette assertion, 
et tendant a inculper plusieurs officiers. Ces recherches dans 
lesquelles aucun detail n'a ete omis, et qui ont demande 
une espace de temps assez long, venant d'etre terminees, 
je me trouve a meme de remplir les ordres de V. M. en 
Lui soumettant les resultats suivants. 

Lettre A. L'extrait du rapport du commandant de la 
place de Brześć, joint sous la lettre A„ inculpe le capitaine 
Janicki 3), commandant la place de Terespol, d'avoir refuse 
le passage au capitaine Moussin Pouschkin, envoye le 24 mai/ 
5 juin a la poursuite de quelques deserteurs. 

') Niemcewicz I 220. 
1) D. St. 3646, kopja. 
1) Aleksander, przeniesiony do Sandomierza w październiku 1811. 
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, le capitaine Janicki, D'apres l'explication :ionne
� f�o1 il a en effet refuse et consignee dans le p�o

?
e�-�:is

a 
ce r�fus a ete motive par de laiser passer cet

. 
off1c1

:� · 
Dans les derniers jours de mai, les circonstances smvante . 
•t h 'tait arrive a Terespol aveo le lieutenant Konstantynowi c

l 
e 

I Anochin de lui permettre d d du lieutenant-co one ' une eman_ e , h h d plusieurs deserteurs russes. d'aller a Biała, a la rec erc e
l 

e 
seulement Y consentit, dant de Terespo non 

• t  
Le comman 

. � ' feuille de route pour cet endro1 . mais le mumt meme d une 
t les annexes No 2 et 3, · · e le prouven Il Y trouva, ams1 qu 

·t d , i'rer· mais ces recherches , . t e qu'il pouva1 es , toute I ass1s anc . . t , Terespol et repassa la ayant ete infructueuses, Il revm 
t
a 

24 mai/ 5 juin le ca-. , L lendemain de son re our . k'  
frontiere. e . hkin se resenta au capitaine Jamc i, pitaine Moussm Pousc 

. 
p
ller a Biała pour la recher-1 d ande de pouvo1r a ' I 

avec a em , Cet officier voyant que e d memes deserteurs. . T 
che e ces . . d 'es premieres perqms1 wns, soin que l'on ava1t nns , ans 

i I deserteurs mentionnes . ff ment prouve que es . · 

avait su isam 
•t t d'ailleurs le cap1tame n'existaient point dans cet endro1 ' e. e11 un1"forme ni muni k. 

• ant paru n1 ' Moussin Pousch m n ay 
dant de Terespol . regle le comman . d'une reclamat10n �n 

. ' tt d'aller a Biała, en Im . pomt Im perme re 
• t  

a cru dev01r ne 
t . · t  s'il lui presenta1 f · 'il y consen ira1 , declaran.t toute 01s qu . . n'a point fait usage . , le L'offwier russe , . des papiers en reg . 
, uent attribuer qu'a lm-ff t ne peut par conseq ' de cette o re e ' n · 1 devait s'attendre, dans meme une difficulte a la que e i 

l'ordre du service. 
8 E mr le ministre de Russie Lettre B. La note d� tt

. B contient deux inculpa­a Dresde i) , jointe sous I� f
e 
d�:cadron Czosnowski ') et �u tions a la c�ar?e du �n�ant la place de Terespol, savoir: capitaine Jamck1 comm . t deserteurs des troupes du d'avoir refuse de recev_01r

, 
qua re 

ndant de Brześć qui ' . t '  oigne au comma , . 1  Duche, et d avo1r em 
t d ,  ertes de sa garnisop., qu I s reclamait qu'.3lques .solda �s 1:: environs, tandis que le ca­ne se trouvaient pomt da , Kodeń un deserteur de S rski avait vu a pitaine russe osno" 

') Khanikoff. 
, •) Jakób, z XII pułku ułanow. 
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sa compagnie que le commandant de I'endroit avait refuse de Jui livrer. 

Quant a la premiere assertion, il est prouve d'une ma­niere irrecusable, par Jes proces-verbaux annexes sous les N°s 4, 5 .• et 6, que le Jendemain du jour, ou le chef d'esca­dron Czosnowski, commandant les postes sur la frontiere, fut averti par le commandant de Brześć qu'il s'y trouvait quatre deserteurs du 1 2° regiment de cavalerie, il donna ordre au capitaine Chobrzyński 1) de se rendre a Brześć pour les ramener, et Jui fournit Ja somme necessaire pour payer les frais, mais que cet officier s'etant presente chez le Iieutenant-colonel Anochin, pendant deux jours consecu­tifs, ne fut pas meme admis chez lui. Peu de jours apres, le chef d'escadron Czosnowski rencontra le lieutenant-colonel Anochin a Terespol et Jui ayant rendu compte des demar­ches infructueuses du capitaine Chobrzyński, Je prevint qu'il enverrait �ncore le Jendemain un officier a Brześć pour re­prendre les quatre deserteurs de son regiment et payer Ies frais. Cependant l'adjudant Kisiel 1) qu'il chargea en effet de cette mission, fut encore moins heureux que le capitaine Chobrzyński, et par suite d'un conflit d'autorite entre le commandement de Brześć et le directeur de Ja douane de cet endroit, il ne put meme obtenir de passer Ja frontiere, quoique il expliquat l'objet de sa venue et produisit les or­dres dont il etait porteur. Le chef d'escadron Czosnowski voyant alors l'inutilite d'exposer ses officiers a de nouveaux desagrements, cessa ces demarches et prit le parti de s'a­dresser a mr Je general Lawrow. D'apres Jes depositions de ces trois officiers qui s'accordent jusque dans Jes petits de­tails, et auxquels on n'oppose que Ie rapport du lieutenant­colonel Anochin, interesse lui-meme dans cette affaire, il est difficile de croire que son assertion du refus qu'on aurait fait de recevoir les deserteurs de l'armee du Duche, soit fondee '. �lais il parait en revanche bien plus probable que cet off1cier, prevoyant les plaintes que l'infructuosite des demarches faites dans cette rencontre par l'autorite militaire --
') Feliks, z tegoż pułku. 2) Maurycy, podpor. XII pułku ułanów. Korespondencja ks. J. Poniatowskiego III. 

6 
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, 1 d '  rements aux quels les demeles du 
du Duche, et es e:�g 

avec le directeur de la douane ex­
commandant de 

-
�rze c 

urraient occasionner, aura pris le 
posaient nos ?ff1ciers, 

d
�o 

en leur attribuant un refus 
parti de se d1sculper avance, 

de recevoir les deserteurs. 
d fait enonce dans la note de 

L tt e B 2do Le secon f e r . . 
R . , Dresde savoir : le re us 

S E r le ministre de ussie a ' . . S · · m 
d K deń a du faire au cap1tame o-

que le comma�dant �e :n deserteur de sa compagnie qu'il 
snowski de lm remett 

tt ville est conteste en tout point 
avait reconnu dans ce 

K
e �ki i) du 12e de lanciers. Cet 

par le sous-lieutenan\ . o:oJ:Snowski a -effectivement parle 
officier au quel le cap� am 

le dernier ait trouve un de­
a Kodeń, dit qu'il est :

i
�� q�e 

lui en ait demande l'extradi­
serteur russe dans 1� b 1 No 7 le sous-lieutenant Kono­
tion. D'apres le proces-V�� .a Sos�owski voulait aller a la 
packi deposa que le cap1 ame 

t" 
. qu'il disait etre cache 

recherche du deserteur en qu
t
�s ion

e' ne se crut point auto-
·n e l'officier men ionn 

dans ce v1 ag • . , on gre toute la contree. Du 
rise a lui laisser parcourir a s 

k" promit au capitaine So-
l lieutenant Konopac 1 . . 1 reste, e sous . f" t ffet des recherches, mais 1 ne 

snowski de faire, et 1 en e_ ' 
1 trace du deserteur. 

put retrouver a . f " t  contenu dans l'extrait du rap-
Lettre C. Le premier a1 

d t le regiment de mous-
. port du colonel Piller, comi:ian an. avait deja anterieure-

. d w·1 a est le meme qui . . 
quetaires e 1 n • 

t" de s E mr le mm1stre 
ment fait l'objet d'une reclam

h
a lO�es reiter�es que j'ai fait 

. , Dresde Les rec erc 
de Russie a 

, · 
, rd ont confirme les preuves par 

faire actuellement a cet ega ' t ') a v M. en date du 27 
les quelles j'ai, dans mon ra

l
pp

f
or 

sete d
.
u rapport fait par 

- t - ' idemment a aus , 
mai, demon re ev 'tendue detention, et prouve 
le lieutenant Albrecht sur s_

a pre 
mene les quatre deserteurs 

que cet officier a au contraire e� 
No s du lancier Tysz-

h · t  L' trait mortuaire . 
qu'il cherc a1 . ex . lete les preuves de l'exphca-
kiewicz qui les es�orta1t, c�=ntrant que la maladie . de ce 
tion de cette affa1re, en 

, t d nt on s'etait serv1 pour 
soldat n'etait point un pretex e o 

•) Adam. 
1) N' 302. 
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colorer !'evasion momentanee de ces deserteurs. - Quant 
a la seconde assertion contenue dans le meme extrait, sa­
voir : que des officiers russes ayant reconnu a la foire d'Olita 
plusieurs deserteurs, le commandant du Iieu avait repondu 
a la reclamation qu'ils en firent : qu'il ne pouvait arreter 
des gens libres; le sousofficier Rossolowski du se de lanciers 
qui commmandait le detachement alors en garnison dans 
cette ville, depose, d'apres le proces-verbal ci-joint N° 9, que 
les officiers russes, venus a la foire d'Olita, lui avaient seule­
ment demande, s'il leur serait libre d'acheter du drap ; mais il 
nie formellement qu'on lui a fait remarquer des deserteurs 
travestis, et qu'on les ait reclames. Il ajoute qu'il n'est pas 
moins faux qu'il ait fait la reponse qu'on lui attribue, puis­
que, outre la permission qu'il a do:rłnee aux officiers russes 
mentionnes de rester en ville, il ne leur a plus parle, et il 
les defie de lui prouver le contraire. - La deposition du 
bourg-maitre Olita, annexee N° 10, certifie de meme qu'a 
cette epoque il n'y avait dans cette ville aucun deserteur 
russe, et qu'il n'a point ete ,adressee de reclamation a l'au­
torite civile. - Il parait en consequence que c'est d'une ma­
niere tres gratuite que l'on attribue au fait que l'on vient · 
de discuter, l 'augmentation de la desertion dans l'armee 
russe. D'apres les depositions N° 9 et 10, il est plus que pro­
bable que ce fait n'a point existe du tout, mais quand meme 
il ne serait point controuve, c'est aux officiers russes qui 
le rapportent, qu'on devrait attribuer les suites qu'il aurait 
pu avoir, puisqu'eux seuls pouvaient l'ebruiter parmi le soł­
dat russe. 

Lettre D. Selon l'extrait du rapport du major Hunka­
loff, annexe sous la lettre D., deux deserteurs russes essaye­
rent le 20 avril/ 2 mai de passer le Niemen, sur deux pou­
tres liees ensemble :  l'un parvint a la nage sur la rive 
gauche, et l'autre fut emmene dans une chaloupe par des 
habitants du Duche, et remis a deux houlans pour etre con­
duit au commandant d'Olita, qui doit avoir refuse de Ie 
rendre en disant : qu'il n'en avait aucune connaissance. 

Ce rapport presente un recit d'un evenement arrive 
en effet ; mais les circonstances en sont tellement denatu­
rees, qu'il convient avant tout de les rectifier. La deposition 

5• 
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du souslieutenant Lityński 1) , consignee dans le proces-ver­
ba! N° 11, retablit les faits de la maniere suivante. Une pa­
trouille de lanciers, longeant le bord du Niemen le 2 mai 
dernier, apper<;mt de loin au-dessus d'Olita un deserteur 
russe tachant de gagner sur un arbre la rive gauche du 
fleuv�. Ce detachement voulut arreter le deserteur, aussitot 
qu'il aurait aborde ; mais ne pouvant aller plus loin, a cause 
d'une foret epaise qui aboutit au Niemen, il s'a.rreta a l'en­
droit ou il croyait que le courant forcerait le sołdat russe 
a descendre. La le detachement vit que ce sołdat, apres 
avoir epuise ses forces, etai� pret a perir, et qu'il fut amen.e 
au bord par un homme qui alla a son secours et le prit 
dans sa barque. Le detachement se mit d'abord a sa pour­
suite mais etant oblige de faire un detour assez long, a cause 
de l� foret impraticable dans cet endroit, ce delai donna 
au deserteur ainsi qu'a celui qui l'avait sauve, le temps ' . . . 

de disparaitre. La patrouille, apres quelques perqmsit10n�, 
n'ayant pu trouver la trace a.u deserteur� r�nt�a et rendit 
compte de ce incident au sousheut�nan� �ity�ski. - Peu d

_
e 

temps apres le lieutenant russe Timofie10w etant venu _re­
clamer les deserteurs, cet officier envoya encore un deta­
chement a leur poursuite, mais qui ne put parvenir a les 
trouver. Cependant dix semaines apres, on arreta dans l.e 
voisinage trois deserteurs russes, pa:mi le.s��els on deco�vrit 
les deux soldats qui avaient passe la riviere le 2 m�i. Le 
souslieutenant Litynski en avertit de suite le command.an� 
du poste russe sur la frontiere, et ces trois des�rteurs, am�i 
que le prouve le re9u ci-joint N° 12 en �raduct10n. et en ?ri­
ginal, furent remis au s' Konstantyn?witch, quartI�r-maitre 
du regiment de mousquetaires �e _wi1na: �e p�oces-verbal 
du s' Jukowski, bourg-maitre d Ohta 2), 1omt N 13, donne 
une nouvelle preuve de la verite des circonstances rappor­
tees et concourt a prouver, combien les reclamations a cet 
egard sont peu fondees. 

Lettre E. D'apres la plainte contenue dans l'annexe 
lettre E., 8 Tartares qui dans le courant de fevrier dernier 

') Konstanty, z VIII pułku ułanów. 
. . . . t) Czy Fukowskj. Nad Niemnem w powiecie kalwarYJsk1m. 
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ont deserte avec leurs chevaux du regiment de Perekop et se sont refugies a Sereye 1), ayant ete reclames par Ie commandant, d'autorite civile s'est, dit-on, refuse a Jeur ex­tradi�ion. U? officier ayant ete envoye a Kalwary(a) pour le meme ob1et, Ie poste de Poniemuniki 2) a du lui refuser le passage, et cet officier a appris a Poniemuniki ou il est reste deux jours, que les Tartares deserteurs deva

,
ient avoir ete re9us dans le 8° regiment de lanciers. Cette plainte offre d'abord une contradiction evidente et en suite une confusion de faits, dont il serait impossibl� de re�rouver le fil, si les actes de la sousprefecture de Seyn n'ava10nt conserve d'une maniere authentique Ja trace de� d.emarches reciproques qui ont ete faites dans cette occa­s10n. - La reclamation ministerielle porte : que d'apres le rapport en date du 14 mars du major Hunkaloff comman­dant �e �egiment de Per�kop, le quartier-maUre de ce co1ps, e�voye '!' 

.
Kalwary(a), n ayant point obtenu au poste de Po­naemuniki la pe1·mission de poursuivre sa route etait re­tou:ne a son regiment; tandis que ce meme ;apport du m��or .Hunk.aloff, annexe a la reclamation comme piece ju­st�fwative, dit expressement : que le quartier-maifre en qite­�tion ayant eu a Poniemuniki la permission d'aller seul a Kalwary ·t , · , , , Y �vai se1ourne 48 keures, sans obtenfr le succes

_ 
�e la reclamation dont il etait ckarge! _ n  est donc evid�nt que le refus du poste de Poniemuniki, de lais­se_r , 

aller � Kal":ary(a). le quartier-maitre du regiment de Per�kop, . n est qu une .sim ple erreur qui s'est glissee dans la red�ct10n de la plamte ministerielle, puisque le rapport du . ma1or . Hunka�off sur lequel elle est basee, dit le con­traire. Mais c� qm �st plus etonnant, c'est qu'il est constate que ce quart10r-maitre n'a point ete a Kalwary(a) Le P 'f t I k. · . sous­re .e wa.sz rnwicz et le lieutenant Kozlowski s'accordent a dire qu' l ' . . i n Y a 1ama1s paru, et Ie defient de prouver qu'il �� a vus, o� 
_
qu'il ait .f�it quelque reclamation aupres d'eux. 

ka
�

o
�
f
onc a ete cet ?ffwie:, pui�que de l'aveu du major Hun­ie poste Po111emu111k1 Im a permis d'entrer dans le 

') Sereje o 10 km od Niemna. l) Nad Niemnem. 
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Ducha'? C'est ce que lui seul peut expliquer. Ne pouvant 
former a cet egard que conjectures, on doit croire, ou que 
le quartier-maitre en question ne s'est point occupe dans le 
Duche de la reclamation qu'il avait a y faire, et qu'il a ete 
ailleurs qu'a Kalwary(a), ou bien que le major Hunkaloff 
a rapporte des faits qu'il ne connaissait point, et des demar­
ches qu'il n'a point faites. Ce qui prouve cette derniere as­
sertion, c'est que la ville de Sereye, ou s'etaient rendus les 
deserteurs, n'appartenant point a la sousprefecture de Kal­
war.ya, mais a celle de Seyny, il etait inutile de faire des 
demarches la, ou elles ne pouvaient etre d'aucun effet ; d'au­
tant plus que d'apres le proces-verbal du commandant de 
la garde nationale de Sereye, N° 14, il ne pouvait ignorer, 
ou il devait raclamer les deserteurs. Conformament au pro­
ces-verbal, aux actes de la sousprefecture de Seyny, et au 
temoignage des personnes qui ont ete entendues, les faits 
relatifs aux 8 soldats mentionnes se sont passes de la ma­
niere sui van te : Il est venu a Sereye, dans le courant de 
fevrier, d'abord trois, et quelques jours apres, quatre de­
serteurs Tartares du regiment de Perekop. A l'arrivee des 
premiers, le s• Karenga, sousprefet de Seyny, ecrivit . 1� 22 
fevrier au commandant des postes russes la lettre, 1omte 
N° 15, et le 1 mars il reitera par la lettre N° 16 la demande 
qu'on vint les reprendre, en prevenant le commandant que 
quatr'autres Tartares deserteurs avaient ete arretes, et se­
raient extrades a l'officier qu'il enverrait pour cet effet. 
Mais il parait que le issaoul Murza Batchaloff qui com­
mandait les postes russes, ne s'est point soucie de les re­
prendre ; car, quoique d'apres le proces-verbal N° 14 le com­
mandant de la garde nationale de Sereye ait assure le sous­
officier envoye par lui que tous les deserteurs seraient ren­
dus, il n'a voulu emmener qu'un de ces Tartares qui avait 
vole son officier, et un autre qui venait d'arriver dans le 
moment. La lettre du issaoul Batchaloff, jointe en original 
N° 17, prouve qu'il n'avait en vue qu'un seul homme, et 
qu'il n'avait point fait d'autre reclamation. Les deserteurs 
mentionnes etant ainsi restes jusqu'aux premiers jours .d'a­
vril sans etre repris, dans un endroit ou il n'y avait qu'un 
faible detachement de garde nationale, s!evaderent a cette 

N. Mo. i>o FRYDERYKA AUGUllTA 87 
apoque. Le sousprefet Karenga en avertit sur le champ le commandant russe, par la lettre jointe N° 18, et lui offrit encore l'extradition des chevaux, contre le payement des frais de subsistance, mais ne recevant aucune raponse, et les depenses pour la nourriture de ces chevaux s'accumu­lant de plus en plus, il les fit vendre au plus offrant, a charge de les rendre s'ils seraient reclamas. L'argent a ate dapose a la sousprefecture et les chevaux peuvent etre re­pris de suite, des qu'on viendra les demander. Voila le re­cit exact des circonstances qui ont eu lieu relativement aux 8 deserteurs Tartares. Leurs chevaux atant de tres peu de val�ur, il parait �u'on ne s'est point soucia de payer les fra1s, et que le ma1or Hunkaloff, en faisant un rapport aussi contraire a la verite, a ete trompa lui-meme s'il n'a mieux . . ' a1me mculper les autoritas militaires et civiles du Duche plutot que les officiers qui sont sous ses ordres. �n resm�ant les faits conterius dans le present rap­port, Il est famle de se convaincre que l'imputation gene­rale que les autorites militaires russes font a celles du Du­cha de Varsovie, de ne point se preter a l'execution de la convention conclue entre les deux cours le 21 octobre 1808 en se refusant tant a l'extradition des deserteurs russes' 

qu'a la  reception de ceux du Duche, est on ne saurait płu� mal fondee. 
n. n'y aurait rien de plus facile que de former des re­clamat10ns semblables a la charge des autorites militaires russes, et de les appuyer par des faits. - Un chirurgien du 12e re?i�ent de . ch�sseurs russes ayant deserte a Terespol, l� cap1tame Jamck1, commandant cette place, en informa le h�utenant-colonel Anochin le 27 janvier, par la lettre jointe N �9, et proposa son echange contre un sołdat du 12e de lanciers qui avait deserte de Terespol quelques jours avant et s� .trouvait a Brześć. Il ne put cependant obtenir ni l'ex� trad1t10n �e �e sołdat, ni la reception du chirurgien. - Le so.ldat G�1ewwz du 12e regiment de cavalerie, dont il est fait me?tion dans le proces-verba! du chef d'escadron Czo­sn?wsk1, annexe N° 4, deserte le 22 aout fot reclame de :mte par le commandant de la place de T�respol, ainsi que · e prouve sa lettre au lieutenant-colonel Anochin, . jointe 
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N° 20. Cet officier lui fit repondre que le sołdat mentionne 
ne se trouvait point a Brześć. Cependant ce sołdat que l'on 
voulut forcer a prendre service, etant parvenu a s'echapper, 
rentra dans le Duche, et s'etant annonce a son corps, fit 
la deposition dont le proces-verbal est annexe N° 21, et par 
la quelle il est suffisamment prouve qu'on n'avait pas l'in­
tention de le rendre. 

Si apres les faits que j'ai eu l'honneur de mettre sous 
les yeux de V. M. dans le present rapport, il pouvait rester 
le moindre doute sur la facilite que les autorites . militaires 
et civiles du Duche apportent dans l'execution de la conven­
tion, il me serait facile de prouver que, tandis que de no­
tre cote on s'est toujours borne a reclamer simplement nos 
deserteurs, sans envoyer a leur poursuite, les 0fficiers rus­
ses ont eu la liberte de parcourir jusqu'a 20 meiles, pour 
suivre la trace de leurs, et ont trouve partout l'assistance 
qu'ils pouvaient desirer. Plusieurs chefs de corps, et entr'au­
tres le colonel Toliński du 13• de hussards 1), ce dont pro­
ces-v.erbal est annexe N° 22, ont pousse la complaisance 
jusqu'a permettre aux officiers russes de faire eux-memes 
des recherches dans les compagnies, et leur ont fait pro­
duire les controles : facilite qu'aucun commandant russe n'a 
certainement jamais accorde a un officier du Duche. 

Les designations originales, ci-jointes N° 23, de 76 de­
serteurs russes, extrades seulement dans les sousprefectures 
de Kalwarya, Seyny, Biebrze et l\faryampol, suffisent elles 
seules a detruire toutes lcs imputations contraires. 

Si l'on a ete quelque fois dans le cas de refuser d'ac­
cepter des hommes que les autorites russes voulaient re­
mettre, c'est que ces individus etaient tantot des soldats 
congedies ou chasses du service, tantOt des vagabonds trans­
fuges autrichiens et prussiens qui n'avaient jamais servi 
dans le Duche, et qu'on voulait rendre collectivement avec 
d'autres qui avaient en effet deserte. Ce cas existe encore 
actuellement a Grodno, ou il se trouve un assez grand 
nombre de nos deserteurs, qu'on refuse de rendre, a moins 
qu'on n'accepte plusieurs individus qui n'ont pas le moin-

•) Stał w Siedlcach, Węgrowie, Sokołowie i Liwie. 

dre rapport avec l'armee du Duche. Votre Majeste ne desap­
prouvera point sans doute qu'on ne se soit pas prete a pa ­
yer, en pure perte, des frais pour des hommes de cette espece. 

En terminant ce rapport, j 'ai l'honneur d'assurer a V. 
M. qu'il est aussi faux que des deserteurs russes trouvent 
place dans nos rangs, qu'on a peu reussi a prouver le man­
que de bonne volonte des autorites militaires et civiles du 
Duche a remplir les stipulations de la convention. Elles se 
feront toujours un devoir de remplir les ordres de V. M.; 
mais il est impossible d'exiger qu'elles puissent rendre com­
pte de chaque deserteur qui quitte ses drapeaux dans l'ar­
mee russe. 

341. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, 3 października 1810. 

Oficer winny naruszenia granicy pruskiej został ukarany. Rekla­macje w tej mierze są już bezprzedmiotowe •). 
Conformement aux .ordres de V. M., contenus dans Ses 

decrets du 11 et 26 juillet, je  n'ai point manque de faire les recherches necessaires au sufet des violations de terri­
tpire qui ont donne lieu aux reclamations du ministre de S. M. le Roi de Prusse. - Il resulte des renseignements de­tailles pris a cet egard que les irregularites mentionnees . ' ,,,. ' qumqu e�a_?erees �ans la relation qui en a ete faite par les autorites prussiennes, ont eu lieu en effet , mais que S. E.  � le f�ldmarechal Courbiere 2) en ayant, dans son temps, porte plam te aux generaux 3) commandant la i"" ') et se­conde �) division territoriale, les officiers qui s'en etaient r��dus coupables, ont ete punis avec la plus grande seve­r1te ; et on n'a point manque d'en informer les autorites mi­litaires prussiennes. - Meme avant la reception de la plainte de Mr le generał de Grawert 6), Mr le generał de division 

') A. Gł„ bruljon. . �) Wilhelm Rene de l'Homme Courbiere (1733-1811), gubernator .  Grudziądza. 
3) Zajączek i Dąbrowski. •) Dep. warszawski, płocki i łomżyński. 5) Dep. poznański, bydgoski i kaliski. 9) Juljusz August Reinhold v. G. (1746-1821), gubernator Śląska. 
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Dąbrowski ayant appris la viole�ce �?'un officier . d_
e .sa d

1
i­

vision s'etait permis d'employer a M1htsch 1) en Siles10, n a 
point manque de faire sur le champ justice de ce.t ex

.
ces, 

A 

et 
cet officier a expire sa faute par plus de 3 mo1s d arrets 
forces dont il n'est sorti que parce qu'il a ete indispensa­
ble d� lui permettre d'aller aux eaux, pour retablir sa sante 
qui avait beaucoup souffert dans sa longue detentio�. _. 

Les autorites militaires du Duche se trouvant ams1 en 
regle sur la justice qu'elles avaient � exer?e� �a�s les cir­
constances mentionnees, la reclamat10n mm1ster1elle prus­
sienne ne saurait etre que la suite des rapports que les ge­
neraux commandants dans les provinces limitrophes en ont 
fait a Berlin, et non le resultat d'un refus de sevir contre 
ceux qui avaient donne lieu a leurs plaintes. Les ordres 
les plus severes sur le bon ordre a observer sur les fron­
tieres ayant ete de suite renouveles, je ne doute nullement 
que les dispositions qui ont ete faites en consequenc�, Jl_e 
previennent pour l'avenir la repetition de semblables 1rre­
gularites. 

342. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 8 października 1810. 

Pułkownik Łączyiiski uprasza o przyznanie mu przy przejściu 
w stan spoczynku całkowitych poborów i tytułu generała brygady. Prze­
mawia za tern jego starszeiistwo. Przypomina sprawę gen. br. Kwa­
śniewskiego •). 

Ayant donne connaissance a M. le colonel Łączyński ') 
du decret par lequel V. M. avait daigne lui . acc?rder pour 
retraite la moitie de la paye de son grade, Je v10ns de re­
cevoir de sa part la requete ci-jointe par laquelle il ose La 
supplier d'avoir egard a son anciennete, pour lui �a!sser la 
totalite de ses appointements avec le grade honor1f1que de 
gai de bd0, ainsi qu'Elle avait eu la bo�t� de le faire .en fa­
veur de M. le g1 Dąbrowski 4). La modw1te de la de�1-pay� 
de colonel ne lui donnant point le moyen de subs1ster, il 
prefere, dans le ca� ou il n'obtiendrait pas cette grace, de 

•) Mielice w regencji wrocławskiej . 
•) A. Gł., bruljon. 
•) Zob. nr 332. 
•) Michał, zwolniony 9. IX 1808. 
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continuer a servir, tant que ses forces lui permettraient de le faire. - Sans me permettre de prejuger sur la decision de V. M., je crois toutefois devoir Lui exposer que M• Łą­czyński est en effet le 3e colonel de l'armee et le 1• dans la cavalerie. Cette circonstance pouvant lui donner l'espoir d'un prompt avancement, il ose se flatter qu'Elle daignera y avoir egard pour condescendre a sa priere. M• le generał de brigade Kwaśniewski 1) etant encore dans l'attente des dispositions que V. M. avait daigne faire esperer a son egard, je prends la liberte de rappeler a Son souvenir les ordres qu'il Lui plaira de me donner. 

343. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 8 października 1810. 
Ruchy wojska opóźniły przesłanie j ego wykazu. Przedkłada prośbę Józefa Kamieiiskiego, aby w armji Księstwa otrzymał stopień, który ma w Legji Nadwiślaiiskiej 2). 

J'ai l'honneur de mettre sous les yeux de V. M. la si­tuation de l'armee au 1°' de ce mois. Elle n'a pu etre dres­see plutot parce qu'une partie des corps ayant ete mise en mouvement a l'effet de les rassembler pour les revues, les situations divisionnaires n'ont pas ete envoyees a l'epoque ordinaire. 
M• Joseph Kamieński, chef de bataillon dans la Legion de la Vistule, se trouvant ici par conge, m'a temoigne vi­vement le desir d'etre place dans l'armee du Duche, et son voeu a cet egard est partage par sa famille dont il est se­pare depuis un assez grand nombre d'annees. Cet officier ne demande que le grade qu'il a actuellement en France, et Y donnerait sa demission s'il etait sur de l'obtenir. Comme il a la reputation d'un bon militaire et qu'on rend le meil­leur temoignage a sa conduite, j 'ai cru ne pouvoir me re­fuser a mettre ses sollicitatións aux pieds de V. M., en La suppliant de me faire connaitre, si M" Kamienski peut se 

') Walenty Nałęcz Kwaśniewski, w r. 1810 komendant Poznania, g�ner�łem od 20. marca t. r., poprzednio dowodził II, następnie IV puł­kiem Jazdy. O jego służbie z doby Kościuszkowskiej A. M. Skałkowski : z aziejów insurekcji 1794 r., passirn. 
') A. Gł„ bruljon. 
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fl tt d'obtenir la grace qu'il ose demander, et qui pene­
tr:r:r 

de reconnaissance une familie respectable dont elle 
fera le bonheur. 

344. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 15 października 1810. 

Na miejsce pułk. Jakubowskiego proponuje majora Tremona, któ­
rego zastąpiłby Szymanowski '). 

Venant de recevoir la nouvelle officiel�e 
_
de la m�rt du 

colonel Jakubowski '), commandant le 7e regu�ent d mfan-
t . Espagne J"ai l'honneur de proposer a V. M. pour erie en ' · - . d'" f t · l Mr Tremo a) ma1· or du 1oe regiment m an erie. le remp acer ' 

_ V M Mr le major Szymanowski ayant ete par de
.
cret �e . . 

attache provisoirement a l'etat major generał 1usqu'a la pre­
miere vacance de son grade, le remplacement de Mr Tremo 
n'exige aucune nouvelle nomination. 

346. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 15 października 1810. 

Wnioski co do mianowań w artylerj i i inżynierji '). I 

La · 1 1  ce de l'instruction et  de la discipline dans survei an 
1 . perieurs l'artillerie et le genie exigeant que les emp ois su . . . , . .  o t ete laisses vacants dans cette arme, so10nt qm 1usqu ici n 

• M . remplis j'ai l'honneur de proposer a V. .. 
l b t ·n d P�ur la place de major commandant e a ai on e 

l\'lr Joseph 5) Kubicki chef de bataillon de sapeurs. sapeurs ' . ff" . de l'armee 6) Cet officier est un des plus anc10ns o icie
_
rs . ' 

il commande le bataillon de sapeurs depms sa f�rm�t�o� 
et a montre dans cet emploi beaucoup de zele et d �c�ivite. 

p la place de chef de bataillon dans le regiment 
d' fll

o�r 
a pied Mr Uszyński 1), capitaine commandant une ar i eri.e 
d le meme regiment. Oet officier est le plus compagme ans 

t) A. Gł., bruljon. 
•) Stanisław. 
•) Paweł. Otrzymał tę nominację 24. X 1.810. :� �a��j !:�11�;· 

Gembarzews�iego (l. c. �l;�i:�����:s��o�!���j •) Zapewne identyczny z kap1ta�em w . 
(A M Skałkowski: z dziejów insurekc;i str. 152 l 182). 

• 

.
7) Kazimierz. Został podpułkownikiem 24. X 1810. 
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ancłen capitaine 1) de l'artillerie du Duche ; il a fait plusieurs campagnes en France et merite cet avancement par son zele et ses connaissances. 

Pour la place de chef d'escadron dans le regiment d'ar­tillerie a cheval Mr Roman Soltyk, capitaine commandant une compagnie dans le meme corps. Mr Soltyk commande la 2de compagnie d'artillerie Iegere depuis sa formation, il a fait dans cet emploi la derniere campagne et a montre beaucoup d'activite et de bravoure �). Au moyen de ces avancements il aurait encore de va­cante une place de chef de bataillon de sapeurs, a laquelle je prends la liberte de proposer a V. M. de ne nommer qu'a la fin de cette annee, celui d'entre les capitaines sous­directeurs du genie qui aura montre le plus d'activite dans la conduite des travaux des places. 
346. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 18 października 1810. 

Oskarża władze cywilne o tolerowanie zbiegostwa z armji 3). 
Les suites facheuses qui resultent de la connivence que les autorites civiles apportent a l'egard des deserteurs, et l'inutilite des demarches q ue les chefs des corps et le mi­nistere de la guerre ont faites jusqu'iei, pour qu'ils soient ramenes a leurs regiments, me mettent dans la necessite de renouveler a ce sujet mes sollicitations aupres de V. M.­Deja la protection que ces deserteurs trouvent dans leurs foyers, et l'impunite dont ils y jouissent, fait que le quart au moins des semestriers n'est point rentre, et pour peu qu'on tarde a prendre des mesures efficaces contre un abus aussi extraordinaire de la part des autorites civiles et une negligence aussi contraire a l'interet du gouvernement, on sera force de ne plus accorder des semestres pour eviter de desorganiser entierement l'armee. - Il m'est penible, Sire, d'avoir des plaintes a porter aux pieds de V. M., mais je  connais trop Sa justice pour ne point esperer qu'Elle dai-

') Kapitanem sztabowym został za udział w walkach 17-18. IV 1794 (Skałkowski: Z dziejów insurekcji 196). •) 'Por. Gem barze wski l. c. 195. ') A. Gł., bruljon. 
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gnera les excuser, dans une circonstance qui interesse de 

si pres Son service, et tend a rendre nuls tous les efforts 

qu'on fait, pour conserver une armee qui Lui est entiere-

ment devouee. 

Warszawa, 18 pazd1iernika 1810. 

347 . Do Fryderyka Augusta. 

Wobec potrzeb artylerji konieczność wyznaczenia szkołom woj ­

skowym w miej sce arsenału innego budynku '); 

M'. le · generał Pelletier, inspecteur generał de l'artille­

rie et du genie, vient de me representer que faute d'un lo­

cal convenable l'instruction des officiers d'artillerie n'a pu 

avoir lieu jusqu'ici d'une maniere suivie, et il reitere, tant 

par ce motif que par la necessite de placer le bureau de 

la  direction d'artillerie, la demande de faire evacuer les sal­

les de l'arsenal, ou sont etablies les ecoleg elementaire et 

speciale. - Si cette mesure qu'il est impossible de differer 

plus longtemps, doit etre effectuee, les cours de ces deux 

ecoles seront entierement interrompus et 200 jeunes gens, 

parmi lesquels il en est un grand nombre qui donnent les 

plus belles esperances, se trouveront sans moyens de con­

tinuer une education qui, presque sans fraix, assure a l'e­

tat une pepiniere de bons officiers pour toutes les armes.­

N e me permettant point de douter de l'interet que V. M. 

daigne porter a un etablissement qui Lui doit son existence, 

je La supplie de prendre en consideration les circonstan­

ces que je viens d'avoir l'honneur de Lui exposer, pour 

assigner a ces ecoles un local quelconque qui en leur don­

nant la possibilite de continuer leurs cours, en previenne 

la dissolution 2). 

348. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, 18 października 1810. 

Przypomina sprawę ordonatora Wasilewskiego •). 

1) A. Gł., bruljon. Zob. d. 296. 

2) Niedostatkom pomieszczenia zapobieżono częsc1owo dekretem 

królewskim z 1. VI 1811 ,  który dla szkoły aplikacyjnej artylerji i inży­

nierów wyznaczył dom konwiktu Pijarów przy ulicy Napoleona (Gemba-

rzewski l. c. 225). 

3) A. Gł., bruljon. 
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les b!I�t��t ::i� il J a quelque temps, la liberte de solliciter 

I · 1 . ,  
• • en faveur de M. l'ordonnateur Wasi-

ewskI ), l ose me flatter qu'Ell d · , . 
"d , . e aignera m excuser SI en 

consI erat10n des services •) de cet ad . . t t . 
I , mmis ra eur, 1 'ose en-

co�e ra�p� er a Son souvenir la demande que 1· e L . . 
presentee a son sujet •). 

m a1 

349. Do Davout'a. 20 października 1810. 

Zewsząd napływają doniesienia h · 
wania linji Dźwiny i Dnie ru D 

o pracac RosJan około obwaro-

kają miejsc obronnych nad 
p 
Ni;m 

yna�urgu, Bobrujska i Mozyru. Szu-

t�on szwedzki księcia Ponte Corv::�u�:fo�atrują  �ro�y. :?wołanie na 

ma na granicy Księstwa Korz , . d . . ich podeJrzhwosc. Obostrze­

podobno nieznaczne w �tosun��c1
d� m?s101ie. przez. nich nad Turkami 

się zwiększać•). 
ofiar. Liczba ich wojsk nie zdaje 

d 
:ous les renseignements et rapports qui nous viennent 

c
:;:is 

t 
quelque temps des provinces limitrophes russes s'ac­

droit:n 
s��r

l�e� _ou
_
vrages que l�on construit en dive;s en-

zwma et le Dmeper. Il parait que de uis 
peu, c�s travaux ont ete pousses avec plus d'actI" " t' , s� 
en cr01t les t . VI e. I on 

b 
rappor s, dix bataillons y sont employes · D 

�a ourg et d?uze a Bobruysk. On a commence e ale
a
me�; 

a mettre en etat de defense Ja ville de Moz r 
g 

Le colonel Auvray du , · . Y 
· 

dans l'armee poi . , �eme qm a servi anciennement 

Niemen les . �naise, a �te charge de reconnaitre sur le 

qui soit ar
p
l
om s susceptibles de defense, et les endroits 

po;ition, �ffre:t 
p��

s 
d:

a
����ondeur du courant, soit par leur 

ne voit ce 
I �s pour passer cette riviere. On 

vaux U 
pe?dant aucuns preparatifs pour executer les tra-

le ch�ix 
n:

u
circ?nstance dont on ne saurait douter, c'est que 

a entieremetirI���1::e��n�:�c��;:s p;ur 
R
le tróne de SuMe 

es usses, et que de-

') Józef. 
•) Organizował wojsko od · · . III a następnie popisów o d 

t Jesiem �· 1806, był inspektorem legji 

sarzem ordonatorem od
' 
22� ;;I; ot8�� głownym od 19. IX 1809, komi-

•) Zostan" · 

') A 
Ie generałem brygady 15. n 1812. 

. N. AFIV 1654 d 75 · k . 
cesaraa z 23 listopada. 

. ' . 
opJa załączona przy liście Davout'a do 
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, : 1  t plus attentifs et P,lus mefiants ·s cette epoque i s son ' 
D 1 . pm . . - l'egard des communications avec le uc ie. 

que 1 ama1s a d 's  qu'ils 
Plusieurs de nos officiers qui reviennent es conge 

t 
ont obtenus .pour. la Russie, assurent que les av

_
an .ages 

u'on pretend avoir remportes sur les Turcs, se redmsent 

� eu de chose, quoiqu'on les fasse sonner f?rt haut pour 

d. p .  er l'inquietude que cette guerre occas10nne, et mas­

q:��s pertes considerables qu'elle fait eprou�er en h�mme�. 

Le nombre des troupes dans les provmces qm avo1-
. t le Duche ne parait point augmente, et peu de corps 

s1nen • . .  

s e  sont rapproches des frontieres. 

w ars za wa, 25 października 1810. 

350. Do Fryderyka Augusta. 
. . . 

z 18 aźdz. Po broń i artylef]ą ofiarowane p� zez 
Odebrał rozkazy p 

f b t Krysińskiego zachowując ostrozno-
Cesarza posyła do Drezna . �z� � � . a Doradza zachowanie kirasjerów. 
ści. Zał�cz_a :Vyka.z artyler�1 

do 
s�:�a� p�łkowych. Zaprzestano robót .około 

Zarządził cw1czeme obsługi . . M dlina Brak tam wszakze bu-
b · • się obwarowamam1 o · 

. Serocka, a Y za� ąc . h W d tki złączone z wprowadzemern ar-
dynków dla cel?w wo]skow�c k y a 

trzebą zaopatrzenia wojska w za­
tylerji pułkowe] . Inne w z:v1ąz 

d
u � r:owego bataljonu artyleryjskiego. 

przęgi polowe i utworz�mem 
k 

o. 
a 

Tylko część potrzebnych koni moż­
Trudności z powodu ubost:va . ra]U. 

t wypadnie sprowadzić z zagr_a­
naby uzyskać przez rekw1zyc3e, resz ę 

d jeśli nie dostarczy się fun­
nicy. Rozkazy najbardziej stanm�cze. �awo .�ą' 1· eśli nie znajdą się środki 

• S d '"ba dezor(J"amzac)l arm]I, . , 

. duszow . ._ tą g:oz . 

• "' wiln eh sprawia, że składy zywnosc10we 
nadzwyczajne. Bie7nosc wla�z cy 

b : że mieszkania wyznaczone na 
są próżne, że zbiegostwo �est ez a�e

� eh warunkach nie może wy­
kwatery w stolicy są wyna]mowa�e. . ,'{ 

. ać się z włożonych nan obow1ązkow , .  . wiąz 
' . . . la  lettre que Votre Majeste m'a fa1t 

.
la 

J a1 re<;u hier 
d ce mois et sans perdre un m-

grace de m'ad�esser le _18 e 
res 

'
a. prendre pour l'exe-

stant je  me sms occupe des u_iesu
2 . d qu'elle contient ) . 

cut10n des or res . K . , ki 3) de l'artillerie, ayant 
L h f de bata11lon rysms e c e . rveiller convenablement et avec 

les qualites reqmses pour su 
t de l'artillerie 4) dont 

intelligence le transport des armes e 

') A. Gł., bruljon ręką Fiszera. 
r t Napoleona (Corresp. 17009) . . 

•) Te rozkazy były następstwem is u 
') Jan. 

N 17048 o dostarczeniu 50 dział żelaznych z ar-
•) Corresp. de ap. ' 

senatu w Szczecinie. 
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S. M. !'Empereur fait don au Ducha, a ete designe pour 
cet effet, et re<;oit l'ordre de se rendre de suite a Dresde. 
Pour s'assurer davantage du secret sur l'origine de ces ar­
mes, cet officier ignore le but de sa mission, et n'a d'autre 
instruction que de se conformer, avec la plus grande exac­
titude, a celles qu'il recevra a son arrivee. 

Je me suis convaincu en revoyant les tableaux ·du ma­
terie! de l'artillerie, annexes au rapport que j'ai eu l'honneur 
de faire a Votre Majeste en date du 3 septembre, que ces 
etats n'ont en effet pu paraitre incomplets a S. M. l'Empe­
reur, que parceque la complication d'un grand nombre de 
details n'a point presente, au premier coup d'oeil, le rap­
prochement que Votre Majeste a la bonte d'indiquer dans 
la note annexee a Sa lettre. Pour remplir a cet egard l'at­
tente de s. M. l'Empereur, j 'ai fait dresser UD etat plus sim­
plifie du materiel d'artillerie existant dans le Duche, et je  
prends la liberte de le mettre ci-joint sous les yeux de Vo­
tre Majeste. 

Les cuirassiers sont effectivement une arme couteuse, 
et pour laquelle d'ailleurs le pays n'offre gueres de moyens. 
Cependant, comme l'equipement du seul regiment qui existe 
dans le Duche, est acheve, que d'ailleurs ce corps a ete 
monte avec des chevaux tires de tous les autres parce qu'ils 
etaient trop pesants pour un autre service, je soumets a Vo­
tre Majeste, s'il n'etait point a propos de le laisser encore 
dans son organisation actuelle, plutot que subvenir aux 
frais d'une premiere mise. Ce parti me paraitrait d'autant 
plus convenable, pour le moment, vu l'espece de chevaux, le 
corps mentionne equivaut a un simple regiment de dragons, 
qui pourrait etre considere comme garde du corps. En le 
transformant en chasseurs ou lanciers 1), l'equipement actuel 
serait entierement perdu, et il serait necessaire de mettre 
en formation 2 nouveaux escadrons avec leurs chevaux et 
de faire la depense d'une premiere mise pour tout le re­
giment. 

') Corr. de Napoleon 17009 : „„.Un regiment de chasseurs convien­
drait mieux ... les lanciers sont l'arme preferable. En cas de guerre, ils 
nous delivreraient de cette nuee de Cosaques qui nous inondait dans la 
derniere guerre". 
Koreopondencja ka, J. Poniatowslr.ie10 lll. 7 
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Empresse a me conformer aux intentions de Votre Ma­
jeste, relativement a l'artillerie qui devra etre attachee aux 
corps, j 'ai cru ne pouvoir mieux faire pour en accelerer l'ef­
fet qu'en ordonnant a tous les regiments d'infanterie d'en­
·voyer chacun le nombre d'hommes necessaire pour le ser­
vice de deux bouches a feu. Ces hommes suivront l'instruc­
tion du corps d'artillerie et seront, au bout d'un court 
espace de temps, en etat de servir leurs pieces. La conve­
nance . qu'il y a a suivre dans l'armee du Duche une insti­
tution adoptee · dans celle de France, fournit a cette mesure 
un motif aussi naturel que plausible. 

Conformement aux ordres de Votre Majeste pour les 
travaux des places, j 'ai fait interrompre de suite ceux a Sie­
-rock et porter a Modlin le rnme regiment d'infanterie qui 
reste jusqu'aux grandes gelees qui devront naturellement les 
interrompre. 

. Je supplie Votre Majeste d'etre convaincue que je ne 
negligerai rien poµr que la place de Modlin remplisse la 
destination que lui assigne S. M. !'Empereur 1) ; mais il est 
en meme temps de mon devoir de Lui observer qu'en par­
tant de l'etat ou elle se trouve aujourd'hui, et avec les 
moyens bornes qui sont a notre disposition, cette place ne 
saurait, de longtemps encore, offrir ni la silrete necessaire, 
ni marne un abri suffisant pour les objets aussi importants 
que nombreux que S. M. !'Empereur desire y voir rassem­
bles. Sans parler sous ce rapport de l'enceinte resserree de 
la place, un arsenał de 50 a 60 mille fussils, des magasins 
et depóts de toute espace, ainsi que les etablissements qui 
y sont relatifs, exigent des batiments considerables et a l'e­
preuve, tandis que d'apres le rapport de Mr le colonel Mallet, 
directeur du genie, il n'y a qu'un magasin a poudre qui 
soit a l'abri de la bom be, et que du reste il •n'existe a Mo­
dlin que quelques chetives cabanes de bois qui n'offrent 
pas la plus legere ressource, pour placer soit une partie 
de la  garnison, soit les objets du materie! qui d'apres l'in-

•) „Modlin doit .etre au grand-duche ce que Torgau est a la Saxe. 
La doivent etre les magasins, l'arsenal, les depóts, afin que, l'ennemi 
venant a prendre Vars.ovie, rien ne tombe dans ses mains" (Corr. de 
Nap. 17009). 
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tention de S. M. !'Empereur doivent Ą 

suffisance et l'inexactitude des 
y etre. en depot. L'in­

assignes pour Ies fortific t' 
pay;ments fa1�s s.ur Ies fonds 

faire aucuns preparatifs 
a wns, n on� perm1s Jusqu'ici de 

et �l est difficile de se p.f'oC::::tt��bve�ir a ces constructions, 
far1te de la part du treso d 

qu une plus grande regu­
fectuer a temps A • 

r onne la probabilite de Ies ef-' ct moms d'un secours t . prompt. ex raordmaire et 
Ayant mis sous Ies yeux d V . etre fait jusqu'ici pour l'execut' 

e 
d 
otr; Ma1este ce qui a pu 

ste a Lui parler des fonds et d 
wn e es ordres, il me re-

rer de trouver dans le pa 
es ressources qu'on peut espe-

D'apres l'organisatio:�· · et Ie train de chaque regime
ra

t
n<;

d��se
f 

Ie �ateriel d'artillerie 
d . , n m anter10 est -e . 2 p10ces d'artillerie de 3 o . compose : 

de campagne, 1 caisson d'amb 
u 4

'. 
� caissons, 1 forge 

sport des papiers, 2 caissons 
�:nce, 1 . ca1sson pour le tran­

les cartouches et le pa' 
p bataillon de guerre pour m. Ces voitures sont servie tt I '  compagnie de canonniers de 

s,
, 
a. e ees et conduites par une regiment composee : de 1 lieutenant ' 1 souslieutenant 

3 sergents, 
3 caporaux, 

20 canonniers ' 

' 

40 soldats du train 
2 ouvriers. ' 

Total 70 hommes. Cette organisation eta t a' sure la conservation de to
n 

t �utant plus utile qu'elle as­
corps, j 'ai l'honneur d 

u es es v01tures attachees aux 
d t . . e proposer a Votre M . , op er. Mais les regiments d'" f t . a1este de l'a-
3 bataillons de guerre t d

�n an erie du Duche n'ayant que en ont 4, cette diffe'rence' d
an is que ceux de l'armee fran�aise onne une d' · t' Y 

Il Y aurait ar c - , �mmu IOn de 2 voitures 1). et 1156 hommes. 
P onsequent a a1outer a l'etat 34 officiers 

') Zamazano dalszy ci d . . le nombre des canonni�rs ... 
ąg z a�1a : qm laisse la possibilite de reduire 

7• 
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Chaque regiment d'infanterie ayant dans ce moment 
4 caissons, il est necessaire de faire confectionner :  

17  forges de campagne, 131 caissons et fourgons, at-
telages pour 1250 chevaux. . , 

Oette confection, en evaluant chaque v01ture a 1000 

florins et l'attelage d'un cheval a 100 fl., exige une somme 
· de 273,000 fl. 

Premiera mise de 1156 hommes a f. 200 231,000 „ 

Total des fraix d'organisation 504,200 . fl. 1) 
En adoptant dans chaque compagnie 3 s?usofficiers 

montes, et inclusivement des chevaux haut le pied, 90 che­
vaux pour chaque regiment, cette proportion donne .u:? to­
tal de 1530 chevaux. Si l'on deduit de cette quantite 280 

chevaux qui se trouvent actuellement dans les 14 regiments 
dans le Duche, l'organisation de- l'artillerie regimentaire ne­
cessite une levee de 1250 chevaux. 

Les mesures adoptees pour cette artillerie rendant plus 
sensible encore le besoin de completer l'equipage de cam­
pagne, je supplie Votre Majeste de prendre en considera­
ce que j'ai eu l'honneur de Lui expos�r d�n.s mon rappo�t 
du 13 juin sur les motifs qui exigent imperieusement qu il 
y soit pourvu a temps. . . . ' 

D'apres le releve de Mr le general Pelletier, 1omt a ce 
rapport, il manquait alors a l'art�ne:ie environ 700 hommes 
et 795 chevaux ; et 980 hommes ams1 que 176� chevaux de­
vaient etre designes d'avance pour former, �es q�e �e b.e­
soin le requerrait, un bataillon supplement�1re d art1ller10, 
indispensable pour la porter a la proport10n requise en 
raison de l'augmentation de l'armee. 

Le materie! exigeait la construction : 
de 216 caissons, 350 attelages, 30 chariots, forges

_
et afffits. 

200 paires de roues de rechange ; lesquels ob1ets, ave.c 
l'achat de 200,000 livres de plomb et le reste des appr�v1-
sionnements d'artillerie, avaient ete evalues a 880,000 florms. 

En y ajoutant les fraix de premiere mise. de 98? _110�­
mes, devant comp\)ser le bataillon supplementa1re, qm a rai-

') Na marginesie inną ręką dopisano:_
N.ot: . •  �et artic�e a. ep�ou�_e 

des modifications d'apres lesquelles on a red1ge_ l etat de l artillerie re-

gimentaire soumis au Roi. 
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son de 200 fl. par homme formeflt la somme de 196,000 fl. 
Le completement de l'�quipage de campagne 

exige une somme de 1,076,000 „ 
Les fraix de la creation de l'artillerie regimen-

taire s'elevant a 504,200 " 
Le total de la somme necessaire pour mettre 

l'artillerie completement en etat, est de 1 ,580,200 fl. 
Le manque de caissons de vivres qui a frappe S. M. !'Em­

pereur, existe effectivement dans l'armee polonaise, et c'est 
un des objets majeurs aux quels la penurie des fonds n'a 
point encore permis de pourvoir. L'inconvenient de ce de­
faut de moyens de transport s'est fait sentir a tout moment 
dans la campagne precedente, et deviendrait bien plus grave 
encore si l'on faisait la guerre avec un corps tel que celui 
que forme aujourd'hui l'armee du Duche. Pour y obvier, je 
me proposais de demander incessamment a Votre Majeste 
de m'autoriser a faire mettre en construction 320 voitures 
de vivres. Oette construction donnerait lieu aux fraix sui­
vants : 

120 caissons a 1000 fl. 120,000 fl. 
200 chariots et fourgons a 450 fl. 90,000 " 
320 attelages a 6 colliers a f. 600 192,000 " 

Total 402.000 fl. 
Si l'on ajoute a cette depense celles pour completer 

les ambulances, savoir : 
40 voitures a f. 1000 40,000 fl. 
40 attelages a f. 600 24,000 " 

Total 64,000 fl . . 
la somme necessaire pour mettre en ordre Ies moyens 

de transport s'elevera a 466,000. 
On aura besoin pour cet effet de 2160 chevaux. 

, . En resumant les travaux a faire pour organiser le ma­
ter1el de ces services, il resulte qu'il y a a construire et 
a confectionner : 

456 caissons, fourgons, forges et voitures, 595 attelages, que l� somme des fraix se monte a 2,550,400 f. et qu'enfin en au1outant 1000 chevaux pour la reserve de la cavalerie et 125 qui font la difference de la situation du train a l'e­poque d'aujourd'hui d'avec celle du 9 juin, a ceux de l'or-
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ganisation des services de l'artillerie et du transport des 
vivres, on aurait besoin de· 7288 chevaux. 

J'ignore combien l'execution de toutes ces mesures, con­
siderees sous le rapport politique 1), peut etre urgente dans 
le moment actuel ; mais il est de mon devoir de represen­
ter a Votre Majeste que meme en assurant de la maniere 
la plus positive l'exactitude des payements, et en faisant 
les avances necessaires, le peu de ressources du pays et 
l'etat miserable de la presque totalite des villes ne laissent 
aucun espoir de completer les objets mentionnes . en moins 
d'une annee. En suppośant par consequent les chances les 
plus favorables, il resulte cependant de la lenteur que les 
circonstances locales imprimeront a l'execution des ordres 
de Votre Majeste relativement a cet objet, qu'il n'y a pas 
un instant a perdre pour s'en occuper, si l'on veut attein­
dre le but qu'on peut s'en promettre. 

Les mesures a prendre pour s'assurer du nombre ne­
cessaire de chevaux, ne sont pas moins urgentes. Il n'est 
que trop connu a Votre Majeste que le tresor ne saurait 
fournir . a cett� depense qui, d'apres le prix d'achat ordinaire, 
s'eleverait a pres de 3 millions. Il ne reste donc d'autre 
voie a prendre pour les avoir que de les faire fournir par le 
pays ; et meme en prenant cette mesure, il n'est gueres proba­
ble qu'on puisse se procurer par la .. chevaux propres au service. 

Il serait donc indispensable de faire de suite une re­
partition du nombre de chevaux qu'il serait possible de 
faire lever par ce moyen, de les marquer, pour en faire 
usage au premier besoin, et de passer des contrats pour 
s'assurer du nombre que le pays ne pourrait completer. 
L'execution de toutes ces mesures demandant un certain 
espace de temps, Votre Majeste sentira, combien il est in­
stant de les ordonner. 

Je n'ai pas besoin de Lui dire que la plus essentielle 
de toutes celles qui doi vent converger 2) a l'effet des Ses or­
dres, est d'assurer de suite les fonds qu'exigent ces opera­
tions. C'est a cet obstacle qu'echoueront toujours et mes 
- i) Corr. de Napoleon 17009 : „Je suis bien avec l'Autriche et avec 

la Russie mais cette derniere puissance porte une haine si fort au grand-

duche, q�'il faut se tenir en mesure". ') W br.: convaincre. 

) 
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efforts pour remplir l'attente de Votre Majeste et le- zele 
de ceux qui doivent les seconder. En vain voudrais-je me 
persuader du contraire, l'experience journaliere de plusieurs 
annees ne me prouve que trop, que toute esperance fondee 
meme sur les ordres les plus precis de Votre Majeste, don­
nes au tresor, est entierement illusoire, et que je serais cou­
pable, si j e  pouvais encore ou compter moi-meme sur cette 
ressource, quand il s'agit d'une mesure qui interesse de pres 
la sftrete du pays, ou laisser a Votre Majeste une confiance 
que je sais ne pouvoir manquer .d'etre trompee. 

Il m'est aise de Lui en offrir une preuve evidente, des 
· qu'il Lui plaira de l'ordonner, que malgre Sa volonte ex­
presse que les fonds de premiere necessite alloues a l'ar­
mee aillent avant le courant des depenses civiles, et non 
obstant que depuis le 1 er juillet tous les. arrerages dus a l'ar­
mee aient ete suspendus, le tresor est depuis cette epoque 
deja en arriere de deux mois dans ses payements ; et que, 
malgre que les travaux des fortificatfons aient un fond as­
sure qui se per.;oit avec assez d'exactitude, cette partie du 
service eprouve les memes irregularites et les memes retards 
que les autres. En un mot, toutes les propositions du mini­
stere des finances me donnent tous les jours davantage la 
conviction que, si des mesures extraordinaires n'assurent 
l'existe,nce de l'armee, elle courra toujours le risque de se 
desorganiser par le peu d'empressement qu'on met a pour­
voir a ses plus urgents besoins. 

Il serait tout aussi imprudent de ma part de compter 
sur la cooperation des autorites civiles pour les operations 
relatives a l'armee, et Votre Majeste n'en doutera pas, quand 
j 'aurai eu l'honneur de Lui dire qu'a l'epoque d'aujourd'hui 
tous les magasins de subsistances, soit courants, soit de re­
serve, sont a peu pres vides ; que malgre mes reclamations 
reiterees, des milliers de deserteurs restent tranquillement 
dans leurs foyers, proteges pour ainsi dire ouvertement par 
les autorites locales, et qu'a Varsovie les 5 sixiemes des Io­
gements militaires, designes par la commission civile nom­
mee pour cet effet, ont ete loues par les proprietaires, sans �u'a?cune autorite civile s'y soit opposee, ou · ait pense a fa1re droit aux reclamations . . . .  1) 

') Zakończenie konwencjonalne. 
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Situation generale de l'armee du Duche de 

Noms des 
commandants 

Em placement 

Presents I sous les armes 

dans l'inte-

hommes 

offieier• I troupes 

Jo.< 

Generaux des di­
visions 

Generaux de bri­
gade 

.g. I d' d S A łu ants com. 
Ad1oints 
Aides de camp 

a Varsovie, Posen, Lublin a Varsovie, Posen, Lublin, Cracovie, 
Płock, Bromberg, Dantzig a Varsovie, Posen, Lublin, a Varsovie, Posen, Lublin 

6 

14 I 
4 
9 

24 
a Varsovie, Posen, Lublin Cracovie, 

Płock, Brom berg, Radom, Dantzig 
Total de l'etat major generał � -- ----- --- ---

1 reg. Małachow­
ski Cas. colon. a Kalisz, Ostrów, Częstochau, Odo­

lanów, Raszków 
2 reg. Krukowiecki 
3 „ Żółtowski 

a Varsovie a Lublin, Opól, Józefów, Kurów, 
Markuszow, Końska Wola 

12 
13 
14 
15 

16 

„ P•• Radziwiłł 
reg. Bierawski 

„ Stuart 

a Międzyrzec, Ciistrin, Stettin a Varsovie et Prague a Varsovie a Thorn, a Ciistrin, Stettin a Bromberg, Brześć, Inowrocław, a Dantzig 
„ Weyssenhoff a Cracovie 
„ Kęszycki a Zamość, Strzebrzeszyn, Grabów 

" Wierzbicki 
„ Chlebowski 

„ Siemianowski a Posen, Bnin, Kurnik, S"'.arz�dz 
„ Miaskowski a Opatów, Radom, Sandom1r, Kielce, 

Końskie pee Czartory- a Nowydwór, Louisendorff, Okunin, " 
ski Góra, Krubin, Janowek 

17 reg. Hornowski a Modlin, Zakroczym, Strubin, Ko­
sew, Pomiechowek 

Total de !'infanterie 
1 reg. Przeben-

dowski colon. a Klimontów, Szydłów, Staszów, 
Oleśnica, Rytwiny 

Q) 2 reg. Tyszkiewicz a Koziennice, Ryczywół, Gniewo-
·5 szów, 
;;i 3 „ Łączyński a Cracovie, Podgórze, Nowemiasto, 
> Pińczów 
� 4 „ Dulfus a Kościan, W schowa, Rakoniewice, 

Krotoszyn, Zduny 
5 Kurnatowski la Sieradz, Koło, Konin, Warta, Sza-„ 

dek 
6 " Pągowski a Thorn, Golub, Chełmno, Brodnica 

65 2,084 
60 1,889 

58 1,915 

39 
36 

32 

26 715 11 
59 2,075 37 
42 1,294 36 
17 719 3 

19 623 8 
56 1,900 36 
56 1,770 19 
49 1,778 42 

58 1,918 31 

66 1 ,941 38 

66 1,559 36 
697 22,180 � 

41 709 851 

35 709 836 

32 560 864 

32 579 673 

33 674 783 
27 567 712 

1 llstdpada 1810 1). 
Varsovie a l'epoque du ter novembre 1810. 

I Absents ... 
Detaches � Manque 1=s $ 

•Q) - c:l. 
rieur bil ·a Total au � 8 

hora du pay• >:: <O 
= g o ..c:: complet ?<! ?<! <:) ?<! < = hommes = hommes = >:: = 'T;I os os Q) os 

offie. I troup. 
> 

olf. 1 trou1>. 
> 

olf. 1 tr�up. 1 off I troup. 
Q) Q) 

homm. I I ehev. bom. I chev • ..c:: -§ chev. bom. <:) 
I I I 1 I 7 I 

1 1 I 16 
2 1 7 

. 4 2 15 9 

1 5 30 3 --
4 

-- -- 4 -- - ro -- - -- � --- � -- -- --
-- -- -- - -- - - -- - -- --- --- -- -- -- --

2 8 5 114 107 2,385 39 102 3 16 5 254 79 2,303 36 184 

94 13 128 27 2,235 32 252 4 

9 9 5 46 1,209 2 111 65 2,192 16 295 20 4 4 4 79 1 77 2,303 37 184 1 21 638 6 243 57 2,301 36 186 
3 8 34 1,280 2 108 3 179 2,345 11 142 25 

1 4 49 1,282 4 1 16 148 2,246 8 241 28 1 34 1 9 305 69 2,374 37 113 1 4 26 20 6 255 1 49 2,167 39 320 3 2 4 11 202 3 108 2,157 42 330 6 

8 67 2 239 75 2,367 31 120 5 

1 6 235 52 2,301 38 186 2 
2 1 8 242 62 1,940 36 547 54 909 

-- - -- - -
34 129 3,771 83 2,631 8 1,154 31,616 438 3,202 

-- -- --
66 -- -- - -- -- -- --

3 21 21 1 31 3 809 872 14 49 
22 19 2 25 1 16 810 855 13 32 

:! 67 68 8 102 20 791 752 32 71 
10 74 88 90 8 793 766 30 57 

54 54 4 20 11 796 837 27 I 14 7 89 99 5 90 12 797 811 26 12 
') A. E., Pologne corr. 326, f. 337. 



"' Q) 
'O 

i::: "' d o '2. Noms es � � Em placement � g commandants 

. 

.� rtJ. •Q) 
A 

Q) ·� Q) 

7 

8 

9 

ca 10 
� 11 

o 
12 
13 
14 
15 

16 

� .� � i::: 

reg. Zawadzki a Wolborz, Sulejów, Piotrków, Ra-
domsk 

„ Rozwadowski a Łomża, Tykocin, Szczucin, Kal­
warya 

„ Przyszycho- a Gnesen, Słl}p�e, ?-'rzemeszno, Pyz-
wski dry, Wrzesma, a Glogau 

reg. Umiński 
. 

a Prasnysz, Mława, Rypin, :i;,ipn? 
Adam Potocki a Krasnystaw, Chełm, Rubieszow, " 

Krylów, Waysławice, Kraśniczyn 
„ Rzyszczewski a Biała, Międzyrzec, Kodeń, Terespol 
„ Toliński a Siedlce, Wągrów, Sokołów, Liwa 
„ Małachowski a Varsovie . 
„ Trzecieski a Ostrołęka, O!!trów, Myszyniec, 

Wyszków 
„ Tarnowski a Tarnogród, Alexandryn, Łaszew, 

Directeurs 
Sous-directeurs 

Adjoints 

Tyszowiec, Tomaszów, Łuków 
Total de la cavalerie 

a Varsovie 
a Varsovie, Praga, Sierock, Modlin, 

Thorn, Częstochau, Zamość 

� '� 
� ::! Officiers du ge-
� :: nie et eleves 

a Varsovie, Suchedniów, Zamość, 
Thorn, Cracovie 

"<? Q) de l'artillerie a Varsovie, Sierock, Modlin, Thorn, 
S .2;l Częstoc�au . . "t:d � Gardes et sous- a Varsovie, Praga, Sierock, l\fodlm, 

.� § gardes ThC!rn, Częstochau, Zamość, Cra-
covie I Artificiers a Varsovie 

Total de l'etat major de l'artiJri• et du genie 

Q) Reg"'' d'artill. a pied, Górski colon., _ _  a Varso�ie, Prag.a, ·� Sierock Modlin Thorn, Zamosc, Cracovie, Dantz1g 
� Reg'"' d'artil . ' a cheval, Górski col., a Var�ovie . ·.;:: Bataill. de sapeurs Kubicki chef, a Varsovie, Praga, Sie­
!;J rock, Modli�, Thorn, Częstoch'.lu, �amość, �uławy 

Compagnie d'ouvriers, Hoffman cap1t., a Varsovie 

Le 4• regim. 
Le 7• " 
Le 9• " 

Total de l' artillerie 
Total 

d'infant., Woliński, en Espagne 
„ , Tremo, en Espagne 
„ , Cichocki, en Espagne 
Total de l'infaterie qui est en Espagne 

Total generał de l'armee du Duche 
Invalides et veterans, "Wiener chef, a Varsovie, Płock, 

Łomża Bromberg, Radom Siedlce 

Presents I sous les armes 
dans l'inte-

hommes 

officiers / t10�pes 

27 

29 

28 
24 

31 
28 
39 
49 

28 

27 
� 
--3 

4 

7 

16 

4 
2 

36 

665 

481 
445 
644 

784 
770 
647 
241 

430 

464 
9,239 

M 
"' „ „ „ .c 
" 

700 1 
666 

604 
718 

754 
772 
794 
314 

322 

540 
10,728 

53 1,758 1,069 
16 423 599 

15 241 33 
3 101 

-s7 2,523 1,701 
1,357 33,942 12,833 

1,357 33,942 12,833 

9 182 3 

I Absents 
..... Q) Detache1> . . � Manque � �  •Q) 

rieur bil ·a Total Q) s hors du pays i::: •O au "C o o ..c:: complet ::! Q � M Q � < ::! hommes ::! hornmes :::! i:: ::! 
"C � � Q) � > 

offie. / troup. orr. / troup. 
> Q) � / off. / troup. / orr. / troup . homm. / hom. / chev. b o m .  / chev. 

..c:: chev. Q 

1,0 87 105 5 16 21 771 805 52 18 
8 204 221 3 73 21 819 887 4 64 
8 84 87 7 150 157 1 45 15 783 848 40 25 1 4 15 12 700 718 123 105 
7 23 30 6 4 11 866 784 39 43 2 44 42 12 3 8 797 814 26 9 2 79 76 3 28 11 809 870 14 47 1 29 25 5 2 1 16 314 339 105 80 
9 224 242 8 42 1 7 749 564 74 259 
4 170 im 4 11 25 705 659 118 166 74 1,271 1,296 7 150 157 71 597 3 217 12,109 12,181 655 583 

-- --

6 1 
--3 

11 

5 12 
' 

7 23 5 

15 19 1 
-- -- - -- - - 2 33 -- - -- -- ---

-- -- --
-- -- -- 1 70 - -- - - -- - --

--6 

6 118 90 5 86 4 5 69 5 155 329 4 9 
10 391 25 2 6 1 2 

22 666 444 5 -s6 4 il --s4 187 2,846 1,774 145 4,007 161 176 3,312 
47 1,643 
49 1,457 

-- -- --
47 1,640 

-- 143 4,740 _ _ __ 

187 2,846 1,774 288 8,747 161 176 3,312 
7 254 4 2 

-

il 
1 
5 
5 

il 
22 

1 

-- --- -- -- -- --

58 2,158 1,163 527 24 636 928 55 
11 676 58 80 7 114 9 

100 3,584 2,149 671 -- -- --

1,471 47,454 14,768 4,546 
4Ś8 2,179 
321 1,832 
298 1,990 

1,107 6,001 --- --

2,578r3,455 

27 486 

14,768 

3 

-- -- --

1,211 
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Designation du nombre de semestriers dans chaque de­
partement du Duche : 

Departement de Varsovie 372 
„ „ Plock 290 
„ „ Łomża 400 
„ „ Kalisz 459 
„ „ Bromberg 362 
„ „ Posen 401 
„ „ Siedlce 168 

)' „ Lublin 569 
„ „ Radom 198 
„ „ Cracovie 248 

Total de . semestriers dans le Duche : 3,467 

Certifie veritable par moi generał commandant en chef 
l'armee du Duche de Varsovie 

Joseph Prince Poniatowski. 

352. Zapiska o potrzebach artylerji Księstwa 1). 
W ars za wa, 8 listopada 1810. 

Pour completer le materie! de l'equipage d'artillerie 
de campagne du Duche, il faut : 

216 caissons, 
350 attelages, 

30 chariots, forges et affftts 
200 paires �e roues de rechange. 

Ces objets avec l'achat de 200 mille livres 
de plomb et le reste des approvisionnements 
d'artillerie ont ete evalues a fl. 880,000 

La premiere mise de 980 hommes, devant 
former un bataillon supplementaire d'artillerie, 
pour la conduite du train 196,000 

Total, florins 1,076.000 

Pour completer le nombre des chevaux d'escadron de 
l'artillerie a cheval, ainsi que les attelages de l'equipage 
de campagne il manque 2561 chevaux. 

') A. E., Pologne, corr. 326, f. 335, brulj<m w A. Gł. adresowany 

do Berry, druk. u Handelsmana I 265-6. 

N. S6S. i>ó FRYDERYKA AUGUSTA ió9 

353. Do Fryderyka Augusta„ Warszawa, 12 listopada 1810. 

Gdańsk odmawia żywności wojskom polskim i saskim stojącym 
ta�n z:U?gą. O�donator �onnay odniósł się do Paryża o usunięcie wąt­
phwosci. Chwila odpowiednia, aby kwestję rozstrzygnąć z ulgą dla 
skarbu Księstwa 1 ). ' 

D'apres un decret de S. M. !'Empereur, date de Valla­
dolid le 9 janvier 1809, il avait ete ordonne que les troupes 
franQaises en garnison a Danzig seraient nourries aux de­
pens de la vilie. Cette mesure a ete effectivement remplie 
a l'egard des troupes mentionnees, mais le senat de Danzig 
ayant interprete a son avantage la teneur de ce decret, elle 
n'� point ete jusqu'ici etendue a celles de V. M., tant polo­
na1ses que saxonnes, qui font partie de la meme garnison. 
Cette interpretation parait d'autant plus contraire a l'inten­
tion de S. M. !'Empereur que partout ou les troupes alliees 
se sont trouvees reunies a celles de France, elles ont ete 
constamment traitees sur le meme pied ; et cette regle ge­
ne.rale es� si bien etablie que, quoiqu'il ne soit egalement 
fa1t ment10n que des troupes frarn;aises dans les ordres re­
latifs a la subsistance des garnisons des places sur l'Oder 
on n'a fait aucune difficulte d'y comprendre egalement le� �roupes de :'· 

_
M. J'ai eu l'honneur de porter en son temps 

a Sa conna1ssance que cette opinion etait egalement celle 
de Mr Monnay, ordonnateur en chef de l'arrondissement de 
Danzig et des places de l'Oder. Mais quoique ses ordres soient 
deja executes dans ces dernieres, il s'est trouve dans le cas 
de faire son rapport sur l'opposition qu'ils ont rencontre 
a "?�nzig, et de proposer, pour lever toute inaptitude, de 
prec1ser davantage ce qui regarde les troupes alliees en 
garnison dans cette place. Ce moment etant infiniment fa­
vor�bl�your 

1
obtenir une mes�re qui non seulement dispen­

se�a1t 1 etat d une charge cons1derable, mais meme pourrait 
lm procurer la rentree des sommes deboursees contre l'in­
tention de S. M. !'Empereur par une fausse interpretation 
de Son decret, je prends la liberte de proposer a V. M. de 
conc?urir a ce but, en ordonnant les demarches qu'Elle ju­
gera1t convenables, et d'appuyer par la les representations 

') A. Gł., bruljon. 
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de Mr l'ordonnateur Monnay sur le meme objet. Leur reus­
site serait d'autant plus a souhaiter que V. M. n'ignore 
point, combien le tresor du Duche est hors d'etat de four­
nir l'entretien des troupes et Eile ne peut sans doute qu'ap­
prouver tout ce qui peut en diminuer la charge. 

354. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 13 listopada 1 810. 

Załącza list gubernatora Gdańska w sprawie utrzymania załogi 
polskiej i saskiej, oraz swój do ministra wojny Clarke' go ').  

J'ai eu l'honneur d'exposer a V. M., dans mon rapport 
d'hier, les · circonstances relatives aux subsistances de Ses 
troupes saxonnes et polonaises en garnison a Danzig. La 
lettre ci-jointe en copie que je viens de recevoir de Mr le gene­
rał de division Rapp 2), gouverneur de cette place, convaincra 
suffisamment V. M., combien la decision de cette affaire de­
vient urgente. La marche ordinaire des communications di­
plomatiques ne laissant gueres d'espoir de l'obtenir aussi 
promptement qu'il serait necessaire, j 'ai cru qu'il pourrait 
etre possible de l'accelerer en prenant une autre voie, et c'est 
dans cette vue que je prends la liberte de soumettre a V. 
M. la lettre que j'ai adressee a S. E. M. le duc de Feltre. La 
bonne volonte connue de ce ministre ne me permettant point 
de douter de son empressement a mettre cette affaire sous 
les yeux de S. M. !'Empereur, on aurait d'autant plus lieu 
de s'attendre a un resultat favorable qu'il ne serait en au­
cune maniere a la charge de la France. - Si ma proposition 
obtenait l'approbation de V. M., je La supplie de vouloir 
bien ordonner que la lettre mentionnee soit envoyee a Sa 
destination. 

355. Do Clarke'go, ks. Feltre, ministra wojny cesarstwa francuskiego. 

Warszawa, 13 listopada 1810. 

9 stycznia 1808 Cesarz zarządził, aby załodze Gdańska miasto do­
starczało żywności. Generał Rapp odmawia jej pułkom polskim. Prośba 

1) A. Gł., bruljon. 
') Jan Rapp (1772-1821). 

N. i�r.. bo F'ilYDERYli AUGUSTA iii  

o uzyskanie życzliwego · objaśnienia dekretu. Ubóstwo wyczerpanie 
Księstwa 1 ). 

Monseigneur, l'extreme obligeance que Votre Excel­
lence n'a cesse de deployer dans les communications que 
j'ai eu I'avantage d'entretenir jusqu'ici avec Eile, ne me per­
met point de douter qu'Elle ne veuille accueillir avec une 
disposition egalement favorable, l'affaire que je vais avoir 
l'honneur de Lui exposer. 

Par un decret rendu a Valladolid le 9 janvier 1809 S. 
M. !'Empereur avait daigne ordonner : que les troupes qui 
sont en garnison a Danzig seraient nourries par la ville. 
D'apres le rapport que m'en a fait en son temps le gene­
rał Grabowski, commandant cette place, la volonte de S. M. 
a ete notifiee par Votre Excellence a Mr l'intendant gene­
rał, comte de Villemaury, en date du 20 du meme mois et 
par celui-ci a l'administration frarn;aise a Danzig. Cependant, 
malgre ces �irconstances, on a juge sur les lieux que ces 
dispositions ne concernaient point les troupes alliees qui y 
sont en garnison, �t par la lettre, ci-jointe en copie, que je 
viens de recevoir de Mr le generał de di vision comte . de 
Rapp, i l  me previent, qu'il ne sera plus fourni de subsistan­
ces aux troupes polonaises, il m'invite a remplacer ce qui 
leur a ete delivre jusqu'a present des magasins. 

Sans me permettre de prejuger de ce que Votre Ex­
cellence jugera convenable de statuer a cet egard, je crois 
devoir Lui observer que partout ou des troupes alliees se 
sont trouvees reunies a celles de S. M. !'Empereur, elles 
ont constamment ete traitees sur le meme pied, et ce prin­
cipe a jusqu'ici ete si peu conteste qu'en vertu de ce meme 
decret du 9 · janvier 1809 les troupes saxonnes et polonai­
ses en garnison dans les places sur l'Oder ont re�m et re­
<;oivent encore les memes distributions que celles de France. 

Aimant a me persuader, d'apres la genereuse protec­
tion que S. M. l'Empereur a toujours daigne accorder a l'ar­
mee du Duche, que ces dispositions ne sont point confor-

') A. h. G„ jako załącznik do listu hr. Einsiedel'a, posła nadzwy­
czajnego Saksonji w Paryżu, do Champagny'ego z 29 listopada 1810. 
Kopja D. St. 610. 
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mes a Ses bienveillantes intentions, j e  prenss la liberte de 
prier Votre Excellence de vouloir bien soit donner Elle 
meme la decision qu'Elle jugera convenable a cet egard, 
soit provoquer celle de Son auguste souverain. J'ose d'au­
tant plus attendre de Sa bonte une issue favorable, que 
Votre Excellence ne se refusera sans doute pas a lui repre­
senter que le Duche de Varsovie etant hors d'etat de four­
nir a la depense qu'occasionnerait l'obligation de pourvoir 
a la subsistance des corps en garnison a Danzig, cette cir­
constance ne ferait qu'ajouter aux privations, malheureuse­
ment deja trop nombreuses, que le sołdat eprouve sous le 
rapport de presque tous ses besoins. 

356. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 13 listopada 1810. 

O fundusze na wypadek konieczności pokrycia kosztów utrzyma­
nia załogi w Gdańsku 1). 

Pouvant me trouver dans la necessite de prendre des 
mesures pour la subsistance des troupes du Duche en gar­
nison a Danzig, soit dans le cas ou V. M. n'approuverait 
point la demarche que j 'ai propose aupres de S. E. M. Ie 
duc de Feltre, soit si elle devenait indispensable avant la 
reception de sa reponse, j 'ose supplier V. M. de m'honorer 
de Ses ordres sur les moyens qu'Elle voudra bien mettre 
a ma disposition, pour faire face a cette depense qui de­
mande un fond assure, sans lequel il n'y aurait aucune pos­
sibilite de compter sur l'entretien des troupes a Danzig. 

357. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 22 listopada 1810. 

Przedkłada stan wojska z 15 X. Br. Manteuffel został obznajomiony 
z tokiem admin. w woj sku Księstwa. Zmiany w rozłożeniu woj sk ros.•). 

J'ai l'honneur de mettre sous les yeux de V. M. la si­
foation de Son armee du Duche de Varsovie a l'epoque du 
15 de ce mois. 

Mr le baron de Manteuffel 1) m'ayant donne connais-

•) A. Gł., bruljon. 
1) A. Gł., bruljon. 
1) August Jerzy Manteuffel (1765-1842). W r. 1808 wysłany, by 

zreorganizować administrację dóbr kor. Księstwa. 
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-sance de l'objet de la mission <lont V. M. l'a chargee 1), je 
m'empresse de lui communiquer tous les renseignements 
-qu'il a desires, sur les depenses relatives aux troupes, ainsi 
que les details necessaires sur la marche du service de l'ad­
ministration militaire. N'ayant rien neglige pour mettre M„ 
-de Manteuffel au fait de toutes les parties du sisteme mili­
taire introduit dans le Duche, je ne doute point qu'il ne soit 
parfaitement a meme de mettre sous les yeux de V. M. un 
tableau exact et circonstancie des besoins de l'armee et de 
Lui indiquer en meme temps les . ressources qui existent re­
ellement, et les mesures qu'il serait convenable d'employer, 
.pour qu'elles puissent etre utilisees conformement a leur 
destination. - D'apres les derniers rapports qui me sont par­
venus de la frontiere russe, il parait certain que les corps 
qui etaient en marche pour se rapprocher du theatre de la 
guerre, ont reęu ordre de s'arreter. Une division russe, can­
tonnee jusqu'ici dans les environs de Nieśwież, vient de 
recevoir un nouvel emplacement plus voisin de nos fron­
-tieres et occupe la ligne depuis Brześć jusqu'a Grodno. On 
assurait, au depart du courrier, que 14 regiments de diffe­
rentes armes avaient ordre de se rassembler en Lithuanie ; 
mais cette nouvelle merite encore une confirmation. 

358. Do Clarke'go. Warszawa, 24 listopada 1810. 

Prosi o podanie mu do wiadomośct zmian w przepisach ćwiczefi 
trzech broni francuskich celem zastosowania ich w armji Księstwa •). 

Monseigneur, les reglements et ordonnances prescrites 
pour les manoeuvres de l'armee franęaise ayant ete adop­
tes des la premiere formation des troupes polonaises s), il 

') O tej powtórnej misji Handelsman I 265. 
•) A. E„ Saxe, corr. 80 f. 43, wyciąg przesłany ministrowi spra"· 

zagranicznych Champagny'emu 16 stycznia 1811. 
•) Por. M. Rostworowski : Materyaly do dziejów Komisyi · Rzą· 

dzącej I 
.
52 i 521-2. - „Przepis musztry i manewrów dla piechoty 

francuzkiey - wydany roku 1791. Tłómaczenie z francuzkiego (Cy­
pryana God�b�kiego), w Warszawie 1807". Tegoż Dziennik podręczny 
·dla 

.
podof. 

.
i zoln. Oraz rozkaz dzienny w tej mierze : „Józef Xiążę 

Pomatowsk1, . „  naczelny dowódzca Legionu 1-go . . .  , dyrektor departa­
Korespondencja ks. J. Poniatowskiego III. 8 
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ne peut, sous tous les rapports, qu'etre utile, s'il n'existe a 
cet egard aucune difference dans une armee dont plusieurs. 
corps se trouvent encore aujourd'hui sous les ordres de ge­
neraux franvais. 

Le reglement pour l'exercice et les manoeuvres de l'in-
. 

fanterie publie en 1791 et l'ordonnance de la cavalerie de 
1805 lui servent jusqu'a present en regle. Mais ne sachant 
point, si les changements ordonnes depuis en France dans. 
la formation interieure des corps, ou d'autres motifs, n'en 
ont point occasionne dans la maniere de manoeuvrer, j e  
serais bien aise de m'assurer, s i  ces ordonnances sont en­
core invariablement suivies, ou s'il a ete fait quelques cor­
rections. Dans ce dernier cas, j'oserais prier V. E. de vou­
loir bien me communiquer les ordres et instructions qui 
ont ete donnes a cet egard. 

L'artillerie regimentaire, creee en France par decret du 
9 juin 1809, venant d'etre egalement adoptee pour l'armee 
polonaise, Elle mettrait le comble a son obligeance, en or­
donnant d'y joindre ce qui a pu etre prescrit pour !'ensem­
ble des manoeuvres des ces deux armes reunies t). 

Sachant par experience, combien V. E. est portee a faire 
ce qui peut etre avantageux a une armee destinee a com­
battre pour la cause commune, j 'aime a me flatter qu'Elle 
voudra bien, a ce titre, excuser la nouvelle importunite que 
cette confiance m'engage a hasarder. 

men tu wojny „ .  Z względu na potrzebę wprowadzenia jak najprędzej 
jednakowego w całej piechocie sposobu musztry, przetłumaczony na­
prędce z francuzkiego regulament, szkołę żołnierza i szkołę plutonu 
w sobie zawierający, podać za prawidło i tyle egzemplarzów, ile jest 
oficerów przesłać pułkom postanowiłem. Aby więc ten przepis natych­
miast był w pułkach wprowadzony, ściśle zachowany i w niczem bez 
wyraźnego mego ordynansu nie odmieniony, zalecony. Działo się w War­
szawie dnia 12 czerwca 1807. 

') Stąd zrodziły się wydawnictwa (zanotowane przez Gem barzew­
skiego l. c. 322-3) jak Dodatek do przepisu musztry dla piechoty (1812),. 
Mała wojna czyli opis służby lekkich pułków (1812), Przepisy polowe.„ 
dla jazdy lekkiej (w przekładzie Al. Oborskiego - 1812), Podręcznik 
dla podof. piechoty (1812), Przepis musztry z działami polowemi i t. d .  
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359. D o  Fryderyka. Aug usta. Warszawa, 26 listopada 1810. 

W sprawie sprowadzenia dział i amunicji dla twierdz Księstwa1). 

J'ai eu l'honneur de porter recemment a la connais­
sance de V. M. que d'apres l'avis que m'en avait adresse 
S. E. M. le duc de Feltre, 50 canons de fer seraient mis a 

ma disposition a Stettin, pour etre employes a l'armement 
des places du Duche 2). Je viens de recevoir aujourd'hui 
une lettre de S. A. M. le marechal prince d'Eckmiihl par 
laquelle il m'avertit que les ordres pour l'extradition de 
cette artillerie, ainsi que d'un approvisionnement d'environ 
5 a 600 boulets par piece, etant deja donnes il serait ne­
cessaire de pourvoir a leur transport. Ne pouvant remplir 
cette mesure sans etre instruit des intentions de V. M„ je 
La supplie de me faire connaitre, quels sont les moyens 
qu'Elle veut bien pour cet effet faire mettre a ma disposi­
tion. Sans prejuger sur ce qu'Elle croira devoir decider a cet 
egard, je pense qu'il serait convenable d'effectuer incessam­
ment par terre le transport des pieces et de faire venir 
par eau les projectiles ; apres en avoir toutefois fait faire 
de suite la reception. 

1) A. Gł., bruljon. 
•) Zob. Corresp. de Napoleon 17048. 

8"' 
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380. Stan wojska 

Situation generale de l'armee du Duche de 

Presents 
sous les armes I 

Noms des dans !'inte-Em placement commandants 
hommes M " „ „ 

officiers I tronpes 
„ ... u 

Generaux de di-
vision a Varsovie, Posen, Lublin 6 

Generaux de bri-
gade a Varsovie, Płock, Łomża, Brom- ' 

berg, Radom, Kalisz, Posen, Lu-

Adjudatns 
blin, Cracovie, Dantzig 14 

com. a Varsovie, Posen, Lublin, a Dresde 4 
Adjoints a Varsovie, Posen, Lublin 9 
Aides de camp a Varsovie, Łomża, Płock, Kalisz, 

Bromberg, Posen, Lublin, Craco-
vie, Siedlce, Dantzig 25 

Total de !'etat-major generał --SS --- ---

reg. Małachowski 
--- --- ---

Cas. colonel a Kalisz, Ostrów, Cżęstochowa, Odo-

reg . . Krukowiecki 
Ianów, Raszków 65 2,030 39 

a Varsowie 59 1,911 36 
„ Zółtowski a Lublin, Kurów, Markuszów, Opole, 

Końskie, Wola 52 1,854 20 
„ pce Radziwiłł a Międzyrzec, a Ciistrin, Stettin 16 712 14 
„ Sierawski a Varsovie et Praga 59 1,890 37 
„ Stuart a Varsovie 42 1,313 34 
„ Wierzbicki a Thorn, a Stettin, Dantzig 17  596 5 
" Chlebowski a Brom berg, Brześć, Inowrocław 

a Dantzig 17 604 8 
" Weyssenhoff a Cracovie et environs 60 1,910 36 
„ Kęszycki a Zamość, Szczebrzeszyn, Grabów 54 1,802 19 
" Siemianowski a Posen, Bnin, Kurnik, Swarzędz 50 1,819 42 
" Miaskowski a Radom, Końskie, Kielce, Opatów, 

8andomierz 54 1,955 35 
„ P•• Czartory-

ski a Nowydwór, Luizendorf, Okunin, 
Krubin, Góra, Skierdy 65 1,907 38 

reg. Hornowski a Modlin, Zakroczym, Struben, Ko-
sen, Pomiechów 58 1,517 36 

Total de !'infanterie 6681 21,820 � 
reg. Przeben-

dowski colon. a Staszów, Klimontów, Szydłów, 
Oleśnica 40 717 848 

„ Tyszkiewicz a Koziennice, Gniewoszów, Ryczy-
wół 35 683 805 

„ Łączyński a Cracovie, Podgórze, Nowe Miasto, 
Pińczów 38 582 695 

„ Dulfus a Fraustadt, Kościan, Rakoniewice, 
Krotoszyn, Zduny 27 586 682 

„ Km·natowski a Sieradz, Koło, Konin, Warta, Sza-
dek 34 679 781 

z 1 g rudnia 1810 1). 

Varsovie a l'epoque du 1•r Decembre 1810. 

I Absents .... Q) 
'"' ...... 

...i Manque ...... A 
Detaches Q) 

·s.. 
Q) s � Total au "' o .... <O 

rieur hors dn paya ;::: rn ..c::: complet = C) 

M � 
Q) s � < = 

hommes = hommes = Q) = "' 
"' "' w "' 
> > 

off. I tron�- I olf. 1 tronp. bom. I bom. I cbev. bom. I cbev. 
offic. I lronp. 

Q) 
on. I tronp. 

Q) cbev . 
� � 

1 7 

1 1 16 
2 1 7 

3 3 15 9 

1 4 30 3 
-3 

-- -- 4 -- - 10 -- - --
-n 

-- --r2 -- -- --

-- -- -- - -- - - -- - -- -- -- -- -- -- --

2 10 5 150 115 2,377 39 110 3 
1 8 5 245 83 2,312 36 175 

7 127 12 11 155 28 2,234 32 253 4 
14 9 2 43 1,208 2 116 52 2,172 16 315 20 
4 28 4 259 65 2,309 37 173 1 

21 647 6 202 84 2,315 34 172 2 
1 16 6 48 1,163 2 119 120 2,082 11 405 25 

3 52 46 1,135 6 138 148 2,149 8 338 28 
1 28 1 6 294 70 2,369 37 118 1 
5 24 20 6 240 49 2,180 39 307 3 . 
2 4 10 173 2 103 2,163 42 324 6 

8 70 4 228 46 2,365 35 122 1 

1 2 6 266 56 2,303 38 184 2 

4 31 11 252 2 29 1,904 36 583 
� 1,056 � 137 3,506 

- 84 2,837 4 � 31,034 440 3,784 !M 
-- 16 

4 22 21 1 24 2 810 869 13 46 

2 46 49 2 28 1 12 807 854 16 31 

3 56 60 2 97 21 799 755 24 68 

8 70 77 7 89 11 798 759 25 64 

54 54 4 8 17 796 835 27 12 

1) A. E., Pologne corr. 326, f. 364. 
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Presents I sous les armes 
.9 � Noms des 
� � commandants 
� C.l  

Em placement dans l'inte-

·;; hommes 
•Cll 
A 

officiers J tronpes 

6 reg. Pągowski � Thorn, Chełmn.�, Golub, Brodnica 7 „ Zawadzki a Wolborz, Sule]ow, Piotrków, Ra­domsk 
8 „ Rozwadowski a Łomża, Tykocin, Szczucin, Kal­warya 

„ Pr�yszycho- a Gnesen, Pyzdry, Pobiedziska Cl) 9 
·i:: _wski . _ . _ Trzemeszno, Słupia, a Glogau ' � 10 
� 1 1  
al 

o 
12 

13 
14 
15 

16 

reg. Umm�ki '.!- Prasnysz, Mława, Raciąż, Lipno „ Potocki Adam a Chełm, Rubieszów Waysławice Lapiennik, Krylów ' ' 
„ Rzyszczewski a Międzyrzec, Białła, Kodeń, Te­respol 
„ Toliński a Siedlce, Wągrów, Sokołów Liwa „ Małachowski a Varsovie ' 
„ Trzecieski a Ostr9łęka, Wyszków, Myszyniec, Ostro w 
„ Tarnowski a Tomaszów, Tyszowiec, Józefów 

Tarnogród, Łuków ' 

Total de la cavalerie 
Directeurs a Varsovie 

31 

30 

28 

32 
22 

27 

33 
32 
18 

40 

28 
----m 
--3 � Cl) Sous-directeurs a Varsovie, Praga, Sierock, Modlin, 

al ..... Thorn, Zamość, Częstochau 4 ::... ,§ Adjoints a Varsovie, Zamość, Thorn, Craco-CI) bil vie, Suchedniów 7 "" = Officiers du ge-"" 'O 
.� .... nie et eleves 
� : de l'artillerie a Varsovie, Sierock, Thorn, Modlin, "" .... Częstochau, Zamość 16 � � I a Varsovie, Prasa, Sierock, Modlin, 

-&l S Gardes et sous- Thorn, Zamość, Cracovie 4 

Artificiers a Varsovie 2 

568 

606 

487 

512 
668 

684 

701 
588 
245 

584 

565 
9,455 

H " „ „ " "" " 

718 

690 

659 

631 
712 

682 

771 
726 
325 

501 

582 
10,808 

I gardes 

Total de l'etat-major de l'artillerie et du genie -:IB --- ---
Cl) Regm• d'.artill. a pie�, Górski colon„ a Varsovie, Praga, ·i:: Sierock, Modlin, Thorn, Zamość, Cracovie, Dantzig � Regm• d'artill. a cheval Hauschild major a Varsovie S Bataill. de sapeurs, Aubicki major, a Varsbvie Praga Sie­;;j roc.k, Modli�, Thorn, Częstochau, P�awy, Góra Compagme d'ouvriers, Hoffman capit., a Varsovie 

Total de l'artillerie 
Total 

Le 4• regim. d'infant„ Woliński colon. en Espagne 
Le 7• „ „ , Tremo, en Esp�gne 
Le 9• „ „ , Cichocki, en Espagne 

Total de !'infanterie qui se trouve en Espagne 
Total generał de l'armee du Duche 

Corps des invalides et des veter„ Wiener chef de bat. 
a Varsovie, Płock, Łomża, Bromberg, Radom, Siedlc� 

53 1,681 990 
20 463 664 

11 
3 

9 

175 
101 

185 

21 

� 
I Absents .... 

1ci:S $ 
Detaches ....; Manque � o.. Cl) ·a � .s ... Total au I • .... <O = 8 rieur hors du pay• = "' -= complet Cl) Cl) < = ;.q � s � 

hommes = bom mes = Cl) = 'O 
CS al "' al 
> 

ołf. 1 tronp. 
> 

ołf. 1 tronp. 1 off. I troup. bom. \ bom. I chav. hom. \ cbev. offie. I tronp. Cl) Cl) chev . -= .g C.l 

4 88 96 4 91 12 798 814 25 9 

7 85 113 4 11  26 469 803 54 20 

8 219 225 4 72 4 822 884 1 61 

4 20 19 7 160 195 1 35 18 789 845 34 22 
2 2 5 13 7 717 714 . 106 109 

7 95 96 7 2 31 853 778 45 30 

1 46 45 10 

2� 1 14 806 816 17 7 

7 1 41 1 143 4 12 811 869 12 46 
3 26 29 5 4 12 313 354 106 65 
2 75 74 4 42 17 764 575 59 248 

4 88 75 3 10 1 9 708 657 115 166 
!i6 1,131 1,178 7 -- - 67 � -

225 12,160 12,181 604 583 30 218 160 195 2 
--3 

6 1 11  

5 12 

7 23 5 

16 20 I 

_1_ 2 
--si -- -- - -- - 1 -- - -- ---on -- --

5 
--

-- -- -- - -- - - -- - -- -- -- -- -- -- --

6 186 185 4 96 4 4 83 52 2,167 1,179 518 
3 126 273 1 2 6 17 637 929 54 

14 465 37 1 4 16 686 58 70 
1 2 7 114 9 

� ---n§ 495 4 ----oo 4 7 ----ga - � 3,604 2,166 651 
-- -- --

201 2,966 1,714 152 3,762 199 169 3,484 6 1,165 46,944 14,787 5,056 
47 1,643 1 488 2,179 
49 1,457 5 321 1,832 
47 1,640 5 298 1,990 -- -- --

143 4,470 
- - --

1,107 6,001 
-- -- -- -- --

1 1  v 
201 2,966 1,714 295 8,502 199 169 3,484 17 2,272 52,945 

7 251 4 4 29 489 3 1,208 



120 

Etat 

STAN WOJSKA 1 XII 1811>. 

de la paie. 

Le 1 •r regiment d'infanterie a 3 mois d'arrerages 
" 2• " a 21/, " " " 
" 3• " " a 8 " " 
" 5• " " a 3'/. " " 
" 6• " " a 8 " " 
" gc " " a 3 " " 

Le deux premiers bataillons du 10• regiment en 
garnison a Danzig et Stettin 2 mois d'arrerages 
Le a· bataillon du meme reg. 4 " " 
" J l• regiment 3 " " 
" 12• " 7 " " 
" 13• " 11  " " 
" 14° " 3 " " 
" 15° " 71;� " " 

-" 16• " 2 " " 
" 17• " 3 " " 

Le 1•r regiment de cavalerie 2 mois d'arrerages 
" 2• " " " 5 " " 
" 3• . „ " " 2 " " 
" 4• " " " 2 " " 
" 5• " " " 8 " " 
" 6• " " " 7 " " 
" 7• " " „ . 4'/. " " 
" s• " " " 3 " " 
" 9• " " " 5 " " 
" 10• " " " 2'/. " " 
" 11• " " " 5 " " 
" 12• " " " 10 " " 
" 13• " " " 8 " " 
" 14• .„ " " 2 " " 
„ 15e „ „ „ 2 11 „ 
" 16° " " " 101/, " " 

Le regiment d'artillerie a pied 2 mois d'arrerages 
„ „ „ .a chev. 21/2 „ „ 
„ bataillon de sapeurs 2 „ „ 

Observation. Ne sont point comprises dans le present etat le 
masses <lont les arrerages sont beaucoup plus considerables. 

Designation du nombre de semestries dans chaque de­
partement du Duche de Varsovie: 

Departement de Varsowie 
" „ Płock 
" „ Łomża 

355 
389 
405 

/ 
l \ 
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Departement 
" 
" 
" 
" 
" 

de Kalisz 468 
„ Bromberg 373 
„ Posen 424 
„ Siedlce 153 
„ Lublin 567 
„ Radom 194 

„ „ Cracovie 255 
Total de semestries dans le Duche 3,583 
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Certifie veritable par moi generał commandant en chef 
l'armee du Duche de Varsovie 

Joseph Prince Poniatowski. 

361. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, 3 grudnia 1810. 

Wobec trudności przewiezienia artylerji ze Szczecina drogą woj­
skową wytkniętą w układach radzi próbować uzyskać zgodę rządu ber­
lińskiego na transport wprost ku Noteci 1). 

Desirant mettre en execution le plutót possible, et de 
la maniere la plus avantageuse, les ordres que par Son dec­
ret du 22 du mois dernier V. M. m'a fait rhonneur de me 
donner, relativement au transport des 50 canons de fer et 
de leurs approvisionnements en fers coules qui se trouvent 
a Stettin, je m'empresse de mettre sous Ses yeux les cir­
constances suivantes. Pour effectuer ce transport nous n'avons 
d'apres les conventions d'autre voie que celle de la route 
militaire par Glogau. Mais celle-ci offre un detour si consi­
derable, qu'outre un tres grand retard dans l'arrivee des 
pieces et de leurs approvisionnements aux frontieres du Du­
che, on doit encore s'attendre a des fraix de charriage enor­
mes, pour lesquels on se trouve absoJument a la merci des 
charretiers prussiens. Ces difficultes vaincues, les pieces se 
trouveraient encore sur un point tres eloigne de leur desti­
nation et dans une contree qui ne presente aucune possi­
bilite d'achever le transport par eau. D'un autre cóte, en 
prenant la route directe de Stettin par Driesen 2J le trajet 
par les etats prussiens n'est que d'environ 12 meilles; et 

') A. Gł., bruljon. 
') Drezdenko. 
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rendues sur ce point, les pieces et les boulets seraient 
a portee de la Netze qui communique avec la Vistule par 
le canal de Bromberg. Ces circonstances locales sont telle­
ment favorables sous tous les rapports, qu'en les comparant 
a.vec les inconvenients de la route militaire, je crois qu'il 
serait a propos de faire au moins une tentative pour en 
profiter. Dans cette vue je prendrais la liberte de proposer 
a V. M. de faire demander soit par Son ministre a Berlin 
soit par telle autre voie qu'elle jugerait convenable, le con­
sentement de S. M. le roide Prusse pour que le transport de 
l'artillerie mentionnee avec les approvisionnements put se 
faire par la derniere voie, et qu'il flit escorte par un deta­
chement d'environ 30 hommes de la garnison de Stettin 
qui rentrerait ensuite dans cette place. Si V. M. agreait ce 
moyen, ces objets rendus a Filehne sur la Netze pourraient 
y demeurer en depót jusqu'au printemps prochain et se­
raient alors, en suivant ·seulement la Vistule et sans avoir 
besoin d'aucun detour ni transport par terre, debarques di­
rectement a leur destination a Thorn et Modlin. En suppliant 
V. M. de vouloir bien me faire connaitre Ses intentions 
a cet egard, j 'ai l'honneur de porter a Sa connaissance que 
pour etre a meme de Lui soumettre le montant des fraix 
de transport des 50 pieces donnees au Duche avec leurs 
approvisionnements, j 'ai fait prendre sur les lieux par 
l'administration franQaise les renseignements necessaires. Le 
temps qui sera indispensable pour regler cet objet et effec­
tuer reception de l'artillerie, donnant un delai suffisant pour 

· avoir une reponse de Berlin, cette tentative, quand meme 
elle serait infructueuse, ne produira aucun retard dans le 
transport, tandis que sa reussite offrirait les plus grands 
a.vantages. 

362. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 3 grudnia 1810. 

W oj ska zatrudnione przy obwarowaniach Modlina skierował na 
leże zimowe 1). 

La saison avancee jointe a la nature du terrain ne 
permettant plus de continuer les travaux de la place de 

1) A.  Gł., bruljon. 
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Modlin, j 'ai l'honneur de porter a la connaissance de V. M. que 
j'ai donne l'ordre de les faire cesser. Les troupes qui y ont 
ete employees, et parmi lesquelles l'insalubrite de l'air et 
l'extreme incommodite des cantonnements commenQait a oc­
casionner des maladies, ont ete mises en marche pour pren­
dre leurs quartiers d'hiver. On employera cette saison 
a preparer les bois necessaires pour reprendre avec activite 
les travaux au retour du printemps. 

363. Do C larke'go. Warszawa, 5 grudnia 1810. 

O wspomożenie szpitali Księstwa ze składów Kistrzynia 1). 

Monseigneur, je viens d'apprendre par le colonel du 
.ae regiment d'infanterie du Duche de Varsovie, en garnison 
a Ciistrin, qu'il se trouve dans les magasins de l'administra­
tion franQaise de cette place 700 fournitures completes d'hó­
pital qui n'y etant point necessaires, sont emballees dans 
l'attente d'une destination eventuelle. 

L'extreme penurie des moyens du Duche de Varsovie 
me mettant souvent dans l'embarras de pourvoir aux divers 
besoins du sołdat, j 'ose encore mettre a l'epreuve d'obli 
geance accoutumee de · Votre Excellence en La priant de 
vouloir bien, au cas ou Elle n'aurait point encore dispose 
de ces fournitures, me faire connaitre, si elles ne pourrai­
ent etre soit accordees soit cedees au Duche de Varsovie 2). 
Le soldat polonais eprouvant sous plus d'un rapport des 
privations, j 'aime a me flatter que, sentant combien je dois 
tacher de les diminuer par tous les moyens possibles, Votre 
Excellence voudra bien excuser a ce titre mes frequentes 
importunites. Veuillez bien, Monseigneur, agreer l'expression 

- reiteree dl! ma haute consideration. 

t) A. E„ Pologne, corr. 326 f. 358. 
') W odpowiedzi z 20 stycznia 1811 (A. h. G., minute) Clarke pisał: 

J'ai re\)u la lettre que Votre Exe. m'a fait l'honneur de m'ecrire pour 
demander que 700 fournitures d'h6pital qui se trouvent a Varsovie . . .  
soient accordees ou cedees a l'adm. ducale. Je m e  suis empresse de 
transmettre cette demande a S .  E. le ministre directeur de l'administra­
tion de la guerre dont elle interesse specialement les attributions, et 
a qui il appartient de la mettre sous !es yeux de s. 1\1 . I. et. R. 
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364. Do Fryderyka A ugusta. Warszawa, 10 grudnia 1810. 
Trudność przewiezienia dział i amunicji ze Szczecina '). 
J'ai l'honneur de mettre sous les yeux de V. M. la si­tuation de Ses troupes du Duche de Varsovie a l'epoque de 1 •r de ce mois. 
M·· le general de division Pernety, commandant en chef l'artillerie de l'armee d'Allemagne, venant de me faire con­naitre, par la lettre ci-jointe en copie, les details relatifs 

aux 50 pieces de fer donnees recemment au Duche par 
l'Empereur, je vais de suite faire partir pour Stettin l'officier 
d'ar�illerie de ligne pour en soigner la reception. Une grande 
partie de cette artillerie etant sur affuts marines, cette cir­
constance en rend le transport par terre de la plus grande 
difficulte et forcera probablement de les faire venir par 
eaux. Cependant, comme il serait essentiel d'accelerer autant 
que possible l'arrivee de ces pieces et de leurs approvision­
nements aux frontieres du Duche, il sera enjoint a l'officier 
qui sera envoye pour cet effet a Stettin, de saisir tout ce 
que les circonstances locales lui offriront de moyens, pour 
parvenir a ce but. 

365. Do Serry. Warszawa, 10 grudnia 1810. 

Posunięcie 3 dywizyj ros. ku granicom Księstwa'). 

Les derniers rapports ont confirme la notion qu'il se 
trouve actuellement dans les gouvernements de Mińsk, Wilno 
et Grodno 3 divisions de troupes russes lesquelles par 
l'arrivee aux corps de leurs 3°• bataillons se montent a pres 
de 50 mille hommes. Ces troupes qui jusqu'a present avaient 
travaille aux fortifications qu'on etablit sur plusieurs points 
d� I.a �

-
wina, et notamment a Riga, Dunabourg, Drysse, 

ams1 qu a Połock, Bobruysk, Mozyrz et en arriere de Kowno, 
ont ete depuis peu rapprochees da la frontiere du Duche 
et disposees par regiments depuis Białystok par Grodno 
jusques . au dela de Brześć. Ces troupes ont avec eux leur 
artillerie. La frontiere est gardee avec la plus grande ex­
actitude et on ne laisse entrer personne sans un passeport 

') A. Gł., bruljon. 
') A. Gł., bruljon. 
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russe. Un officier qui avait ete envoye dernierement pour 
reclamer des deserteurs, n'a point obtenu le passage. D'apres 
cette mesure on a cru devoir donner aux postes sur la 
frontiere l'ordre de refuser egalement l'entree du Duche 
aux officiers russes envoyes pour l.e meme objet, en leur 
motivant cette disposition par celle qui existait au passage 
de leurs frontieres. - Les magasins des subsistances etablis 
sur plusieurs points dans les provinces limitrophes russes 
n'avaient point excede jusqu'ici la proportion ordinaire des 
troupes qui devaient en tirer leurs distributions. On vient 
actuellement de donner l'ordre d'acheter pour le compte 
.d'etat dans ces gouvernements 200 m. mesures de ble et 
16  mille mesures de legumes. Cette disposition donne lieu 
a conjectures qu'un plus grand nombre de troupes sera 
porte de ce cOte. On attend dans les environs de Brześć 
la 6m0 divisioil. Il parait certain qu'on fait filer successive­
ment des troupes du cóte de la Suede. Plusieurs regiments 
prets a marcher s'attendent a recevoir cette destination. 

366. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 17 grudnia 1810. 

Zgłoszenie się ks. D. Radziwiłła do wojska. Jego ofiary na rzecz 
tegoż. Radzi oddać mu pułk ósmy ułanów po zabezpieczeniu losu do­
wodzącego nim Rozwadowskiego 1). 

Le prince Dominique Radziwill, arrive ici il y a quel­
ques jours, vient de me temoigner que possedant des ter­
res considerables dans le Duche de Varsovie il desirait se 
consacrer au service de V. M. Dans cette vue il a non seu­
lement obtenu, il y a dej a quelque temps, sa demission de 
la place de gentilhomme de la chambre de S. M. !'empereur 
de Russie ; mais il vient encore de s'assurer que le parti 
qu'il prend, n'entrainera aucune mesure facheuse pour la 
partie de ses biens situes en Russie. Le voeu. du prince 
Radziwill est de se voir a la tete d'un regiment de cavale­
rie, mais sachant qu'il n'a point encore de titres pour obte­
nir ce grade, il desire au moins en attendant qu'il ait pu 
les acquerir par des services, prouver par l'usage des moyens 
qui sont a sa disposition, com bien il a a coeur de

· 
meriter 

1) A. G., bruljon. 
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la bienveillance et les bontes d� V . .M:. En consequence .M:r. l e  
prince Radzi will offre 10,000 ( duc.) pour les besoins de l'armee· 
et 2000 comme fonds supplementaire pour les ecoles de 
l'artillerie et du genie. En outre, comme il possede des ha­
ras considerables, il n'est point eloigne de donner un cer­
tain nombre de chevaux de remonte pour la cavalerie. -
Sans prejuger sur ce qu'il plaira a V. M. de decider a cet 
egard, j e  crois de mon devoir de Lui soumettre que tant 
par ses qualites personnelles et la consideration generale 
dont il jouit, que par son attachement connu pour son pays 
et son desir de lui etre utile, le prince Radziwill ne peut 
qu'etre une acquisition tres desirable pour l'armee du Duche. 
Si V. M. daignait agreer la prier.e qu'il prend la liberte de 
Lui adresser par mon organe, j 'oserais Lui proposer d'ac­
corder, ainsi qu'il le desire lui meme, une retraite avec une 
petite pension au colonel Rozwadowski t) du ge regiment de  
lanciers et de nommer au commandement de corps l e  prince 
Dominique Radziwill qui dans ce cas s'engage a achever 
d'assurer un sort a cet estimable officier, aussi recomman­
dable par ses anciens services que par le zele qui, malgre 
son age avance, l'a porte dans la derniere campagne a joindre 
l'armee avec une levee rassemblee par ses soins, a la tete de 
ąuelle il a agi avec distinction sur le Dniestr. 

367. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 24 grudnia 1810. 

Zaległości w ściąganiu funduszów na wojsko. Niedotrzymanie ukła­
dów w tej mierze przez ministerstwo ,skarbu. Potrzeba skuteczniejszych 
środków •). . 

Ayant espere jusqu'ici que les ordres de V. M. reite­
res plusieurs fois au ministre du tresor 3), pour faire connai­
tre Son intention que la solde et les masses de l'armee ftls­
sent payees avant tout autre article de depense, les com­
petences seules exceptees, auraient enfin le resultat si neces­
saire et si attendu d'ameliorer le sort du sołdat, je m'etais 

') Kazimierz. Stworzył pułk na Podolu galicyjskiem latem 1809. 
Ustąpił miejsca 30/III 1811. 

') A. Gł., bruljon. 
s) Jan Węgliński. 
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abstenu de porter a Sa connaissance les nouvelles craintes. 
que le mode d'execution adopte a cet egard me donnait lieu 
de concevoir. L'experience n'ayant aujourd'hui que trop de­
montre, combien la volonte de V. M. etait loin d'etre remplie, 
je crois de mon devoir de ne point tarder plus longtemps 
a remettre sous Ses yeux les motifs fondes d'en assurer l'e­
xecution d'une manierc conforme a l'urgence de son objet. 
Ne doutant point que la somme de 900,000 fl. que V. M. avait 
daigne pendant son sejour a Varsovie assigner a l'armee, 
comme un secours extraordinaire et prompt, ne flit incessam­
ment payee, j 'avais d'apres la proposition du ministre des 
finances consenti a ce que les arrerages d-0.s a l'armee jus­
qu'au 1 er juillet de cette annee ne rentrassent qu'a mesure 
de la perception des impóts arrieres, sous la condition ex­
presse et ·mise en avant par lui meme, que depuis cette 
epoque la solde et les masses seraient entierement et regu­
lierement payees. Cette mesure n'eut presqu'aucun effet .. 
Les versements resterent dans leur ancienne inexactitude, 
et je me vis dans un embarras d'autant plus grand que 
n'ayant re<;iu que de tres legers acomptes sur la somme de 
900 mille fl., et ne recevant depuis lors presque rien en vertu 
des anciens arrerages, je voyais la condition du sołdat ren­
due pire et l'execution de toutes les mesures relatives au 
militaire plus entravee que jamais, par le moyen meme qui 
devait servir a les avancer. - Je n'entrerai point dans le 
detail des faits qui offriraient a V. M. la preuve, combien 
ces inconvenients ont cause de prejudice a l'armee. Il pa­
rait qu'ils ont ete assez visibles et assez graves puisqu'ils 
engagerent le ministre des finances a me temoigner lui-meme, 
il y a environ 2 mois, que les fonds alloues au ministere 
de la guerre se montant aux deux tiers des revenus publics, 
il m'offrait d'autoriser les ćaisses departementales a verser 
immediatement dans celles des payeurs militaires les 2 tiers 
du produit de ces revenus a mesure de leur rentree. Cet 
arrangement remediant aumoins a l'inconvenient des retards 
occasionnes par la nonrealisation des mandats qu'il fallait 
a chaque fois solliciter du tresor, et que cellli-ci donnait 
souvent sur des caisses deja vuidees par des ordonnances 
anterieures, accordees pour d'autres objets de depense, je 
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m'empressai encore de souscrire a ce mode de payement 
qui est jusqu'aujourd'hui en vigueur. Mais, par une contra­
diction extraordinaire avec la conviction qui avait engage 
le ministre des finances a proposer lui meme cet arrange-

. ment <lont il voyait la justice, autant que l'indispensable 
necessite, il crut convenable, peu de temps apres, d'excepter 
-de la masse des revenus publics dont il assignait les deux 
tiers a rarmee, le produit du sel et des domaines nationaux. 
Ce dernier objet se montant seul a environ 9 millions et ' tous les deux etant la source la plus certaine d'un revenu 
-constant, il est evident qu'en les distraiant, la proposition 
.etablie par le ministre des finances devient entierement il­
lusoire, et que les ordres de V. M. pour assurer l'entretien 
de l'armee sont eludes de la maniere la plus positive. Sans 
parler des reliquats de tous les autres objets de depense 
relatifs a l'armee, le pius urgent et le plus indispensable 

. de tous la solde et les masses calculees strictement sur son 
.effectif, d'apres les revues, eprouve dej a depuis le 1°r juil­
let, epoque des dernieres mesures prises par le ministre du 
-tresor un retard de 2 mois et demi. L'arriere generał de 
cette partie s'eleve pour un grand nombre de corps a 8 mois 
et au dela et s'accumule chaque jour davantage. 

Je n'importunerai point V. M. de la repetition de tout 
-ce que j'ai eu l'honneur de Lui exposer sur la misere du 
sołdat : je me bornerai a y ajouter qu'elle a atteint son com­
ble et menace des plus facheux resultats, dont une partie 
se realise deja par la nonrentree d'une partie des semes­
triers. Que ce sera ce, lorsque plusieurs milliers de cons­
crits auront rejoint l'armee, sans qu'il y ait aucune possi­
bilite de subv·enir a leur solde et a leur premiere mise. 

Les circonstances aussi urgentes m'imposent le devoir 
·de supplier V. M. avec la plus vive instance d'assurer l'en� 
tretien de l'armee par des mesures qui ne laissent aucune 
possibilite de contrevenir a Sa volonte, et avant tout d'or­
-donner que les sommes allouees au ministere de la guerre 
soient prises indistinctęment sur toutes les branches du re­
venu du pays. Je suis loin de pretendre etablir que l'armee 
merite une preference sur les autres parties du service pu­
. blic ; mais par un effet de ce meme principe elle a au moins 
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des droits egaux a la sollicitude du gouvernement, et i� �st, 
je crois, surtout dans les circonstance� presentes, au�s1 m­

juste qu'impolitique de reserver exclus1vement pour d autres 
objets, ainsi que le fait le ministere des financei;;, les sour­
ces les plus certaines des revenus du tresor. S'il est prouve 
que l'entretien d'une armee d'apres l'etat adopte par V. M: 
est audessus des moyens du pays, je serai le premier a Lm 

proposer de la reduire a la proportion necessaire. Mais si, 
par des motifs qu'il ne m'appartient point de juger, cette 
mesure ne saurait avoir lieu, il est indispensable d'assurer 
son existence par des moyens plus efficaces que ceux dont 
l'experience a prouve l'insuffisance ; puisque, malgre les or­
dres de V .. M., il a ete possible d'y soustraire .une partie des 
moyens de l'etat. 

J'ose penser, Sire, qu'ayant vu les representations que 
j'ai ete dans le cas d'adresser a V. M., toujours d'accord 
avec la vraie position des choses, Elle ne croira point exa­
gerer ce que je viens de Lui exposer, sur celle ou l'ar�ee 
se trouve aujourd'hui. S'il Lui restait a cet egard le morn­
dre doute, il me serait facile de La convaincre que loin 
d'outrepasser la realite j'ai souvent epargne a Son coeur 
paternel des details qui lui auraient ete trop penibles. 

369. Do Murat'a. warszawa, 28 grudnia 1810. 

Przewiduj ąc opóźnienie korespondencji zapewnia króla o swych 

uczuciach •). 

Mr. Rohrl) s'etant vu dans le cas de prolonger jus­
qu'aujourd'hui son sejour a Varsovie, j e  crainds que les let­
tres qu'a differentes epoques j'ai eu l'honneur d'adresssr 
a V. M., n'aient au moins tarde a Lui parvenir. Ce retard 
me serait d'autant plus penible que professant envers Elle 
les sentiments de la plus vive reconnaissance pour les bon­
tes <lont Elle a daigne m'honorer, je ne desire rien tant que 
de La voir convaincue, combien ils sont profondement graves 
dans mon coeur. 

Daignez, Sire, au milieu de la gloire dont Vous ne ces-

') A. Gł„ bruljon . 
•) Zob. nr. 318. 

Korespondencja ks. J. Poniahw•kiego. Ili. 
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sez de Vous couvrir, Vous rappeler quelquefois un de Vos 
piu� sinceres admirateurs, et ne point douter qu'il mettra 
tou1ours son bonheur a Lui offrir l'hommage de Son pro­
fond respect. 

369. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, 29 grudnia 1810. 
Dopełnił formalnie dekretu o złączeniu kirasjerów ze strzelcami 

k
_
onnymi, je

-
�nakże różnice zachodzące między tą bronią sprzeciwiaja 

się temu. Rozne kwestje stąd wynikające '). 
· 

M'empressant d'obeir aux ordres que V. M. m'a fait 
l'honneur de me donner par Son decret du 20 de ce mois 
j 'ai f�it p�blier de suite a l'ordre de l'armee que le regiment 
de cmrassiers compterait desormais parmi ceux de chasseurs 
a cheval et ferait partie de cette arme. Les cuirasses ont 
ete deposees a l'arsenal de Varsovie. V. M. me prescrivant 
yar le meme decret de Lui soumettre mon rapport sur les 
mesures necessaires pour operer successivement dans ce 
,
co:ps les cha�gements indiques par cette disposition, je me 
fa1s un devo1r de mettre a · cet egard sous Ses yeux les 
details suivants. V. M. connait la maniere dont l'arme des 
cuirassiers est employee au temps de guerre. Pour la rendre 
propre a but qui ne lui permet d'agir qu'en masse, on a 
cherche a preserver le cavalier du feu qu'il a a essuyer, et 
·a augmenter la force d'impulsion par celle de la pesanteur. 
Ces avantages ne pouvant s'obtenir qu'aux depens de la 
velocite, les cuirassiers ne sauraient en temps de paix etre 
employes qu'a un service interieur de garnison. Le chasseur 
a cheval au contraire destine a la guerre pour le service 
des avantpostes, et ·en generał pour tout ce qui exige de la 
promptitude, est employe en temps de paix pour les escor­
tes, les postes de correspondance et ceux de la garde des 
frontieres. Il resulte de ces circonstances qu'en assujetissant 
a un service qui demande la plus grande legerete, un indi­
vidu monte sur un cheval lourd et charge, meme sans cui­
rasse, d'un equipement pesant, ils seront tous les deux ruines 
en tres peu de temps, sans avoir ete d'aucune utilite ; et 
prive de l'arme defensive dans laquelle on tache de Iui ins-

'/ A. Gł„ bruljon. 
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pirer de la confiance, le cuirassier aura perdu tous les avan­
tages de son service primitif, sans avoir acquis aucune des 
qualites necessaires pour les autres. Toutes les pieces de la 
mise des deux armes mentionnees ayant ete calculees d'a­
pres ces principes, il n'existe dans l'habillement, equipement 
et harnachement des cuirassiers aucun article qui puisse 
etre utiłise pour un corps de chasseurs a cheval, et en trans­
formant par consequent les premiers, on se met necessaire­
ment l'alternative, ou de reformer entierement la premiera 
mise actuellement existante, afin d'utiliser de suite ce corps 
d'apres sa nouvelle destination, ou de se resoudre a l'en• 
tretenir pendant longtemps sans en tirer parti. Ces incon­
venients, joints a la perte qui resulte des materiaux que le 
regiment des cuirassiers a actuellement en magasin, avaient 
motive les representations que j'ai pris la liberte de faire 
en son temps 1) a V. M. Sa volonte etant que la transfor­
mation de ce corps ait lieu succ e s s i v emen t, je crois de mon 
devoir, tout en ob.eissant a Ses ordres, de porter a Sa con­
naissance que si Elle ne destine point a cet lisage un fonds 
particulier, cette mesure ne pourra avoir lieu au moyen des 
masses qu'aux epoques du renouvellement des differents 
articles. Or, ceux-ci ayant une duree differente, il en resul­
tera non seulement une bigarrure de couleurs et de formes 
dans tout le regiment, mais meme une incoherence extreme 
dans la mise de chaque individu. Les chevaux memes de­
stines chaque annee a la remonte de ce corps devant etre 
desormais d'une espece differente de ceux qui y existent 
deja, cette circonstance achevera de mettre, pour ainsi dire, 
hors de service, pendant plusieurs annees, un regiment com­
pose d'elements si divers. - Apres avoir soumis a V. M. ces 
considerations sur le materie! du 14e regiment de cavalerie, 
je dois La supplier de me faire connaitre Son intention re­
lativement a son organisation. D'apres l'etat qu'Elle a adopte 
pour Son armee du Duche de Varsovie, le 14e regiment 
n'etait jusqu'ici compose que de 2 escadrons, faisant un io­
tal de 419 hommes. La force des regiments de chasseurs 
etant de 4 escadrons et 823 hommes, il devient necessaire 

') Zob. nr. 350. 
9• 
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d'organiser 2 nouveaux escadrons pour lesquels V. M. dai­
gnera dans ce cas assigner une premiere mise et une re­
monte, ainsi que j e  La prie d'ordonner une augmentation 
de 400 hommes dans la conscription de cette annee. Enfin 
la force de ces deux nouveaux escadrons devant etre ajou­
tee a l'etat actuel de l'armee dont toutes les depenses sont 
-calculees pour 60 mille hommes, j 'attends les ordres de V. 
M. pour savoir, si j e  dois Lui presenter le tableau des fonds 
qu'il sera necessaire d'ajouter au budget generał. - En ter­
minant l'expose que V. M. m'a ordonne de Lui presenter 
ft ce sujet, j e  ne dois point oublier un objet qui interessera 
sans doute Sa bonte autant que Sa justice. L'equipage des 
officiers dans les cuirassiers est tres couteux. Ceux qui ser­
vent dans ce corps, en ont deja fait la depense, et il y en 
a peu qui soient en etat de le renouveler a leurs fraix. 
Le changement que vient de subir leur corps, les mettant 
dans cette necessite, j e  soumets a V. M. le besoin d'indem­
niser ceux qui sont dans le cas de supporter a fois ces fraix 
de premiere mise. 

Je supplie V. M. d'etre persuadee que malgre ces ob­
servations que j'ai cru indispensables pour Lui faire con­
naitre le vrai etat des choses, si dans les confections qui 
pourront etre ordonnees, il sera possible d'employer les ef­
fets existant actuellement dans le regiment des cuirassiers, 
je me ferais un devoir de ne point negliger cette epargne. 

370. Do Senfft'a. (Warszawa, początek stycznia 1811). 

Otrzymał doniesienia o zebraniu się we Wrocławiu niezadowolo­
nych Polaków, z hr. Raczyńskim na czele, wysługujących się Rosji 
i Prusom. Zbrojenia Rosji 1). 

. „Plusieurs avis ont ete re<;ms a differentes epoques 
sur ce qu'il existe a Breslau un comite de mecontents Polo-

' )  A. E„ Saxe 77 f. 36, wyciąg załączony przy liście Bourgoing'a 
(do ministra spraw zagranicznych) z Drezna 16. I. 1810:  „Ma derniere 
depeche (du 13) etait partie, lorsque dimanche dernier, par ordre du Roi 
de Saxe, Mr de Senfft m'envoya copie des rapports que S. M. venait de 
recevoir de Varsovie . . .  Ce monarque me fit l'honneur de me dire le soir 
qu'il n'attachait pas a beaucoup pres une foi implicite a ces rapports, 
jp.ais ne croyait pas devoir les laisser ignorer a son grand allie ... (szyfrą). 
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nais qui, ayant a leur tete le ci-devant marechal comte Ra­
czyński font tous leurs efforts pour assurer le succes des 
pretendus plans de la Prusse et de la Russie relativement 
au Duche de Varsovie. Il m'arrive sur le meme objet une 
lettre dont l'extrait est ci-contre. Votre Excellence en com­
parera le contenu avec les notions qu'Elle pourroit avoir 
d'ailleurs. 

Tous les rapports qui nous viennent des provinces limi-
trophes de la Russie, parlent des travaux qu'on y a exe: 
cutes pour etablir une ligne de places fortes. On a forme 
des magasins sur plusieurs points ; et l'on continue a dire 
qu'il arrive des troupes sur la frontiere . . .  

Il convient cependant que la repetition d e  celle d u  meme genre qu'il 

a reęue depuis quelque temps, meritait attention. Il ne pouvait toute 

fois concevoir que la famille Czartoryski flit pour rien dans les etran­

ges projets qu'on pretait a la Prusse et a la Russie" ... Por. Observations 
faites en Silesie par un voyageur parti de Dresde pour Breslau le 29 
janvier 1811 et revenu le 9 fevrier (Ibidem 68-71). „Il se trouve en ce 

moment peu d'etrangers a Breslau. O'est pendant la saison des eaux 

qu'ils y affiuent ; on n'y compte a present aucun Russe de distinction ... 

On y voit cependant plusieurs Polonais dont le plus marquant est le 

comte Raczyński, ancien marechal de la diete et connu de tous les Po­

lonais comme un homme tres attache a la Russie et a la Prusse. C'est 

le meme qui s'etant presente vers la fin de 1807 a Varsovie, ou il a un 

palais et sa familie, reęut de Mr le marechal Davout ... l'injonction de 

sortir au plutot du Duche ; mesure a laquelle applaudirent tous les bons 

Polonais. Il s'est depuis retire a Breslau, ou il est presentement avec 

une grande partie de sa famille. Il y est regarde comme naturalise Prus­

sien ; c'est chez Iui que se rassemblent tous les Polonais mecontents 

ou ceux qui feignent de l'etre. Ce comte Raczyński et son fils font d,e 

frequents voyages a Vienne et sont en correspondance active avec ceux 

de leurs compatriotes qui se trouvent dans cette capitale de I' Autriche, 

entr'autres avec la princesse Michel Lubomirska.„ On trouve encore 
a Breslau un comte Bronikowski, une comtesse Lanzinska„ . .  le colonel 
polonais Szimanowski qui fait de frequents voyages et voit souvent le 
comte Raczyński ; un prince Alexandre Jabłonowski, Polonais de la par­
tie russe.„ En generał, Breslau qui se trouve sur la route des bains de 
Boheme et de Silesie, a toujours ete un lieu de reunion pour les Polo­
nais .... Ils y jouaient beaucoup autrefois ;  mais les jeux de hasard ayant 
ete defendus, ils ont transporte la banque a Oels. C'est Ia qu'ils boivent, 
causent, jouent, frondent etc.; mais pour celui qui connait les. Polonais, 
leurs propos n'ont rien d'allarmant. Pendant tout le temps.„ le voya­
geur .•. n'a pas entendu prononcer le nom du prince Czartoryski"„. 
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371. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 7 stycznia 1811. 
�toso�nie do zlecenia �aże urlopować żołnierzy. W toku pobór. 

Brak srodkow na oporządzeme rekrutów. Konieczna zaliczka t). 

. Sire, V. M. ayant daigne m'ordonner d'augmenter au­
tant qu'il serait possible, le nombre des semestriers, j'ai l;hon­
neur de porter a Sa connaissance que j'ai enjoint aux corps 
d'infanterie de le porter jusqu'a 600. Les mesures prescrites 
pour la levee des conscrits designes pour cette etant en 
pleine activite, 5000 hommes auront sous peu �ejoint les 
corps au completement desquels ils sont destines. Le tre­
sor ne payant actuellement pas meme le courant de la solde 
il ne s� t�ouve dan�

-
les c

_
aisses .militaires aucun fond pou; 

subvemr a la prem10re m1se qu'1l est indispensable de leur 
fournir de suite. 

, C�t obje; et�nt de la plus grande urgence, tant pour 
prevemr la desert10n, que pour habituer les conscrits a se 
regarder d'abord comme soldats, je supplie V. M. d'ordon­
ner au ministre des finances que la somme d'environ 410 
mille fl., qu'il rend necessaire, puisse etre fournie sans au­
cun delai sur les fonds les plus disponibles. 

372. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 7 stycznia 181 1 .  
Obliczenia kosztu dostawy dział ze Szczecina '). 

Sire, ayant fait prendre des informations sur le prix 
des transports entre Stettin et Varsovie, afin de pouvoir 
determiner an moins approximativement les fraix de celui 
des 50 canons et projectiles donnes au Duche a), je m'em­
presse de porter a la connaissance de V. M. les notions 
suivantes. 

Pour faire le transport de Stettin a Thorn par terre, 
on demande 30 fl. par quintal de 126 livres et 36 fl. pour 
Ie meme poids rendu a Varsovie par cette voie. 

Pour rendre ce meme poids de Stettin a Filehne ') ou 

') A. Gł., bruljon. 
•) A. Gł., bruljon. 
a) Por. nr 359 i 361. 

. ') Wieleń nad Notecią. 
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Driesen 1) par terre, on demande 12 fl. par quintal de 132 

livres. 
Pour transporter par eau les memes objets de Driesen 

a Thorn, on demande 10 fl. pour le meme quintal. Enfin 
pour faire le transport par eau de Stettin a Thorn, on de­
mande par quintal de 132 livres 12 fl. En estimant appro­
ximativement a 7000 quintaux le poids des bouches a feu 
et des projectiles qu'on doit transporter de Stettin, il en 
resulterait : 
Pour faire le transport par terre jusqu'a Thorn 

une depense de 210.000 fl. 
Pour le transport de Stettin a Filehne par terre 84.000 „ 

De la jusqu'a Thorn par "eau 70.000 „ 

En faisant ce transport de Stettin a Thorn par eau 84.000 „ 

En supposant meme qu'on ol:>tiendrait quelque rectuc­
tion, ces prix restent encore si considerables que dans quel­
ques unes des hypotheses mentionnees, ils excederaient pres­
que la valeur meme des objets a transporter, et il devient 
par consequent de toute necessite de tacher d'obtenir ce 
resultat d'une maniere moins dispendieuse. 

Le moyen le plus economique serait de faire acheter 
a Stettin 16 bateaux berlinois et de faire le transport avec 
la compagnie de pontonniers. En evaluant a 1000 ecus le 
prix d'un de ces bateaux, il en resulte une depense de 
90.000 fi.; mais les bateaux restent et l'on pourrait ou re­
tirer de leur vente la plus grande partie de cette somme, 
ou les faire servir soit pour les transports militaires par 
eau, soit dans la construction des ponts. 

Cependant comme dans cette hypothese le transport 
de 50 pieces, aussi que de leurs approvisionnements en fers 
coules, ne pourrait avoir lieu qu'au printemps, et qu'il ne 
m'appartient pas de juger, s i  les  circonstances permettent �u'il soit

_ 
sans inconvenient retarde jusqu'a cette epoque, 

Je supphe V. M. de me faire connaitre si Sa volonte est 
de faire employer ce dernier moyen, ou si Elle prefere 
qu'on s'en tienne a celui que j'ai eu l'honneur de Lui pro­
poser anterieurement, savoir de faire venir de suite a Fi-

') Drezdenko nad Notecią. 
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lehne les 50 pieces avec leurs approvisionnenwnts, et de 
les laisser en depot jusqu'a ce que la saison permette d'en 
achever le transport par eau. 

Dans le cas ou V. M. croirait devoir donner la prefe­
rence a ce dernier moyen, il serait indispensable qu'Elle , 
daignat assurer de suite les fonds necessaires, afin qu'il 
put etre procede sans delai a la conclusion des contrats. 

373. Do Serry. 7 stycznia 1811 .  

Dziękuje za starania o uzyskanie emerytur dla Polaków ze służby 
francuskiej '). 

Monsieur le Baron, j'ai l'honneur de Vous accuser re­
ception de la lettre que Vous avez bien voulu m'adresser 
le 6 de ce mois en me faisant parvenir des brevets de 
solde de retraite pour 22· militaires polonais. Les difficul­
tes qu'eprouveraient ceux d'entr'eux qui ne sont point nes 
ou domicilies dans le Duche de Varsovie, pour se procurer 
les pieces necessaires pour satisfaire aux formes exigees, 
devrant probablement empecher un grand nombre de ces 
pensionnaires de jouir de la reco:µipense que daigne leur 
accorder S. M. l'Empereur, c'est avec reconnaissance que 
je reQois, Monsieur le Baron, l'annonce des demarches que 
Vous Vous proposez de faire pour obtenir en leur faveur 
une exception que les circonstances rendent juste et naturell�. 

374. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa. 8 stycznia 1811. 

Potrzeba pieniędzy na oporządzenie 5000 rekrutów. Spodziewane 
dochody zawiodły. Niebezpieczeństwo zbiegostwa powołanych pod brÓń 
w tych warunkach. Groza rozprzężenia się i kadr dawnych żołnierzy. 
Wydatki na wojsko -muszą mieć bezwzględne pierwszeństwo •). 

Sirę, j'ai eu l'honneur de mettre sous les yeux de V. 
M., dans mon precedent rapport 3), la necessite indispensa­
ble de pourvoir a la premiere mise des 5000 conscrits, dont 
Elle a deja decrete la levee. Si a cette epoque je n'ai point 
fait mention de leur solde, c'est que, comptant que le mini-

') A. Gł., bruljon. 
•) A. Gł., bruljon. 
1) N• 371. 
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stare des finances realiserait la promesse positive qu'il m'a­
vait faite d'assigner tout le reliquat que les revenus du sel 
et des d�maines nationaux presenteraient au bout de l'an­
nee, pour remettre au courant la solde, ar�ier.ee de, 2 n:ois 
depuis Ie 1er juillet. D'apres l'annonce qm vient d en e��·� 
faite au payeur generał de la Guerre, cette mesure a deJa 
manque quant au sel, et il 'n•y a pas plus d'esperance qu'on 
la remplisse quant au produit des domairies. Comme il e�t 
impossible d'admettre qu'il existe da_ns un co_rp� un certam . 
nombre d'hommes payes pour une epoque d1fferente, sans 
qu'une circonstance aussi extraordinaire ne produise entre 
autres des inconvenients graves, celui d'achever d'embrouil­
ler la comptabilite deja rendue si confuse par les arrieres 
de plusieurs epoques, - il en resulte que les troupes . ne 
recevant qu'aujourd'hui la solde d'octobre, et celle de 1 an­
vier ne devant dans cette progression etre payee qu'au 
mars les conscrits arrivant actuellement aux corps seraient 

' . . . 

pendant 2 mois sans aucune solde, et qu'il se fourmra am�1 
par eux un nouvel arriere qui necessitera un. compte

, 
se­

pare, ou qu'il faudrait y mettre encore une fo1s en arrera­
ges ce qui est du au sołdat depuis le 1 er juillet. 

Je ne m'entendrai point sur les suites inevitables du 
premier parti, il suffit d'arreter un· instant sa pensee sur 
cet objet pour sentir ce qui doit resulter, lorsque plusieurs 
milliers d'hommes, assujettis pour la premiere fois a la gene 
du regime militaire et aux fatiques du service, se verront de 
plus assaillis de toutes les horreurs du denuement, preci­
sement lorsqu'il serait de la plus saine politique de leur 
procurer quelques douceurs dans un etat qui n'offre sous 
tous les rapports que trop de privations, il est evident 
que reduit au desespoir le conscrit tentera tout pour s'y 
soustraire, et que l'idee d'eprouver la meme misere devien­
dra l'epouvantail de tous ceux qui sont appelles a y entrer. 
Quelqu'important qu'il soit de ne point donner lieu a d'aussi 
facheuses extremites, .j'ose assurer que celles qui resulte­
raient d'un nouvel arriere ne seraient ni moins graves ni 
moins effrayantes. Je supplie V. M. de se rappeler le de­
vouement du sołdat polonais dans les instants les plus cri­
tiques et au milieu des privations qui ont jusqu'ici ete con-
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stamment son partage. Si il les a jusqu'ici endures sans 
murmurer, il n'en sent que davantage, que par la, ainsi que 
par ses services, il a acquis des droits incontestables a la 
reconnaissance de son pays, et a la protection speciale du 
GouvArnement. On s'est efforce d'entretenir en Iui la con­
fiance que son sort etait l'objet de son attention particu­
liere ; mais si par une nouvelle experience on lui donne­
forcement la conviction que cette confiance est vaine, et 
_qu'il s'appercoive, que toutes les privations portent princi­
palement sur son entretien, je n'hesiterai point a affirmer, 
qu� des lors on verra s'eteindre en lui toutes les qualites, 
qm le distinguent, et qu'il se portera d'autant plus facile­
ment a des desordres, qu'il n'en sera plus detourne par 
l'espoir d'un soulagement merite. · 

Les circonstances politiques et la gloire du regne de 
V. M. reclament egalement que ces extremites soient pre­
venues par un prompt remede, et il est d'autant plus eton­
nant qu'il n'y ait point ete apporte, que la stricte execution 
des Ses ordres aurait suffi pour que des semblables incon­
venients n'eussent jamais existe. 

J'ose en consequence supplier V. M. d'ordonner les me­
sures qu'Elle croira necessaires, pour que la solde a comp­
ter du 1 juillet 1809 soit mise au courant, et pour assurer 
enfin l'execution pleniere du decret par lequel Elle a sta­
tue, qu'elle serait payee par le tresor avant tout autre ob­
j et de depense. 

375. Do Davout'a. Warszawa, 10 stycznia 1811. 

Od dawna nie miał wiadomości od marszałka. Przedkłada donie­
sienia z Prus i pogranicznych prowincyj Rosji. Zestawione budzą nie­
pokój. Powinszowania z powodu nowego odznaczenia '). 

Monseigneur, il y a sr longtemps que je n'ai ete assez 

· ') A. N., AF1v 1654 d. 29 (fasc. Armee d'Allemagne). Na margine­
sie uwaga marszałka : „Envoyer a l' Empe1:eur extrait de la lettre du 
prince Poniatowski et copie des pieces qui y sont jointes ; dire que je 
ne les envoye a S. M. que parcequ'elles viennent du prince. Ajouter a 

la lettre pour !' Empereur un extrait des rapports des commandants 
des places de l' Oder". List tej treści wysłany był do Napoleona prŻez 
Davout'a 13 lutego 1811 t. j. w dwa dni po skreśleniu-powyższej zapiski. 
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heureux pour recevoir des nouvelles de Votre Altesse que 
je pourrais craindre d'avoir cesse d'occuper une place dans 
Son souvenir, si le prix infini que j'attache aux sentiments 
dont Elle a bien voulu me permettre de me flatter, ne m'en­
gageait a assigner plutOt a Son silence le motif bien pro­
bable de Ses nombreuses occupations. Dans cette conviction, 
j 'aurais hesite a importuner Votre Altesse de cette lettre, 
si je ne croyais utile de Lui faire part des renseignements 
qui me parviennent sur l'etat des choses en Prusse et dans 
les provinces limitrophes de la domination russe. 

C'est dans cette vue que j'ai I'honneur de mettre sous 
Ses yeux les extraits des rapports et avis les plus recents.­
Isoles les faits qui y sont contenus, ne meriteraient peut­
etre gueres une attention serieuse ; mais ces· memes avis se 
renouvellent si souvent depuis quelque temps, s'accordent 
en grande partie si bien, pour le fond, que, sans y ajouter 
entierement foi, ils me paraissent du moins, dans notre po-. 
sition actuelle, ne devoir pas etre entierement negliges. 

Bien plus a meme de connaitre la situation generale 
des affaires, Votre Altesse jugera mieux que moi, si elle 
offre des probabilites que Ies faits que j'ai l'honneur de 
Lui communiquer, denotent l'intention qu'on leur suppose. 
J'ai voulu d'autant moins negliger de les Lui transmettre 
que j'y trouve l'occasion bien agreable de La feliciter du 
nouveau temoignage que Son Auguste Souverain vient de 
Lui donner de Sa confiance, et de Lui renouveler l'expres­
sion sincere de l'amitie et du devouement que je Lui ai con­
sacres pour la vie. 

376. Do Serry. Warszawa, 19 stycznia 1811. 

Dziękuje za starania w sprawach wojska polskiego i żegna re­
zydenta '). 

J'ai l'honneur de Vous accuser la reception de la let­
tre que Vous avez bien voulu m'adresser hier, en me fai­
sant parvenir 35 brevets de pension que S. M. !'Empereur 

- a daigne accorder a des militaires Polonais faisant partie 
des 3 regiments du Duche employes en Espagne. - L'active 

t) A. Gł., bruljon. 
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obligeance que Vous avez si constamment deployee a l'egard 
de l'armee polonaise 1), et les services essentiels qu'Elle doit 
a Votre interet, Vous assurant, Mr le Baron, les titres Jes 
plus fondes a sa reconnaissance, c'est avec la conviction la 
plus intime des regrets que Votre eloignement 2) Iui fera 
eprouver, que je saisis cette occasion pour Vous prier d'en 
etre persuade. Ayant joui personnelleme;nt de l'agrement 
de Votre societe habituelle et sachant apprecier l'amitie que 
Vous avez bien voulu me temoigner, j 'aime a me flatter, 
Monsieur le Baron, que Vous ne me refuserez point de 
croire qu'en partageant ce sentiment generał j 'y foinds pour 
mon particulier celui d'une perte bien sensible. - Veuillez 
bien, je Vous prie, en agreer l'expression avec celle de 
ma haute consideration. 

377. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 23 stycznia 1811. 
Przedkłada projekt reorganizacji szkoły elementarnej art. i inż., . 

oraz wskazuje środki na jej utrzymanie •). 

Sire, les avantages eyidents qui resuJtent des progres 
que Ies eleves de l'Ecole Elementaire ont fait jusqu'ici, dans 
l'organisation incomplete qu'il a ete possible de lui don­
ner primitivement, et la · protection speciale que V. M. dai­
gne accorder a un etablissement qui Lui doit son existence, 
m'imposant le devoir de tacher autant qu'il est possible de 
l'amener a sa perfection, j'ai l'honneur de Lui soumettre 
un projet d'organisation, dans lequel je me suis efforce de 
concilier · ce but avec la penurie des moyens du tresor. L'o­
pinion publique, fortement prononcee en faveur de cette in­
stitution, ne laisse aucun doute sur son utilite reelle. Ce­
pendant, malgre une presomption aussi favorable, il est 
impossible de se dissimuler que des eleves, abandonnes a 
eux memes hors des heures d'�tude, ne sauraient faire tout 
les progres dont ils sont susceptibles, et se trouvent sou-

') Por. n• 299 i 373. 
•) Dekretem z 26. XII 1810 Jan Karol Serra został mianowany 

posłem w Wirtem bergji. 
') A. Gł„ bruljon. 

l!i. i11. bó FRYDERYKA AUGUSTA 141 

vent exposes a perdre cette regularite de moeurs et de 
conduite si necessaire dans la carriere militaire. 

Ces motifs m'ont paru rendre indispensable le rassem­
blement des eleves militaires en un seul local. Places sous 
la surveillance continuelle d'officiers choisis qui trouveraient 
dans cette destination une retraite honorable, ces jeunes 
gens acquerraient avec les avantages mentionnes celui de 
s'habituer a bonne heure au regime exact de la vie militaire, 
et apprendre tous les details du service, de maniere a offrir 
des leur entree dans les corps des officiers et sous-officiers · 

completement instruits. 
Sous ce dernier rapport, il m'a paru infiniment utile 

de regler l'entretien des eleves sur le pied de la solde, et 
de mettre a leur disposition, comme cela est pratique dans 
le service, une faible somme a titre de denier de poche. 
Quelque minutieuse ou meme superflue que puisse d'abord 
paraitre cette methode, il n'en est pas moins certain qu'on 
n'en saurait trouver de plus promte ni de plus sure, pour 
mettre les eleves au fait de tous les etats et decomptes 
qu'exige le meme sisteme introduit dans l'armee, et leur 
faire sentir en meme iemps, par leur propre experience, la 
necessite de l'ordre et de l'economie a laquelle ils seront 
obliges de s'astreindre. L'extreme affluence des eleves dont 
les par�nts desirent l'admission, n'a pas permis d'en fixer 
le nombre a moins de 200, qui est celui qui existe reelle­
ment aujourd'hui, et dont une partie paye pour le logement 
et la nourriture une somme, plus forte que celle qui est 
exigee pour leur pension. 

Mais ces 150 eleves payant ainsi que les 50 qui de­
vront etre entierement aux fraix de l'etat, devant etre ha­
billes et defrayes de tout, et la pension des premiers, ainsi 
que les fonds alloues aciuellement a l'ecole, etant insuffi­
sants pour cette depense, il a fallu y subvenir d'une ma­
niere qui ne fut point une nouvelle charge pour le tresor. 
Je n'en ai point pu de meilleure que celle, appliquer a cet 
objet l'economie provenant de 200 soldats de toute arme 
qui, meme sans ce motif, se trouvent presque toujours de 
moins dans le corps, et j 'ai cru d'autant plus devoir donner 
la preferance a ce moyen, que si par la il se trouve 200 
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hommes de moins
· 

sous les armes, ce nombre n'en existe 
pas moins reellement dans autant -de jeunes gens d'un age 
approchant de celui de la conscription, et qui a l'issue de 
leurs etudes pourront entrer dans les rangs avec toutes 
les connaissances et qualites requises, pour etre de suite 
utiles et promettre des sujets distingues. 

378. Do Davout'a. Warszawa, 26 stycznia 1811. 

Z powodu narodzin syna powinszowania •) .  

Monseigneur, je viens d'apprendre par les papiers pu­
blics la naissance d'un fils de Votre Altesse, et en m'em­
pressant de La feliciter sur cet heureux evenement, j 'ose 
Lui temoigner que personne ne ressent plus vhrement la 
joie qu'il a du Lui causer. Si je partage avec tous ceux 
qui sont attaches a la cause commune, l'admiration que leur 
inspire un de ses principaux defenseurs, il est d'autres tit­
res qui . assurent a jamais a Votre Altesse ma reconnais­
sance et mon attachement. Veuillez donc, Monseigneur, etre 
convaincu que, dans chaque circonstance, tout ce qui peut 
influer sur Votre bonheur, aura droit d'ajouter au mien, 
et que rien n'est plus propre a l'augmenter, que l'idee que 
Votre Altesse veut bien attacher quelque prix a ces senti­
ments dont je La prie d'agreer l'expression sincere. 

Joseph Prince Poniatowski. 

�79. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 28 stycznia 1811. 

Koszta przewozu dział ze Szczecina wodą są nieznaczne, tę też 
drogę obiera•). 

Sire, conformement a ce que j 'ai eu l'honneur de sou­
mettre 3) a V. M. au sujet du tra.nsport des 50 pieces de ca­
non, ainsi que des projectiles qui se trouvent a 8tettin, je 
me suis empresse de faire prendre sur les lieux les rensei­
gnements necessaires, tant sur le prix des bateaux qu'on 
pourrait destiner pour cet objet, que sur le nombre qui 
serait indispensable pour l'effectuer. 

1) A. N., AFIV 1654, d. 40. 
•) A. Gł., bruljon. 
') N• 372. 
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Il resulte des notions qui m'ont ete transmises a cet 
egard, que 10 bateaux dits Oder-Kahne suffir�ien� pour .em: 
barquer la totalite de l'artillerie et des pro] ect1les, mis a 
notre disposition a Stettin, et que l'un dans l'autre ces ba­
teaux completement en etat n'y couteraient pas actuelle­
ment au dela de 40 a 42 mille fl. D'apres une lettre que 
m'ecrit M• le generał de d�vision Pernety, commandant en 
chef l'artillerie de l'armee d'Allemagne, il parait que les 
pieces et projectiles, donnes au Duche, peuve�t, en �g.ard 
aux seules circonstances locales, rester sans mconvement 
a Stettin jusqu'au printemps. Ayant en consequence obtenu 
du ministre des finances l'assurance positive qu'il prendrait 
des mesures pour que la somme necessaire pour l'achat des 
bateaux flit payee a Stettin, je fais partir de suite un offi­
_cier d'artillerie pour effectuer les arrangements qu'exige 
cette acquisition. 

Pour eviter tout embarras relativement au passage 
du detachement de pontonniers par le territoire prussien, 
la manoeuvre des bateaux depuis Stettin jusqu'a Filehne 
pourrait etre faite par des bateliers loues. 

En ajoutant ces fraix, ainsi que ceux de la paye sup­
plementaire du detachement de pontonniers, au prix d'achat 
des bateaux, la dispense totale du transport, y compris les 
frais de pilotage et imprevus, ne se monterait qu'a environ 
60 mille fL On resterait dans ce cas en possession de 10 ba­
teaux qui pouvant etre vendus ici, a peu pres au meme prix 
qu'ils auraient coute a Stettin, ou employes soit dans la 
construction des ponts, soit des transports militaires, redui­
rait la depense totale jusqu'a une somme d'environ 20 mil. fl. 

Ces resultats me paraissant entierement d'accord avec 
les ordres que V. M. me fait l'honneur de me donner par 
Sa lettre du 17 de ce mois, je m'en tiendrai aux mesures 
detailłees, a moins qu'Elle ne juge convenable d'en dispo­
ser autrement. 

380. Do Fryderyka Augusta, Warszawa, 28 stycznia 1811 .  

Nakazał pracę zleconą mu przez króla •). 

Sire, je me suis empresse aussitót apres la reception 
') A. Gł., bruljon. 
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des ordres que V. M. m'a fait l'honneur de m'adresser le 
21 de ce mois, d'ordonner le travail necessaire pour les 
remplir. J'espere de Lui en soumettre le resultat par le 
prochain courrier. 

381. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 28 stycznia 1811 . 
Ujęcie szpiega ros. Żąda instrukcji, jak z nim postąpić '). 

Sire, j 'ai l'honneur de porter a la connaissance de V. 
M. qu'un officier russe, nomme de Neuchardt '), vient d'etre 
remis entre mes mains par S. E. le ministre de la police '), 
comme prevenu d'espionnage. 

Oet individu, etant entre dans le pays le 9 de ce 
mois par Tykocin, comme citoyen courlandais, a la faveur 
d'un passeport de M. Szczerbinin '), gouverneur de Biały­
stok, qui ne portait que cette qualification, a ete reconnu 
a la frontiere par quelqu'un qui se souvient de l'avoir vu, 
il y avait peu de temps, en uniforme. 

Oet indice ayant ete communique a la police de 
Varsovie, ou M. Neidchart venait de se rendre en droiture, il 
fut mis de suite en observation, et ayant avoue dans son 
interrogatoire qu'il etait effectivement au service militaire 
russe, et qu'il occupait la place du capitaine dans le regi­
ment de Ozernichoff, le ministere de la police regarde sQn 
affaire comme etant du ressort de l'autorite militaire. 

Quoique Mr Neidhardt soutienne que son voyage de 
Białystok a Varsovie n'avait d'autre motif que d'y passer 
quelques jours de carnaval, et qu'il dise que le parti qu'il 
avait pris de cacher qu'il etait militaire, ne vient que de ce 
que n'osant pas demander de conge a Petersbourg, son co­
lonel s'etait prete a lui obtenir un passeport civil, cepen­
dant comme il est prouve par son interrogatoire, ainsi que 
ceux de M• Soldenhoff et Racquiller �) avec lesquels il a ete 
en relation, qu'il demanda des informations sur l'armee, et 

1) A. Gł., bruljon. 
•) Niewątpliwie pisownia przekręcona. Zapewne : Neidhart. 
•) Aleksander Potocki. 
') Siemion Aleksandrowicz. 
") U Gembarzewskiego (l. c. 151) tylko Feliks Raquellier, podpo­

rucznik X pułku huzarów, skąd zwolniony 9/1 1810. 
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quę conduit par ce dernier, qui avait autrefois servi dans 
l'artillerie, il a reussi a penetrer dans l'arsenal de Var­
sovie, il parait hors de doute que ses intentions en venant 
ici n'etaient point telles qu'il l'annonce, et que son voyage, 
ou plutOt sa mission, avait pour but de recueillir des ren­
seignements sur les moyens militaires du Duche et les di­
spositions du pays a l'egard de la Russie. 

D'apres les loix militaires un semblable delit emporte 
la peine capitale, prononee par un conseil de Guerre. Oe­
pendant, comme nous ne sommes point en guerre avec la 
Russie, et que ce n'est guere que dans cette hypothese ou 
avec la probabilite qu'elle aura lieu, que la regle mention­
nee trouve son application, il parait qu'elle ne saurait etre 
faite au cas present. 

Ne me croyant en consequence dans les circonstan­
ces actuelles point autorise a prendre aucune mesure 
a l'egard du S• Neidhardt sans connaitre les intentions de 
V. M., je m'empresse de mettre ci-joint sous Ses yeux toutes 
les pieces relatives a son affaire, en La suppliant de m'ho­
norer des Ses ordres sur ce qu'Elle jugera convenable de 
disposer ulterieurement sur le sort de cet officier. 

382. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 31 stycznia 1811. 
Wyjaśnia sprawę rzekomego naruszenia granicy pruskiej 1). 
Sire, conformement aux ordres que V. M. m'a fait 

l'honneur de me donner par son decret du 5 decembre, j 'ai 
fait faire de suite les recherches necessaires sur la violation 
de territoire qui, d'apres la plainte portee par le ministre 
de S. M. Prussienne, a du etre commise dans le village de 
Kyparren 2) par un detachement de cavalerie polonaise. 11 resulte des notions obtenues par cette voie et con­
signees dans les pieces ci-jointes que je mets en original 
sous les yeux de V. M., que le nomme Kamiński, connu par 
son mauvaise conduite de l'aveu meme des autorites locales 
prussiennes, s'etant presente le 15 juillet a Zaremby sans 
etre muni d'aucun passeport ni certificat, a ete envoye par 

') A. Gł., bruljon. 
1) Kipary w pow. szczycieńskim. 

Korespondencja ks. J. PoniatowskieJo Ili. 10 

• 
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Ie poste, place dans cet endroit a Myszyniec 1), pour y etre 
examine. Relache ensuite sur un temoignage du capitaine 
Suski '), qu'il avait servi, et ramene a la frontiere, il essaya 
d'engager les soldats qui le conduisaient, a deserter et par­
vient a rentrer en Prusse. 

S'etant presente une seconde fois dans le Duche, le 
19 octobre, et ayant ete reconnu au poste a Kozieł, il fut 
amene a Myszyniec avec son cheval et examine ; mais i� 
reussit encore a s'evader apres avoir enivre le sołdat qm 
le gardait, et son cheval demeura chez l'hab.itant de c�tte 
ville auquel il avait ete remis lors de son mterrogat01re, 
et ou il se trouve depuis cette epoque. 

D'apres le temoignage des habitants de Myszyniec il 
est faux que Kamiński ait ete poursuivi, et comme un de­
tachement aussi considerable qu'on Ie pretend, n'ait pu etre 
rassemble dans une aussi petite ville, sans que cela fut 
parvenu a leur connaissance, il est ev�dent que ce 

,
fait n'a 

jamais existe, et que la pretendue v10lence, e�ercee chez 
Golowka a Kyparren, n'est qu'une fabie concertee e.ntre. ce: lui-ci et Kamieński pour ravoir le cheval qu'il ava1t la1sse 
a Myszyniec Iors de son evasion. . Cette derniere conjecture acquiert encore plus de po1ds 
par Ies 2 reponses du jugement du di�trict de Wille�berg 
qui prouvent que l'autori�e

. 
militai_I'e, lo.1� de se port�r a des 

exces, a au contraire smv1 la voie us1tee, en requerant e� 
forme, le 20 Qctobre, extradition du coupable, et celle-ci 
ne Iui ayant point ete refusee, il n'est nullemen� probable? que Ie militaire polonais ait pu commettre une v10Ience qm 
n'avait plus aucun motif. . D'apres cet expose, ce serait de notre cóte. qu'on aura1t 
a demander la punition des deux individ1;1S qm par .de S�m­
bl�bles faussetes compromettent la bonne harmome qu on 
tache de maintenir sur les frontieres. 

') Zapewne Wirs�tyniec, miasteczko nad jeziorem tej nazwy, na 

granicy pruskiej, w pow. wołkowyskim. 
•) Kazimierz. 
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383. Fryderyka Augusta. '\Varszawa, 31 stycznia 1811.  

Sprawa ujętego szpiega ros. 1). 
Sire, j 'ai l'honneur de porter a la connaissance de V. 

M. a la suite de mon rapport 1) au sujet du Sr Neidhardt, 
que cet officier russe ayant dans les premiers jours de son 
arrestation obtenu la permission d'ecrire a un de ses amis 
a Białystok, le gouverneur de cet endroit qui lui avait donna 
un passeport civil, ignorant que M. Neidhardt · avait avoue 
qu'il etait officier, a adresse une lettre au ministre de la 
police comte Potocki pour . .  demander son elargissement 
a titre de citoyen courlandais et lui faire passer 25 ducats. 

Cette voie officielle de soutenir une qualification dont 
l'aveu du Sr Neidhardt lui meme a prouve la faussete, ne 
laisse aucun doute que M. de Szczerbinin n'ait ete dans le 
temps instruit de sa mission, et donne encore plus de fonde­
ment aux soupQons formes sur les lntentions qu'on a eu en 
la lui donnant. 

384. Do C la rke'go, ks. Feltre, ministra wojriy cesarstwa francuskiego. 

Warszawa, 4 lutego 1811. 

Upomina się o żywienie pułków stojących w Gdańsku na koszt 
miasta. Prawo do tego podane w wątpliwość przez gubernatora Rappa. 
Niemożność Księstwa wydołania wydatkom '). 

Monseigneur, c'est a regret que j e  me vois encore 4) 
dans le cas d'importuner Votre Excellence de la subsistance 
de troupes polonaises en garnison a Danzig, mais l'extreme 
penurie des moyens du Duche de Varsovie et la difficulte 
que ce pays eprouve a pourvoir a l'entretien de son armee, 
sont telles qu'il est de mon devoir de ne negliger aucun 
moyen d'en diminuer la charge. 

Conformement a la lettre que Votre Excellence avait 
adressee le 7 decembre dernier a S. E. Mr le comte d'Ein­
siedel, et aux ordres qu'Elle avait bien voulu donner en 

' ) A. Gł., bruljon. 
•) Nr. 381. 
•) M(uzeum) M(ickiewiczowskie w Paryżu). Na marginesie zanoto­wano: Renvoye au chef de la division le 6 mars. 
') Zob. n• 355. 

10• 
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consequence de la decision de S. M. !'Empereur, les troupes 
polonaises en garnison a Danzig devaient continuer a etre 
nourries aux fraix de la ville. M' le general de division 
Rapp me fit connaitre peu de temps apres que cette de­
pense serait prise sur le produit des droits imposes sur le 
commerce de Danzig qui venaient d'etre abandonnes au 
senat. Cependant, par la lettre ci-jointe en copie que je viens 
de recevoir de la part de Mr le gouverneur de Danzig, il 
m'informe que S. M. !'Empereur ayant decide en date du 21 
decembre de laisser tout comme cela etait en 1809, 
la nourriture des troupes polonaises serait a la charge du 
Du che. 

Je suis, Monseigneur, loin de penser a reclamer contre 
la volonte de !'Empereur. Cependant si I'on considere que, 
d;apres le decret de S. M. date de Valladolid le 9 janvier 
1809, les froupes en garnison a Danzig devaient etre nour­
ries aux frais de la ville, et que sa decision du 5 decembre 
1810 confirme l'application de ce decret aux troupes polo­
naises; il parait que la derniere disposition, emanee le 21 
du meme mois, portant: que tout doit etre laisse comme 
cela etait en 1809, ne peut etre interpretee autrement que 
d'apres la teneur du decret mentionne, dont la decision sub­
sequente a fixe l'acception; ou, au moi.ns, qu'il existe encore 
sur l'intention positive de S. M. !'Empereur une incertitude, 
a l'egard de la quelle il est essentiel d'obtenir un eclaircis­
sement. 

En reclamant pour cet effet l'intervention obligeante 
de Votre Excellence aupres de Son auguste Souverain, je  
dois La prier d'etre en meme temps aupres de Lui l'inter­
prete des motifs qui m'engagent a cette demarche. E lle m'est 
inspiree bien moins par le desir de concilier des avantages 
a mon pays, que par la conviction intime que, dans les 
circonstances presentes que j e  tache de mettre a profit afin 
de pourvoir l'armee polonaise des objets qui lui manquent 
encore, et creer les etablissements militaires indispensable­
ment necessaires, la moindre partie des fonds si insuffisants 
que j 'ai a ma disposition, distraite a des confections urgen­
tes, produit une stagnation facheuse, et enleve a des trou­
pes remplies de reconnaissance et de devouement pour le 

NN. 886, S8G. DO FRYDERYKA, AUGUSTA 149 

, liberateur de Ieur patrie, une partie de l'espoir d'etre aussi 
utiles pour Son service qu'elles en ont le desir le plus 
sincere. 

385. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 4 lutego 1811. 

Zbiegostwo poborowych na skutek niedostatku zastraszające 1 ). 

Sire, il m'est bien penibJe de porter a la connaissance 
de V. M. que les craintes que j 'ai ete dans le cas de Lui te­
moigner dans mes precectents rapports au sujet des conscrits, 
se sont malheureusement realisees, et qu'il deserte journel­
lement un assez grand nombre de ceux qui ont dej a rejoint 
leurs corps. 

A vec la discipline douce et les traitements humains 
qu'ils trouvent dans leur nouvel etat, et meme d'apres le 
peu de repugnance qu'ils temoignent en general a l'embras­
ser, on ne saurait attribuer cette desertion qu'a l'impossibi­
lite ou l'on se trouve, de les habiller, a la surveillance plus 
assujetissante qui en est la suite, et au denuement que ces 
conscrits eprouvent. N'ayant aucun moyen de remedier a ces 
inconvenients et craignant qu'ils n'augmentent, je me vois 
encore une fois contraint de supplier V. M. de prendre a cet 
egard les mesures que j'ai sollicitees a plusieurs reprises. 

Un grand nombre de semestriers continue a ne pas 
rentrer a l'expiration des conges, d'apres les derniers rap­
ports il s'en trouve deja plus de 200 dans !'infanterie seu­
Iement, et l'on doit s'attendre que ce nombre augmentera 
encore dans la proportion adoptee actuellement pour les 
semestres. 

388. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 4 lutego 1811 . . 

Nowe wątpliwości co do pokrycia kosztów utrzymania załogi pol­
skiej w Gdańsku •). 

Sire, conformement a la lettre que S. E. le ministra 
de la guerre de !'empire francais a adressee a S. E. Mr Ie 
comte d'Einsiedel 8) le 7 decembre dernier, et qui d'apres 

') A. Gł„ bruljon. 
•) A. Gł. bruljon. 
a) Jerzy hr. Einsiedel, poseł saski w Paryżu. 



150 DO FRYDERYKA AUGUSTA 7 u 1811, 

Ies ordres de V. M. m'avait ete communiquee par Son mini­
stre des relations exterieures 1), la question, si la subsistance 
des troupes polonaises en garnison a Danzig devait etre a la 
charge de la ville ou du Duche, avait ete decidee definiti­
vement a notre avantage par S. M. !'Empereur. Cependant 
la lettre ci-jointe que je viens de recevoir de Mr le g. de 
Rapp, gouverneur de Danzig, me fait connaitre que cette 
dispoRition vient encore une fois d'etre changee, et que S. 
M. !'Empereur avait decide de laisser tout comme cela etait 
en 1809. 

Je ne me permettrai point de prejuger sur ce que 
V. M. croira convenable d'ordonner a cet egard. Mais, comme 
il est de mon devoir de rien negliger de ce qui peut epar­
gner au tresor une charge aussi considerable, et qu'il n'a 
point ete dit expressement par S. M. !'Empereur que les 
troupes alliees de la garnison de Danzig ne seraient point 
nourries aux frais de la . ville, j 'ai cru qu'il convenait de 
faire encore quelques demarches, pour s'assurer si telle est 
en effet l'intention de ce Souverain, et j'ai ecrit en conse­
quence a S. E. Mr le duc de Feltre pour avoir a cet egard 
un eclaircissement positif1). 

L'incertitude, resultante de cette nouvelle disposition, 
est cause que je ne suis point encore aujourd'hui en etat 
de faire parvenir a V. M. les differents renseignements 
qu'Elle m'a fait l'honneur de me demander par Sa lettre 
du 21 janvier. 

Dans les calculs qui etaient deja prets, on n'avait point 
compris la subsistance des troupes qui sont a Danzig. Comme 
il est possible que cette depense retombe encore a la charge 
du Duche, j 'ai prefere de suspendre l'envoi des renseigne­
ments mentionnes, pour y comprendre eventuellement les 
frais de la nourriture de ces troupes. 

387. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 7 lutego 181 1 . 

Opóźnienie wysłania żądanych wyjaśnień 3). 

Sire, malgre toute la celerite que l'on a mise dans la 
•) Senfft von Pilsach. 
�) N• 384. 
') A. Gł., bruljon. 

.l 
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redaction des renseignements que V. M. m'a ordonne en date 
du 21 j anvier de Lui soumettre, ce travail n'a pu etre en­
core termine pour aujourd'hui. J'aurai l'honneur de le faire 
parvenir sans faute a V. M. par le prochain courrier. 

388. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 11 lutego 1811. 

Objaśnia zestawienia wydatków na wojsko i tłómaczy niezdolność 
jego wyruszenia w pole przed zaspokojeniem palących potrzeb 1). 

Sire, . j 'ai honneur de mettre sous les yeux de V. M. 
les etats dont Elle m'a ordonne l'envoi par la lettre qu'Elle 
a daigne en adresser le 21 j anvier. 

- Desirant rendre ce travail aussi complet que possible, 
j 'y ai fait entrer la depense de tous etablissement militaires 
qui nous manquent encore, et dont l'organisation serait pos­
sible dans le cours de l'annee, si l'on avait les fonds ne­
c.essaires. Ces articles ont fait monter jusqu'a 42,915,962 
florins le total de la depense presumee. Cependant, comme 
il n'est gueres vraisemblable que le tresor soit en etat de 
fournir en entier cette somme dans l'annee 1811, il devien­
dra comme de raison indispensable de negliger pour le mo­
ment les objets dont l'urgence peut etre regardee comme moins 
grande, et la depense generale se trouvera par consequent di­
minuee de tout le montant determine pour ces articles. 

En soumettant a V. M. ces calculs, il est de nom devoir 
de porter Son attention sur un resultat infiniment essentiel 
pour la marche du service; le resultat est: que quand meme 
le tresor se trouverait en etat de fournir la somme totale 
presumee necessaire, et que ces fonds fussent appliq-ues aux 
objets designes par les etats, l'armee ne se trouverait point 
encore en etat de marcher. J'ose me flatter d'en convaincre 
V. M., quand j'aurai eu l'honneur de Lui exposer que les 
arrerages dfi.s a l'armee depuis le 1 er j anvier 1809 jusqu'au 
30 septembre 1810 s'elevaient, lors du dernier compte qui 
Lui a ete rendu sur cet objet, a une somme de 14,361.994 
florins. Depuis cette epoque les depenses relatives a l'en­
tretien de l'armee n'ayant ete egalement payees que par 
acomptes, il en est resulte un nouvel accroissement d'arriere 

') A. Gł., bruljon.. 
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que l'on ne saurait determiner au juste, attendu que les 
comptes du dernier trimestre de 1810 qui pourraient le faire 
connaitre, ne sont point encore arretes definitivement, mais 
qui peut etre evalue approximativement au moyen .2 mil­
lions de florins. 

Des arrerages aussi considerables n'ont pu se former 
sans intervertir entierement l'ordre et la destination du peu 
de fonds qui ont ete reellement touches, et sans laisser en­
tierement depourvu plusieurs articles indispensables des 
besoins du soldat. La solde et les masses n'etant depuis 
longtemps payees qu'en tres petite partie, on s'est vu aux 
epoques du renouvellement de l'habillement force d'y sub­
venir a credit et en employant en entier les masses de linge 
et chaussure, celles-ci etant la propriete du sołdat il a fallu 
en reinbourser la totalite a plusieurs milliers d'hommes 
reformes depuis le 1er j anvier 1809, et on a du de plus, malgre 
l'arriere considerable qui existe dans les versements du 
tresor, leur payer egalement tous leurs arrerages de solde 
jusqu'a l'epoque ou ils ont quitte service. 

Des depenses aussi considerables ayant absorbe en 
entier tout ce que les corps ont touches, et les conseils d'ad­
ininistration n'ayant meme plus la ressource du credit, il 
est evident que quand meme les sommes portees par les 
etats pour l'entretien de l'armee seraient dorenavant exac­
tement payees, les corps ne seront encore nullement en etat 
ni de fournir au soldat la chaussure necessaire, ni de re­
nouveler son habillement dans le cours de l'annee presente. 
Ils n'ont dans ce moment pas meme de quoi faire confec­
tionner les pantalons de toile qu'il faudra donner aux trou­
pes au retour du printemps. 

Il devient donc indispensable pour mettre les corps 
a meme d'acquitter au moins en partie les dettes contrac­
tees, et leur donner la possibilite de pourvoir aux besoins 
du soldat, de leur allouer, outre les payements marques 
dans les etats que j'ai l'honneur de mettre sous les yeux 
de V. M., une somme suffisante sur leurs arrerages. En cal­
culant approximativement, cette somme s'eleverait a environ 
5.000.000 et deviendrait la source d'une grande epargne par 
la suite, en donnant aux conseils d'administration ia possi-

( 
NN. 889, 990. DO FJtYDERYKA AUGUSTA 153 

bilite de faire des economies aux quelles ils sont forces de 
renoncer dans l'inexactitude actuelle des payements. 

Conformement aux ordres de V. M. j'ai joint aux etats 
que j'ai l'honneur de Lui faire parvenir, un double du bud­
get detaille de l'artillerie que je Lui avais soumis prece­
demment. 

389. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 11 lutego 1811. 
Poleca podanie J. Parysa 1). 

Sire, je prends la liberte de mettre sous les yeux de 
V. M. la requete que Lui adresse mr. le comte Joseph Pa­
rys. L'objet de sa demande ne regarde en aucune maniere 
la sphere d'activite qui m'est confiee. Cependant, connaissant 
mieux que p�rsonne les persecutions qu'il s'est attirees par 
son devouement pour sa patrie, et la dure captivite qui a ete 
pour lui la suite des preuves reiterees qu'il en a donnees 
dans le cours de la derniere campagne, je n'ai pu refuser 
a ce digne . citoyen de rappeler au souvenir de V. M. les 
details 11) que j'ai deja eu l'honneur de porter a Sa connais­
sance dans les rapports que je Lui ai adresses en son temps 
a ce sujet, et de La supplier de. daigner accorder a mr. le 
comte Parys une recompense qu'il a meritee a tant de titres. 

390. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 11 lutego 1811. 

Żąda wskazówek, czy można opóźnić przewóz dział z Moguncji 
dokonując go drogą wodną •). 

Sire, je m'empresse de porter a la connaissance de 
V. M. que d'apres de dernier rapport du lt . colonel Kry­
siński il s'attendait a recevoir incessamment et devait faire 
partir de Mayence dans les premiers jours de ce mois 34 
pieces de canon et autant de caissons de munition avec 
les rechanges necessaires 4) . Cet officier a reussi a faire 
une epargne tres considerable sur les frais de transport 

') A. Gł., bruljon. 
•) Por. notę do Nru 121 . 
•) A. Gł., bruljon. 
') Zob. N• 350. 
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en obtenant pour cet effet de mr. le generał de division 
Friant des chevaux de requisition, depuis Francfort jusqu'a 
Auerstaedt. 

Desirant prendre a temps les mesures necessaires pour 
le transport de cette artillerie a son arrivee dans le Duche, 
je dois supplier V. M. de me faire connaitre Ses intentions, 
tant sur la direction qui lui sera donnee en Saxe et le point 
ou elle arrivera a la frontiere, que sur la maniere dont le 
transport doit etre effectue dans l'interieur du pays. 

Pour obtenir ce resultat avec la moindre depense pos­
sible, il conviendrait de le faire par eau, et en tout cas on 
ne pourra se dispenser d'employer cette voie pour les ar­
mes et fusils, vu qu'autrement les frais du transport exce­
deraient leur valeur reelle. Mais comme en se decidant pour 
ce moyen de transport, il ne sera gueres possible de faire 
arriver ici cette artillerie avant le mois de juin, et que le 
besoin d'avoir ici les pieces destinees pour l'artillerie regi­
gimentaire peut etre regarde comme d'autant plus pressant 
que les 'roitures necessairement deteriorees par un aussi 
long trajet auront besoin d'etre completement reparees, avant 
d'etre en etat de servir, je ne saurais prendre sur moi de 
faire usage d'un moyen aussi lent que l'est celui du trai1s­
port par eau, sans etre certain qu'il n'en resultera aucun 
inconvenient, je supplie V. M. de vouloir bien me honorer 
au plutot de Ses ordres pour me faire connaitre, si Son in­
tention est que le transport du parc mentionne soit effectue 
de cette maniere. 

391. Do Fryderyka 
·
Aug usta. Warszawa, 14 lutego 1811 .  

O zmianę dekretu reguluj ącego prawa wojskowych do  jazdy bez­
płatnej 1). 

Sire, conformement a la teneur du titre 4 du decret 
de V. M. en <late du 22 mai 1810 il ne doit etre accorde 
aux militaires voyageant isolement des moyens de trans­
port que dans les cas suivants : 

1°. Pour se rendre de leurs corps a un hopi tal exterieur. 

1) A. Gł., bruljon. 
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2°. Pour rejoindre leurs corps a la sortie des hopitaux, 
si l'etat de leur sante l'exige. 

3°. Lorsqu'ils sont transferes d'un hopital a un autre. 
4°. En revenant des prisons de l'ennemi, si la faiblesse 

de leur sante ne permet point qu'ils passent la route a pied. 
5°. Pour se rendre dans leurs foyers, lorsqu'ils ont ete 

reformes pour cause d'infirmites. 
6°. Dans le cas de maladie subite en route. 
En . suivant jusqu'ici ces dispositions, l'experience a de­

montre que les officiers envoyes pour missions de service, 
et ceux qui par suite des mutations sont transferes d'un 
corps a un autre, se trouvent sans moyens de transport, et 
comme il est impossible d'exiger qu'ils fassent ces voyages 
a leurs depe.ils, cette circonstance fait tomber a la charge 
des fonds de la guerre des frais de route qui dans la pe­
nurie �ctuelle pourraient etre plus avantageusement appli­
ques ·a. d'autres besoins. 

Dans cette vue je prends la liberte de proposer a V. M. 
de vouloir bien permettre qu'outre les cas ci-dessus denom­
mes, il soit alloue des moyens de transport: aux officiers 
voyageant pour affaires de service, en vertu des ordres du 
ministere de la guerre, de l'etat-major generał et des ge­
neraux commandant les divisions. 

Ne seront point compris dans cette disposition les of­
ficiers voyageant pour les affaires le leurs corps lesquels 
n'auront, comme cela est pratique aujourd'hui, aucun droit, 
aux moyens de transport. 

Si l'on considere le tres petit nombre de voltures de 
requisition que le pays a fourni au militaire depuis l'epoque 
du decret mentionne, on peut etre certain que la legere 
augmentation qui resulterait de la proposition que j'ai l'hon­
neur de soumettre a V. M., ne serait en aucune maniere 
onereuse aux habitants. 

392. Do Fryderyka A ugusta. Warszawa, 18 lutego 1811 .  

Odstawiony został do  granicy kapitan ros. obwiniony o szpiegostwo') .  

Sire, j 'ai l'honneur de porter a la connaissance de 

1) A. Gł., ·bruljon. 
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V. M. que conformefnent a Sa volonte, manifestee par son 
decret du 7 fevrier dernier, le capitaine russe N eidhart 1) 
a ete ramene a la frontiere sous la surveillance d'un officier 
et remis au commandant du premier poste. 

393. Do Napoleona. Warszawa, 18 lutego 1811. 

Wiadomości o zbrojeniach Rosji. Nie wie, jaki w tern udział An­
glji, ale to pewne, że car przyjął plan ogłuszenia się królem polskim. 
Wysłani do Księstwa Warszawskiego pośrednicy starają się wybadać 
osoby cywilne i wojskowe, czy skłonne są przejść na stronę mocarstwa, 
któreby przywróciło Polsce byt narodowy i imię w dawnych granicach. 
Prusy współdziałałyby z wszystkich sił, mając wielu ludzi w odwodzie 
wyćwiczonych. Rachub3 na powszechne powstanie w Niemczech. Naj­
pierw zamierzone opanowanie twierdz nadodrzańskich. Austrja miałaby 
pozostać bierną, jak Rosja w r. 1809. Uznając wyższość genj uszu cesa­
rza, twórcy tego planu liczą,  że wojna w Hiszpanji nie pozwoli mu na 
rozwinięcie sił uazu. Księstwo ma być zalane kawalerją ,  Warszawa za­
jęta i król tam ogłoszony. Nie może podać, skąd wie o tym planie, ale 
ręczy słowem honoru, że taki jest on w istocie. Ruchy wojsk w pro­
wincjach pogranicznych są z tern w zgodzie, jak i przygotowania w skła­
dach żywności. - Wojsko Księstwa istnieje w liczbie podanej w wyka­
zach, ale niedostatek w ubiorze i obuwiu usuwa wielu z szeregów. Dla 
braku koni nie można rachować jak 8 tysięcy jazdy. Z wyjątkiem Ża­
mościa żadna warownia nie da się bronić. Dobry duch w armji i u oby­
wateli •). 

Sire, Votre Majeste daignera me pardonner, si, au mi­
lieu des grands interets auxquels Eile doit Son attention, 
j 'ose pretendre a la fixer un instant, pour mettre sous Ses 
yeux ce que je suis parvenu a decouvrir sur les projets 
de la Russie. Mais l'importance m'en parait si grande et 
les sources ou j'ai puise ce que je viens avoir l'honneur 
de Lui exposer, sont si sures, que je 9roirais manquer a la 
reconnaissance que je Lui dois, si je tardais un instant a 
Lui en faire part. Je n'ignore point, Sire, que le genie de 
Votre Majeste sait tout prevoir et tout calculer 8), je ne crois 

1) Zob. Nr 381 i 383. 
') A. N., AFIV 1646 (fasc. Pieces relatives aux Polonais). Por. Mar­

gueron II 49 -52, Askenazy 194, 304. 
') Vandal II § 10, 1 1, III § 1; Nicolas Mikhallowitz : Les relations 

diplomatiqites de la Russie et de la France d' ap res les rapports des 
ambassadeitrs cl' Alexandre et de Napoleon, passim; Corr. de Nap. 16762, 

16811, 16812, 1 7289, 17355; Handelsman I 283. 
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pas meme Lui apprendre rien de nouveau ; mais si mon 
rapport peut ajouter a la certitude de ceux qui auront pu 
Lui parvenir a'ailleurs, je me serai des lors acquitte d'un 
devoir essentiel et j'aurai satisfait au sentiment qui me 
porte a le remplir. 

J'ignore la part que l'Angleterre peut avoir dans ces 
menees, ou si elles ne sont produites que par l'attachement 
connu d'une grande partie des Russes pour les interets de 
cette puissance, mais i l  est certain qu'on est parvenu a faire 
gouter a !'Empereur de Russie le proj et de se declarer roi 
de Pologne ou de placer sur ce trone quelqu'un qui lui se­
rait entierement devoue 1). 

Pour se convaincre des facilites ou des obstacles que 
ce dessein rencontrerait dans le Duche de Varsovie, des 
emissaires habiles sont charges de chercher a connaitre !'es­
prit des personnes qui ont quelque influence, soit dans le 
civil, soit dans le militaire ; de son der les dispositions du 
pays et de l'armee, pour savoir si, cessant de se laisser faire 
illusion par des prestiges, on voudrait se jeter avec con­
fiance et enthousiasme dans les bras de la puissance quel­
conque qui offrirait aux Polonais leur existence nationale, 
leur nom et leurs frontieres primitives. 

La possibilite de ce resultat dans un systeme different 
de celui auquel le Duche de Varsovie est aujourd'hui lie, 
est representee comme basee sur le concert de toutes les 
puissances limitrophes. 

La Prusse devant dans ce cas agir de tous ses moyens 
militaires augmentes considerablement par le grand nombre 
de conscrits que, depuis quelque temps, on a successivement 
designes, exerces et renvoyes dans leurs foyers, et auxquels 
se joindrait la masse de la population, reunie et armee. Le 
Roi actuel force de suivre le torrent ou, en cas d'opposi­
tion, depose et remplace, dans un soulevement generał qu'on 
prepare par !'influence et sous les auspices de la Russie. 

Pour premiere operation de ce cOte, la surprise des 
places sur l'Oder. 

') Czartoryski II 250-4, 271-84; Handelsman 186, 187, 188; Bi­
gnon 45-6. 
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L'Autriche, si elle se bornait a un role passif, suivrait 
le systeme qu'avait adopte la Russie dans la derniere guerre. 
N'aidant ni ne mettant obstacle aux operations et attendant 
le moment favorable pour faire connaitre ses vraies inten­
tions. Les auteurs de ce plan ont reussi a le faire gouter 
a !'Empereur de Russie, en lui faisant envisager comme 
certaine la cooperation des differents etats qui composaient 
autrefois le Corps Germanique, et en dirigeant leurs raison­
nements non contre le genie et la superiorite des combi­
naisons de Votre Majeste, mais contre la possibilite que, 
forcee a ne point perdre de vue l'Espagne, Elle puisse, dans 
le premier moment, avoir des moyens suffisants a opposer 
a cette reunion generale, avant qu'elle ait produit les resul­
tats qu'on s'en promet. 

L'execution, de ce plan, quant au Duche de Varsovie, 
doit etre operee par un corps d'armee considerable qui, 
filant successivement de plusieurs cótes, se rassemple deja 
entre Kowel et Grodno, au milieu des marais et des fore-ts 
immenses de Pińsk. Ce corps, compose en grande partie de 
cavalerie, pour agir avec la plus grande celerite, doit fon­
dre a l'improviste sur le Duche ; v_aincre le peu de resistance 
qu'on pourrait craindre de la part d'une armee disseminee 
sur une grande etendue de pays, et qu'on n'aurait pas le 
temps de reunir ; penetrer droit a Varsovie, y proclamer 
le retablissement de la Pologne sous les auspices de la Rus­
sie, ainsi que le nouveau souverain qu'elle l�i donne, et at­
tendre de la conviction poussee . jusqu'a l'ev1dence que la 
France doit succomber dans une lutte si inegale, l'adhesion 
des troupes et des habitants au nouvel ordre de choses. 

Il m'est impossible d'entrer dans le detail des moyens 
dont je me suis servi pour surprendre le secret de ce des­
sein · mais la certitude des renseignements que j'ai obtenus, ' . est telle, qu'i l ne m'est point permis de douter, et que 1 e  
n'hesite pas un instant a garantir a Votre Majeste, sur mon 
honneur, que ce que je viens de Lui exposer, est effective­

ment le plan qui dans ce moment occupe la pensee de l' Em­

pereur, J'aime a me flatter, Sire, que Votre Majeste connait 
trop mon respect et mon devouement pour Sa personne, 
pour croire que j 'oserai prendre sur moi de Lui presenter 
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d'une maniere si positive ce dont je n'aurai point la con­
viction la plus entiere. 

Les notions que j 'ai sur mouvements de troupes dans 
Ies provinces limitrophes russes, sont entierement d'accord 
avec les mesures qu'exige la partie du systeme de la Rus­
sie quł concerne le Duche. Les obstacles que le gouverne­
ment oppose a toute communication avec notre pays, �en­
dent tres difficile une connaissance exacte de ce qm se 
passe dans ces provinces. Cependant tous les avis qu'on 
obtient depuis quelque temps, s'accordent a dire que plu­
sieurs divisions sont recemment arrivees de Volhynie en Li­
thuanie, en marchant de nuit a travers les bois ; et qu'il 
existe un autre rassemblement de troupes reparti entre Lie­
bau, Mitau, Schoenberg, Brańsk et Dunabourg. 

Sans qu'on ait forme ostensiblement des magasins, la 
subsistance de ces troupes se trouve assuree par les mesu­
res qu'on a prises depuis quelque temps de faire reunir 
dans chaque village, a titre de precaution eventuelle contre 
une disette, un approvisionnement suffisant pour nourrir 
les habitants pendant une annee. 

Apres avoir mis ces circonstances sous les y�ux de 
Votre Majeste, il est de mon devoir de lui faire connaitre 
au juste les moyens militaires sur lesquels Elle peut com­
pter pour le moment dans le Duche de Varsovie. 

L'armee existe reellement telle qu'elle est portee sur 
Ies situations. Cependant la grande penurie qu'elle eprouve 
sous le rapport de son habillement et de sa chaussure, par 
l'epuisement des masses qu'on est force d'employer au paye­
ment de la solde, en diminuerait peut-etre considerablement 
le nombre lors d'une entree en campagne. 

Vu le manque de· chevaux et celui des fonds pour s'en 
procurer, en remplacement de ceux qui sont a reformer, on 
ne pourrait compter tout au plus que sur 8000 hommes de 
cavalerie. Il manque egalement beaucoup de chevaux pour 
le train d'artillerie et les equipages militaires. 

· Le vide des caisses publiques et la difficulte toujours 
croissante des rentrees, bien loin de donner l'espoir de com­
pleter ces objets, doivent faire craindre par la suite un plus 
grand denuement. 
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A l'exception de Zamość dont les ouvrages sont plus 
avances, les autres places du Duche ne sont gueres qu'a 
l'abri d'un coup de main. Sierock n'est pas meme dans cet 
etat. Je n'ai pu obtenir jusqu'ici qu'il y soit forme des ap­
provisionnements de reserve, et il n'existe d'ailleurs dans 
les places point de batiments a l'epreuve pour les contenir. 

J'ose esperer qu'il est superflu de parler a Votre Majeste 
de !'esprit qui anime l'armee, et de son devouement pour 
la France · et son auguste souverain. Je ne crains point pour 
elle les insinuations d'un parti contraire. L'honneur en ga­
rantira les officiers, et si, contre toute attente, il pouvait 
s'en trouver qui fissent exception a cette regle, ils ne se­
raient point une perte pour l'armee. Cependant comme il 
est a presumer qu'on rappellera souvent au sołdat son de­
nuement, en lui faisant envisager un meilleur sort, il serait 
a desirer qu'il elit au moins le strict necessaire et qu'il re­
<;ut son pret. 

Les dispositions des habitants du Duche sont bonnes, 
et l'attachement envers Votre Majeste commun a tous. Je 
ne dois neanmoins pas Lui dissimuler que le voeu generał 
et l'objet de tous leurs efforts etant le retablissement de la 
Pologne, ce resultat presente par la Russie serait un puis­
sant inoyen de seduction et d'egarement, et qu'elle prendrait 
probablement dans le pays meme les ressorts qu'elle ferait 
agir.- Voila, Sire, l'etat exact de choses. Leur urgence m'a 
fait passer sur toute espece de consideration, pour le sou­
mettre directement a Votre Majeste. Daignez, Sire, n'y voir 
que la franchise et le zele d'un sołdat. 

J'ose me flatter de La convaincre par toutes mes ac­
tions que la demarche que je fais, ne saurait m'etre dictee que 
par l'inviolable devouement dont ma vie entiere sera em­
ployee a Lui donner des preuves. Joseph Prince Poniatowski. 

394. Do Clarke'go. Warszawa, 18 lutego 1811 .  

Prosi o usprawiedliwienie szefa batalionu Kamieńskiego, który 

przedłuża o parę dni urlop dla spraw nie cierpiących zwłoki. Położenie 

majątkowe zmusza go do zmiany służby zagranicznej na krajową 1). 

Monseigneur, les preuves reiterees d'obligeance et de 
') A. h. G„ Polonais, Il. 
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bonne volonte personnelles que Votre Excellence a bien 
voulu me donner en tant d'occasions, ne me laissant point 
de douter qu'Elle ne me permette d'y compter, je l'ai fait 
d'une maniere qui Lui paraitra peut-etre indiscrete ; mais 
.que je La prie de n'attribuer qu'a l'extreme confiance que 
m'inspirent les sentiments qu'Elle me temoigne. 

M• le chef de bataillon Kamieński 1) n'ayant pu termi­
ner entierement les affaires qui l'avaient amene ici, etait 
-dans le cas d'eprouver des pertes considerables en Ies lais­
sant dans cet etat, pour rejoindre son corps a l'expiration 
de son conge. Il s'y resolvait avec toute la resignation d'un 
homme qui ne sait point composer avec ses devoirs, lorsque 
j'ai pris sur moi de lui faire esperer que Votre Excellence 
ne se refuserait point a une indulgence que sa position rend 
vraiment necessaire. J'ai donc ete cause qu'il a prolongee de 
-quelques jours son sejour ici ; et j'aime a esperer qu'Elle 
voudra bien le lui pardonner, en faveur des circonstances 
·qui ont motive son retard. 

') Józef Kamieński do ks. de Feltre: „Varsovie, le 21 decembre 
1810. Dans la derniere campagne de Prusse „ .  je suis entre dans le 
2• regi!11e�t de cavalerie polonaise. Par decret . . .  du 5 juin 1807 je fus 
nomme heutenant en second dans le regiment des chevau - legers de 
la garde. Le 31 mars 1808, je f1lS promu au grade de lieutenant dans le 
meme regiment. Le 26 juillet 1809, je suis passe chef de bataillon dans 
la 2d• �egion de la Vistule. J'ai fait la campagne · de Prusse en 1807, 
celle d Espagne en 1808, celle d' Autriche en 1809 (ou je fus decore) ainsi 
q
.
ue celle de l'annee courante en Espagne. Mon but en prenant la car­

ne
.
re des armes, etait de la continuer et de me rendre utile. Mais etant 

�u]et �sse et fils unique d'un pere tres avance en age, mes proprietes 
et:_ant s

,
1�uees dans le gouvernement de Vilna, il est a craindre que mon 

pere n eprouve de grandes difficultes a mon egard, et que l'on ne s'em­
pare de mes proprietes, vu que je suis hors du territoire de Russie · 
•tout�s ces considerations m'ont determine a avoir l'honneur de deman� 
der a Votre Excellence ma demission afin de pouvoir retourner dans 
mes ��y�rs, pour soigner la vieillesse de mon pere et conserver mes 
prop�etes. - Je regrette infiniment d'etre force par les circonstances 
de qwtt�r le service frarn;ais auquel je suis extremement attache. n me 
sera touJo�rs bien dou;c d'avoir ete pendant trois annees sous les dra­
peaux glor1eux des armees fran9aises". Kamieński do ks. de Feltre . p 

· 

le 3 mars 1811 M aff · · „ ans, 

, . 
: „ . .  · es aires de famille, l'age de mon pere, rendent 1 obtentio� de cette demande plus importante de jour en jour." Por. Gem­

bar
.
zewsk1 151 (szefem szwadronu XIII pułku huzai·o' 'v 1 

X 
, czerwca 181 1 ,  �aJorem w I X  pułku litewskim 13 lipca 1812). 

�orespondenc1 a k•. J. Poniatowsk.iogo m. 1 1  
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Connaissant parfaitement la famille de M• Kamieński„ 
je sais qu'elles sont tellement imperieuses, sous le rapport 
de sa fortune, que malgre tout le desir qu'a ce brave offi­
cier de ne point quitter le service de S. M. !'Empereur, il -
se voit force de demander sa demission. J'hesiterais a prier· 
Votre Excellence de vouloir bien acquiescer a sa demande, 
si je n'etais certain que son intention n'est point de quitter 
la carriere militaire ; et comme je suis a meme de remplir-­
en cela ses voeux en le pla<;ant dans l'armee polonaise, il 
ne cessera point par ce changement de destination de ser­
vir la meme cause. 

Veuillez bien, Monseigneur, excuser une demarche que 
j e  n'aurais point hasardee, si je ne croyais Votre Excellence­
convaincue que chacun de Ses procedes obligeants sert de­
nouveau titre a la haute consideration dont je La prie-­
d'agreer l'expression. 

395. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 21 lutego 1811-

W odpowiedzi na przedstawienia rosyjskie wyjaśnia sprawę wy­
dania dwu żołnierzy, którzy podali się za zbiegów '). 

Sire, conformement aux ordres de Votre Majeste qui 
m'ont ete transmis par le ministre secretaire d'etat 1), en date 
du 9 de ce mois, je m'empresse d'avoir l'honneur porter 
a Sa connaissance les circonstances relatives aux nommes 
Constantin Andreiow et Michel Borkowski, extrades aux 
autorites russes, en vertu de la convention, et au sujet des 
quels l'envoye de Russie 3) aupres de V. M. a presente une 
reclamation. - Ces individus, tous deux soldats dans le 
2° regiment d'infanterie, ayant penda.nt .la du_re.e de le�r 
serv-1-ce montre une mauvaise condmte mcorrig1ble, apres 
avoir subi plusieurs punitions de police, allaient enfin etre ­
mis en jugement, lorsqu'ils se dirent natifs des etats de la 
Russie et deserteurs. N'ayant aucun moyen de verifier leur-­
assertion, puisque s'etant engages volontairement, on ?-e 
pouvait connaitre au juste leur origine, on crut a la smt& 

•) D. St. 3646, kopja ;  bruljon w A. Gł. 
•) Stanisław Brexa. 
s) Khanikoff. 
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des ordres severes, reiteres a plusieurs reprises, sur la stricte 
execution de la convention, devoir eviter toute nouvelle re­
clamation, et les deux individus mentionnes furent en con­
sequence renvoyes a la frontere, pour etre remis au premier 
poste militaire. Comme - ils n'avaient point ete reclames et 
que d'ailleurs ils auraient ete immanquablement chasses' du 
corps, on n'exigea aucuns frais lors de cette extradition. _ 

Quoique le nom meme d'un de ces hommes indique evidem­
ment une origine russe, il est impossible cependant de con­
stater, s'ils sont sujets de cette puissance, et on peut croire qu'effećtivement ils sont pretexte cette circonstance, pour se soustraire aux peines qu'ils avaient encourues ici. Ayant atteint ce but, il n'est pas invraisemblable qu'ils cherchent actuellement a evi�er la punition, ou s'exempter des obliga­tions aux quelles Ils peuvent etre astreints, comme sujets ou deserteurs russes. 

396. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 21 lutego 1811. �tosownie do zlecenia rozporządza generałami Woyczyńskim i Gra­bowskim '). 

�ire, j e  re<;ois a !'instant la lettre par laquelle V. M .. 
1?e fa1t 

l
c�nnaitre Ses intentions relativement a la destina­

tion u�ter1eure de mrs les generaux Woyczyński 2) et Gra­
bowski 3). �·exp�d.ie de . sui te les ordres necessaires pour 
que cette d1sp�s1t10n s01t effectuee, et je ne manquerai pas 
de soumettre a V. M. par le prochain courrier celles qui 
concernen

_
t le _ remplacement de mr le generał Woyczyński 

et la destmat10n ulterieure de mr le generał Grabowski 4). 
397. Do Fryderyka Aug usta. Warszawa, 25 lutego 1811. 

Argumenty za zniesieniem gubernatorstwa Torunia. Propozycje zmian w komendzie 5). 

Sire, conformement aux ordres que V. M. m'a fait 
' )  A. Gł., bruljon. 
") Stanisław. 
3) Michał. 
') N• 338. 
O) A. Gł., bruljon. 
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l'honneur de me donner par Sa lettre du 14. de ce mois, 
j 'ai pourvu provisoirement au commandement de la place 
de Thorn et du departament de Bromberg que reunissait 
le generał W oyczyński, en confiant les memes fonctions au 
colonel Pągowski 1) du 6e regiment de cavalerie qui se trouve 
sur les lieux. Cet officier possede toutes les qualites requises 
pour les remplir convenablement. 

Mais, avant de satisfaire egalement a la volonte de 
V. M. en Lui soumettant a Sa decision les mesures neces­
saires pour remplacer definitivement le generał Woyczyński, 
il est de mon devoir de Lui presenter quelques considera­
tions relativement a la place qu'il a occupee jusqu'ici. 

Cet officier generał a ete nomme gouverneur de 
Thorn par S.�A. le prince d'Eckmiihl, a une epoque ou Var­
sovie avait egalement un gouverneur, et ou le pays n'etant 
point encore completement organise, il etait necessaire d'in­
vestir la personne qui commandait dans cette contre, d'un 
titre qui d'apres les reglements frarn;ais emportant une au­
torite tres etendue, devait lui donner sur toutes les autres 
preponderance utile dans un poste de confiance. Cette exi­
geance momentanee des circonstances avait cesse depuis 
1ongtemps ; mais le generał Woyczyński n'ayant point eu 
d'autre destination, son titre etait reste le meme, quoique 
par une suite naturelle de l'organisation successive de tou­
tes les parties du gouvernement ses attributions ne fussent 
plus ce qu'elles etaient dans le principe; d'apres cela il est 
evident que la conservation d'un gouverneur a Thorn ne 
peut etre regardee que comme une chose personnelle au 
_generał W oyczyński. 

Aujourd'hui qu'il s'agit de pourvoir definitivement 
a ses fonctions, et de les faire rentrer dans le sisteme mi­
litaire adopte par V. M. pour le Duche, il parait que Var­
sovie n'ayant point de gouverneur, il est superflu d'en nom­
mer un pour Thorn, et que le commandement de cette place doit 
etre separe de celui du departament de Bromberg. Cette 
mesure parait d'autant plus necessaire qu'en temps de paix 
les autorites administratives se trouvant dans le chef lieu 

') Michał. 
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d� �eparte?1ent, les frequentes communications que l'officier generał . qu y commande, est dans le cas d'entretenir avec e�les, ex1gent absolument qu'il y reside, et qu'en cas de guerre, s1 la pl_ace de Thorn se trouvait cernee, son commandant ne p�urra1t en aucune m�niere remplir ses fonctions dans le departement. Ces cons1derations fondees sur les · t c1rcons an-?es locales, autant que sur les principes prescrits, m'engagent a proposer a V. M. de nommer au commandement du de­partement de Bromberg le generał de brigade p · s l k k" 1) rmce u -o�s 1 , a':1 commandement de la place de Thom le colonel Mo1aczewsk1 1), commandant aujourd'hui la place de Modlin, au commandement de cette derniere Ie colonel Krasińsk' s) commandant celle de S�erock, au commandement de cell�-cf le lt. colonel S�okowsk1 4), officier juge susceptible de re­forma d

�
ns la .hgne. et compris au nombre de ceux qui l'ont obtenu� ), mais qm peut etre encore utile dans le poste propose. 

, . Si V. M. da�gnait agreer ces propositions, les officiers. des1gnes passera10nt provisoirement et 1'usqu'a' I d , . . l · „ . a ec1s10n sur . e pro1et que J a1 eu l'honneur de Lui presenter sur le service_ des places, a leurs nouveaux commandements avec �
�
s 

l
tra

l
1tements et indemni�es <lont ils jouissent aujourd'hui� 

lJ 
e t. colonel Stokowski percevrait de meme les 2000 fl a oues pour les frais de bureau de la place de s ·  k . Quant , 1 d . . rnroc . 

. , . l'h 
a a estmat10n ulterieure du generał Grabowski l a1 onneur de t , · , 

� . em01gner a V. M. que le 1 er 3e et 15e r , giments d" f t · ' e-m an erie allant sous peu de semaines eAtre a· · , sur M dl · mges o m pour les travaux de cette pface et Ie 1 7e , · ment s'y t t d „ ,  
. reg1-

le 
rouvan e1 a, 11 dev10nt indispensable de donner-comma�d:ment de ces troupes a un officier generał 

d' 
Le gen�ral . Gra�owski n'ayant pour le moment ·oint autre destmat10n, il parait convenable d l . d 

p 
celle la. e m onner 

') Antonf. Por. n' 338. 
•) Objął to stanowisko 1 VI 1811 1) Hilary. 

. 

•) Feliks. 
') 2 XI 1810. 
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398. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 25 lutego 1811. 

Wieści o ruchawce chłopskiej na Śląsku pruskim spowodowały 
pewne zarządzenia na pograniczu •). 

Sire, j 'ai l'honneur de porter a la connaissance de V. M. 
que le bruit d'une insurrection des paysans dans une partie 
de la Silesie prussienne, qui s'etait repandu depuis quelque 
temps 2), s'est verifie. D'apres les rapports que m'adresse 
a cet egard mr le generał de bde Biegański 8), il est constate 
que ces paysans divises en plusieurs bandes parcourent les 
contrees voisines de la frontiere du Duche, rarn;onnent les 
proprietaires et en exigent des renonciations aux droits 
qu'ils ont sur ceux qui. sont etablis dans leurs terres. Les 
renseignements que l'on a jusqu'ici sur la force de ces re­
belles, sont si peu certains qu'on doit conclure qu'il existe 
beaucoup d'exageration dans les bruits qui courent a cet 
egard. J'ai ordonne les mesures necessaires pour recueillir 
a cet egard des notions plus precises. Ce qui parait certain, 
c'est que des ordres sont donnes en Prusse pour ramener 
le calme, et que plusieurs detachements envoyes a la pour­
suite des insurges leur ont livre quelques combats, et qu'un 
certain nombre a ete envir(onn)e a Cosel. D'apres ces don­
nees, il a paru suffisant de faire porter sur la frontiere un 
.escadron du 3e regiment et de tenir pret un detachement 
plus considerable, s'il devenait necessaire de l'employer. 
Jusqu'ici la tranquillite des frontieres n'a point ete troublee. 
On s'occupe a prendre des informations exactes sur l'etat 
des choses en Silesie, et je ne manquerai pas de sousmettre 
.a V. M. les resultats de ces mesures. 

399. Do Brezy. Warszawa, 28 lutego 1811. 

Zakupno broni dla gwardji narodowych byłoby wskazanem, ale 
gdy nie można jej przewieść z Holandji wodą, koszt drogi lądem pod­
niesie cenę. Brak na to środków w skarbie Księstwa, chybaby król nie 

1) A. Gł., bruljon. 
•) Handelsman I 284-5. 
3) Łukasz B., dowodzący w departamencie krakowskim (IV okręgu 

woj skowego. 
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-czekając zebrania się sejmu sam rozstrzygnął o nowych podatkach na 
-ten cel •). 

L'acquisition des fusils au prix propose serait, en tant 
qu'ils sont en bon etat, d'autant plus a souhaiter qu'on 
pourrait les employer a l'armement de la garde nationale 
du Duche. Il est eependant a observer que le transport de 
-ces fusils ne pouvant point etre effectue par eau dans les 
conjonctures presentes, les frais de charriage, vu la grande 
distance des lieux, pourraient bien en rendre l'achat plus 
dispendieux, que n'est leur valeur reelle. Pour ce qui . re­
_garde l'indication des fonds a allouer pour l'achat, l'etat 
actuel de ceux affectes a l'armee etant tres modique 2), il 
faudrait, pour se procurer les sommes necessaires, avoir re­
cours a la contribution soit imposee soit volontaire des de­
partaments. II ne depend que de la volonte du Roi de de­
-cider jusqu'a quel point Sa Majeste croira a propos de 
-statuer sur ce objet, sans Ie concours de la diete . . .  

400. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 28 lutego 1811. 

Wiadomości pewne o koncentracji wofsk. ros. na granicy Księstwa 3). 

Sire, les bruits qui depuis quelque temps circulent sur 
Ie rassemblement des troupes russes dans les provinces 
·:oi�ines de nos frontieres et des preparatifs qui paraissent 
:md1quer que ces mesures sont dirigees contre Ie Duche, 

') D. t;t. 2731. Wyciąg ten i zarazem przekład z listu księcia załą­
oezony do pisma Brezy z daty Drezno 12 marca 1811 : „En reponse a la 
note de Son Excellence Monsieur le Baron Senfft de Pilsach en date 
·du 13 fevrier dernier relative a la proposition du gouvernement fran­
-ęais touchant l'achat de 18 a 20,000 fusils.appartenant a des particuliers 
-Oe la Hollande, le soussigne ministre d'etat a l'honneur de transmettre 
ci-joint en traduction un office qu'il vient de recevoir de la part du 
}lrince ministre de la guerre" . . . 

•) Por. Corr. de Nap. 17283. Bignon (35) obliczał zaległości z lat 
1809-10 na 91 miljonów. „La distribntion du bugdet etait un modele 
-de simplicite. Les deux tiers des fonds pervus avaient pour destination 
fixe le ministere de la guerre. Les administrations civiles s'arrangeaient 
,du reste co�me elles pouvaient, et encore leur part etait-elle frequem-
1nent entamee par des emprunts forces de l'administration militaire". 

') A. Gł., bruljon. . 
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m'ont engage a ne negliger aucun moyen pour avoir a cet 
egard des donnees certaines. Il resulte des rapports de plu­
sieurs temoins oculaires qu'il est arrive effectivement dans 
ces contrees 3 nouvelles divisions et que, sans compter les. 
troupes stationnees un peu plus loin, les forces qui se trou­
vent dans la proximite de nos frontieres, se montent a plus 
de 70,000 hommes, completement pourvus de tous les objets. 
necessaires pour pouvoir agir de suite. 

Cette armee occupe tout le pays depuis Liebau jusqu·a. 
Grodno. Une des divisions nouvellement arrivees s'etend 
jusqu'a Nowogródek. 

Son grand parc d'artillerie, ainsi que le depót de mu­
nitions qui jusqu'ici se trouvait place a Nieśwież, a ete de­
puis peu transporte dans la nouvelle place de Bobruysk,. 
a ouvrages de laquelle 16 bataillons ont travaille jusqu'au. 
commencement de l'hiver dernier. 

Independamment des mesures moins apparentes que 
!'on a prises pour assurer la subsistance de ces troupes, et 
a la suite des quelles il se trou ve dans chaque village une, 
quantite de grains et legumes secs, suffisante pour nourrir 
les habitants pendant l'espace d'une annee, des magasins 
formes recemment dans le gouvernement de Lithuanie con­
tiennent 108576 pouds de farine de seigle, 73107 pd• d'avoine. 

Outre ce rassemblement de troupes, il en existe un 
autre du cóte de Kowel pour lequel on s'occupe dans ce­
moment a former de tres grands approvisionnements. Ce 
corps s'etend vers la Volhynie et a son depót d'artillerie 
et de munitions a Polonne. 

Les bruits qui circulent dans l'armee russf:\, sont tous 
a la guerre; et il n'est question parmi les officiers que d'une 
prochaine expedition contre le Duche de Varsovie. 

On remarque depuis peu dans les provinces plus rap­
prochees de la Turquie de plus grandes mesures pour l'ap­
provisionnement des troupes qui, dit on, eprouvent une­
grande disette de subsistances, et plusieurs transports qui 
avaient une autre destination, ont ete detournes de leur"' 
route et diriges de ce cóte. 

1) A. Gł., bruljon. 
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On s'occupe a preparer en Lithuanie plusieurs chan­
gements dans les formes administratives et judiciaires qui 
se rapprochent davantage des usages consacres par !'ancien 
statut de Lithuanie. 

La conscription ne · tardera point a etre etablie et l'on 
pense egalement a introduire dans l'organisation de l'armee­
plusieurs details calques sur cette de troupes frah;aises. 

Ces circonstances n'etant sujettes a aucun doute, j 'ai 
cru de mon devoir de les mettre sous les yeux de V. M., 
afin de La mettre a meme d'en faire l'usage qu'Elle jugera 
convenable. 

401. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 28 lutego 1811. 

Wiadomość o wygasającym buncie chłopskim na Śląsku pruskim •). 

Sire, quoique les nouvelles que l'on reQoit sur les sou­
levements des paysans de la Silesie, different beaucoup en­
tr'elles relativement aux progres qu'ils ont du faire, et que quel­
ques unes fassent monter a pres de soixante mille hommes 
la force des rebelles, il n'existe aucune preuve que ces mou­
vements aient pris de la consistance, et il y a au contraire 
toute apparence que tout est a peu pres pacifie. 

D'apres le rapport de l'officier envoye en Silesie pour 
avoir a cet egard des renseignements plus positifs, un grand 
nombre d'insurges sont deja  rentres dans Ieurs foyers, et 
les troupes de la garnison de Breslau qu'on avait envoyees 
a leur rencontre, se sont partagees en petits detachements 
q�i .parcourent les villages des districts insurges pour se 
sa1s1r des plus coupables. 

Les notions qu'a obtenues le major Foeder, comman­
dant les postes autrichiens sur la frontiere de la Silesie, 
s'a�cordent entierement avec ce rapport, et cet officier a te­
mmgne au generał Biegański, commandant Ie departement 
de Cracovie, qu'il avait ordre de se concerter avec lui sur 
les mesures qu'exigeraient les circonstances. 

Les troupes autrichiennes dont on avait renforce Ie 
cordon sur la frontiere prussienne, ont ete retirees en grande 

') A. Gł., bruljon. 
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partie. Le general Biegański , a egalement fait rentrer une 
des compagnies du 3e rgmt de cavalerie qui avait ete en­
voye eventuellement pour couvrir notre frontiere du cote 
de la Silesia. 

402. Do Davout'a. w·arszawa, 2 marca 1811. 

Zaopiekuje się Szwykowskim. Cieszy się na wiadomość o przy­
byciu marszałka do Hamburga. Jego komenda naczelna w Niemczech 
-daje sposobność do porozumiewania się dla dobra sprawy w chwili po­
ważnej. Połączenia na Głogów były utrzymane i będą tern bardziej na 
przyszłość. Listy do Gley'a zostaną skierowane według_ ż�czenia . . Donie­
sienia z Rosji i Prus. Rozruchy na Śląsku. Grzeczne oswiadczema z po­
>vodu zdarzeń w rodzinie marszałka. Przeszłe szyfrę '). 

Monseigneur, ce n'est que depuis peu de jours que 
j'ai reQU la lettre que Votre Altesse m'a fait l'honneur . de 
m'adresser le 31 j anvier. Je me flatte qu'Elle ne doute pomt, 
.que la recommandation qu'elle contient en faveur de Mr 
Szwykowski z), ne suffise pour assurer a cet officier toute 
ma bonne volonte. 

Avant que cette lettre ne me flit parvenue, les papiers 
publics nous avaient deja appris l'arrivee de Votre Altesse 
a Hambourg. Elle n'ignore point le prix que j 'attache aux 
relations qu'Elle veut bien conserver avec moi, et il Lui 
sera par consequent facile de croire a tout le plaisir que 
me cause un rapprochement, aussi favorable a mes senti­
ments envers Elle, qu'il peut etre avantageux a la cause 
,que nous servons, dans des circonstances qui peuvent ne 
point tarder a devenir importantes. . La ligne de correspondance entre Glogau et Va:sovie, 
a constamment ete maintenue ; et c'est par cette voie que 
passent jusqu'a present les depeches de Mr le resident. Serr� 
et toutes nos communications avec la France. Je veillera1, 
plus que j amais, a ce que ce service se fasse avec la plus 
grande exactitude. La correspondance de_ :rotre Altesse avec 
Mr Gley a) sera dirigee comme Elle le des1re. . Quoique je  connaisse trop Sa vigilance dans tout ce qm 

') A. N., AFIV 1654, d. 113. . . T •) Gembarzewski zna tylko Szwejkowskich, kap. w I p. p.r p�or. w ::C' I.  
3 )  Gerard Gley, pełnomocnik Davout'a w sprawach dobr skiern. 
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-00ncerne les interets de  Son Souverain, pour douter qu'Elle 
ne soit au fait de la position des choses en Russie et en 
Prusse, ainsi que des mouvements de troupes qui y ont lieu : 
.cependant, comme la comparaison des notions que j 'ai ob­
tenues, avec celles que Votre Altesse a de Son cOte, peut 
servir a rectifier, ou a constater, quelques details, je m'em­
presse de Lui communiquer les renseignements ci - j oints. 
Elle peut regarder ceux qui concernent la Russie, comme 
d'autant plus certains, qu'outre que tous les rapports s'ac­
.cordent a cet egard, ils sont confirmes par celui d'une per­
sonne de confiance qui les a verifies sur les ·ueux, et a ete 
elle meme temoin des mesures ordonnees, tant pour les ap­
provisionnements, que pour d'autres objets. 

Les renseignements 1) obtenus sur la Prusse n'ont pu 
etre constates ; mais ils sont egalement le resultat de tous 
]es avis qui nous parviennent, et se trouvent confirmes par 
le recit confidentiel d'un negociant, agent du gouvernement 
prussien, provoque par l'apparence de mecontentement qu'un 
.citoyen du Duche a prise, pour gagner sa confiance 2). 

1) . Renseignements sit1' la Prusse. L'opinion generalement reęue 
parmi les agents du gouvernement prussien est que la Prusse fera par­
tie d'une nouvelle coalition qui se forme dans ce moment contre la 
France. D'apres des renseignements certains. la force de l'armee de ligne 
prusienne se monte actuellement a 70000 hommes. Elle peut facilement 
etre portee au double, par les conscrits qu'on a successivement rassem­
bles, exerces et renvoyes dans leurs foyers, avec ]'engagement de re­
joindre leurs corps au premier ordre. On croit que le 15 mars ame­
nera des evenements marquants. Une grande quantite d'effets d'habille­
ment se trouve depuis longtemps preparee pour ces nouvelles levees. 
Les arsenaux sont completement pourvus d'armes et de munitions. Il 
en est arrive beaucoup de Russie par Memei et Tilsit. Ces transports 
n'ont ete soumis a aucune revision a la frontiere ; ils ont ete d'abord 
.diriges sur Koenigsberg et de la distribues dans les differents depóts. 
On compte que I' Angleterre fournira des armes et des subsides. En cas 
.de guerre on s'attend qu'un corps considerable de troupes russes en­
trera dans la Galicie autrichienne. Le gouvernement prussien cherche 
par tous le moyens possibles a rassem bier les fonds necessaires pour 
se liberer envers la France et recouvrer par la ses places fortes. On 
parle d'un prochain mariage du roi de Prusse avec une des soeurs de 
!'empereur de Russie. 

•) Davout przesyłając cesarzowi te doniesienia pisał 17 marca 1811: 
,,Que !es Prussiens cherchent sourdement a se mettre en mesure, il y a 
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Ce dont on ne peut douter, c'est qu'il existe en Russie 
une fermentation qui, a moins que la guerre contre les Turcs 
ne prenne une tournure tres defavorable pour cette puis­
sance, fera, peut-etre sous peu, eclore des projets qu'on est„ 
depuis quelque temps, tente de lui supposer. Au moment 
oi1 j 'ecris a Votre Altesse, on reQoit ici la nouvelle qu'une 
entrevue entre !'empereur de Russie et le roi de Prusse­
doit avoir lieu a Memel, le 24 de ce mois. 

Il est, je crois, inutile de Lui dire que, dans tous les casr 
S. M. !'Empereur peut compter sur le devouement de l'ar­
mee polonaise. Son zele et son esprit sont toujours les me­
mes, que lorsqu'elle faisait partie du 3e corps. On n'a cesse 
de travailler pour lui procurer ce dont elle manque encore. 
Cependant le denuement augmente tellement, tous les jours, 
qu'il est reellement a craindre qu'il n'epuise a la fin toute­
resignation du sołdat. 

Votre Altesse aura sans doute dej a reQu la nouvelle­
des soulevements qui ont eu lieu err Silesie 1). D'apres les. 
derniers rapports qui me sont parvenus, il parait que les 
seditieux sont deja mis a la raison. 

Je remercie infiniment Votre Altesse d'avoir bien voulu 
compter que la nouvelle de l'heureux accouchement de Mme 
la marechale me causerait le plus grand plaisir. En ayant. 
deja ete instruit, il y a quelque temps, je m'etais empresse 
de temoigner a Votre Altesse, la joie que j'en ressens. Il 
parait que cette lettre ne lui est point parvenue. 

Le chiffre 2) que Votre Altesse avait desire, pouvant 
longtemps qu'on le sait, mais quant aux nombreux rassemblements de 
Russes qu'on dit avoir lieu sur les frontieres, il y a certainement de 
l'exageration polonaise dans ces rapports ; on peut cependant en conc­
lure qu'il se fait quelques mouvements". 

t) Por. Handelsman d. 172, 173, Bignon 48. 
•) Na marginesie zanotowano : „Le chiffre dont parle ici le prince· 

Poniatowski, existait au commencement cle la campagne derniere pour 
la correspondance entre M. le M•1 et le prince ; ce ehiffre ayant ete de­
chire dans le com·ant de la campagne, ce fut a cette epoque que M. le 
M•1 temoigna au prince le desir d'en avoir un autre ; mais depuis la 
paix, M. le M•1 n'a pas ecrit un mot au prince a cet egard. Quant a la 
correspondance avec M. Gley dont il est question, elle n'est entierement 
relative qu'au domaine de M. Je M•1 en Pologne ; elle avait toujours 
j.usqu'a present passe par les mains de M. Serra". 
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.devenir utile pour notre correspondance, dans les circon­
-stances presentes, j'en fais refaire un exemplaire que je 
Lui enverrai, aussitót qu'Elle aura bien voulu me faire con­
naitre, si je puis me servir pour cet effet de la voie du 
courrier de Glogau. Veuillez bien, Monseigneur, me permet­
tre de reiterer, encore une fois, l'expression du plaisir que 
j'ai a renouer avec Votre Altesse des relations qui me don­
neront souvent l'occasion de Lui renouveler les assurances 
-O.u devouement que je Lui ai consacre pour la vie. 

Le generał de division commandant l'armee polonaise 
Joseph Prince Poniatowski. 

403. Do Fryderyka Augusta. W'arszawa, 4 marca 1811 .  

Niedostarczanie armji środków grozi jej rozprzężeniem 1). 

Sire, les plaintes que je prends la liberte d'adresser 
ii. V. M. sur l'inexecution de toutes les mesures qui ont rap­
port a l'armee, sont si frequentes que la seule convic­
tion de l'extreme misere qu'eprouve le sołdat, et des sui­
tes qui en resultent deja en partie, peuvent me donner le cou­
rage de les reiterer encore. Mais persuade que tout effort 
tendant au bien du service ne saurait deplaire a V. M., je 
-0rois de mon devoir de Lui representer que malgre tous 
·ordres qu'Elle a donnes pour activer et assurer les paye­
ments dus a l'armee, ils continuent a eprouver la meme in­
exactitude. Au lieu d'avoir acquitte jusqu'ici quelque partie 
des arrerages generaux, le tresor les accumule chaque jour 
davantage en y ajoutant de nouvelles somrnes resultees de 
diverses circonstances. Pour en donner a V. M. une idee 
-succincte, j'aurai l'honneur de Lui dire que sur les 900 mille 
florins que V. M. avait daigne pendant son sejour a Var­
sovie assigner pour les besoins les plus pressants de l'ar­
mee, il lui en est du pres de 300 mille. Les caisses militai­
.res reclament encore sans succes 271,304 florins remis au 
ministere du tresor en billets de banque autrichiens, pour 
etre echanges, et qui etaient la derniere ressource des corps 
Cent mille francs que la caisse militaire a paye a S. A. le 
prince d'Eckmiihl, en en faisant l'avance pour le tresor, ne 

1 )  A. Gł., bruljon. 
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Iui sont egalement pas rembourses, et tous ces arrerages­
reunis ajoutent chaque jour a l'extreme embarras du mini­
stere de la guerre et le privent de la possibilite de faire 
aucune economie qui tournerait a l'avantage du tresor. 

Le tableau que je presente ici a V. M., relativement aux 
fonds que doit percevoir l'armee, pourra Lui donner la mesure· 
de l'execution de toutes les autres qui y sont relatives a l'ar-· 
mee, et j 'ose dire, sans craindre d'etre convaincu d'exagera­
tion, que c'est par une espece de miracle que cette armee· 
se soutient encore et garde son ensemble. Mais quelque sur-­
prenant que soit le succes des efforts que l'on fait jusqu'ici 
pour obtenir ce resultat, on ne saurait raisonnablement se 
flatter d'y reussir toujours de meme, et je serais coupable­
d'offrir a cet egard a V. M. une securite qu'il m'est impos­
sible de conserver. 

J'ose donc La supplier de daigner prendre en consi-· 
deration les circonstances vraiment desastreuses que j 'ai eu 
l'honneur de Lui exposer, afin de pourvoir, par des mesu­
res proportionnees a leur urgence, a la conservation d'une­
armee, remplie de zele et digne d'un meilleur sort par l'es­
prit qui l'anime pour Son service. 

404. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, A marca 1811-

Popiera starania kap. Żychlińskiego o zwolnienie ze służby z po­
sunięciem w stopniu 1). 

Sire, le capitaine Żychliński 2) du 1 1  e regiment d'infan-· 
terie, le plus ancien capitaine de son corps, se trouve telle-· 
ment affaibli a la suite des fatigues essuyees dans la cam­
pagne de 1806 et 1807 que, malgre toute sa bonne volonte, 
il ne saurait etre d'aucune utilite pour le service. On ne 
saurait contester ses droits a une place dans le corps des­
veterans. Mais cet officier ayant quelques moyens d'existence,.. 
s'offre a renoncer a cette faveur, s'il peut obtenir celle d'une 
promotion au grade de chef de bataillon, immediatemen 
apres laquelle il donnerait sa demission pure et simple. 

1) A. G., bruljon. 
•) Roch ż. 
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Cet arrangement tendant diminuer la charge du tresor,. 
me paraissant egalement avantageux au bien a.u service, puis­
qu'il permettra de remplacer le capitaine Zychliński par 
un autre officier, je prends la liberte de soumettre a V. M.� 
en La suppliant de vouloir . bien accorder a cet officier l'a­
vancement qu'il desire 1). 

406. Do Fryderyka Aug usta. 'Varszawa, 4 marca 1811. 

Przedkłada prośbę br. Lion' a o odznaczenie •). 

Sire, M• le baron Lion, major colonel des chasseurs. 
a cheval de la garde imperiale, vient de m'adresser la let­
tre, ci-jointe en original, pour me temoigner le desir d'ob-· 
tenir la decoration de l'ordre de S1 Henri, ou la croix mi­
Iitaire du Duche, comme marque de la satisfaction de V. M. 
pour le service qu'il a fait dans le Duche en quantite de 
chef d'escadron dans le 2e rgmt de chasseurs. 

En mettant sous les y_eux de V. M. la lettre mention­
nee, j 'ose La supplier de me faire connaitre Sa volonte sur 
la reponse que j 'aurai a faire a mr Lion, relativement a la. 

· demande qu'elle contient. 

408. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 4 marca 1811 .. 

Przedkłada życzenie gen. Woyczyńskiego pozostania przy komen­
dzie dep. bydgoskiego •). 

Sire, ayant signifie au general Woyczyński les ordres 
de V. M. relativement a sa nouvelle destination 4), j 'ai reQu 
·de sa part la lettre que j'ai l'honneur de mettre en original 
sous Ses yeux, et dans laquelle il expose les motifs qui lui 
font desirer de conserver plutót Ie commandement du de-· 
partement qui lui avait ete jusqu'ici confie. 

Ne croyant point que ces circonstances puissent dis­
penser le generał Woyczyński de se conformer aux inten­
tions de V. M., je lui repondu qu'en attendant Sa decision. 

') Wziął dymisję w stopniu podpułkownika 22 marca 1811 .  
• )  A. Gł., bruljon. 
') A. Gł., bruljon. 
•) Por. nr. 396 i 397. 
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ulterieure, il devait se rendre a Danzig, aussitót que sa 
.sante lui permettrait de se mettre en route, et il vient de 
m'inforrner que se trouvant un peu mieux, il partirait sans 
faute le 6 de ce mois. Cependant comme il renouvelle en­
-core la

· 
demande de soumettre a V. M. sa priere mentionnee, 

je La supplie de me faire connaitre, si Sa volonte est que 
le generał Woyczyński conserve le poste qu'Elle lui a re­
·Cemment assigne, ou si Elle permet qu'il y soit remplace 
par un autre officier generał. 

407. Do Champagny'ego. Warszawa, 4 marca 1811. 

Przyjmuje do wiadomości odmowę wyposażenia szpitali wojsk 
.polskich z zapasów francuskich w Kistrzyniu1). 

Monsieur le Duc, j'ai l'honneur d'accuser a Votre Excel­
lence la reception de la lettre qu'Elle a bien voulu m'ecrire 
1e 8 fevrier, pour me faire part des motifs qui s'opposent au 
succes de la demande que j'avais pris la liberte d'adresser 
-en son temps a S. E. M. le Duc de Feltre 2}, relativement 
aux 700 fournitures d'hópitaux qui se trouvent en depOt 
·a Custrin. Convaincu par des preuves reiterees de la con­
descendance du gouvernement frarn;ais, combien l'armee po­
lonaise peut se flatter de sa bonne volonte, je · ne doute 
nullement que, si les circonstances l'eussent permis, elle n'en 
elit dans cette occasion eprouve une nouvelle marque, et i l 
ne me reste qu'a temoigner a Votre Excellence, combien 
je suis sensible aux sentiments obligeants qu'Elle a bien 
voulu exprimer a mon egard„. 

-408. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 7 marca 1811. 

Układ co do przewozu dział i ładunków ze Szczecina •). 

Sire, le chef du bataillon Uszyński charge du transport 
de l'artillerie et des projectiles mis a notre disposition a Stet­
iin 4), vient de me faire connaitre que, d'apres les renseigne­
mets exacts qu'il a pris sur les lieux, les objets mentionnes 

') A. Gł., bruljon. 
') Zob. nr. 363. 
3) A. Gł., bruljon. 
4) Zob. nr. 359, 361, 364 i 379. 
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pesent 8572 quintaux, pour charger lesquels i l  faut 13 ba­
teaux qui au prix qu'on en exige, reviendraient a pres de 
60000 fl. et ne sauraient durer au dela de 3.a 4 ans. Les bateliers 
qui devraient conduire le transport jusqu'a Filehne, deman­
dent pour leur salaire 21/, florins par quintal, ce qui exige­
rait une somme de 19287 fl. a laquelle il faudrait encore 
ajouter les menus frais et depenses imprevues, ainsi que 
l'indemnite de la compagnie de pontonniers qui serait em­
ployee a la manoeuvre. D'un autre cóte, les bateliers de Stet­
tin ne demandent pour amener ce transport a Varsovie sur 
leurs propres bateaux que 41/2 florins par quintal, ce qui 
ne fait pour 8572 quintaux que 38574 fl., et cette somme se­
rait encore diminuee par les pieces et projectiles qui devront 
etre laissees a Thorn. Une difference aussi considerable ne 
permettant gueres de balancer sur le choix, j 'ai cru devoir 
autoriser le lt. colonel Uszyński a conclure de sui te ce mar­
che, et je m'empresse de porter cette mesure a la connais­
sance, de V. M. 

409. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 11 marca 1811. 

Domaga się, aby most prowadzący na Pragę był oddany pod nad- · 
zór inżynierji woj skowej ') 

Sire, conformement a l'usage etabli en France, ou les 
ponts qui menent a des places fortes, sont constamment 
sous la direction et la surveillance speciale du genie, l'ad­
ministration civile lui a fait en son temps la remise de ceux 
de Thorn, Sierock, Modlin et meme de Cracovie. - Le pont · 
de Praga n'offrant aucune raison pour faire exception a cette 
regle, V. M. avait trouve convenable d'accorder les 30 mille 
florins portes pour son entretien dans le budget generał 
des depenses de la guerre, et d'apres une deliberation du 
Conseil des ministres on etait convenu que ce pont serait 
incessamment remis a la direction du genie. Cependant la 
nomination d'un inspecteur du pont de Praga soumise a V. 
M. par le ministre de !'interieur ayant ete agreee par Eile, 
mr Łuszczewski 1) crut voir dans cette circonstance une in-

' )  A. Gł., bruljon. 
•) Jan Paweł Ł. (1764-1812). 

Korespondencja ks. J. Poniatowskiego III. 12 
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dication que Sa volonte etait que le pont mentionne demeu­
rait entre les mains de l'autorite civile, et sans avoir egard 
a l'observation qui lui a ete faite, que les fonctions de l'in­
specteur du pont de Praga avaient plutOt rapport a la per­
ception et a l'administration de son revenu qu'aux details 
de sa construction et de son entretien, il se refuse jusqu'a 
present a cette mesure. Il serait sans doute superflu de re­
presenter a V. M., combien il est essentiel qu'un pont qui 
assure notre communication avec les places fortes et une 
partie des departements situes sur la rive droite de la Vi­
stule, soit confie a l'autorite qui outre qu'elle a le  plus grand 
interet a veiller a conservation, dispose de moyens capables . 
d'assurer la plus grande promptitude d'execution a tout ce 
qu'elle exige. L'on doit donc etre d'autant plus surpris de 
la resistance que le ministre de !'interieur fait voir dans 
cette occasion, que la mesure que je reclame, n'apporte au­
cune espece de changement dans la perception des peages 
qui resterait, comme elle l'est jusqu'ici, entre les mains de 
l'autorite civile, et fournirait seulement, comme cela est pra­
tique aujourd'hui, les fonds necessaires pour l'entretien du 
pont. J'ose me flatter, Sire, que V. M. tromrera ces raisons 
trop fondees pour qu'Elle ne veuille ordonner que la re­
mise du pont de Praga soit faite de suite a la direction du 
genie.- Aux motifs que j'ai eu l'honneur de mettre sous les 
yeux de V. M., qu'il me soit permis d'ajouter encore l'eco­
nomie que les constructions militaires rendent possibles, et 
dont on a vu la preuve la plus frappante dans la demoli­
tion des debris du pont sur pilotis dont la depense s'est 
trouvee reduite a 5 mille fl., du moment que ces travaux 
ont ete confies au militaire. 

410. Do Davout'a. Warszawa, 12 niarca 1811. 

Doniesienia o przygotowaniach Rosji i Prus nabrały cech pew­
ności '). 

Monseigneur, les renseignements qui nous parviennent 
sur les proj ets de la Russie et de la Prusse, ainsi que sur 
les preparatifs que ces deux puissances font en consequence, 

') A. N., AFIV 1654, d. 163 ; Margueron II 128, por. Handelsman d. 177. 
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ont acquis depuis quelque temps un tel caractere d'auten­
ticite, par leur accord et les preuves certaines que les cir­
constances ont fournies a leur appui, qu'il devient impossible 
de douter que ces faits n'existent reellement. 

Ceux que j 'ai l'honneur de communiquer a Votre Al­
tesse, relativement a la Prusse 1), viennent d'etre verifies 
par un agent sur, et qui pouvait d'autant moins eveiller 
le soupęon qu'il est Allemand lui meme. Ses anciennes liai­
sons avec beaucoup de militaires et d'employes prussiens 
qu'il a connus pendant leur sejour en Pologne, lui ont donne 
la plus grande facilite pour penetrer le secret des menees 
du gouvernement. 

Les notions relatives a la Russie sont egalement le re­
sultat des renseignements compares qui nous parviennent. 
Ils acquierent un nouveau degre de certitude par les avis 
exactement semblables que des citoyens bien connus et 
dont on ne peut suspecter les intentions, nous donnent sur 
ce q�i se passe autour d'eux. Tant de motifs de croyance 
reums ne permettant gueres de douter des faits qui nous 
sont rapportes, je crois d'autant plus devoir les transmet­
tre a Votre Altesse, que dans Sa position il peut Lui etre 
utile . d'avoir a cet egard des donnees certaines t). En m'en

. 
acqmttant, j e  saisis avec empressement cette nouvelle occa­
sion pour reiterer a . Votre Altesse l'expression bien sen tie 
des sentiments de l'attachement . que je Lui ai voue. · 

411. Raport. Warszawa, 14 marca 1811. :otwier�zenie doniesień o przygotowaniach wojennych Rosji i Prus; 
�rzewoz brom w beczkach, tak że armja pruska mogłaby być pomno­zona �o 150,000. Powołanie urlopowanych żołnierzy· pruskich na 13 marca. SJ>O?�ewany zJazd Fry.deryka 

.
Wilhelma III z Aleksandrem I ;  plany małzenstwa krola pruskiego z s10strą cara. Dwie dywizje syberyjskie pr�ybyły na Wołyń. Na granicy Księstwa zbiera się 70-80 tysięcy 

WO]Ska1). 

Les avis qui nous parviennent, sur les mouvements des 
troupes et les preparatifs de guerre que l'on remarque en 

' )  Por. raport następny, który podaje ich treść z drobnemi od­
mianami zaznaczonemi w uwagach. 

•) Bignon 51-2. 
3) A. E., Saxe 80 f. 159, kopja. 

12"' 
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Russie et en Prusse, sont depuis quelque temps tellement 
d'accord sur toutes l es circonstances, qu'il devient impossi­
ble de douter des faits qui nous sont transmis. 

D'apres ces rapports, il arrive de Russie en Prusse de 
tres grandes quantites d'armes et de munitions. Ces trans­
ports ne sont soumis a la frontiere a aucune revision 1) , et 
sont diriges en suite sur Konigsberg, Berlin, Graudenz et 
d'autres points. On a vu passer a l\farienwerder, le 28 fev­
rier, trois convois· semblables, composes chacun de 70 a 80 
traineaux. Un des tonneaux qu'ils portaient, ayant eclate, 
on a vu qu'il contenait des fusils . . 

Le meme incident s'est renouvele dans un autre trans­
port, a peu de distance de Konigsberg. 

Un convoi pareil a ete vu le 27 fevrier entre Stalu­
pohnen 2) et Gumbinnen. 

La Prusse doit posseder, par ce moyen, une quantite 
d'armes et de munitions suffisante pour une armee de plus 
de 150 mille hommes, pour laquelle tous les effets sont pre­
pares, et qu'elle . pourrait facilement mettre sur pied au 
moyen des nombreux conscrits, successivement exerces et 
renvoyes dans leurs foyers. 

Les semestriers ont du recevoir l'ordre de rejoindre 
leurs corps le 13 du courant. 

On attend incessamment le roi de Prusse a Konigs­
berg, ou doit se rendre egalement !'empereur de Russie. 
Des hotels sont prepares pour l'y recevoir, ainsi qu'a Me­
mel. Le but de cette entrevue doit etre, entr'autres, la con-

') A. N„ AFIV 1654, d. 167 ; Renseignements sur la Prusse : „„.Ces 
trausports passaient les nuits dans les champs et on y plaQait des sen­
tinelles ... On croit generalement que les armes mentionnees sont d'ori­
gine anglaise et qu'elles sont venues par les ports de la Russie„. On 
soupQmme en Prusse que les nombreux vaisseaux anglais confisques 
dans les ports de cette puissauce y ont ete envoyes expres par le gou­
vernement de la Grande Bretagne, afin de lui faciliter !es moyens de 
s'acquitter envers la France. Il parai:t meme que l 'on negocie dans ce 
moment en Angleterre un emprunt pour le compte de la Prusse, sous 
le nom et la garantie de quelques negociants anglais, il doit etre em­
ploye a liberer !es places qui sont au pouvoir des Fra1wais„." 

1) Stallupi:inen. 
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clusion du mariage du roi avec une des soeurs de l'empe­
reur 1). 

Les rapports relatifs a la Russie portent : 
Que deux divisions, venant de la Siberie, sont depuis 

peu arrivees a Volhynie 2) . 

Qu'une armee russe forte de 70 a 80 mille hommes 
se rassemble sur les frontieres du Duche. On lui attribue 
une destination offensive contre ce pays. Les gardes se 
trouvent en marche pour joindre ce corps, et y sont atten­
dues sous peu •). 

') nL'esprit public n'est point partout le meme en Prusse_. Les ha­
bitants des anciennes provmces sont devoues a l' Angleterre et a la Rus­
sie, parce qu'ils regardent cette derniere comme .faisant partie du meme 
sisteme. On y seme a tous moments des brwts extrav�gants _sur �e 
pretendues ciefaites des armees franQaises en Espagne qw sont �coutes 
avec avidite. Ceux des provinces voisines du Duche de Varsovie sont 
beaucoup mieux intentionnes pour nous et mecontents a l'exces des 
droits imposes sur !es denrees. Ces nouveaux impots sont destines. a 

servir de fonds aux preparatifs dont il a ete fait mention, et par la swte 
aux depenses de la guerre. Cependant on affecte de dire qu'ils sont ren­
dus necessaires par les contributions dues a la France, et le gouverne­
ment obtient par la deux resultats : celui de rassembler des fonds sous 
un pretexte plausible et d'exasperer contre la France ceux sur lesquels 
pesent ces impots. Les agents du gouvernement prussien out tres bonne 
opinion de l'armee du Duche ; 'mais ils disent en meme temps que les 
moyens que la Russie employera, seront de nature a lui concilier tous 
les esprits" (Renseignements). 

•) Ibidem, Renseignements sur la Russie : „.„Le grand magasin 
de subsistances qui se trouvait jusqu'ici a Szaweł, a ete transporte a 

Georgenbourg sur le Niemen, et !'on augmente encore par des verse­
ments continuels". 

') „Les regiments des gardes se trouvent en rnarche p ur joindre 
ce corps, et y sont attendues sous peu pour se rendre en Lithuanie. 
Un courrier autrichien qui a passe par Leopol, a assure que, lors de 
son depart de Petersbourg, Ies derniers regiments de la garde se met­
taient en marche. On pense generalement dans l'armee russe que le 
nombre des troupes qui se rassemblent vers les frontieres du Duche 
de Varsovie, se montera a pres de 200 mille hommes. Dans cette vue, 
le projet de la Russie est de se borner pour le moment a la defensive 
du cote de la Turquie. Six divisions de l'armee qui a agi de ce cote, 
sont en marche pour se reunir a celle de Lithuanie. Des fortes levees 
d'hommes viennent d'etre ordonnees dans tout !'empire russe, et l'on 
tire des regiments dits de garnison tous !es hommes en etat de faire 
un service actif, pour les incorporer dans la ligne. Un parc d'artiller ie, 
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412. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 14 marca 1811 .  

Groźby wojenne ze  strony Prus i Rosji. Zbliżenie tych państw '). 

Sire, les avis qui nous parviennent sur les mouvements 
de troupes, et les preparatifs de guerre que l'on remarque 
en Russie et en Prusse, sont depuis quelque temps tellement 
d'accord sur toutes les circonstances, qu'il devient impossi­
ble de douter des faits qui nous sont transmis. D'apres ces 
rapports, il arrive de Russie en Prusse de tres grandes quan­
tites d'armes et de munitions. Ces transports ne sont sou­
mis a la frontiere a aucune revision et sont diriges ensuite 
sur Konigsberg, Berlin, Graudenz et d'autres points. On 
a vu passer le 28 fevrier a Marien werder trois convois sem­
blables, composes chacun de 70 a 80 traineaux. Un des ton­
neaux qu'ils portaient, ayant eclate, on a vu qu'il contenait 
des fusils. Le meme incident s'est renouvele dans un autre 
transport a peu de distance de Konigsberg. Un convoi pa­
reil a ete vu le 27 fevrier entre Stallpohnen 2) et Gumbin­
nen. La Prusse doit posseder par ce moyen une quantite 
d'armes et de munitions suffisante pour une armee de plus 
de 150 mille hommes, pour laquelle tous les effets sont pre­
pares et qu'elle pourrait facilement mettre sur pied au moyen 
des nombreux conscrits successivęment exerces et renvoyes 
dans leurs foyers. Les semestriers ont du recevoir l 'ordre 
de rejoindre leurs corps le 13 d. c. On attend incessamment 

compose de plus de 100 bouches a feu, a ete vu entre Riga et Liebau, se 
dirigeant sur cette derniere place. On a envoye des cartouches aux re­
giments stationnes sur la frontiere. Ces transports se font dans le plus 
grand secret. Toutes les places et ouvrages construits dans le cours de 
l'ete ·dernier, tant sur la Dwina qu'en Lithuanie, viennent d'etre garnis 
d'artillerie. On a projete de nouvelles lignes entre les rivieres Dzitwa et 
Nacza. ! e major Czerkasow, du genie, est arrive sur les lieux pour 
en faire le trace, et le regiment Kaporski est destine a y travailler. On 
a donne ordre de rassembler sur le Niemen et sur le Bug toutes les 
embarcatures, propres a passe'r des troupes, et l'on construit dans ce 
moment a Grodno 10 grands bacs. La Russie augmente beaucoup son 
etat militaire j 18 nouveaux regiments ont ete depuis peu mis en for­
mation". Davout przesłał wyciąg z tych doniesień cesarzowi, ale równo­
cześnie zażądał od Rappa ich sprawdzenia. 

') A. Gł., bruljon. 
•) Stołupiany w regencji gąbińskiej. 
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porter a la connaissance de V· M. 

413. Oo Fryderyka Augusta. Warszawa, 14 marca 1811. 

Radzi obwarowania Serocka ograniczyć •) .  

• 1 s M l'Empereur 
Sire, d'apres les idees mamfestees par . 

I 

• 

d Sie-
F . a l'eaard des places du Duche, celle e . 

des ranQa1s o ouvrage de 
rock ne doit etre consideree que comme un 

0_ 
S) . 'a d'autre importance que celle de sa p 

:�t�!�g�: p��;a�t de ce princip�, le �::c�::::;�s a n�a�:�; 
coup trop developpement, _et

 quo1q11� 
t dans l'etat ou ils 

oint encore tout leur relief, cepen an 

�e trouvent aujourd'hui, ils ne pourraient en cas
t 
�e g;:�� 

etre laisses sans defense, sans occasionner un res 

prejudice pour les operations. . ft t 
Il est en effet facile a prevoir que l'ennem1 pro. i an 

• • I s· k ne manquera1t pas 
de (l'etat) ou l'on aura1t la1ssee ieroc ' . 
de s'en emparer, et le droit de la guerre lm donnant d

d
es 

;:t d u'on n'en a en temps e 
moyens infiniment plus "" en us q · t b" l i • t aura1 ien-. t 20 mille paysans rassemb es sur ce pom ' pa1x, e . f · t n une place 
tot coilverti les ouvrages encore impar a1 s e . ' 
situee vis a vis le cofluent de la Narew et d?" Bu� ��n as-

"t mmunications par cette dermere riviere et 
surera1 ses co 

') Słowo nieczytelne. 

•) A. Gł., bruljon. 

') Corr. de Napoleon 17001. 

• 
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et lui donnerait sur la rive droite de la N a:rew un point 
te?a�le que nous n'aurions ni possibilite ni les moyens de 
Im d1sputer. 

Pour .evit�r cette facheuse extremite, il serait necessaire 
de pourv01r Sierock d'une garnison qui, vu l'etendue de la 
P�.ace, ne _rwurrait gueres etre moindre que de 2 regiments 
d mfant��ie, et cette mesure n'offrirait pas moins de resul­
tats nms1bles en achevant d'affaiblir une armee deja trop 
peu . nombreuse et obligee de laisser des garnisons dans 
�l�siers p!ace� dont celle de Modlin seule, quand elle aura 
et� ach�vee d apres les vues de S. M. !'Empereur des Fran-
9a1s, ex1gera 12 a 15 mille hommes pour sa defense. !1 . n'existe donc d'autre moyen pour parer a ces in­
conve�ients que. de reduire des a present la place de Sie­
rock a son vra1 developpement qui doit etre d'un simple 
fo�t, et de detruire les ouvrages commences qui ne pour­
r�ient 

_
entrer dans son nouveau plan. Ne pouvant rien de­

c1der a cet egard par moi meme, la saison des travaux 
avan<;�nt a�ec rapidite, je supplie V. M. de daigner me faire 
conna1tre; s1 Elle approuve les idees que j 'ai eu l'honneur 
de Lui exposer, afin que je puisse Lui soumettre incessam­
ment le projet des ouvrages qui seraient a executer en 
consequene.e. 

414. Do Davout'a. Warszawa, 16 marca 1811 . 
No

.
we wiadomości o zbrojeniach Rosji. Zaufanie· w geniuszu cesa­

rza. Wo�sk? polskie spe
.
łni

_ 
swój

_ 
obowiązek, chociaż wypadnie raczej 

tr�szc�yc się o zachowame srodkow do walki, aż będzie można wspólnie 
dz1ałac '). 

Monseigneur, les renseignements que j 'ai eu l'honneur 
de tr�nsmettre a Votre Altesse le 12 de ce mois, se sont 
trouves exacts, d'apres les rapports qui nous sont venus 
d�p�is, et je m'empresse de Lui faire part des nouveaux 
deta1ls que ceux-ci contiennent. Ces notions ne laissent 
aucun doute sur les intentions hostiles de la Russie et l'e­
po.que tres prochaine ou elles seront manifestees. Quels que 
s01ent les efforts que l'on veut deployer dans cette occasion ' 

1) A. N„ AF1v . 1654, d. 167; Margueron II, 171. 
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j'ai la confiance la plus entiere que le Genie qui a jusqu'ici 

regle Ies destins de l'Europe, saura encore dejouer ces nou­

velles machinations; et a present, comme dans chaque ren­

contre l'armee polonaise se trouvera trop heureuse de si-
' . . 

gnaler son devouement pour la cause commune; quo1�u� �1 

Ie Duche etait abandonne a lui rneme, une lutte auss1 me­

gale ne permettrait gueres d'autres vues que celle de tacher 

de conserver ses moyens militaires, jusqu'a ce qu'il devint 

possible d'agir simultanement. 

416. Oo F ryderyka Augusta. 'Varszawa, 17 marca 1811 .  

Przesunięcia woj sk według wskazówek Cesarza. Trudności przejścia 

przez terytorjum Prus '). 

Sire, aussitót apres la reception de la lettre que V. M. 
a daigne m'adresser le 13 de ce mois, et qui m'est parvenue 

aujourd'hui, je me suis empresse de preparer les mouve­
ments qu'Elle a bien voulu ordonner 2). 

Le 9e regiment de cavalerie se trouvant assez rappro-
che de sa nouvelle destination, re<;oit l'ordre de se porter 
a Thorn d'ou il sera ensuite stationne a Culm. Sous pre­
texte de deferer a la demande du colonel 3) du 5e regime'nt 
qui a plusieurs fois desire que son 3e bataillon flit plus 
a portee de son conseil d'administration, ce bataillon sera 
transfere a Meseritz ou il ne sera qu'a 12 meilles. Les 3e• ba-

•) A. Gł„ bruljon. 
•) Bourgoing, poseł nadzwyczajny, pełnomocny zastępca Francji 

przy dworze saskim, do Davout'a, z Drezna 13 III 1813. „ .  „ Po ur que 

les intentions de S. M. !' Empereur relativement aux garnisons de Stettin, 

de Glogau et surtout de Dantzig soient rapidement et completement 

remplies par le Roi de Saxe, comme tel et com me duc de Varsovie, 

. . .  des ordres vont etre envoyes a M. le prince Poniatowski pour ce 

qui regarde Ie Duche . . .  J'apprends par la depeche de M-le Duc de 

Feltre que ce sera d'apres vos ordres directs . . .  que le 2• bataillon du 

10• reg. polonais qui est a Stettin, se dirigera sur Dantzig . . .  :M.ais comme 

!' Empereur veut que le rnouvement des troupes polonaises et saxonnes 

qui doivent completer la garnison de Dantzig, se fasse sans bruit, sans 

affectation et a la fois, peut etre Votre Excellence croira-t-elle devoir 

retarder ses mesures jusqu'a ce qu'Elle soit informee que celles qui 

doivent partir d'ici, sont a la veille d'etre prises „ ·" 
•) l\1ichał Radziwiłł. 
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taillons du 1oe et 1 1e regiments seront rassembles a Bromberg. 
Une compagnie d'artillerie sera prete a Thom pour se por­
ter a Danzig ou il s'en trouve deja une. 

Les 2 bataillons du 14e regiment qui sont actuellement 
a Posen, vont rejoindre a Thorn leur . 3e bataillon et seront 
employes aux travaux de la place. Toutes ces dispositions 
faites avec precaution n'exciteront aucune sensation. En en 
rendant compte a V. M., il est de nom devoir de Lui pre­
senter l'observation suivante : D'apres l'intention d

.
e S. M. 

!'Empereur et Roi les troupes destinees pour Custrin et Dan­
zig devraient avoir fait plusieurs marches avant qu'on s'en 
doutdt. Si par la on a entendu la marche des troupes par 
la Prusse, cette condition devient ,extremement difficile, pour 
ne point dire impossible a remplir, dans la position actuelle 
des choses ou il n'existe pour nous aucune route militaire 
dans ce pays que par la Vistule. Le transport par eau de 
deux bataillons et leur passage a la vue de la forteresse 
de Graudenz semblent deja un obstacle insurmontable au 
secret, et cette voie ne saurait de plus en aucune maniere 
etre employee pour le regiment de cavalerie destine pour 
Danzig. Or, celni-ci ayant besoin de trouver en route des 
subsistances preparees, il lui serait difficile d'arriver au but, 
si l'on tentait d'y mettre obstacle, ou au moins il ne pour­
rait se passer d'employer la violence. En soumettant en 
consequence a V. M. ces considerations, je La supplie de 
me faire connaitre Son intention positive a cet egard. 

416. Do Fryderyka Augusta. ·w ars za wa, 18 marca 1811. 
O mianowanie D. Radziwiłła pułkownikiem, o zaopatrzenie jego 

poprzednika i przyjęcie do służby Tańskiego '). 

Sire, a la suite du rapport que j ' ai eu l'honneur de 
faire en son temps 1) a V. M. au sujet du pce Dominique 
Radziwiłł, je m'epresse de porter aujourd'hui a Sa connais­
sance qu'il a verse entre les mains du payeur general la 
moitie du don qu'il a offert pour l 'armee. Le manque ge­
nerał de numeraire ne lui ayant point permis de rassembler 

') A. Gł„ bruljon. 
') N• 366. 
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en un seul terme la totalite des 12 mille ducats promis ; il 
s'est engage par ecrit a payer 54 mille fl. dans le courant 
d 'avril et autant au plus tard le 24 juin de la presente 
annee. Le prince Radziwiłł promet de donner les 100 che­
vaux aussitot qu'ils auront ete amenes par les fournisseurs 
avec lesquels il a contracte. J'ai en consequence l'honneur de 
proposer a V. M. de vo.uloir bien accept

_
er

_ 
la demission du ?olo­

nel Rozwadowski, commandant le se regiment de cavalerie, en 
daignant accorder a cet officier en faveur :de son age avance 
et de ses services la solde de retraite qui d'apres les principes 
adoptes se monterait a 3139 fl. De nommer le pce Dom. Ra­
dziwiłł au grade de colonel commandant le se regiment de 
cavalerie 1). - J'ai egalement l 'honneur de prier V. M. de 
nommer a la place de . maj Ol du 11 e regiment de ca­
valerie m' T ański 2), officier du meme grade dans le rgmt 
de lanciers de la legion de la Vistule, qui a cause des af­
faires qui l ' appelaient dans le pays, s'est vu force d'y don­
ner sa demission. Le merite reconnu de cet officier lui a valu 
la decoration de la legion d 'honneur 8) et son experience 
ne laisse aucun doute sur les services que l 'on peut s'en 
promettre 4). 

417. Do F ryderyka Augusta. Warszawa, 21 marca 1811 .  
Radzi przydzielić do prac około likwidacji należności za  dostawy 

dla armji francuskiej Szymanowskiego zamiast Morawskiego •). 

Sire, j 'ai l 'honneur de porter a la connaissance de V. M. 
que d'apres la lettre ci-jointe en capie de m' l'ordonnateur 
Chambon 6), faisant fonctions d'intendant, a m• le conseiller 
d 'etat Kochanowski 7) m' l'ordonnateur Monn ay 8) , charge 

1) Zmiany te dokonały się 30 III i 1 IV 1811. 
•) Kazimierz Tański. 
•) Nominacja z 6 VIII l811 w papierach Tańskiego w Archiwum 

państwowem w Poznaniu. 
•) Mianowany został dekretem z 30 IX 1811 z ważnością od 30 IV 

majorem w XI pułku jazdy w miejsce Telatyckiego. 
') A. Gł„ bruljon. 
') Handelsman I 227. 
•) Por. n• 98. 
s) Handelsman I 251-2, 262. 278-9, 283. 
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jusqu'ici de la liquidation generale des fournitures faites 
a l'armee fran9aise par le Duche de Varsovie, a reQu une 
autre destination et sera remplace dans ce travail par mr 
l 'ordonnateur Desirat 1), auquel il avait precedemment  ete 
confie. Les communications necessaires pour cet objet de­
vant se faire directement entre lui et m„ le conseiller d'etat 
Kochanowski, m„ l'ordonnateur 'Vasilewski demeure comme 
il l'e�t p�r le

_ 
fait, entierement etranger a la liq�idation 

ment10nne� qm devra naturellement etre suivie par les per­
sonnes qm ont appartenu a l 'ancienne commission des sub­
sis�ances 2) , comme connaissant seules ! 'ensemble de ses ope­
rat10ns sur lesquelles le ministere de la guerre ne possede 
aucune espece de notions. 

C'es
.
t probablement par ces motifs, et croyant que m' 

Morawski 3), est encore employe dans les subsistances que mr 
1, ' 

ordonnateur Chambon demande dans sa lettre a mr Ko-
chanowski qu'il soit delegue pour le nouveau travail a faire 
avec mr Desirat. Mais m• Mora wski faisant actuellement 
partie de l 'administration de la guerre, il parait beaucoup 
plus convenable, au lieu de Je distraire de sa destination 
actuelle pour un travail ou il sera que d 'une tres mediocre 
utilite, d'en charger m'· Balicki '), contróleur de la commission 
des subsistances, par Ies mains duquel tous Ies materiaux 
servant a la liquidation ant passe, et qui mieux que tout 
autre est en etat donner tous Ies reclaircissements que m" De­
sirat peut avoir besoin. 

418. Do Fryderyka Augusta. 'Varszawa, 22 marca 1811. 

Proponuje oddać gen. Sułkowskiemu komendę w dep. płockim 
a Mielżyńskiemu w bydgoskim 5). 

Sire, par mon rapport6) du ... de ce mais j 'ai eu l'honneur 
de proposer a V. M. pour remplacer le generał Woyczyński 

') Zob. n' 98 i 160 a por. Handelsman I 227. 
•) M:. Rostworowski I 757. 

•) Józef lVI. był komisarzem wojennym I klasy 1/V 1809-1/I X  1810. 

•) Szymon B., szef biura żywności, furażu i transportów od 12 XI 

1810 do 13 II 1811 (według Gem barzewskiego l. c. 241). 
6) A. Gł., bruljon. 
') Nr 297 (z 25 lutego). 
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dans le commandement du departement de Bromberg le 

ga1 de b'10 prince Sulkowski. D'apres Ie voeu que vient
. 

de 

m'exprimer ce dernier, il desirerait a cause de ses affa1ręs 

avoir une destination plus rapprochee de Varsovie, et ce 

changement serait d'autant plus facile a effectuer qu
.
e le 

generał de bde Mielżyński 1) preferait par la meme ;a1�on 

Ie commandement du departement de Bromberg, et n ex1ste 

aucun obstacle a cette permutation. Si V. M. daignat con­

descendre a la priere de ces deux officiers generaux, j'ose­

rais La supplier de vouloir bien nommer : Le generał de 

bde Mielżyński, commandant actuellement le departement de 

Płock, au commandement du departement de Bromberg et 

le generał de bde prince Antoine Sulkowski au commande­

ment du departement de Plock. 

419. Do Fryd eryka Augusta. Warszawa, 25 marca 1811. 

Przedkłada plany i memorjały dotyczące Modlina. Zmiany według 

życzeń cesarza. Rozkazy, aby broń złożyć w Modlinie i Warszawie, są 

dla niego dowodem, że niedostatecznie przedstawił grozę położenia. Wi­

docznie mniemano, że Modlin rrioże bronić się a z Warszawy można za­

pasy wywieść. Lecz Modlin można zdobyć w 3 lub 4 dniach, zaś War­

szawa ma już 27000 karabinów a brak jej środków przewozowych. Nie zna 

politycznych przesłanek zapewniających bezpieczeństwo, ale doniesienia 

o gotowości wojennej Rosji i Prus każą mu mieć się na baczności. Można 

nawet oznaczyć kierunek najazdu. Twierdze ściągną na siebie znaczne 

siły, a obronić się nie potrafią ; wojsko Księstwa dla różnych niedostat­

ków nie będzie mogło wyruszyć w pole jak w 20,000, a nadto brak koni 

dla artylerji, amunicji i taboru. - Jako minister wojny wszelkie czynił 

przedstawienia, aby do tego upadku nie dopuścić. Ogołocenie kas woj­

skowych. Potrzeba zabezpieczenia zasobów prawego brzegu Wisły. Ko­

nieczność zgromadzenia pułków. do czynić w razie jeszcze większego 

posunięcia się Rosjan ku granicy '? '). 

Sire, le travail a la place de Modlin ordonne par V. M. 

venant d'etre termine, je m'empresse de Lui en soumettre le 

resultat dans les plans et memoires ci-joints. En  redigant 

ces projets, on s'est regle entierement sur les intentions de 

1) Stanisław M. 
') A. N., AF•Y . 1654, d. 213, kopia niedatowana. Co do daty por. 

A. F.1v 1646, list Senffta do hr. Einsiedla z 1 kwietnia 1811, zresztą znaj­

duje się w bruljonie w A. Gł. 
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S. M. !'Empereur des Frarn;ais 1) que V. M. a bien . voulu 
me faire 2) connaitre, en donnant aux idees indiquees sur 
le premier plan, discute a Paris, le developpement necessaire 
pour les rendre entierement conformes aux localites. Les 
pieces que j'ai l'honneur de mettre sous les yeux de V. M., 
contiennent le detail 3) des changements que ce motif a rendu 
indispensables. 

En m'acquittant des ordres qu'Elle m'a fait l'honneur 
de me donner a cet egard, je crois ne pouvoir me dispen­
ser de Lui presenter, en meme temps 4), plusieurs conside­
rations importantes, essentiellement liees a cet objet, et sur 
lesquelles la position plus que critique ou, d'un rrioment 
a l'autre, le pays peut se trouver, me fait un devoir de ne 
poillt cesser d'appeler Son attention. 

D'apres les dispositions que vi.ent de me transmettre 
de Sa part le ministre des relations exterieures, une partie 
des armes dont le transport 5) est confie au chef de bataillon 
Krysiński6), doit etre, d'apres les vues de S. M. l'Empereur, 
deposee a Modlin, et · V. M. desire, que les 18 mille fusils 
que j'avais propose de faire porter a Częstochowa, soient 
diriges sur Varsovie. Ces ordres me donnant lieu de crain­
dre que, malgre tous mes efforts, je n'ai point reussi a don­
ner, dans mes rapports, une idee juste de notre position, 
Elle daignera me pardonner si, faisant ceder toute autre 
consideration a celle de justifier veritablement Sa confiance, 
j 'ose encore une fois, lui en retracer ici le tableau fidele. 

Les dispositions de faire deposer des armes a Modlin 
et a Varsovie n'ont pu etre motivees 1) que par 8) l'idee que 
la premiere de ces places offre deja une 9) surete suffisante 10) 

1) Corr. de Napoleon, 16762, 1 7001. 

2) communiquer (A. Gł.). 
s) rendent raison (A. Gł.). 
•) Opuszczono w brulj . 

5) Corr. 16812, 16981, 1 7048, 17123, 1 7283, 17324. 
6) Jan, szef bataljonu taborów od marca 1809, poprzednio kapitan 

artylerji. Zob. nr 350. 

7) basees (A. Gł.). 
B) sur (A. Gł.). 

•) la (A. Gł.). 
10) necessaire (A. Gł.). 
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et qu'en cas de guerre, on aurait toujours le temps d'evacuer 
celles qui se trouveraient dans la seconde. 

Pour ce qui regarde Modlin, j 'aurai l'honneur d'obser­
ver a V. M. qu'ainsi que j'ai deja ete dans le cas de le Lui 
soumettre precedemment, cette place ne possede encore 
aucun batiment capable de recevoir des armes, et qu'elles 
s'y trouveraient, de meme qu'une partie de la garnison et 
des approvisionnements, sans aucun abri. Les plans et me­
moires 1) relatifs a cette place qui ont ete mis sous les yeux 
de Votre Majeste, contiennent tous les details et renseigne­
-ments necessaires a cet egard, et demontrent en outre que 
ses ouvrages, bi.en. loin d'etre acheves, sont encore dans un 
tel etat d'imperfection qu'il ne faudrait a un ennemi, de­
termine a perdre quelque monde, que tout au plus 3 ou 
4 jours pour s'en rendre maitre. Je laisse a la sagesse de 
V. M. a decider si, dans cette certitude, c'est la qu'il con­
vient, dans le moment present, de deposer dej a 2) une par­
tie de nos ressources. 

Varsovie offre a cet egard encore moins de surete. 
Il s'y trouve deja actuellement environ 27 mille fusils. L'ar­
tillerie n'ayant qu'une partie des chevaux necessaires pour 
son equipage de campagne, ses parcis etant entierement 
sans attelages et s) les moyens de transport a obtenir par 
voie de requisition pouvant etre consideres a peu pres 
comme nuls, autant par l'etat 4) des moyens du pays, que 
par le peu d'empressement qu'ont toujours mis les autorites 
civiles a concourir a toute mesure militaire, il est evident, 
que tout ce qui se trouve dans l'arsenal de cette ville (a de­
fendre laquelle il est impossible de songer) tomberait infail­
liblement au pouvÓir de l'ennemi, ainsi qu'on en a vu l'ex­
emple dans la campagne precedente, ou par les memes 
raisons, on s'est vu oblige d'abandonner un assez 5) grand 
nombre de caissons de parc. En supposant meme la possi­
bilite d'evacuer les armes mentionnees par la Vistule, il est 

1) dresses par le genie relativement a cette place contiennent ... (A. Gł.). 
•) Brak tego słowa w bruljonie. 

. •\ Brak tego słowa w bruljonie. 
•) le peu (A. Gł.). 
5) Słowo opuszczone w bruljonie. 
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plus que probable que ce ne
. 
serait que retarder un peu le 

moment ou elles se trouveraient perdues pour nous. 
On pourra m'objecter a cela quA l'epoque de la guerre 

n'est peut etre 1) point encore si prochaine, et qu'elle ne 
s'ouvrira point assez inopinement pour qu'il ne reste encore 
le temps necessaire pour prendre les precautions que re­
querront les circonstances. Je suis trop etrahger au secret 
des negociations pour savoir les motifs de securite que peu­
vent presenter les rapports politiques des puissances; mais 
ayant 2) depuis longtemps les notions les plus positives sur 
les preparatifs hostiles de la Russie et de la Prusse, il est 
de mon devoir, de representer encore a V. :M. que tout ce 
que j'ai dej a eu l'honneur de mettre a cet egard sous Ses 
yeux, se trouve confirme tous les jours davantage. De nou­
velles troupes filent sans discontinuer vers nos frontieres. 
Elles ont avec elles leur artillerie, ainsi que 3) tous les ob­
jets necessaires pour entrer de suite en campagne, et d'apres 
toutes les mesures que l'on prend, comme d'apres ce qui 
est connu des projets de la Russie, on ne saurait douter 
que les 160 mille hommes qu'elle a reunis a portee du 
Duche de Varsovie, ne soient destines a y faire une inva­
sion. Il est meme facile de juger des points sur lesquels 
elle s'operera, quand on sait qu'il existe du cOte _ de Kowel 
un corps d'environ 80 mille hommes, et qu'un autre d'egale 
force qui se trouve entre Wilno, Białystok et Grodno, doit 
etre sous peu reuni entre Wysokie et Wołczyn, ou l'on 
vient de tracer un camp ') qui n'est qu'a 3 ou 4 marches 
de Varsovie. La grande quantite de cavalerie qui fait partie 
de ce corps, ne laisse aucun doute sur la celerite que l'on 
se propose d'imprimer a ses mouvements. 

A des moyens aussi importants, dont l'effet se trouve 
encore augmente par la promptitude d'execution que les 
vues du gouvernement obtiennent toujours en Russie, quelles 

') Brak w brulj. 
•) Odtąd przytacza ten list Margueron II 158. 

•) 4 słów brak w brulj . 
•) dans le camp que les ingenieurs viennent de tracer entre Wy-

sokie et Wołczyn (A. Gł.). 
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sont les ressources que peut 1) opposer le Duche de Var.i. 
--sovie ? 

Des places qu'on peut a peine regarder comme for­
mees ; dans lesquelles il n'existe ni batiments militaires 
a l'epreuve, ni aucune espece d'approvisionnements de bou­
-che; qui ne pouvant, dans cet etat, etre de presqu'aucune 
utilite, ne serviront qu'a affaiblir l'armee, par les garnisons 
qu'il faudra y laisser, et attireront probablement, par le nom 
imposant de places fortes, des efforts vigoureux de l'en­
nemi, auxquels elles sont si peu en etat de resister 2). 

') pourrait (A. Gł.). 
') Bourgoing do Champagny'ego z Drezna 1 IV 1811 (A. E., Saxe 

� f. 196-200) : „ . . . M• de Senfft . . .  a rer;u avant hier la reponse du prince 
Poniatowski relativement a la marche des troupes polonaises qui, de -
'Thorn et Bromberg, doivent se rendre a Dantzig. Le ministre de la 
_guerre du Duche croit pouvoir prendre sur lui, sans inconvenient, de 
les em barquer sur la Vistule. Il se bornera a prevenir de leur approche 
le marechal de Courbieres un jour avant qu'elles passent sous le canon 
-de la forteresse de Graudentz . . .  M• de Senfft . . .  indique au roi . . .  de re­
mettre au plut6t entre des mains beaucoup plus fermes que celles du 
prince Poniatowski, l'administration de la  guerre qui seule suffirait pour 
-absorber les faibles ressources du tresor ducal. Il croit avoir presque 

-decide S. Mte a la detacher du ministere de la guerre, en la confiant
-

a un ancien officier tres verse dans cette partie, M• Wielhorski et 
.a profiter du pretexte plausible que va lui offrir l'absence du prince 
Joseph, pour prendre cette determination, et du sejour qu'il fera ici 
avant de se rendre a Paris, pour la lui annoncer comme deja prfae. 
Il m'a meme engage a l'appuyer, si Sa M te m'en fournit l'occasion. J'ai 
ete a portee, Monseigneur, de connaitre le Prince Joseph Poniatowski. 
On_ n: peut avoir plus de loyaute, plus de noblesse, plus de courage, 
mais Il est d'une facilite de caractere, d'une paresse qui le livrent en 
proie a ses entours ; et ce ne sont pas les plus desinteresses qui exer­
>Cent sur lui la principale influence. Ils caressent beaucoup trop son 
penchant pour tout ce qui brille, et concourent par Ja a rendre fort · 
-disp�nd

.
ieux _l'entretien de l'armee du Duche. Ne croiriez vous pas que 

des msmuations de la part de ! 'Empereur sur cet objet fructifieraient . _ 

beaucoup plus que ce que le Roi de Saxe ne lui dira sans doute qu'ave/ 
trop de menagement '? - A 8 heures du soir. Depuis que ceci est ecrit . . .  j 'ai 
vu M• de_ Senfft. Il venait de_ recev?ir les dernieres lettres du prince Joseph. 
Elles presentent sur les preparatifs des Russes en Lithuanie des details si 
positifs, si allarmants, que j 'ai vu ce rninistre pret a proposer au Roi . . .  
d e  revoquer la mission si honorable "qu'il a donnee a son ministre d 
la guerre du Duche. Je crois qu'il prendra du moins un mezzo termin: 
-en le faisant rester ici assez de temps pour pouvoir apprendre, par un 
Koreopondencja ks. J. Poniatowskiego Hl. 13 
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Une armee, a la verite brave et animee du meilleur 

esprit; mais qui, deduction faite des garnisons, des depóts„ 

et de ce que le manque de moyens empecherait d'utiliser, 

se reduirait a environ 20 mille hommes, dont 7 mille de 

cavalerie. Si a ces details on ajoute encore le grand nom­

bre de chevaux qui manquent pour mettre en mouvement 

l'equipage d'artillerie et les pares, ainsi que le defaut pres­

que total du train des subsistances 1), il sera facile de se 

faire une idee de ce que les troupes du Duche, opposees 

a de forces si preponderantes, auront la possibilite d'opererll). 

En presentant a V. M. un tableau si peu consolantr 

mais dans lequel je n'ai en rien devie de l'exacte verite, je 

sens trop l'apparence de culpabilite qui en resulte pour le 

ministre de la guerre, pour ne point esperer qu'Elle me· 

permettra de Lui rappeler des nombreuses et pressantes 

representations que, depuis la derniere campagne, je n'ai 

cesse de Lui faire sur le besoin d'assurer les versements. 

necessaires pour les divers 3) s'ervices de l'armee. Il n' est aucun 

de ces objets sur lequel je ne Lui aie adresse des memoi­

res ') detailles, et je connais trop la justice de V. M. pour 

ne point etre persuade qu'Elle sentira, autant que moi, que, 

courrier de Mr Je comte Einsiedel, les intentions de Sa Majeste Impe­

riale a cet egard. Le prince Poniatowski ne parait cependant pas soup­

�onner que les nouvelles qu'il donne, puissent etre un obstacle a la mis­

sion a laquelle il attache uu tres grand prix . . . Le prince Poniatowski 

propose au Roi des modifications aux ordres de S. M. relativement aux 

armes qui vont arriver dans Je Duche. Il est d'avis que sur les trente­

mille fusils attendus, dix huit mille restent en depot a Kustrin et que 

les douze mille autres soient conduits d'abord a Thorn, sauf a les faire, 

porter ensuite a Zamość, qu'il regarde comme la seule place fermee 

qu'il y ait en ce moment dans tout Je Duche. Les ordres qu'il a fait passer 

au colonel Krisiński, sont conformes a ce plan auquel il presume que 

le Roi de Saxe donnera son approbation, et c'est en effet a quoi S. M. 

vient de se decider. D'apres d'autres ordres donnes par Je prince Po­

niatowski, le 9• regiment de cavalerie polonaise partira de Karga (pre­

miere ville du Duche du cote de la Saxe) le 7 avril et arrivera le 5 mai 

a Dantzig, en passant par Zullichau, Crossen, Kustrin et Stettin . . .  " 
') et des hópitaux (A. Gł.). 
•) Por. Handelsman d. 191, 192. 
') differents (A. Gł.). 
•) rapports (A. Gł.). 
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si nos places ne sont pas plus avancees, s'il n'y existe aucun 
approvisionnement, si l'artillerie manque de chevaux et 
l'armee n'est ni payee exactement, ni pourvue des objets 
necessaires pour la rendre mobile, ce n'est, ni pour avoir 
neglige d'appliquer 1) convenablement Je peu de moyens qui 
ont ete mis !) a ma disposition, ni faute d'efforts de ma part. 
pour provoquer l'effectuer des ·ordres de V. M., ni enfin pour 
avoir garde la silence sur les suites desastreuses et inevi­
tables de leur inexecution 3). 

Il me serait aise de prouver que j 'ai souvent employe 
la solde de l'armee pour des constructions essentielles d'ar­
tillerie. La direction des subsistances militaires ne recevant 
presqu'aucuns fonds, et se voyant privee, en vertu du decret 
relatif aux voitures de requisition, des facilites que donnait 
precedemment ce moyen, pour le charriage des magasins, 
cette partie du service a du, des ce moment, eprouver les 
plus grands obstacles, et il devient par la impossible de 
prendre aucune mesure preparatoire pour assurer les sub­
sistances de l'armee dans le cas d'un mouvement un peu ') 
con si dera ble. 

Il est inutile de se faire illusion sur ce qu'on peut es­
perer du tresor. Les arrerages considerables dus a l'armee 

ne sont point ignores de V. M. 6) et Elle connait egalement 
les fonds considerables qui ont ete enleves aux caisses mi­
litaires, et <lont je ne puis obtenir remboursement. Elles 
eprouvent dans ce moment, par la  reduction de la  monnaie 
de cuivre autrichienne, une perte de plus de 200 mille 
florins. 

Dans l'entiere conviction qu'il ne reste que tres peu 
de moments peut-etre 6) pour reparer encore, au moins 7) en 
partie, s'il est possible, les fautes commises a cet egard, je  

1 )  faire usage (A. Gł.). •) se sont trouves. 
') Handelsman 195, Bignon 50 i 62. 
•) Opuszczone w bruJj. 
•) bien loin d'obtenir quelques acomptes, j 'ai clti faire Lui faire 

connaitre les fonds qui... (A. Gł.). 
•) Brak w brulj . 
') Opuszczone w brnij. 

13"' 
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supplie V. M. de daigner ordonner, que les rnesures que 
j 'ai eu depuis quelque temps l'honneur de Lui demander 
relativement  a tous ces objets, soient effectuees, sans le 
moindre delai. Si, comme il est a presumer, la Prusse fait, 
dans la guerre qui s'apprete, cause commune avec la Russie, 
il est a prevoir que tout le pays situe sur la rive droite 
de la Vistule cessera bientot d'etre a notre disposition, et 
cette circonstance m'engage1) d'autant plus a proposer a V. M. 
de profiter au plutOt des ressources qu'il nous offre, surtout 
en chevaux 2), que le reste du pays ne pouvant gueres 
fournir le nombre d'attelages necessaires pour l'artillerie 
regimentaire, celle qui nous vient de Mayence, serait plutOt 
une charge qu'un secours. 

Dans la supposition d'une prochaine ouverture des 
hostilites, et avec la superiorite reconnue des forces de 
l'ennemi, le transport d'armes dirige sur Thorn, serait a son 
arrivee dans le pays 3) evidemment en danger de tomber 
en son pouvoir, et je soumets en consequence a V. M., s'il 
ne serait point convenable de le deposer eventuellement 
a Custrin '). Si nous nous trouvons au moins pendant quel-

•) me donne un motif de plus pour (A. Gł.). 
•) Reszty zdania brak w bruljonie. 
•) Duche (A. Gł.). 
') Bourgoing do Champagny'ego z Drezna 9 IV 181 1 (A. E„ Saxe 

80 f. 210-5) . .  „Quant aux fusils et canons destines po ur le Du che de Varsovie„. 
.. .Ja presence du prince Poniatowski, arrive ici avant hier au soir, mettra 
le roi en etat de determiner plus rapidement ce qu'il doit et peut faire 
pour se conformer aux intentions de l' Empereur.„ Ce matin meme M• le 
prince Poniatowski . „ est venu me trouver et m'a fait un tableau bien 
peu tranquillisant de la situation dans laquelle il a laisse le Duche. Il 

expediera des demain des ordres pour que des fusils destines pour 
l'armee une partie s'arrete a Posen et le reste soit transporte a Kustriu 
jusqu'a ce que l'Empereur en ait ordonne ulterieurement ou que les 
circonstances commandent d'autres mesures. Comme, sans en excepter 
Thorn ni Sierock ni Modlin, il n'y a pas dans tout le Duche une seule 
ville proprement fermee, il est persuade que placer ces fusils dans !'in­
terieur ou pres de la frontiere orientale ce serait les livrer a l'ennemi 
en c_as d'invasion. Il ne les croirait pas plus en sfirete, si, en organisant 
en ce moment, suivant le voeu de !' Empereur, une garde nationale dans 
le Duche, on les confiait aux mains d'une multitude de paysans, qui 
a la simple apparition de quelques cosaques russes s'enfuiraient et je ­
teraient leurs armes. Tout en conservant une idee tres favorable du 
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que temps reduits a la  defensive, les armes mentionnees 

seraient en surete dans cette place, et la petite distance ou 

patriotisme de sa nation, de sa fidelite, de son devofiment pour !' Em­
pereur, i l  pense que la situation geographique de son pays et  le  morał 
des habitants ne comportent nullement la formation rapide d'une garde 
nationale, qu'il faudrait plus de marge qu'on n'en a peut-etre, pour 
l'organiser et l'exercer de maniere a la rendre utile. Il va cependant 
profiter de son sejour a Dresde pour proposer au Roi de prendre pour 
cet objet, au moins toutes les mesures adaptees aux circonstances, aux 
Jocalites, au caractere des habitants du Duche . . .  Le meme jour que le 
prince Poniatowski, sont arrives ici le prince Constantin Czartoryski et 
le prince Dominique Radziwill „ .  Le prince Czartoryski a apporte une 
lettre de son pere . . . pour le Roi, qu'il prie de permettre a son fils 
d'al!er a Paris . . .  Ces trois princes polonais, <lont la reunion a Dres de 
fait evenement, surtout a l'epoque de la semaine sainte, pendant laquelle 
la Cour de Saxe est a peu pres inaccessible et tous les plaisirs publics 
sont suspendus„„ m'ont fait l'honneur de diner aujourd'hui avec moi, 
·ainsi que M• le baron de Serra, arrive hier . . .  Le courrier que le generał 
Canicoff a reęu dimanche matin . . .  a ete expedie de Berlin avec une de­
peche de son gouvernement„. A cette depeche„. etait jointe la circulaire 
ecrite au nom de !'empereur de Russie sur ses rapports avec la France . ..  
• . .  M• de Senfft suspend son jugement sur les resultats qu'elle pourra 
ayoir ; mais le prince Poniatowski est tente d'y voir une confirmation 
-de l'opinion qu'il a des dispositions de la Russie. Si elles ne se deve­
loppent pas plus clairement d'ici a tres peu de temps, c'est, dit-il, que 
l' Empereur usera de l'ascendant que son genie lui donne sur uu princę 
naturellement indecis et facile a intimider ; mais, si ceux qui ont pu l'e­
garer, au point de lui arracher la demarche qu'il vient de faire, conser­
vent leur influence, il ne doute pas que l'invasion du Duche ne soit tres 
prochaine. Aux notions qui le lui fout croire, il ajoute que le general 
autrichien Meyer (qui n'est point du tout porte pour la France, comme 
on me l'avait dit a tort, il y a quelques jours, mais qui est a portee d'etre 
bien informe) que le general Meyer, dis-je, a fait annoncer a des 
officiers du Duche que c'etait le 15 avril que les Russes entreraient 
dans leur pays. Il n'ajoute pas une foi implicite a cette prediction ; 
mais, si elle se verifie, il m'a avoue, avec l'expression du chagrin, 
que l' Empereur ne pouvait compter sur une longue resistance de 
fa part des Polonais. „Certes, a-t-il ajoute, notre ardeur patriotique, 
notre devofiment pour son auguste personne, sont les memes j mais, 
quels sont nos moyens '? Nous avons a peine tren te mille hommes 
a opposer a une invasion j nos regiments son complets, bien exerces, 
bien armes ; mais il nous manque six mille chevaux pour le service des 
bagages, d'artillerie etc. et ou les trouver '? Mais surtout nous sommes 
sans argent. Notre penurie est telle que, ce matin encore, j 'ai appris par 
une estaffette de Varsovie que le service des fournisseurs de viande 
pour l'armee

_ 
allait cesser par ce . qu'ils voulaient etre payes et que le 
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elle se trouve du Duche, donnerait la facilite de les y trans­
porter en peu de temps, si les circonstances permettaient 
de le faire avec securite. 

En terminant ce rapport je dois supplier encore V. M. 
de youloir bien prendre en consideration la position des 
troupes dans le Duche de Varsovie et la mienne 1). Jusqu'ici 
l'emplacement de corps a ete presqu'entierement motive 
par 1) le plus ou moins de facilite que telle ou telle contree 
offrait pour les subsistances, et ils sont par consequent, en 
partie, tres disseminees. Dans le cas d'une invasion rapide, 
il est a prevoir, que plusieurs seraient entierement coupes, 
meme avant d'avoir pu se reunir, et l'armee deja trop faible, 

treśor n'avait rien a leur donner. En entrant en campagne nos troupes 
ne pourront se pourvoir de ce qu'il leur faudra, qu'a l'aide des requisi­
tions. Or, a la longue, les requisitions epuisent un pays, fatiguent et 
meme degoiltent les habitants, et il ne serait pas sans danger de met· 
tre les not.res a cette epreuve " . . .  

L e  10 avril au matin. 
. . .  En quittant M. de Senfft, j 'ai ete trouver le prince Joseph. Il 

etait occupe de !'expedition d'une estaffette qui va porter a Varsovie des 
ordres conformes aux intentions de !'Empereur relativement aux fusils 
et aux pieces de trois . . . M• le prince Poniatowski a bien voulu me dire 
tout ce qui s' etait passe relativement a l'embarquement sur la Vistule 
de deux regiments polonais et d'une compagnie d'artillerfo qui se ren· 
dent a ·nantzig. Il m'a montre la reponse du marechal de Courbieres 
a la lettre qu'il lui avait envoyee par le general de brigade Grabowski, 
avant de faire descendre la Vistule au detachement que commandait 
celni-ci. Eile est extremement honnete et ne laissait pas pressentir la 
moindre clifficulte. Cependant le commandant de Graudentz, a l'approche 
du  detachement, a demancle a en faire la visite pour lui expedier un 
passe-port. Le generał Grabowski a repondu que la navigation de la 
Vistule etant libre en vertu des traites, elle ne devait eprouver aucune 
entrave ; et le commandant prussien n'a pas insiste. Le detachement 
polonais parti de Thorn le 4 de ce mois a du arriver le 3• jour a DantŻig. _ . . . Je remets cette depeche au courrier de Mr le prince d'Eckmiihl que 
je renvoie ce soir a Hambourg, en le chargeant des depeche du prince 
Joseph a ce marechal d 'Empire et de celles de M• de Senfft pour M• le 
comte Einsiedel ; mais il est possible que d'ici a peu de jours le de part 
de M• Gutakowski qui doit preceder le prince Poniatowski, me four· 
nisse une occasion plus rapide et aussi sure d'ecrire a Votre Excellenąe 
et j 'en profiterai . . .  

1) et celle ou  j e  me trouve moi-meme (A. Gł.). 
•) la facilite plus ou moins grande a trouver des subsistances. 
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erdrait encore ainsi de sa force. N'ayant jusqu'ici aucune 

� t t. n a· cet e'gard et n'etant point autorise a effectuer 
1ns ruc IO ' • . 

Aucun mouvement sans Ses ordres, 1e  pne V. M . . ?e �e 

iaire connaitre Ses intentions sur les mesures que J aura1s 

a prendre, si les troupes russes s'approchaient davantage 

-de nos frontieres. 
25 marca 1811. 

.420. Oo Fryderyka Augusta. 

zarządzenia dotyczące przewiezienia wojska do Gdańska '). 

Sire, j 'ai reQu les ordres de Votre Majeste e
_
n date du 

21 mars ') et je m'empresse de porter a Sa conna1ssance le
,
s 

-dispositions que j'ai faites. - Les bataillons du 10_ et � 1  re­
_giment d'infanterie, ainsi que le detachement d'artillene

_ 
de­

stine d'apres la lettre de V. M. 5) a aug�enter la ?armson 

-de Danzig, seront embarques le � ·· d'avr�l po�r :a1re rout� 
vers Danzik par J a· Vistule. - J'a1 charge le ge_

neral d
_
e b;1: 

,gade Grabowski des details de cette embarcat10n et 1e 1 a1 
muni de l'ordre de se rendre au moment de l'embarquement 

<Chez Je marechal Courbiere 4) pour l'avertir du dit passage, 

en reclamant ses bons offices pour lever tous les obstacles 

-qui pourraient se presenter 5), quoi�ue je �� suis pa� d�ns 

1e cas d'en prevoir, vu les stipulat10ns prec1ses du . 1 art1cle 
20 du tralte de Tilsit 6). - Le regiment 7) de cavaler1e a ete 

') A. Gł., bruljon, cały ręką Poniatowskiego, pisownię �oprawiono. 

') Bourgoing do Clarke'go, z Dre.zna 24 _III 181� : „ .. Des le 21 
_
une 

-estaffette a ete expediee au prince Pomatowski avec 1 ordre du Roi 
_
de 

.Saxe de faire porter sans Je moindre retard a Dant
.
�ig un c_orps de

_ 
aOO 

-chevau-legers polonais et les 10• et 11• ·regiments d. mfanterie de ligne 

.(qui sont presentement a Thorn et a Bromberg) soit en le� embarquanf 

:Sur la Vistule et en les faisant ainsi traverser une portio�1 �es �tats 

prussiens, soit (s'il prevoit quelqu'obstacle ou quelq_u� _dtff1culte� e?' 

·1eur faisant faire un tres long detour, la marche subsid1airement mdi­

.quee par M• le prince d'Eckmiihl (pai· Karga, Jullichau, Crossen, Ku� ·· 

.:1!trin et Stettin)„." Por. Handelsmai1 d .  183. 
i) du 13 d. c., która data napoły przekreślona. . . 
•) Wilhelm O. (ur. 1733 t 23 VII 1811), gubernator Grudziądza i Prus 

I 
:zachodnich. 

1) Zob. u Handelsmana d. 183. . . 
•) S. M. le Roi de Prusse, S. M. le Roi de Saxe, m la �ille . do 

:Dantzig. ne pourront empecher par aucune prohibition .... la nav1gat1oro 
.de la Vistule. 

') IX pułk ułanów przeznaczony do Gdańska. . ; 



• 

200 DO DAVOU'l"A !7 lll 1811-

arrete dans sa marche et a l'ordre de gagner la route mi­
Iitaire et de se diriger de suite sur Celikau et Krossen, ainsi 
que le bataillon du cinquieme qui re<;oit la meme direction_ 
Je ne crois pas que le passage de troupes sur la Vistule­
puisse rencontrer des difficultes, mais dans le cas qu'elles 
fussent impossibles a . „ ,  il faudroit alors les faire reve­
nir pour qu'elles prisent la route militaire par terre. Ce­
qui sera plus difficile a executer dans cette circonstance„ 
c'est le rassemblement des barques necessaires pour effectuer­
le transport, mais j'ai fait tout ce qu'il etait necessaire pour­
les rassembler le plut6t possible.- Quant au secret, ce moyen 
le rend encore plus difficile, mais il sera observe autant 
que la circonstance peut le permettre. J'ai mis a la dispo-· 
sition du general de brigade Grabowski la somme de 3000· 
ecus pour les frais du transport sur la Vistule, et je sup­
plie Votre Majeste d'ordonner au ministre du tresor de mfr 
les faire rembourser. - Je joinds l'itineraire du 9 de cava­
lerie et du troisieme bat. du 5 d'infanterie. 

421. Do Davout'a. Warszawa, 27 marca 1811-

Poufnie podaje wyciąg z ostatniego raportu przesłanego królowi 
o rosnącym niedostatku w armji. Zwraca się nie do marszałka cesar­
stwa, lecz życzliwego człowieka. Rozdanie między ludność niezorgani­
zowaną broni byłoby jej stratą bezcelową. Jego ostrzeżenia nie beda 
mu poczytane za siabość. Wojsko polskie spełni obowiązek, ale chcialbr 
dać możność cesarzowi przygotowania środków obrony 1). 

Monseigneur, j 'ai l'honneur d'envoyer a Votre Altesse„ 
confidenciellement un extrait de mon dernier rapport ali 
Roi. E lle y verra l'etat exact de la situation de l'armee, des. 

1) A. N., AFIV 1654 d. 212, własnoręcznie. Davout przesyłając to­
cesarzowi pisał 11. IV 1811 : J'adresse a Votre l\fajeste une depeche qui 
me parvient a l'instant du prince Poniatowski ; lui ayant ecrit, confor­
mement a vos ordres, pour qu'il fasse transporter a Modlin les armes. 
qu'il pourrait avoir a Varsovie, mes depeches ont dfi lui parvenir deux. 
ou trois jours apres cette lettre. Je ne doute pas qu'il n'ait fait des· dis­
positions pour evacuer ces armes sur Modlin. Vous verrez, Sire, par le­
contenu de sa depeche au roi, qu'il est necessaire que la cour de Saxe­
donne ordres, et qu'on n'abandonne point le pays. Les journaux de 
Dresde ont annonce que le prince Poniatowski etait envoye a Paris, porn� 
complimenter Votre Majeste sur l 'heureux evenement qui a comble nos, 
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forces disponibles, et combien les besoins infinis dont la 
penurie sans cesse croissante des moyens pecuniers du pays 
le rend peu susceptible d'etre abandonne a ses propres forces. 

Ce n'est point au marechal de l'empire fran<iais que je 
fais cette communication, c'est a l'homme que j'fil vu sans 
cesse occupe du bonheur de mon pays et de l'interet du 
service de S. M. l'Empereur. C'est sous ce double rapport, 
que je m'adresse avec confiance a Elle. 

Quant a l'armement du pays, c'est une mesure illu­
soire · si la ouerre devient defensive, et mettre des armes ' o • 

dans les mains d'une population qui n'est point orgamsee 
d'avance militairement, c'est en faire le sacrifice sans espoir 
d'en retirer le moindre fruit. 

J'ignore, si mes inquietudes sur la guerre se trouvent 
fondees ; mais tout ce que je vois autour de moi, me la fait 
presumer, et developper a Votre Altesse mes inquietudes 
sur notre position, ne Lui paraitra certainement pas un acte 
de faiblesse, car nous sommes tous devoues de camr et 
d'ame a la cause et lies par la reconnaissance la plus sen­
tie. Mais, je croirais manquer a ce que je dois a ce sen­
timent, si j e  ne m'empressais de presenter les choses telles, 
qu'elles sont, pour qu'a la distance, oi1 Vous vous trouvez, 
l'on puisse a temps prendre les mesures que le vaste ge­
nie de S. M. }'Empereur saura comme a son ordinaire creer 
spontanement. 

422. Do Fryderyka Augusta. W ars za wa, 28 marca 1811. 

Wiadomość udzielona przez jenera.ta austrjackiego Meyera o mar­

szu trzech dywizyj rosyjskich z Mołdawji do Białegostoku. Pułki z Wiln� 

dostały ostre ładunki, zaś rozłożone między Pińskiem, Kowlem i Słom-

voeux ; le depart du prince, quoique il n'ait pas beaucoup de tete, mill:s 

qui est le meilleur des generaux polonais, serait tres nuisible, s'il arr1-

vait un evenement. Par la lettre du prince au roi on voit qu'il a a sa 
disposition a Varsovie 27000 armes ; je crois utile alors d'arreter a Cu­
strin les fusils que Votre Majeste a donne !es ordres d'envoyer a Var­
sovie„. La mesure d'armer des gardes nationales dans ce pays ne pour­
rait reussir que lorsque les armees y seraient : Il n'y a aucun homme 
assez fort porn· pouvoir mettre a execution cette mesure. - D. St. 2760, 
Maret pisał 18 IV 1811 z racji przygotowań na wypadek wkroczenia 
wojsk rosyjskich : „Si le prince Poniatowski vient a Paris, ! 'Empereur 

le gardera pendant quatre jours et le renverra sans aucun retard". 
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mem mogą się zebrać w paru dniach. Kawalerja skupiona na Litwie: 
Kompanje zakładowe dla niepoznak� skierowano do Mołdawji. Dowodzić 
ma na Litwie Kamieński, którego na Multanach zastąpi Miłoradowicz '). 

J'ai l'honneur de porter a la connaissance de V. M. 
que le generał autrichien Meyer 2) a fait savoir au ga1 Bie­
gański que, d'apres un avis du consul ga1 d'Autriche a Jassy, 
adresse au gai commandant en Gallicie, trois divisions rus­
ses de l'armee de Moidavie ont re<;u ordre de se diriger 
sur Bialystok sous les ordres du ga1 Kaminski s). 

D'apres les rapports les plus recents, les troupes rus� 
ses qui ont quitte Vilna pour se rapprocher de nos fron;­
tieres, ont . re<;u leurs cartouches de guerre. On tient cettę 
mesure tres secrete. Les regiments cantonnes entre Kowel, 
Pińsk et Slonim sont disposes de maniere a pouvoir etre 
rassembles en'. 2 ou 3 marches. La reserve de ce corps .est 
entierement composee de grenadiers. 

Il ne se trouva que tres peu de cavalerie du cóte des 
frontieres autrichiennes .. Elle est en grande partie concen-
tree en Lithuanie. 

Pour donner le change sur le nombre des regiments 
qu'un reunit de ce cóte, leurs compagnies de depót ont ete 
dirigees sur la Moldavie, tandis que les corps eux-memes 
filaient d'un autre cóte. 

On croit que le generał Kamieński a re<;u l'ordre de 
prendre le commandement de l'armee de Lithuanie et qu'if 
sera rem place en Moldavie par le generał Miloradowitch 4). 

423. Do Serry. ·w ars za wa, 29 marca 1811. 

Żegna rezydenta zapewniając o uczuciach Polaków 5). 

Je viens de recevoir la lettre que Vous avez bien vóulu 
m'adressr pour me prevenir de Votre prochain depart. La 
conscience de la maniere dont Vous avez rempli parmi nous 
l es fonctions que Vous avait deleguees la confiance de Vo� 

1) A. E., Saxe 80 f. 189, kopja; w A. G. bruljon. 
1) Dopisano na marginesie : „Connu etre dans les meilleurs prin­

cipes a l' egard de la France et de ses allies". 
3) Por. doniesienie Caulaincourt'a z 26 marca (Mikhailowitch : Les 

relations diplornatiques de la Russie et de la France V 389). 
•) W bruljonie brak tego zdania. Michał Andrejewicz Mil:oradowicz. 
s) A. Gł., bruljon. 
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tre Auguste Souverain, et j 'ose m'en. flatter, la. conviction 
de la reconnaissance de tout Polona1s Vous d1ront assez 
les regrets dont l'idee d'une separation si pen�ble a du pe­
netrer celui qui, partageant avec se� comp.atr10�es l�s sen­
timents qu'ils Vous doivent a des titres s1 vra1s, auna de 
plus a puiser dans les conseil� eclaires �u 

_
digne re.pre

_
sen­

tant du Protecteur de sa patr1e la perseverance, s1 neces­
saire dans les circonstances difficiles contre lesquelles nous 
avons jusqu'ici lutte. - Le temps et les distances n'ont ja­
mais exerce leur influence sur des affections nees sous de 
tels auspices. Unis de coeur comme par notre devou�ment 
pour le heros qui soutient et honore de ses ex�lo1ts la 
plus belle de causes, l'execution de ses vastes dess�ns aura 
beau Vous eloigner des regions ou l'armee polona1se peut 
etre appelee a signaler son zele, elle n'oubliera jamais l'ami 
qui sut rendre justice a ses efforts. El le se plaira a pense� 
qu'il apprendra toujours avec plaisir ses succes et ne lm 
refusera point son interet dans les revers qu'il est possible 
qu'elle eprouve. Me faisant gloire · d'etre dans cette occa­
sion l'organe de sentiments qui, j 'en suis sur, sont ceux de 
mes freres d'armes, il m'est doux de penser que etc. 

424. Do Bignon'a. Warszawa, 29 marca 1811 .  

Załącza wyniki doniesień o ruchach wojsk rosyjskich jako wstęp 
do porozumiewania się urzędowego '). 

Je m'empresse de Vous 2) communiquer ci-joint le re­
sultat compare des derniers rapports qui nous sont parve­
nus sur les mouvements des troupes russes. Il m'a paru 
d'autant plus necessaire de Vous en faire part a la suite 
des notions du meme genre que j'ai transmises en son temps 
a M' le baron de Serra 3), que les renseignements qui y sont 
contenus, ont non seulement ete donnes par des personnes 
sur lesquelles on peut compter, mais qu'ils ajoutent par ' 
une entiere conformite de details un nouveau degre de cer­
titude a tout ce qui est deja parvenu a notre connaissance 
sur les intentions et les preparatifs hostiles de la Russie.„ 

1) A. Gł., bruljon. 
") Edward Bignon mianowany rezydentem przybył 26 marca do 

Warszawy i w depeszy z 29 III podał ostrzeżenia Poniatowskiego. 
3) Handelsrnan l. c. d. 177. • 
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Situation generale de l'armee du Duche 

Noms des 
commandants 

Generaux des di­
visions 

Generaux de bri­
gade 

Adjudants com. 
Adjoints 
Aides de camp 

Em placement 

a Varsovie, Posen, Lublin 

a Vai:sovie, Płock) Łomża, Posen, 
Kahsz, Bromberg, Lublin, Cra­
covie, Dantzig 

a Varsovie, Posen, Lublin et Dresde 
a Varsovie, Posen, Lublin 
a y arso vie, Płock, Łomża, Posen, Ka­

hsz, Bromberg, Lublin, Cracovie 
et Dantzig ' 

Total de ! 'etat-major generał 

1 reg . .M:ałachow­
ski colon. a Kalisz, Ostrów, Częstochau, Odo­

lanów, Raszków 
2 
3 
5 

·� 6 
� 8 
= 10 
:l 11 
.:; 12 

13 
14 
15 
16 

reg . . Krukowiecki a Varsovie 
„ Zółtowski a Lublin, Opole, l\farkuszow 
„ P0• Radziwiłł a Posen, a Custrin Stettin 
„ Sierawski a Varsovie et Prag'ue 
„ Stuart a Varsovie 
„ Wierzbicki a Bromberg, a Danzig Stettin 
„ Chlebowski 

' 

„ Weyssenhoff 
„ Kęszycki 
„ Siemianowski 
„ Miaskowski 
„ P•• Czartory­

ski 
17 reg. Hornowski 

Presents I sous les armes 

dans !'inte-

hommes 

ol'ficiers / troupes 

6 

14 
4 

14 

28 
--s6 --

57 2,093 
64 2,235 
55 1,754 
18  946 
62 2,320 
65 2,235 
15 586 
19 575 
56 1,899 
49 1,923 
43 1,581 
58 2,079 
59 2,209 

M "' „ > " tl 

31 
36 
19 
17 
36 
33 
17 

4 
32 
23 
29 
36 
36 

59 2,036 36 
Total cle !'infanterie � 24,471 385 

1 reg. Przeben-
dowski colon. a Staszów, Szydłów, Klimontów, 

. Oleśnica, Rytwiny 
2 reg. Tyszloewicz a Koziennice, Gniewoszów, Zwoleń 

·� J elnia, Radom ' 
łl 3 „ Łączyński a Cracovie, Nowe Miasto, Pińczów 5 4 „ Dulfus a ��������:; �3��;1' Szmigiel, Ra-

o 5 „ Kurnatowski a Sieradz, Koło, Konin, vVarta, Sza­
dek 

6 „ Pągowski 

7 „ Zawadzki 

• 

a Thorn, Gołub, Chełmno, Brodnica 
Gorsk, Nieszawka 

a Piotrków, Olborz, Radomsk, Ka­
miensk 

35 

36 
30 

25 

36 

401 36 

718 830 

741 838 
685 710 

562 . 550 

611 742 

601 692 

605 685 

Księstwa Warszawsk iego '). 

de Varsovie au 1•• avril 1811. 

l ________ A
_
b_s_

e_n_
t
_
s
--,---,----;--:--:--I 

Detaches � .-g_ 5 <O rieur bon dn pay• � .i:: 
� § 

Total 

M hommes ;i 
> 

offie. / tronp. .§ 
� 

bommes § � 
> 1-__!::'---._!__�--1------1--- ---

otr. / troup • .§ off. , troup. , orr. / tronp. bomm. / 

1 

1 

I I 

1 
2 

1 

1 
1 

16 
7 

16 

chev. bom. bom. 

8 

_ _ __ ,_1 _ _ _ _ _ __ � __ __ 
4 
_ _ _ 

2 4 3 75 12 

6 77 
2 1 
9 120 
7 51 
5 29 
4 
9 245 

12 44 
10 299 

4 27 
17 349 
4 88 
4 27 

6 

16 
40 1,180 22 

19 41 1,083 .11 
4 42 1,129 29 
1 

14 
7 

5 137 
4 80 
2 477 
1 73 
3 79 
1 108 
2 178 
1 170 
2 94 
8 411 
4 346 
4 122 
4 133 

93 2,468 
95 2,481 
45 2,462 
52 2,368 
77 2,575 

103 2,516 
107 2,266 
125 2,117 
88 2,448 

1 46 2,468 
103 2,443 
31 2,386 
44 2,480 

37 19 
36 6 
35 25 
39 119 
36 
33 
37 221 
37 370 
33 39 
37 18 
36 44 
36 101 
36 7 

10 13 1 225 87 2,431 36 56 

88 
29 

103 1,370 ---s7 123 3,392 62 42 2,633 
-

1 1,096 33,909 � -ooB" --

5 34 30 

3 1 
11 41 44 

14 135 153 

53 53 

4 76 86 

5 88 91 

5 

3 
2 

2 

4 

2 

20 

6 
29 

10 2 

4 

43 

3 

1 

12 
20 

14 

30 1 
20 1 16 

818 

801 
818 

764 

740 

784 

755 

860 

839 
754 

703 

795 

778 

776 

5 

22 
5 

59 

83 

39 

68 

') A. N„ AFrv 1646. Sprostowano błędy w dodawaniu. 
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Noms des 
commandants 

Em placement 

.„ Rozwadowski a Szczucin, Tykocin, Łomża, Kal­
warya 

„ Przyszycho-
wski a Gnesen, Pyzdry, Słupie, Trzeme-

szno, Pobiedziska, a Glogau 
reg. Umiński a Prasnysz, Mława, Rypin, Lipno, 

Raciąż, Ciechanów 
„ Adam Potocki a Krasnystaw, Chełm, Rubieszów, 

Krylów, Waysławice 
„ Rzyszczewski a Biała, Międzyrzec, Kodeń, Terespol 
„ Toliński a Siedlce, Wągrów, Sokołów, Liwa 
„ Małachowski a Varsovie 
„ Trzecieski a Ostrołęka, Myszyniec, Ostrów, 

Wyszków 
„ Tarnowski a Tomaszów, Józefów, Tyszowice, 

Tarnogród 

Directeurs 
Sous-clirecteurs 

Adjoints 

Total cle la cavalerie 
a Varsovie 
a Varsovie, Praga, Sierock, Modlin, 

Thorn, Zamość 
a Varsovie, Suchedniów, Michalow, 

Thorn, Cracovie 
Officiers du ge-

nie et eleves a Varsovie, Modlin, Zamość, Thorn, 
Cracovie 

Gardes et sous­
gardes a Varsovie, Praga, Sierock, Modlin, 

Thorn, Zamość, Częstochau 
Artificiers a Varsovie 

Total de !'etat major de l 'artil"• et du genie 

<ll Regm• d'artill. a pied, Górski, colon., a Varsovie, Praga, 
·i:: Sierock, Modlin, Thorn, Zamość, Cracovie, Dantzig 
� Regm• d'artil. a cheval, Hauschilt, major, a Varsovie 
'f! Bataill. de sapeurs, Kubicki, major, a Varsovie, Praga, Sie-
-< rock, Modlin, Thorn, Zamość, Częstochau 

Compagnie d'ouvriers, Dowbor, capitaine, a Varsovie 
Total de l' artillerie 

Total 

Le 4• regim .  d'infant„ ·woliński colon., en Espagne 
Le 7• „ „ , Tremo colon., en Espagne 
Le 9• „ „ , Cichocki, colonel en Espagne 
Une compagnie d'artillerie a pied et 1 de sapeurs en Espagne 

Total du corps qui se trouve en Espagne 
Total general de l'armee du Duche 

Corps des invalides et veterans, Wiener chef de bataillon, 
a Varsovie, Płock, Łomża, Bromberg, Radom, Siedlce 

Presents l sous les armes 

dans l'in te-

hommes >< I "' 
::: 

officiers I houpes " .:: " 
I 

21 571 668 

29 425 568 

24 659 691 

29 665 746 
32 705 739 
34 592 709 
24 334 356 

39 633 512 

32 612 676 
----w2 9,719 10,712 

3 

6 

8 

19 

9 
2 --- --- ---

47 --- --- ---

52 2,076 832 
19 481 623 

7 41 15 
2 1 15 4 --- --- ---

80 2,713 1,474 
1,374 36,903 12,571 

1 2  200 7 

l ________ A_b_s_e_n_t_s ____ 0 ____ 1 
Detaches <ń ...,. s ·a 

�:n-·e_u_r __ ��- i --h_o�_d_u_p_•_Y•�1 � :g 
Total 

I hommes � bommes � � � 
offie. I troup. .§ off. , troup. � 

1
1_o_fl __ '--j t.:...ro-u-p.�1-off

-
.. -,-tro_u_p-. 1 

-h-om-m-. ,-e-h-ev-.-l--h-om--. --ho_m_._ 

17 188 206 1 7 

6 80 81 8 133 180 19 

3 64 66 3 3 

7 26 23 
6 59 159 
6 145 57 
1 27 26 

4 80 81 

5 7 1 
5 
3 14 
1 4 

3 26 

14 819 874 4 

19 719 . 829 104 

16 772 757 51 

28 768 769 
7 814 798 

23 817 866 
16 407 382 

25 810 593 

55 
9 
6 

12 

13 

5 79 70 3 7 1 10 749 746 74 
---s:i 1,178 1,227 8 133 180 42 202 4 271 12 155 12 119 ----so9 --

-
--

-
_, _ _ ,_ 

3 
11  

4 1 

4 12 

4 23 5 

I 
11 20 

2 
23 = = === 1 = == 71 == 5 == 
11 357 331 8 121 5 1 
4 160 290 1 

5 68 2,699 1,168 
25 690 913 1 

2
2
1 660 51 3 17  749 66 7 

__ __  1 1 120 5 3 

14 

� 1,178 673 8 121 5 2 --8 
-

110 4 258 2 152 --3 

... 260 3,726 1,967 143 3,646 247 9o 2,843 5 1,477 50:468 14: 775 1,531 
47 1,741 451 2,239 
53 1,462 2 338 1,855 
47 1,640 5 298 1,990 

-- -- -- --
-- - -

--
260 

-- -- 147 4,843 7 1 087 6 344 
-- --- ---

260 3,726 1,967 290 8,489 247 9o 2,843 12 2:564 56:812 

I 10 317 1 1 1 37 579 7 

oo 
>= o ·� 
> ::.. <ll rr. 

..o 
o 
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Changement ordonne dans l'emplacement de la cavalerie 
Le 1 er et 2d rgmt a Radom Le se et 15e rgmt Ostrolenka 
Le 3e rgmt a Pinczow Le 9e rgmt a Danzig 
Le 4e „ a Posen Le 1 1  e et le 16e a Lublin 
Le 5e et 7e rgmt a Petricau Le 12• et 13e a Siedlce 
Le 6e et 10• „ a Lipno 

Ce mouvement doit actuellement etre deja effectue. 
Certifie veritable par moi generał de division, mini-

stre de la guerre Joseph P1·ince Poniatowski. 

428. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 1 kwietnia 1811. 

Pop\era prośbę Jana Hornowskiego o zwrot mienia 1 ) .  
Sire, le chef de bataillon Hornowski1), adjoint a l'etat-ma­

jor generał, ayant adresse, il y a deux jours, a V. M. une re­
quete relative a ses propres affaires, me pde de

_ 
l'appuyer 

aupres d'Elle par l'expose des circonstances qm me so�t 
connues par rapport a Sa demande. Je prends en conse­
quence la liberte de porter a la connaissance de �- M. que 
Mr. Hornowski ayant pour prix d'assez longs services ren­
dus au feu roi de Pologne obtenu le don de la terre qu'il 
reclame, la spoliation qu'il a eprouvee plus tard, a reduit sa 
famille a des besoins auxquels il n'a gueres les moyens de 
pourvoir. J'ose d'apres cela esperer que V. M. daignera 
m'excuser, si je n'ai pu me refuser a recommander a Son 
bienveillance le succes de la priere de Mr. Hornowski et le 
dedommagement qu'il attend de Sa justice. 

427. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 1 kwietnia 1811. 

Wyruszy za trzy dni do Drezna zdążając do Francji według zle­
cenia królewskiego 3). 

Sire, j'ai re<;m les ordres que V. M. a bien voulu me 
donner le 26 de ce mois au sujet de la mission 4) dont Elle 

') A. Gł., bruljon. 
•) Jan. 
•) A. Gł., bruljon. 
') W autografach Bibljoteki Ossolińskich list Fryderyka Augusta 

do Poniatowskiego z -26 marca 181 1 : „Sa Majeste l'Imperatrice de France 
etant accouchee le 20 de ce mois d'un prince, mon intention est d'envoyer ' 

' 
,. 
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daigne me charger aupres de leurs majestes imperiales de 
France et conformement a Son intention je me mettrai en 
route pour Dresdo le 4 de ce mois. 

Sentant tout le prix de la confiance flatteuse dont V. M. 
daigne m'honorer dans cette occasion, je m'estimerai double­
ment heureux, si en la justifiant je puis Lui donner une preuve 
de ma reconnaissance comme de mon entier devouement. 

a Paris une personne distinguee pour presenter a S .  M. l 'Em. des Fran­
Qais et a Son Auguste Epouse mes compliments de felicitation sur ce 
heureux evenement. Ma confiance en vous et la connaissance que j'ai 
de votre aptitude a vous ·acquitter a ma satisfaction d'une commission 
si honorable, m'ont determine a vous en charger. Je desire par conse­
quent que vous vous arrangiez de fai;on, qu'en passant par ici vous puissiez arriver a Paris le 20 du mois prochain ou au plus tard quelques jours apres. Au reste, je vous ai fait connaitre deja anterieurement mon opi­nion sur les mesures que vous auriez a prendre, pour la gestion ad in­terim de votre ministere pendant votre ąbsence a une grande distance". �or. Handelsman : Rezydenci 203-6, oraz w związku z tą podróżą różne listy w A. N., AF 1v. 1646. Senfft do Einsiedel'a z Drezna 1 IV 181 1 : . . . Les notfons alarmantes . . .  auraient pu hesiter sur la determination d'eloigner de Varsovie pour plusieurs semaines le ministre de la guerre 
du Duche qui serait apparemment destine a commander l'armee en cas. de guerre. Mais les termes dans lesquels S. M. Imp. et Royale s'.est en­core recemment explique a ce sujet, etant de nature a eloigner la crainte 
d'une rupture, le Roi . . . n'a pas cru devoir changer ses dispositions re­lativement au voyage du Prince Poniatowski a Paris, dont la duree de­
pendra toujours de la volonte de l 'Empereur, et pendant lequel il sera 
pourvu a la gestion du ministere de la guerre par M. le generał Wiel­
horski, conseiller d'etat. Si toute fois M. le Duc de Cadore vous don­
nait a connaitre que cette mission serait contraire aux vues de S. M. 
Imperiale et Royale, vous ne manqueriez pas . . .  de m'en prevenir sans le moindre delai par un courrier extraordinaire qui pourrait encore ar­river a temps, vu que M. le prince Poniatowski doit quitter Dresde en­viron le 13 du c. pour etre rendu a Paris vers l'epoque des relevailles de Sa Majeste l'Imperatrice et du bapteme du Roi de Rome". Batowski do Senffta de Filsach, Paryż, 15 IV 1811 : „J e crois de mon devoir de rendre compte a V. E de l'etonnement que le Duc de Bassano m'a te­moigne de ce que le pr. Poniatowski n'etait pas encore a Paris. J'ai repondu au ministre que le Prince etait deja en route, depuis quelque t��p�, �ais que la grande distance et les mauvais chemins du pays d ou il vient, l'ont empeche d'accelerer son arrivee". 

Koreapondencja ks. J. Poniat„w1kiego. Ili. 
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428. Do Davout'a. W ars za wa, 3 kwietnia 1811. 

Odpowiada na list z 21 marca. W r. 1809 dowiódł, że ni� prze�enia �ił 
· r yjaciela lecz raporty są tym razem nader wiarygodne i potwierdzaJą n�ep z 

-'ł h . tak było z marszem gwardji. Niczego nie zaniedbano się w szczego ac , . b · dla ich sprawdzenia . Nauczona doświadczeniem RosJ.a uz raJa o_gro�ne 
siły trzecie bataljony z zakładowych zmienia na b?Jowe. Rozci�gmęto 
bac�ność na środki przewozowe na Wiśle. Do Gdanska 

_
wypra";1� puł� 

10 i 1 1-ty wraz z artylerj ą i uzupełnieniem �eszty zało�1 polskieJ . Z�J­
muje się tern jenerał Grabowski. Wysłał takze �OO ludzi d� pułku dzie­
wiątego jazdy. Jeden szwadron jego w ?logo�e. _Połączema utrzy�a�e 
z tą twierdzą. Wyjeżdża do Paryża z zyczemam1 z powodu �arod�1� 
króla rzymskiego. Komendę zostawia. Zajączkowi. Fiszer powiadam1ac 
będzie marszałka o wszystkiem. Wyszle szyfrę '). 

Monseigneur, je m'empresse d'avoir l'honneur de re­
pondre a la lettre que Votre Altesse a bien voulu m'adres­
ser le 21 du mois dernier. 

Elle aura pu Se convaincre, par ma correspond.ance 
de l'epoque qui a precedee la campagne de 1809, que 

_
Je ne 

suis guere porte a m'exagerer les forces de l'ennem1. Ce­
pendant, quoiqu'il soit possible que l'�n 

_
se

, 
tromp� de quel­

que chose sur celles que la Russie reum� � portee de nos 
frontieres, cet erreur ne peut etre cons1derable. -Les ren­
seignements qui nous parviennent a

_
cet egard, sont ;n grande, 

partie des sources tres certaines ; Ils sont adresses s_ouvent 
par des citoyens distingues, dont les terres sont occupee� p_

ar 
1 troupes et s'accordent si bien dans tous leurs deta1ls es , . t A avec les avis que l'on re9oit d'autres voies, e 

_
mem� a�ec 

les rapports circonstancies de ceux qu'on. parv:ient a
_ 
fa1re 

entrer en Russie pour verifier les det�1ls ,qm �ara1sse
.
nt 

douteux ou improbables, qu'on ne saura1t s emp��her d a­
jouter foi a des details constates de tant de mameres. 

Je tacherais d'en convaincre Votre Altesse par quel­
ques exemples. Depuis longtemps une infinite de_ r�pport� 
annonQa la marche des regiments de la garde. On eta1t porte 
a douter de cette nouvelle, lorsqu'une lettre d'un colon�l 
polonais (Mr Krukowiecki), en semestre � Leopol, nous appr�t 
qu'un courrier autrichien venant de Petersbour?, les ava1t 
vu se mettre en marche le jour meme de son depart, et de-

') A. h. G„ don. Davout ; kopja została załączona 
vout'a do cesarza z 16 IV ; Margueron II 203-4. 

przy liście Da-
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puis peu, le prince Dominique Radziwill a re<;m, par ses gens d'affaires, l'avis que ses terres de Nieśwież etaient de­signees pour les quartiers de la garde. Differents avis nous avaient egalement instruits que quelques divisions de l'armee de Turquie avaient re<;m ordre de se porter en Lithuanie. La meme circonstance a ete an­noncee officiellement par le consul genera1 d'Autriche a Jassy au commandant en chef en Galicie, et vient d'etre transmjse au general Biegański, commandant a Cracovie, par le general autrichien Meyer. D'autres avis, re9us depuis de deux cotes differents, nous apprenent que ces divisions sont les 78, 9e, 15e et 1se. 

Si, apres des renseignements confirmes d'une maniere si positive nous sommes trompes sur ce qui se passe en Lithu­anie, Votre Altesse avouera que, vu l'extreme rigueur avec laquelle la frontiere est gardee, il n'est guere possible de les constater davantage. Votre Altesse me permettra de Lui observer encore que, si la Russie commet encore la faute de se laisser entrainer a une guerre contre la France, au moins l'experience des campagnes precedentes lui aurait -.:. elle appris que ce n'est point avec des faibles moyens qu'on peut s'opposer aux progres des armees fran9aises. Les me­sures que prend cette puissance, annoncent assez qu'elle a senti cette verite. 
Treize nouveaux regiments ont ete mis en formation. Les troisiemes bataillons qui n'etaient que des depots, ont ete transformes en bataillons de guerre, et ont rejoint leurs corps. 
Les regiments, dits de garnison, composes des hommes les moins apparents, s'organisent en regiments de chasseurs, et se reunissent successivement a l'armee en Lithuanie. 

. Deux divisions venant de la Siberie sont egalement deJa a peu de distance des points de rassemblement. Si, a ces mesures, deja signifiantes par elles memes d�ns une armee considerable, on joint les recrutements qui viennent d'avoir lieu successivement :  il n'est point invrai­semblable que la Russie ait actuellement a sa disposition de forces plus imposantes qu'a aucune autre epoque. Les dispositions de sfuete que Votre Altesse veut bien 
14° 
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m'indiquer, sont dej a depuis quelque temps preparees, . et 

l'on connait exactement les endroits ou il existe des em­

barcations ; mais on ne pourra proceder a s'assurer des ba� 

teaux que Jorsqu'une invasion ne sera plus douteuse. 

Conformement aux ordres que j'ai reQUS du Roi, les 

troisiemes bataillons du 10· et 1 1  e regiment avec le nombre 

d'hommes necessaire pour les compłeter a 2,400 chacun, 

ont dej a ete achemines vers leur destination, et probable· 

ment ils s'embarquent aujourd'hui a Thorn, avec les deta­

chements d'artillerie qui porteront a 280 hommes l'artillerie 

polonaise a Dantzig. Le generał Grabowski a ete envoyę 

pour s'occuper specialement de l'execution de ces disposi-

tions. 
D'apres les memes ordres environ 600 hommes du 9• re-

giment de cavalerie sont diriges vers Dantzig par la voie 

militaire de Zullichau et Crossen. Un escadron du meme 

regiment se trouve deja a Glogau. 
Les postes de correspondance entre cette place et Var-

sovie ont ete constamment maintenus et en activite. Cette 

voie de communication sera plus que jamais surveillee pour 

en assurer l'exactitude. Je ne manquerai pas de m'en ser­

vir pour tout ce que je croirai necessaire de transmettre 

a Votre Altesse. 
Le Roi vient de me charger de la commission, aussi 

agreable que flatteuse pour moi, de me rendre a Paris pour 

temoigner a S. M. l'Empereur la part qu'il prend a l'heureux 

evenement de la naissance du Roi de Rome. Je pars demain 

pour cette destination. Mes voeux seraient combles, si elle 

me procurait le plaisir de voir Votre Altesse. 

Je laisse le commandement a Mr le generał Zaionchek 

qui La tiendra au courant de ce qu'il pourrait y avoir d'in­

teressant 1). La presence de Mr generał Fiszer 1), chef de 

l'etat-major g81, que je laisse a Varsovie, m'assure de l'a­

ctivite qu'il mettra dans cette communication 1). 

1) Jego Noty z roku 1811 (Kraszewski : Bibljoteka pamiętników 

i podróiy VI 63-79) i jego korespondencja z Davoutem, Berthhir'em 

i Poniatowskim (Skałkowski : O cześć 368-96). 

•) Listy Fiszera u Skałkowskiego : O cześć 325-9. 

1) Także Pelletier objaśniał w tym względzie Davout'a listem z War­

szawy 17 V 181 1 (A. h. G„ don. Davout) : J'ai l'honneur de faire part „ .  
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. 
Je tacherai de faire parvenir a Votre Altesse un chiffre 

pour l� correspondance le plutót qu'il me sera possible. 
O est avec un plaisir toujours nouveau que je trouve 

d�ns les lettres que Votre Altesse me fait l'honneur de 
m adresser, les �reu�es de Son ancienne amitie, je n'en 
eprouve pa� �oms � Lui reiterer l'expression des senti­
ments �u smcere e� mvariable devouement que je Lui ai 
consacre pour la vie. 

de :uelques idees que j 'ai soumise(s) a M' le generał de division Zają­
c�: d com�andan� par . interim, sur la distribution des troupes du Du_­
c e ans e cas d upe mvasion de la part des Rnsses 

_ 
tl<:n suppose des premieres operations des Russes et projet de 

repar ition des tro1:pes du Duche dans cette hypothese. 
Je suppose demo t - · l 

il 
n re que, s1 es Russes commencent les hostilites 

s mettront dans leur invasion la plus grande ce'le'n"t .  "I 
' 

la v· t 1 1 1 
e, qu I s passeront 

is � e e p us promptement possible et qu'ils feront tous les efforts 
pour s empare� des pomts fortifies sur la Vistule . . .  Il suffit de savoir 
que, sans e:agerer, les Russes peuvent etre a Łęczyca avec 50 OOO h -
mes le 15• Jour des hostilites, le 1"' jour devant Zamość le ·5• d 

om
t 

Praga, le 7• devant Modlin, le 14 devant Thom L'a - f 
�van 

�:��:E::; f,��=t 
1�e ;1:u_ve le sixie�e j

_
our apre� "i'inva:�:e

de:a�:::�:.: 
24• d 

, 5 a Posen, reumon avec les troupes du Duche le 

v 
evant !hor

_
n, �e

. 
28 devant Modlin, le 29• devant Praga, le 37• de­

. ant Zamosc. Ains1 Il f��t que Zamość tienne 38 jours, Pra a 25 Mod­!11 24, Thorn 13. Zamosc peut 'tenir trois semaines de tran�hee 
'
Peut 

tre que la difficulte de transporter l'artillerie de siege p 
. 

1 
-

ger la tenue jus , t • . _ . ourra pro on­

consta p 
qu au erm

_
e des1re, mais on ne jpeut garantir cette cir-

' 
nce. raga ne peut Jamais tenir le temps necessaire La r : e:,t n:llement fermee. Il y faudrait un bon mur flanque

. 
des ��u;: 

etat �t 
q�� -

d 
C'est la

_ 
s�ule defense conforme aux localites dans son 

que du 
�

br
:ns celm ou cette place sera dans deux mois, il n'y faut 

vice l'artill . de 12 en fer, et e.vacuer ou du moins mettre hors de ser­

tenir . ene'. lo�sque l'ennem1 forcera a quitter Varsovie. Modlin doit 

ne po
����

t
tr;:s

d
��:r�. D�n� �� c�s oblige, au lieu de forts etoiles qui 

lunes sur tou 
n re a a m e la campagne, je prefererai des demi­

Alors Modli 
s les fr?nts ; . elles pourraient etre en etat dans deux mois. 

ter les d 'f 
n pourrait temr le terme desire. Il faut sans delai augmen-

e enses de l'ile s -d · 
treize jours dans so -

ue o1se. -:- Thorn pourra tenir sans doute 

projetees et . n etat Aactuel, mais surtout avec les deux demi-lunes 
qw peuvent etre faites t d · 

les progres de l' . . a van eux m01s . . .  Pour retarder 

tion sur la rive 
:nn;m1 il. faut for�er l'ennemi a marcher avec precau­

mais il faut que ce:o:r�� . 
e
d fa�t Im

_ 
opposer le. plus de troupes possible; 

la cavalerie et de l'artill 
� s �o�ent l�geres, mobdes. C'est surtout avec de 

er1e legere bien attelee. qu'on peut remplir ce but. 
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429. Pour Dresde. (początek kwietnia 1811). 

Własnoręczna zapiska ks. J. Poniatowskiego o sprawach, którfl 
chciał omówić w przejeździe przez Drezno w przewidywaniu najazdu 
rosyjskiego, oraz o zamierzonych mianowaniach '). 

1°. Une instruction generale du Roi pour le cas d'une 
invasion. 

2°. La decision sur les armes ou elles doivent etre de­
posees. 

3°. Si et d'ou les canons regimentaires doivent etre 
amenes avec des chevaux d'artillerie '? 

4°. Places vacantes: celle de colonel du 13e d'infanterie 1), 
celle de major du 12• 8). Le plus ancien major est Żymirski 4). 

5°. Les plus anciens chefs sont :  Obertyński 5) du 1er, Dul­
fus 6) du 16• et Morawski du 128• 

430. Do Davout'a. Drezno, 10 kwietnia 1811. 

Otrzymał w drodze depeszę z 24 marca i następne. - Artylerji 
pułkowej niema jeszcze w armji Księstwa, ale jest w każdym pułku po 
30 obe.znanych z użyciem tej broni. W projekcie organizacji zastosowano 
się do prawideł cesarza. Uzbrojenie i skład kompanji. Z dział idących 
z Moguncji kazał zostawić odpowiednią ilość w Kistrzyniu. Prosi mar­
szałka o zajęcie się ich odesłaniem do Gdańska; ludzi wziętych do ob­
sługi z pułków tam stojących zastąpi rekr;utami. Zrobi wszystko, aby do-

Mais il faut assurer la retraite des troupes. Aussi regardons nous comme 
indispensable l'etablissement d'un pont vers Puławy et d'un autre vers 
Rachów. Ces ponts seront couverts par des redans armes de quelques 
pieces de fer et defendus de la rive gauche par des batteries et des 
retranchements.„ Il faut empecher ou retarder les passages de la Vi­
stule„. Il me sem ble qu'on pourrait partager la defense de la Vistule en 
trois parties. Celle depuis Sendomir jusqu'a la Pilica. Celle du centre 
depuis la Pilica jusque vis-a-vis Utrata. Celle de gauche depuis Zakro­
czym jusqu'a Thorn. 

1) A. Gł„ pisownię poprawiono. 
•) Po Jakóbie Kęszyckim zwolnionym z końcem marca 1811. 
•) Majorem XII pułku piechoty był już wtedy (według Gemba­

rzewskiego) Franciszek Morawski od 27 XII 1810 po zreformowanym 
Józefie Tyssonie. 

•) Franciszek Ż. z majora pułku V postąpi na pułkownika w XIII 
17 kwietnia 1811. Zob. A. M. Skałkowski : O kokardę legionów 249-50. 

"! Józef O. 
') Henryk D. 
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starczyć tym oddziałom pieniędzy na wozy i konie. Doniósł już o roz­kaz�c� co do wysyłki wojsk do Szczecina i Gdańska, część z nich spot­kał JUZ w drodze. Nigdy nie wątpił o przewadze genjuszu cesarza nad niepr�yjaciółmi, ale donosił o ich zamiarach, aby zapobiec stratom 
� Księstwie. Sprawdza te doniesienia mimo utrudnień w przejściu gra­nrny .. Zresztą zaczerpnął swe wiadomości z tak pewnego źródła, że go­tów Jest honorem ręczyć za ich prawdziwość. Potwierdzają je szczegó­łowe sprawozdania o zarz��zeniach rosyjskich. Może Rosja cofnie się uznawszy przewagę FrancJI, ale obecnie żywi j eszcze zamiary zaborcze wobec Księ.st�a Warszawskieg�. Przyjmuje rady marszałka a nawet j e  uprzedza mekiedy. Około Modlma będzie zajętych 10,000 ludzi. Ta liczba da się j eszcz� podnieś�, ale trzeba czasu, aby obwarowania nabrały mocy. Teraz mema tam Jeszcze bezpieczeństwa dla broni i prochów. Brak tam także zabudowań. Trudność położenia: Wojsko niepłatne rekruci zbie­gają dla niemożności i�h u�r�nia, niema funduszów na potrzeby artylerji, na rob?ty prz

_
� warowma�h I 1

.ch zaopatrzenie w żywność. Nie dostaje 8000 kom dla roznych gałęzi słuzby. Mógłby być z tego powodu oskarżony o zanied?anie :r urzędzie swoim. Jest jednak ogromnie ograniczony w zakres�e
. sweJ wła?�Y· Urzędnicy często przez prostą nieumiejętność �rzy�nazaJ� trud�os.c1, a_ ta�że usiłowania ich często rozbijają  się 0 brak srodk?w.

_ 
Nie radzi liczyc wiele na gwardje narodowe. Były postrachem Aust:Jako.w w r. 1�09,. bo stały za Wisłą i Narwią. Stara się zmienić wadliwą rnh_ orgamz�cJę. To wszystko nie odbiera mu odwagi a chce tylko usunąc złudzema. Korespondencja z Gleyem zapewniona '). 

Monseigneur, j 'ai re<;u en route la depeche que V otre Altesse m'a fait l'honneur de m'adresser le 24 mars, et a !'in­stant. �eme celles du 4 et 5 de ce mois, avec les duplicata et tr1phcata de celles du 25 et 31 du mois dernier z). 
L'artillerie regimentaire n'est point encore organisee dans l'armee du Duche. Le Roi en ayant temoigne, il y a quel­que temps, l'intention, je me suis empresse, en attendant des ordres definitifs, de preparer cette institution en faisant choisir dans chaque regiment d'infanterie 30 hommes qui ayant ete instruits pendant cet intervalle dans la manoeuvr� des bouches a · feu, sont aujourd'hui en etat de servir leurs pieces. 
En rectigeant le projet de cette artillerie, on a pris pour base la circulaire du ministre de la guerre de France em�s� a la suite dh decret de S. M. !'Empereur, en date d� 9• Jmn 1809. D'apres ces donnees, l'artillerie regimentaire, 
') A. N„ AFIV 1654 d. 227. 
') Por. Kraszewski VI 65 (o wywozie broni). 
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dans le Duche, serait organisee pour chaque regiment, comme 
il suit: 

2 pieces de canon de 3 
3 caissons 
1 forge de campagne 
1 ambulance 
1 fourgon pour les papiers du regiment 
2 caissons par bataillon pour les cartouches et le pain. 

Total 14 voitures. 
Ces voitures seraient attelees, conduites et servies par 

une compagnie d'artillerie composee de la maniere suivante: 
1 lieutenant 
1 s• lieutenant 
3 sergents 
3 caporaux 

20 canonniers de 1 re classe 
40 canonniers de 2d• classe ou soldats du train 
2 ouvriers. 

Total 70 hommes, 2 officiers compris. 
L'etat de chaque compagnie serait donc de 

14 voitures 
70 h'ommes, officiers compris 
71 chevaux. 

Cette organisation differe de celle que Votre Altesse 
m'a fait l'honneur de me communiquer ; mais le nombre des 
bouches a feu que !'Empereur fait delivrer au Duche, ayant 
ete calcule d'apres cette base, S. M. le Roi, a qui j'ai soumis 
l'etat qui m'a ete envoye par Votre Altesse, a trouve dans 
cette circonstance, comme dans ses communications directes 
avec ce souverain, une indication assez precise de la com­
position que je viens de detailler, et m'a temoigne ne pou­
voir en devier. 

D'apres cela, je donne l'ordre que, sur la totalite du 
parc venant de Mayence, il soit laisse a Ciistrin pour le 
5e, 10· et 11 e regiments d'infanterie 6 canons et 9 caissons. 
Votre Altesse voudra bien faire pourvoir aux moyens de 
transport pour le nombre de ces voitures destine pour la 
garnison de Da,nzig. Les hommes necessaires pour le train 
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seront pris dans les regiments memes et remplaces par des 
recrues. 

Je ferai mon possible 1) pour envoyer aux corps men­
tionnes les fonds necessaires, pour qu'ils puissent faire con­
fectionner et acheter la ou ils se trouvent, les voitures et 
chevaux qui leur manquent. 

J'ai deja eu l'honneur d'informer Votre Altesse, dans 
ma derniere depeche, des ordres que j 'ai reQus relativement 
aux troupes destinees pour Danzig et Stettin, ainsi que des 
mesures prises pour leur execution. · 

Je reQois, dans le moment meme, le rapport que ces 
troupes sont en chemin pour leur destination. J'ai rencontre, 
en venant ici par la route militaire, celles qui ont ete di­
rigees par cette voie. 

Je prie Votre Altesse d'etre bien persuadee que ce que 
j 'ai cru devoir Lui ecrire, sur la position actuelle des cho-

') Por. Handelsman d. 191 ; A. E., Saxe 80 f. 220-3, Bourgoing do 
Champagny'ego z Drezna 14 IV 1811 : „Cette depeche sera portee a Pa­
ris par M' Gutakowski, chef d'escadron, Polonais, qui prececte d'une 
demi - journee le prince Joseph Poniatowski. Depuis le depart de ma 
derniere, on a rec;u du Duche de nouveaux rapports qui augmentent 
les alarmes. Tel est surtout ce que mande le general Zayonchek a M• 
de Senfft dans une lettre du 8 . . . D'un autre cóte Mr Matuszewicz, un 
des conseillers d'etat du Duche, homme sage et clairvoyant, qui, parti 
de Varsovie le 7, est arrive ici hier matin, donne des details qui con­
firment !es apprehensions du Prince Poniatowski. Ce qu'il y a de bien 
avere, c'est qu'on eprouve dans le Duche ·une penurie totale d'argent. 
Elle tient surtout au prix extremement bas des grains qui sont presque 
la seule ressource des habitants du Duche. Ils ont de la peine a obtenir 
cinq florins de Pologne pour la mesure qui se vendait trente six il 
y a quelques annees. Ce denuement de numeraire est general . . . Le 
prince Adam Czartoryski ... est reduit a ne pouvoir payer le salaire de 
ses nombreux domestiques . . .  Le comte Gutakowski . . .  a eu bien de la 
peine a trouver trois a quatre cents ducats pour le voyage de son fils ... 
Hier au soir, en rentrant de chez M. de Senfft ou j 'avais dine avec le 
prince Poniatowski et M. le baron Serra, j 'ai trouve chez moi Mr le 
comte de Lauriston qui venait d'arriver„ ." Maret do Napoleona : „Pa­
ris, le 21 avril a 9 h. du soir. M. Gutakowski, aide de camp du prince 
Poniatowski, arrive de Drescle en courrier et me remet les depeches' 

que je m'empresse de transmettre a Votre Majeste. Il a laisse le prince 
Poniatowski a Francfort, ou une fluxion a du le retenir 24 heures". 
(A. N., AFIV 1646). 
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ses, n'a ete en aucune maniere motive par un doute que, 
dans telle circonstance que ce soit, la prevoyance et la su­
periorite des combinaisons du genie qui gouverne la France, 
ne sache dejouer completement les ojets de ses ennemis; 
j 'ai a cet egard une confiance fondee sur l'experience, comme 
sur la conviction la plus intime. En transmettant a Votre 
Altesse le resultat des notions qui nous parviennent sur les 
vues et les preparatifs des puissances voisines, et les cir­
constances d�ns lesquelles se trouve le Duche, principale­
ment sous ses rapports militaires, je n'ai eu d'autre inten­
tion que de La mettre a meme de comparer ces donnees 
avec celles que sans doute Elle a de Son cóte, et ne point 
occasionner, par trop de securite, la perte de moyens que 
!'Empereur puit trouver dans le devouement des Polonais. 

Je dois repeter ici a Votre Altesse que les differentes 
notions que je Lui ai transmises sur la Russie et la Prusse, 
ne sont nullement fondees sur des bruits ou des rapports 
isoles et sans garantie. Il nous en vient sans nombre, et 
j e  connais trop le peu de confiance que la plus part meri­
tent, pour faire attention a autre chose, qu'a ce que la com­
paraison avec beaucoup d'autres avis, donnes par des per­
sonnes dignes de foi, peut faire regarder au moins comme 
probable 1). 

' )  Bignon 51-2 : „Les projets hostiles dont Poniatowski m'avait 
parle des la fin de mars, avaient acquis une sorte de notoriete publique 
dans le mois suivant. Vingt lettres, ecrites de Petersbourg par des 
Lithuaniens du parti russe, annonęaient !es bonnes intentions d'Alexan­
dre a l 'egard de la Pologne . . .  " - Davout do Napoleona z Hamburga 
14 IV 1811 : „J'ai l'honneur d'adresser a Votre Majeste une lettre de 
Dresde du prince Poniatowski, qui est en route pour Paris. Si les no­
tions importantes qu'il a sur les projets de la Russie, et qu'il assure 
sur son honneur, occuper !'esprit de !'empereur Alexandre, ont quelque 
fondement, son depart dans des circonstances pareilles n'en a que plus 
d'inconvenient. Comme il parait par la lettre du prince, qu'il n'a pas 
pris des mesures pour faire evacuer de Varsovie les armes et munitions 
de guerre, j 'ecris au generał Pelletier de prendre ces mesures sans 
eclat, et de faire transporter ces armes sur Modlin, et dans le cas ou 
il n'y aurait pas d'etablissement, sur Thorn. J'ignore si des mesures 
ont ete prises pour laisser provisoirement le commandement, pendant 
l'absence du prince, a quelque generał polonais. J'ecris aussi a Mr Bi"-
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Je n'ai neglige aucun moyen de verifier les circonstan­
ces les plus interessantes ; quoique la maniere dont la fron­
tiere russe est gardee par une chaine continue de sentinelle 
ressemble eniierement a un blocus ennemi. Les rapports de 
ceux qu'il a ete possible de faire passer, ont presque tou­
jours confirme les faits qu'un concours de plusieurs avis 
indiquait d'une rnaniere plus precise. Enfin, j 'ai puise des 
notions importantes sur les projets de la Russie dans des 
sources si certaines que je ne balance pas un instant a ju­
rer sur mon honneur qu'ils occupent effectivement !'esprit 
de !'empereur Alexandre. 

Jusqu'ici les mesures militaires que cette puissance 
prend positivement dans les provinces limitrophes, sont en­
tierement conformes aux vues que, d'apres cette derniere 
source, elle a sur le Duche. Il est possible que les circon­
stances, ou une connaissance plus exacte des moyens que 
la France peut lui opposer, l'empeche de les mettre a exe­
cution; mais il n'en est pas moins certain que ces vues ont 
existe et existent peut - etre encore a present. 

J'attache trop de prix aux conseils que Votre Altesse 
veut bien me donner, pour ne point me faire un devoir de 
les suivre. J'ai plus d'une fois eprouve la satisfaction de 
voir que j 'avais rencontre Ses idees et fait d'avance les dis­
positions qu'elles exigeaient. Tous les efforts seront cette 
annee diriges vers les ouvrages de Modlin. L'on y travaille 
deja actuellement et . d'ici au 15 de ce mois 4 regiments, 
composant 10 mille hommes, s'y trouveront rassembles pour 
le meme objet. Ce nombre pourra meme etre augmente par 
les corps qui sont a portee, aussitót que les travaux se trou­
veront suffisamment organises pour pouvoir les y appli­
quer utilement. Mais, pour voir le resultat de ces mesures 
il faut necessairement du temps, et quoique je sois entie� 
rement de l'avis de Votre Altesse, de ne point laisser a Var­
sovie les armes, poudres et autres objets du materie! de 
l'artillerie, je dois cependant Lui observer, que Modlin n'est 
encore nullement en etat de les recevoir. Les representa-
non d� me. c�mmuniquer tous les renseignement_s qu'il avait, et qui pourratent mteresser le service de Votre Majeste. Cette correspondance peut se faire sans eclat". 



220 DO DAVOUT'.A. 10 IV 1811. 

tions faites a cet egard au Roi, et que j 'ai eu l'honneur de 
communiquer a Votre Altesse, Lui auront fait connaitre 
suffisamment le peu de force de cette place, dans son etat 
actuel; j 'ajouterai encore qu'outre un seul magasin a l'e­
preuve, pouvant contenir 150 milliers de poudre, une ca­
serne pour 1 bataillon et une manutention en bois, elle ne 
contient aucune espace de batiment et n'offrirait par con­
sequent pas meme un abri pour ces objets essentiels. Le 
rapport de M• le generał Haxo 1) convaincra sans doute 
Votre Altesse que, sous ce rapport, Modlin n'a encore au­
cune ressource. 

Les representations mentionnees au Roi, que j 'ai mi­
ses recemment sous les yeux de Votre Altesse, auront pu 
Lui donner une legere idee combien dans les circonstances 
actuelles ma position est difficile et penible. 

L'armee n'est point payee ; il n'existe aucun fonds ni 
pour la premiera mise des conscrits, leves cette annee (qui 
par cette raison desertent en grand nombre 1) ) ni pour les 
constructions du materiel de l'artillerie, ni pour les travaux 

') Bignon 35. Także generał Allix badał postęp pr�c obro�nych 
w Księstwie, kierowanych przez Pelletier'a. - W paryski�� archiwac� 
Comite du Genie znajdują się trzy pudełka (cartons) z planam1 1 rozkaza�i 
dotyczącymi Modlina z lat 1807-13. Trzeciego nie od.szukan.o. W I znaJ­
duje się : Copie du memoire sur la place de Modlm remis sur la de­
mande du gouvernement du Grand Duche a .s .. A. le pri�c� Josep� �o­
niatowski, ministre de la guerre, par le cap1tame du gerue Merussier 
le 17 novembre 1808. Są tam także memorjały Bertranda, Mallet'a, Pel­
letier'a, Tousard'a i Legrand' a. Tamże zapiski cesarza o Modlinie z 29. IX 
1809, 6. X 1810, 30. HI, 7. VIII i 17. IX 1811. W II pudełku raport 
i projekty przedstawione przez pułkownika Mallet'a w Paryżu 8 lutego 
1812, oraz j ego sprawozdanie o stanie w�owni z 10. I 

.
181�. - W pu­

dle z papierami odnoszącemi się do Toruma raport � teJ tw.ierdzy sz�fa . 
batalionu inżynierji Ferandy'ego z 19. VI 1808, d!11eJ uwagi :ousard a, 
Mallet'a : Rapport sur l'etat des places du Duche de Varsov1e z 15. X 
1810, zapiska Napoleona z 9. I 1811 ;  Haxo, le generał command.ant �u 
genie a l'armee d' A!lemagne : Rapport sur la plac_e �horn; z s1erpm

_
a 

1811 sprawozdania poddyrektora inżynier!i K?bylansk1��0; Mallet : Me­
moire sur la place de Thorn, Dresde, 18 Janvier 1812, 1 Jego : Rapport 
sur les ouvrages executes dans la place de Th�rn pend�nt. l'an 1811 et 
sur !es ouvrages a faire pendant l'an 1812, Paris, le 8 fevr1er 1812. 

•) llandelsman d. 190. 
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des plac�s. , Les 
_
places ne so�t point approvisionnees 1). II manque a l �rmee, dans les d1fferents services, environ 8000 chevaux qm, malgre mes frequentes reclamations ne sont pas �eme designes. En un mot, autant l'armee franęaise possede de moyens, meme surabondants, de servir utile­ment Son Souverain, autant des circonstances malheureuses ont accummule sur celle du Duche tout ce qui peut entra­ver sa bonne volonte et paraliser ses efforts les plus sou­tenus. 

D'aJ?res
1
c� tableau, Vot:e Altesse pourra peut-etre pen­ser que J e  n a1 pas assez fa1t usage de pouvoir que doivent me �onner les fonctions que je reunis ; et cela pourra Lui paraitre d'autant plus probable, quand Elle se rappelera que, pendant Son sejour dans le Duche, Elle a toujours P� compter sur l'execution des mesures qu'Elle a jugees �ecessa1:es.

, 
Je �uis L'assurer que je n'ai aucun reproche a me fair� 

_
a cet egard ; Elle voudra bien considerer que comme mm1stre de la guerre mes moyens se trouvent telle­me�t circonscrits, par la marche ordonnee pour les affaires qu'Il n'�st absolument rien ou j e  puisse agir directement par m01 meme, m'affranchir des formalites prescrites, ou for­cer les autorites civiles a concourir d'une maniere efficace au� dispo.sitions qu'exigent les circonstances, et il Lui sera facile �e J�ger des retards et difficultes de toute espece que des operat10ns; souvent urgentes, doivent rencontrer de la pa:t de fonctionnaires qui, avec la meilleure volonte, n'ont pomt encore l'experience necessaire pour les envisager au­trement que sous un seul aspect, et se trouvent eux memes entraves par le manque de fonds »). 

En terminant cette lettre dont je prie Votre Altesse d'e�cuser la longueur, et d'apres le contenu de laquelle je crams. presque qu'Elle ne m'accuse de pusillanimite, j e  dois La prier de ne pas compter pour beaucoup dans la balance de nos forces les gardes nationales 8). Elles ont fait bien p�ur aux Autrichiens, parcequ'on a pu les placer derriere la V1stule et la Narew, dont elles defendaient soi-disant le 
') Handelsman d. 188. 
') Por. Han�elsman d. 195, Bignon str. 39. 
1) Handelsman d. 185, Kraszewski VI str. 65, 67. 
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passage, et que l'ennemi n'avait pas notre secret. Nous n'a­
vons pas manque de faire sonner bien haut ces promesses, 
parcequ'il entrait dans notre plan de le faire ; mais, entre 
nous, c'est bien peu de chose, et l'on se tromperait de beau­
coup, si l'on s'attendait de la part de ces gardes nationales 
ou milices a des efforts un peu prononces. Leur organisa­
tion actuelle est, il est vrai, defectueuse, et peut contribuer 
un peu a leur nullite, aussi en a-t-on propose une nouvelle, 
et je ne cesse d'en provoquer l'execution que le Roi va in­
cessamment ordonner 1). 

') A. E., Pologne : Etablissement de la garde nationale dans le 
Duche de Varsovie. 

Elle se composera de tout habitant du Duche age de 20 a 50 ans. 
Seront exempts de servir dans la garde nationale : 
Tous les ecclesiastiqnes catholiques, protestants et reformes ; un 

rabin et un cantateur par synagoque. 
Tout individu estropie. ou infirme. 
Divisions :  I. garde sectentaire. 

II. garde mobile. 
III. garde soldee. 

Service separement ou en eommun. 
Maintien de la silrete dans !'interieur. 
Cooperation avec l'armee en temps de guerre. 

I. La garde sectentaire. 
Composition. Tous les proprietaires de maisons, fonctionnaires et 

employes publics, savants, artistes, villageois, proprietaires d'un demi­
arpent de terre au moins, marchands, fabricants et artisants. 

Reunion. En cas de defense contre l'ennemi, au premier signal 
donne par l'autorite constituee. 

En cas de troubles dans la commune, a la convocation du presi­
dent de ville, ou du maire. 

Uniforme. Seulement pour une partie de la garde sedentaire dans 
les 23 principales villes du Duche, en raison de 160, 150, 100, 80, 60, 50, 
hommes pour chacune d'apres leur population, et de 600 hommes pour · 

Varsovie, ce qui formera en total 2270 hommes portant l'uniforme. 
II est Iibre a chacune des autres villes d'avoir egalement un de­

tachement de sa garde equippe, dont les membres seront choisis par le 
president ou le maire a un nombre excedent, pour donner de la marge 
au tirage au sort. 

Officiers. Ils ne jouiront d'aucun traitement. Ils seront nommes 
parmis les candidats proposes par les grenadiers et les voltigeurs de 
la garde sedentaire. 
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Au reste, je prie Votre Altesse d'etre bien convaincue 
que, quoique je ne me dissimule point tout ce que ma po-

Sous officiers. lls seront nommes sur la proposition du comman­
dant du detachement. 

Grenadiers et voltigeurs. Les detachements equippes formeront Ies 
compagnies des grenadiers et des voltigeurs. 

Nombre des officiers. Les detachements equippes forts de 50 in­
dividus auront un lieutenant, un fourrier, un sergent, deux caporaux 
un tambour. 

' 

. Ceux de 160 indivi�us auront un capitaine, un lieutenant, un sous-
beutenant, un sergent maJor, un fourrier, quatre sergents, huit caporaux 
deux tambours. ' 

Les autres a proportion. 
Celui de Varsovie sera divise en 4 compagnies avec Ie nombre 

necessaire d'officiers et de sousofficiers et _de plus il y aura un chef 
de bataillon. ' 

Service au temps de paix : 
Pour les jours de solemnit{if; publiques. 
Po"ur le maintien de la tranquillite en cas de troubles. 
Subordination graduelle : 
Au president ou maire du Iieu. 
Au sousprefet du district. 
Au prefet du departement. 
Au ministre de l'interieur qui dirige I'ensemble. 
II. La garde mobile. 
Composition. Tout domestique, serviteur, manamvrier villageois 

poss.esseur de moins d'un demi-arpent de terre, habitant ne faisant pas 
partie de la garde sedentaire. 

Liste formee et renouvelee tous Ies ans d'apres Ie releve - in­
dicatif �es individus de ces classes d'habitants tire des registres de la 
population communale. Elle se trouvera dans Ies mains des autorites 
surmentionnees et subordonnees !es unes aux autres. 

• La garde mobile d'un departement formera une legion, dont Ie 
prefet sera Ie chef. 

Celle d'un district formera une enseigne, dont Ie sousprefet sera 
le chef. 

Celle de chaque commune farmera des brigades de 100 hommes 
a� plus, dont chacune aura a sa tete un centurion nomme par Ie pre­
s1dent ou par Ie maire. 

Servic� . Quand il s'agit d'appaiser des troubles, ou de saisir une 
bande d� br1�ands, le 

_
so�spr�fe: convoquera une ou plusieures briga­

des de I ense1gne du d1strict, md1quera des individus pour Ies comman­
der et les mettra sou

_
s les ordres de l'officier envoye pour cet effet par �e com1�andant du departement. Ce service effectue, le detachement est 

envoye dans ses foyers. Dans Ie cas ou la defense commune du pays 
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sition a de defavorable, je n'en ferai pas moins tout ce qui 
dependra de moi pour justifier la confiance que l'on veut 

exigeroit l'augmentation de la force armee, Ull decret royal, sur la pro­
position du ministre de la guerre, statuera tant sur le montant de la 
garde mobile a appeler au service, que sur les departements dont la 
garde aura a etre appelee. Les dispositions relatives a l'execution du 
decret seront prises graduellement par les autorites superieures jusqu'­
aux maires, qui seront tenus d'appeler les membres de la garde de 
leurs communes pour les faire tirer au sort, jusqu' a la concurrence 
du nombre d'individus a envoyer par la commune, lesquels se rendront 
ensuite au lieu fixe par le sous-prefet. 

L'arrivee des officiers envoyes par le ministre de la guerre aux 
lieux indiques devra preceder la reunion de la garde nationale qu'ils 
auront a organiser. 

Les individus appeles seront repartis en compagnies et en ba­
taillons, dont les officiers seront choisis par le ministre de la guerre 
parmi les officiers reformes ou autres. 

Chaque individu appele se rentlra a ses propres frais au lieu de­
stine pour la formation des compagnies et bataillons. Des son arrivee 
il percevra les rations de vivres, et s'il fait le service hors les frontie­
res de son departement, il percevra du tresor public la solde equiva­
lente a celle des troupes de ligne. 

Des sa reunion, la garde mobile est subordonnee au ministere d e  
la  guerre, et  elle est consideree et  traitee comme les troupes regulieres. 

La guerre finie, la garde rentre dans ses foyers. 
III.  Cornpagnies soldees de la garde nationale. 
But. Elles sont formees pour que les autres mernbres de la garde 

nationale ne soyent pas detournes trop souvent de leurs occupations 
domestiques. 

Service. Maintien de la police et du bon ordre dans !'interieur 
du pays. 

Formation de 17 compagnies de 6 classes: 

I. 2 compagnies de 201 hommes = 402 hommes 
II. 1 " 155 " = 155 " 

III. 1 " 118 " = 118 " 
IV. 2 " 98 " = 196 " 

v. 3 " 60 " = 180 " 
VI. 8 " 36 " = 288 " 

1 7  compagnies faisant en tout 1339 hommes. 

Le ministre de la guerre repartira ces compagnies suivant le be­
soin du service. 

On choisira de preference des individus ayant servi militairement 
et munis �e certificats de bonne conduite. 
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bien m'accorder ; et pour ne point me faire illusion sur tou­
tes ces circonstances, j'espere Lui prouver encore qu'elles 
ne sont point faites pour m'intimider. 

Je profite d'une estafette que j 'expedie aujourd'hui 
pour Varsovie, pour y faire passer la depeche de Votre Al­
tesse a M• Gley. Elle peut compter que Sa correspondance 
avec Iui sera bien exactement soignee. 

Agreez, Monseigneur, l'expression bien sentie du de­
vouement bien vrai qu'il m'est si doux de Vous consacrer. 

Joseph Prince Poniatowski. 

481. Do Napoleona. Paryż, 30 kwietnia 1811. 

Przedstawia dwa sposoby pomnożenia wojsk Księstwa kosztem 
cesarza. Jeden polega na utworzeniu bataljonów zakładowych w 14 puł­
kach piechoty, drugi na dodaniu do każdej kompanji 40 żołnierzy. 
Pierwszy ułatwia podział oddziałów i zaopatrzenie w załogi, ale może 
zwrócić uwagę i odkryć zbrojenia. Drugi z kosztem mniej szym powię­
ksza ilość bagnetów nie czyniąc kompanij zbyt silnemi, gdyż obecnie 
liczą po 117 ludzi, z których trzeba jeszcze potrącić zakłady pułkowe 
i artylerzystów, których dotąd nie zastąpiono, aby nie przekroczyć etatu 
60.000. Korzyść i w tern, że można wojsko sprowadzić na stopę poko­
jową nie naruszając kadrów. Jeden i drugi sposób da się zastosować 
w 6 tygodniach, ale w tym celu potrzeba : 1. uzyskać nadzwyczajne peł­
nomocnictwa od króla, aby przeprowadzić pobór bez trudności, 2. dać 
ministerstwu wojny na to fundusze. Dla utworzenia pułku ułanów przy 
Legji Nadwiślańskiej wypadnie albo wybrać 728 rekrutów albo zacią· 
gnąc ich dobrowolnie. Jest dość w Księstwie rzemieślników wyćwiczo­
nych, aby oporządzić tych żołnierzy. Konie przeprowadzić z zaboru ro-

Les officiers seront nommes par le ministre de la guerre, et les 
sousofficiers par le sousprefet. 

Ces compagnies seront soumises au:x ordres immediats des pr6-
fets et ressortiront du ministere de la guerre. 

Elles feront le service de police locale. Elles seront postees en 
sentinelle devant les maisons de prefecture etc. etc. 

En temps de guerre le ministre de la guerre pourra les employer 
contre l'ennemi, au quel cas la garde mobile fera leur service. 

Elles pourront preter main-forte, sur la requisition des autorites 
judiciaires, et par ordre du prefet. 

Tous les ordres seront donnes par ecrit aux commandants des 
detachements. 

Les sommes necessaires pour la premiere mise et pour l'entretien 
fixe, ainsi que pour les armes de ces compagnies, seront fournies du 
fonds extraordinaire du tresor public. 
Kore1pond1acja ka. J. Poniatow1ki•So III. Hi 
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syjskiego coraz trudniej, ale można je zawsze jeszcze nabyć po 310 fr. 
Gdańsk byłby miejscem nader sposobnem do formowania drugiego 
pułku ułanów Legji Nadwiślańskiej '). 

Conformement aux ordres que Votre Majeste m'a fait 
l'honneur de me donner, je m'empresse de Lui soumettre 

') A. N., A. F.rv. 1646. Co do okoliczności przyjazdu Poniatow­
skiego do Paryża por. D. St. 2757, Senfft do Einsiedel'a z Drezna- 14 IV 
1811 : "Le prince Poniatowski etant sur le point de partir pour Paris, veut 
bien se charger de la presente. Comme, immediatement apres son ar­
rivee, il aura a se presenter chez S. E. mr le duc de Cadore, pour lui faire 
part de l'objet de sa mission et le prier de vouloir bien lui obtenir une 
audience ... pour la remise de la lettre, dont il est muni„. de la part du 
Roi . . .  , i l  conviendra que vous l'accompagniez dans cette visite . . . .  Ce 
prince n'a proprement d'autre suite que le souschef de son etat-major 
et un aide de camp. Mais S. M. a permis aussi a mr le p•• Czartoryski, 
colonel, et a mr le et• Gutakowski, lieutenant colonel, . . .  de se rendre 
a Paris. Ce sera a Vous„. de presenter ces quatre personnes a S. M. I. 
et R. a la premiere occasion". Einsiedel do Senffta z Paryża 25. IV. 1811: 
"M.  le prince Poniatowski est arrive dans la nuit du 22 au 23, ayant ete ar­
rete par indisposition pendant 24 heures a Francfort, et apres avoir 
casse sa voiture a 3 lieues de Paris. Il m'a demande rendez - vous le 
lendemain, et l'ayant prevenu pour le mener chez M. le duc de Bassano, 
je l'ai trouve tout habille qui en revenait, s'y et-ant presente tout seul. 
Il s'en est explique avec moi, en me com blant de politesse, sur l'etroite 
liaison qui avait regne entr'eux depuis longtemps .... Il a ete mande des 
lendemain a S1 Cloud, ce qui est un extraordinaire, les autres personnes 
venues ici pour complimenter, ne devant s'y rendre qu'aujourd'hui : 
elles y dineront chez le grand marechal du palais, ainsi que M. le prince 
Joseph et Madame de Tyszkiewicz, sa soeur ; le corps diplomatique 
y est invite pour le spectacle . . .  On continue de regarder la question de 
la guerre avec la Russie comme ajournee. L'Empereur a dit, en sub­
stance, a M .  le prince Poniatowski, en parlant de la guerre avec la Rus­
sie, qu'il ne la desirait pas, qu'il avait un fond d'amitie pour !'empe­
reur Alexandre ; mais que les affaires d' Espagne, qui etaient tristes et 
meme facheuses, ne l'empecheraient pas de faire la guerre d'une ma­
niere a la quelle personne ne s'attendait ; que depuis que la guerre etait 
devenue nationale en Espagne, il avait regarde l'armee qu'il y fallait, 
comme ne faisant plus partie du reste de ses forces ; que s'il fallait faire 
une nouvelle guerre, il augmenterait le budget et deployerait des forces 
nouvelles ; que c'etait la politique du comte de Romanzow et non celle 
de I' empereur qui causait tout cela ; que l'ineptie des Russes etait telle, 
qu'ils ne concevaient pas qu'une veritable Pologne, autre que celle qui 
ne le serait que de nom, deviendrait pour eux un rivale qui les ferait 
trembler ; que s'ils le voulaient, il donnerait la Pologne au Grand duc 

N. '51. 
DO NAPOLEONA 227 

un aper�u de deux manieres differentes d'ajouter a l'ar­
mee du Duche de Varsovie les hommes d'augmentation 
qu'Elle a l'intention de solder. 

L'une consiste a former dans 14 regiments d'infanterie 
des bataillons de depót. 

L'autre, a ajouter a chaque compagnie d'infanterie 40 
soldats. 

La premiere de ces hypotheses donne la possibilite 
d'une subdivision plus facile des corps et le moyen de pour­
voir aux garnisons, en temps de guerre, sans les morceler; 
mais elle demande une organisation nouvelle qui, dans les 
circonstances presentes, pourrait avoir l'inconvenient d'at­
tirer l'attention et prendre l'apparence d'un armement 
hostile. 

La seconde, avec une moindre depense d'entretien, 
donne un plus grand nombre de baionnettes, sans rendre 
trop fortes les compagnies, qui ne sont aujourd'hui que de 
1 1 7  soldats, sur lesquels il faut encore deduire les depóts 
et la totalite des hommes designes et exerces pour l'artil­
lerie regimentaire, lesquels, d'apres la volonte de S. M. le 
Roi de Saxe, n'ont point ete remplaces dans les corps, pour 
ne point outrepasser le complet de 60 mille hommes deter­
mine pour l'armee. 

A tous les avantages qui paraissent rendre preferable 
cette derniere maniere, on peut ajouter encore qu'elle donne 
la facilite de reformer, apres une campagne, un certain nom­
bre d'hommes, sans toucher aux cadres, et qu'enfin, l'au­
gmentation qu'on obtiendrait en ajoutant simplement des 
hommes aux compagnies, n'exigeant point de formation nou­
velle, elle aurait lieu sans faire aucune sensation. 

Constantin, et que 15 jours apres il serait oblige de lui demander des 

secours contre la Russie. Mais nous croyons tous deux que !' Empereur 

ne veut pas restituer la Pologne, et que tout ce qu'on dit du roi de Na­

ples ne sont que des contes ridicules. Je sais d'ailleurs qu'il a plus de 

conflance et d'amitie que jamais pour le roi, notre maitre. Il l'a dit au 

prince Joseph .. „ L'Empereur ayant ajoute qu'il ferait avoir 12 millions 

par l'emprunt, le prince a repondu que cela suffirait du moins pour 

faire vivre mais qu'il ne fallait pas croire que cela tirerait d'affaire". 

Por. Ask�nazy 198-202, 306-7 ;  Skałkowski 409-410 ; Ot. wojna V 

322-5 (rzekoma treść rozmowy z Napoleonem). 
15* 
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L'un et l'autre mode d'augmentation peut etre comple­

tement effectue dans !'espace de 6 semaines ; mais pour ob-

tenir ce resultat il serait indispensable : -

1 o. D'obtenir de S. M. le Roi de Saxe des ordres tres 

precis, tendant a prevenir les retar�s _ q�e .
la marche encor� 

imparfaite des operations de l'autorite mv1le dans le Duc�e 

de Varsovie doit faire craindre, dans la levee de conscr1ts 

qui serait ordonnee en consequence 1). 
. . • • 

2'. De mettre des a present a la dispos1t1on du m1m-
stere de la guerre · la somme jugee necessaire pour la pre­

miere mise des hommes d'augmentation, ainsi qu'un a-com-

pte sur la solde. . 
· Ces versements sont necessaires tant pour fa1re con-
fectionner les effets d'habillement et d'equipement des hom­
mes mentionnes, dans l'intervalle de leur levee, que pour 
fournir a leur entretien, a mesure qu'ils rejoindraient leurs 
corps. . _ , . 

Le regiment de lanciers que Votre Ma1este a 1 m-

tention de faire former pour la Legion de la Vistule, pour­

rait, avec la plus grande facilite, s'organiser, soit en �ev.ant 

dans le Duche de Varsovie, par la voie de la conscript10n, 

les 728 hommes qui manquent encore au complet de ce corps, 

soit par des volontaires, en etablissant pour cet effet, en 
plusieurs endroits du pays, des depOts. de recrutement, au�­

quels il serait alors necessaire d'ass1gner quelques fra1s, 

qui en tout cas ne pourraient etre considerables. 
La grande quantite d'effets militaires qui depuis quel­

que temps a ete confectionnee dans le Duche, soit pour son 
armee, soit pour les detachements du regiment des chevau­
legers polonais de la garde de Votre Majeste, a rendu ce 
genre d'ouvrage familier aux ouvriers, et il n'y aurait au­
cune difficulte a completer en peu de temps l'habillement 
et l'equipement du corps mentionne. . 

L'extreme severite que l'on met a empecher la sortie 
des chevaux de la Russie, a beaucoup influe sur la prom­
ptitude et le prix des remontes ; cependant cet obstacle 
n'est point impossible a vaincre avec de l'argent comptant. 

•) Kraszewski VI 67. 
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Je ne doute point qu'au prix de 310 francs, ou peu au dela, 
on ne puisse encore se procurer, en assez peu de temps, 
le nombre necessaire 1). 

Sans me permettre de prejuger sur les intentions de 
Votre Majeste, j 'ose Lui soumettre que Danzig serait tres 
f�vorable pour l'organisation du second regiment de lan­
mers d� la Legion de la Vistule. Outre les ressources que 
cette ;1ne offre par elle meme, sa position rapprochee du 
D�che de Varsovie, et la facilite des communications par la 
V1stule, rend cette voie aussi prompte que commode et peu 
dispendieuse pour le transport de toute espece d'effets et 
meme pour celui des hommes qui doivent faire partie 

1
du 

corps mentionnee 2) . La route militaire par terre, que Votre 
Ma1este se propose d'obtenir, acheverait de faciliter la for­
mation projetee, en permettant de diriger en droiture sur 
Danzig les remontes qui seraient successivement fournies 
par les entrepreneurs. 

Le ministra de la guerre du Duche de Varsovie 
Joseph Prince Poniatowski. 

432. Do Clarke'go. (Paryż, koniec kwietnia 1811). 

. _ Ośm
_
ielo�y je�o �yczliwością dla Polaków przedkłada listę legio­

mstow z
. 
ich ząd�mam1. Przypomi

_
na także prośbę o krzyże Legji. _ 

Załącza hst Pelletier'a na dowód, Jak pragnie wrócić do wojsk fran­
cuskich. Nadto podaje trzy noty •). 

Monsieur le Duc, la maniera bienveillante dont Votre 

• Por. Otieczestw. wojna 1812 gada X 21-2 raport Tuyll'a z 17 marca 
1812 : „La cavalerie polonaise a trouve le moyen de se remonter l'an­
nee derniere avec des chevaux que le gouvernement de Varsovie a fait 
acheter chez nous, principalement a Bordischeff. J'ai de fortes raisons 
de penser que des employes de la Douane Imperiale etaient les entre­
preneurs de cette branche de commerce". 

1) Kraszewski VI 65. 
•) A. E., Pologne 327 f. 164, wśród papierów z tego czasu. D. 

St .
. 2757 d�sze sp

.
rawoz

.
dani3:_ po

.
sła saskiego Einsiedel'a, 6 maja: „Le 

pnnce Pomatowski contmue a faire sa tournee de devoir et d'avoir des 
pres�n�tio

.
ns aux differentes cours. Il est re\)u partout avec beaucoup 

d� d1��ction et parait avoir reuni tous les suffrages. Il n'est pas que­
stion ICI de repeter tous les bruits publics a cette occasion mais le lan­
g
_
ag': qu'on ti�nt officiellement, est de nature a faire le płu� grand plai­sir a ceux qw sont attaches aux interets de Sa Majeste". 
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Excellence a accueilli ce que j 'ai eu l'honneur de lui dire, 
relativement a la demande des officiers de l'armee du Du­
che qui ont servi autrefois dans les Iegions polonaises en 
!talie, m'encourage a mettre de suite sous Ses yeux la liste 
de ces militaires et la lettre qu'ils m'adressent a ce sujet. 
J'ai trop ete a meme d'apercevoir la part que Votre Ex­
cellence prend a leur position, comme a celle de tous les 
militaires polonais, pour ne point etre certain qu'Elle se 
plaira a en faire l'usage que lui dictera l'interet qu'Elle 
veut bien leur conserver. C'est avec la confiance qu'il me 
donne, que j 'ose rappeler encore a Votre souvenir, Monsei­
gneur, la demarche que j'ai pris la liberte de faire aupres 
de Vous, relativement aux decorations de la legion d'hon­
neur que je desirerais obtenir pour plusieurs officiers de 
l'armee du Duche, animes, comme nous le sommes, du plus 
entier devouement pour Sa Majeste !'Empereur; cette mar­
que si honorable de la satisfaction nous parait preferable 
a toutes les distinctions qui peuvent flatter le plus l'ambi­
tion d'un militaire, et fait supporter avec courage et resi­
gnation les privations dont elle peut devenir la recompense. 

A la suite de ce que j 'ai eu l'honneur de temoigner 
a Votre Excellence au sujet de Monsieur le generał Pelle­
tier, je crois ne pouvoir mieux faire que de Lui communi­
quer la lettre 1) qu'(il) m'a adresse(e) a l'epoque de mon depart 

') Pelletier, general de brigade, inspecteur generał de l'artillerie 
et du genie, baron de l'empire, officier de la Legion d'honneur, cheva­
lier de l'ordre militaire de Pologne, Varsovie, le 3 avril 1811 (A. E., Pol., 
corr., 327, f. 132) : „Puisque vous allez . . .  a Paris, vous y trouverez facile­
ment, au cas que vous le jugiez convenable, un officier superieur ou 
generał qui acceptera !'emploi que j 'occupe dans le Duche de Varsovie.„ 
Le materiel de l'artillerie et celui du genie exigent tant de choses, le 
personnel de ces armes a ete tellement aggrandi, depuis que j'en suis 
inspecteur, son organisation et sa com position a exige tant de place- ' 
m.ents et de deplacements, que d'une part on a pu trouver trop de cha­
leur et d'exigeance dans mes demandes, et de l'autre plusieurs person­
nes et meme plusieurs familles ont pu se prevenir contre moi. Celui 
qui me succedera, trouvera la route tracee . . . .  Mes voeux me portent 
a rentrer au service de ma patrie . . . .  J'ose esperer que V. A. mettra 
sous les yeux de S. E. le ministre de la guerre de France la priere que 
j'ai l'honneur, de lui faire . . .  ". 
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de Varsovie. Elle Lui fera connaitre les idees de cet offi­
cier relativement a son servic.e dans le Duche et son desir de rentrer dans l'armee franQaise. 

Veuillez bien permettre, Monseigneur, qu'a tous les ob­
j ets dont je me pęrmets d'importuner Votre Excellence, j 'a­
joute les trois notes que j e  joins a ma lettre, et l'assurance 
des sentiments de la reconnaissance la plus sentie pour tous les temoignages d'amitie et de bonne volonte dont Elle ne cesse de me combler, accompagnes de ceux de la considera­tion la plus distinguee avec la quelle j 'ai l'honneur d'etre, 
Monseigneur, de Votre Excellence le-.-:tres humble et tres 
obeissant serviteur. 

� 

Joseph Prince Poniatowski. 

43 3. 303. Uwag i  z powodu noty ministra spraw zagranicznych. 
Paryż, 11 maja 1811. 

Cesarz bierze na swój żołd prócz trzech pułków w Hiszpanji trzy 
piechotne w Gdańsku, jeden kawaleryjski, 3 kompanje artylerji i jedną 
robotniczą. Reszta wojska Księstwa ma liczyć w trzech dywizjach 40.000. 
Kompanje są po 136 zamiast 140, stąd braknie 792 żołnierzy.  Podaje 
plan pomnożenia siły kompanji, dodając po 40 ludzi. Nie obawia się, że 
bataliony będą przepełnione, bo w niedostatku zakładów pułkowych, 
skąd by można uzupełniać szeregi, po paru potyczkach upodobnią się do 
formacyj francuskich. Załącza różne obliczenia i wyjaśnienia. Podnosi 
pułk jazdy na żołdzie cesarza do tysiąca szabel, a chciałby tożsamo 
uczynić z innymi. Kadry są dość silne. Uzupełnia pułk IX ludźmi z XIV, 
aby liczba koni odpowiadała ilości żołnierza. Przedkłada stan wojska 
z 1 kwietnia. Brakujących dostawiają władze cywilne za powoli. Skład 
dywizji gdańskiej ; potrzeba dla niej artylerji .  Dwie inne dywizje mo­
żna uformować z łatwością około Modlina i Warszawy. Z trzecią jest 
trudniej ; pułki są porozrzucane i nie można pozbawiać załogi ważnych 
miejscowości, jak Pragi, Sierocka, Częstochowy, Zamościa i Torunia, 
zwłaszcza dwu ostatnich. Chybaby złożyć dywizję każdą z trzech tylko 
pułków na razie. Brakuje dwóch kompanij artylerji lekkiej, starczy na­
tomiast pieszej dla wszystkich dywizyj i rezerw. Wozów jest wszyst­
kiego 371, brakuje zatem jeszcze wiele. Roboty około nich zatrzymane 
dla niedostatku pieniędzy. Konie są w Księstwie małe, tak że nie po 4 
ale po 6 i 8 trzeba zaprzęgać przy artylerji .  Trzeba nadto 980 ludzi do 
zaprzęgów, których zaciąg nakazany, koni zaś pociągowych 3.200. w ar­�ylerji nie dostaje ich 1700. Wobec zamknięcia granicy ros. koniecznem 
Jest wyznaczyć je z kraju, ale za wynagrodzeniem. Budowa wozów wo­
je�nych też doznała przerwy dla braku funduszu. Przy robotach Mo­
d,lma możnaby zatrudnić więcej niż 8.000 ludzi. Z pieniędzy wyznaczo-
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nych przez Sejm na teri cel nie wpłynęła ani połowa. Także budowle 
w Zamościu znacznie okrojone. Nieodzowność . wydatku na drzewo dla 
Modlina i wynagrodzenie żołnierzy pracujących. Dotychczasowa pomoc 
cesarza niewystarczająca ; żąda rozstrzygnięcia celem natychmiastowego 
formowania dywizyj 1). 

Observations relatives a la note ') communiquee au 
prince Poniatowski sur l'armee du Ducke de Varsovie. 

D'apres la  note remise par Son Excellence le Ministre 
des relations exterieures au Ministre de la guerre du Du-

1) A. N. AF IV, 1646. 
1) Note ·sur l'armee du Qd Duche de Varsovie, (envoyee au prince 

Poniatowski le 6 mai) (A. E. ,  Pologne, corr., 327 f. 204-6). 
Le prince Poniatowski a rerriis a S. M .  deux projets. 
Le 1 or auroit po ur obj et de creer des 4es bataillons qui seraient 

entretenus aux frais de S. M. Le Grand Duche ayant 14 regiments, cela 
ferait 14 nouveaux bataillons ou batailłons de depot que l'on ne porte 
qu'il 4 compagnies. 

Le 2• projet consiste a ce que S. M. prenne a Ses frais 40 hom­
mes par compagnie, ce qui porterait les compagnies a 140 hommes et 
ferait une augmentation de 10 mille hommes. Ce moyen paraitrait moins 
coftteux que le 1 er et susceptible de faire moins de bruit. 

Les compagnies ne sont donc pas dans l'organisation actuelłe por­
tees a 140 hommes ; cependant, chaque regiment est de 3 bataillons, cha­
que bataillon est de 6 compagnies. 6 compagnies a 140 hommes donnent 
pour la force du bataillon 840 hommes - et les 3 batailłons donnent 
un total pour le regiment de 2.520 hommes. L'augmentation de 40 hom­
mes par compagnie aurait donc pour objet de porter les regiments 
a 2.500 hommes. Cependant, selon les etats de l'armee du Gd Duche, 
tous les regiments sont deja portes a 2.500 hommes. 

Ce ne serait donc pas a 140 hommes, mais a 180 que l'on vou­
drait elever les compagnies ;  mais on aurait alors des bataillons de 
1.080 hommes qui paraitraient trop forts. 

Il est necessaire d'eclaircir ce point. 
Si S. M. adoptait le 2d projet, elle prendrait les hommes excedant 

le nombre de 140 dans chaque compagnie, c'est a dire depuis le n° 141 
jusqu'au n• 180. 

S. M. a actuellement a la solde le 5m•, le 10m• et le Hm• regt de li­
gne, ainsi qu'un regiment de troupes a cheval. Elle desire savoir, quelle 
est la situation actuelle de ces corps. Elle pourrait douner un nouveau 
bataillon a chacun des 3 regto d'infanterie, ce qui ferait 12 bataillons. 

Il est parvenu a S. M. que le reg' de cavalerie a 200 chevaux 
sans cavaliers, tandis qu'elle avait suppose qu'il avait 200 hommes non 
montes. 
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che de Varsovie, Sa Majeste l'Empereur prend a sa solde, 
outre les 3 regiments employes en Espagne, les 5e, 108 et 1 1  e 

Ces incertitudes n'existeront pas. lorsque S. M. aura sous les yeux 
un etat de situation de tous les corps, regiment par regiment, bataillon 
par bataillon, escadron par escadron. 

Les fortifications de Modlin sont un objet fort important. Les 
plus fortes considerations rendent indispensable de pousser Ies travaux 
avec beaucoup d'activite. 

Le plan au quel S. M .  a donne Son approbation, sera remis par 
le g•1 Bertrand. n est indispensabJe que dans l'annee Modlin devienne 
une place considerable et qui repond au róle tres important qu'elle est 
appelee a jouer. Il faudrait que d'ici au mois de 9bre les travaux fus­
sent pousses de maniere qu'on peut a la fin de l 'annee lui confier son 
armement et avoir reellement une place. 

Selon toutes les apparences, la Russie est dans l'intention de rester 
dans la situation ou elle est, pour attendre les evenements. Si elle- se 
maintient dans cette attitude, il faut en faire autant et etre aussi sur le 
qui vive. 

L'armee du Grand Duche etant dechargee de la depense des 4 
regiments, et avec le secours d'un million par mois, fourni au moyen 
de l'emprunt qu'on va etablir, pourra suffire a ses besoins et se trou­
ver, en 1811, au grand complet et en bon etat sous le rapport de l'ar­
mement, de l'equipement, des remontes, de l'artillerie et des approvi-
sionnements. 

· 

Les 14 reg• formeront 4 divisions. 
La 1•• d0n serait composee des 5m•, 10• et um• reg• d'infanterie, 

a 4 bataillons, chaque reg' formant un complet de 3,200 hommes. Ce qui 
fait pour les 3 reg• d'infanterie 9,600 h. 

a quoi i l  faut ajouter 
le regiment de cavalerie 1,000 
une comp1• d'artillerie legere, deux compagnies d'artillerie a pied 

et une compi• de sapeurs . . . . . . . . . . . . . 500 

Total de la d0n 1 1,100 h. 
S. M. donnerait Ses pieces, les attelages etc. et serait en tout char­

gee de cette division, ce qui soulageroit les finances du Grand Duche. 
On formeroit en meme temps des 5m•• bataillons organises selon le mode 
de l'armee frarn;aise. Ces 5m•• bataillons fourniroient des depots pour 
alimenter des bataillons de guerre et ils tiendroient garnison a Dantzig, 
chaque 5m• bataillon etant de 520 hommes, cela feroit 1560 h. pour la 
garnison de Dantzig. En cas d'evenement, la d0n entretenue aux frais 
de S. M. seroit reunie a Dantzick, et si elle entroit en campagne, elle se­
roit employee selon le besoin ou avec l'armee polonaise, ou d'une autre 
maniere. 

Les 11 reg• a la charge du Grand Duche, formes a 3 bataillons, 
feroient trois divisions, savoir 
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regiments d'infanterie, le 9° de cavalerie, 3 compagnies d'ar­
tillerie, et 1 compagnie de sapeurs. 

1 o une de 4 reg• ou 12 b•n• 
2° une de 4 reg• ou 12 b•n• 
3° une de 3 reg• ou 9 b•n• 
Ce qui, avec un reg' de 800 chx et des compagnies­

d'artillerie et de sapeurs montant a 400 h. et fai­
sant ensemble pour les 3 d•n• . . . . 

Total 

9,600 hommes 
9,600 
7,200 

3,600 

30,000 hommes 
Ce qui porteroit la force de chaque division comme il suit : 

1'" division 10,800 hommes 
2m• division 10,800 
3me division 8,400 -------

Total 30,000 hommes. 

On joindroit a ces divisions 4 brigades de cavalerie Iegere, cha­
cune de 3 regiments, ou de 2,400 chevaux, ce qui, avec l'artillerie de 
reserve, porteroit l'armee du Grand Duche a 40,000 h„, independem­
ment des 11,000 h. qui seroient aux frais de la France. 

L'artillerie seroit composee comme il suit : 

1 • Artillerie des reg• 
1•• d•n 2 p•eo par reg' 
2• d•n . . . . . . 
3• d•n . . . . . . 

2° Compagnies d'artillerie : • 

Chaque d•n auroit une compagnie d'artillerie a pied, de 2 
obusiers et 6 pieces de 6. Ce qui feroit pour les 3 d•n• 

et une compagnie d'artillerie legere de 2 obusiers et 4 pie­
ces ; ce qui feroit pour les 3 d•n• . . . . . 

8 pieces 
8 
6 

24 

18 

Total 64 
Aillsi chaque division auroit : 

1r• division 22 piiices 
2m• division 22 
3mc division 20 -----

Total . 64 piiices. 

Il y auroit une reserve: 1° de 2 compagnies d'artillerie legere, ayant cha­
cun,e 2 obusiers et 4 pieces. 2° de 12 pieces de 12. 

Ce qui porteroit le total de l'artillerie du gd Duche, comme il suit: 

Piiices de regta . . . . . 22 
5 batteries d'artillerie legere 30 
5 batteries d'artillerie a pie� 

Total 92. 
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Sa Majeste desire, en outre, que le reste de l'armee 
du Duche de Varsovie, porte au complet prescrit par l'etat, 
Independamment de la d•n de Dantzick qui auroit : 

6 p. de reg• 
6 p. d'artillerie Iegere 

J!...E:_d'artillerie a pied 
20 20 

Total 112 

L'artillerie du Gd Ducbe seroit donc composee de 
artillerie de regiments 28 pieces 
compagnies d'artillerie 84 -----

Total pa:reil 112 pieces 
Il faudroit donc. 

1° 6 compagnies d'artillerie a cheval. 
Le grand Ducbe les-a-t-il ? 
2° 6 compagnies d'artillerie a pied 

4 „ pour le parc 
2 „ pour Thorn 
4 „ pour Modlin 
2 „ pour Zamość 

En tout 18 compagnies d'artillerie a pied. 
Si le Grand Duche n'a pas les 6 compagnies d'artillerie a cheval, 

on pourroit se borner a 4. 
S. M. fourniroit a l'artillerie de la d•n qui seroit a Ses frais; les 

chevaux, les harnois, des pieces, les equipages et tout le materiel ; le 
Grand Duche ne fourniroit que les hom:mes. 

Il est necessaire que le prince Poniatowski fasse un plan dans 
ce sens. 

Les brigades de cavalerie legere seroient portees a 3 reg•, parce­
que les besoins de l'armee pourroient exiger que 4 reg• fussent meles 
avec les bd„ de cavalerie legere frangaise, ce qui reduiroit chaque bd• 
a 2 reg• ou 1500 hommes. . 

Tous les corps de l'armee du Gd Duche devroient avoir un cais­
son d'infanterie et un caisson d'equipages par reg'. Il seroit de plus 
necessaire que le Gd Duche elit un bataillon d'equipages militaires. 

Le nombre des caissons pour servir 84 bouches a feu, les cais­
sons d'infanterie et les pieces feront 500 voitures qui exigeront 2,100 
chx pour le service du Gd Duche et 500 chevaux pour la division a la 
charge de la France, ce qui fera 2,600 chevaux ou 2 bataillons du train 
d'artillerie de 700 hommes et de 1,300 chevaux chacun. 

Le p•• Poniatowski est invite a etablir l'organisation d'apres les 
principes et les details portes dans cette note. 

S. M. desire aussi qu'il fasse le calcul de ce que couteront : 
1° Les trois 4m•• bataillons po ur les 3 reg• a la charge de la France. 
2° Ce que couteroient les 5m•• b•n• des memes rei''· 
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soit forme en 3 divisions qui, tout compris, presenteraient 
une force de 40,000 hommes. 

Cette mesure sera mise a execution conformement aux 
intentions de Sa Majeste !'Empereur. Cependant le complet 
des compagnies d'infanterie n'etant, d'apres l'organisation 
decretee par S. M. le Roi de Saxe et detaillee en marge i), 
que de 136 hommes, au lieu de 140, cette difference pro­
duira une diminution qui, pour les 1 1  regiments qui demeu­
rent a la charge du Duche, s'elevera a 792 hommes. 

En soumettant a Sa Majeste !'Empereur un projet 
d'augmentation de 40 hommes par compagnie, qui seraient 
entretenus a Ses frais, le Ministre de la guerre du Duche 
de Varsovie a eu pour but d'ajouter assez considerablement 
a la force de l'armee, avec la moindre depense possible, et 
sans causer aucune sensation. Les compagnies se trouve­
raient, il est vrai, portees par la a 176 hommes et les ba­
taillons a 1056, mais si l'on considere que, dans leur orga-

') Composition d'un regiment d'infanterie de 3 bataillons a 6 
compagnies : Etat-major 

1 colonel commandant 
1 major 
3 chefs de bataillon 
1 payeur 
3 adjudants majors 
1 premier porte-aigle 
1 officier de sante de 1'• classe 
2 idem „ de 2• „ 
3 idem 
1 aumonier 

17  

" de 3• " 

Composition d'une compagnie 

1 capitaine 
1 lieutenant 
1 sous-lieutenant 
1 sergent major 
4 sergents 
1 fourrier 
8 caporaux 
2 tambours 

117 soldats 

136 hommes -· 2 enfants de troupe. 

Petit etat-major 
6 adjudants sousofficiers 
2 porte-aigles 
1 tambour major 
1 tam bo ur rnaitre . 
8 musiciens 
1 armurier 
2 tailleurs 
1 cordonnier 

22 

Recapitulation 
Etat-major 17 
Petit etat-major 22 
3 bataillons a 816 2448 

Total du reg. d'inf. 2487 hommes 
36 enf. de troupe. 

1 bataillon de 6 compagnies 816 hommes. 
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nisation restreinte par le peu de moyens du tresor, les 
corps n 'ont point de depóts proprement dits, et par conse­
quent aucun moyen de remplacer les hommes qui viennent 
a manquer, que d'ailleurs quelques semaines de campagne 
suffisent souvent pour fondre sensiblement les corps, il pa­
raitra tres probable que, malgre leur force primitive, les 
bataillons se trouveraient bientót a peu pres au niveau de 
l'organisation franQaise qui est de 840 hommes. Ce mode 
d'augmentation donne de plus la facilite de tirer des hom­
mes des anciens corps pour servir de base a de nouvelles 
organisations, qu'on pourrait juger convenable d'ordonner 
en temps de guerre, et il permet de meme de faire, a la 
paix, les reformes necessaires, sans toucher en rien aux 
ca dres. 

Les annexes n° 1 et 2 presentent le calcul de frais de 
formation et d'entretien des 4°• et 5°• bataillons, que Sa Ma­
jeste !'Empereur se propose d'ajouter au 5°, 10 et 11° regi­
ments d'infanterie. 

Le 9° de cavalerie qu'Elle prend egalement a Sa solde, 
ayant ete compte pour 1000 hommes, tandis que d'apres l'or­
ganisation des troupes a cheval du Duche 1) son complet n' est 

1) Composition d'un reg. de cavalerie de 4 escadrons a 2 comp. 
Etat-major 

1 colonel commandant 
1 major 
2 chefs d'escadron 
1 payeur 
2 adjudants majors 
1 officier de sante de 1•• classe 
2 idem de sante 2d• 
2 idem de sante de 3• 
1 aumonier 
1 porte-etendart 
2 adjudants sous-officiers 
1 trompette major 1 artiste veterinaire 
1 armurier 
1 sellier 
1 tailleur 
1 culottier 
1 cordonnier 

2a 

Composition d'une compagnie 
1 capitaine 
1 lieutenant 
2 sous-lieutenants 
1 marechal des logis chef 
4 marechaux des logis 
1 fourrier 
8 brigadiers 
2 trompettes 

79 cavaliers 
lOOhommes - 2 enfants de troupe 

Recapitulation 
Etat-major d'un reg.t 23 
4 escadrons a 200 hommes 800 
Total d'un rgmt de caval. 823 hom.•• 

16 enfants de troupe. 
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que de 823, il serait necessaire de le completer a la hauteur 
des regiments de cavalerie Iegere franQaise. Cette mesure 
pourrait avoir lieu, en ajoutant 26 hommes a chaque com­
pagnie, ce qui aurait d'autant moins d'inconvenients, que les 
compagnies de cavalerie du Duche ont 2 souslieutenants, 
de meme que celles de France. 

Il serait a desirer que Sa Majeste !'Empereur daignat 
donner au Duche les moyens de porter, au moins en temps 
du guerre, tous les regiments de cavalerie du Duche a la 
meme force. 

Le 9e regiment dont · 1 escadron se trouve actuellement 
a Glogau, a effectivement dans ce moment un certain nom­
bre de chevaux sans cavaliers. Cette circonstance vient de 
ce qu'ayant ete dans la campagne de 1809 entierement 
forme de levees que differents particuliers avaient fournies 
de leur propre mouvement, on s'est vu dans le cas d'y re­
former beaucoup d'hommes qui n'etaient point propres au 
service. Les conscrits destines a les remplacer n'avaient 
point encore rejoint le corps, lorsqu'il a reQu l'ordre de se 
mettre en marche ; mais pour accelerer son completement, 
il a ete enjoint au 14e 1) regiment de lui fournir le nombre 

- d'hommes necessaire. Cette disposition est ou deja executee 
ou prete a l'etre. 

La situation annexee rend compte de tous les details 
relatifs a l'armee, au 1 er avril, epoque du depart du Ministre 
de la guerre du Duche de Varsovie. Les changements qui 
ont eu lieu depuis dans l'emplacement des corps, sont mar­
ques au revers. Le manque au complet que l'on y remar­
que, se remplit actuellement et le serait deja, si les opera­
tions des autorites civiles dans le Duche avaient des resul­
tats aussi certains que cela est a desirer. 

Il se trouve dans ce moment a Danzig 2 compagnies 
d'artillerie polonaise a pied, de 140 hommes chacune. Les 
3 regiments destines a former la division que Sa Majeste 

•) Czy VII pułkowi ułanów '? por. Kraszewski VI 64 : „ Wyprawiono 

rozkaz do generała Dąbrowskiego, aby dokompletował 9-ty pułk kawa­

lerji biorąc konie i ludzi z pułku siódmego''. Ten ostatni, źle wyćwiczony, 

najlepiej mógł dostarczyć materjału, zaś XIV miał konie ciężkie jako 

kirasjerskie. 
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l'Empereur prend a la solde, ont de plus chacun 30 hommes 
exerces pour le service des pieces de l'artillerie regimen­
taire. De maniere que, prenant pour base l'organisation en 
marge 1) projetee pour l'artillerie regimentaire, la division 
que Sa Majeste prend a Sa solde pourrait etre composee 
de la maniere sui van te : 

3 regiments d'infanterie de 4 bataillons 9600 hommes 
1 regiment de cavalerie de 4 escadrons 1000 
1 compagnie d'artillerie Iegere 150 
2 idem d'artillerie a pied 280 
3 idem d'art. regimentaire 210 
1 idem de sapeurs 120 

„ 

„ 

„ 

„ 

„ 
Total """.1�1:""'!,3�6�0,_,...h_ommes 

Le materie! de l'artillerie regimentaire est entierement 
a faire, mais- les regiments d'infanterie ont dans ce moment 
chacun 4 fourgons atteles qui, d'apres le projet, seront com­
pris dans le nombre des voitures de cette artillerie. 

L'organisation de deux autres divisions, d'apres les 

•) Composition d''!"ne compagnie d'artillerie regimentaire 
Personnel 

1 lieutenant 
1 sous-lieutenant 
3 sergents-
3 caporaux 

20 canonniers 
40 soldats du train 
2 ouvriers 

Whommes 

Materie! 
2 pieces -de 3 
3 caissons 
1 forge de campagne 1 caisson d'ambulance 
1 caisson pour le transport des 

papiers 
2 caissons par bataillon pour les 

_
cartouches et le pain 

16 voitures pour un reg. de 4 bat. de 
guerre 

Elles exigent : 
5 attelages a 4 chevaux pour les pieces et leurs caissons 20 chev 

11 idem a 6 chevaux, pour les autres voitures 66 
. 

3 sous-officiers montes 3 
" 

6 chevaux haut le pied 6 
" 
" 

95 chev. 
Recapitulation 

70 hommes, 16 yoitures, 95 chevaux. 

. Note. Vu l'espece de chevaux qui existe dans le Duche on ne sau­
rait rendre les attelages plus faibles. Cette mesure pourrait avoir lieu 
si les voitures etaient attelees de chevaux plus forts. 

' 



donnees contenues dans la note communiquee au Ministra 
de la Guerre du Duche de Varsovie, peut etre effectuee 
avec la plus grande facilite. Quatre regiments d'infanterie 
travaillent dans ce moment aux ouvrages de Modlin et 4 au­
tres sont reunis a Varsovie et a Sierock. Les 2 regiments 
de cavalerie qui devront etre attaches a ces divisions, sont 
egalement a portee. Mais la formation d'une troisieme divi­
sion presente quelques considerations qu'il parait indispen­
sable de soumettre a Sa Majeste !'Empereur. 

Un des regiments qui restent pour la composer, est 
a Cracovie : celui-la n'y est point necessaire, et devient par 
consequent disponible. Il resterait encore a pourvoir aux 
garnisons de Praga, Sierock et Częstochau. Quant aux deux 
autres, l'un forme la garnison de Zamość et l'autre celle de 
Thorn. Les en retirer serait laisser sans defense deux pla­
ces dont la premiere est deja susceptible d'une assez bonne 
resistance, offre un bon depót tres rapproche de la fron­
tiere russe, et par sa position couvre une partie du pays 
nouvellement acquis; et l'autre donne un point tenable sur 
la frontiere meme de · la Prusse, et assure, de ce cóte, la 
communication entre l es deux rives de la Vistule. 

Les details que contient la note remise au Ministre de 
la guerre du Duche, faisant connaitre, que la volonte de 
Sa Majeste l'Empereur et de faire defendre Thorn et Za­
mość, la formation d'une 4° division devient impossible; 
a moins que, laissant un regiment dans chacune de ces 
places, on ne se contente, d'en mettre 3 dans chaque divi­
sion, - sauf a les renforcer par la suite, si les evenements 
de la guerre permettent d'en retirer les garnisons. 

Il n'y a aucun obstacle a ce que la repartition du per­
sonnel de l'artillerie soit faite conformement a l'intention de 
Sa Majeste !'Empereur. Seulement, d'apres les indications 
donnees, Elle desire qu'a chacune des 4 divisions soit atta­
chee 1 compagnie d'artillerie legere, et qu'il y en ait 2 a la 
reserve. Or, le Duche n'a que 4 compagnies d'artillerie le­
gere, et il ne pourra par consequent y en avoir en re

_
serve. 

Du reste, quoique la repartition mentionnee ex1ge 18 

compagnies d'artillerie a pied, et que le Duche n'en ait que 
16, y compris les 2 qui sont a Danzig, cependant, comme 
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dans cette repartition on a suppose les 22 pieces des re­
giments servies par 2 compagnies d'artillerie, et qu'il se 
trouve deja dans chaque regiment d'infanterie 30 hommes 
exerces a la manoeuvre des pieces et destines a faire partie 

· des compagnies d'artillerie regimentaire, il ne faut en effet 
de plus que 16 compagnies. 

La composition du materie! presente plus de difficul­
tes ; non pour le nombre de pieces, mais pour celui des 
voitures et des attelages 1). 

Il n'existe en tout dans le Duche outre les bouches 
a feu, que : 

113 caissons neufs construits en 1810 et 1811. 
180 caissons vieux prussiens, en etat de rouler; 

mais propres seulement a servir sur les der­
rieres et a la suite d'un parc. 

34 caissons re<;ms a Mayence avec les pieces des 
regiments 

32 chariots a munition 
12 forges de campagne . .  

Total 371 voitures. 
Il en faut par consequent 45 11) pour co!11pleter les 500 

voitures determinees par Sa Majeste l 'Empereur pour for­
mer l'equipages de campagne. 

Il faudrait en outre : 
33 caissons d'infanterie pour 1 1  regiments. 
30 pour les sapeurs et pontonniers. 
63 

ce qui fait monter a 108 le nombre de voitures qui man­
quent encore a l 'armee. 

La construction en est ordonnee depuis longtemps, et 
il y en a 103 de commencees; mais le manque de fonds ar­
rete cette confection, ainsi que celle des harnais. 

Pour rendre aussi peu dispendieuse que possible l 'orga­
nisation de l'artillerie, on a attache, a la fin de la derniere 
guerre, a chaque compagnie un certain nombre d'hommes 
du train. De maniere qu'il y aurait encore a ajouter 980 
honi.mes pour completer les 2 bataillons du train de l 'artille-

') Na marginesie kilka liczb skreślonych ręką Napoleona. 
•) Widoczny błąd w obliczeniach. 

Korespondencja ks. J. Poniatowskiego Ill. 16 
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rie. La levee de ces hommes a dej a ete depuis quelque 
temps demandee par le Ministre de la Guerre. 

L 'espece des chevaux qui se trouve dans le Duche, ne 
permet point d 'atteler en campagne a � chevau� seulem,ent 
les pieces de 6 et la plus graride partie des vo1tures d ar­
tillerie. Les pieces de 12 exigent absolument 8 chevaux. Il 
serait par consequent indispensable de porter au moins 
a 3200 le nombre des chevaux de trait de l 'artillerie qui 
demeure a la

. 
charge du Duche, en y comprenant les haut 

le pied et les chevaux des sousofficiers montes. 
L'artiilerie ayant dans ce moment environ 1500 che­

vaux harnaches, il en manquerait par consequent encore 
1700. Le Duche de Varsovie n'ayant pas la possibilite de 
les tirer de la Russie qui en empeche l'exportation, le Mini­
stre de la Guerre a propose depuis longtemps de les faire 
designer dans le pays 1): de maniere a pouvoir les rassem­
bler des que les circonstances le requerraient. Oette mesure 
s'effectue dans ce moment ; mais elle exigera de sommes 
�onsiderables pour payer le prix de ces . chevaux aux pro­
prietaires, a qui · on ne saurait les enlever sans dectomma­
gement. On n 'a pu encore leur payer les chevaux leves de 
la meme maniere avant la campagne de 1809. 

Le manque d'equipages militaires a souvent produit 
de grands inconvenients dans le cours de la derniere cam­
pagne: aussi n'a-t-on pas manque, des l 'annee derniere, de 
s'occuper de cette partie du service. . . On avait en consequence entrepr1s la construct10n de: 

80 caissons de vivres 
120 chariots couverts en toile 
40 ambulances 

240 attęlages a 6 colliers. 
Toutes Ies mesures avaient ete prises pour qu'elle flit 

terminee jusqu'a cette epoque. Il n'a ete fait que : 
36 caissons de vi vres 
16 chariots 
52 attelages. 

') Kraszewski VI 70 : „Rozkaz uczynienia poboru . �oni 
.przy�ył. 

z tych 2500 przeznaczono do kawalerji, 1300 do artylerJI regunentow, 
200 pod ambulanse". 
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L·e defaut de fonds a empeche la confection ulterieure. 
On avait projete d'organiser, pour conduire ces equipages, 
un bataillon du train de 6 compagnies ; mais les memes 
motifs s'opposent a ce qu'il puisse etre forme a temps. 

En comptant 30 sousofficiers montes, ce service exige 
1500 chevaux, dont le rassemblement ne pourrait etre fait 
que de la maniere proposee pour les chevaux de trait de 
l' artillerie. 

Les travaux de Modlin s'executent avec beaucoup d'ac­
tivite et l 'on va leur donner une direction conforme ami: 
vues de Sa Majeste l 'Empereur. Ils occupent dans ce mo­
ment 8000 hommes et ce nombre pourrait facilement etre aug­
mente, Ri Sa Majeste le jugeait necessaire. On ne negligera 
rien pour que, dans le temps prescrit, la place puisse rem­
plir la destination qui lui est donnee. Oependant, il est 
a craindre que le manque d'argent ne mette encore obstacle 
a l 'entiere execution de Ses ordres. 

Les fonds assignes par la diete pour les travaux des 
places en generał peuvent etre evalues a 2,000.000 de flo­
rins ou 1,200,000 francs, assis sur le produit d'un impót per­
sonnel. Une partie seulement de cette somme est rentree. 
De maniere que, depuis l 'origine des travaux de Modlin, 
il n 'a pu y etre applique que 850,000 florins ou 518,000 
francs. 

Actuelleinent tous les fonds affectes a cette partie se­
ront employes a Modlin (on n'achevera a Zamość que quel­
ques dehors commences). Mais, si l 'on considere que la seule 
construction des 3 tours dans les couronnes A. B. O. eva­
luee a 600.000 francs, celle d'un magasin et des autres ou­
vrages en maQomrnrie et en blindages a l 'epreuve, recon­
nus indispensables et dont l 'achevement est recommande 
dans le cours de la campagne, absorbe deja au moins 
1,300.000 florins; qu'il est impossible, ou au moins impoli­
tique dans les circonstances presentes, d'occuper 10,000 hom­mes a un travail penible sans quelque retribution (plus necessaire encore dans le Duche ou le sołdat, jamais exa­ctement paye, supporte tant de privations) ; qu'enfin les forets a portee de Modlin appartiennent toutes ou au Roi ou a des particuliers et qu'il faut payer les bois necessai-

16 .  
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res pour les revetements, on s'apercevra facilement que 
l 'execution des travaux determines pour cette annee exige 
plus de 2.000,000 de florins ou environ 1.200,000 francs. Or, 
les rentrees en generał devenant tous les jours plus diffi­
ciles, par la rarete de l'argent, les efforts les plus suivis de 
l 'autorite militaire ne pourront vaincre cet obstacle qui peut 
paralyser toute leur bonne volonte. 

La decharge de l 'entretien de 11 ,000 hommes et le pa­
yement d'un million par mois 1), a prendre sur l 'emprunt, 

') D. St. 3045, druk : Emprunt de douze millions de francs, pour 
S. M. le roi de Saxe, duc de Varsovie, ouvert a Paris, par M. M. Per­
regaux, Lafitte et Comp., avec l'autorisation de S. M. !'empereur de 
Frani;ais. - Handelsman 215. - D. St. 2757 doniesienia Einsiedel'a 
z Paryża, 24 maja 1811 : „L'incertitude ou j'etais reste jusqu'au retour 
de la reponse, pour l'article de mes instructions qui renvoyait la signa­
ture de l'emprunt au moment ou je me serais assure de le voir rem­
pli pour le tiers ou le quart, m'a force de faire attendre cette signature 
pendant plus de huit jours. L'impatience etait cependant assez grande; 
!' Empereur ne manquait point de s'informer des progres de l'affaire ; 
les ministres, fideles interpretes de sa volonte, y revenaient sans cesse, 
et la maison Perregaux-Lafitte faisait paraitre autant d'empressement 
a la terminer, qu'elle y avait mis auparavant de lenteur. J'ai su tenir 
ferme cependant jusqu'a la veille de l'arrivee des ordres qui devaient 
lever mes doutes, ou pour mieux dire jusqu'au moment ou il devenait 
evident que je ne devais plus en avoir. M. le duc de Bassano venait de 
me faire confidence des avis tres alarmants doht il disait le gouverne­
ment possesseur. Il ne s'agissait de rien moins que de voir le Duche de 
Varsovie menace d'une invasion russe. Il me dit que le roi devait etre 
incessamment attaque dans ses etats. Que le cabinet de Petersbourg 
venait de rechauffer !'ancien projet de creer UD royaume de Pologne 
sous sa dictee comme sous sa garantie, que I' empereur Napoleon ne con­
sentirait jamais a abandonner le Duche dont il etait le fondateur, ni le 
souverain qui lui inspirait le plus de confiance, sans en excepter meme 
ceux de sa famille, et qui par consequent ne devait jamais perdre de 
sa puissance, mais au contraire la voir augmentee. Qu'a cet effet toutes 
les precautions etaient prises, et qu'on avait l'expedie vers le 16 du 
mois passe un courrier pour communiquer a Sa Majeste des propositions 
pour combiner eventuellement un plan de defense tendant a concentrer 
l'armee du Duche entre les deux forteresses de Zamość et de Modlin, 
au moyen duquel, en y ajoutant le secours de Danzig, on esperait empe­
cher les Russes de se soutenir dans le pays. Que ce projet avait ete ante­
rieur a l'arrivee du prince Poniatowski, comme aux notions par lui sug­
gerees. Que !' Empereur, en rendant justice aux qualites des Polonais, 
n'ignorait pas leur exageration ni leur effervescence ; mais qu'on tache-
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est sans doute un grand secours pour le tresor du Duche 
de Varsovie et ne peut qu'operer beaucoup de bien, sous 
tous les rapports. Mais il ne faut point perdre de vue que 
les besoins de l 'armee sont aussi nombreux que pressants, 
qu'elle a des arrieres tres considerables de solde ; que tou­
tes les masses sont epuisees et qu'il convient d'habiller le 
sołdat ; qu'il faut former et entretenir un bataillon du train 
d 'artillerie et un bataillon d'equipages militaires qui n'exi­
stent point actuellement, et qui avec les compagnies d'artil­
lerie regimentaire (qu'il conviendrait de ne point porter en 
dectuction du complet prescrit des corps) feraient environ 
2,300 hommes au 'dela du nombre determine de 60,000 ; 
qu'il est indispensable de completer l 'equipage de campagne, 
en voitures et en harnais, et en confectionner pres de 200 
. et au tant d 'attelages a 6 colliers pour le service des vivres 
et des hopitaux ; qu'enfin dans le cas d 'une guerre il se­
rait d 'autant plus juste d'accorder aux officiers une grati­
fication d'entree en campagne, que malgre qu'elle ait ete 
promise par Sa Majeste ! 'Empereur dans la campagne de 

rait de ne point donner trop de vogue au bruit d'un changemeń.t dans le 
gou vernem ent du Duche, generalement accredite dans Paris, et q ue lui meme 
(duc de Bas sano), d'apres quelques observations de ce genre que je venais de 
lui faire, comme par exemple sur ! 'audience particuliere de deux heures 
qu' avait o bten ue le prince Poniatowski le lendemain de son arri vee et la veille 
des audiences donnees aux autres personnes venues ici pour feliciter, 
ne ferait inserer dans le Moniteur sa premiere entrevue qu'avec celle 
des autres. Il me dit ensuite que !'Empereur avait demande a M. le 
prince Joseph un rapport sur la forteresse de Modlin dont le plan avait 
du lui etre remis par Ie generał Bertrand d'apres ses ordres. Que Ie 
memoire du prince Iui avait ete rendu avec quelques observations de 
la part de ! 'Empereur, et qu'il etait occupe a le retoucher. Qu'il avait 
ete question aussi de Zamość pour reparer ses fortifications, et que 
!'Empereur consentait a voir conserver cette place sous des conditions 
adressees avant-hier a M. de Bourgoing". 

. 

Por. Sbornik russ. istor. obszczestwa XXI 172, doniesienie Czer­
niszewa z 10 maja 1811 : „ . . .  Le prince Poniatowski a chasse hier avec 
!'empereur Napoleon. Ce prince est traite avec beaucoup de distinction; 
il parait etre acharne contre la Russie, neanmoins il est sur qu'on ne 
manque pas de profiter de son sejour pour lui donner toutes !es in­
structions necessaires sur la maniere d'agir contre nous, si la rupture 
avait lieu". 
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1806 et 1807, ils ne l'ont point re,;me, et qu'elle n'a pu 
egalement leur etre payee en 1809. 

En appreciant tous ces objets divers, on ne pourra 
manquer de convenir que, meme avec les secours mention­
nes que la generosite de Sa Majeste !'Empereur daigne faire 
esperer a l'armee du Duche de Varsovie, elle ne serait point 
entierement au niveau de l'exigeance de tant d'objets divers. 

En terminant cet expose, le Ministre de la Guerre du 
Duche de Varsovie doit supplier Sa Majeste !'Empereur, 
Iorsqu'Elle aura decide definitivement sur la formation des 
divisions, de Lui faire connaitre, si Son intention est, qu'el­
les soient organisees de suite '? afin qu'il puisse sans retard 
demander les ordres de S. M. le Roi de Saxe. 

Joseph Prince Poniatowski. 

434. Obl iczenie kosztów bataljonu zakładowego. 

Apergu des frais de formation et d'entretien d'un ba­
taillon de depót de 4 compagnies dans 14 regiments d'in­
fanterie du Ditche de Varsovie. 

Oomposition d'un bataillon de depót de 4 compagnies. 
1 capitaine de pe classe commandant le bataillon. 

Oompagnies: 
1 capitaine 
1 lieutenant 
1 souslieutenant 
1 sergent major 
4 sergents 
1 fourrier 
8 caporaux 
2 tambours 

140 fusiliers 
Oette organisation exigerait pour la 1 re annee les 

depenses suivantes : 
Premiere mise de 
Solde 
Masse d'entretien 
Vivres 

8·736 hommes 1,098,726 fr. 72 c. 
1,4 73,377 " 36 " 

52,406 " - " 

---'---- Totar pour la 1re annee 
1 ,434,888 " - " 
4,059,3981) fr. 8 c. 

') W oryginale 4,059.408 fr, 8 c. 
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La premiere mise augmentant considerablement la de­
pense de la 1 re annee, les frais d'entretien des 14 bataillons 
de depót ne se monteraient pour les annees suivantes qu'a · 
3,342,489 fr. 44 c. 

Sur la somme marquee pour la 1re annee il serait ne-
cessaire de faire verser de suite 1,098,726 fr. 72 c. comme 
frais de premiere mise, le reste devrait etre paye mensuel­
lement a raison de 246,731 fr. 78 c. 

Le ministre de la guerre du Duche de Varsovie · 

Joseph Prince Poniatowski. 

435. Koszt pomnożenia kompanij pieszych o 40 l udzi .  

Aper<;u des fonds necessaires pour augmenter de 40 
hommes les compagnies d'infanterie de l'armee du Duche 

de Varsovie. 
En ajoutant 40 hommes a chaque compagnie dans 14 

reaiments d'infanterie du Duche, on obtient une augmen­
o 

tation de 10,080 hommes. 
L'armee serait par consequent forte de 70,080 hommes 

dont 8000 employes en Espagne. 
Oette augmentation exigerait les depenses suivantes : 

Premiere mise de 10,080 hommes 
Sol de 
Haute paie de 3360 hommes d'augmenta­

tion dans les compagnies de grenadiers 
et voltigeurs 

Masse d'entretien 
Subsistances 

Total po ur la 1 re annee 

1,266,981 fr. 60 c. 
1,149,750 " 62 " 

25,051 " 21 " 
60,480 " " 

1,653,624 " " 
4,155,887 fr. 43 c. 

Sur cette somme 1,266,981 fr. 60 c„ comme frais de pre­
miere mise, demanderaient a etre payes de suite. 

Le reste, s'elevant a 2,888,905 fr. 83 c„ pourrait etre 
verse tous les mois, a raison d'un douzieme qui serait de 
240,742 fr. 20 c. 

La deduction de la premiere mise dans les annees sui-
vantes reduirait les frais d'entretien des 10,080 hommes 
d'augmentation a 3,332,232 fr. 74 c. 
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Observation. 
Dans les calculs ci-dessus, on a suivi les principes ado­

ptes pour la liquidation des frais d'entretien des hommes 
d'augmentation entretenus a la suite de la convention du 
18 mars 1809, a la reserve de l'evaluation de la ration de 
vivres du sołdat, qui de 40 centimes s;, a ete portee a 45. 
Cette augmentation est indispensable a raison du prix actuel 
de la viande. 

Le florin de Pologne a ete evalue a 61 cent. 2/3 • 
Le ministre de la guerre du Duche de Varsovie 

Joseph Prince Poniatowski. 

436. S prawozdanie o zarządzeniach wojskowych w Warszawie. 

(Paryż, połowa maja 1811). 

Rozkazy wydane 28 kwietnia celem zabezpieczenia broni i amu­
nicji. Ściągnięto urlopowanych. Rozmieszczenie wojska tak, aby żaden 
oddział nie był odcięty. Granicy strzeże kawalerją Rożniecki. Składy 
żywności. Porozumienie co do opróżnienia szpitali 1). 

Rapport sur les mesures militaires prises a Varsovie. 

Artillerie. 
Le 28 avril, l'ordre a ete donne a Varsovie d'y faire 

venir de Zamość les deux canons de 24 en bronse qui s'y 
trouvent, ainsi que 6 pieces du meme calibre qui sont a Mo­
dlin, ce qui completera le nombre de 8 pieces de 24 qui doi­
vent etre envoyees a Varsovie. 

D'envoyer de suite l'ordre a Thorn pour que la moi­
tie des bouches a feu en fer et des projectiles venant de 
Stettin soit employee a completer l'armement de Thorn, et 
que l'autre moitie des dits canons, et notamment ceux sans 
affuts, ainsi que l'autre moitie des projectiles restent a bord 
des bateaux sur lesquels ils sont venus de Stettin, afin d'e­
tre prets a partir au premier ordre pour Danzig. 

De faire evacuer incessamment tout le materie! de l'ar­
tillerie, les munitions y comprises, de Sierock sur Modlin 
ou Varsovie. 

') A. N„ AFIV 1646. Por. A. E., Saxe 80 f. 248 : "Detail des disposi­
tions prises le 28 avril par le mirristre de la guerre du Duche de Var­
sovie" (t. j. przez Wielhorskiego, radcę stanu, który go zastępował). Por. 
raport Zajączka z 29 kwietnia (Skałkowski : O cześć 374-7). 

l 
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De donner les caissons necessaires a l'artillerie regi­
mentaire, tant pour les bouches a feu que pour les cartou­
ches d'infanterie. 

De garder a Varsovie 72 bouches a feu et autant de 
caissons qu'il en faut pour que ces bouches a feu soient ap­
provisionnees de 200 coups chacune, et en calculant des car­
touches d'infanterie pour 20,000 hommes a 60 coups par homme. 

Armes. 
Quant aux armes a feu, comme le besoin pourrait exi­

ger d'armer les gardes nationales, voici les dispositions 
qu'on a fait prendre : 

Garder a Varsovie 4,000 fusils. 
Envoyer a Thorn 1,000 id. 

„ a Cracovie 600 id. 
„ a Radom 600 id. 
„ a Danzig 6,000 fusils de ceux qui 

sont hors d'etat de servir et qu'on n'aurait pas le temps 
de faire racommoder. 

Le reste des armes sera reparti entre Łęczyca, Kalisz 
et Posen. 

/ Munitions. 
Pour les munitions : de garder a Varsovie l'approvi­

sionnement" necessaire pour 72 bouches a feu de l'equipage 
de campagne, ainsi que des 8 pieces de 24 qui doivent y 
arriver, a raison de 200 coups par piece. 

Soixante coups par homme pour 2000 hommes dans 
les magasins, pour etre distribues au premier ordre. 

Un pareil nombre dans les caissons pour suivre l'ar­
mee. Le reste des munitions qui se trouvent a Varsovie, se­
ront reparties incessamment par echelons entre Varsovie, 
Glogau et Oustrin. Les points choisis pour ces magasins de 
munition sont : Łęczyca, Uniejów, Kalisz, Konin et Posen. 
D'apres cette repartition on enverra le tiers de ces .muni­
tions a Łęczyca et les deux autres tiers, par parties egales, 
dans Ies endroits designes ci-dessus. L'evacuation de tous 
ces objets sera fai te avant le 1 •• mai, si les moyens de trans­
port suffisent. 

Dans tous les endroits designes il y a des batiments 
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suffisants, savoir : a Łęczyca un magasin a poudre et des 
batiments suffisants pour deposer des armes ; a Uniejow 
un chateau sur la rive gauche de la Warta ; a Kalisz un 
magasin a poudre ; a Konin un vieux chateau ; a Posen 
un magasin a poudre. 

Comme il ne reste pas de poudre au-dessus du besoin, 
on a pris le parti de faire tenir prets a etre expedies pour 
Danzig, au premier ordre, environ 89,000 I . de salpetre, et 
15,000 I . de soufre, qu'on ne pourroit sur-le-champ employer 
a confectionner de la poudre. 

Armee. 
Quoique presque tous les semestriers soient rentres 

aux corps dans le courant du mars, on a, d'apres les ordres 
de Sa Majeste, renouvele celui qui avait deja anciennement 
ete donne a cet egard. 

Pour remplir les intentions de Sa Majeste relativement 
au rassemblement des troupes, en evitant autant que possi­
ble de donner de l'ombrage, voici l'emplacement des trou­
pes qui a paru la plus convenable. 

Infanterie. 
Les 1, 2, 3 et 6 regiments restent a Modlin, 
le 8me laisse un bataillon a Sierock et deux bataillons a Var-

sovie, 
le 5me reste a Custrin, 
le 10m0 et 1 1  me a Danzig, 
le 12me vient de Cracovie a Varsovie, ainsi que les deux 

compagnies qu'il avait a Częstochowa, 
le 13me a Zamość, 
le 14me reste a Thorn, 
le 15me et 16m0 restent a Varsovie, 
le 17m0 va a Thorn en laissant a Varsovie ses trois com­

pagnies de voltigeurs. 
Cavalerie. 

Le 1 er et 2m0 a Radom, 
le 3me vient de Cracovie, le 16• de Lublin a Maciejowice, 
le 4me va de Posen a Łowicz, 
le 5me va de Petrikau a Skierniewice, 
le 6m0 venant de Thorn, le 1ome de Lipno, vont a Płock, 
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le 7me va de Petrikau a Rawa, 
le 8m0 va de Łomża a Ostrolęka, et se reunit au 15me qui 

y est deja, 
le 9me a Danzig, 
le 11m0 va de Lublin a Janowiec, 
le 12me et 13me restent a Siedlce, 
le 14me a Varsovie. 

L'emplacement ci-dessous des depóts, en considerant 
que leur entassement au milieu des corps actifs pourrait 
gener les operations de l 'armee, a paru convenir le plus 
aux circonstances, savoir : 

du 
" 

" 

" 

" 

" 

" 

" 

Depóts d'infanterie Depóts de cavalerie 
1 er, 2me et 16me a Kalisz , du 1°r regiment a Staszow, 
4, 7, 9 et_ 17me a Łęczyca, „ 2m0 „ a Konin, 
5 . et 14me a Posen, „ 3me „ ' a Cracovie, 
10 et 11me a Bromberg, „ 4me et 6me a Posen, 
12in• a Cracovie, „ 5, 7, 8 et 15me a Sieradz, 
13me a Zamość, „ 9me a Gnesen, 
15m• a Konskie, „ 10, 12 et 13m• a Petrikau, 
3, 6 et 8m0 a Częstochowa . . „ 14ine a Konskie, 

„ 16m• a Sandomir. 
Le depót de l 'artillerie a Łęczyca. 
Les ordres necessaires pour l 'execution de ce mouve­

ment ont ete expedies le 28 avril dans les 24 (h.) qui ont suivi 
la reception des ordres de Sa Majeste. 

L'artillerie reste, comme elle est, a l'exception d'une 
compagnie qui est allee a Łęczyca. 

Il semble que l'emplacement des troupes ci-dessus d"e­
signe peut rassurer Sa Majeste sur la crainte d'avoir quel­
que corps coupe en cas d'invasion. 

Pour assurer le service et la surveillance des frontie­
res le gęneral Rożniecki prend le commandement des regi­
ments de cavalerie a la rive droite de la Vistule. 

On a donne a la direction de vivres les ordres neces­
saires afin qu'i l  soit etabli sur les routes de l'Oder des ma­
gasins de viyres, biscuit et fourrages, dans les endroits 
ci-dessous : Łowicz, Łęczyca, Uniejów, Kalisz, Rawicz, Konin, 
Września, Posen et Karge. 
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L'ordonnateur en chef a re<_;u des instructions pour 
faire evacuer les hópitaux dans l'ordre ci-apres : 

Les hópitau.x de Lublin, Siedlce, Ostrołęka, Wąsocz, 
Płock, Radom, Varsovie, seront evacues sur Kalisz. Oelui 
de Thorn a ete porte a Posen, ou il y a un local tres con­
venable ; on y a ete determine en outre par la consideration 
de l'eloignement ou Thorn se trouve de Kalisz, et par la 
localite meme, ayant a peine dans cette derniere ville de 
quoi etablir un hópital pour 1 ,200 malades. 

437. Do Clarke'go. Paryż, 20 maja 1811. 

Prosi o podanie mu treści dekretu cesarza w sprawie wojsk pol­
skich 1). 

Monseigneur, m'etant presente chez Votre Excellence, 
sans avoir ete assez heureux pour La trouver, j 'ose La 

1 )  A. h. G. - Clarke do Poniatowskiego 22 maja 1811 (bruljon) : 
„Comme je suis force de partir pour la campagne, je prie V. E. de 
�ouloir bien permettre que je lui adresse les deux lettres ci-jointes, que 
J e  me proposais de lui remettre moi-meme, et qui lui donneront sur 
l'objet dont il s'agit dans la seance du 20 de ce mois, tous les rensei­
gnements dont vous pouvez avoir besoin ... " 22 maja :  „ ... L'Empereur 
se propose de reunir aussitót que faire se pourra, a Dantzick une di­
vision polonaise active qui fera pa;tie du corps d'observation de l'Elbe 
sous les ordres immediats de M. le m•1 prince d'Eckmiihl. 

Cette division composee 
des 5•, 10• et 11 e reg. d'infanterie de ligne, polonais, 
du 9e reg. de cavalerie, polonais, 
d'une compagnie d'artillerie a cheval, polonaise (l'une de deux 

qui sont a Dantzick, completee a 420 hommes), 
d'une compagnie d'artillerie a pied, polonaise (l'une des quatre 

qui sont dans le Grand Duche de Varsovie, completee a 84 h. montes)). 
d'une compagnie de sapeurs, polonaise (prise a Dantzick), 
et d'une compagnie du train du Grai1d Duche de Varsovie, 

sera commandee par un generał de division Fran<;ais, un generał de 
brigade Franr;ais, uu generał de brigade Polonais, uu adjudant com­
mandant Polonais, uu chef de ba�aillon d'artillerie Frani;ais, et un capi­
taine du genie Franr;ais. Il y aura un commissaire des guerres Frani;ais 
et les administrations seront polonaises. - Chacun des 3 regiments d'in­
fanterie sera porte a quatre bataillons. - J'ai deja eu l'honneur de faire 
connaitre a Votre Excellence, par ma lettre du 18 de ce mois, la com­
position qui doit etre donnee au 4e bataillou dont les officiers et soldats 
seront fournis par vos soins, conformement a ce qui a ete convenu par 
!'Empereur avec S. M. le Roi de Saxe ; tout ce qui sera necessaire pour 
leur premiere mise, sera fourni par le ministre directeur de l'admin.i-
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prier de vouloir bien m'accorder quelques moments d'en­
tretien. S. E. le Ministre des Relations exterieures m'a pre-
stration de la guerre. - Quant a la solde, elle sera payee integralement 
a ces 4•• bataillons sur le. pied polonais, comme aux troix premiers, et 
je suis charge d'y pourvoir. - Chaque regiment aura une compagnie 
regimentaire d'artillerie servant deux pieces de trois. - La compagnie 
d'artillerie a cheval aura deux obusiers et 4 pieces de 6. - La compa­
gnie d'artillerie a pied aura deux obusiers et 6 pieces de 6, ce qui avec 
l'artillerie des trois regiments fera 20 pieces pour la division. - Les 
pieces, harnais et chevaux seront fournis par l'armee d' Allemagne, et 
les attelages seront servis par la compagnie du train du Grand Duche.­
L'Empereur me charge, toutefois, de faire connaitre a Votre Excellence, 
qu'il desire que si l'equipage de campagne du Grand Duche de Varso­
vie peut fournir le materiel d'artillerie necessaire pour les tr.ois regi­
ments d'infanterie polonais, cet equipage le fournisse ; et que, dans le cas 
contraire, il lui en sera prete de Dantzig, a charge de le rendre.- J'in­
vite de nouveau Votre Excellence a prendre sur tous ces objets les 
ordres prealables de S.  M, le Ro� qe Saxe a qui l' Empereur en a ecrit, 
et a me faire connaitre les dispositions que vous aurez faites en con­
sequence . . . .  " 

Troupes polonaises. Formation d'un 
Etat-major : 

1 chef de b00 
1 adjudant major 
2 adjudants sousofficiers 
1 porte-aigle 
1 officier de sante de 3• classe 

Total 6. 

bataillon de. 6 com pagnies. 
Compagnie : 

1 capitaine 
1 lieutenant 
1 souslieutenant 
1 sergent major 
4 sergents 
1 fourrier 
8 caporaux 
2 tambours 

121 soldats 
Total 140 hommes. 

Total du b00, compris son etat-major, 846 hommes. 
Formation d'un 4• p00 de dep6t de 4 compagnies. 

Etat-major : Compagnie : 
1 capitaine commandant 1 capitaine 
1 adjudant major 1 lieutenant 
1 adjudant sousofficier 1 souslieutenant 
1 officier de sante de 3• classe 1 sergent major 

Total 4. 4 sergents 
1 fourrier 
8 caporaux 
2 tambours 

121 soldats 
Total 140 hommes 

Total du bat00, y compris l'etat-major, 564 hommes. 
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venu qu'a la suite du travail que j 'avais soumis a ! 'Empe­
reur relativement a l' armee du Duche de Varsovie, Sa Ma­
j este avait fait un decret, qui se trouvait entre les mains 
de Votre Excellence et dont le contenu ne tarderait point 
a etre communique a S. M. le Roi de Saxe. Il me serait 
bien agreable de connaitre les intentions de Sa Majeste 
!'Empereur, afin de prendre des mesures preparatoires qui 
en accelereraient l'effet ; et c'est la le but de l'entretien que 
j'ai l'honneur de demander a Votre Excellence. 

Elle me permettra de profiter de cette occasion pour 
Lui renouveler l'expression de ma haute consideration 

Joseph Prince Poniatowski. 

438. Do Józefa Wie l horsklego. Paryż, 10 czerwca 1811. 

U
_
znanie dla zarządzeń ministerstwa wojny za jego nieobecności. 

Zabiegi o pomoc. Nadzieja rychłej . wypła1 y pożyczki. Starania podej­
mowane w tym celu '). 

Monsieur le Comte, j 'ai re<;m la depeche que Vous avez 
bien voulu m'adresser le 16 mai, en me rendant compte 
des operations du ministere de la guerre depuis mon depart. 
Je ne puis qu'applaudir aux mesures que Vous avez juge 
convenable d'ordonner sous differents rapports. E lles sont 
entierement · conformes a ce qu'exige notre position actuelle, 
et ce qui a dej a ete fait pour leur execution, est d'autant 
plus satisfaisant que je n'ignore ni les difficultes contre 
lesquelles Vous avez a lutter, ni l'extreme embarras dans 
lequel Vous vous trouvez sous le rapport des fonds. Il est 
a presumer que, (en) peu de jours, le versement des pre­
mietes sommes produit(es) de l'emprunt, levera une partie 
des obstacles que Vous (pre)sente la grande penurie du 
numeraire : j 'espere que l'epoque d'un second payement n' est 
pas eloignee, et je fais tout ce qui est en mon pouvoir, pour 
nous concilier les secours que les circonstances rendent si 
indispensables. ( J'ai) la satisfaction de voir que mes de­
marches ont deja ete suivies de quelque succes, et je ne 
negligerai certainement rien pour amener encore des resul­
tats favorables. Veuillez bien, Monsieur le Comte, agreer 

') B. K. 4694. Tekst w kilku miejscach uszkodzony uzupełniono. 
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l'expression des sentiments de mon amitie et de ma haute 
cop.sideration. Joseph Prince Poniatowski. 

439. Do (Maret'a). Paryż, 13 czerwca 1811 .  

Załącza doniesienia o poruszeniach wojsk w prowincjach grani­
czących z Księstwem Warszawskiem. Wywieziono broń z Warszawy ; 
nadchodzącą wstrzymano w drodze. Gdy zniknęło bezpośrednie niebez­
pieczeństwo, potrzebne rozkazy do komendantów ·odnośnych twierdz, 
aby wydali złożone u nich zapasy. - Nędza wojskowych niepłatnych do­
chodzi do ostatecznych granic. Zewsząd żądania pieniędzy, także z Gdań­
ska i Głogowa, a żadnych niema dochodów i cała nadzieja w pożyczce. 
Z takiemi trudnościami trzeba walczyć ciągle '). 

Monseigneur, je m'empresse d'avoir l'honneur de faire 
p·arvenir ci-joints a Votre Excellence les renseignements 
qui viennent de m'etre adresses sur la Russie et les mou­
vements de troupes dans les provinces limitrophes du" Du­
che de Varsovie 2). 

A l'epoque ou ces mouvements avaient paru prendre 
un caractere plus decide, on avait, d'apres les vues de S. 
Majeste !'Empereur, juge necessaire de faire evacuer le de­
pót d'armes de Varsovie. Les places du Duche n'offrant 
point encore le degre de force necessaire pour leur surete, 
ces armes avaient ete envoyees a Danzig et Glogau et l'on 
avait fait diriger sur Custrin le transport des armes que 
S. Majeste a fait delivrer dernierement au Duche. A la meme 
epoque S. E. le marechal prince d'Eckmiihl a fait arreter 
provisoirement a Glogau les pieces et caissons delivres 
a Mayence pour l'artillerie regirnentaire �) . 

Il resulte de ces mesures de precaution que les com­
mandants fran<;iais des places mentionnees ne se croyant 
point autorises a se dessaisir de ces armes, l'autorite mili­
taire du Duche se voit dans les cas de demander le con­
sentement de S. E. le marechal prince d'Eckmiihl, chaque 
fois qu'il devient necessaire de puiser dans ces depóts, pour 
completer l'armement des corps ou des gardes nationales : 

') A. Cz. 5463. 
•) Tamże : Extrait d'un rapport du general Rożniecki du 31 mai 

1811 de Siedlce, extrait d'un rapport de Łomża du 22 mai 1811, extrait 
d'un rapport de Terespol du 29 mai 1811. 

•) Kraszewski VI 72. 
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ce qui vu les distances, ne peut qu'entrainer des delais pre­
judiciables au service. Desirant prevenir les inconvenients 
qui peuvent en resulter, je crois de mon devoir d'en

l 
p�eve: 

nir V. Excellence, en La priant de soumettre ces deta1ls a 
s. Majeste !'Empereur et de provoquer ses ordres pour que 
Ies armes evacuees du Duche sur Danzig et Glogau, ainsi 
que celles re(iues a Mayence et deposees momentanement 
a Custrin, de meme que le materie! regimentaire d'artilleri� 
arrete eventuellement a Glogau, soient tenus a la dispos1-
tion de l'autorite militaire polonaise, comme appartenant au 
Duche, et les commandants des places mentionnees autori­
ses a le faire delivrer sur ses requisitions directes. 

Conformement a la demande qui m'en a ete faite par 
S. E. M. le duc de Feltre, je vais lui donner connaissance 
des mesures qui ont ete prises dans le Duche pour remplir 
les intentions de Sa Majeste !'Empereur. En  attendant, je 
crois bien essentiel de ne point cacher a V. E. que les der­
niers rapports que je viens de recevoir du Duche, contien­
nent ces mots : "La misere est ici parvenue a son com ble 
et la desertion a deja commence a faire des ravages consi7 
derables dans plusieurs corps. Tous les chefs demandent 
au moins quelques fonds pour subvenir aux besoins les 
plus urgents des corps qu'ils commandent ; les officiers �ont 
aux abois ; les officiers superieurs ne recevant pas meme 
les vivres et n'etant pas payes, sont vraiment dans l'indi­
gence. Mr le generał Rapp et Mr le generał Beaupre demai_i­
dent, chacun de leur cóte, des fonds pour les corps polona1s 
qui sont sous leurs ordres ; les troupes qui partent dans

. 
ce 

moment pour Danzig, demandent a etre payees au moms 
en partie de ce qui leur est du. A tout cela il n'y a qu'une 
reponse a donner, c'est que les . caisses militaires sont a sec 
et que presque rien n'y entre. Ce n'est donc que l'emprunt 
ou des mesures extraordinaires qui pourront nous tirer de 
ce pas". 

Ces details pourront convaincre Votre Excellence des 
difficultes contre lesquelles on a sans cesse a lutter dans 
le Duche de Varsovie, et de suites facheuses qu'entraine le 
denuement dans lequel on s'y trouve encore 1). 

') Por. Ot. wojna Il 262, 280, 282. 

I 
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J'ai l'honneur de Lui renouveler l'expression de ma plus 
haute consideration. Joseph Prince Poniatowski. 

-440. Do Clarke'go. Paryż, 14 czerwca 1811. 

Zawiadamia o zarządzeniach wojskowych w Księstwie : o formo­
waniu czwartych bataljonów w piątym, dziesiątym i jedenastym pułku, 
o wysłaniu kompanji artylerji lekkiej do Gdańska i robotników ziem­
:nych Wisłą. Ma być otwarta droga wojskowa z Bydgoszczy do Gdańska. 
Artylerja pułkowa w stanie tworzenia się z ludzi w tym celu już przy­
sposobionych a według wzorów francuskich. Dostarczył materjału do 
·zaopatrzenia kompanji armatniej w Gdańsku, braknie tylko ambulansu 
i kuźni '). 

Monseigneur, conformement a la demande con tenue dans 
les lettres que Votre Excellence m'a fait l'honneur de m'a­
dresser le 18 et 22 du mois dernier, je m'empresse de Lui 
donner connaissance des mesures ordonnees dans le Ducha 
de Varsovie, d'apres la volonte de S. M. le Roi de Saxe, pour 
1'execution des intentions de Sa Majeste l'Empereur dont 
�Ile a bien voulu me faire part 2). 

Pour former les 4es bataillons du 5", 10• et 11 • regi­
ments d'infanterie, il a ete pris dans chacun des regiments 
de la meme arme 1 officier et 4 s• officiers, dont une par­
tie, avec 500 conscrits rassembles a Lenczyca, a ete sur-le­
·champ dirigee sur Bromberg, ou se trouvaient deja les de­
póts des 3 regiments mentionnes. Le reste des hommes 
necessaires pour completer les 3 bataillons a former, sera 
pris sur une levee de 4000 conscrits, qui s'effectue dans ce 
moment. Ils seront incessamment diriges sur Danzig. 

Une compagnie d'artillerie legere, avec ses hommes du 
train, forte de 168 hommes et 94 chevaux, destinee pour la 
division de Dantzig, est partie de Varsovie le 4 de ce mois, 
_pour se rendre a Bromberg. 

Le meme jour a ete mise en marche, pour la meme 
destination, 1 compagnie de sapeurs, forte de 123 hommes, 
officiers compris ; et 63 hommes qui sont encore necessaires 
-pour mettre la 6e compagnie d'artillerie a pied, a Danzig, 

' ) A. h. G. 
•) Por. sprawozdania Zafączka przesyłane Davout'owi (Skałkowski : -O cześć 368-382). 

Korespondencja ks. J. Poniatowskiego Ili. 17 
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en etat d'atteler et de servir 8 bouches a feu. Cette force 
des compagnies d'artillerie polonaise, tant a pied qu'a che­
val, vient de ce que, d'apres l'organisation de cette arme 
dans le Duche de Varsovie, elles comptent, chacune dans. 
ses cadres, le nombre d 'hommes necessaire pour le train. 
Celui de l'artillerie regimentaire etant egalement compris. 
dans Ja  compagnie attachee a chaque regiment, la division 
de Danzig se trouve pourvue de son train, et l 'envoi d'une· 
compagnie separee devient entierement inutile. 

Pour acheminer a Danzig les troupes destinees pour 
cette place, on profitera, comme on l'a fait jusqu'ici, de la 
facilite qu'on a eprouvee de la part du gouvernement prus­
sien pour en effectuer le transport par la Vistule ; ce qui 
ne demande que 2 ou 3 jours de temps. 

D'apres ce que S. E .  le marechal prince d'Eckmiihl a 
annonce aux autorites militaires dans le Duche de Varso­
vie, il devait etre ouvert incessamment une route militałre· 
directe entre Bromberg et Danzig. Si cette mesure n'etait. 
point encore convenue avec le gouvernement prussien, a l'e-· 
poque du depart de la compagnie d'artillerie a cheval, cel­
le-ci devra etre dirigee sur Ciistrin, par Ziillichau et Cros­
sen, pour se rendre de la a Danzig. 

S. M. le Roi de Saxe vient d'ordonner la formation 
d'une compagnie d'artillerie regimentaire, pour chaque re­
giment d'infaterie. L 'execution de cette disposition sera d 'au­
tant plus facile et plus prompte que, depuis le mois d'octo­
bre 1810, 2 officiers, 4 s• officiers et 30 hommes avaient ete 
designes pour cet objet dans chaque corps et exerces aux. 
manamvres de l'artillerie : de maniere qu'ils sont aujourd'hui 
en etat de servir leurs pieces. Cette mesure a eu egalement 
lieu dans le 5e, 10e et 1 1  e regiments d'infanterie. 

L'organisation des compagnies d'artillerie regimentaire 
est la meme qui a ete prescrite pour l'armee franQaise le-
1 1  juin 1809. 

Pour former le materie! de celles de la division de· 
Danzig, j 'ai fait, il y a deja quelque temps, diriger sur Cii­
strin 6 pieces de 3 et 18 caissons. Chacun des 3 regiments 
.d'infanterie qui font partie de cette division, a 4 fourgons 
atteles. Il ne restera par consequent a fournir pour le ma-
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teriel regimentaire que les ambulances et forges de cam­
pagne. 

En transmettant a Votre Excellence les details ci-des­
sus,'il m'est bien agreable de pouvoir profiter de cette occasion 
pour Lui renouveler l'expression de ma haute consideration. 

Joseph Prince Poniatowski. 

441. Do Maret'a Paryż, 14 czerwca 1811. 
Przedkłada raporty nadesłane mu z Warszawy. Obawia się , że 

tętno przygotowań słabnie, a z doświadczenia wie, jak niezmiernie tru­
dną jest akcja bez poprzedniego przysposobienia •). 

Monseigneur, je m'empresse d'avoir l'honneur de faire 
parvenir a Votre Excellence les rapports que je viens de 
recevoir de Varsovie ;  ils contiennent quelques details sur 
l'etat des choses en Russie, qui me paraissent assez inte­
ressants. 

1) A. E., Pologne, corr. 327 f. 392. O zachowaniu się księcia w czasie, 
gdy się ważyły postanowienia o wojnie z Rosj ą, por. doniesienia Ein­
siedela (D. St. 2757) z 24 maja' 181 1 : "" . .  Les nombreux voyageurs Polo­
nais qui se trouvent a Paris dans un moment de crise nouvelle, ont 
excite l'attention generale ... L'apparition subite du roi de Naples, sous 
pretexte de feliciter pour la naissance de roi de Rome, a donne plus 
d'importance a toutes leurs demarches, et il s'est forme deux partis, 
dont l'un tient pour les Polonais et l'autre, quoique beaucoup moins 
nombreux, est favorable aux Russes. Les personnes de la famille impe­
riale, le prince de Neuchatel, le prince de Benevent, M'" les ducs de Frioul 
et de Bassano, et les gens de la cour en generał distinguent beaucoup 
les Polonais. M' le p•• Poniatowski s'est fait recevoir en particulier, et 
sans croire avoir besoin pour lors de presentation, chez le ministre des 
relations exterieures. chez l'imperatrice Josephine, chez le roi de Naples, 
chez le prince de Benevent et surtout chez la princesse Pauline qui se 
trouve dans cette saison-ci a Neuilli. Quelques-uns de ses compatriotes 
ont suivi de loin son exemple, et auraient peut-etre aussi voulu essayer 
de leur cóte de voler quelque fois de leurs propres ailes. Quoiqu'il en 
soit de ceux-ci, !'esprit qui les anime en commun, et qui en quelque 
sorte excite l'animadversion publique, j 'en excepte cependant le langage. 
modere du p. Poniatowski qui s'est contente de montrer qu'il est plei'n 
d'ardeur pour la guerre, cet esprit, dis-je, consiste a precher partout. 
une croisade contre les Russes, d'exagerer leur projet d'attaque et. 
leurs forces ... " Por. Ot. wojna II 255-6, doniesienie Prendela, który 
wyjechał z Paryża 27 kwietnia 1812 : „Poniatowski war in Paris ange-· 
kommen und sein Betragen ist eingezogen, hingegen jenes des Grafen 
Krasiński. .. urn so Hirmender„." 

17• 
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J'ai lieu de craindre que le manque de fonds, et peut­
etre un peu trop de securite, n'aient ralenti l'effet des me­
sures qui avaient paru essentielles dans les circonstances 
presentes. Cependant, dans un pays dont les ressources ne 
sont pas tres grandes, il est indispensable de s'assurer d'a­
vance de celles qui sont les plus necessaires, et l'experience 
que j'ai deja ete plus d'une fois dans le cas de faire, ne 
me rassure pas sur les resultats qu'on obtient, lorsque le 
moment d'agir est arrive, et qu'on n'y est point entierement 
prepare. 

Agreez, Monseigneur, 
plus haute consideration. 

442. Oo Berthier'a. 

l'expression renouvelee de ma 
Joseph Prince Poniatowski. 

Paryż, 16 czerwca 1811. 

Prosi o pozwolenie udania się do kraju dla Bronikowskiego w myśl 
życzeń jego żony dla uporządkowania różnych spraw majątkowych 1) .  

Monseigneur, Mme Bronikowska, epouse du generał de 
brigade de ce nom au service de France, employe actuelle­
men t en Espagne '), vient de me faire connaitre que ses af­
faires que son depart precipite de Galicie, pendant la cam­
pagne de 1809, l'a force d'abandonner au hasard, se trou­
vent tellement derangees par sa longue absence qu'il n'a 
pu prevoir a cette epoque, que malgre une fortune assez 
.considerable il est sur le point de se voir totalement ruine, s'il 
tarde plus longtemps a les remettre en ordre. - Mme Bro­
nikowska me prie en consequence de solliciter aupres de 
Votre Altesse Serenissime pour son mari une permission 
de revenir pour quelque temps dans le Duche de Varsovie. 
Persuade que les devoirs du service doivent l'emporter 
·sur toute autre consideration, j 'hesiterais a intervenir au­
pres d'Elle pour qu'un officier· en activite puisse s'eloigner 
de son poste pendant la guerre, si la connaissance que j'ai 
moi meme de l'etat des affaires de Mr le generał Broni­
kowski, ne me faisait, pour ainsi dire, un devoir de cher­
.cher a prevenir sa ruine, en lui rendant ce temoignage au-

1) A. N„ AFIV 1628. 
') Por. En marge de la corr. de Nap. 39-40, Żychliński Złota 

Księga II 32-3. 

N. 443. DO BREZY 261 

pres de Votre Altesse Serenissime, et si j 'etais moins con­
vaincu qu'Elle se plafra egalement a epargner une aussi 
facheuse extremite a un militaire de_ mes compatriotes, qui 
ne s'y trouve expose que par son zele pour le service de 
Sa Majeste !'Empereur. 

Il me sera, Monseigneur, bien doux de penser que la 
demarche que j e  prends la liberte de faire aupres de Votre 
Altesse Serenissime, aura contribue au succes 1) des voeux 
de Mme Bronikowska 2), et je La prie de ne point douter de  
ma reconnaissance, comme des sentiments de  la tres haute 
et respectueuse consideration et du devouement dont je L a  
supplie d'agreer !'hommage. 

443. Oo Brezy. Paryż, 18 czerwca 1811. 

Przesyła do rozstrzygnięcia królewskiego żądanie Sokolnickiego, 
aby zaliczyć mu kilkanaście tysięcy franków z nowej pożyczki tytułem 
zaległości żołdowych 3). 

M. le generał de div0n Sokolnicki se trouvant sur son 
dep art de Paris 4), gene pour les moyens de faire face a ce 
qu'il a a acquitter ici, me demande, par la lettre ci-jointe, 
d'intervenir aupres de S. E. M. le comte d'Einsiedel pour 
qu'il puisse toucher, sur les fonds provenant de l'emprunt� 
une somme de 12 a- 15 mille francs, en deduction de l'ar­
riere de ses appointements, qui ne saurait lui etre paye, 
dans l'etat actuel des caisses du Duche. M. le generał So­
kolnicki a en effet a reclamer des arrerages assez conside"'.' 
rables ; mais n'etant point autorise a disposer du fonds sur 
lequel il desirerait etre rembourse, je ne puis me permettre­
de souscrire a la demande qu'il m'adresse. En  la faisant 
parvenir en consequence a Votre Excellence, je La prie de 
vouloir bien en soumettre le contenu a Sa Majeste le Roi 
qui, si Elle daigne condescendre a accorder cette faveur 

1) 19 czerwca 1811 Berthier przedłożył cesarzowi list Poniatow-
skiego, ale rzecz poszła w odwlokę. 

') Anna z hr. Krasińskich. 
a) D. St. 2758. 
•) M. Sokolnicki : Generał Mich.al Sokolnicki 204-7 i 387-9, Kwar­

talnik hist. r. 1912 str. 394. 
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a M. le generał Sokolnicki, fera sans doute instruire de Sa 
volonte son ministre a Paris. 

444. Do Maret'a. Paryż, 8 lipca 1811. 
Wiadomości odebrane o przygotowaniach wojennych w Księstwie. 

Konieczność pomocy dla kraju wycieńczonego. Król część pożyczki za­
liczonej ze skarbu cesarskiego obrócił na ratę od długów przejętych 
w Bajonnie i na zabezpieczenie pieniędzy papierowych. Tymczasem nę­
dza powoduje zbiegostwo wśród rekrutów i grozi zupełnem rozprzęże­
niem. Dlatego domaga się zaliczenia dalszych dwu miljonów dla ocalenia 
armji gotowej zawsze do największych poświęceń dla cesarza') .  

Monseigneur, les rapports qui me parviennent sur l'e­
xecution des mesures ordonnees dans le Duche de Varso­
vie pour le completement de l'armee en hommes et chevaux, 
l'organisation des differents services, necessaires pour la 
rendre mobile, et la mise en etat de defense des places, me 
mettent a meme d'annoncer a Votre Excellence que les in­
tentions de Sa Majeste !'Empereur, re.lativement a ces ob­
j ets, pourront etre remplies 2). 

Dix mille conscrits et environ 8000 chevaux, leves dans 
I' espace de 2 mois ; 2 bataillons du train, dont l'organisa­
tion ne tardera point a etre achevee ; quelques centaines 
de v.oitures d'artillerie, construites ou en construction, attes­
tent egalement l'empressement de Sa Majeste le Roi de 
Saxe a concourir aux vues de Sa Majeste !'Empereur, par 
des dispositions analogues a l'urgence des circonstances ; 
l'activite et le zele de tous ceux a qui l'execution en a ete 
.confiee, et la volonte bien prononcee des habitants du Du­
<;he, de ne se refuser a aucun sacrifice qui pourra consta­
ter, aux yeux de leur Auguste Protecteur, leur reconnais­
sance et leur devouement. 

Mais, plus ces resultats presentent un ensemble satis­
faisant, moins il est possible de ne pas admettre la convic­
tion qu'ils doivent non seulement occasionner momentane­
riient une depense tres considerable qui est au-dessus des 
moyens du tresor, mais aussi, qu'avec l'extreme denuement 
que les circonstances amenent et augmentent tous les jours 

1) A. E„ Pologne, 327, f. 453-4. 
') Kraszewski VI 70, 72 ; Niemcewicz I 252-3 ; Kołaczkowski I 73-4. 
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davantage dans le pays, il ne saurait pourvoir a l'entretien de 
son armee, ainsi compl0tee et mise sur le pied de guerre, sans 
des secours extraordinaires, pour obtenir lesquels il n'exi­
ste d'autre ressource, que la bienveillance et la generosite 
de Sa Majeste !'Empereur. 

Dej a ce Souverain a daigne en donner une preuve, 
-en ordonnant une avance du tresor imperial sur les ren­
trees de l'emprunt. Mais la delicatesse de S. M. le Roi de 
Saxe, et Sa scrupuleuse exactitude a remplir Ses engage­
ments, Lui ayant fait envisager dans cette mesure un moyen 
-et une obligation de plus de s'acquitter de ceux qu'il a pris 
par la convention de Bayonne ; et l'etablissement d'une 
-0aisse d'escompte, indispensable pour entretenir le credit 
-Oes billets emis dans le Duche 1), ayant egalement ab:wrbe 
une . partie du premier versement, l'armee n'a re�m encore 
.que des fonds tres insuffisants pour ses depenses momen­
tanees, et qui ne peuvent, a plus forte raison, couvrir celle 
de son entretien, jusqu'a l'epoque d'une nouvelle rentree. 

Dans une position aussi critique, dont les suites s'an­
noncent deja par une nombreuse desertion des conscrits 1) 
nouvellement leves, aux besoins desquels on ne saurait 
iournir, a la veille peut-etre de voir le plus extreme denue­
ment amener la dissolution de l'armee et l'aneantissement des 
resultats obtenus au prix des derniers efforts des habitants 
du Duche, mon devoir et le voeu de Sa l\fajeste le Roi, 
:mon maitre, m'engagent egalement a ne rien negliger pour 
prevenir une aussi facheuse extremite. C'est dans cette vue, 
-et avec la conviction la plus entiere qu'il n'existe point 
d'autre moyen de parvenir a ce but, que je prends la li­
berte de solliciter aupres de Sa Majeste !'Empereur, par 
l'entretien de Votre Excellence, une nouvelle avance de 2 
millions, a reprendre sur les prochaine rentrees de l'em­
:prunt. J'aime, comme Polonais, a esperer qu'en soumettant, 
.a Son Auguste Souverain la demande que Lui fait pour le 
meme objet l'envoye extraordinaire et ministre plenipoten­
tiaire du Roi, Elle ne fera point difficulte de contribuer ·a. 

') Niemcewicz I 259-60. 
•) Por. Handelsman 228, Skałkowski : O cześć 334. 
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en assurer le succes, par I'observation que cette marque de­
bienveillance est indispensable pour I'existence d'une armee­
qui mettra toujours son bonheur a Lui donner des preuves. 
de son entier devouement 1). 

445. Do Maret'a. Paryż, 8 lipca 1811.. 

Zażądał od króla rozkazów, aby dostarczyć 800 ludzi do drugiego­
pułku ułanów. Chciano jednak wpierw porozumieć się co do sposobu. 
ich wydostania. Cesarz uważał, że należy wziąć z pułków po 50 ludzi„ 
dla których nie dostawało koni. To przypuszczenie okazało się mylnem. 
Wszystkie pułki mają potrzebną ilość koni. Dlatego zmiany w ich skła­
dzie byłyby teraz niekorzystne. Co więcej, nie wszystkie pułki mogłyby 
dostarczyć po 50 ludzi rodem z Księstwa, którzy służą od roku, bo dzie­
sięć z nich utworzono dopiero w ostatniej wojnie a XV i XVI złożone· 
są z ochotników zakordonowych. Wreszcie zamiłowanie narodowe do 
konia sprawia, że piesi są gotowi pójść kilka set mil, aby wstąpić do­
jazdy, a przeciwnie kawalerzyści spieszeni zbiegaliby podczas drogi. Ra­
dziłby więc potrzebnych 800 ludzi wybrać z całego wojska, główniee 
z piechurów, którzy chcą służyć konno. W każdym razie niedobór stąd. 
powstały wypadnie uzupełnić nowym zaciągiem •). 

Monseigneur, conformement a la demande qui m'en 
avait ete adressee, en son temps, par S. E. le Duc de Fel­
tre, je me suis empresse de prendre les ordr8s du Roi re­
lativement aux 800 hommes que Sa Majeste l'Empereur de­
sire voir fournis par le Duche de Varsovie, pour completer­
le 2e regiment de lanciers de la Vistule. 

. Aimant a se preter en tout aux vues de Son Allie, s_ 
M. mettra certainement un egal empressement a les rem­
plir dans cette occasion ; mais avant l'ordonner les mesures. 

1) K(osińskich zbiory w Koszutach) zachowały list szefa sztabu· 
gen. Fiszera do Amilkara Kosińskiego z 27 czerwca 1811 tak określający 
położenie : „W nowiny bardzo my tu ubodzy ; Moskale, którzy nie dawn0> 
zjeść nas chcieli na jedno śniadanie i otwarcie z tern powszechnie od­
grażali się, dziś zupełnie ucichli o wojnie, do której jednak sŻczerze 
i mocno się gotują i o której dziś może więcej w rzeczy samej, jak 
dawniej myślą. My skromniejsi nieco od nich, staramy się ile możności,. 
aby im śniadanie zrobić jak najmniej strawnym. - Przyszedł nam 23-go 
z Drezna miljon złotych polskich, lecz do tego momentu grosza z tych 
pieniędzy nie widzieliśmy, bo już je 4-ty dzień ważą. Ale ten miljon„ 
jeżeli wkrótce więcej ich nie nadejdzie, nie wiele nam pomoże". 

•) A. E., Pol., corr. 327 f. 455-6 . 
• 
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demandees, Elle a cru indispensable d'appeler l'attention 
de Sa Majeste l'Empereur sur le mode de leur execution. 

D'apres la communication faite directement a Sa Ma­
jeste le Roi de Saxe, Sa Majeste l'Empereur n'a desire qu'il 
flit pris 50 hommes dans chaque regiment de cavalerie, que 
dans la persuasion que ces corps avaient un grand nom­
bre d'hommes sans chevaux. Cette circonstance n'existant 
plus, puisque tous les regiments en ont ete, depuis peu, 
completement pourvus, Sa Majeste pense que la mesure 
d'en distraire actuellement 800 pris entre ceux qui ont deja 
un an de service, pourrait donner Iieu a des inconvenients 
assez graves 1}, pour necessiter un changement dans cette 
disposition ; et Elle m'ordonne en consequence de faire a cet 
egard les representations necessaires. 

En remplissant les ordres du Roi, je crois devoir ob­
server a Votre Excellence que, meme en mettant de cote 
ce que J a  mesure proposee entraine necessairement de pre­
judice sous le rapport du service, la plus grande partie de 
nos regiments de cavalerie n'est point en etat de fournir 
chacun 50 hommes qui remplissent les conditions exigees, 
d'etre nes dans le Duche et d'avoir au p10ins un an .de 
service. II sera facile a Votre Excellence de s'en convaincre, 
lorsque j 'aurai eu l'honneur de Lui dire que 10 de ces re'­

giments ayant ete formes en Galicie, pendant la campagne 
de 1809, sont presqu'entierement composes d'hommes leves 
ou engages volontairement dans la partie de la Galicie qui 
est demeuree a l'Autriche. II est meme plusieurs de ces 
regiments, entr'autres le 158 et 168, qui ayant ete formes 
par des particuliers domicilies dans ]es provinces polonaises 
de Ja domination russe, ne se composent presque que d'hom­
mes quien ont emigre vołontairement, avec leurs chevaux. 

A ces circonstances qui doivent necessairement rendre 
impossible la stricte execution des intentions de Sa Majeste 
l'Empereur, il s'en joint une qui peut-etre paraitra extraor­
dinaire, mais qui cependant est entierement dans le genie 
de la nation polonaise, c'est que, si on peut assez facile­
ment engager un fantassin a faire quelques centaines de 

1) Niemcewicz I 261, 263. 
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Jieues dans l'esperance de passer dans un corps de cavaJerie, 
un cavalier a qui l'on ote son cheval, pour l'envoyer a pied a la 
meme distance, est toujours mecontent et tente de deserter. 
.Je suis persuade par consequent qu'en prenant dans la ca­
valerie les 800 hommes demandes pour le 2e regiment de 
Janciers, on peut s'attendre a perdre, de cette maniere, be­
aucoup de gens d'elite. 

Pour concilier toutes ces circonstances, et obvier aux 
inconvenients exposes, j e  cr.ois que le meilleur parti a pren­
<lre serait de repartir les 800 hommes mentionnes sur toute 
J'armee du Duche, de borner, tout au plus, a 200 ceux qu'on 
tirerait de la cavalerie et de prendre le reste · parmi ceux 
·qui temoigneraient le desir d'entrer dans les troupes a che­
val, sans s'arreter a la dure_e de leur service. - En priant 
.en consequence Votre Excellence de soumettre a Sa Maje­
·ste !'Empereur ces observations dont j 'ai l'honneur de Lui 
faire part, d'apres les ordres du Roi, j 'attends la decision 
<lont Elle voudra bien me donner communication, pour en 
provoquer l'execution, sans le moindre delai. En tout cas, 
il serait necessaire que Sa Majeste !'Empereur voulOt bien 
engager S. M. l� Roi de Saxe, a faire remplacer, au moyen 
-d'une nouvelle conscription, les hommes qui seraient pris 
«lans l'armee pour le 2e regiment de J anciers. 

Je prie Votre Excellence d'agreer l'expression reiteree 
de ma plus haute consideration. 

Joseph Prince Poniatowski. 

446. Do Maret'a. Paryż, 19 lipca 1811. 

Przedkłada raporty z Warszawy z wyliczeniem PQtrzeb gwałtow­
nych wojska i twierdz Księstwa. Brak pomocy może pociągnąć stratę 
wszystkich dotychczasowych wysiłków '). 

Monseigneur, je m'empresse de faire parvenir a Votre 
Excellence les rapports que j 'ai reQUS de Varsovie par le 
dernier courrier. Elle y trouvera l'expose des nombreux et 
urgents· besoins de l'armee et des places du Duche de Var­
sovie, ainsi que du peu . de secours que ces objets ont 
irouve dans le premier versement de l'emprunt. 

1) A. E. Pologne, corr. 327 f. 511.  
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En priant Votre ExceJlence de mettre ces circonstances 
:SOUS les yeux de Sa Majeste !'Empereur, je ne saurais rien 
.ajouter aux representations que j 'ai eu l'honneur de Lui 
:adresser par ma Iettre du 8 de ce mois ; mais convaincu, 
-combien chaque jour aggrave la position critique, sur la 
.quelle j 'ai cherche a appeller Son attention, je ne puis me 
dispenser de repeter que, si Son Auguste Souverain ne 
.daigne donner au Duche une nouvelle marque de Sa bien­
veillance, on doit s'attendre immanquablement a des resul­
tats facheux, qui entraineront la perte de toutes les res­
:Sources que le devouement sans bornes des habitants du 
Duche envers leur Protecteur a seul pu rendre possibles, 
.au milieu de la detresse generale. 

Agreez, Monseigneur, l'expression de ma plus haute 
-consideration. . Joseph Prince Poniatowski. 

447. Do Zajączka. Paryż, 19 lipca 1811 .  

Otrzymał różne doniesienia, które przedkładał cesarzowi. Uznanie 
dla j ego zarządzeń powszechne. Dołącza zapewnienia osobistego sza­
·Cunku '). 

J'ai reQu -les differentes depeches 1) que Vous m'avez 
iait l'honn�ur de m'adresser successivement. Elles ont toutes 
ete mises sous les yeux de !'Empereur, et il m'est bien agre­
able, Monsieur le General, de Vous temoigner qu'on rend 
pleinement justice, tant aux mesures que Vous avez juge 
necessaire de prendre dans les circonstances pressantes ou 
se trouve le Duche, qu'a l'activite avec laquelle Vous en 
avez fait suivre et surveille l'execution. Je Vous prie, Mon­
:Sieur le General, de ne point douter que je n'avoue avec 
plaisir l'obligation que je Vous ai particulierement, d'avoir 
si bien coopere a la tache difficile qui nous est imposee 3); 

1) B. B. Zajączka tytułował : „commandant en chef par interim dans 
le Duche". 

•) Z 22 kwietnia i 29 maja, a może i 10 lipca (Skałkowski : O cześć 
!372, 382-5). U Kraszewskiego VI 66-7, 69, 72-3, 75, 78-9 wzmianki o listach 
-Oo księcia Poniatowskiego pod dniem 13, 17 i 20 kwietnia, 1, 4 i 1 1  maja; 
1, 8 i 12 czerwca. 

•) Listy Zajączka do Davout'a u Skalkowskiego : O cześć 368-83, 
�85-92. 
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et qu'en joignant mon suffrage a ceux que Vous avez obtenus� 
je n'y trouve de nouveaux motifs a la consideration aussi 
vraie que tres distinguee dont je consigne ici avec empres­
sement l'expression. 

448. Do Senfft'a. Paryż, 29 lipca 1811.. 

Miał 28 lipca posłuchanie pożegnalne u cesarza. Zaliczka dalszych 
dwu miljonów. Wyjedzie w ciągu jakich 8 lub 10 dni. Zatrzymują g<>' 
sprawy siostry. Spodziewa się zdążyć do Drei_na na 16-go lub 17-go­
sierpnia. Grzeczności '). 

Monsieur le Baron, je m'empresse de vous rendre com­
pte que j'ai ob ten u hier dimanche mon audience de conge 2} 
de Sa Majeste !'Empereur. E lle a daigne s'entretenir assez 
longtemps avec moi, de la maniere la plus interessante, sur 
les sentiments qu'elle porte au Roi, notre maitre, et sur ce­
lni qu'elle met a ce que ses intentions puisse(nt) obtenir­
un plein succes dans le Duche. Elle a daigne m'assurer qu'elle 
avait donne se� ordres pour l'avance des 2 millions, et qu'elle 
etait satisfaite du zele et de l'empressement qu'on marquait 
a executer les ordres du roi, qui ne pouvait que donner 
encore plus de force a son desir pour la paix, quand toutes 
les precautions etaient prise(s) pour rendre la guerre, si 
tant il y a qu'elle dut avoir lieu, plus avantageuse. - Je­
compte partir le huit ou dix du mois prochain. Je me se­
rais mis en route plutót, mais !'arrangement des affaires de 
ma soeur 8) exige imperieusement ma presence. J'espere que 

') D. St. 2758, własnoręcznie ; poprawione błędy. 
•) Niemcewicz I 262. 
•) D. St. 2758 kopja listu Maret'a, zwróconego prawdopodobnie do 

Lajard'a, z Paryża 30 VIII 1811 : „J'ai l'honneur de vous envoyer, Mon­
sieur, une circulaire que j 'ai cru devoir ecrire aux ministres de S. M .. 
au sujet de la conversation que !' Empereur a eu avec le prince Koura­
kin, le 15 de ce mois, en presence du corps diplomatique. 1\1. le c'• d' Ein­
siedel ne l'a point entendue, il etait trop eloigne, mais je sais qu'il a pris. 
des. renseignements aupres d'un temoin bien informe. Le prince Joseph.­
Poniatowski est parti, il y a peu de jours. J'ai lieu de croire que mon 
courrier arrivera cependant avant lui. La prolongation de son sejour·· 
a Paris a ete utile pour les divers renseignements qui lui etaient jour­
}lellement demandes. Ce ministre a tenu une conduite parfaite pendant. 
son sejour dont la prolongation a paru convenable et utile. Il n'a rien 
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Votre Excellence voudra bien faire que Sa Majeste excuse 
-ce delai de quelques jours. J'espere etre rendu a Dresde 
:au plus tard le 16 ou le 17,  ainsi ren du a mes devoirs les der­
niers jours du mois prochain j e  me fais un(e) vrai fete de 
vous revoir, de causer avec vous et de vous renouveler, 
Monsieur le Baron, combien j e  sQais vous estimer et vous 
.apprecier, et combien les sentiments d'amitie que vous vou­
lez bien me temoigner en toute occasion, flatte(nt) mon amour 
propre et interessent mon coeur . . .  

P. S .  Permettez que Madame de Senfft trouve ici l'hom­
mage de mon respect. 

-449. Do Maret'a. Paryż, 31 lipca 1811� 

Przedkłada doniesienia o niedostatku woj ska. Wszystkie dochody 
-obrócono na warownie. Konieczność pomocy cesarza t). 

Le Prince Poniatowski a l'honneur de communiquer 
.a Monsieur le Duc de Bassano les lettres et les rapports 

·neglige pour le service de son maitre et ses soins n'ont point ete infruc­
tueux. Vous entendrez dire sans doute que S. M. lui a fait donner une 
somme considerable. Ce bruit tres inexact s'est repandu ici. Ce qu'il y a de 
vrai, c'est que la comtesse Tyszkiewicz, sa soeur, ayant contracte des 
-dettes que son frere n'etait point en etat de payer, et qui compromettaient 
meme sa personne, !' Empereur a fait preter au prince la somme neces­
·saire pour les acquitter. Cette somme est rem boursable dans six annees, 
a commencer du mois de juillet 1813". Por. Askenazy 306-7, Skałkowski 414. 
Rk. A. 1800 listy p. Vauban do Szumlańskiego, 6 IX 181 1 :  Le prince ne pas­
·sera que 24 ou 48 heures a Dresde ajournant a Varsovie a traiter les 
.affaires de l'armee, car il aura 13. bien d'autres choses a traiter . . .  Le 
prince me mande : „j'ai trouve quelqu'un qui m'a prete trois cent mille 
francs sans interets, sans hypoteque, payables en 6 termes egaux a com­
mencer dans 2 ans, vous m'avouerez que j 'ai fait 13. une bonne affaire 
·dont j 'aurai une obligation eternelle". D'apres cela les affaires de M. de 
T(yszkiewicz) sont arrangees, mais elle reste et sur �a bliime le prince, 
comme si elle etait un enfant. - Mr Błeszyński m'ecrit que le prince 
.est tres impatient de partir. Je viens d'apprendre par le general Fiszer 
qu'on parlait en ville des dettes de M. de T. (payees) par ! 'Empereur 
ce qui me fiiche fort, car ils diront que le prince n'a travaille que 
pour lui. Si l'affaire du payement vient a vous . . .  veuillez repondre que 
vous savez que le prince a fait un emprunt sur !es papiers autrichiens 
-dont vous avez vu envoyer copie a Paris". 

') A. E., Pologne corr. 327 f. 547, własnoręcznie. 
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qu'il vient de recevoir de Varsovie 1). Monsieur le Duc de­
Bassano y verra combien les besoins sont urgents et multi­
plies, et que ce n'est que par le secours de Sa Majest& 
!'Empereur que le Duche et son armee peuvent esperer la 
vie, tous les fonds employes selon la volonte du Roi pour 
les fortifications ne remplacent ni le deficit ni l 'arriere, et 
je crains qu'a la mauvaise saison les troupes se trouvent. 
nues et hors d'etat d'entrer en campagne, si le cas l'exig(e)aiL 

1) W tym czasie może odebrał raport Fiszera wysłany z Warszawy 
18 VII 1811 (A. N., AF1V 1646, kopja) : „Monseigneur, tout en craignant,. 
mon Prince, de vous importuner trop, et toujours de la meme chose„ 
je ne saurais me dispenser de repeter encore une fois a V. A. que nous 
approchons a grands pas du triste moment, ou nous verrons toutes nos­
peines et nos esperances aneanties. Oui, Monseigneur, je dois vous le· 
dire, Ie moment n'est plus eloigne, ou tous Ies secours ne seront plus 
appliquables. Votre Altesse, depilis trois a quatre mois qu'Elle a quitte 
Ie pays, ne Ie reconnaitra pas a son retour, tellement la misere a aug­
mentee. Une Iongue suite de calamites a detruit jusqu'a l'esperance d'un 
meilleur sort, l'on ne s'y attend presque plus, aussi est-on devenu indif­
ferent a tout. L'indigence est parvenue a son dernier terme, les ban­
queroutes deviennent de plus en plus frequentes, et deviendront bientót 
universelles, et si des evenements imprevus et singulierement favora­
bles ne viennent a nous aider et bien promptement, je suis intimement 
persuade que nous allons ecrouler. Les impots ne s'acquittent presque­
plus, les fabriquants abandonnent leurs metiers, les agriculteurs le� cam­
pagnes qui restent en grande partie en friche. ;- Vo�re Altesse co

.��ait tr�p­
bien quels en doivent etre les resultats pour 1 armee, pour que J ai besom 
de Iui en ajouter le tableau. Si d'apres cela vous vous en serez forme une. 
idee aussi juste qu'affligeante, et que j 'y ajouterai, que Ies faibles som­
mes qu'on nous annonce de l'emprunt, seront englouties par la direc­
tion du genie, sans qu'elles soient meme suffisantes pour en obtenir le­
resultat qu'on demande, elle sentira la necessite absolue et indispensable· 
de declarer a s. M. Ie Roi que I'armee ne saurait plus exister, et bien 
moins encore etre en etat d'agir, si l'on ne vient pas a son secours 
d'une maniere aussi efficace que prbmpte. - De tout l'emprunt l'armee· 
n'a rec;ue jusqu'ici pour Ies masses et la solde arrieree que 5 a 6 cents 
mille florins Ie reste de douze cent cinquante mille florins que nous 
avons touch� a ete donne a la direction du genie et a celle d'artillerie" .. 
Fiszer do Rautenstraucha, Warszawa 18 VII 1811 (AFIV 1646, kopia) : 
„ . . .  L'avis que vous me donnez par rapport a

. 
l�emprunt, est tellement 

effrayant, que je n'en reviens pas, e.t, vu la .m;se�e du
.pays, �o�t vous 

meme vous ne pouvez plus vous faire une idee, Je sms auss1 su_r, qu� 
j 'existe, que tout va ecrouler incessamment, q�'on

. 
Y. fasse attent10n, :1 

!'on veut y remedier, car j e  vous assure que bientot 11 sera trop tard ... -
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Le prince Poniatowski supplie Monsieur le Duc de Bassan<> 
de· soumettre ces circonstances a Sa Majeste l'Empereur_ 
C'est le zele pour son service, le devouement a sa personne 
qui lui font mettre autant d'insistance dans ces representa-­
tions, car l e  tableau qu'il Lui en presente, n'a rien d'exagere 
et menace des resultats les plus fdcheux. 

Le Prince Poniatowski a l'honneur d'assurer Monsieur 
le Duc de Bassano des sentiments de la plus haute consi-­
deration. 

450. Do Senfft'a. Paryż, 2 sierpnia 1811.. 

Miał wyjechać piątego sierpnia, ale j eszcze na kilka dni zatrzymał­
go Maret, który też zobowiązał się wytłómaczyć to opóźnienie wobec 
dworu drezdeńskiego. Podróż króla do Warszawy skłaniała go szcze­
g�Inie do pośpiechu. Nie wyruszy jednak aż w połowie miesiąca. Grze-­
czności •). 

Monsieur le Baron, c'est encore de Paris que j 'ai l'hon-· neur de vous adresser cette lettre. J'avais fixe mon depart. au cinq et j 'avais pris tous mes arrangements pour cela, quand le duc de Bassano me fit entendre hier que je ferais bien de rester encore quelques jours, qu'il se 1) charg(e)ait d'excu­ser ce retard pres de Sa Majeste. Je lui representais que„ surtout vu le depart prochain du Roi, j 'avais le plus grand desir de m'en aller. Il insistat toujours de maniere que d'apres ce qu'il m'a dit, je ne pouvai(s) que ne quitter Pa-­ris que le 12 ou 15 du courant 3). Que Votre Excellence veu-

1) D. St. 2758, własnoręcznie. 
') „ce" w oryginale. 
3) Vandal III § 6 :  L'audience du 15 aout 1811. Rozmowa z Ku­rakinem : „Je ne suis pas assez bete pour croire que ce soit I'Olden-, bourg qui vous occupe : je vois clairement qu'il s'agit de la Pologne ... Ne vous flattez pas, que je dedommage jamais Ie duc du cóte de Var­sovie. Non, quand meme vos armees camperaient sur Ies hauteurs de Montmartre. je ne cederai pas un pouce du territoire varsovien : j 'en ai garanti l'integrite . . .  Je ne pense pas a reconstituer la Pologne ; l'in­teret de mes peuples n'est pas Iie a ce pays. Mais si vous me forcez a la guerre, je me servirai de la Pologne comme d'un moyen contre vous . . .  " Nazajutrz 16 sierpnia roztrząsał Napoleon historją swego sto­sunku do Rosji i ustalił termin zaczęcia wojny na czerwiec 1812. Niem-­cewicz I 269. 
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me bien faire agreer ce retard a Sa Majeste, qui n'est ni 
de ma volonte ni de ma faute, et que mon desir de me 
rendre le plutót possible a mon devoir egalera toujours 
mon respectueux attacheme:q.t a sa personne. J'ose supplier 
Votre Excellence de vouloir bien faire parvenir a Varsovie 
l(ettre) pour monsieur le generał Fiszer et de croire aux 
-sentiments bien reels que je lui ai voues, ainsi qu'a ceux de 
la plus haute consideration„ .  

P .  S. Permettez que Madame de Senfft trouve ici mon 
hommage respectueux. 

461. Do Maret'a. Paryż, 5 sierpnia 1811. 

Załącza sprawozdania otrzymane z Warszawy, list Davout'a do 

-Zajączka i jego odpowiedz, z czego okaże się nieodzowna potrzeba dal-

-szego nakładu na warownie '). 

Le Prince Poniatowski a l'honneur de communiquer a Son 
'Excellence Monsieur le Duc de Bassano les rapports qu'il 
vient de reQevoir de Varsovie 2), ainsi qu'une copie d'une 
1ettre du Prince d'Eckmiihl au generał Zajączek et la re­
ponse de ce dernier qui metteront Son Excellence le �uc 
de Bassona au courant des progres des places, et comb1en 
n est urgent de ne pas etre oblige de les interrompre faute 
des moyens de les continuer 8). Le Prince Poniatowski prie 
Monsieur le Duc de Bassano de vouloir recevoir l'assurance 
de la plus haute consideration. 

-452. Do Maret'a. Paryż, 8 sierpnia 1811. 

Przesyła listy z Warszawy. Nic nie ma do dodania. ?rży na �yśl 

powrotu bez upewnienia się o pomocy cesarz�, dla ktorego WOJ S�o 

Księstwa w imię wspólnej sprawy gotowe przelac wszystką krew swoJą. 

Obok zasiłku przypomina żądania odznak zaszczytnych. Czeka oznacze-

nia dnia wyjazdu 4) . 

J'ai l 'honneur d'envoyer a Votre Excellence les lettres 
.que j 'ai reQues aujourd'hui de Varsovie. Elle y verra d'une 

') A. E„ Pologne, corr. 328 f .  8. 
2) Skałkowski : O cześć 329-35. 
') Handelsman d. 215, 220, 232 i 235. 
•) A. E„ Pologne, corr. 328 f. 9, własnoręcznie. 
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part la repetition de tous les besoins de l 'armee, la position 
-critique dans laquelle nous nous trouverions, si Sa Majeste 
l 'Empereur ne daignait pas venir a notre secours, et com­
bien ses secours sont urgents, puisque meme un retard peut 
etre cause de pertes immenses et de consequences facheu­
ses. Je n'ajoute rien a ce tableau. Mon zele pour le service 
de ! 'Empereur, mon devouement a mon pays rendent ma 
situation bien penible, et j 'ose Vous assurer, Monsieur le 
Duc, que je tremble de mon retour, si je n'obtiens pas quel­
que chose de consolent et d'efficace pour notre position. 
J 'attends donc de Votre Excellence qu'Elle voudrat bien faire 
pres de Sa Majeste !'Empereur un dernier effort, pour nous 
mettre a meme · de Le servir, et po ur comme nos a mes le. 
desirent que les sacrifices journaliers et les efforts presque 
surnaturels de la nation et surtout de l'armee ne deviennent 
point infructueux, soit pour son service, soit pour la cause 
commune que nous avons fait voeux de defendre jusqu'a 
la derniere goutte de notre sang, et qu'Elle nous obtiendrat 
prompte et efficace secours et quelques temoignages de 
bonte 2) et de bonne volonte pour des individus qui le meri­
tent, et pour lesquels je me suis permis de solliciter. Veuil­
lez Vous convaincre, Monsieur le Duc, que personne ne Vous 
est plus sincerement attache, et recevoir ! 'hommage reitere 
de ma plus consideration. 

P. S. J'attends toujours de Vous, Monsieur le Duc, a fixer 
le moment de mon depart. 

453. Do Maret'a. Paryż, 23 sierpnia 1811. 

Posyła objaśnienia otrzymane z Warszawy przez Drezno. Dołącza, 
wykaz potrzeb w broni artyleryjskiej i amunicji, wobec powiększenia 
warowni, i prosi o pokazanie go cesarzowi. Przytacza ustęp z listu 
Senffta na dowód, że król nie może żadnej już użyczyć pomocy. Cała 
nadzieja w Napoleonie '). 

Monsieur le Duc, j 'ai l'honneur d'envoyer a Votre Ex­
cellence les renseignements qui me sont parvenus de Var­
sovie par un courrier arrive de Dresde. J'ai celui d'y ajou-

') Niemcewicz I 269 : „Książe j ednego krzyżyka wojennego wy­
jednać nie mógł". 

') A. E., Pologne 328, f. 52, własnoręcznie. 
Korespondencja ks. J. Poniatowskiego Jll. 18 
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ter l 'aperc;m de ce qui existe et nous manque en artillerie et 
munition d'apres l'augmentation des places fortes du Duche 
et des ouvrages nouvellement ordonnes d'apres les ordres 
de Sa Majeste !'Empereur. Cet objet me parait d'une telle 
importance que je ne saurais trop supplier Votre Excellence 
de vouloir bien mettre cet aper1;m sous les yeux de Sa Ma-­
jeste ! 'Empereur et de la supplier de vouloir bien solliciter 
ses secours pour cet objet. 

Permettez, Monsieur le Duc, que j 'arrete votre atten­
tion sur une phrase que contient la lettre que le baron de 
Senfft m'a adressee, et dont je vais faire ici une copie eX!acte.­
.,,Le Roi vient de nouveau d'envoyer quelques fónds d'ici a Var­

sovie; mais ce sont la nos dernieres ressources et voila ce­

qui motive l'expedition d'aujourd'hui (la lettre est du 1 7  

aout) par laquelle je charge l e  comte d'Einsiedel d e  repre­

senter l'impossibilite Ou nous sommes, d'eloigner encore au 

dela de trois semaines une crise qui ameneroit l'inter­

ruption des travaux et une stagnation generale, a moins­

qu'on ne vienne promptement a notre secours". Vous voyez. 
par la, Monsieur le Duc, que nous n'avons plus rien a es­
perer du cóte de Dresde et que notre seule esperance est 
que Sa Majeste l'Empereur daigne ne pas nous abandon­
ner et nous faire perdre le fruit de tant d'efforts et des. 
sacrifices, en rendant nul tout ce qui s'est fait jusqu'a pre-­
sent. Outre les malheurs reels que cela attirerait sur mon 
malheureux pays, combien le service de Sa Majeste ! 'Em­
pereur n'en souffrirait-il pas et quel effect terrible n'en re­
sulterait-il pas sur !'esprit publique. Votre Excellence sent 
aussi bien que moi la verite de ce que j 'avance, son de­
vouement pour Son maitre et notre auguste Protecteur me' 
·sont garants qu'Elle voudra bien mettre en usage tout ce· 
que son zele lui dictera pour empecher un tel malheur_ 
Qu'il me serait doux d'etre porteur de quelques paroles de 
consolation et de nouvelles preuves que Sa Majeste !'Em­
pereur daigne jeter un regard d'interet sur un pays dont 
la gloire et le bonheur sont et seront a jamais de Lui don­
ner des preuves de devouement et de reconnaissance. 

Recevez, Monsieur le Duc, l 'assur-ance de ma plus haute­
consideration et des sentiments avec lesquels j 'ai l'honneur-
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d'etre de Votre Excellence le tres humble et tres obeissant 
serviteur. Joseph Prince Poniatowski. 

454. Do Berthler'a. Paryż, 25 sierpnia 1811. 

Przypomina próśbę Bronikowskiej o urlop dla męża •). 

Votre Altesse Serenissime m'ayant permis de lui rap­
peler la demande du generał Bronikowski pour demande 
de conge apres la prise de Tarragone, j 'en la lui rappeler, 
ayant encore re�ut de la part de Madame la Comtesse 
Bronikowska les plus vives instances pour l'obtenir, vue 
que ses affaires sont dans le plus triste etat et demande 
imperieusement sa presence 2). Je saisis avec empresse­
ment cet occasion de vous renouveler, Monseigneur, 
l 'homage des sentimens de la consideration la plus distin­
gue avec lesquels j 'ai l'honneur d'etre de Votre Altesse Se­
renissime le tres obeissant serviteur •). 

Joseph Prince Poniatowski. 

1) A. N., AFIV 1628, własnoręcznie, akcenty uzupełnione. . 
1) Berthier zdał o tern cesarzowi następujący raport (ibidem f. 377-8)= 

Sire, j 'ai mis dans Ie mois de juin dernier sous Ies yeux de Votre Ma­
jeste une demande de conge pour le gat Bronikowski (employe a l'armee 
d'Arragon). Votre Majeste ne m'a point fait connaitre ses intentions. -­
Le prince Joseph m'ayant ecrit depuis pour ce conge, j'ai cru devoir 
alors attendre la prise de Tarragone, avant d'en reparler a Votre Ma­
jeste. - Aujourd'hui le prince Pouiatowski me fait connaitre de nouveau 
que Ies affaires du g11 Brouikowski sont dans le plus grmd desordre 
et que sa presence serait absolument necessaire dans son pays pour les 
arranger. - Je demande les ordres de Votre Majeste". 

, •) Wkrótce potem książe Józef opuścił Paryż ; w aktach policji 
(A. N., AFIV 1517) zanotowano pod 28 sierpnia : „Depart : Le p•• Ponia­
towski a Dresde". O tamtejszym jego pobycie sprawozdanie F. Lajard'a 
.przesłane Maret'owi 8 IX 1811 z Drezna (A. E., Saxe, corr. 81 f. 210-1)= 
„ . . .  Le prince Joseph Poniatowski . . . a ete mande a Pilnitz a cinq heures. 
du soir (6 septembre). Le roi lui a fait l'accueil Ie plus gracieux l'a fe­
Iicite d'avoir su obtenir des marques de · l'approbation de Sa Majeste­
Imperiale, et a prete une attention particuliere a tous les details que Ie 
prince Iui a donnes sur la mission dont il avait ete charge, sur les preu­
ves precieuses de bonte dont Sa Majeste !'Empereur a daigne l'honorer 
et sur les circonstances les plus remarquables de son sejour a Paris� 
S. M. a rappele a ce ministre que dans un de ses rapports il avait an­
nonce que !'Empereur Iui avait fait esperer Ie versement de deux mil­
Iions dans l'emprunt. Eile Iui a dit que Ie premier avait deja ete remis 

18* 
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455. Do Maret'a. Warszawa, 18 września 1811. 

Wczoraj powrócił do stolicy. Po drodze zboczył do Torunia i Mo­
dlina. Przekonał się, że pracowano tam oszczędnie i umiejętnie, i że te 
warownie, jak i Zamość, przy końcu roku będą mogły stawić pewien 
opór. Braknie j ednak zwłaszcza w Modlinie, gdzie niema miasta, budyn­
ków dla celów wojskowych. Na załogi potrzeba będzie 10-11 pułków. 
Odbył przegląd dziewięciu pieszych, przekonał się o ich wyćwiczeniu 
i dobrej postawie mimo robót, ale ubrania są zniszczone, a zima już 
blisko. Zwłaszcza ucierpiały płaszcze, służąc do przykrycia w noce chło­
dne. Duch poświęcenia w wojsku. Zbiegostwo tylko wśród rekrutów 
z powodu nędzy, pomnaża się z powodu bezkarności. Ta nędza żołnie­
rzy jest odbiciem powszechnej kraju. Trudności monetarne. Rozkład sił 
rosyjskich przedłożył sztab; zdaje się nie grozić najazd natychmiastowy, 
ale wojna gotuje się według wszelkiego prawdopodobieństwa zaczepna. 
Mnogość kozactwa. Gotowość Prus, zwężanie koryta Wisły pod Gru­
dziądzem. Pomoc cesarza j edyną nadzieją, bez niej niechybny grozi 
upadek •). 

Monseigneur, en annorn;ant a Votre Excellence mon 

a Magdebourg, et elle lui a demande, s'il apportait la nouvelle que Sa 
Majeste Imperiale eut bien voulu donner des ordres pour faire com­
pter le second million. Le prince a repondu qu'il etait parti de Paris 
sans en avoir la certitude, mais qu'on devait se reposer avec pleine 
confiance sur les promesses de Sa Majeste Imperiale, et qu'il aurait 
l'honneur d'ecrire a Votre Excellence pour lui rappeler cet objet. S. M. 
a termine cet entretien par divers details sur besoins du Duche et sur 
l'attente qu'elle y donnera pendant le sejour qu'elle se propose d'y faire. 
A cette occasion, elle a temoigne, com bien il lui etait agreable que Sa Ma­
jeste ! 'Empereur eut permis au prince de partir pour se trouver dans le du­
che a la meme epoque. Le prince Joseph, de qui je tiens ces details, . . .  aurait 
desire que le roi, au lieu de se rendre directement de Posen a Varsovie, eut 
passe par Thom et Modlin, afin que S. M. profitat de la belle saison 
pour inspecter les fortifications de ces places et put donner par sa pre­
sence une nouvelle activite aux travaux. Mais S. M. a fait observer que 
son depart etant fixe au 16 de ce mois, il ne restait plus le temps de 
faire sur une seconde route les dispositions necessaire� pour son pas­
sage. Mr de Senfft a qui j'en avais parle, m'avait repondu par la meme 
-0bservation. Le prince fera seul cette tournee et passera, en meme temps, 
la revue de plusieurs regiments d'infanterie et de cavalerie places a portee 
de sa route. Il part demain matin et compte etre rendu a Varsovie le 
15 de ce mois. Tout ce qu'il m'a fait l'honneur de me dire sur son se­
jour a Paris, et tout ce qui me revient de ses conversations, porte l'em­
preinte d'un devouement sans bornes pour Sa Majeste !' Empereur et 
d'une profonde reconnaissance". 

1) A. E., Pologne 328 f. 159-62, bruljon w A. Gł. 
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retour a Varsovie, ou 1 e  suis arrive dans la journee d'hier, 
je me fais un devoir de saisir d'abord cette occasion, pour 
mettre sous Ses yeux · I' etat des choses dans le Duche de 
Varsovie. 

M'etant detourne de ma route pour voir les places de 
Thorn et Modlin, c'est avec plaisir que je me vois dans le 
cas d'assurer Votre Excellence, qu'on y a non seulement 
employe avec economie, mais meme avec intelligence, les 
moyens qu'on a eus a sa disposition, de maniere qu'avec 
l'activite suivie que l'on met a pousser les travaux, ces deux 
places, ainsi que Zamość, pourront a la fin de la campagne 
se trouver, si non entierement achevees, au moins a l 'abri 
d 'une insulte. Cependant, comme des places ne se laissent 
point creer dans !'espace d'une annee, celles dont je viens 
de parler, et surtout Modlin 1), ou il n'existe point de ville, 
manqueront encore de la presque totalite des batiments mi­
litaires, necessaires pour mettre a l 'abri les approvisionne­
ments ainsi que les garnisons. Celles-ci ne pouvant, avec le 
degre de force qu'auront alors ces places, etre de moins 
que de 10 a 1 1  regiments d'infanterie, il n'en resterait alors, 
la division de Dantzig deduite, plus aucun de disponible, 
pour organiser les divisions, relativement auxquelles Vo� 
tre Excellence m'a fait l 'honneur de me communiquer les 
intentions de S. M. ! 'Empereur, pendant mon sejour a Paris. 

Ayant eu occasion de voir, et ayant meme fait mano­
euvrer, les 9 regiments d'infanterie rassembles a Thorn et 
a Modlin, je me suis convaincu que, malgre que ces corps 
aient re�u beaucoup d'hommes nouveaux, qu'ils aient ete 
constamment employes aux travaux de ces places, ils n 'ont 
souffert, ni sous le rapport de l 'instruction ni sous celui de 
leur tenue. Il n 'en est point de meme de leur habillement 
que le manque de fonds n'a point permis de renouveler 
aux epoques, depuis longtemps passees, de leur duree. Il 
e"st des regiments qui n'ont point de pantalons de drap 
pour l'hiver, et ce denuement auquel on n'a point le moyen 
de remedier, est d'autant plus facheux a l 'approche deja 
assez marquee de l'hiver, que les manteaux de presque 

1 ) Niemcewicz I 255. 
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tous les corps, que, faute de fournitures, on ne peut de de­
fendre au sołdat d 'employer a se couvrir, sont dans le plus 
mauvais etat. 

Le meme esprit qui a jusqu'ici distingue si avantageu­
se�en� l 'arme� polonaise, s'y est conserve, malgre toutes Ies 
privat10ns qm n'ont cesse d'etre son partage. Je me suis 
assure qu� la grande desertion qu'on y remarque, n'existe 
que parm1 les nouveaux conscrits, qu'on ne peut ni habil­
ler ni payer, et qui par consequent eprouvent un degre de �is��e de , plu� que le reste de l 'armee. II est d 'autant plus 
d 1ffw1le d obv10r a cette desertion, que le manque d'une 
gendarmerie permet a ceux qui s'en rendent coupables, de 
voyager sans crainte d'etre arretes, et qu'au defaut d'une 
police active, les deserteurs qui reviennent dans leurs foyers, 
Y. �emeu�an

_
t sans etr� inquietes, l'exemple de leur impu­

mte mult1phe necessa1rement les delits de ce genre. 
Cet etat de choses est si intimement lie a celui dans 

lequel se trouve en generał le pays, que je ne puis me dis­
penser de faire mention a Votre Excellence de la misere 
qui y regne. Elle est parvenue a un degre, a la possibilite 
duquel on se refuserait a croire, si on n'en etait temoin. 
Pr�ves de leur revenu, faute de debouches pour Ies pro­
dmts de leurs terres, les proprietaires les plus riches se 
trouvent dans le cas de faire des affaires ruineuses pour 
se procurer un peu d'argent comptant ; et les individus qui 
n'ont pour ressource que leur industrie, sont dans un etat 
voisin de la mendicite. Il resulte necessairement de ce de­
nuement generał que peu de particuliers sont en etat d'ac­
quitter leurs impóts, et que le tresor, prive aussi de ses re­
cettes ne fournit presque rien pour l 'entretien de l 'armee. 
Si les caisses ont pu dans le courant de septembre faire 
encore quelques versements, cela ne vient que de ce que la 
monnaie de billon devant etre soumise a une nouvelle de­
preciation, a l 'epoque du 1 er du mois prochain ,  le desir de 
s'en defaire a occasionne des rever(s)ements d'argent, qui 
ont ravive momentanement la circulation. Cette ressource 
cessant, sous peu de jours, avec la cause qui l'a occasion­
nee, le manque de fonds dans les caisses publiques devien­
dra sans faute d'autant plus grand, que la tres petite masse 
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-Oe numeraire que le besoin des productions de l 'etranger 
.et l'agiotage, impossible a prevenir, a laisse encore dans le 
pays, est bien loin d'etre suffisant pour alimenter la circu­
Jation dans les anciens departements du Duche, et a plus 
iorte raison dans les nouveaux ou il n'existait que du pa­
pier qui n'a actuellement aucune valeur. 
· 

A ce tableau si facheux de la penurie generale il faut 
.ajouter celui des suites desastreuses qu'une recolte entie­
rement manquee, comme l'a ete celle de cette annee, doit 
immanquablement entrainer, dans un pays agricole, deja 
.extenue au point ou se trouve le Duche. Deja la disette s'y 
fait sen tir dans plusieurs endroits ; presque partout il sera 
impossible de suffire a la nourriture des bestiaux, et il est 
:presque impossible de ne pas croire qu'une famine, au moins 
partielle, augmentera encore l 'horreur d'un pareil avenir. 

Ces circonstances exercent deja sur l 'armee une partie 
-Oe leur triste influence. Deja on s'est vu, faute d'une quan­
tite suffisante de fourrages, force de substituer le seigle et 
Ja paille a la moitie de l'avoine et du foin que re<;oivent 
les chevaux, et ces ressources meme ne sont point suffi­
;gamment assurees partout, vu le rassemblement de la pres­
·que totalite de notre cavalerie sur les points les plus rap- · 
proches de la frontiere de la Russie. Il serait peut etre pos­
·sible de pourvoir plus abondamment aux subsistances de 
-cette arme, et de procurer en meme temps beaucoup de 

:soulagement au pays, en repartissant l'armee dans les con­

irees moins menacees de disette. Mais la possibilite de cette 
:mesure dependant naturellement de la position politique 

·des choses, le besoin ou je me trouve, de faire a temps les 
-Oispositions necessaires, pour ne point laisser au depourvu 

un objet aussi essentiel, m'engage a prier instamment Vo­

ire Excellence de vouloir bien me faire connaitre, le plutół 
.qu'il sera possible, quelques donnees sur les intentions de 
B. M. !'Empereur, relativement a l'emplacement qu'il con­
viendra de donner aux troupes, pendant l'hiver. 

L'etat - major generał ayant communique le 14 de ce 
:mois a Mr le baron Bignon le tableau detaille de la force 
.et de la repartition des troupes russes, dans les provinces 
voisines du Duche, d'apres le resultat compare de differents 
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rapports qui nous parviennent, et des renseignements pris sur les lieux par des emissaires intelligents et surs, je crois. superflu de repeter ici ces notions qu'il Vous aura sans. doute transmises, et dans lesquelles il n'est arrive, depuis„ aucun changement. Toutes les mesures qui sont ordonnees dans ces contrees, ne presagent point une invasion tout-a­fait prochaine ; mais denotent l 'intention bien positive de faire la guerre. Si les discours qui se tiennent generale­ment dans l'armee russe et parmi les employes du gouver­
�Tement, , pouvaient etre regardes comme un indice de pro-1 ets de 1 empereur Alexandre, cette guerre en serait une­d'invasion, et cette supposition se trouverait encore appuyee­par la grande quantite de cosaques qui font partie des trou­pes stationnees a portee du Duche et qui doivent encore etre considerablement renforces. 

S. A. le marechal prince d'Eckmiihl nous ayant fait. connaitre qu'il etait parfaitement instruit de l'etat des cho­ses en Prusse, j e  me dispense egalement de transmettre­
a Votre Excellence les renseignements qui nous sont par­venus jusqu'ici ; si ce n'est qu'on travaille, pres de Grau­denz, a resserrer le lit de la Vistule, de maniere a ce que­tous les bateaux soient forces a passer sous le canon de­la place. 

En general, il existe en Prusse des preparatifs a la_ guerre. On y rassemble les conscrits exerces pendant Ies annees de paix, et meme soldats licencies lors de la reduc­tion de l 'armee prussienne. Les derniers rapports font men­tion de reunions de troupes et de trains en Silesie et nom­mement a Breslau. 
En resumant les circonstances que j 'ai eu l'honneur de­mettre sous les yeux de Votre Excellence, dans la presente­depeche, il resulte que non seulement l'armee, mais meme­le pays, ont actuellement plus que jamais besoin d'une pro­tection efficace et d'une genereuse assistance de la part de· S. M. l'Empereur ; elle est d'autant plus la seule ressource sur la quelle il soit possible de compter, que j 'ai eu lieu de me convaincre par moi meme, qu'avec la meilleure volonte possible et le desir le plus sincere de S. M .. le Roi de Saxe de remplir l'attente et de repondre aux vues de Son augu-
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ste Allie; il est hors d'etat de faire la moindre chose póur 
venir au secours du Duche. . 

Dans cette certitude, j e  regarde comme un devo1r es­
sentiel de ne point laisser ignorer a Votre Excelle

_
nce,

_ 
com­

bien la situation de ce pays est precaire, et combien 11 de­
vient urgent de prevenir le moment d'une dissolutio� . ge­
nerale et prochaine de tout ce que le zele le �Ius smv1 �t 
les soins les plus infatigables ont pu a peme p�rvemr­
a maintenir jusqu'ici dans son ensemble. Je _ ne pms que 
rendre justice a l'esprit qui anime les habitants du Duche 
de Varsovie, a leur devouement envers S. M. l'Empereur, 
et a la patiente resignation, avec laquelle ils supportent les 
privations sans nombre que leur impose l'nteret 

_
commu

_
n 

de la cause a la quelJe ils font gloire d'appartemr. Mais 
n'oublions point que des calculs bases sur des efforts au­
dessus de la nature humaine ne peuvent presenter que des 
donnees fautives, et que les habitants du Duche, epuis_es par 
une lonaue et penible perseverance, sont a la ve1lle de 
cette cri�e humiliante, ou la plus entiere conviction cesse 
d'etre suffisante pour preserver du desespoir qu'on eprouve 
en voyant s'aneantir les ressources rassembles au prix des 
derniers sacrifices qu'on a pu faire a sa patrie. 

En priant Votre Excellence de soumettre a S. M. l'Em: 
pereur ces representations, dictees par le devouement �m 
m'anime pour la cause dont la de�tinee

_ 
est entre . Ses mams, 

j 'ose me flatter que celui dont 1e fa1s profess10n enve�s 
Son Auguste Personne, Lui est assez connu, pour ne vmr 
dans la franchise et la Iiberte qui les accompagnent, que 
mon desir de Le servir utilement, en faisant connaitre au 
juste les ressources sur lesquelles Il peut compter. J'at­
tends la reponse que Votre Excellence voudra ?ien m� f�ire, 
pour savoir si je puis m� pe�mettre de ?o�tmuer a � en­
tretenir d'objets que je cro1s utiles au servwe de S. M. 1 Em-
pereur. _ . . , . Elle me permettra de consigner 1c1 1 express10n des 
sentiments de la haute conside:r;ation dont j'aime a lui re­
nouveler l'expression. 

Le generał de division commandant en c�ef l'ar�ee 
du Duche de Varsovie. Joseph Prince Poniatowski. 
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458. Do Davout'a. Warszawa, 21 września 1811. 

Przesyła wiadomości o Rosji. Co do Prus wstrzymuje się z ob­
jaśnieniami, skoro marszałek ma je  w dostatecznej mierze. Na Śląsku 
powszechnie mniemają, że wojska pruskie mają poprzez Księstwo złą­
ezyć się z rosyjskiemi t). 

Monseigneur, je m'empresse d'avoir l'honneur de com­
muniquer a Votre Excellence 2) les renseignements qui de­
puis ma derniere depeche nous sont parvenues sur la Russie. 

Comme Ęlle a temoigne etre suffisamment instruite de 
ce qui se passe en Prusse, je crois superflu de lui trans­
mettre les notions que nous recevons sur cet objet. Elles 
s'accordent toutes sur les grands preparatifs qu'on y fait 
de tous cótes pour la guerre ; la levee des chevaux pour 
le train d'artillerie etc. On croit assez generalement en Si­
lesia que les rassemblements de troupes qui y ont lieu, 
ont pour but de se joindre aux Russes, en se faisant jour 
a travers le Duche. 

Sa Majeste le roi de Saxe est attendu sous peu d'heu­
res a Varsovie 3). 

467. Do Davout'a. Warszawa, 25 września 1811. 

Zajączek udzielił mu listu marszałka z 16 września. Przedkłada 
wykaz broni i amunicji wysłanej do Gdańska i Głogowa w ciągu maja 
i czerwca b. r. O Modlinie, Toruniu i Zamościu Pelletier nie wygotował 
j eszcze objaśnień. Mimo smutnych doświadczeń nieprzyjaciele Francji 
niewątpliwie zerwą się do nowej walki. Dla obsadzenia twierdz potrzeba 
22 bataljonów. Pozostanie 10 do 11, z których jeden trzeba odliczyć na 
załogę Pragi, aż do obejścia przez nieprzyjaciela powyżej Warszawy. 
Dlatego zalecił zebrać gwardje narodowe w ważniejszych miejscowo­
ściach. Załącza plan robót modlińskich opracowany przez Mallet'a, a także 
sprawozdanie o poruszeniach Rosjan '). 

Monseigneur, M' le generał de division Zayoncheck m'a 
communique la lettre que Votre Altesse lui a adressee Ie 

1) A. N., AFIV 1656, kopja. W odpisach wychodzących z biura mar­
szałka Davouta zdarzają się liczne odmiany w porównaniu z tekstem 
oryginalnym.  

1) Niewątpliwie w liście było : Altesse. 
1) Przybył 21 września o 7-ej wieczorem ; Handelsman 266, Niem­

cewicz I 272-3. 
') A. N., AFIV 1656, kopia. 
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16 de ce mois. Je m'empresse de lui faire parvenir l'etat 
des armes et munitions envoyees a Dantzig et Glogau, dans 
le courant de mai et juin 1811 ;  j 'aurais desire y joindre les 
renseignements qu'Elle m'a demandes sur Modlin, Thorn et 
.Zamość, mais le generał Pelletier qui devait me les faire 
tenir aujourd'hui, n'a point acheve ce travail. 

Si les ennemis de la France, apres tant de desastres, 
.accumules par leur propre faute, ont enfin acquis assez de 
tact pour juger sainement leur position et les moyens de 
1'Empereur, il est certain qu'ils devraient se garder de pro­
-voquer encore des evenements qui, vraisemblablement, ne 
1eur seraient pas plus favorables que par le passe. Cepen­
<lant, il est si difficile de calculer ou peut s'arreter !'esprit 
de vertige qui depuis quelque temps semble presider aux 
deliberations de la plupart des cabinets, que malgre tout 
-ce que l'experience et la raison leur offrent de motifs de 
rester tranquilles, je serais bien etonne si, cette fois-ci, ils 
.evitaient de commettre la bevue de courir encore les chan­
-ces de la guerre ; et les demonstrations auxquelles on se 
laisse deja  aller, sont bien faites pour confirmer cette l'opi­
nion. Dans cette hypothese l'epoque des hostilit.es ne parait 
-etre bien eloignee, et j 'ai cru, en consequence, qu'il etait 
prudent et conforme aux circonstances, de donner aux tra­
vaux de Modlin la direction necessaire pour mettre cette 
place en etat d'etre defendue, avec de moins de troupes 
qu'il serait possible. La copie ci jointe des ordres donnes 
a cet egard au colonel Mallet mettra Votre Altesse au fait 
.des idees que j 'ai adoptees relativement a cette place. En 
les mettant a execution, elle devient susceptible d'etre de­
fendue par 4 regiments d'infanterie, ce qui permet de dimi­
nuer de 4 a 6 bataillons environ l'etat de la garnison, <lont 
le generał Zayoncheck a fait mention a Votre Altesse par 
.sa lettre du 24 du mois dernier. 

En ajoutant a ces 12 bataillons 6 qu'il faudrait neces­
-sairement pour defendre Thorn, et 4 qui composeraient la 
garnison de Zamość, il ne resterait de disponibles que 10 
a 11 bataillons, <lont il faudrait encore en deduire du moins 
1 pour occuper Praga, tant que l'ennemi n'aurait point 
tourne cette tete de pont, en passant la Vistule au dessus 
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de Varsovie pour occuper cette ville. Les travaux qu'on 
a faits aux places, surtout dans le cours de cette campagne� 
ne permettent plus d'y laisser de faibles garnisons. 

Pour utiliser autant que possible nos moyens de de­
fense, j'ai cru devoir proposer au Roi de reunir lefi gardes 
nationales dans les chefs lieux de leurs departements. 

Le colonel Mallet venant de m'envoyer le croquis de 
la place de Modlin, avec un rapport sur l'avancement des 
travaux, je m'empresse de le faire parvenir a Votre Altesse. 
Je pourrai probablement lui expedier par le premier cour­
rier les memes details sur Zamość et Thorn. 

Je joins a cette lettre les renseignements que nous 
avons rec;ms sur les mouvements des armees russes. 

458. Do Fryde ryka Aug usta. Warszawa, 25 września 1811. 

Dostawy w zbożu i paszy, których wymaga zwiększenie wojska 
i konieczność zaopatrzenia twierdz. Wykaz potrzebnych innych artyku­
łów. Nakład, którego wymagaj ą roboty forteczne. Niedostatki w uzbro­
jeniu artyleryjskiem i w zaprzęgach. Potrzeba nadzwyczajnych nakła­
dów. O użycie gwardyj narodowych 1). 

Sire, depuis plusieurs mois le Duche de Varsovie, sans 
cesse menace par les dispositions des puissances voisines 
et les preparatifs hostiles qu'on fait d'une maniere si pro­
noncee a la portee de ses frontieres, s'est vu dans une po­
sition critique qui a deja  necessite beaucoup de mesures 
extraordinaires et qui aujourd'hui ou la guerre (si elle doit 
avoir lieu) est probablement sur le point d'eclater, exige 
des efforts suivis pour completer les moyens de defense­
qu'il est en notre pouvoir d'opposer a l'ennemi, et pour four­
nir aux divers besoins de l'armee et des places, dont la na­
ture des circonstances augmente tous les jours d'avantage 
le nombre et l'urgence. 

D'apres ces considerations, je crois indispensable de 
mettre sous - les yeux de V. M. l'etat des fonds qu'il devient 
indispensable d'allouer de suite pour eviter que la marche 
des parties les plus essentielles du service ne se trouve ar-

') A. Gł., bruljon. 
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rete au moment meme ou leurs resultats deviennent plus 
necessaires. 

Approvisionnements courants, l'augmentation du com-
plet par plusieurs milliers de eonscrits et la levee d'environ 
8000 chevaux ayant considerablement ajoute a la consom­
mation des vivres et fourrages, a non seulement rendu in­
suffisante la repartition etablie par la diete, mais meme le 
supplement qu'on a obtenu en ordonnant des livraisons de 
produits en nature pour l'acquittement des impots arrieres. 

Le ministere de la guerre ayant instruit le conseil des 
ministres du deficit qui existait dans les magasins de l'ar­
mee celui - ci a ete d'avis que les approvisionnements les 
-plu; considerables etant necessaires a Varsovie et a Modlin, 
et la mauvaise recolte de cette annee ne permettant pas de 
les rassembler au moyen d'une repartition en nature, il deve­
nait indispensable de pourvoir a cet objet en contractant 
avec un fournisseur par la voie du ministre de finances et 
s auf a soumettre cette mesure a la decision de V. M. a Son 
arrivee ici. 

Les articles dont il convient d'approvisionner sans de-
lai ces deux places, consistent en : 

16,620 Korzec de seigle pour farine. 
1 ,006 Korzec de froment pour le pain des hopitaux. 

20,440 Korzec de seigle pour fourrage. 
1 1,506 Korzec d'avoine. 
32,316 Quintaux de foin. 
41,575 Quintaux de paille. 
Le montant de cette fourniture a ete evalue a environ 

1 .200,000. 
Le ministere des finances a declare qu'il n'avait aucun 

fonds pour subvenir a cette depense. Il est egalement im­
possible de songer a y pourvoir par des livraisons en na­
ture, prises en compensation dans le payement des impots 
courants, car cette mesure exige beaucoup de 'cemps et peut 
neanmoins manquer. 

O pendant l'etat des magasins de subsistances est tel 
qu'il devient indispensable de les approvisionner sans le 
moindre delai : Le pain manquera d'ici a 10 jours a Var­
sovie et a Modlin. Il n'existe point de fourrages et la distri-
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bution courante n'est alimentee que par des versements 
journaliers que font les fournisseurs, en vertu des contrats 
qu'on passe successivement avec eux. Mais ces mesures, pri­
ses seulement pour subvenir aux besoins du moment etant 
trop precaires, p�ur pouvoir s'y arreter, je ne dout� point 
que V. M. ne v01t, comme moi, la necessite absolue de faire 
mettre de suite a la disposition de la direction de subsi­
stances les fonds exiges pour cet objet. 

Approvisionnements de reserve. Les approvisionne­
m�nts de reserve des places ayant deja, ainsi que le fait 
v01r le tableau A., re'iu des versements, les articles neces­
saires pour les completer se reduisent, d'apres les details 
contenus dans l'etat B., a 

951 Korzec de froment. 
7789 „ de seigle. 
412 „ de Iegumes. 

2423 „ d'avoine. 
250 Quintaux de sel. 

4 729 „ de foin. 
7426 „ de paille. 
Le tresor n'ayant point les moyens de faire les fonds» 

que demandent ces objets, il ne reste d'autre voie pour s e  
les procurer, que celle des livraisons en nature, a deduire 
sur les impots courants. 

Pour completer les approvisionnements de reserve des. 
places il faudrait de plus les sommes suivantes : 

Pour salaisons f. 336,679 

„ . eau de vie " 72,501 

" bois . . " 88,200 

" chandelles " 13,750 

Total f. 521,333. 

Medicaments. Le depot de la pharmacie generale se. 
trouvant entierement epuise par les approvisionnements 
des divers hopitaux militaires, ainsi que pour ceux des am­
bulances, il est urgent pour ne point laisser les malades. 
sans secours, de faire un achat de medicaments qui a ete 
evalue a f. 58,000. 
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Fournitures d'hopitaux. La penurie du tresor n'ayant 
permis de confectionner l'annee derniere que 1000 lits com­
plets, et les travaux des places ayant comme de raison au­
gmente actuellement le nombre des malades, on ne peut se 
dispenser d'avoir au plutot encore 1000 lits complets dont. 
la depense se monte a f. 66,000. 

Le completement des materiaux et objets necessaires 
pour les ambulances exige une somme de f. 2000. 

Il faut pareillement pour organiser les hopitaux, en 
raison de l 'emplacement actuel des troupes, celle de 30,000 f. 

Bataillon des equipages militaires. Pour completer les. 
voitures et attirails de ce service il est indispensable d'avoir 
une somme de 140,560 f. 

Le bataillon du train attache a ces equipages n'ayant 
ete que tres imparfaitement habille, avec des effets qui se 
trouvaient en magasin depuis la guerre, on ne peut tarder­
plus longtemps a fournir a ce bataillon les articles les plus 
necessaires, comme chemises, pantalons, bottes etc. qui de-­
mandent une somme d'au moins 40,000 f. 

Fournitures de casernement. Les fournitures des ca­
sernement deviennent un objet moins essentiel pendant la 
guerre. Cependant, comme le sołdat ne peut s'en passer dans 
les casernes, et que par cette raison on a contracte avec 
des fournisseurs pour la quantite necessaire, il serait indis­
pensable, si la guerre n'avait point lieu avant cet hiver, 
de pourvoir a cet article de depense par une somme de 
171 ,000 f. 

Travaux des places. Afin d'avancer les travaux de 
Modlin, Thorn et Zamość conformement aux ordres de V .. 

M., on a juge necessaire d'employer, a dater du 10 aout, 
10,000 paysans dans la premiere, 5,400 dans la seconde et 1500 

dans la troisieme de ces places, et c'est en consequence· 
de ce calcul qu'on en fait la repartition sur les departe­
ments. Cependant, malgre les ordres donnes a cet effet, non 
seulement le nombre mentionne de travailleurs n'etait point 
rendu dans ces places, mais meme le 19 aout il ne s'en. 
trouvait a Modlin que 7290 

a Thorn „ 3570 
a Zamość „ 1100. 
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Pour remplacer les journees de travail perdues par la 
nonexecution des mesures prises, le Conseil des ministres 
ordonna, par un arrete en date du 24 aout, que depuis le 8 
septembre les departements fourniraient �on le nombre 
primitivement determine de travailleurs, mais 

17,302 pour Modlin 
8,101 pour Thorn 
3,500 poq.r Zamość. 

Ces ordres ne furent pas mieux executes, car le 20 se­
_ptembre il ne se trouvait 

a Modlin que 10,251 travailleurs. 
et le 14 du meme mois: a Thorn 5092 

a Z am ość 2654. 

D'apres cela il manquait : 
pour Modlin jusqu'au 20 septembre 58,565 journ. de travaux 
pour Thorn „ 14 „ 24,300 „ „ 
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. 91,396 journ. de travaux Total 

Cette circonstance ayant tres considerablement retarde 
les travaux des places, je crois de mon devoir de la por­
t�r a la connaissance de V. M. en La priant de vouloir bien, 
si Elle juge necessaire de porter les travaux des places au 
point ou cela avait ete juge praticable, d:assur�r par 

_
des 

-0rdres precis l'execution des mesures qm sera1ent pr1ses 
pour operer la compensation des journees de travail per­
dues. 

Fonds de la d'action du genie. Jusqu'ici les fonds pro­
venant de l'emprunt, joints aux rentrees de l'impOt des for­
tifications, ont donne le moyen de pourvoir aux frais qu' 
elles occasionnent. Cette ressource tire a sa fin et il ne se 
trouve actuellement en caisse qu'une somme insuffisante 
pour solder la depense de la semaine courante. L'interrup­
tion des payements devant necessairement entrainer celle 
des travaux, je supplie V. M. de prendre en consideration 
les besoins de cette partie du service que les circonstances 

N. 4.58. DO l!'RYDERYKA AUGUSTA 289 

-et les vues de S. M. !'Empereur rendent dans ce moment 
:si interessante et si essentielle. 

Artillerie de siege. Si le materie! de l'artillerie de siege 
n'est point encore en etat, on doit attribuer ce retard au 
.manque des fers de toute espece que les forges nationales 
€taient chargees de fournir pour cet effet. D'apres les en­
gagements contractes ces forges devaient depuis le 1 •r aout 
jusqu'au 30 octobre delivrer la quantite de fers necessaire 
pour 100 affuts: cependant a l'epoque du 1 •r septembre 
jusqu'a laquelle la direction d'artillerie devait recevoir le 
tiers de la quantite totale des fers mentionnes, les forges 
n'en avaient confectionne que pour 6 affuts. 

De maniere que, pour continuer les travaux de ce ma­
terie!, il est indispensable que les forges nationales re<{oi­
vent l'ordre de fournir sans delai la quantite de fers jugee 
necessaire, et qu'il soit alloue pour les frais de confection 
une somme de 64,800 f. 

Materie! de l'artillerie regimentaire. On a travaille sans 
interruption au materie! de l'artillerie regimentaire. 

Pour le mettre en etat et acquitter les mare.Ms passes 
pour cet effet, il faut: 

pour completer les voitures 
pour les attelages 

120,500 f. 
127,000 " 

Total 247,500 f. 
Moulin a poudre. Quoique les travaux du moulin 

.a poudre soient dej a  en activite, cependant pour achever 
les constructions necessaires pour cet objet, et assurer la 
'Continuite de la fabrication, il est necessaire d'allouer une 
somme de 15,000 f. 

Bataillon supplementaire du train d'artillerie. Faute de 
ionds, le bataillon supplementaire du train d'artillerie n'est 
point encore habille et n'a encore re<;u que des vestes a man­
ches et des pantalons. Le denuement dans lequel il se trouve, 
quoique continuellement en activite pour les transports de 
· ·son arme, y occasionne une tres grande desertion: il serait 
fodispensable de lui fournir au moins des manteaux. D'a­
pres les calculs faits pour cet objet, il couterait une somme 
de  34,86Ó f. 
Korespondencja k$. J. Poniatowskiego III. 19 

, 
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Solde. Jl est connu a V. M. par les situations qui sont 
mises sous ses yeux, que les soldats ne sont payes que 
jusqu'au 1e• d'avril et les officiers jusqu'au mois de mars. 
Je n'ai pas besoin de lui retracer encore la misere a laquelle­
les uns et les autres sont flxposes: Elle ne la connait que 
trop par le tableau que je me suis vu contraint de Lui en 
faire a differentes epoques. 

J'ose assurer a V. M. qu'elle est maintenant plus grande 
que j amais et que beaucoup d'officiers quittent le service· 
contre leur gre, uniquement parce qu'ils n'ont pas meme de 
quoi subvenir a leurs plus indispensables besoins. 

L'approche presumee d'une guerre, le deplacement de­
tous les corps, les assujettisse encore a des depenses qu'ils 
n'auraient point eues sans cela: ce serait un vrai bienfait pour­
l'armee que de lui faire toucher a la fois un mois de solde. 
La depense en monterait a environ 1.200,000 f. Ne serait-il 
point possible de trouver les fonds necessaires pour un 
objet si juste et si urgent '? 

Moyens de transport. Par son decret du 22 mai 181() 
V. M. a borne les cas ou le pays doit fournir a l'armee des 
moyens de transport, aux objets les plus indispensables, en 
temps Q.e paix. Mais, quoique la guerre n'ait point encore· 
eclate, les circonstances dans lesquelles se trouve le Duche, 
exigent si souvent des mesures extraordinaires et promptes, 
qu'avec l'extreme denuement du tresor on doit s 'attendre 
a tout moment a en voir manquer d'essentielles. 

. Un des obstacles qui se font le plus so_uvent sentir 
sous toute sorte de rapports, est le manque de moyens de· 
transport. Quoiqu'on emploie constamment ceux de l'armee� 
leur nombre est encore tellement insuffisant pour les be­
soins du moment, qu'il est reellement a craindre qu'ils ne 
soient entierement ruines a l'epoque ou ils deviendront plus. 
que jamais necessaires. 

C'est d'apres ces considerations que je crois de mon 
devoir de prier V. M. de vouloir bien permettre que l'auto­
rite militaire puisse se servir des moyens de transport du 
pays, pour des objets qui, moins pressants dans des temps. 
plus tranquilles, sont aujourd'hui de la plus grande urgence. 
Je dois meme ne point dissimuler a V. M. qu'il est ·plusieurs. , 
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mesures essentielles, et entr'autres les approvisionnements 
de toute e�pece des places, qui ne pourront guere . etre­
effectues que de cette maniere. 

J'ose en consequence ne point douter que, deferant 
a ces motifs, Elle ne veuille ordonner qu'a dater de ce mo­
ment, l'autorite militaire est autorisee a cette mesure que 
j 'ai deja eu l'honneur de Lui proposer a mon passage 
a Dresde pour me rendre a Paris. 

Gardes nationales. D'apres les renseignements assez 
positifs qu'on n'est procures sur l'armee russe, il est prouv& 
que cette puissance a rassemble a portee du Duche des for­
ces considerables qui, pretes a l'envahir au premier ordre. 
ne pourraient trouver un obstacle suffisant dans l'armee 
polonaise, reduite en tiers de sa force par ses detachements 
-en pays etranger et les garnisons qu'elle aurait a laisser. 

Dans cette hypothese, il n'est point indifferent de tirer­
parti de la reorganisation des gardes nationales pour les 
employer, soit dans les places, soit de toute autre maniera 
qu'on jugerait convenable. 

En consequence, j e  ne puis me dispenser de proposer­
a V. M. de reunir de suite ces gardes dans les chefs lieuX. 
de leurs departements. Cette mesure qu'il serait possible de 
colorer du pretexte d'une inspection, ne demande, dans le 
premier moment, d'autres preparatifs que des approvision­
nements de vivres, et ce n'est que quand les gardes natio­
nales quitteraient leurs departements, qu'on serait dans le­
cas de les solder. Les avantages qu'on peut retirer de cette 
mesure, ne filt ce que pour suppleer une partie des troupes. 
de lignes dans des services moins essentiels, compenserait. 
suffisamment les frais qu'il en coilterait pour la mettre a exe-­
cutiop.. 

469. Do Davout'a. Warszawa, 27 września 1811_ 

Stosownie do otrzymanych rozkazów pod pozorem przeglądu gro­
madzi cztery pułki jazdy dowództwa Turny. Zakłady pułkowe groma-· 
dzi w Poz�aniu. Nie może użyć większych sił przeciw Prusakom, bo­
ruchy RosJan przybrały cechy tak najezdnicze, że w tamtą stronę musi 
o
_
bróc�ć wo�sko� aby ch?ć p�zez kilka dni opóźnić postępy nieprzyja­

c1els�ie. Dz1ękuJe za udzieleme mu wskazówek danych armji saskiej ce­
lem Jednolitości w działaniu. Według szczupłych sił Polacy spełnią obo-

19* 
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wiązek i uczynią wszystko, aby stać się godnymi towarzyszami Fran­
cuzów. Otrzymuje właśnie list z 20:go. Załącza odpis dodatku do szyi 
fry i doniesienia Rożnieckiego o ruchach Rosjan 1) . • 

Monseigneur, j'ai eu l'honneur d'informer Votre Altesse 
par ma lettre du 25 de ce mois que je prenais sur-le-cha,mp 
des mestires pour effectuer ce qu'EUe m'avait demande par 
Sa depeche du 18 2). En Lui accusant aujourd'hui la recep: 
tion de celle qu'Elle a bien voulu m'adresser le 19, je m'em­
presse de porter a Sa connaissance que les 4 regiments de 
cavalerie dont j'ai fait mention, seront reunis autour de 
Thorn 3), du 5 au 7 du mois prochain, sous pretexte d'une 
revue. J'en ai donne le commandement au 

'
generał de bde 

Turno, qui ignore encore sa vraie destination et ne recevra 
que plus tard des ordres conformes aux circonstances. 

Par suite de ces mesures, j 'ai cru devoir reunir a Po­
seri tous les depóts de la cavalerie. J'y ai fait diriger de 
meme ceux de !'infanterie, a l'exception de 4 qui restent 
a Częstochowa, de 2 qui sont � Bromberg et se jetteront 
-d ans Thorn, et d'un qui demeure a Łę?zyca .. Les plus eloi­
.gnes de · ces depóts ne pourront etre rendus a leur destina­
tion que vers le 20 du mois prochain. 

J'aurais bien desire cooperer avec plus de forces aux 
dispositions prises contre les Prussiens, et je ferai certaine­
ment a cet egard tout ce qui sera en mon pouvoir ; mais 
les mouvements des Russes vers nos frontieres, surtout du 
·Cóte de Brześć, prennent un caractere si decide et parais­
.sent tellement indiquer un projet d'invasion, qu'avec l'ex­
treme faiblesse ou mon corps se trouve deja reduit par les 
garnisons des places, il m'est impossible d'en detacher quel­
-que chose de plus, sans renoncer entierement a toute pos­
sibilite de retarder, ne fut ce que de quelques jours, les 
progres des Russes. 

Je remercie Votre Altesse d'avoir bien voulu me com­
muniquer les instructions qu'Elle a juge necessaire de don-

1) A. h. G., don. Davout. Na marginesie uwaga : „Envoye copie de 
toutes les pieces a s. 1\1. le 2 octobre". 

•) Co do stosunku do Prus por. Davout : Corresp. d. 980, 982-5 ; 
Niemcewicz I 281 . 

s) ·Handelsman d. 266. 
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ner au chef de l'etat-major generał de l'aqnee _sax?1rne, et 
je ne manquerai pas de me conc��ter avec celm q

_
m la co�„ 

mandera, pour agir d'une mamere conforme a Ses m� 

tentions. . , 
Je ne doute point que dans les evenements qm se pre-

parent, l'armee sous les or?res de 1 -y otre Altesse ne sou­
tienne son ancienne reputat10n et n a1oute sous un tel chef 
aux trophees qu'elle a dej a remportes. Si j'en juge par l'e­
sprit qui anime les troupes polonaises, j 'ose me flatter que, 
quoique reduites a une poignee . de �onde, elles pou�ront 
acquerir quelques titres a la bienve1llance �e S. M. � �m­
pereur et a l'estime de leurs braves freres d armes. J a1me 
a croire que Votre Altesse ne doute point que, dans l'at� 
tente de ce que peu de jours decią_eront peut-etre, _je �·�n­
visage

. 
avec plaisir. l'idee de trouver l'occasion de 1ust1fier, 

au moins par des efforts, l'amitie et la confian?e qu'Elle 
veut bien ine temoigner, et que je m'estimerai tou1ours heu-
reux de meriter. . . . 

Veuillez bien, Monseigneur, en agreer l'express10n sin-. 
cere, avec celle de mon inviolable devouement. . , 

Le generał de division commandant dans le Duche de 
Varsovie. . Joseph Prince Poniatowski. 

P. s. Je re<;ois, au moment de fermer ma depeche„ 
celle que Votre Altesse m'a fait l"honneur de m'adresser le 
20 de ce mois. . 

Je ,m'empresse de Lui faire parvenir une copie . du 1 er 
supplement du chiffre qu'Elle m'a envoye. Je ne manque­
r�i pas d'en faire usage, ainsi que du 2d supplement, pour: 
correspondre avec les personnes qu'Elle �'indique. 

Je joins egalement quelques renseignements et un 
rapport recent du g1 Rożniecki sur les mouvements des. 
Russes, 

460. Do Bignon'a. W ars za wa, 1 października (1811 }. 

Daje do przeczytania list Davout'a '). 

J'ai l'honneur de vous communiquer la lettre q�e j� 
viens de recevoir de monsieur le marechal. Je vous priera1 

1) D. St. 3597, własnoręcznie. 
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apres en avoir {ait lecture d 'avoir la complaisance de me 
la renvoyer, pour que je puisse m'occuper de suite des dis-· positions qu'elle enferme .... 

481. Do Davout'a. Warszawa, 2 października 1811. 

. 
Otrz�mał doniesienie z 24 września o oświadczeniu rządu pru­

�k!ego złozonem
. 
wobec _posła francuskiego w Berlinie w sprawie zbro­Jen. Prz�ko�a . się wkrotce o szczerości tych zapewnień pokojowych. S?rawdzlły się Jego_ przewidywania skutków nieszczęśliwych wysłania po­pisowych do Gdanska bez mundurów. z 400 idących do X ułk trzech postoj�ch 1/,zbi�gła, � s�rata będzie jeszcze większa, nie� in�e;� pow�du,

. 
gdyz rekruci ?dziam

, 
z
. 

V i XI pułku nie uciekali w drodze t�k liczme. Załączone w1adomosc1 z Rosji zdają się dowodzić zwolnie­ma ruchu zaczepnego przeciw Księstwu 1). 

, 
Mon.seigneur, j 'ai l'honneur d'accuser a Votre Altesse 

la recept10n de la depeche qu'Elle a bien voulu m'adresser 
le �4 sep

_
tembre, pour me donner connaissance de la decla­

rat10n fa1te par le gouvernement prussien a Mr le comte d 
St M

_
arsan, relativement aux armements qui ont eu lieu dan: 

se� etats. �onformement aux intentions de Votre Altesse, j 'ai 
pr1s de �mte des mesures pour etre instruit avec certitude ?e la smte qu'?n �ura donne� a cette promesse, et j 'espere 
eti:-e sous peu a meme de Lm donner a · cet egard des ren­
se1gnements positifs. 

. Les c�ain!es q�e
-
j 'avais

_ 
sur le mauvais effet que pour­

ra1t prodmre 1 envoi a Danz1g de conscrits non habilles, ne 
se soi:t malheureusement que trop realisees. Je viens de 
recevo1r un rapport d'apres lequel un transport d'environ 
40� recrues, envoye dernierement au 10e regiment d'infan­
t�r10, a perdu a 3 gites seulement 99 hommes par la deser­
tion. Ce detachement en perdra probablement encore da­
v�ntage avant d'arriver a sa destination. On ne saurait at­
tr1?uer c� facheux resultat a aucune autre circonstance, 
pmsque d autres transports du 5e et 11e regiment dont les hommes avaient ete habilles avant de quitter le Duche 
n'ont eprouve que peu de perte. ' 

Je m'empresse de mettre sous les yeux de Votre Al­
.tesse les derniers renseignements que j'ai reQUS sur la Rus-

') A. h. G., don. · Davout. 
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-sie. Il parait, d'apres leur contenu, que le mouvement des 
troupes vers notre frontiere s'est un peu ralenti. 

Veuillez bien, Monseigneur, agreer l'expression renou-
-velee des sentiments du plus sincere devouement. 

Le generał commandant en chef l'armee du Duche de 
Yarsovie. Joseph Prince Poniatowski. 

- .462. Do Davout'a. Warszawa, 5 października 1811. 

Odebrał listy z 26 i 28-go września. Powiadomił Pelletier'a o wy­

:niku obrad Komitetu dla warowni nad obroną Modlina i przedłoży jego 

wyjaśnienia co do możności zastosowania tych pomysłów. Czeka na do­

niesienia osób wysłanych dla sprawdzenia, czy ustały przygotowania 

-wojenne Prus i czy dla nich szły konie z Wołoszczyzny. Wystrzegać 

�się będzie okazywać im nieufność. Cztery' pułki zgromadzone dookoła 

Torunia pozostawi tam aż do zużycia p3szy. Czeka też na wskazówki 

,c0 do leż zimowych. Z oddziału popisowych pułku X zbiegło ogółem 

1 13, do czego przyczyniły się namowy Prusaków. Załącza wiadomości 

-0 Rosji •) .  

Monseigneur, j'ai l 'honneur d'accuser a Votre Altesse 
Ja reception des depeches qu'Elle a bien voulu m'adresser 
Je 26 septembre, ainsi que de celle du 28 du meme mois. 

J'ai communique de suite a Monsieur le generał Pelle­
tier, ainsi qu'a la direction du genie, le plan et l'extrait des 
-Oeliberations du Comite des fortifications relatifs a la place 
.de Modlin, et je ne manquerai pas de faire parvenir, en son 

temps, a Votre Altesse le travail que j ' ai ordonne de faire 

J>OUr constater jusqu'a quel point les idees, enoncees dans 

-Oes pieces, pourraient encore etre mises a execution, dans 

l'etat ou se trouvent deja les travaux de la place men-
tionnee. 

Je n'ai point manque, ainsi que j 'ai deja eu l'honneur 
,d'en instruire Votre Altesse, de prendre des mesures pour 

•) A. h. G., don. Davout. Na marginesie uwaga · Davout'a :  „Lui 

iaire connaitre que j'ai transmis son rapport a !'Empereur. Lui donner 

une idee de notre position actuelle. D'apres cela je ne puis pas lui don­
ner d'idee sur la dislocation ; qu'elle doit . dependre des , mouvements 
cque feront les Russes ; que ce sera a lui a juger de la dislocation ; qu'il 

me semble que la plus grande partie de la troupe devait etre placee 
;sur la rive gauche, surtout !'infanterie, au reste c'est a lui etc". Otecze­

.stwennaja wojna 1812 gada, dział Il, tom I, dok. 8. 



296' DO DAVOUT'A 5 X 1811-

et:e instruit positivement des dispositions qui auront ete­
fai��s en Pruss�, pour faire · cesser les preparatifs militaires„ 
et J �n atte�ds mcessamment le resultat, que je m'empres­
s�rai de Lm transmettre aussitot. Je fais egalement constater„ 
si les transports de che:�ux ;e�rnnt de la Valachie, qu'on 
a vu passer pa: la Gahcie, etaient effectivement destines. 
pour la ca valene prussienne. J?'apres c

Ą
e que Votre Altesse me temoigne, j 'eviterai . 

de fair� _
paraitre de la mefiance a l 'egard des Prussiens. 

Les 4 regiments de cavalei"ie, diriges depuis peu vers Thorn 
resteront c�pe�dant encore provisoirement dans Ies empla:. 
cements qm viennent de leur etre asgignes, pour consom­
�er les fourrages qui se trouvent de ce cote. Ayant prie, 
il Y .� �uelque temps, Votre Altesse de me faire connaitre· 
Ses id,e�s sur la dislocation qu'il conviendrait de donner· 
pour I hi.ver aux troupes, dans les circonstances actuelles,. 
cette . mesJure po.urra peut-etre epargner aux 4 regiments. 
ment10nnes un mouvement inutile. 

L
_
a totalite des deserteurs qu'a eus le detachement de· 

conscrits envoye .dernierement au 10° regiment d'infanterie . 
se moi:ite en J tout

_ 
a 1 13. D'apres le rapport du major Ko

� 

szarski, IJa desert10n de ce detachement a ete singulierement. 
augm��tee p�r les efforts des militaires et des habitants, 
Prussiens, qm n'ont cesse d'y engager nos conscrits en Ieur 
promettant 10 ecus d'engagement 1). 

J 'ai l 'honneur de mettre sous les yeux de Votre Al-­
tesse le . peu de renseignements qui me sont parvenus sur· 
la Russie. 

Elle voudra bien agreer l 'expression reiteree de mon 
bien sincere devouement. · · 

Le generał de division commandant en chef dans Ie, 
Duche de Varsovie. Joseph Prince Poniatowski. 

• 
1) Por. _Dav

_
out : Corr. 990. - W następstwie ogłoszono przebacze-

m
_
e dla 

_
tych zołmerzy, o czem książę Józef z biura policji wojska po­

wiadamiał Matuszewicza 16 .XI 1811 : „Mam honor przesłać JWWMCPamL 
200 egze�plarzy

. 
dekretu N. Pana, którym Jego Król. Mość raczył zbie­

?om wo!skowym przez pardon g-lny darować ich przewinienie, uprasza­
Jąc, �bys go komorom celnym pogranicznym do ogłoszenia przesłać. 
zalecił" (M. N. R.). 

�- 463. 
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463. Do Fryderyka Augusta. Warszawa, 6 października 1811-· 

Konieczność pokrycia niedoboru przy robotach około twierdz, jaki 

powstał w ostatnim tygodniu. Minister finansów odmówił środków •). 

Sire, j 'ai l 'honneur de porter a la connaissance de V. 

M. que d'apres la plus stricte evaluation la somme neces­

saire pour les travaux des places pendant la semaine der­

niere s'eleve a 394,600. Le tresor n'ayant verse pour cet 

obj et dans la caisse du payeur generał 2) que 318,000 fl., il 

en resulte un deficit de f. 76.600. 

Pour le couvrir j 'ai demande au ministere des finances 8) : 

1 .  De mettre a ma disposition la somme de 5.800 ecus 

faisant 34,800 fl., comme n10ntant d'une traite qu'il a re11ue 

a compte de l'emprunt. 
2. De deposer a la caisse d 'escompte, ainsi que l'y au-

torise un decret de V. M., une quantite suffisante du billon 

qu'il a en caisse, pour obtenir en billets d'etat 41,800 fl., 

comme ręstant de la somme necessaire pour remplir de 

O.eficit. 
Il m'a ete repondu par le ministere du tresor : . 

ad l m: Que les 5800 ecus assignes au tresor sur la mai­

son de commerce Bruschke et C0 ayant ete acquittes par 

celle-ci en coupons d'obligations provenant des sommes de· 

Bayonne, ce . fonds avait cesse d'etre disponible. 

ad 2m: Que ne connaissant aucune ordre de V. M. qui 

l' autorise a deposer a la caisse d'escompte du bi1lon en 

echange de billets d'etat, il ne croyait point pouvoir se per-

mettre cette operation. 
Le deficit mentionne de 76.600 fl. se trouvant de cette 

maniere entierement a decouvert, je supplie V. M. de vou­

loir bien prendre en consideration l 'urgence de cet objet, 

afin d'y pourvoir, soit en ordonnan.t a sa caisse de.s domai­

nes d'en faire l 'avance qui lui serait remboursee par le tre­

sor, soit par telle autre mesure qu'elle jugerait convenable_ 

') A. Gl., bruljon. 
•) Był nim od 31 marca 1809 Józef Węgierski. 

•) Objął je od 1 października 1811 Tadeusz Matuszewicz. 

' 
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464. Do Davout'a. Warszawa, 12 października 1811 Kraj nie może dłużej żyć w te · n d · . 
• 

miesięcy. Spadek wartości bilonu 
�- � tY· Zołd WOJSka zalega od 1 1  

wieszenie wszelkich wypłat Co  
. . !�1s

K
erstwo skarbu zapowiada za •. 

pane. Bliski rozpaczy wobe� nieu���n�c .  redyty u dos�a":ców wyczer­
wzięcie jednej dywizji na koszt ces;�a

ne�o upadku. Ulgi me p�zyniosło 
<łło uformować oddziały pomo . . ' o w tymsamym czasie wypa-cmcze 1 uzupełni - łk" zakładowe Zaliczki z · k "  

ac pu I przez kompanJ·e · pozy cz 1 pochłania· b przy których pracuje ao,ooo. Ten sta 
Ją ro ?�Y przy warowniach, 

swój obowiązek. - Przygotowania w
�

·
::zedstaww na

. 
no�o uważa za 

ale nie ustały zupełnie. Chcą pod G J . 
n; Prus, zdaJe się, zwolniały, 

mieć wkrótce sprawozdania z różn
r�h 

z1ą zem zamk�ąć _Wisłę. Będzie 
w tym celu. Przedkłada wiadomości: R 

st�on
kt

?d o?cerow 
. 
wysłanych OSJI, ore me brzmią wrogo '). 

depA �on�ei�neur, j e  vais bien tristement commencer ma . . 
ee e

b.a otre Altesse, et ce sera en Lui disant que j e  c:ams . ien �ue nous ne soyons enfin arrives au moment ��II: �1ssol�ti�n de l 'armee polonaise parait presqu'inevi-. . e prie otre Altesse de ne point re arder ce . viens d'avoir l 'honneur de L . d" 
g que Je 

h . Ul ire, comme une vaine p r
t
�s� ; mais comme l 'expression de la conviction ent1'e' re et mo ivee que . , · ' t -. J a.1 a ce egard. Depuis plusieurs annees le nume-ra1re sort contmuellement du pays sans y rent c b' t . rer pour au-un o Je ' et cette c1rconstance l'a rendu tellement rare d le pays, que les plus riches particuliers n'e'tant . t

ans 
etat d' . pom en I f a�qmtter leurs charges, a peine le tresor peri;oit-il � iers u montant des revenus publics, et les recettes de viennent chaque · · . . 

-

• 
Jour moms cons1derables encore i) L'arm · etant le pr· · I · · ee mc1pa art1cle de la depense de l'e'tat ·1 , . q ' n . A , I s ensmt u e e ne saura1t etre ni payee ni habillee . . c'est ce · • . . m nourrie, et qm ne se reahse que trop, puisque la solde seule sans compter les arrerages des masses, est due au solda� 

przesł� t· � G., don. �avout ; . Margtieron III 233-5. Ks. Eckmiihl 
( Ot. wojn:n

18�� c;�i;::o�� �t�n;a���k:e;� odpo�i.edział 20 paździer-
moc obmyślą Fryder;k Aug

' 
u�t ' i N

. 
apol 

, w
al
yrazaJąc nadzieję, że po­

b. d u ·  eon, e zawsze skłon b ł d ie
33
1 ;�ac�yć przedewszystkiem nieporządkiem administracji :!Jam fe 

c;wic; I 
��

7
wierzono

. cał�owicie także Matuszewiczowi w Paryżu (Niem­
było głucho

).
(N
Z .kolei k�ol przesłał przedstawienia podobne, lecz i po nich 1emcew1cz I 278). 

1) Bignon 62. 
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pour 1 1  mois, dont 5 de l 'annee derniere et 6 depuis le 1 er 

janvier 1811. 
Jusqu'ici Je tresor fournissait au moins de temps en 

temps quelques legers a-comptes qui donnaient la possibilite 
-Oe pourvoir en partie aux objets les plus pressants ; la re­
duction definitive de la monnaie de billon, la seule qui exi­
sta dans le pays, nous prive meme de cette ressource, et 
Je ministre des finances vient de me declarer que d 'ici a 
quelque temps il lui etait impossible de fournir la moindre 
somme, tels pressants que puissent etre les besoins de l'armee. 

Maintenant j 'ose demander a Votre Altesse quel parti 
y-a-t-il a prendre dans une semblable circonstance, quand 
non seulement il n'existe aucun fonds dans les caisses mi­
Jitaires, mais qu'on s 'est meme vu force d'employer en en­
tier la masse de linge et chaussure ; quand le sołdat n'a ni 
·souliers ni pantalons d'hiver, et que les fournisseurs n'ayant 
-OepuiR longtemps ret;U aUCUil a-compte sur les sommes COn­
·siderables qui leur sont dues, refusent de continuer a livrer 
des vivres. J'avoue a Votre Altesse que je suis dans un 
.etat voisin du desespoir, quand je songe a l'impossibilite 
:absolue ou je me trouve, de faire la moindre chose pour 
prevenir une catastrophe qui, un peu plutót ou plus tard, 
ne manquera pas d'arriver, et dans quel temps encore ! 

Il paraitra peut-etre extraordinaire a Votre Altesse 
,qu'elle puisse etre si prochaine et que le Duche ne puisse 
-suffire a l 'entretien de son armee, lorsque Sa Majeste ! 'Em­
pereur vient de prendre recemment a sa solde 4 regiments 
.et 4 compagnies d 'artillerie. J'aurai l 'honneur de Lui dire 
.a cet egard qu'a la meme epoque qui presageait une pro­
.chaine entree en campagne, on a forme 2 bataillons du train, 
.qu'on a ajoute une compagnie de depót a chaque regiment, 
.et qu'on a leve, tant pour l 'artillerie, le service des subsis­
tances et celui des ambulances, que pour la remonte com­
plete de la cavalerie, 8,000 chevaux. De maniere que tous 
.ces objets reunis ont demande une premiere mise et exi­
_gent une plus gran.de depense d'entretien que la division 
.qui vient de passer a la solde de France, et vu la penurie 
toujours croissante des ressources, l 'etat se trouve plus que 
jamais emQarrasse de pourvoir a l'entretien des troupes. 

• 
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Sous ce rapport, il n'a meme eprouve aucun soulagement 
des 

1
avances que S. M. l 'Empereur a daigne faire a compte­

de 1 empr�n!. Ces sommes etant specialement et exlusive-· ment destmees aux travaux des places qui occupent 1 
de. 30 mille hommes, suffisent a peine a la depense q�'�: exigent. 

. Ces details convaincront sans doute Votre Altesse, com­bien notre position est critique. Je L 'ai tant de fois entre­t�nue de cet objet que je repugnerais a y revenir, si Ies. circonstances actuelles ou l'armee polonaise peut encore· donn�r a �· �· ! 'Empereur des preuves de son devouement,. ne m en fa1saient, pour ainsi dire, un devoir. 
D'apr�s les renseignements qui nous parviennent sur 

la Prusse, Il parait�ait que les preparatifs de guerre n'y ont pas enc?re entierement cesse. Si quelques rapports an­
nonGent moms d'activite dans les mesures militaires dans­
quelques contrees, il en est d 'autres qui, ainsi que Votre 
Altesse pourra le voir par les annexes, indiquent ailleurs 
leur

. 
continuatiqn ; seulement avec plus de circo�spection: 

Celm du generał Mielżynski, commandant le departement. 
de

_ 
Brombe

_
rg, que d'��res

_ 
l 'intention de Votre Altesse j ' a­

v�1s cha:ge de recue1lhr la- dessus des renseignements cer� 
tai�s, _f�1t

_ 
connaitre que les travaux de Graudenz n'ont 

pomt ete mterrompus et que les Prussiens veulent se ren-­
dre maitres de la navigation sur la Vistule. J 'attends sous. 
p�u le retou: de plusieurs officiers qui rapporteront, j ' es­
pere, des not10ns entierement certaines. 

Le rapport ci-joint de l'officier qui avait donne l 'aviS. 
du passage des chevaux par la Galicie, ne laisse guere­
de 

,
doute qu'ils n'aient ete effectivement prussiens. J'ai ta.­

che, par une autre voie, de me procurer des notions sur 
le nom

1
b:e �e c.eux qui composaient les transports qu'on a vus� 

- . J a1 1 honneur de mettre sous les yeux de Votre Al� 
tesse le peu de renseignements qui nous sont parvenus sur' 
la Ru

_
ssie, ils n'annoncent, pour le momen.t, rien d'hostile. 

Je prrn Votre Altesse d'agreer l 'expression de mon invio-­
lable devouement. 

Le generał commandant en chef l 'armee du Duche. 
Joseph Prince Poniatowski .. 
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465. Oo Oavout'a. Warszawa, 16 października 1811. 

Przesyła doniesienia o Rosji i Prusiech. Te ostatnie są sprzeczne. 
:Skłonny byłby wierzyć, że przy ograniczeniu zbrojeń na Śląsku prowa­
-0.zą je nadal od strony Grudziądza z obawy przed kawalerją polską '). 

Monseigneur, n'ayant rien de particulier a mander a 

Votre Altesse aujourd'hui, je me borne a Lui transmettre 
les renseignements qui nous sont parvenus sur la Russie 
-et la Prusse. Ceux qui concernent cette derniere puissance, 
·s' accordent tous sur la continuation de la levee des recrues 
-et le rassemblement des troupes du cóte de Graudentz, 
-comme aussi sur les travaux de cette place. D'un autre 
-cóte, les deux rapports, cotes N° 1 et 2, qui sont ceux d'un 
homme que le ministere de la police regarde comme tres 
·sur, que j ' ai envoye a Breslau et a Francfort, et qui est 
d 'autant plus a meme de juger des mesures militaires qu'il 
a ete lui-meme officier dans l'armee prussienne, nient ab­
solument l 'existence de tout preparatif hostile, et cette cir­
·Constance est confirmee par une lettre que Mr le generał 
Jacquinot a adressee au generał de division Dąbrowski. 

Ne pouvant tirer une induction certaine des ces con­
tradictions, j ' ai voulu mettre Votre Altesse a meme de co.m­
parer ces renseignements avec ceux qu'E lle a de son cóte. 
Quant a moi, je suis porte a croire que les preparatifs ont 
effectivement cesse en Silesie, ou il parait qu'on se borne, 
pour le moment, a exercer le plus qu'on peut de recrues, 
.en les tenant dans les places ou ils sont rrioins en vue 2) . 

Quant aux rassemblements des troupes qui, selon tous 
les rapports, existent entre Graudentz et Dantzig, il est 
possible qu'ils soient la suite de la crainte qu' a  peut-etre 
-0ccasionne le mouvement de notre cavalerie vers Thorn ; 
mouvement qu'on peut d'autant moins se flatter d'avoir 
entierement echappe a leur connaissance, que leur long se­
jour dans notre pays ne les y a pas laisses sans · intel-
ligence 3) 

') A. h. G„ don. Davout. 
•) Niemcewicz I 281. 
') Por. odpowiedz Davout'a z Hanoweru 27 pazdz. (Ot. wojna 1812 

goda, dz. Il, t. I, d. 77). 
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Agreez, Monseigneur, l'expression de mon sincere de­
vouement. 

Le . generał 
du Duche. 

de division commandant en chef I 'armee­
Josepk Prince Poniatowskir 

488. Do Davout'a. Warszawa, 19 października 1811-
0debrał list z 11  października. Zebrał 500 ludzi dla nowego pułku. 

lekkokonnego przy Legji Nadwiślańskiej . Zdaje ich Falkowskiemu d0> 
Sedanu. Także podjęto starania, aby pułk X uzupełnić do 1000 szabel · 
nie wie czy ma zeń wydzielić zakład. - Jeden z ·oficerów donosi ż; 
przedstawienia posła francuskiego w Berlinie miały ten tylko sku�ek,. 
że zachowują większą ostrożność w zbrojeniach. Aby usunąć obawy 
z powodu zebrania wojsk pod Toruniem rozszerzył pogłoskę o przy­
byciu króla na ćwiczenia. - Załącza ostatnie wiadomości •). 

Monseigneur, j 'ai l 'honneur d'accuser a Votre Altesse 
la reception de la depeche du 11 de ce mois. 

A mon arrivee a Varsovie, il n'avait point encore ete­
donne d'ordres pour le rassemblement des hommes desti­
nes pour le nouveau regiment de chevau-legers de la Le­
gion de la Vistule. Le depót de ce corps peut aujourd'hui 
en faire partir environ 500, et j 'ai fait connaitre au major· Falkowski qui le commande, que, d'apres la volonte de S. 
M. !'Empereur, il devait les acheminer de suite pour Sedan. 
Cette disposition sera incessamment mise a execution. J'ai 
invite egalement cet officier a accelerer cette mesure pour­
le reste, et j e  ne negligerai rien pour qu'elle puisse avoir' 
lieu au plutót. 

J'ai soumis de suite au Roi la demande de S. M. !'Em­
pereur de faire completer a 1000 chevaux le 9me regiment 
de cavalerie, et S. M. s'etant empresse de souscrire a cette­
intention, il a ete pris des mesures pour qu'elle puisse etre­
mise le plutót a execution. Je pourrai en attendant envoyer­
du depót de ce regiment 150 hommes et autant de chevaux 
qu'il faut pour que tous les cavaliers soient montes. Votre­
Altes.se sait qu'il se trouve a Dantzig plus de chevaux que ­
d'hommes. J'attends pour les faire partir la decision de Vo­
tre Altesse sur la demande que je Lui ai adressee en ge-
nerał a cet egard 2). 

· 

') A. h. G., don. Davout. 
2) Davout odpowiedział (Ot. wojna 1R12 goda, dz. II, t. I, d. 76) 
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Je prie egalement Votre Altesse de me faire connaitre­
si Ie 9me regiment de cavalerie, ayant ete complete d'apres. 
l'intention de S. M. !'Empereur, doit etre joint par son ma­
jor et ne Iaisser aucun depót ; ou bien s'il convient de pre­
lever sur les 1000 chevaux de quoi en former un. 

Un 1) officier tres intelligent envoye en Prusse rapporte 
que la demande faite par le ministre de Fra?ce a Be�lin 
n'a produit d'autre effet qu'une plus grande - circonspection 
dans les temoignages de malveillance contre la France et 
ses allies. Tout reste sur le meme pied qu'avant la declara­
tion. On s'est assure que les chevaux qui devaient etre le-­
ves pour Ie train, sont d'apres des ordres secrets tenus tout 
prets par les proprietaires. Les regiments sont au grand 
complet ; on n'a point renvoye de recrues sans les rempla-­
cer. On les exerce sans interruption. Les troupes sont pa­
yees tres exactement. Les troupes reparties entre Koenigs­
berg, Pillau, Memei et Tilsit, peuvent se monter a 20,000· 

hommes. On cherche a ajouter a la force de l'armee sous toute· 
sorte de pretextes, en formant des compagnies de veterans,. 
de pionniers. On aide travailler a fortifier Pillau. Un nom?1e­
Brahl, envoye a Riga pour y faire des achats de gram& 
pour le compte (du) gouvernement prussien, y a achete 
beaucoup de salpetre. 

D'apres ce que Votre Altesse m'a recommande pour· 
eviter s) de donner de l'inquietude . sur �ot�e � mouvem�nt 
vers Thorn, j 'ai fait repandre le brmt de 1 arrivee prochame­
du Roi de Saxe dans cette contree pour assister a des ma­
namvres, et j'ai fait quelques dispositions qui confirmeront. 
cette nouvelle. 

28 października : "S'il n'y a rien de nouveau, vou� pouv�z envoyer· 

a Dantzig par la route d'etapes, les detachements d'mfanterie et de ca-­

valerie de�tines pour cette place, et dont le depart avait ete suspendu 

d'apres mes dernieres lettres. - Je vous prie de remettre le comman­

dement de ce detachement a un officier intelligent, a qui vous donnerez. 

des instructions, pour qu'en cas d'evenements, chose pe� vraisembl.able„ 

mais par precaution, il put sauver son detachement, s01t en le faisant 

retrograder, soit en hatant sa marche sur Dantzig, et en prenant autant, 

que possible des chemins detournes". 
1) Szyfrą. 
•) Szyfrą. 
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J'ai l'honneur de communiquer ci-joint a Votre Altesse 
les renseignements qui nous sont parvenus depuis mon der­
nier rapport, en La priant de vouloir bien agreer l'expres­
sion sincere de mon inviolable devouement. 

Le generał de division commandant en chef l'armee 
du Duche de Varsovie. Joseph Prince Poniatowski. 

·467. Do Davout'a Warszawa, 23 października 1811. 

Otrzymał list z 14-go października. Z załączonych doniesień prze­
kona się , że na Śląsku stosunki układają się zgodnie z urzędowem 
·oświadczeniem, ale nie w innych okolicach. W Grudziądzu jeszcze 17-go 
roboty obronne były w pełnym toku. Prusacy zapanowali nad żeglugą 
wiślaną. Według raportu Falkowskiego 26-go paźdz. 450 ludzi dla pułku 
8-go lekkokonnego ruszy w drogę'). 

J'ai reQu la depeche que Votre Altesse m'a adressee 
le 14 de ce mois 2). 

D'apres les renseignements qu'Elle trouvera ci-joints, 
il parait qu'en Silesie les choses semblent enfin devoir pren­
dre une tournure conforme aux declarations de la cour de 
Prusse ;  mais qu'il n'en est pas de meme dans d'autres con­
tres, nommement a Graudentz ou les travaux etaient en­
core en pleine activite le 17 courant. Moyennant ceux exe­
·cutes dans la Vistule, les Prussiens sont maintenant entie­
rement maitres de la navigation de cette riviere. 

Le major Falkowski me fait connaitre dans ce moment 
qu'un detachement de 450 hommes destine pour le 8° regt 
de chevau-legers de la legion de la Vistule sera pret a 
partir le 26 de ce mois. J'ordonne de suite qu'il soit pre­
pare les vivres et fourrages necessaires entre Varsovie et 
·Glogau. 

') A. N. AFIV 1656, kopja. 
') Ot. wojna 1812 goda, dz. II, t. I, d. 8. Davout pisał pod tą datą : 

"'J'ai rei;m . .  une depeche „ . .  de St. Marsan, datee du 10 octobre, par la­
quelle il me mandait, qu'ayant dil porter a la connaissance du gouver­
nement prussien les avis . „ sur la continuation des travaux et des pre­
paratifs militaires, le premier mouvement du roi a cette nouvelle avait 
ete de faire arreter le gen. Bliicher, comme coupable de desobeissance, 
mais que S. M. s'etait borne a le rappeler „ „ St. Marsan attribuait ,a 
-des brouillons l'inexecution des ordres du roi de Prusse pour la cassa­
tion des travaux „ .  je prie V. A. de prendre des renseignements et de 
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488. Do Davout'a. Warszawa, 26, października (1S11). 

Potwierdza odbiór listu z 18-go października. Czy w razie działań 
wojennych pułk V przechodzi pod jego dowództwo '? Jeśli?y �ia� po�o­
stać w Toruniu, usunie stamtąd XIV i XVII niepłatne, kt?re c1ązą m1�­
stu. Oddział przeznaczony dla ósmego pułku ułanów od]echał. ���zie 
dobrani starannie, ale byli rozżaleni, że im nie wypłacono zaległosc1 zoł­
dowych. Trzeba było odwołać się do ich poświęcenia. Wypadło roz_Pu­
ścić przeważną część chłopów pracujących przy obwarowamach Modlina, 
:ale nie było możności ich utrzymać. Przez następ

_
ne?o posła.ńca nadeszl� 

·plany Modlina, Torunia i Zamościa. Do uzbro]erua będzie
_ 

brakowac 
jeszcze dwustu armat, w czem 1/1 moździerzy, i po. 75? strzałow. �la po­
siadanej ilości dział niema ich jak po 500. Uzbro]ema Prus ustaJą, ale 
tylko od strony Śląska '). 

Monseigneur, j 'ai l'honneur d'accuser a Votre Altesse 
la reception de la lettre qu'Elle a bien voulu m'adresser 
le 18 de ce mois 1). 

- Ne sachant, si dans la destination que Votre Altesse 
a donnee au 5m0 regiment d'infanterie, E lle n'a point des 
_vues particulieres, je crois, pour eviter de prendre quelque 

s'assurer si cette fois !es ordres du roi de Prusse vont recevoir leur 
execution. - Par ces details, vous jugerez • .  que je ne puis vous expri­
mer aucune idee sur la dislocation de vos troupes, cela doit dependre 
de la conduite des Prussiens et . .  „ des troupes russes . „ ; elles doi vent 
· etre placees de maniere a etre reunies et a ce qu'une attaque inopinee 
'ne puisse vous empecher de les rallier . „" . 

') A. h. G., don. Davout ; wyciąg w A. N. AFN 1656, przesłany wi-
docznie cesarzowi . . 

1) Ot. wojna, dz. II, t: I, d. 27, z Hamburga 18paździ�rnika : nJ'envoie 
par ce courrier l'ordre au gen. Liebert de faire partir de Stettin un regiment 
·pour Custrin, „ a son arrivee le gouverneur ?e Cu�trin re<;?i� l�ordre de 
faire partir de cette place le regiment polonru� . . .  ; 11 sera dmge sur P?­
sen et de Iii sur Thorn ; il emportera avec lm sa solde pour les mo1s 
d'octobre et �e novembre ; le payeur de Dantzig re<;oit des ordres, pour 
la faire exactement a ce regiment, a compter du mois de decembre. Je 
prie v. A. de vouloir bien donner des ordres pour que les 4 bataillons 
· de ce regiment soient completes le plutot possible, et pour qu'il re<;oive 
les subsistances de vos magasins, lorsqu'il sera sur le territoire du Du­
che„ „  Je prie V. A„ lorsque ce regiment sera arrive a Thorn, de l'em­
ployer aux travaux . . Je La prie aussi de me faire cm�naitre l'epoq�e 
presumee ou la place de Modlin sera en etat de recev01r son artiller1e, 
afin que · je  demande des ordres a S. M., pour vous envoyer les bouches 
a feu que vous pourriez avoir a Custrin et Dantzig". Por. Handelsman 
d. 281, Corr. de Nap. 18175. 
ltoN8poadencja ka. J. Poniatowakiero 111. 20 



bo DA VOUT' A !6 Je is1t 

mesure qui y serait contraire, devoir demander si, dans le 
cas ou un mouvement deviendrait necessaire, je puis re­
garder ce regiment comme etant a ma disposition, ou si 
Son intention est qu'il ne quitte point Thorn. Je prie d'au­
tant plus Votre Altesse de me faire connaitre ce qu'Elle 
desire a cet egard, que cette ville, dej a surchargee a l'exces, 
ne pouvant contenir trois regiments, qui d'ailleurs sont de 
trop pour sa garnison, j 'en placerais deux dans les villes 
voisines. Je ne sais pas trop l'effet que produira sur le 14• 
et 17• qui, ainsi que tous les autres corps du Duche, ne re­
Qoivent point leur solde, l'arrivee du 5m• a qui elle sera payee. 

Le premier detachement destine pour le 8• reg1 de lan­
ciers polonais, fort de 2 officiers, 3 sousofficiers et 450 hom­
mes, est parti d'ici aujourd'hui, et arrivera a Glogau le 12 
du mois prochain. Il est compose d'hommes bien choisis, 
et j 'ai lieu de croire qu'on en sera content. En en passant 
la revue, j 'ai remarque beaucoup de chagrin de partir sans 
etre paye de ses . arrerages. Mais tel est le vide de toutes 
les caisses que, malgre mon vif desir de faire acquitter cet 
arriere, il m'a ete de toute impossibilite de le faire et je  
n'ai pu qu'invoquer leur devouement envers Sa Majeste 
!'Empereur 1). Cette circonstance pourra donner a Votre Al­
tesse une idee des obstacles que le manque total de fonds 
oppose a telle chose qu'on soit dans le cas d'executer. Cette 
raison vient de nous forcer d'en venir a une mesure tres 
fiicheuse, savoir de licencier la plus grande partie des pay­
sans employes aux travaux de Modlin ; mais il etait impos­
sible de les retenir plus longtemps n'ayant aucun moyen 
de les payer. 

Je ne manquerai pas de faire parvenir a Votre Altesse 
par le prochain courrier des croquis de Modlin, Thorn et 
Zamość, ou Elle trouvera marques les ouvrages termines 
et ceux qui pourront l 'etre a la fin de la campagne, avec 

') Bignon 116 : „Le pce Poniatowski va voir ces braves gens a leur 
caserne, il leur declare qu'il n'a point d'argent .a leur donner, il leur 
parle de leur patrie, de ! 'Empereur, et des cris d'enthousiasme lui an­
noncent qu'ils s'en rapportent a sa memoire pour leur faire tenir com­
pte de ce qui leur est du, quand le tresor sera plus ricl1e, quand la 
patrie sera libre". 
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la designation des bouches a feu necessaires
, 
pour leur a;­

mement. On peut approximativement porter a 200 ce· qu il 

faudra encore au dela de ce que nous possedons, dont
, 
un 

tiers de mortiers. Il ne s'en trouve point dans le Duche. 

En nous envoyant cette artillerie, je prie Vot
_
re Al­

tesse de vouloir bien pouvoir en meme temps la faire �p­

provisionner de 750 coups. Cet ap�rov�sionnement est m­

dispensable, puisque celui de l'artilleri� que nous av�ns, 

deja ne va pas au dela de 500 coups par piece, et qu� les eta­

blissements qu'a cause du manque de fonds on vient seu­

lement de former pour la fabrication de la poudre et des 

projectiles, n'en fournissent pas encore assez pour suffire 

a cet approvisionnement. 
Tous les renseignements que nous recevons s�r l� 

Prusse confirment ce que j'ai deja eu l'honneur de dire a 

Votre Altesse, savoir que les preparatifs cessent 
_
pe� a peu 

en Silesie, mais non pas du eote de Graudentz ou 1 on con-

tinue a travailler avec activite. 
C'est toujours avec plaisir que je profite de _c

haq_ue 

occasion pour renouveler a Votre Altesse l'express10n sm­

cere de mon inviolable. devouement. 

469. Do Davout'a Warszawa, 30 października 1811. 

Odebrał listy z 22 października. Do dywi
.
zj

_
i Gra�d�e�n'a w�zna­

czony na szefa sztabu Pac zachorował, w jego m1eJsce odJezdza nazaJutrz 

do Gdańska Nowicki. Plany warowni nie gotowe, posyła zat�m tyl�o 

przybliżone obliczenie potrzebnej artylerji. Roboty około Grudziądza me 

ustały jeszcze '). 

Monseigneur, j 'ai l'honneur d'accuser a Votre, Altesse 

la reception des depeches qu'Elle a bien voulu m adresser 

le 22 de ce mois 2). . 
Le retard de l'arrivee d'un adjudant commandant pour 

remplir les fonctions de chef d'�tat-maj?r de la division aux . 

ordres de Mr le generał Grand1ean, vient de. ce q�e
. 
le co­

lonel Pacs), designe pour cet effet, n'a pu 1usqu ici, J?Our 

') A. h. G., don. Davout. . . , . 

') Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 46 i 47 : o sprawdze�ie w�adomosc1 

urzędowych pruskich o zaniechaniu robót
_ 
�:zy "'.ar�"'.mach i o przy-

słanie oficera Polaka na szefa sz.tabu dyw1zJl gdanskieJ . _ . . 
. 

') Jego stany służbowe por. w Skałkowskiego : O czesć unienia. 

20• 
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cause de maladie, se rendre a sa destination. Pour remplir 
les intentions de Votre Altesse, j 'ai nomme pour le rempla­
cer l'adjudant commandant Nowicki 1), qui part demain pour 
Dantzig. 

J'esperaiR, ainsi que j 'ai eu l 'honneur de l'annoncer 
a Votre Altesse, Lui faire parvenir aujourd'hui les croquis 
des places de Modlin, Thorn et Zamość. Mr le generał Pel­
letier ne m'ayant encore, ainsi ·qu'il m'en previent par. la 
lettre ci-jointe en copie," envoye qu'un etat approximatif des 
bouches a feu et munitions necessaires pour completer l'ar­
mement de ces places z), je m'empresse de le faire parvenir 
a Votre Altesse, en me reservant de Lui faire passer les 
croquis mentionnes des qu'ils seront acheves. 

D'apres tous les avis que nous recevons de la Prusse ' on n'a point encore fait rentrer les hommes de nouvelle 
levee et les travaux de Graudenz n'ont point encore . ete 
interrompus. Pour acquerir une nouvelle certitude a cet 
egard, j e  fais partir encore un officier intelligent pour re­
cueillir de nouveaux renseignements. 

C'est avec empressement que j e  saisis cette occasion 
pour renouveler a Votre Altesse l'expression de mon invio­
lable devouement. 

· Le generał commandant en chef l'armee · du Duche de 
Varsovie. Joseph Prince Poniatowski. 

470. Do Davout'a. warszawa, 2 listopada 1811. 
Przegląd sześciu pułków kawalerji pod Warszawą. Piękny czas 

dobiegł końca. Silny mróz ostatniej nocy wstrzymał roboty przy wa­
rowniach. Brak odzienia i schronienia dla robotników. Wypadnie ich 
rozpuścić po paru dniach, j eśli zimna nie ustaną. Żołnierze także mają 
tylko płócienne spodnie. Rozmieści ich w pobliżu, aby wrócić- do robót 
jeśli czas złagodnieje. - Prusacy, zdaje się , nie wyrzekają się zbrojeń'. 
tylko zachowują więcej ostrożności •). 

Monseigneur, Mr le generał de d0n d'Hastrel m'a prevenu 
de la tournee que Votre Altesse s'est propose de faire, pour 
passer la revue de la di vision du generał comte · de Gudin. 

') Józef N. 
') Por. Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 66 i 123. 
•) A. h. G., don. Davout.· 
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J'ai profite egalement des beaux jours de la saison pour 
rassembler sous Varsovie le 2me, 4e, 5e, 13e, 14me et 15me re­
giments de cavalerie que j 'ai fait man?3u�rer separe��nt 
et reunis. J'ai ete, on ne saurait plus, satisfa1t de la mamere 
dont ces corps s'en sont acquittes, et j 'ai lieu a croire que 
Votre Altesse n'en eut pas ete mecontente 1) . 

Ces beaux jours ont ete suivis tout d 'un coup d 'une 
tres forte gelee qui, la nuit derniere, a ete jusqu'a 10 de­
gres ; .  circónstance tres defavorable pour les travaux des 
places. Les paysans qui y sont employes, n'etant que lege­
rement vetus, et n'ayant presque pas d'abris, ce n'est que 
par force qu'on les retient encore, et si le froid 

,
dure e.n­

core un couple de jour, il faudra bon gre mal gre les la1s-
ser aller. 

II en est a peu pres de meme des soldats qui n'ont 
que des pantalons de toile z). Je compte dans ce cas les 
mettre autant que cela se pourra, dans des cantonnements 
tres rappr9ches, afin de pouvoir faire reprendre les travaux, 
si la temperature s'adoucissait un peu . . 

A en juger par les differents renseignements qui nous 
parviennent, et que j 'ai l 'honneur de communiqU:er a Votre 
Altesse, il parait que les Prussiens, sans avoir pour le mo-

•) Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 155. W odpowiedzi, 9 listopada, mar­

szałek takich rad udzielał : „ . . .  Je ne vois pas d'inconvenient que V. A. 

eten de les cantonnements pour la facilite des subsistances ; c'est a sa 

prudence a !es disposer de maniere a pouvoir les rassemb�er au pr�­

mier evenement. - Suivant vos rapports . .  les Russes paraissent avo1r 

des forces assez consequentes sur vos frontieres ;  la prudence veut qu'on 

n'y laisse que quelques troupes legeres dis�osees en echelon, et que vo�s 

teniez vos cantonnements a une grande d1stance, la plus grande partie 

sur la rive gauche de Ja Vistule, et ce ·que vous laisserez sur la rive 

droite, a porteP. de se j eter dans Thorn et Modlin. - Le 5• polonais, quoi­

qu'employe a Thorn� fait partie de la division polon�se. q
ui. est

_ 
a

. 
Dan­

tzig . .  Je suis informe . . .  que le commandement de I artillerie reg1men­

taire change assez frequemment ; j'invite V. A. a donner des ordres pour 

que cela ne soit pas . . .  " . . . , , •) Por. Weyssenhoff 133-4 ; Niemcewicz I 284 : „Dma 1� pa.zd.z. kroi 

,vyjeżdżał na oglądanie robót około twierdzy Modlina. Zdz1w1ły go 

ogromne i raptowne posunienia onych, ale zmartwić �usiało 2CJ?OO lu­

dzi robiących we dnie około nich, w nocy pod golem mebem lub pmach 

ziemnych po trudach nędzny biorących· spoczynek". 
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ment de projet hostile determine, ne songent a discontinuer 
que ceux de leurs preparatifs qui pouvaient etre necessai­
res dans le cas d'une ouverture prochaine de . la guerre, 
mais qu'ils sont bien decides a poursuivre sans bruit, mais 
avec perseverance, toutes les mesures tendant a augmenter 
leurs moyens militaires, et a reparer les pertes qu'ils ont 
eprouvees sous ce rapport dans les campagnes de 1806 
et 1807. 

Agreez, Monseigneur, l'expression sincere de mon in­
violable devouement. 

471. Do Davout'a. Warszawa, 6 listopada 1811. 
Załączone doniesienia oznajmiają nie zaniechanie, tylko zwolnienie 

przygotowań wojskowych Prus. Pogłoska o ruchu Prusaków ku Wiśle. 
Zapasy gromadzone dla Rosji w Ragnit. Mrozy kazały rozpuścić 
chłopów i wojsko rozmieścić na leżach zimowych ; tylko trzy pułki zo­
stały dla dokończenia nieodzownych robót około Modlina ') . 

Les renseignements que je donne aujourd'hui a Votre 
E„ n'indiquent point encore la cessation entiere des prepa­
ratifs militaires de la Prusse, quoiqu'ils paraissent ralentis 
dans quelques contrees. 

On pretend que les troupes prussiemies rassemblees du 
cóte de Konigsberg, au lieu de retourner dans leurs can­
tonnements, ont reQu ordre de se rapprocher de la Vistule. 
Plusieurs rapports disent que des magasins considerables 
qu'on suppose aeheter pour le compte de la Russie, se for­
ment a Ragnit 2). Oes deux avis, s'ils sont vrais, meritent 
une serieuse attention ; j 'ai envoye un officier pour avoir 
du positif s). 

La rigueur de la saison a force de congedier les pay­
sans et de faire cantonner les troupes employees aux tra­
vaux de Modlin. Il n'y est reste que 3 regiments qui ache­
veront ce qui est indispensable. 

472. Do Fr
.
yderyka Augusta. Warszawa, 6 listopada 1811 .  

Cesarz polecił przedstawić sobie· różne I?lany twierdz Księstwa. 
Co do robót około Modlina, jest wiele projektów. Dla udzielenia wyja-

') A. N., AFIV 1656, kopja. 
•) Nad Niemnem koło Tylży. 
•) Por, Ot. wojna, ctz. JI1 t. I,. d. 184, 
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śnień 0 warunkach miejscowych, co będzie rozstrzygającem prży wy­

borze, najlepiej , aby do Paryża pojechał z nimi Mal�et, pracujący ": tym 

dziale robót od czasu powstania Księstwa. Trzeba Jednak uzyskac dla 

niego upoważnienie przejazdu do Francj i ' ) .  

II est connu de Votre Majeste que S. M. !'Empereur 
a desire qu'il fiit envoye a Paris, dans le courant du mois 
de novem bre de cette annee, des pl ans detailles des places 
du Duche, pour en arreter definitivement les projets, dan.s 
le travail general qu'elle fait a cette epoque sur les fortI­
fications. Ces materiaux ne tarderont point a etre acheves ; 
mais, comme les travaux des places, et surtout ceux de Mo­
dlin, ont ete l'objet de plusieurs projets differents �ntr'e�x; 
il parait indispensable de prev�nir, �ors de la d1sc�ss10n 
qui aura lieu a cet · egard, t�ute mcertitude s?r les c1rcoi:­
stances locales qui peuvent mfluer sur ce qm sera adopte. 
n parait que ce but ne saurait etre mieux atteint qu'en 
chargeant le colonel Mallet, directeur du genie, de porter 
lui meme a Paris les projets des travaux a executer dans 
les differentes places du Duche. Cet officier employe depuis 
5 ans dans ce pays, etant parfaitement en etat de donner tous 
les renseio-nements qu'on peut desirer, il n'est pas a douter 
que sa mlssion ne mette fin a toute incertitude qui pourrai� 
naitre a cet egard, et n'obvier a tout surcroit de depense qm 
pourrait resulter des changem�nts :iu'on croi�ai� ne?ess��res, 
faute de donnees suffisantes. D apres ces cons1derat10ns J ose 

. supplier Votre Majeste de vouloir bien consentir que le co­
lonel Mallet se rende pour cet effet a Paris. Mais le decret 
de s. M. !'Empereur, date du 26 aout de cette annee, ne per­
mettant a aucun FranQais au service d'une puissance etran­
gere d'entrer en France, sans une autorisation .spe�iale .de_ 
l'Empereur, il devient indispensable que Votre Ma1este vemlle 
bien ordonner les demarches necessaires pour qu'elle soit 
accordee a cet officier, par les motifs ci-dessus deduits. 

473. Do Davout'a. Warszawa, 9 listopada 1811. 

Otrzymał listy z 27 i 30 pazdz. i wzory wykazów. Przystąpi do 

tworzenia dywizji ostrożnie, aby nie wzniecić zanie
_
pokojeni�. Załącza 

stan wojska z końca października. Wyszle do Gdanska ludzi z zakła-

') D. St. 2758. 
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dów pułków X i XI piechoty i IX jazdy, ale Bignon winien uprzedzić 
o tern dwór pruski. Komendę powierzy oficerowi, który sprosta oko­
licznościom. Podejmuje starania o zaopatrzenie wojska w obuwie. za­
łącza raporty '). 

Monseigneur, j 'ai l'honneur d'accuser a Votre Alte.sse 
la reception des depeches N°• 1625, 1691 et 1692 qu'Elle a 
bien voulu m'ecrire le 27 1) et 30 octobre •). J'ai re<;m egale­
ment les modeles de situations que M• le generał de divi­
sion d'Hastrel m'a adresses d'apres Ses ordres. 

L'armee polonaise, repartie jusqu'ici en divisions terri- · 

toriales, n'ayant point encore reQu d'organisation mobile, j 'ai 
fait. de suite les. dispositions necessaires pour cet objet ; 
mais pour �e pomt donner lieu a des inquietudes, ce n'est 
que success1vement que seront donnes les ordres qui pre­
pareront la formation des divisions de campagne, dont j e  
ne  manq�erai p�s de  �aire . parvenir a Votre Altesse par 
le procham courrier la s1tuation dressee d'apres les modeles 
envoyes. En attendant, je joins a cette depeche une situa­
tion generale de l'armee qui Lui fera connaitre sa force 
et ses emplois actuels, ainsi que les mutations des der-. 
niers 15  jours d'octobre'). 

Je ferai partir pour Dantzig tous les hommes et che­
vaux qui seront en etat dans les depots des 1oe et 11 e re­
giments d'infanterie, ainsi que du 9e de cavalerie. Mais d'a­
pres les conventions existap.tes avec la cour de Prusse M' 
le Resident de France a Varsovie doit prealablement �re­
venir les autorites administratives de ce pays de la force 
des detachements et de I'epoque de leur depart. J'aurai soin 

') A. h. G., don. Davout. -- Pismo to doszło do Hamburga 16-go 
listopada (Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 183). 

•) Ot. wojna, dz. II, t. I, 67, 68, 77. 
1) Tego listu brak. 
•) Davout odpowiedział 18 listopada : „ ... En faisant adresser des mo.deles de

. 
situ�t�on a. V. A., il n'a pas ete question de faire une organi­

sation mobile. J ru toujours cru que les troupes etaient disposees de ma­
niere a pouvoir se rallier au 1 -er moment. Quant a l'organisation elle depend entierement de S. M. le Roi de Sa.xe, je n'ai pas ete charge de f:rire la 
plus petite invitation a cet egard, mais je supplie V. A. d'eviter de don-ner des inquietudes". ( Ot. wojna, dz. II1 t. I, d. 206). 

-

d'en confier le commandement a un officier qui saura agir 

d'apres les circonstances. . . 
. 

· · Je sens parfaitemen t la necessite de foun��r au. m01�� 
trois paires de souliers a chaque s�ldat, et � a�ra1� de1 a 

pourvu depuis quelque temps a cet ob1et essentiel ), s1, com� 

me en tant d'autres choses, je n'avais ete arrete par Je man­

que total de fonds qui, dans les dernier� temps surtout, 

a ete tel qu'il nous a force d'employer meme la masse de 

linge et chaussure pou: que le s?ld�t, ne 
.
r�cevan� de �olde� 

-3.it au moins ses demers d'ordma1re. J a1 represent? au 

jourd'hui de la maniere la plus pressante au co�seil des 

ministres l'indispensable necessite de faire confect10.nner l_e
 

nombre indique de souliers, soit par voie d'entrepr1se, s01t 

en repartissant cette fourniture sur le pays, e� c?.mpensa­

tion des arrerages d'impOts. Je m'empressera1 d mformer 

Votre Altesse de ce que j'aurai pu obtenir. 
J'ai l'honneur d� faire passer ci-joint a Votre Altesse 

Ies renseignements qui me sont parvenus. 
Je La prie d'agreer l'expression de mon devouement 

et de ma haute consideration. 

13 listopada 1811.  
474: Do Oavout'a. 

Załącza wiadomość o Rosji i Prusiech. Nędza co raz to wzras�a •) .  

Votre Excellence trouvera ci-joints les renseignements 

qui me sont parvenus sur l'etat des choses en Prusse et 

en Russie. · 

. 
. Je n'ai d'ailleurs rien de nouveau a lui mander ; la m1-

sere et le denuement de l'armee augmentent tous les jours, 

a mesure que les rentrees du tresor decroissent, et Vot:e 
Excellence ne connaH deja que trop ces malheureuses mr-

constances. 

•) Na skutek uwag Davout'a z 27 paźdz., którego żołni�rz� mieli 

po dwie pary butów w . tornistrach, a po tr.zy zapasowych wiez�o�o �: 
nimi. Por. w tym względzie rozporządzeme Napoleona w odmes1eru 

do pułków włoskich Corr. 1 8339. t' 
•) A. N. AFIV 1656, kopja a raczej wyciąg. List.te�1 doszedł �avo� � 

20 listopada (Ot. wojna dz. II, t. I, d. 225). Udziehł wtedy ia�y,  Ja 
' . . · - · d - · 0 ruchach meprzy· 

Przez oficerów straży przedme] zbierac wia omosc1 · 1 . . .  

f · - · d ozdafl ministra po tCJl· 
jacielskich, a przestrzegał przed u noscią o spraw 
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476. Do Davout'a. Warszawa, 16 listopada 1811. 
Otrzymuje list z 9 listopada. Mógł się przekonać marszałek, że na 

prawym brzegu Wisły znajduje się tylko dywizja kawalerji i wydane 
są zarządzenia chroniące przed zaskoczeniem. Zastosuje się jednak do 
wskazówek, którychby mu udzielono. Toruń ma dosyć wojska, tak, że 
niema potrzeby wprowadzać tam nowego po wyjściu pułku V. W arty­
lerji pułkowej zmian nie było ; za mały jest wybór obeznanych z tą 
bronią oficerów. Załącza nowe raporty ') .  

.. Monseigneur, je reQois dans ce moment la depeche que 
Votre Altesse m'a fait l'honneur de m'adresser le 9 de ce 
mois 2). · 

Eiie aura vu par les situations que je Lui ai envoyees · 
par le dernier courrier, qu'il n'y a dans ce moment sur la 
rive dr9ite de la Vistule, a portee de la frontiere russe, 
qu'une division de la cavalerie, et les dispositions sont fai­
tes de maniere a ce qu'elle n'ait pas lieu de craindre une 
surprise. Si cependant Votre Altesse jugeait convenable 
qu'il lui flit assigne un autre emplacement, je La prie de 
me faire connaitre Ses intentions a cet egard que je m'em­
presserai de remplir. Il faudrait alors faire un changement 
total dans les mesures prises pour les approvisionnements 
en fourrages. 

Il se trouve a Thorn, outre le 5e regiment, le 14° et le 
17° regiment d'infanterie qui sont suffisants pour la gar­
nison de cette place, de maniere que, si c'est sous ce rapport 
que Votre Altesse juge necessaire d'y faire venir un re­
giment de plus, pour remplacer le 5e, au cas oit il recevrait 
une autre destination, ce mouvement .devient superflu. Si 
E lle l'a desire dans d'autres vues, je La prie de vouloir 
bien m'en instruire. 

Quant a l'artillerie regimentaire, je puis assurer Votre 
Altesse que, depuis qu'elle existe chez nous, on n'a fait au­
cun changement dans les officiers qui la commandent. Il y a 
eu tant de difficulte a ,completer le nombre necessaire d'of­
fiders qui eussent des connaissances dans cette partie, qu'on 

') A. h. G., don. Davout. List ten doszedł do Hamburga 24 listo­
pada ( Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 269). 

') Ibidem d. 155. 

NN. ł16, ł77. 
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ceux qu'on a d'abord de­
ne pense aucunement a deplacer 

signes. 
inettre sous les yeux de Votre. Al-

J' ai l'honneur de d s le qui me sont parvenus epm 
tesse les renseignemen ts 
dernier courrier. 

L . · · terer l'expression de 
Il m'est bien a�r?ab�e de Ul ;�� entier devouement. 

ma plus haute cons1derat10n et de 
h f l 'armee du Duche de 

L� generał commandant er:r
o

c
se;h Prince Poniatowski. 

Varsovie. 

Warszawa, 20 listopada 1811. 
4 78. Do Fryderyka Augusta. 

. . 
Laf taine'a o potrzebie zmian w or-

Przedkłada memorjał doktora on . 

ganizacji cywilnej Rady zdrowia '). 
. , . , . 

Sire, conformement aux or�r:s 1�e
m��t�:reM��::!� �=� 

l'honneur de mettr� s�us . Ses y 
\1 r eneral du service de 

le docteur Lafontame ), mspecteu 
t� necessaires dans l'or­

sante de l'armee, sur les changemen_ 
. t "on du Conseil civil de sante. 

gamsa i 
Warszawa, 20 listopada 1811. 

477. Do Davout'a. . . 
. . . . zbiegostwie w oddziałku pułku 

Doniósł w swoim czas1� o silnem 
kładu grozi ta sama strata, gdyż 

X. Przy dalszej wysyłce lu�zi z teg? za 
dzy tam panuj ącej . Chr.iałby 

. ktore tkwią w nę · · c nie usumęto przyczyn, 
• Gdańska O'dzieindzieJ . zy 

pułkownika Wierzbickiego przesm��c z
d • dztwie �ułku X '?  Załącza 

d · · aby ero zastapic w owo 
marszałe� �go z1 się

.' R -� które �lie brzmią pokojowo •). 
wiadomosci z Prus i os11, 

. . n'ai point re<;u de nouvelles de Votre 
Monseigneur, J e  . 

Altesse depuis le dernier 
_
courrie��� 

temps d'info1�mer Votre 
Je n'ai point manque, en s ' . l d 

Altesse de la nombreus� d�s�r:�:�oq�'a;�t
a!i:i���::t: d�:� · 

nier detachement du 10 reg 'd , [ La lettre ci-jointe du 
voir ete habille avant son epar . 

convaincra que le 
prefet du depart_

ement �e Bromber�r:�e meme denuement, 
depot de �e reg1men

l
t ep�o�v�'e:c

oyer un certain nombre 
et comme il est sur e pom 

· · F Warschau). ') D. St. 3665 (Polizeiangelegenhe1ten im . 

•) Leopold L., protochirurg. 

•) A . . h. G., don. Davout. 
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d'hommes ' a Dantzig, il est a prevoir que ce denuement 
produira encore Ies memes resultats, tandis qu'ils n'ont point 
Iieu pour Ies detachements envoyes au 1 1  me regiment 1). 

Le nombre insuffisant des generaux de brigade dans 
l'armee du Duche m'ayant mis dans Ie cas d'en proposer au Roi 
· deux nouveaux, je desirerais profiter de cette circonstance pour 
don ner ·au colonel Wierzbicki du 1oe reg1 d'infanterie qui est a 
Dantzig, Ie commandement d'un de ceux qui vont vaquer. Ne 
voulant cependant pas iaire ce changement sans savoir si Vo­
tre Altesse ne desire point conserver cet officier dans sa desti­
nation actuelle, je La prie de vouloir bien me faire connaitre 
Son intention a cet egard. Si mon projet au sujet de Mr Wierz­
bicki n'etait point contraire a Ses vues, je remplacerais cet offi­
cier par un autre dont Elle aurait lieu 9.'etre contente. 

J'ai l'honneur de faire part a Votre Altesse des ren­
seignements que j 'ai reQUS sur la_ Russie et la Prusse •). Ils 

1) Davout odpowiedział 28 listopada, że każe z Gdańska wysłać 
mundury, a Wierzbickiego pozwala zastąpić. Radził nie nagromadzać 
w Warszawie nabojów, ale rozsyłać je do miejsc przeznaczenia (Ot. wojna, 
dz. II, t. I, d. 296 i 298). . . 

•) Już przed otrzymaniem tych doniesień w głowie Davout'a za­
rysował się plan zniszczenia tego państwa (Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 
271 z 25 listopada). Wojskom polskim taką wyznaczał rolę : „ ... Je pro­
poserais que le prince Poniatowski ne partit de Thorn avec tous Ies 
r�giments qui seraient dans Ies environs, en se faisant suivre paj" quel­
ques · autres, que le 1 -er ou le 2-e jour de notre marche en Prusse. -
Il aurait surtout l'instruction d'arreter tous les courriers expedies de 
Berlin. - Le general Grandjean partirait Ie meme jour de Dantzig, avec 
sa division, et irait faire sa jonction avec les troupes du prince, entre 
Marienbourg et Gr�udentz ; il aurait les memes instructions pour les 
courriers. - Ces troupes reunies seraient sous les ordres du prince Po­
niatowski, qui agirait suivant les circonstances contre les troupes qui 
seraient sur l'une et t'autre rive de la Vistule. Le reste des troupes po­
lonaises serait concentre entre Thorn et Varsovie, ayant des troupes 
legeres sur Ies frontieres de Russie ; les garnisons de Zamość et Mo­
dlin seraient designees. Pour faire prendre le change, sur ce point, on 
ferait courir differents bruits, qu'il y a des negociations, des arrange­
ments, etc. - J'ai pense que c'etait surtout a la hauteur de Graudentz 
qu'on devait avoir beaucoup de troupes sous la main, parceque ce se­
rait Iii. vraisemblablement, que !es troupes prussiennes qui. sont entre 
l'Oder et la Vis tule, chercheraient a se retirer ; tous les rapports annon­
cent qu'il y a deux: equipages de pont a Graudenz„. Par ce projet„. j 'e-

· ceux qui nous . . rit beaucoup . moins . pacifiques que . . . 
para1sse . uel ue temps. . . 

. sont parvenus depms q . q 
gr· eer l'expression renou-

V euillez bien, Monseigneur, a 
. . 

velee de mon inviolable devoueme�1t. 

kł d u  ogólnego pulków IV, 
ł ków rady administracyjnej za a 

478. Oo cz on 
k' 0 w Bordeaux. . · . 

VII i IX Księstwa Warszaws ieg 
Warszawa, 22. listopada 1811. 

� �  . ,  ' 

. wzór munduru piechoty ' ) .  
Przesyła ządany 

1 ttre du 6 octobre dernier, . " 'ai reP.U votre e · 
· 

Messieurs, l " 
· , . 1„ ous soit envoye un mo-. demandez qu 1 v · 

par laquel�e v?us _ 

l · seront confectionnes ceux destl-
dele d'hab1�, d apres l�que 

t d trois regiments dont rad­
nes a completer l'hab1llem;.� �s m'empresse de satisfaire 
ininistration vo_us est c��s

1e:dre:se en consequence le I��o­
a votre demande, et v . 1 . adopte pour · to u te 1 m-
dele que vous desirez, qm est ce W . . 

fanterie 1). 
Warszawa, 23 listopada 1811. 

479 Do oavout'a. 
. . ' 

. • 
. . . 

. 
· 

· Prusy me zaprze-. . . . d Ją  su� w tern, ze . . 
Wszystkie domes1e111a zga za

„ 
„ ka rosyJ" skie przybieraJą na 

. 
. , · yuch. Takze WOJS . . · d l · 

stają prżygotowan WOJe111 
J 

. 

k Ż dzi i granicy pruskie) O S anta 

nowo postawę wrogą . .  Ich r�ch u . 
i
R
n

o
u
związanie zdaje się być bliskiem� 

. „ 
· d bu panstwami. · t kieJ porozumieme mię �y o 

. . 
stkich zasobów nie pozwala mu w a . . 

a J
. ednak ogoloceme ze . wszy . . aradzić nawet niedostatkowi 

- stkich sil Nie moze z · · d 
· t eh chwili rozwinąc wszy . : .  

h granic. Niema przesa y w y :. . . N dza doszła do. �statecznyc . 
obuwia. ę . . 

j�go twierdzeniach s). . . . a Votre : „ai l'honneur de commumquer 
Monse1gn�ur, l 

. dans la confidence, ainsi le prince Ponia-

vite de metitre qui que ce. 
s01t

' recevant des ordres ; ce n' est pas qu
_
e 

towski lui meme n'y serait qu
d
en 

ine un homme d'honneur et _de-. . · 1 regar e com 
, Iii. 

je me mefie de lm, Je e 
. t trainer et il y a dans ce pa) s 

, a V M mais une lettre peu 
, ' le resultat sera une voue · „ 't On peut esperer que „ „1 

des femmes bien adroi .es. - . 
ne en Prusse ne saura ce qu � 

· faite et que person " Corr desorganisat10n par_ 
Les tribulations de· la Prusse .- . 

. - f · " Por. Vandal III § 8 " 
a- a aire ... 
de Nap. 18259. P -S. · 

") Czart., pisma wlasnoręc�ne . d 3 września 1810 u G_em-

. . . •) Przepis ubioru dla pułkow piechoty z . 
. 

barzewskiego 1. c. 108-�-
. t ·  odpis. sporządzony dl<i cesarza 30 hsto-

l) A h. G., don. avou , 
Ul ''57 . 

A
. 

N AF1v 1656 · por. l\iargueron i) • 

pada w · • ' 
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Altesse les renseignernents qui me 
d . sont parvenus depu1·s 

ma ermere depeche. 
Tous les rapports dignes de fo. . 

�:��:�� n�;ai
y
ss:�� pas d�uter que, m�igr��o:i':sc���·;:ot�� 

' ge rnoms que jarnais a d" r 
preparatifs rnilitaires. D'un autre cót ' l 

iscon muer les 

qui s'etaient pendant t . e, es troupes russes 
un cer am ternps tenues t · 11 

reprennent peu a eu un . ranqm es, 

qu'elles viennent 
Je 

f . e attitu
l
de hostile, et le mouvement 

a1re vers a Samogitie et l f . 
res de la Prusse d ,  01 

es rontie-

Russie et sa bon�e i��el�g=���r:v��u:etlt:s ��::::���� de la • 

tendr
�a:::e�t: position des. choses, il parait naturel J� s'at-

nouement prochain et je ne , r 
des mesures q l · ' neg ige aucune 

pendant tel es��10�:e c�:��:::1�;sg::��:�n!0:�c��:ai�es. Ce-

ports, que, malgre tous mes efforts . d , ' , 
s es rap­

tous les obstacles multiplies u . '. J e esesp�re de vaincre 

pour tirer le meilleur .q e J� iencontre a tout moment, 

litaire J 
part1 poss1ble de nos ressources mi-

s. e ne cesse de renouveler mes dem 
representations au sujet des souliers · . , . l

�ndes et mes 

q ' · 

' l ai ieu de croire 
u on est convamcu de la necessite de mettre to �our !es procurer A l'armóe ; mais en tout cas 

u\.::e:u�;re 

e cette mesure ne peut etre aussi rom . 
wn 

mande peut-etre l'exigeance du mome1�. 
pte que le com-

En un mot, Monseigneur, notre misere 
a son comble, que si S. M. l'Empereur ne 
a notre secours, nous devons nous attendre 

est tellement 
daigne venir 
a perir, sans 

. ') Formalny układ między Prusami a Ros · , 
m�a 181 1. Moskale w razie zagrożenia Prusaków 

J�i 
s
l�nął 17 �az�zier-

W1sły, względnie ku Ślaskowi Por H d 1 d
e I posunąc się do 

b d . · · - . an e sman . 284 D . 

ar zo się skłaniał dać temu wiare . · -: avout me 

wojna, dz. II t. I d 321) . J 
. ·  Do �appa pisał 30 listopada (Ot. 

. • ' ' · 
• n e vous envoie .. un extrait d 

que J e  v1ens de recevoir du pr1·11ce P . t k" 
es rapports 

, . oma ows 1 quoique · · 
tume a ne pas voir ceux de cette espece <l , '-r J 

J
� 

s01s accou-

devoir vous les · 

e veri ier, · e cr-0is cependant 

cóte 
commumquer, tant pour attirer votre attention d 

' que parceque la prudence exi . e ce 

·lement sur nos gardes - Je n 
�e que nous nous temons continuel-

. e cro1s pas que dans la · 

-���e;�:��:� :�:��e�e�a�=a��x 
1:�:e�i

s
t
s�:� il faudr_ait 

_
do�:1S:: ;:�::!!�; 

et a fatiguer leurs hommes et leurs chevau:,��1
�:o�t 

f::: �: �:��e
le
m

��,
t 

r1e . 

• 
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avoir eu la consolation d'etre d'une utilite reelle polir son 

service 1). 
Veuillez bien croire, Monseigneur, qu'il n'y a a ce-ci 

aucune exageration ; elle serait aussi incompatible avec mon 

entier devouement pour S. M. l'Empereur, qu'avec les senti­

ments que je desire toujours inspirer a Votre Altesse. 

Elle voudra bien agreer l'expression de ma plus haute 

consideration. 

• ) Ot. wojna, dz. Il, t. I, d. 313. Davout do Napoleona, 30 listop. 

1811. „ ... „Je ne puis trop attirer l'attention de V. M. sur la situation ou 

se trouve cette armee, elle merite toute sa sollicitude et si elle ne pren<l 

de prompt remede, j 'ai la certitude qu'une partie des craintes du prince 

se realiserait. Je prie V. M. de ne point voir dans les representations 

reiterees que je lui fais sur la situation de l'armee polonaise et la neces­

site que V. M. vienne a son secours, des affections particulieres. Je suis 

et ne serai jamais- qu'un bon FranQaiS et un fidele sujet de V. M., et 

ces representations ne me sont dictees que par l'interet de son service".­

Ibidem d. 352, marszałek 5-go grudnia przedłożył cesarzowi dokument 

na potwierdzenie powyższych uwag, osobiście dotyczący księcia Józefa, 

który może raczej siostrę j ego od szalonych długów miał powstrzymać, 

niźli Francję skłonić do ulżenia nędzy przygniatającej jej sprzymierzeit­

ców. Tak go objaśniał : „Dans les derniers paquets venus de V.arsovie, 

il se trouvait une lettre a l'adresse de la comtesse Tyszkiewicz, sceur 

du prince Poniatowski, et qui est a Paris ... Je crois la lettre de Madame 

de Vauban, non seulement par le style, mais encore par les details que 

m'a donnes le directeur .de la poste sur l'espece d'ecriture. Il est pos­

sible que cette lettre ait ete envoyee de cette maniere dans l'·espoir que les 

autorites franQaises en prisent connaissance. Ce qui pourrait donner du 

poids a ce soupQon, c'est que c'est la premiere fois que l'on envoie une 

lettre particuliere par la correspondance militaire. - Quoiqu'il en soit, 

le tableau que l'on fait de l'embarras du prince et de la situation de 

l'armee polonaise, n'est malheureusement que trop vrai et je  repete 

que le bien du service de Votre Majeste exige qu'elle prenne prompte­

ment cet etat en consideration". Sam zaś list do hr. Tyszkiewiczowej 

(A. N. AFIV 1657, bez daty) brzmiał: „ ... On dit que l'armee sera payee 

pour le mois de janvier ; il y a 8 mois d'arriere tant pour les officiers 

que pour les soldats. Les premiers sont la plupart sans faire le service 

faute de bottes, et avec toutes les probabilites de la guerre, d'apres ce 

qu'on dit, l'armee est sans souliers, sans approvisionnements, sans four­

rage. Je vous assure qu'il y a de moments ou M. votre frei'e est dans 

un tel etat de desespoir que j ' en ai le creur dechire, et sa position est 

pour le premier choc cent fois pire, que rlans la premiere campagne. 

Pauvre Prince, quelle position ! .  . .  Monsieur votre frere a pris deux jours 

par semaine ou il reQoit tout le monde de 8 a 10 heures ; du  reste sa 
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480. Do Senfft'a. Warszawa, 26 listopada _ 1811 .  

· Kasa wojskowa wykazała, że nic się nie należy Sokoi · k' a p . - · · . . . nic iemu, 
i zec1wme on J est wm1eą 4919· złotych i nadto 5918 za adJ"ut t k 

"t J d , · · . an a a-
p1 ana �r ana, k�orego z�trzymał z sobą w Paryżu bez upoważnienia. 
K�sa W?Jskowa me pokr�J e  zatem j ego długu zaciągniętego w Dreźnie. 
Nie policzono sumy dane] mu z rozkazu króla • ). 

· · 

Je me . suis e1!1pre�se" a la reception de la note q�e 
Votre .Excelle�ce m a  fa1t l honnelir de m'adresser le 16  de 
ce m01s, de fa1re extraire re compte de M. le generał de di­
v1�10n Sokolnicki a.vec la caisse militaire. Il resulte des ren­
se1��eme�ts �ui ,m'o�t ete presentes a cet egard, que cet 
officier g" ,  łom d av

_
oir a1 pretendre des arrerages de paye, 

se trouve au contraire, d apres les principes re<;us debiteur 
enver� le tresor d'une so1nme de 4919 fl., a laqueile il fau­
dra a1

_
outer . encore celle de 5918 fl., si le generał Sokolnicki 

. aura a prendr� -Rour son compte le moutant des appointe­
men:s

, 
du �ap1tame Jordan, son aide de- camp, qu'il a em­

m?�e .a Paris sans y etre autorise ; de maniere que la caisse 
m1hta1re du puch_e ne saurait acquitter la traite de 6060 
francs q�e pr�sente a� Dresde M. Van der Breling, et qui ne 
. peut pai consequent etre regardee que comme reclamation 

,
pers�nnel�e et particuli�re a faire valoir contre l'officier gai 
�ent10n�e. En c�mn��mquant a Votre Excellence; pour Son 
mformat10n . part�c�l�ere, le detail de ces renseignements, 
tjans le compte ci-1omt avec ses annexes, j 'ai l'honneur de 
La �revenir qu'il n'a rien de comrnun avec la somme qu'Elle · � fa

_
it avancer au generał Sokolnicki, par ordre de Sa Ma-

1
_
este, pendant mon sejour a Paris, et qu'il a egalement 

,a re�bourser. Je ne manquerai pas, au reste, de soumettre 
ces circop.stances a Sa l\fajeste le Roi, dans mon travail de 
demain, et je m'empresserai de faire part a Votre Excelle�ce 
des ordres qu'il aura juge convenable de me donner. 

· 481 .  Do Fryderyka Augusta. W arszawa, 27 listopada 1811. 

. Przedstawia. rozrachunek kasy woJ' skoweJ· z Sokolnickim w 'a' · 

. · · Yl snJa 
sprawę J ego urlopu. Generał ten bawił zagranicą bez pozwolenia, a dłużny• 

porte est fermee ; car l'argent manque absolument. Il vend tous ses 
chevaux, les 4 de carosse et 8 de sellę. Puis les harras ; enfin tout ab-

· solu.ment tout. Pauvre prince". 
' 

1) D. St. 3521. 

\ 
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jest około 25 tysięcy złotych. Zatem j edynie w drodze łaski można mu 

przyjść z pomocą, bez obowiązku j ednak płacenia pożyczonych przezeń 

świeżo 6000 zł. 1). 

Sire, conformement aux ordres de Votre Majeste, qui 
m'ont ete transmis par le ministre des relations exterieures, 
je m'empresse de mettre sous Ses yeux le decompte· du ge­
nerał de division Sokolnicki, avec l a  caisse militaire, pour 
determiner s'il y a lieu a faire payer pour le compte du 
tresor la somme de 6,000 francs, touches dernierement a Pa­
ris par cet officier generał, et que reclame le banquier Van­
der-Breling a Dresde, par ordre de Mrs Lafitte et C10• Le 
generał Sokolnicki s'etant permis dans la jouissance du conge 
que Votre Majeste avait daigne lui accorder, des irregula­
rites qui influent sur le montant de ce qui lui revient de 
ses appointements, je crois de mon devoir d'exposer a cet 
egard a Votre Majeste les circonstances suivantes. M. le 
generał Sokolnicki a obtenu de Votre Majeste le 15 septem­
bre 1810, pour le retablissement de sa sante, un conge de 
trois mois, en conservant sa solde entiere. A l'expiration de ce 
conge, le generał Sokolnicki demanda et obtint une prolon­
gation de 4 mois qui ont ete revolus le 5 avril 1811.  Depuis 
cette epoque il a continue de rester sans autorisation a Pa­
ris ou il se trouve encore. En faisant a ces differents cas 
l'application des principes etablis, il resulte que le generał 
Sokolnicki aurait a pretendre la paye entiere pour les 3 
mois portes par le decret de Votre Majeste, en <late du 15 
septembre 1810. Conformement au decret de Votre Majeste 
du 18 juillet 1810, la moitie de sa paye pour les 4 mois 
de prolongation, jusqu'au 5 avril 1811.  Et que, d'apres l'or­
dre publie par le ministere de la guerre le 2 fevrier 1810, 

il n'a aucun droit a ses appointements depuis cette derniere 
epoque, a la quelle il est reste a Paris sans aucune autori­
sation 2). En adoptant ces bases fondees sur l'ordre prescrit, 
le generał Sokolnicki, loin d'avoir a pretendre aucun arre­
rage, se trouverait encore debiteur envers la caisse militaire 

1) D. St. 3521. 
•) W załączniku podano odnośny przepis prawa wojskowego : 

„Quiconque depassera spontanement son conge au dela du terme fixe, 
perd le droit M toucher la moindre partie de sa solde". 
Kore1pondencja lr.s. J. Poniat.w1kiego. III. 21 
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d'une somm? de 4,9�9
-
fl. L� 'general Sokolnicki ayant de plus emmene av�� Im a Paris Ie capitaine Jordan, son aide de camp, cet offwier absent sans autorisation a p"erd -I ' u ega­. ement pe�dant ce. temps ses appointements ; mais, comme 11 a co�m1s cette 1rregularite par ordre de son generał ·1 s'en smt que celui-ci doit etre tenu de Ies Iui payer 'e� somme d� 5,918 fl. qu

_i, jointe a la premiere, ferait monter sa dette a �0,83_8 florms, a la quelle il faut ajouter encore I� somme d env1ron 14,000 florins qui Iui a ete avancee pre­ce?emme�t a Paris, par ordre de Votre Majeste, sur les ren­trees de � e1!1prunt. -
_
II depend de Votre Majeste d 'accor­de� �-u general Sokolmcki la grace de Iui faire compter la m01ti� d� sa so

_
Ide pour Ie temps qu'il a ete absent sans autor1sat10n ; mais en aucun cas il n'aura d'a - - -. . . rrerages a pre-tendre de la ca1sse mil1taire, et celle-ci ne peut par conse-quent se charger d'acquitter sa nouvelle traite de 6 OOO f a l · t - � 

, rancs vec es m erets co uran ts. 
482. Do Davout'a. Warszawa, 27 listopada 1811. 

. 
Potwierdz� odbiór �istów z 16 i 18 listopada. Przesz le · ak na· r _ d�eJ

_ 
rozk�ad WOJ sk p�l�kich, rosyjskich i pruskich zaznaczo�y n/�n!-pie. Ma się na bacznosm wobec dziedzicznych wrogo'w Tak · · 

- -
· d · ze przewazną częsc Ja� �

_
wycofa n� lewy brzeg Wisły, skoro tylko zgromadzi po-trzebną Ilosc paszy. Mogłby wzmocnić jazdę o półtora tysiąca ale w _ kła?�ch brak
. 
zapasowej odzieży. Organizacja wojenna dywizjf nie b;� rnozhwa, zamm ustały roboty około Modlina · d k · · . " 

_ . . . , o ona JeJ z ostrozno-s
.
�iami. Wypr�wlł nowy oddział dla pułku lekkokonnego drogą na Gło-gow. PozostaJe do odebrania jeszcze dwustu ludzi ale dla · h · · · ałk" 

· · 
. ' me me ma JUZ c iem odziezy ani płaszczów. Warownie zaopatrują sie w ży - -zw�lna dla b:aku pie1:iędzy na zakupy. Dla tych samych p�wodó:n��� woh postępuje naprzod sprawa zamówień obuwia _ Od stro 1 • k" . . 

· 
. i y rOSYJ· s ieJ mema nowych �adomości. Prusacy przerwali w Grudziadzu ro-boty tylko na trzy dm pobytu wysłannika francuskiego • ) 

· 

_ Mo�seigneur, j 'ai l'honneur d'accuser a Votre Altesse · la receptwn des dep�ches qu'Elle a bien voulu m'adresser le 16 et 18 de ce mo1s 2). 
') A. h. G., don. Davout, wyciąg z pewnemi zmianami sporządzony zapew�e dla ce�arza w A. N. AF1v 1657 ; Margueron III 372-3. ) Ot. WOJna, dz. n,_ t. I, d. 183 i 207. wówczas, 18 listopada ostrze-gał Davout : „Vous connaissez les succes decisifs que Ies Rus 

' 
t I T . . ses on eu sur es urcs vers le milieu du mois dernier . , .  Cette circo�stance doit 

Je m'empresserai de Lui faire passer le plutot possi­
ble l'emplacement des troupes polonaises, russes et prussien­
nes, indique sur une carte. 

Je prie Votre Altesse etre persuadee que telle que 
. puisse etre Sa defiance sur le compte des Prussiens et des 
Russes, elle ne saurait etre plus grande qq.e celle que j'en ai 
moi meme, et que je suis sur mes gardes, autant qu'il est 
possible de l'etre. Ne dans un pays qui n'a cesse d'etre en 
butte aux projets de ces puissances voisines, je n'ai que 
trop appris a connaitre leur mauvaise foi, et le contact plus 
prochain ou nous nous trouvons avec elles, ne nous laisse 
pa� la possibilite de douter, combien leurs dispositions sont 
defavorables a la France et a ses allies. Sous ce· rapport, 
je m'attends a tout, et notre position momentanee n'est point 
assez avantageuse pour permettre de se relacher de la plus 
grande vigilance. Plut au ciel qu'elle flit suffisante pour 
nous preserver de tout autre malheur, dont nous menace 
peut-etre la misere et le manque de toute ressource. 

Au reste, quoiqu'il puisse arriver, je crois etre a l'abri 
d'une surprise. Il ne se trouve actuellement, comme j 'ai eu 
l'honneur d'en informer Votre Altesse, sur la rive droite 
de la Vistule, vers les frontieres de la Russie, qu'une divi­
sion de cavalerie sous les ordres du generał Rożniecki qui 
sait son metier. Je compte en faire passer la plus grande 
partie sur la rive gauche, des que les approvisionnements 
qu'on s'occupe a rassembler, auront rendu cette mesure pos­
sible. Il ne restera alors sur la rive droite que 3 regiments 
a cheval, dont l'un sera dispose entre Płock et Golub, le 
second a Pułtusk ayant une compagnie a Ostrolenka et 

dans la position ou vous vous trouvez, redoubler votre surveillance sur 
les mouvements des troupes russes et tout ce qui se passe sur vos fron- · 
tieres, et vous tenir toujours en mesure contre la plus insigne perfidie, 
c'est a dire contre l'invasion du duche ou une attaque sans declaration 
de guerre. - La prudence veut que vous mettiez vos places en etat, 
particulierement Modlin et Zamość, et qu'elles soient bien approvision­
nees et armees, et que les precautions soient. prises de maniere a ce que 
ni magasins, ni hommes, ni depots, ne puissent tomber e.ntre les mains 
de l'·ennemi. . . .  St. Marsan ne parait pas douter de la bonne foi du gou­
vernement prussien ... Je vois dans ce cabinet mauvaise foi et incerti­
tude ... Je desire connaitre la dislocation des troupes prussiennes . . . " 

21• 

„ 



324 
t'1 XI lllti. 

une autre a Rożan, et le troisieme a Siedlce et dans les en­virons. Il faudrait bien du malheur ou de negligeance pour en perdre quelque chose, si ce n'est, tout au plus, quelques postes sur la frontiere meme. 
Je ne manquerai d'envoyer incessamment a Votre Al­tesse, ainsi qu'Elle le desire, J 'emplacement des corps par bataillon et escadron. 
Notre cavalerie pourrait en tres peu de temps se ren­forcer d'environ 1,500 cavaliers, si le manque absolu · de fonds permettait d'equiper a peu pres autant d'hommes et de chevaux qui se trouvent absolument denues de tout, dans les depóts de la cavalerie a Posen et dans les envi­rons, et qui, dans cet etat, ne sauraient non seulement etre de la moindre utilite, mais ne peuvent meme manquer de causer beaucoup d'embarras en cas d'hostilite. Quant a l'organisation des divisions de guerre, elle n'a pu etre faite avant la cessation des travaux · de Modlin ou ils se trouvaient rassembles 7 reg1 d'infie, et d'apres les cir­constances du moment j 'ai cru devoir ne point la retarder. Au reste, cette mesure prevue et disposee d'avance, ne s'ef­fectuant que successivement et n'occasionnant presqu'aucun mouvement, ne saurait faire naitre des inquietudes. Je m'ai garde d'oublier les intentions de S. M. l'Empereur a cet egard. - Il est parti hier un nouveau detachement pour le 88 regiment de chevau-Iegers frarn;ais, compose d'un officier, 2 sousofficiers et 166 hommes qui seront rendus a Glogau le 13 decembre. - J'ai cru, dans la position actuelle des choses, devoir leur donner de preference cette direction. Il n'en reste par consequent a envoyer qu'environ 200, qui seront bientot prets. Je crois devoir prevenir Votre Altesse que le major Falkowski, charge de la reception de ces hom­mes, n'a plus aucun fonds a sa disposition pour leur four­nir des effets d'habillement et des capotes, indispensables dans cette saison. Je ne demanderais pas mieux que d'y pourvoir ; mais Votre Altesse ne sait que trop ou nous en sommes sous ce rapport. 

Les approvisionnements de nos places se completent successivement, autant que le permet l'extreme penurie des moyens. Je ne neglige rien pour me procurer ce qui nous 
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manque encore. A force de peines, de soins et �e dema:­
ches, j'ai enfin obtenu quelque fonds pour des s?�hers ; mais 
il s'en faut qu'il y en ait assez pour la quant1te dont n?us 
avons besoin. En un mot, Monseigneur, de l'argen� ! de 1 ar­
gent ! c'est Ie cri generał des qu'il s'agit de la momdre me­
sure et si nous ne sommes pas, pour la cause commune, 
aussi utiles que nous pourrions et desirerions l 'etre, ce ne 
sera jamais que par le seul et unique motif que nous en 
manquons. . , . , � . Je n'ai rien re�m, depuis ma dermere depech�: qm con­
firme les mouvements des Russes vers la frontiere prus­
sienne. Je fais mon possible pour m'en a�surer. L�� Prus­
siens vont leur train accoutume et se pla1gnent .naiv_ement 
que l'arrivee de M. Lefebvre a Graudentz leur a1t fa1t per-
dre trois jours pour les travaux. . Agreez, Monseigneur, l'expression de ma haute cons1-
deration et de mon inviolable devouement.. , Le generał commandant en chef l 'armee du J?uche d� 
V · Joseph Prince Poniatowski. arso vie. 

483. Do Davout'a. Warszawa, 30 listopada 1811. 

Ot al list z 20-go listopada. Przesłany wzór stawiania pytań rzym 
k - d · · I eony był zbiegom jest prawie równobrzmiący z tym, tory a�meJ za e 

wa . III korpus komorom pogranicznym.  Lecz zbiegłych
. 

przyby �:;�:o niewielu, może z powodu czujności koza�ów, a moze z obawy 
rzed wydaniem władzom rosyj skim, jak nakazuJe u�ład zawarty �rzez 

k
p 

'I z· ądal zaliczenia Falkowskiemu kilkunastu tysięcy na ubrame r�-ro a. , 
· · · · k rosyJ szt ludzi przeznaczonych dla pułku 8-go. ZdaJe się, ze WOJ S a -

ski� postępuj ą ku granicom, a w Prusiech wre robota przygotowawcza 1). 

Monseigneur, j 'ai re<;u la depeche que Votre Altesse 
m'a fait l'honneur de m'adresser le 20 de ce mois 

.
'). 

Le modele de tableau que Votre Altesse a bie� voulu 
me communiquer, pour regler les declarations ! fa1re .P:: 
les deserteurs etrangers, est a peu pres le meme. , 

qm 
trouve prescrit aux commandants des places frontieres �� . 

Duche d'apres les modeles envoyes en son teml?s par � e" 
tat-maior generał du 3me corps. Mais il ne nous vient mam-

t) A. h. G., don. Davout. 
•) Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 225. 
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tenant que tres peu de deserteurs, surtout des provinces 
russes, soit a cause de la surveillance exacte des postes de 
cosaques, soit parce qu'en vertu du carte! conclu entre S. 
M. le Roi de Saxe et la cour de Russie, nous sommes ob­
liges de les extrader. 

Pour remedier, autant que possible, au manque de 
fonds qu'eprouve le major Falkowski pour l'habillement du 
restant des hommes destines pour le sme regiment de chevau­
legers, j 'ai demande au Roi de faire avancer pour cet effet 
15 a 20 mille florins. J'attends encore sa decision sur cet 
obj et. 

D'apres les renseignements que j 'ai l'honneur de com­
muniquer a Votre Altesse, il parait que les troupes russes 
se ra�prochent peu a peu de nos frontieres, et que les pre­
paratifs en Prusse ont plutót augmente que diminue. Cette 
derniere circonstance achevera d'etre constatee, si les rap­
ports que re<;ioit Votre Altesse, sont conformes a ceux qui 
me parviennent. 

Je reitere a Votre Altesse avec un plaisir bien sensi­
ble l'expression de tout mon devouement. 

484. Do Davout'a. Warszawa, 4 grudnia 1811. 

Otrzymał list z 24 listopada. Równocześnie odebrał zawiadomienie 
ż� dawna droga wojskowa między Szczecinem a Gdańskiem zostaje znie� 
si.ona prz�z władz

_
e pr�skie. Map używają tych, które marszałek wymie­

mł. Roz�iesz��e�1e woJsk zaznaczy w następnej przesyłce ; do tego czasu 
pr�esume c�ęsc J.azdy na brzeg lewy. Formalne istnienie pokoju utru­
dma wszelkie działania przedwojenne. Moskale postępują ku granicom 
Prusacy nie ukrywają się z przygotowaniami '). 

' 

Monseigneur, j'ai l'honneur d'accuser a Votre Altesse 
la reception de Sa depeche du 24 novembre 2). J'ai re<;iu en 
meme temps la lettre par laquelle Mr le generał de divi­
sion Liebert me fait part de la declaration du feldmarechal 
Kalckreuth au sujet des postes de correspondance sur l'an­
cienne route militaire 3), et m'avertit, d'apres Ses ordres 
a etre sur mes gardes. ' 

') A. h. G., don. Davout. 
') Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 269, 

') Ibidem q. 242. 
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Je ne neglige rien de ce qui peut nous mettre a l'abri 
d'une surprise ; mais Votre Altesse sen tira certainemen t 
mieux que personne, que place comme l'est le Duche, no­
tre position, dans le cas tres vraisemblable que les Prus­
siens et les Russes agiront ensemble et d'apres le meme 
plan, deviendrait, pendant un certain temps, aussi embar­
rassante que difficile. 

Les cartes dont Votre Altesse fait mention dans sa de­
peche, sont celles dont nous faisons usage habituellement, 
excepte celle de Textor qu'il est facile de se procurer. Je 
Lui aurais fait parvenir des aujourd'hui la dislocation de 
nos troupes, ainsi que l'emplacement sommaire de celles de 
la Prusse, marque sur une carte; mais attendant encore des 
renseignements positifs, j 'ai mieux aime en differer l'envoi 
jusqu'au prochain courrier ; d'autant plus que le rassemble­
ment des approvisionnements aura peut etre deja permis 
de porter de ce cóte de la Vistule une partie de la cavale­
rie qui se trouve sur la rive droite. 

Je ne saurais cacher a Votre Altesse que cet etat mi 
toyen entre la paix et la guerre, dans lequel nous nous trou­
vons, est, on ne saurait plus, contraire a ce que les circon­
stances exigent. Tant qu'il est enjoint de se croire en paix, 
toutes les mesures ne s'executent qu'apres avoir satisfait 
aux formalites prescrites, et il est aise de voir que celles-ci 
sont bien loin de leur imprimer une marche analogue a l'e­
xigeance du moment. 

Votre Altesse trouvera joint a la presente depeche les 
renseignements qui nous sont parvenus. Les Russes .n'ont 
fait aucun mouvement marquant, mais continuent a rap­
procher de nos frontieres leur artillerie, et a prendre des 
dispositions qui doivent faire croire a la guerre. Quant aux 
Prussiens, ils commencent a ne se gener guere dans leurs 
preparatifs qui, a ce qu'il parait, ne sont pas destines 
a servir de mesures a l ' appui' de leurs pacifiques decla-
rations. 

485. Do Davout'a. Warszawa, 7 grudnia 1811 .  

Otrzymał 3 listy z 2 8  i 30 listopada. Dziękuje za przedstawienie 

potrzeb wojska Księstwa cesarzowi. Załącza obraz rozmieszczenia woj sk 



_
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rosyjskich. Nie może na razie podać wyk.azu stanowisk pruskich. Dla 
braku ?aszy nie �ostały pułki jazdy przesunięte z prawego brzegu. Zły 
urodzaJ. D� Gdanska dla pułku X posłał oddział 136 ludzi nie wiedząc 
o �arzą�z?mach marszałka celem ich odziania, lecz może zbiegostwo bę­
dzie ��ieJsze, b� dost.�rczono .im niektórych części ubioru. Załącza wia­
domosc1 z Prus I ROSJI. Uwagi co do rozkładu armji rosyjskiej •). 

· Monseigneur, j 'ai l'honneur d 'accuser a Votre Altesse la 
reception des 3 depeches qu'Elle a bien voulu m'adresser le 28 
et 30 novembre 2) . Je m'empresse de Lui temoigner toute 
ma reconnaissance d'avoir bien voulu porter a la connais­
sance de Sa Majeste !'Empereur les besoins de l'armee du 
Duche. 

Elle trouvera joint a la presente depeche un tableau 
de l'e.m?laceme�t des trou

.
pes 

_
russes, tel qu'il a ete rectige 

et smv1 success1vement, d apres les rapports et notions qui 
nous parviennent : j 'y ai fait ajouter les renseignements 
q�'Elle desire sur les epoques dęs derniers mouvements, 
afin �e La mettre a meme de verifier, si Elle n'a point de 
rense1gnements plus recents s). 

Les pers6nnes envoyees en Prusse n'etant point en­
core de retour, je ne saurais encore faire passer aujourd' 
hui a Votre Altesse, comme je l'aurais desire, l'emplacement 
de nos troupes et de celles de la Russie et de la Prusse , , 
marquees sur une carte. 

La tres grande difficulte que l'on eprouve dans la for­
mation des magasins, vu le manque presque total de four­
rages, m'a empeche jusqu'ici de porter, ainsi que j e  l'ai an� 
nonce a Votre Altesse, la plus grande partie de la cavale­
rie sur la rive gauche de la Vistule. Les transports ordon­
n�s venant de tres loin, je ne puis encore fixer l'epoque 
ou ce mouvement pourra s'effectuer. Cette disette de four­
rage, causee par la mauvaise recolte de cette annee sera 
je le prevois, dans toutes les hypotheses, un embarra� d'au� 
tant plus ?rand, qu'�l nous est impossible d'y suppleer par 
des fourmtures, qm ne s'obtiennent qu'avec de l'argent 
comptant. 

' A. h. G., don. Davout. Na marginesie zapisano : Le 15 decembre 
envoyee copie de la lettre et des pieces a ! 'Empereur. 

• Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 296, 315 i 316, 
' Ibidem d. 422. 
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Un detachement compose de 3 officiers et de 133 hom­
mes est parti, il y a quelques jours, pour rejoindre a Dan­
zig le 10e regiment d'infanterie. Je suis bien fache de n'a­
voir pas su a cette epoque les mesures que Votre Altesse 
a bien voulu ordonner pour l'habillement des hommes qui 
quittent le depot. Le detachement mentionne eprouvera ce­
pendant, j 'espere, moins de perte que les derniers, car il 
a ete possible de lui fournir au moins une partie de ses 
effets d'habillement 1). 

Je transmets a Votre Altesse les renseignerrients qui 
nous sont parvenus sur la Prusse et la Russie. 

P. S. Dans le tableau de l'emplacement des troupes 
russes, que je fais passer aujourd'hui a Votre Altesse, la 
composition de la 26e division est tout a fait differente de 
celle qu'elle a dans le tableau qu'Elle m'a envoye. Mais, 
comme nous ignorons de quels corps s.e compose la 24e, 

a l'exception du regiment de mousquetaires de Jefimski 
lequel, d'apres les rapports les plus recents, fait partie de 
la 25•, il se pourrait que l'une de ces deux 26•• divisions 
fut en effet la 24• dont la composition se trouverait de cette 
maniere connue. 

Les notions que nous avons sur la force de l'artillerie 
russe, sont les memes que celles que nous communique Vo­
tre Altesse. J'aurai J 'honneur de Lui envoyer par le pro­
chai.n courrier tous les details que nous avons sur cette 
arme. 

486. Do Davout'a. Warszawa, 11 grudnia 181 1 .  

Nie może jeszcze przesłać mapy z rozkładem sił nieprzyjaciel­

skich, gdyż nie wrócili ·jego wysłańcy. Załącza natomiast różne inne 

zapiski, jak o artylerji rosyjskiej. Prosi o wyprawienie dwu listów d9 

ministra spraw zagranicznych '). 

Monseigneur, je ne suis point encore a meme d'envoyer 
aujourd'hui a Votre Altesse la carte qu'Elle attend, les per­
sonnes sur lesquelles je compte pour avoir des renseigne-

•) Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 353 ; Davout 4 grudnia wydał gen. 

Jacquinot polecenia zaopiekowania się tym oddziałem. 
') A. h. G„ don. Davout. 
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ments plus detailles, n'etant pas epcore de retour Je Lui 
fais parveni,�·, en attendant,. les notices qui me so�t parve­
n.ues dans I mtervalle, auss1 que la nvte relative a l'artille­
rie russe, <lont j'ai eu l'honneur de Lui faire mention dans 
ma derniere depeche. 

. Je. prends la liberte de prier Votre Altesse de vouloir 
bien faire parvenir au plutót a Son Excellence le ministre 
des relations exterieures les 2 lettres ci-jointes. 

487. Do Maret'a, księcia Bassano, ministra spraw zagranicznych. 
Warszawa, 11 grudnia 1811. 

Wie � pewne�o �ró�ła, 
. 
że ks. Adam Czartoryski, syn, wezwany 

został na Litwę, ktoreJ wielkun księciem zamierza się ogłosić car Ale­
ksander, . ale odmówi� �we�o �działu, składając to na późny wiek ojca, 
potrzeb�Jąc�go st�ra� i �piekl. Car oświadczył, że jego zamiar nie ma 
�nacz�ma meprzyJa?ielskiego, lecz w razie wojny rozszerzyłby tytuł 
i SWOJ� plany.

_ 
Prosi, aby o tern donieść cesarzowi Napoleonowi. Do po­

prz:.dmo s�reslonych obrazów nędzy nic nie ma do dodania. Spełnił 
SWOJ obowiązek ostrzegawczy •). 

. Monseigneur, je viens d'etre informe de source cer­
tarne que le prince Adam Czartoryski, fils, a re�u de !'em­
pereur de Russie l'invitation de se rendre en Lithuanie· ce 
souve:ain ayant l'intention de s'en declarer Grand Duc'. -
Le prmce Czartoryski s'est refuse a cette demande, en don­
nant pou.r motif l'a?e avance et la faible sante de son pere, 
au quel il se croya1t, de preference a tout, oblige de donner 
ses soins. 

. Dans cette communication, !'empereur Alexandre te­
m?1gne q_ue cette resolution qu'il a prise, n'a aucun but ho­
stile ; mais que dans le cas oi1 elle l'entrainerait dans une 
guerre, il se croirait oblige d'ajouter a son titre et d'eten­
dre ses vues. 

. Ayant la conviction la plus positive sur l'existence des �a1ts 2) q1:e j 'ai l'honneur de transmettre a Votre Excellence, 
Je La prie de vouloir bien les porter a la connaissance de 

1) A. E., Pologne, 328 f. 387-8, bruljon A. Gł. 

. . 
•) <?t. wojna, �II str. 1�8 plan Ogińskiego, aby Aleksander ogło-

sił się kr?lem .Polski, str. 16 i nast. projekt Kazimierza Lubomirskiego 
utworzema WOJSka polskiego z ośmiu cruberniJ. złączonych z ca t ' 

, "' . rs wem. 
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!'Empereur. - Je ne doute nullement que Sa Majeste ne 

soit parfaitement instruite des vues de la Russie. ·Mais le 

devouement dont je fais profession envers Elle, me faisant 

regarder comme devoir essentiel dans ma position, de ne 

point Lui laisser ignorer ce qui peut meriter Son attention, 

dans les circonstances presentes, j'ai cru d'autant moins 

pouvoir me dispenser d'en agir ainsi, a l'egard des details 

ci-dessus, que j'en ai la certitude la plus fondee. 
Je saisirais cette occasion pour parler encore a Votre 

Excellence d� denuement et de la misere qui, chaque jour 

davantage, viennent assaillir l'armee polonaise, s'il m'etait 

possible d'ajouter quelque chose au tableau que je Lui en 

ai precedemment trace. Ayant fait a cet egard tout ce qui 

dependait de moi, j'aurai au moins, dans les desastres que 

le temps seul suffira pour amener, la consolation de penser 

que je n'ai rien deguise sur notre position, ni rien neglige 

pour en prevenir les suites. 
Veuillez bien, Monseigneur, agreer l'expression des sen-

timents de ma plus haute consideration. 
Le ministre de la guerre Joseph Prince Pon:iatowski. 

488. Do Maret'a. Warszawa, 14 grudnia 181 1 .  

Wiadomo, że  cesarz, aby ulżyć skarbowi Księstwa, w całości wziął 

na swoje utrzymanie dywizję gdańską. O tem był upewniony za pobytu 

w Paryżu. Tymczasem kasy francuskie płacą żołd jedynie a inspektor 

przeglądów wzbrania się odliczyć na oporządzanie tej dywizji należny 

z górą miljon złotych. Nie odwoływałby się do cesarza, gdyby nie pe­

wność że skarb Księstwa nie może pokryć tego wydatku '). 
' . 
Monseigneur, il est connu a Votre Excellence que !'Em­

pereur convaincu de la necessite urgente de soulager le 

tresor du Duche sous le rapport de l'entretien des troupes, 

avait l'intention de se charger en tout des fraix de celles 

qui font partie de la division de Danzig. Cette intention 

genereuse de Sa Majeste, temoignee dans son temps par 

Elle meme, se trouve de plus enoncee de la maniere la plus 

expresse dans le memoire que Votre Excellence m'a fait 

') A. E., Pologne 328 f. 396 -71 bruljon w A. Gl. · ' 
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l 'honneur de me remettre sur cet objet pendant mon sejour a Paris. �ependan!, par un concours de circonstances que je ne �ms n�:e_xphquer, les caisses militaires frarn;aises ne pay­ent 1usqu ic1 que la solde des corps mentionnes, et l'inspec­teur aux revues, charge de la police de la division se re­fuse a faire le decompte de leurs masses. Ces derni
,
eres se m?ntent a 1 .075,939 florins. Il en resulte que les vues liien­fa1san

_
tes de Sa Majeste !'Empereur ne sont ri.en moins que remphes, et que le tresor du Duche, denue par les circon­stances de la plus grande partie de ses ressources con­serve a sa charge cette somnrn dont Elle avait dai�ne le soul ager. 

. J:hesitera!s de faire a cet egard des reclamations, . s'il �:-:1sta1t 
_
la

_ 
�;>mdre probabilite qu'il puisse y suffire. Mais l 1mposs1b1l�te de pourvoir, sous ce rapport, aux besoins des troupe

_
s qm �ont. parti

_
e de la division de Danzig, etant plus que den

_
10ntree, Je cro1s, autant parce que m'inspire le bien du

_ 
service de Sa l\ilajeste !'Empereur, que par suite des de­vo1rs de mon ministere, ne pouvoir me dispenser de prier Vo

_
tre Excellence de vouloir bien porter ces faits a la con­na1ss�nce de Son Auguste Souverain, et en appelant Son attent10n paternelle sur le denuemeilt dans lequel se trouve en general l'armee polonaise, provoquer Sa decision sur une circonstance tendant ici fort a l'accroitre. 

Persuade d'apres toutes les marques d'interet que Vo­tre Excellence a bien voulu donner a une nation entiere­�ent _d�vouee a Sa Majeste !'Empereur, qu'Elle se plaira a ac?elerer le succes de ma demarche, il ne me reste qu'a profiter de l'occasion qu'elle m'offre, pour Lui renouveler l'expression de ma plus haute consideration. 
Le ministre de la guerre du Duche de Varsovie. 

Joseph Prince Poniatowski. 

489. Do Davout'a. Warszawa, 14 grudnia 1811. 

. 
Odebrał li

_st z 4-go. Dziękuje za przedłożenie potrzeb wojska pol-sk1
_
e�o cesarzowi. Wyrachowanie co do siły gospodarczej Księstwa i moż­nosc1 �trz

_
ymania wojska jest błędne, bo nie uwzględnia klęsk wojen · ostatmch 1 nakładu pierwiastkowych urządzeń państwowych. Upadek 

„ 

N. 489, 383 

wartości obcego pieniądza, krążącego w Księstwie, jest także jednym 
z głównych powodów jego osłabienia. Na dobitkę przyszedł nieurodzaj . 
Równocześnie zaś musiano pokryć nakład nowych formacyj wojsko­
wych i robót około 4 warowni. Część Polski oswobodzona jest z natury 
niezamożną. Wola cesarza przejęcia na swój koszt dywizji gdańskiej nie 
została dopełnioną, cięży ona przeważnie jeszcze na ubogim skarbie 
Księstwa. Wyjaśnia, ile nie dostaje żołnierzy do pełnej siły pułków tej 
dywizji, co się tłómaczy zbiegostwem. Zażądał poboru ludzi, których 
służba przypada na r. 1812, celem wyrównania tych braków. Wziąść tych 
żołnierzy z zakładów innych pułków znaczyłoby narazić je na rozprzę­
żenie. Ostatnimi czasy dostarczono 800 ludzi. do ósmego pułku lekko­
konnego. Ruchy Rosjan są małoznaczne, ale przygotowania Prusaków 
nie ustaj ą i znacznie się wzmocniły 1) .  

Monseigneur, j 'ai l'honneur d'accuser a Votre Altesse 
la reception de Sa depeche du 4 de ce mois 2). Je La prie 

') A. h. G., don. Davout ; odpis z drobnemi zmianami w A. N. 
AFIV 1657. 

. 

') Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 347 : „ . . .  J'ai toujours transmis direc­
tement a l 'Empereur toutes vos lettres et vos renseignements sur J'em­
barras oi:1 vous vous trouvez sous le rapport des fonds. J'espere avoir 
de bonnes nouvelles a vous annoncer incessamment sous ce I'apport. · _ 

Je suppose que l' Empereur qui, comme vous le savez, calcule tout; fait 
ces raisonnements-ci. Le duche a 4 millions d'habitants, ce gouverne­
ment a environ 40,000 hommes, ainsi c'est 10,000 par million d'habitant; 
il doit en conclure qu'il doit y avoir bien du desordre pour qu'on ne 
puisse pas entretenir et payer si pen de troupes„. L'empereur a vu sur la 
situation de l'armee polonaise au 1-er novembre que les 5-e, 10·e et 11-e 
regiments qui devaient etre de 3500 a quatre bataillons, ne sont que de 
2,500 hommes ... L'Empereur a remarque aussi que le 9·e de cavalerie 
polonaise„. qui devait etre a 1000 chevaux et 1000 hommes, n'en a que 
la moitie, !'Empereur desire egalement que ce regiment soit prompte­
ment complete ; il me sem ble que V. A. pourrait le faire par le moyen 
des depóts des autres regiments d'infanterie et de cavalerie„." Nap. Cor­
resp. 18289. - Na urobienie sądu Davout'a, obok innych sprawozdań, wpły­
nął i następujący list kapitana siódmego pułku lekkokonnego na żołdzie 
francuskim Strowskiego, pisany z Warszawy 15 listopada do swego puł­
kownika, a przez tego przedłożony marszałkowi (A. h. G„ don. Davout.) : 
„„.Malgre agrandissement du pays et des ressources, l'armee est arrie­
.ree pour la solde ... les regiments ne touchant presque rien pour leurs 
masses resteront bientót avec des tres mauvais habits, quoique d'un 
autre cóte la liste civile se trouve payee exactement ; mais le mal est 
selon moi qu'en voulant. introduire le mode d'administration franęaise 
dans le Duche, on l'a suivi pour le nombre des employes, au lieu de Ja 
prendre dans ses principes et !'adapter statistiquement .au pays,:... Ces 
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d'agreer mes remerciments d'avoir bien voulu transmettre 
a S. M. !'Empereur ce que je Lui marque sur les embarras 
multiplies que nous fait eprouver, a tout moment, le man­
que presqu'absolu de fonds. Les secours qu'Elle me fait 
esperer, sont d'autant plus necessaires, que le pays est bien 
reellement a bout de moyens. 

Le raisonnement que Votre Altesse suppose devoir 
etre fait par S. M. !'Empereur, sur la force de l'armee que 
le Duche devrait etre en etat d'entretenir en proportion de 
sa population, m'a ete effectivement objecte par ce souve­
rain dans !'audience qu'il m'a accordee. J'eus alors l'hon­
neur de repondre a S. M. que, si le desordre inevitable 
dans un etat naissant, et dont toutes les parties, organisees 
a la fois, doivent necessairement se ressentir de l'incerti­
tude de leur marche, pouvait en effet contribuer pour quel­
que chose a la difficulte qu'eprouve le Duche d'entretenir 
ses troupes, on devait y faire entrer pour beaucoup les ef­
forts que le pays a faits pour leur . levee et dans d'autres 
occasions, la stagnation totale de son commerce depuis plu­
sieurs annees, la sortie continuelle du numeraire, sous toute 
sorte de rapports, sans aucune compensation ; la mauvaise 
volonte des puissances voisines ') qui s'etudient a trouver 
les mesures les plus desavantageuses pour le Duche, et qui 
viennent encore recemment de le priver d'une branche con­
siderable. de revenu, en detournant entierement son com­
merce de transit ; enfin la depreciation successive, et la mise 
hors du cours des billets de banques et du billon etrangers, 
qui seuls entretenaient la circulation, et qu'on n'a pu en­
core remplacer '). 

Si Votre Altesse veut bien considerer que depuis l'e­
poque ou j 'ai eu occasion de faire cet expose, une mauvaise 
recolte a ajoute a la penurie generale 3) d'un pays qui n'a 

reflexions me ramenent au temps de la presence de S. A. le prince 
d'Eckmiihl parmi nous.„ sa main ferine, sa justice impartielle, sa sagesse 
et sa volonte a nous voir renaitre dans l'ordre sont les causes du bien 
qu'on voyait.„" 

1) Handelsman d. 245, Niemcewicz I 286. 
1) Handelsman 268, 270, 273, 282. 
') Handelsman 248, 260. 
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ni manufactures ni aucune des ressources qui ailleurs en­
tretiennent Ja prosperite generale, et qui d'ailleurs est bien 
moins abondant et favorise de la nature que la France ; 
que c'est au milieu de ces calamites: �ue dans le cou�s seul 
de cette annee, le Duche a orgamse, et par consequent 
fourni la premiere mise de 1 1  comp�gnies de d.e"?ót, de 
deux bataillons du train, et qu'il a fa1t pour mob1hser ses 
equipages d'artillerie et de vivres, ainsi que po�r comple­
ter sa cavalerie, une levee de 8,000 chevaux qm, compen­
ses dans la perception des impots, faute d'autres moyens, 
ont diminue de .4 millions les recettes du tresor, lesquelles, 
depuis que le Duche forme un etat, n'ont ja�ais ete aux 
'/s de leur taux calcule, et diminuent tous les JOU�s par les 
motifs que je viens de deduire. Si Votre Altess� a1oute �n­
core a ces circonstances la depense de 4 places a constrmre, 
et celles du materiel de l'artillerie, ainsi que . de tous les 
etablissements militaires qui sont a creer, je suis persuade 
qu'Elle trouvera Elle meme que, loin d'avoir fourni moin� 
que ses ressources ne le lui permettaient, . un pays . auss� 
pauvre que l'est la partie de la Pologne qm forme au1ourd 
hui le Duche, supporte une charge que !'esprit seul �e ses 
habitants peut leur faire endurer sans murmure. �1toyen 
Vous meme de notre pays, Vous etes a meme, Monseigneur, 
de calculer d'apres la rectuction de Vos propres revenus, 
celle qu'a du eprouver l'aisance g�ner�le 1) • •  En tout cas, les 
moyens du Duche eussent ete moms 1.nsuff1�ant� pour

_ 
en­

tretenir son armee, et le sołdat aura1t moms eprouve de 
misere si on n'avait eu a pourvoir qu'a ses seuls besoins, 
et s'il �'avait pas fallu preferer souvent son bien etre fu tur 
a celui du moment. 

D'apres ce que !'Empereur avait daigne me temoigner 
lui meme et ce qui m'avait ete communique par ecrit, l'in­
tention de S. M. etait : pour soulager le tresor du Duche, 

de se charger en tout des troupes polonaises qui font par­

tie de la division de Dantzig. Cependant, malgre ces vues 
bienfaisantes 2), la solde seule est payee par les caisses fran-

•) Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 464. 
. „ 

2) Dopiero od stycznia 1812 Napoleo,n przeJął na swoJ skarb reszt'ł 
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�aises, et les masses continuent a courir pour le compte 
du Duche. Il en resulte que la plus grande partie des frais 
d'entretien est encore a la charge du notre tresor, et que 
les intentions genereuses de S. M. l'Empereur ne sont rien 
moins que remplies. Je me fais un devoir de ne point lais­
ser cette circonstance sans reclamation ; mais je serai bien 
plus assure du succes si Votre Altesse veut bien ne point 
me refuser d'y contribuer. 

Quant a l'etat incomplet des corps mentionnes, j 'aurai 
l'honnenr d'observer a Votre Altesse que d'apres les der­
nieres situations 
le 5me reg1 d'inf'e a dans ses bataillons de guerre 3,079 hom­

mes - au depOt 99 hommes, 
le 10me reg1 d'infie a dans ses bataillons de guerre 2,812 hom­

mes - au depót 177 hommes. 
le 1 1  me reg1 d'infie a dans ses bataillons de guerre 3,018 hom­

mes - au depót 127 hommes, 
le 9me reg1 de cavalerie a Dantzig a dans ses bat. de gu. 

651 hommes, 735 chevaux - au depót 107 hommes, 81 
chevaux. 
Il manque par consequent reellement 

au 5m• regiment d'infanterie 200 hommes 
au 1om• „ „ 389 „ 

au 11me " " 233 " 
au 9me de cavalerie 242 „ et 184 chevaux. 

Ce manque au complet a ete, ainsi qu'il est connu 
a Votre Altesse, produit en grande partie par la desertion 
occasionnee, tant au depót qu'en route, par la determination 
de n'habiller qu'a Dantzig les hommes destines pour les 
corps qui s'y trouvent. 

Quant au 9m• regiment de cavalerie, Votre Altesse sait 
que sa force avait ete primitivement fixee a 600 hommes, 
de maniere que son augmentation en hommes et chevaux 
n'avait point ete compris dans les levees de cette annee. 

Quoiqu'il en soit, j 'ai deja depuis quelque temps de­
mande au Roi d'ordonner une nouvelle levee de la conscrip-

wydatków utrzymania dywizji gdańskiej (En marge 43). Por. Ot. wojna, 
, dz. II, t. I, d. 484. 

· �. 
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tion de 1812 et j 'ai donne ordre de faire rontrer pour le 9m• 
r�giment tous les chevaux qui restent encore a lever dans 
Je departement de Posen. La derniere de ces mesures est 
maintenant en execution, et quant a la premiere, S. M. a cru 
devoir la remettre a la fin de la diete qui aura lieu dans 
.g jours. 

Il serait certainement facile de completer les corps po­
lonais qui font partie de la division de Dantzig, au moyen 
des depóts. Mais ceux-ci etant presque le seul moyen de 
-tenir toujours remplis les cadres des bataillons et escadrons 
qui sont employes activement, le petit avantage d'accelerer 
-cette mesure de peu de semaines, ne saurait entrer en com­
paraison avec le risque de desorganiser une armee dont 
-l'etat n'est deja que trop precaire; Je prie au reste Votre 
Altesse d'etre persuadee que j e  ne negligerai rien pour com­
·pleter au plutót possible les corps a la solde de France. 
Cette mesure aurait meme deja pu avoir lieu, si nous n'a­
vions pas eu a fournir 800 hommes pour le 8• regiment de 
-chevau-legers, qui ont tous ete pris dans les corps. 

Les renseignements que nous recevons sur la Russie , 
�paraissent indiquer peu de mouvements. Ceux qui concer­
nent la Prusse, s'accordent plus que jamais sur les prepa­
ratifs militaires qu'on y remarque. On est vraiment etonne 
de cette tendance constante a courir a sa perte. Cependant, 
-comme en dirigeant sans cesse tous ses efforts vers un seul 
but, on y est en effet parvenu a ajouter beaucoup a ses 
forces, il est certain que dans le cas ou la Prusse agirait 
-simultanement, et d'apres un meme plan avec la Russie, 
notre position serait, dans Jes premiers temps qui suivra­
ient l'ouverture des hostilites, on ne saurait plus critique 1) . 
Je ne crains rien de deshonorant pour nos troupes ; mais 
.il serait facheux de les voir souffrir sans apparence pro­
bable de succes. 

') Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 475. Davout w liście z 23 grudnia sta­
rał się te obawy rozprószyć : „ „ .  Je ne puis concevoir que votre posi­
tion serait un instant critique, a moins qu'on suppose que nous reste­
_ rions les bras croises„„" 

· .Korespondencja ko. J.  Poniatowskiego III. 22 
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Agreez, Monseigneur, l'expression des sentiments de· 
mon inviolable devouement. 

Le generał commandant en chef l'armee du Duche de· 
Varsovie. Joseph Prince Poniatowski. 

490. Do Davout'a. Warszawa, 18 grudnia 181L 

Potwierdza odbiór listu z 9-go grudnia z rozkazami cesarza do­
tyczącemi Modlina. Roboty będą podjęte, ale ziemia jest zmrożona i śnie­
giem pokryta. W Prusiech przygotowania wojenne nie ustają. Liczą tam 
na możność uzbrojenia ogółu ludności •). 

Monseigneur, j 'ai re�m la lettre que Votre Altesse m'a 
fait l'honneur de m'adresser le 9 de ce mois, en me com­
muniquant les ordres de S. M. !'Empereur a l'egard de 
Modlin 2). 

II suffit que Sa volonte a cet egard soit connue pour 
que les travaux soient diriges en consequence. Mais, pour­
donner a Votre Altesse la juste mesure de ce qu'on pourra. 
encore faire cette annee, je dois Lui dire que la terre est 
gelee et couverte de neige, et que cette epoque de l'annee­
etant celle ou l'on peut compter sur un hiver constant , il 
pourra difficilement etre ajoute a la force de la place, tant. 
que la saison sera contraire aux travaux •). 

Je trą.nsmets ci-joint a Votre Altesse les renseigne­
ments qui me sont parvenus. Les preparatifs continuent en 
Prusse avec la meme activite. II parait meme constant de-· 
puis quelque temps qu'on a fonde sur les dispositions que 
les habitants ont montrees dans la guerre precedep.te, I'es­
perance d'ajouter aux moyens de defense du pays, en ar­
mant sa population. On cherche a organiser cette mesure„ 
en repandant des armes dans les campagnes sous toute­
sorte de pretexte et principalement a titre de rechanges. 
pour les troupes repandues dans les cantonnements. 

Agreez, Monseigneur, l'expression de tout mon devoue­
ment. 

') A. h. G., don. Davout. 
•) Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 374 ; Corr. de Nap. 18308. 
•) Por. Weyssenhoff 133--4, Kołaczkowski I 78. 
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491. Do Davout'a. Warszawa, 21 grudnia 1811. 

Zapomniał donieść, że ks. Radziwiłła przedstawił Królowi w miej­
sce Woyczyńskiego, ustępującego z Gdańska do Torunia. Na dowódcę 
piątego .pułku zaleca majora Oskierkę. Pułk V w kłopocie z powodu 
zaległości żołdowych, gdy od Nowego Roku żołnierz nie będzie pobie­
rać żywności jak podczas wojny '). 

Monseigneur, j 'ai oublie d'annoncer a Votre Altesse 
dans ma derniere depeche que le p00 Radziwill, colonel du 
5me regiment d'infanterie, ayant ete nomme par le Roi au 
grade de generał de brigade, je l'ai, d'apres le desir que 
m'en a temoigne M' le comte de Rapp, propose a S. M. 
pour remplacer a Danzig le generał de bde Woyczynski, 
nomme generał de division et commandant de Thorn. 

Pour remplacer de suite le p00 Radziwill dans le com­
mandement du 5° regiment, lorsqu'il serait dans Ie cas de 
le quitter, j 'ai fait partir le major Oskierko, que j 'ai pro­
pose au Roi pour en etre colonel. Je ne doute point que 
Votre Altesse ne soit contente de cet officier qui jouit d'uneo 
reputation meritee. 

Je dois faire part a Votre Altesse de l'embarras mo­
mentane ou je me trouve a l'egard du 5° regiment. Faute 
de pouvoir payer exactement la solde, on s'etait vu oblige 
dans le Duche de conserver jusqu'ici au sołdat les vivres 
sur le pied de guerre. Le nouveau ministre des finances 
croyant pouvoir fournir regulierement les fonds de la solde, 
le sołdat ne recevra a dater du 1' j anvier que la masse de­
pain de soupe. Ne sachant par consequent quel parti pren-­
dre a l'egard du regiment mentionne, j e  prie Votre Altesse 
de me faire connaitre a cet egard Son intention. Je me­
suis empresse au reste de demander les ordres du Roi. 

Veuillez bien, Monseigneur, agreer l'expression de tout; 
mon devouement. 

1) A. h. G., don. Davout, kopja w A. N. AFIV 1657. Por. Ot. wojna;. 

dz. II, t. I, d. 497, 501 i 503. Marszałek podziela] obawy, że reforma mi­
nistra skarbu może pociągnąć złe skutki : „ Votre ministre des finances• 
prend sur lui une grande responsabilite, en adoptant une mesure dont· 
les consequences peuvent etre extremement dangereuses. Une troupeo 
nourrie et un peu vetue, peut etre conservee et aller sans solde, maisc 
celle qu'on ne nourrit pas, peut se desorganiser au bout de 2 fois 24 
heures, si on la laisse sans solde ... " 

22*' 
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492. Do Davout'a. W ars za wa, 25 grudnia 1811. 

Odebrał list z 17-go. Trudności zebrania wiadomości o dywizji 
XIV rosyjskiej . Trzy pułki strzelców, którzy dotąd nie istnieli w Rosji, 
miały być utworzone z żołnierzy innej broni na koniach lichych. Wy­
jaśnienia i domniemania co do innych oddziałów. Próba zebrania gwar­
dyj narodowych wydała najsmutniejsze wyniki z powodu ubóstwa po­
wołanych do służby. Pozostawił pod bronią tylko kilka kompanij . Zam­
knięcie sejmu po uchwaleniu podatków, z których dochody są przecież 
wątpliwe wobec powszechnego wyczerpania. Jeśli cesarz nie przyjdzie 
z pomocą, upadek wszystkich przedsięwzięć jest niechybny. Załącza 
doniesienia o Rosji i Prusiech 1). 

Monseigneur, j'ai l'honneur d'accuser a Votre Altesse 
ia reception de la lettre qu'Elle a bien voulu m'adresser le 
17 de ce mois 2). 

Je desirerai etre a meme de Lui faire parvenir au plutót 
les renseignements qui nous . manquent sur la 14me di vision 
russe, et je fais tous mes efforts pour y parvenir ; mais, 
depuis quelque temps, les obstacles de toute espece que 
l'on oppose a nos communications dans les provinces voi­
sines, se sont tellement multipliees que ce n'est qu'avec la 
plus grande difficulte, et non sans danger pour les person­
nes qui se chargent de ces commissions, que l'on parvient 
a recueillir quelques notions. 

D'apres les donnees que nous avons, les 3 regiments 
de chasseurs a cheval, qui dans les derniers temps n'exi­
staient point en Russie, ont du etre formes d'hommes tires 
des autres corps, et qu'on a du monter avec d'assez mau­
vais chevaux. 

J'ai lieu de croire que les grenadiers du corps et ceux 
d'Araktcheiew appartiennent a la division Baggawouth et 
�'ils ont ete omis dans l'etat, ce n'est que parce qu'ils se 
trouvent encore a Petersbourg. N'ayant eu depuis aucun 
renseignement sur les mouvements du regiment de chas­
seurs qui s'est trouve, il y a quelque temps, a Troki, j e  
suppose qu'il doit y avoir eu erreur dans l e  numero, car le 

1) A. h. G., don. Davout ; wyciąg w A. N. AFIV 1657. Na margi 
nesie : Le 2 janvier 1812, co oznacza widocznie datę odbioru. Por. Mar­
gueron III 482 - 3. 

1) Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 422. 
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7me de chasseurs a pied a toujours appartenu a la 9me divi 
sian. Il est probable que ce regiment sera un des deux qui 
sont a Swira, et dans les environs, egalement a portee de 
Vilno, mais du cóte oppose a Troki. 

Les renseignements que j 'ai communiques a Votre 
Altesse sur la 26e division, viennent d'une personne sure, 
et je n'ai pas remarque de contradictions entre son rapport 
et ceux que j 'ai reQus posterieurement. Cependant, si Votre 
Altesse a des donnees qu'Elle a lieu de croire positives, je 
n'hesite pas a adopter la maniere dont Elle compose cette 
division, jusqu'a ce que nous en ayons une notion entiere­
ment incontestable. En adoptant alors la probabilite dont 
j 'ai fait mention a Votre Altesse, en Lui faisant passer le 
tableau de l'armee russe, ce serait la division que j 'ai cru 
etre la 26°, qui aurait le numero 24. Je ne negligerai ce­
pendant rien pour en avoir l'entiere conviction. 

Le regiment de dragons de C h a r  k o  w se trouve, dans 
mon tableau, attache a la division de cavalerie du generał 
Czaplitz qui · est effectivement a Zytomierz. L'incertitude de 
Votre Altesse a cet egard n'a pu venir que de la maniere 
differente d'orthographier, qui est comme je  l'ecris, et non. 
K a r k o w. 

Quant a l'artillerie russe, j'ai eu l'honneur de trans­
mettre a Votre Altesse dans ma derniere depeche les der­
niers renseignements que j 'ai reQus a ce sujet. Ils m'ont et& 
apportes par un officier superieur, intelligent, qui arrive, il 
y a peu de jours, de la Russie. 

Pour me convaincre de ce qu'on pouvait, attendre des 
gardes nationales, avant que de leur confier des armes, au­
tant que pour les rendre disponibles dans les circonstances 
actuelles, j 'avais, il y a quelque temps, donne l'ordre de  
les reunir dans les chefs-lieux des departements. Cette me­
sure n'a servi malheureusement qu'a constater ce que je 
soupQonnais depuis longtemps, c'est a dire, la nullite abso­
lue de ce moyen de defense dans le Duche. Presque par­
tout, les habitants de nos petites villes dont les familles ne 
subsistent que du travail de leurs mains, ont montre la plus 
grande repugnance a s'astreindre a un service qui pouvait 
les eloigner de leurs domiciles pendant un espace de temps 
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indetermine. Sur environ 7,000 hommes qu'on avait cru pou­voir rassembler, une partie n'a pu etre reunie, et d'entre ceux qui se sont trouves a l 'appel, la plus grande partie, composee d'individus ou trop ages ou trop jeunes, ne pou­vait etre d 'aucun service. Si l 'on ajoute a ce tableau que peu ont le moyen de s'equiper, et que leur absence, tant soit peu prolongee, laisserait leurs familles sans moyens d'existence, il est facile de se convaincre que dans le calcul des moyens militaires de notre pays les gardes nationales doivent etre entierement mises de cóte ; et j 'ai acquis la conviction la plus positive qu'on n'en saurait tirer aucun parti pour la defense du pays. D'apres ces donnees, je me suis vu contraint de les faire retourner dans leurs domici­
les, en laissant seulement sur pied quelques compagnies qui ne rendront pas de grands services. 

La clóture de J a  diete a eu lieu avant hier, apres qu' 
elle eut decrete les taxes necessaires pour subvenir aux 
depenses publiques. On a pu voir a cette occasion la lutte 
·occasionnee par le desir de faire pour sa patrie toute es­
-pece de sacrifices, et la conviction des obstacles qu'y ap­
porte le denuement generał. Les tableaux qui, dans le cours 
des discussions, ont ete mis sous les yeux du Conseil d'etat, 
ne sont rien moins que rassuran ts. Dans aucune des an­
nees precedentes les rentrees des revenus de l'etat n'ont 
-ete aussi loin de leur taux calcule qu'en 1811, et si, comme 
il est a prevoir, ils decroissent dans la meme proportion, 
l 'annee prochaine, j 'ignore , comment il sera possible de 
maintenir sur pied l'armee 1) . 

En un mot, je ne puis que repeter a Votre Altesse ce 
que malheureusement je n'ai eu que trop souvent occasion 
de Lui dire, que les moyens du pays sont tellement epui­
.ses que, si de maniere ou d'autre S. 1\1. l 'Empereur ne vient 
.a notre secours, tout doit necessairement et immanquable­
ment crouler. 

Votre Altesse trouvera ci-joint les renseignements qui 
me sont parvenus sur la Prusse et la Russie. 

Je La prie de vouloir bien agreer l'e:xpression de mon 
inviolable devouement. 

1) Por. Handelsman d. 291, 296, 301, 302 ; Niemcewicz I 288 --90-
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-493. OQ Davout'a. Warszawa, 28 grudnia 1811 .  

Otrzymał list z 19-go. Jeździe na brzegu prawym 
_
w�sł� nic nie 

grozi, zdoła się cofnąć przed nieprzyjacielem. �ałącza dome.siema otrzy­
mane i rysunek obwarowań pruskich na �ysp�e pod Gru�ziądzem, oraz 
wykaz wojsk pruskich; mapę z oznaczemem ich

_ �t an
.owi

_
sk wyszle po­

-tern. Król odjechał tego ranka do Drezna. Kamienski mianowa�1y puł­
kownikiem w miejsce Wierzbickiego. Inne zmiany w komendzie. 

_
Re­

formy w sposobie utrzymania wojska nie zapowiadają się pomyślme '). 

Monseigneur, j 'ai reQu la depeche que Votre Altesse 
m'a fait l'honneur de m'adresser le 19 de ce mois 2). 

Je La prie d'etre sans inquietude sur la cavalerie ��i 
se trouve sur la rive droite de la Vistule, et que la d1ff1-
-culte des approvisionnements ne me permet point encore 
de deplacer. Quelque celerite que l'ennemi puisse mettr.e 
dans ses mouvements, il est impossible qu'on n'en s?1t 
averti assez a temps pour qu'elle puisse faire sa retra1t� 
-sans perte, et les mesures de precaution sont tel�em�nt �ri­
:Ses d'avance qu'avec ces dispositions, toutes tracees, il m est 
impossible de croire qu'il lui arrive malheur. . Votre Altesse trouvera ci-joints les renseignements qm 
me sont parvenus, ainsi qu'un croquis de l'ouvrage que les 
Prussiens ont etabli sur l'ile en face de Graudentz. · Cette 
notion nous vient d'un sergent d'artillerie prussienne de­
serte recemment de cette place et <lont je joins la depo-
.sition. 

Je fais parvenir egalement a Votre Altesse un_ et�t d�s 
iroupes prussiennes et de leur emplacement, dresse d apres 
les rapports que nous avons successivement reQUS a cet 

') A. h. G., don. Davout ; wyciąg. w A. N: AF�v 1�57. Na margine­
-sie data przesłania wyjątków cesarzowi : Le 6 Janvier a S. M . . . 

') Ot. wojna, dz. II, t. I, d. 439 : „„.En portant la supposit10n que 
les Prussiens et les Russes agissent de concert, V: �-. remarquera que 
.sa position deviendrait aussi embarrassante que difficile. Ce temps ne 
pourrait pas etre de longue duree, puisque vous ne devez pas

. 
do:i-ter 

que cette belle avant-garde dont vous connaissez la force, ser.a
it, . a la 

premiere nouvelle des hostilites, sur l'Oder, et !'ensemble serait nus
_ 
d.e 

suite dans tous nos mouvements. - L'essentiel est donc que vous evi­
tiez de laisser enlever quelques parties de vos troupes par les Russes, 
aussi je ne vois pas sans inquietude �ue vous a!ez enc

,
?re quelque par­

tie de votre cavalerie sur la rive dr01te de la V1stule„. 
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egard. Mais ces renseignements ne sont encore rien moins, 
que complets, et je ne serai en etat de Lui envoyer, ainsi 
qu'Elle le desire, leur dislocation sur une carte, qu'apres le­
retour des emissaires que j 'ai fait envoyer, et qui ne sont 
pas encore de retour. 

Le Roi est parti d'ici ce matin pour Dresde 1) ;  S. M .. 
a nomme au commandement du 10 reg1 d 'infanterie, en rem­
pla�ement du colonel Wierzbicki qui reQoit une autre desti­
nation, M. Kamieński ci-devant colonel dans la legion de la 
Yistule, et que des affaires de famille pressantes dans la. 
Galicie autrichienne avaient force de quitter le service. Je­
ne doute point que Votre Altesse ne soit contente de cet of­
ficier, ainsi que du colonel Oskierko, nomme au comman­
dement du 56• 

Le generał de brigade, prince Radziwill qui rempla­
cera a Dantzig le general Woyczyński, pourra se rendre­
a sa destination aussitót qu'il aura remis le corps et la 
comptabilite a son successeur. 

Les nouveaux arrangements qui viennent d'etre pris. 
n'ont guere ameliore le sort de l'armee. En  reduisant le sołdat. 
a la masse de pain de soupe, le ministre des finances croit 
pouvoir payer exactement la solde et les masses, mais pour 
pouvoir en venir a cette mesure, dont l 'effet, subordonne· 
aux rentrees du tresor, n'est par consequent rien moins que· 
certain, il a fallu en venir a une nouvelle coupure dans le­
compte de la solde et des masses. O'est la troisieme depuis 
le mois de juillet 1810, et elle porte a plus de 12 mois le- · 

tot.al des arrerages de l'armee. l\1algre cela, le ministre du_ 
tresor croit ne pouvoir payer dorenavant la solde entiere­
que jusqu'aux capitaines inclusivement ; et les officiers su­
perieures ne seront payes a compte de la leur, que dans la 
proportion du dividende qui restera apres avoir preleve tou­
tes les depenses qu'on a juge devoir placer avant. Un tel 
resultat, apres toutes les privations que le militaire endure­
dans le Duche, depuis le premier moment de son existence, 
est tellement peu rassurant pour la suite, qu'il faut en ve­
rite toute la perseverance qu'inspire le devouement enyers 

') Niemcewicz I 292. 
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S. M. ! 'Empereur, pour ne point se laisser aller au decou­
ragement que de telles circonstances tendent si fort a faire 
naitre 1). 

Au reste, dans ces nouveaux arrangements il n'a, mal­
gre mes reclamations reiterees, ete rien alloue pour les de­
penses des directions de l 'artillerie et du genie, de maniere 
que forcement tous les travaux doivent des ce moment 
cesser. 

Veuillez bien, Monseigneur, agreer J'expression de mon 
devouement. 

•) Handelsman d. 276, 283 i 288 ; Bignon : Souvenirs 115, 179-80. 
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Bicking, 6 - 7. 
Biegański, 29, 56, 166, 169-70, 202, 

211. 
Bignon, 167, 203, 218-20, 279, 293-

4, 298, 312, 345. 
Blassmann, 41. 
Błeszyński, 269. 
Bliicher, 304. 
Borghese Paulina, 259. 
Borkowski, 162 -3. 
Bourgoing, 3, 21 , 23-4, 132, 185, 193, 

196-9, 217, 245. 
Brahl, 303. 
Breza, 162, 166-7, 261. 
Bronikowska, 64. 
Bronikowska Anna, 260-1, 275. 
Bronikowski hr., 133. 

Bronikowski Karol, 64. 
Bronikowski Mikołaj, 21, 260 -1,  275. 
Bruschke, 297. 
Brzostowski, 1. 

Canicof, 41, 44, 80, 162, 197. 
Caulaincourt, 202. 
Cedro(w)ski, 28. 
Chambon, 187-8. 
Champagny, 3, 63, 1 1 1, 113, 132, 176, 

193, 196 -- 8, 209, 217, 226. 
Chlebowski, 74, 104, 1 16, 204. 
Chłopicki, ti8. 
Chobrzyński, 81. 
Cichocki, 56, 76, 106, 118, 206. 
Clarke, 17, 20-1, 25, 69, 110-

5, 123, 147 - 9, 160-2, 176, 185, 
199, 229 -31, 252- 4, 256 - 9, 264. 

Courbiere, 89 -90, 193, 198-9. 
Czaplic, 341. 
Czartoryscy, 133. 
Czartoryski Adam Jerzy, 133, 157, 

219, 330. 
Czartoryski Adam Kazimierz, 197, 

217, 330. 
Czartoryski Konstanty, 74, 104, 116, 

197, 204, 226. 
Czerkasow, 182. 
Czerniszew, 245. 
Czosnowski, 80-1, 87. 

Dąbrowski J. H„ 14, 21, 28, 30, 49, 
59, 61, 67, 89 - 90, 238, 301. 

Dąbrowski Michał„. 90. 
Davout, ks. Eckmuhl, 1 -4, 7 -11, 

16-30, 46-8, 56-8, 67 -70, 72 -
3, 78-9, 95 - 6, 115, 133, . 138-9, 
142, 164, 170-2, 178-9, 182, 184 -
5, 198-201, 210-25, 252, 255, 257-
8, 267, 272, 280, 282-4, 291-6, 
298 - 319, 321 -30, 332-45. 
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:Davout, marszałkowa, 18, 46, 48, 
172, 211. 

Davout (syn), 142. 
Desirat, 188. 
'Dowbor, 206. 
Dulfus Henryk, 214. 
Dulfus Stanisław, 74, 104, 116, 204. 
Duroc, duc de Frioul, 226, 259. 

_Dziewanowski, 28. 

Einsiedel, 111, 147, 149, 194, 198, 
209, 226-7, 229, 244-5, 259, 261-
3, 268, 274. 

Falkowski, 302, 304, 324-6. 
_Ferandy, 220. 
Fiszer, 21, 28, 30, 57, 96, 210, 212, 

264, 269-70, 272. 
Foeder, 169. 
Franciszek I austr., 6, 8, 12 3, 15. 
Friant, 154. 
_Fryderyk August, 1-5, 7 - 8, 10-

11, 13 6 ,  18 - 9, 21 ,  23-38, 40-
56, 58-62, 64-7, 69, 71-3, 79-
103, 109 -113, 115, 121 -32, 134-
8, 140-7, 149 -56, 162-70, 173-
8, 182-202, 208--9, 212, 214-6, 
220, 225-9, 236, 243 - 4, 246, 252-
4, 257 - 8, 261 -· 6, 269 --72, 274 - 6, 
280-2, 284 - 91, 297--8, 302, 309-
12, 315, 320-2, 325-6, 337, 339, 
344. 

' Fr�deryk Wilhelm Ul, 89, 122, 145, 
fo7, 171 - 2, 180 -r,' 183, 304-5. 

Fukowski zob. Jukowski. 

Gajewicz, 87 - 8. 
-Oley, 170, 172, 215, 225. 
Godebski, 14, 113. 
·Golicyn, 3, 44. 
-Oolowka, 146. 
Górska zob. Kamieńska. 
Górski, 76, 106, 1 18, 206. 
Grabowska, 78. 
,Grabowski M„ 53, 56, fl9, 78-9, 111, 

163, 165, 198 - 200, 210, 212. 
Grandjean, 307, 316. 
-Grawert, 89-90. 
Gudin, 308. 
Gutakowski Ludwik, 217. 
Gutakowski Wacław, 198, 217, 227. 
Gutkowski, 50 1 .  
Gużkowski, 29. 

:Hastrel, 308, 312. 
Hauke, 7, 29, 59-60. 
Hauschild, 118, 206. 
_Haxo, 2�0. 

Hebdowski, 11, 21, 56. 
Hoffman, 76, 106, 118. 
Hornowski Jan, 208. 
Hornowski Józef, 74, 104, 116, 204! 
Horodyski, 6 -7, 15-6. 
Horodyski Andrzej, 3, 13. 
Hunkaloff, 83, 85 - 7. 

Iwaszkiewicz, 85. 

Jabłonowski, 133. 
Jacquinot, 301, 329. 
Jakubowski, 76, 92. 
Janicki, 79 80, 87. 
Jannasch, 20-1. 
Jefimski, 329. 
Jordan, �20-1 .  
Józef (Bonaparte), król hiszp„ 5. 
Józefina, ces., 259. 
Jukowski, 84. 
Just, 25. 

Kalckreuth, 326. 
Kamenski (Kamieński), 202. 
Kamieniecki, 28, 60. 
Kamieńska, 15. 
Kamieński, 161-2. 
Kamieński Henryk, 61. 
Kami(e)ński Ignacy, 29. 
Kamieński Jan, 14 - 5. 
Kamieński Józef, 91-2, 160 - 2, 

343-4. 
Kamif1ski, 145 - 6. 
Karenga, 86 - 7. 
Katarzyna, w. ks. ros., 4. 
Kęszycki, 74, 104, 116, 204, 214. 
Khanikoff zob. Canicof. 
Kisiel, 81. 
Kobylański, 220. 
Kochanowski M„ 187-8. 
Kołaczkowski, 51, 262, 338. 
Konopacki, 82. 
Konopka Jan, pułkownik VII lek-

kokonnego, 333. 
Konstanty, w. ks., 226 - 7. 
Konstantynowicz, 80, 84. 
Kościuszko, 49, 91 2. 
Kosińscy, 264. 
Kosiński Amilkar, 14, 56, 264. 
Kossecki, 28. 
Koszarski, 296. 
Kozietulski, 30 - 1. 
Kozłowski, 42, 85. 
Krasińska Anna zob. Bronikowska. 
Krasiński Hilary, 28. 
Krasiński Izydor, 28, 48, 56. 
Krasiński Wincenty, 259. 
Krukowiecki, 74, 104, 1 16, 204, 210. 
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Krysiński, 96-7, 153, 190. 
Krzyżanowska M., 58. 
Krzyżanowski Seweryn, 58. 
Krzyżanowski Tadeusz, 58. 
Kubicki, 76, 92, 106, 206. 
Kurakin, 268, 271. 
Kurnatowski, 74, 104, 1 1 6, 204. 
Kwaśniewski, 28, 90 - 1. 

Łączyński, 66-7, 74, 90-1, 104, 116, 
204. 

Lafitte, 244, 321 .  
Lafontaine, 315. 
Lajard, 268 - 9, 275 - 6. 
Lamarre, 18, 23-4. 
Lanusse, 68. 

· Lanzinska hr., 133. 
Łaszewski, 28. 
Lauriston, 217. 
Ławrow, 81. 
Lefebvre, 322, 325. 
Legrand, 220. 
Lemarois, 68. 
Lewicki, 56. 
Liebert, 305, 326. 
Lion, 175. 
Lipczyński, 6 - 7, 15 -6. 
Lityński, 84. 
Łubieński F., 16. 
Lubomirska Michałowa, 133. 
Lubomirski Henryk, 8. 
Lubomirski Kazimierz, 330. 
Ludwika, arc., zob. Marja Ludwika, 

ces. 
Łuszczewski J. P„ 177-8. 

Małachowski Kazimierz, 56, 7 4, 104, 
1 16, 204. 

Małachowski Stanisław, 14, 76, 106, 
118, 206. 

Mallet, 69 -70, 98, 220, 282, 284, 311 .  
Manteuffel, 1 12  - 3. 
Maret, duc de Bassano, 28, 30-1, 

201, 209, 226, 231-5, 244-5, 255 -
7, 259- 60, 262 - 81, 329-32. 

Marja Ludwika, ces., 4, 23, 208-9. 
Matuszewicz, 217, 296- 9, 339, 344. 
Menissier, 220. 
Meyer, 197, 201, 211. 
Miaskowski, 74, 104, 116, 204. 
Mielżyński, 188 - 9, 300. 
Mierosławscy, 67. 
Mierosławski Adam, 68. 
Mierosławski Adam Kasper, 67 - 9, 71. 
Miłoradowicz, 202. 
Mojaczewski, 28. 
Moller, 28. 
Molski, 48: 

Monfrenelle, 26. 
Monnay, 109, 187 -8. 
Morawski Franciszek, 214. 
Morawski Józef, 187-8. 
Moromski pułk, 3. 
Murat, król Neapolu, 54 - 5, 68, 129-

30, 227, 259. 

Napoleon I, 1 --5, 1 7-8, 21, 23-5,.. 
27, 29, 31, 49-50, 63, 69, 71, 78-
9, 95 -9, 101-2, 109-12, 115„ 
124, 132, 136, 138 - 9, 148- 50, 156 -
60, 162, 167, 171-2, 182 - 5, 189-
90, 193 - 4, 196 8, 200 - 1, 203,. 
209-10, 212, 214 - 7, 220- 1, 225 -
33, 235-41, 243 - 6, 250 -7, 261-
8, 271-7, 279-82, 289, 292 - 3,. 
298- 300, 302 - 3, 305, 310-1, 317, 
319, 322, 324, 327 - 8, 330 - 6, 338, 
342 - 3, 345. 

Napoleon II, 208 10, 212, 259-60 .. 

Neidhart (Neuchardt), 144 - 5, 147, 
155-6. 

Niegolewski, 31. 
Niemcewicz, 35, 78-- 9, 262 - 3, 265,.. 

268, 271, 273, 276, 282, 292, 298„ 
301, 309, 334, 342, 344. 

Niemojewski, 28. 
Nowicki, 28, 308. 

Obertyński, 214. 
Ogiński, 330. 
Oskierko, 339, 344. 
Ostrowski T„ 13. 
Otfinowski, 42. 

Pac, 307. 
Pągowski, 74, 104, 1 18, 164, 204. 
Pakosz, 46. 
Pali - Rasz, 46. 
Parys, 153. 
Paszkowski, 46. 
Pelletier, 1, 17, 26- 7, 49, 94, 100, 212-

4, 218, 220, 229 -31,  282-3, 295„ 
308. 

Pernety, 124, 143. 
Perregaux, 244. 
Piller, 42, 82. 
Piotrowski, 29. 
Potocki Adam, 76, 106, 118, 206. 
Potocki Aleksander, 144, 147. 
Potocki Stanisław, gen., 28. 
Potocki Stanisław-Kostka, min., 1 .  
Potocki Włodzimierz, 62, 76. 
Prendel, 259. 
Przebendowski, 74, 104, 116, 204. 
Przyszychowski, 76, 106, 118, 206:. 
Puszkin (Pouschkin), 79-80. 
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Racquiller, 144. 
Raczyński, 133. 
Raczyński (Kazimierz), 132 - 3. 
Radzimiński, 38. 
_Radziwiłł Dominik, 125 - 6, 186-7, 

197, 211. 
Radziwiłł Michał, 74, 104, 116, 123, 

185, 204, 339, 344. 
Radziwiłłów pułk, 14. 
Rapp, 69-70, 110 - 1,  147 - 8, 150, 

182, 256, 318, 339. 
Raquellier, 144. 
Rautenstrauch, 270. 
Rogowski, 28. 
Rohr, 54, 129. 
Romanzow, 220. 
Rossołowski, 83. 
Rostworowski, 46 - 7. 
Rozwadowski, 76, 106, 118, 125-6, 

186-7, 206. 
Rożniecki, 2, 9, 248, 251, 255, 292-

3, 323. 
Rzyszczewski, 76, 106, 118, 206. 

Saint lVIarsan, 294, 303 -4, 323. 
·saunier, 15. . 
.Senfft, 25-6, 65, 132-3, 167, 190, 

193, 197-8, 209, 217, 226-7, 268-
9, 271-2, 274, 276, 320. 

Senfft (żona), 269-70, 272. 
Serra, 2, 39-40, 58- 9, 62-6, 69, 

71, 108, 124-5, 136, 139-40, 170, 
172, 197, 202, 217. 

Siemianowski, 74, 104, 116, 204. 
.Bierawski, 74, 104, 116, 204. 
8iewers, 44. 
Sobolewski M., 4-5. 
Sokolnicki, 4, 29, 261 -2, 320 2. 
Soldenhoff, 144. 
Sołtyk R., 93. 
Sosnowski, 80-2. 
Stanisław August, 48, 208. 
Stokowski, 165. 
Strowski, 333-4. 
Strzembosz, 43. 
.Stuart, 74, 104, 116, 204. 
Sułkowski Ant., 5, 29, 78 -9, 188-9. 
.Suski, 146. 
-Suworow, 44. 
Swiniarski, 48. 
Szczerbinin, 144, 147. 
Szernelówna zob. Krzyżanowska. 
Szumlański, 29, 269. 
Szwejkowscy, 170. 
Szwykowski, 170. 
S zymanowski ma być Balicki, 187. 
.Szymanowski (Józef), 92, 133. 

Tabaris, 20. 
Talleyrand, 259: 
Tański, 186-7. 
Target, 15. 
Tarnowski, 76, 106, 118, 206. 
Telatycki, 187. 
Textor, 327. 
Toliński, 76, 88, 106, 1 18, 206. 
Timofieiow, 84. 
Tousard, 220. 
Tremo, 92, 10ti, 118, 206. 
Trzecieski, 76, 106, 118, 206. 

. Turno K., 28, 291-2. 
Tuyll, 229. 
Tysson, 214. 
Tyszkiewicz, 42, 82. 
Tyszkiewicz Tadeusz, 16, 74, 104, 

116, 204. . 
Tyszkiewiczowa Teresa z Poma­

towskich, 226, 268-9, 319. 

U miński, 30, 76, 106, 1 18, 206. 
Uszyński, 92-3, (124), 176-7. 

Van der Breling, 320-1. 
Vaubari, 269, 319. 
Villemaury, 111.  

Walewski, 65. 
Wasilewski, 94-5, 188, (252). · 

Węgliński, 9, 11, 37, 51, 126-8, 134, 
143. 

Weyssenhoff, 74, 104, 116, 204, 309, 
338. 

Wielhorski, 193, 209, 248, 254- 5. 
Wiener, 76, 106, 118, 206. 
Wierzbicki, 74, 104, 116, 204, 315-

6, 343-4. 
W olffersdorff, 64. 
Woliński, 76, 106, 118, 206. 
Wołowski, 28. 
Woyczyński, 28, 163-4, 175-6, 189, 

339, 344. 

Zabilski, 66. 
Zajączek (Zaionchek), 28, 89, 210, 

212-3, 217, 248, 257, 267-8, 272, 
282. 

Zamoyscy, 24-5. 
Zamoyski Stan„ 24-5, 56. 
Zawadzki, 76, 106, 118, 204. 
Zieliński, 29. 
Żółtowski, 56, 74, 104, 116, 204. 
Żychliński, 174-5. 
Żymirski, 214 . 
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